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                                                                                                            Глава 1

ДАЖЕ ПЕРЕД УДАРОМ ТОКОМ День у Джейсона задался отвратительным.

Проснулся он на заднем сидении школьного автобуса, держась за руку с какой-то незнакомой девочкой и не зная, где он находится. В отвратительную часть это не входило. Девушка была привлекательной, но это не объясняло того, кто она такая и что здесь делает. Пытаясь думать он сел и протер глаза.

Перед ним, кто слушая iPod, кто разговаривая, а кто спя, сидело несколько десятков детей. С виду они все были примерно его возраста… Пятнадцать? Шестнадцать? Ладно – это было пугающе. Он сам не знал своего возраста.

Автобус с грохотом ехал по ухабистой дороге. За окном, под ярко-голубым небом раскинулась пустыня. Джейсон был совершенно уверен, что не живет в пустыне. Он пытался прокрутить все назад… последнее, что он помнил…

Девочка сжала его руку.

- Джейсон, ты в порядке?

Она носила потертые джинсы, походные ботинки и шерстяную спортивную куртку. Ее шоколадно-коричневые волосы были коротко, но неровно подстрижены и тонкими нитями были заплетены с обеих сторон. На ней, чтобы не привлекать к себе внимания, не было макияжа, но это не очень-то и работало.

Она была действительно милой. Казалось ее глаза, как калейдоскоп, меняли цвет, были то карие, то синие, а то и зеленые

Джейсон отпутил ее руку.

- Гм, я не…

В передних рядов автобуса учитель крикнул:

- Эй, чайники, слушать сюда!

Парень определенно был тренером. Его бейсболка была низко натянута, так, что были видны только его блестящие глаза. У него была козлиная бородка и такое недовольное лицо, как будто он съел что-то заплесневелое. Его мускулистые руки и торс облегала ярко-оранжевая рубашка-поло. Его нейлоновые спортивные штаны и кроссовки были безупречно белыми. На шее у него висел свисток, а на поясе был прикреплен мегафон.

Он не выглядел бы таким пугающим, если бы в нем не было пять футов росту.

Когда он встал в проходе, один из студентов крикнул:

- Встать! Тренер Хедж!

- Я все слышал! – тренер, ища нарушителя, обвел взглядом весь автобус. Затем, пристально посмотрев на Джейсона, он с угрюмым видом прошел дальше.

По спине Джейсона пробежала дрожь. Он был уверен, тренер знает, что ему здесь не место. Он собирался вывести Джейсона из автобуса, выяснить, что он здесь делает, и Джейсон не имел понятия, что ответить.

Но тренер Хедж посмотрел в сторону и прокашлялся.

- Мы будем на месте через 5 минут! Оставайтесь со своими партнерами. Не потеряйте свои рабочие листки. И если от кого-то из вас мелких чайников создаст проблемы во время поездки, я лично отправлю вас назад в кампус тяжелым путем. – Он взял бейсбольную биту и сделал вид, будто бьет по заду.

Джейсон посмотрел на девушку рядом с ним.

- А он может с нами так разговаривать?

Она пожала плечами.

- Всегда так делает. Это Дикая школа. Здесь все дети животные, – она сказала это как шутку, которую они знали раньше.

- Это какая-то ошибка, – сказал Джайсон. – Я не должен здесь быть.

Мальчик спереди повернулся и засмеялся.

- Да, правильно Джейсон. Все мы здесь заключены! Я не пытался 6 раз убежать. А Пайпер не угоняла БМВ.

Девочка покраснела.

- Я не крала ту машину Лео!

- О, я забыл Пайпер. Так что за история у тебя? Ты “сказала”, что он тебе ее просто отдал? – Он поднял бровь, так же, как Джейсон. – Ты можешь ей поверить?

Лео смахивал на сантаклаусофского эльфа-латиноса: с вьющимися черными волосам, заостренными ушами, веселым, детским лицом и озарной улыбкой , он походил на человека, с которым нужно держать ухо востро, когда рядом находятся спички и острые предметы. Его длинные, ловкие пальцы не переставали двигаться, барабаня по сидению, заправляя волосы за уши, теребя пуговицы на своем армейском пиджаке.

Либо парень был действительно гиперактивным, либо он принял достаточную дозу сахара и кофеина, поскольку его сердце билось, как у буйвола.

- Во всяком случае, – сказал Лео. – Я надеюсь у вас есть рабочие листы, а то я несколько дней назад использовал мои в качестве плевательных комочков. Почему ты на меня так смотришь? Кто-то опять рисовал на моем лице?

- Я не знаю. – сказал Джейсон.

Лео посмотрел на него с крокодильей ухмылкой.

- Конечно. Я ведь не твой лучший друг. Я его злой клон.

- Лео Вальдес! – крикнул спереди тренер Хедж. – У вас там сзади проблемы?

Лео подмигнул Джейсону.

- Смотри.

Он повернулся вперед.

- Простите тренер! Я плохо вас слышу. Пожалуйста, вы можете использовать свой мегафон.

Тренер Хедж, удовлетворенный извинением, хрюкнул. Он отстегнул мегафон со своего пояса и продолжил раздавать инструкции, но при этом его голос стал похож на дартвейдеровский.

Дети покатились со смеху.

Тренер попробовал еще раз, но на этот раз мегафон выдал:

- Коровы говорят му-у!

Дети завыли и тренер отбросил мегафон.

- Вальдес!

Пайпер задыхалась со смеху.

- О мой бог, Лео. Как ты сделал это?

Лео вытащил из своего рукава маленькую отвертку Филипс.

- Я необычный мальчик.

- Ребята, серьезно, – взмолился Джейсон. – Что я здесь делаю? Куда мы едем?

Пайпер приподняла брови.

- Джейсон ты шутишь?

- Нет! Я понятия не имею…

- Ой, да шутит он, – сказал Лео. – Он пытается достать меня за тот крем для бритья на его желе, так ведь?

Джейсон непонимающе уставился на его лицо.

- Нет, я думаю он серьезно.

Пайпер попыталась взять его руку, но он оттолкнул ее.

- Прости, – сказал он. – Я не должен, я не могу…

- А вот и оно! – крикнул тренер Хедж спереди. – На заднем ряду у нас добровольцы, которые будут убираться после обеда!

Остальные ребята повеселели.

- Я в шоке, – пробормотал Лео.

Но Пайпер не сводила глаз с Джейсона, будто решая либо обижаться, либо беспокоиться.

- Ты ударился головой или что то в этом роде? Ты действительно не знаешь, кто мы такие?

Джейсон беспомощно пожал плечами.

- Все гораздо хуже. Я не знаю, кто я такой.

Автобус остановился перед большим красным комплексом, похожим на музей, находящимся в середине нигде.

А может это и был Нигдешний Национальный Музей, – подумал Джейсон.

С пустыни подул холодный ветер.

Джейсон не обращал особого внимания на свою одежду, но она была достаточно теплой: джинсы и кроссовки, фиолетовая футболка и тонкая черная ветровка.

- Так, краткий курс для потерявших память, – сказал Лео таким серьезным голосом, что Джейсон понял: он это не всерьез.

- Мы посещаем “Дикую Школу”, – Лео изобразил пальцами кавычки. – Что подразумевается как то, что мы “трудные дети”. Твоя семья, или суд, или кто еще решил, что ты доставляешь слишком много хлопот, так что они отправили тебя в эту прекрасную тюрьму… извините, “интернат” в Армпит, штат Невада, где ты приобретешь ценные навыки о природе, такие как пробежка десять миль в день через кактусы и вплетние ромашек в шляпы! И для специального лечения мы ездим на “образовательные” поездки с тренером Хеджем, который следит за порядком с бейсбольной битой. Ну что теперь вспомнил?

- Нет.

Джейсон с опаской взглянул на других ребят, их было около 20, причем большинство – девушки. Никто из них не выглядел закоренелым преступником, но Джейсона интересовало, почему же они оказались в этой школе и почему он здесь вместе с ними.

Лео закатил глаза.

- Ты собираешься и дальше притворяться, да? Ну ладно, мы трое вместе начинали этот семестр. Мы абсолютно испорченные. Ты делаешь всё, что я скажу и отдаешь мне свой десерт и делаешь мои задания…

- Лео! – оборвала его Пайпер.

- Ладно. Забудь последнюю часть. Но мы же друзья. Вообще-то посление несколько недель Пайпер немножко больше чем друг.

- Лео, прекрати! – Пайпер покраснела.

Джейсон почуствовал, что его лицо тоже пылает. Он подумал, что запомнил бы, что встречался с такой девушкой, как Пайпер.

- У него амнезия или что-то еще, – сказала Пайпер. – Мы должны рассказать кому-нибудь.

Лео усмехнулся.

- Кому, тренеру Хеджу? Он попытается вылечить Джейсона путем ударов по голове.

Тренер был впереди группы, давая указания и дуя в свисток, чтобы держать ребят в узде, но он часто оглядывался и хмурился смотря на Джейсона.

- Лео, Джейсону нужна помощь, – настаивала Пайпер. – У него сотрясение мозга или…

- Эй, Пайпер.

Один из ребят отошел, чтобы присоединиться к ним, в то время как группа направлялась к музею.

Новый парень вклинился между Джейсоном и Пайпер и сбил Лео с ног.

- Не разговаривай с этими неудачниками. Ты мой партнер, помнишь?

У этого парня были темные волосы, прическа как у Супермена, загар и зубы настолько белые, что словно предупреждают: не смотрите на зубы. Можно ослепнуть.

Одет он был в майку Даллас Ковбойз, ковбойские джинсы и сапоги, а улыбался так, будто он божий подарок для всех несовершеннолетних правонарушительниц.

Джейсон мгновенно его возненавидел.

- Уходи, Дилан,- проворчала Пайпер. – Я не просилась работать с тобой.

- Эх, не бывать этому. Это твой счастливый день! – Дилан взял ее за руку и потащил ко входу в музей.

Пайпер бросила взгляд через плечо, прося помощи.

Лео встал и отряхнулся.

- Ненавижу этого парня.

Он протянул Джейсону руку, ведь они дожны войти внутрь вместе.

- Я Дилан. Я такой классный, что хочу пригласить сам себя на свидание! Ты хочешь со мной встречаться? Ну ты и везучий!

- Лео, – сказал Джейсон, – Ты странный.

- Да, ты уже много раз говорил мне это.

Лео усмехнулся.

- Но раз ты меня не помнишь, это значит, что я могу повторять все мои старые шутки.

- Пошли!

Джейсон решил, что раз он был его лучшим другом, жизнь довольно запуталась, но он последовал за Лео.

Они ходили по зданию, останавливаясь здесь и там, тренер Хедж читал им лекции со своим мегафоном, благодаря которому его голос звучал как у лорда Ситхов или ревел случайные комментарии, например “Свинья говорит хрю”.

Лео продолжал вытаскивать орехи, болты, и ёршики из карманов своего армейского жакета и соединять их, чтобы хоть чем-то занять свои руки.

Джейсон был слишком отвлечен, чтобы уделять большое внимание экспонатам, но они были посвящены Большому Каньону и племени Уалапай, которому принадлежал музей.

Некоторые девушки продолжали наблюдать за Пайпер и Диланом и хихикать. Джейсон предположил,что эти девочки были популярной группой. Они носили соответствующие джинсы, розовые топы и достаточное количество косметики для Хэллуинской вечеринки.

Одна из них сказала:

- Эй, Пайпер, твое племя пробегало здесь? Ты освободишься, если станцуешь танец дождя?

Другие девушки смеялись.

Даже так называемый партнер Пайпер, Дилан, подавил улыбку.

Рукава куртки Пайпер скрывали ее руки, но Джейсон чувствовал что она сжимает кулаки.

- Мой отец из Чероки, – сказала она. – А не из Уалапай. Чтобы заметить разницу, нужно хотя бы несколько клеток мозга, Изабель.

Глаза Изабель расширились от удивления, и она выглядела как накрашенная сова-наркоманка.

- О, извини! В этом племени была твоя мать? О, это точно. Ты никогда не знала свою мать.

Пайпер бросилась на нее, но прежде, чем драка могла начаться, тренер Хедж рявкнул:

- Довольно! Подавайте хороший пример или я достану свою биту!

Группа повалила к следующей выставке, но девочки продолжали дразнить Пайпер.

- Счастлива вернуться в резервацию? – спросил кто-то сладким голосом.

- Папа, наверное, слишком много пьет, – сказал другой с поддельным сочувствием. – Вот почему она стала воровкой.

Пайпер игнорировала их, но Джейсон был готов треснуть их сам. Он не помнил Пайпер, или даже кем он был, но он знал, что ненавидел наглых детей.

Лео схватил его за руку.

- Остынь. Пайпер не нравится, когда мы вмешиваемся в ее разборки. Кроме того, если бы те девочки узнали правду о ее папе, то они упали бы перед ней и кричали: “Мы не достойны!”

- Почему? Что насчет ее отца?

Лео смеялся в недоверии.

- Ты серьезно? Ты действительно не помнишь что папа твоей девушки…

- Послушай, мне жаль, но я даже не помню ее, тем более ее отца.

Лео присвистнул.

- Без разницы. Поговорим, когда вернемся в общежитие.

Они достигли дальнего конца выставочного зала, где большие стеклянные двери выходили на террасу.

- Хорошо, чайники, – объявил тренер Хедж. – Вы здесь, чтобы увидеть Большой Каньон. Постарайтесь не разрушить его. Мостик может держать вес семидесяти авиалайнеров, так что вы со своим весом будете в безопасности. Если можно, постарайтесь не выталкивать друг друга за край, иначе у меня появятся лишние проблемы.

Тренер открыл двери и все они вышли на улицу.

Перед ними предстал Большой Каньон, собственной персоной.

Ограждение по краю было сделано из стекла с проходом в форме подковы, таким образом, чтобы вы могли видеть прямо сквозь него.

- Чувак – сказал Лео. – Тут достаточно стремно.

Джейсон не мог не согласиться.

Несмотря на его амнезию и чувство что ему там не место, он был впечатлен.

Каньон был больше и шире, чем на картинке. Они были так высоко, что птицы кружились у них под ногами. На пятьсот футов ниже текла река вдоль дна каньона. В то время как они были внутри, штормовые облака бросали через утесы тени, похожие на сердитые лица. Насколько Джейсон мог видеть в любом направлении, красные и серые ущелья прорубают пустыню ножом как какой-то сумасшедший бог.

У Джейсона ужасно кололи глаза.

Сумасшедшие боги…

Откуда взялась эта идея? Он чувствовал, что был рядом с чем-то важным – что-то, о чем он должен знать.

У него также было ясное чувство, что он в опасности.

- Ты в порядке? – спросил Лео. – Ты не собираешься упустить такое, не так ли? Я должен был прихватить свою камеру.

Джейсон схватился за перила.

Его била дрожь и бросало в пот, но это не имело никакого отношения к высоте.

Он моргнул, и коль в глазах пропала.

- Я в порядке, – он справился. – Просто голова заболела.

Гром грохотал наверху. Холодный ветер почти пробил его со стороны.

- Здесь небезопасно, – Лео покосился на облака. – Шторм рядом, но вокруг ясно. Странно, да?

Джейсон огляделся и увидел, что Лео был прав.

Темный круг облаков был над мостиком, но остальная часть неба в каждом направлении была совершенно чиста.

У Джейсона было плохое предчувствие.

- О’кей, чайники!- завопил тренер Хедж. Он, нахмурившись, глядел на шторм. Видимо он беспокоил и его. – Нам, вероятно, надо заканчивать, так что за работу! Помните, закончить предложения!

Шторм грохотал, и голова Джейсона снова начала болеть.

Не зная, зачем он сделал это, он залез в карман джинсов и достал монетку – золотую, размером с пятидесяти-центовую, но более толстую и неровную. На одной стороне был отчеканен боевой топор. На другой стороне было лицо какого-то парня, увенчанного лавром.

Надпись под ним гласила что-то типа IVLIVS.

- Черт, это золото? – спросил Лео.- Ты скрывал это от меня!

Джейсон убрал монету, задаваясь вопросом, откуда она у него, и почему у него было чувство, что скоро она ему понадобится.

- Ничего особенного, – сказал он. – Просто монета.

Лео пожал плечами. Возможно он соображал также быстро, как двигались его руки.

- Пошли, – сказал он. – Рискнешь плюнуть через край?

Они не очень-то и потрудились с рабочими листами. С одной стороны Джейсон был слишком отвлечен штормом и его запутавшимися чувствами. С другой, у него не было ни малейшего понятия, как “назвать три осадочных пласта, которые вы видете”, или “описать два примера эрозии." От Лео не было никакой помощи. Он был слишком занят строительством вертолета из ершиков.

- Зацени!

Он запустил вертолет.

Джейсон думал, что он тут же рухнет, но лезвия от ершиков практически вращались.

Небольшой вертолет пролетел полпути через каньон прежде, чем потерял импульс и упал вниз.

- Как ты это сделал? – спросил Джейсон.

Лео пожал плечами.

- Было бы лучше, если бы у меня была какая-нибудь резиновая связка.

- Серьезно, – сказал Джейсон, – Мы друзья?

- Насколько я помню.

- Ты уверен? Когда мы первый раз встретились? О чем мы говорили?

- Это было … – нахмурился Лео. – Я не помню точно. У меня синдром дефицита внимания и гиперактивности, чувак. Ты не можешь требовать, чтобы я помнил детали. – А я не помню тебя вообще. Я не знаю здесь никого. Что если…

- Ты прав, а остальные ошибаются? – спросил Лео. – Ты думаешь, что только появился здесь этим утром, и мы все пудрим тебе мозги?

Небольшой голос в голове Джейсона сказал, что это было в точности, о чем он думал.

Но это казалось сумасшедшим. Все принимали его как должное. Все вели себя так, как если бы он был нормальной частью класса – за исключением тренера Хеджа.

- Возьми рабочий лист. – Джейсон передал Лео бумагу. – Я сейчас вернусь.

Прежде чем Лео возразил, Джейсон направился через мостик.

У их школьных групп было свое личное место. Возможно это было слишком рано для туристов, или возможно странная погода отпугнула их. Школьники разошлись парами через мостик. Большинство шутило или болтало. Некоторые ребята бросали монетки вниз.

На расстоянии приблизительно в пятьдесят футов, Пайпер пыталась заполнить ее рабочий лист, но ее глупый партнер Дилан приставал к ней, кладя руку на плече и ослепительно улыбаясь. Она продолжала толкать его, и когда увидела Джейсона, она посмотрела на него взглядом типа “задуши-его-ради-меня!”.

Джейсон жестом велел ей подождать.

Он подошел к тренеру Хеджу, который, опираясь на его бейсбольную биту, изучал грозовые облака.

- Это ты сделал?- спросил его тренер Хедж.

Джейсон попятился.

- Сделал что?

Казалось, что тренер только что спросил, не сделал ли он грозу.

Тренер Хедж смотрел на него. Его глаза-бусинки сверкали из-под козырька кепки.

- Не играй со мной в игры, мальчишка. Что ты тут делаешь и почему мешаешь мне работать?

- Вы имеете ввиду… Вы меня не знаете?- спросил Джейсон. – Я не один из ваших учеников?

Хедж фыркнул.

- Никогда не видел тебя до сегодняшнего дня.

Джейсон так обрадовался, что чуть не заплакал. По крайней мере, он не сошел с ума. Он был в неправильном месте.

- Послушайте, сэр, я не знаю как попал сюда. Я всего лишь проснулся в школьном автобусе. Все, что я знаю – я не должен быть здесь.

- Додумался. – Грубый голос Хеджа понизился до шопота, как будто он делился тайной. – Ты хорошо работаешь с туманом, малыш, если ты можешь сделать так, чтобы все эти люди думали, что знают тебя, но ты не можешь обмануть меня. Я чую монстров уже в течение нескольких дней. Я знал, что к нам кто-то проник, но ты не пахнешь монстром.

Ты пахнешь как полукровка. Так кто ты, и откуда ты взялся?

Большинство из того, что тренер сказал, не имело смысла, но Джейсон решил ответить честно.

- Я не знаю, кто я. Я ничего не помню. Вы должны мне помочь.

Тренер Хедж изучал его лицо, как будто пытался прочитать мысли Джейсона.

- Замечательно,- пробормотал Хедж. – Ты говоришь правду.

- Конечно правду! А что насчет этого всего про монстров и полукровок? Это кодовые слова или что?

Хедж прищурился.

Часть Джейсона кричала, что парень чокнутый. Но другая часть знала лучше.

- Слушай, парень,- сказал Хедж, – Я не знаю, кто ты. Я только знаю, что ты такое, и это означает неприятности. А теперь вместо двоих я должен защищать троих. Ты специальная доставка? Так что ли?

- О чем вы говорите?

Хедж посмотрел на шторм. Парящие над мостиком облака становились темнее и темнее.

- Этим утром, – сказал Хедж. – Я получил послание из лагеря. Они сказали, что принимающая команда уже в пути. Они идут, чтобы забрать что-то важное, но они не посвятили меня в подробности. Я подумал про себя: ладно. Двое за которыми я присматриваю, довольно могущественные, старше, чем большинство.

Я знаю, что они следят. Я могу почувствовать запах монстра в группе. Я полагаю, именно поэтому лагерь вдруг ужасно захотел забрать их. Но потом ты появился из ниоткуда. Итак, ты и есть что-то важное?

Боль за глазами у Джейсона была хуже, чем когда-либо.

Полукровки. Лагерь. Монстры.

Он еще не знал, о чем говорил Хедж, но слова придавали ему массивную заморозку мозга – как будто его ум пытался получить доступ к информации, которая должна была там быть, но её не было.

Он споткнулся, и тренер Хедж поймал его. Для низкого парня у тренера была стальная хватка.

- Эй, ну вот, чайник. Ты сказал у тебя нет воспоминаний, да? О’кей. Я буду присматривать и за тобой, пока команда не прибудет сюда. Мы дадим директору все выяснить.

- Какой директор? – сказал Джейсон. – Какой лагерь?

- Просто сиди смирно. Подкрепление скоро должно быть здесь. Надеюсь, ничего не произойдет до…

Молния потрескивала над головой. Ветер поднялся с удвоенной силой. Рабочие листы полетели в Большой Каньон, и весь мостик содрогнулся. Дети кричали, спотыкаясь и хватаясь за ограждения.

- Я должен что-то сказать, – проворчал Хедж. Он заорал в мегафон: – Всем внутрь! Корова говорит Му-у! Уходите с мостика!

- Я думал, вы сказали, что все стабильно! – прокричал Джейсон на ветру.

- В нормальных условиях, согласился Хедж, – А эти таковыми не являются. Пошли!

                                                                                                        Глава 2
ШТОРМ ПРЕВРАТИЛСЯ В МИНИАТЮРНЫЙ УРАГАН.Воронка облаков вилась к мостику как усики монстра-медузы. Дети с криками бросились к зданию. Ветер уносил их тетрадки, куртки, шапки и рюкзаки. Джейсон скользил на гладком полу.Лео потерял равновесие и почти свалился через перила, но Джейсон вовремя схватил его за куртку и затащил обратно.

- Спасибо, чувак!- прокричал Лео

- Бежим, бежим, бежим!- сказал тренер Хедж.

Пайпер и Дилан держали двери открытыми, собирая других детей внутри. Куртка Пайпер дико хлопала на ветру, темные волосы закрывали всё её лицо. Джейсон подумал, что она, должно быть, замерзла, но она смотрела спокойно и уверенно и говорила другим что всё будет хорошо, призывала их продолжать двигаться. Джейсон, Лео и тренер Хедж побежали к ним, но это было похоже на пробежку по зыбучим пескам. Ветер, казалось, боролся с ними, толкая их назад. Дилан и Пайпер втолкнули внутрь еще одного ребенка и потеряли контроль над дверями. Они захлопнулись, прижатые мостиком.Пайпер подергала ручки. Дети колотили по стеклу изнутри, но двери, кажется, заклинило.

- Дилан, помоги!- закричала Пайпер.

Дилан просто стоял с идиотской улыбкой, его ковбойская кофта развевалась на ветру, как будто он вдруг наслаждался штормом.

- Извини, Пайпер,- сказал он.

- Я и помогаю.

Он сделал движение запястьем, и Пайпер отлетела назад, ударилась о двери и скатилась с мостика.

- Пайпер! – Джейсон попытался изменить свое направление, но ветер был против него и Тренер Хедж толкнул его назад.

- Тренер,- сказал Джейсон,- Отпустите меня!

- Джейсон, Лео, оставайтесь позади меня, – приказал тренер.

- Это моя битва.

Я знал, что это наш монстр.

- Что?- потребовал Лео

Рабочий лист ударился об его лицо, но он откинул ее.

- Какие монстры?

Кепку тренера сорвало с головы и среди его вьющихся волос торчали две шишки, какие бывают у персонажей мультфильмов, которые ударяются головой. Тренер Хедж Поднял свою бейсбольную биту, но она уже не была обычной битой

Она как-то изменилась в грубоватую деревянную дубину с ветками и листьями на ней. Дилан одарил его улыбкой счастливого психа.

- Ой, да ладно, тренер. Пусть мальчик нападет на меня! В конце концов, ты становишься слишком старым для этого.

- Поэтому они и отправили тебя в эту школу?

- Я был в твоей команде с начала года, а ты об этом даже не знал.Ты теряешь свой нюх, дедушка.

Тренер издал сердитый звук, похожий на блеяние животного.

- Ладно чайник.Сейчас ты получишь.

- Думаешь, ты сможешь защитить трех полукровок сразу, старик?- засмеялся Дилан.

- Удачи.

Дилан указал на Лео, и воронка облаков материализовалась вокруг него. Лео полетел с мостика, будто его сбросили.

Так или иначе он крутанулся в воздушном пространстве и врезался боком в стену каньона.Он скользил, неистово хватаясь за каждую неровность. Наконец, он ухватился за узкий выступ в пятидесяти фунтах под мостиком и повис там на кончиках пальцев.

- Помогите!- закричал он им.

- Дайте веревку! Канат! Что-нибудь!

Тренер Хеддж выругался и бросил Джейсону свою дубинку.

- Я не знаю, кто ты, парень, но надеюсь что ты хороший.

Отвлеки его,- он показал пальцем на Дилана,- пока я достану Лео.

- Как вы его достанете? – спросил Лео.

- Вы собираетесь лететь?

- Не лететь. Карабкаться.

Хедж скинул ботинки, и с Джейсоном чуть не случился сердечный приступ.У тренера не было ступней. У него были козлиные копыта. Значит, что те вещи на его голове, понял Джейсон, были не шишки от ударов. Это были рога.

- Вы фавн?- сказал Джейсон

- Сатир!- отрезал Хедж.

- Фавны в Риме.Но мы поговорим об этом позже.

Хедж перепрыгнул через перила. Он налетел на стену каньона и сперва отбил копыта. Он скакал вниз с невероятной ловкостью, опираясь на камешки не больше почтовых марок и избегая атакующего ветра на пути к Лео.

- Разве это не мило!- Дилан повернулся к Джейсону.

- Теперь твоя очередь, мальчик.

Джейсон бросил дубинку. Это казалось бесполезным с ветром такой силы, но дубинка полетела прямо в Дилана, даже изгибаясь, когда он попытался увернуться, и он упал на колени после сильного удара по голове. Пайпер не была такой уж ошеломленной, какой казалась. Ее пальцы сомкнулись вокруг дубинки, когда она прикатилась к ней, но прежде чем она успела ею воспользоваться, Дилан встал. Кровь, золотая кровь проступила на его лбу.

- Хорошая попытка мальчик.

Он посмотрел на Джейсона.

- Но ты можешь лучше.

Мостик закачался. На стекле появились маленькие трещины. Внутри музея дети перестали бить в стекло. Они отошли назад, смотря на происходящее с ужасом. Тело Дилана расстроилась в дым, будто его молекулы отделились. У него было то же лицо, та же улыбка, только все его тело состояло из закручиваеющихся черных паров, а его глаза были похожи на элктрические вспышки в грозовой туче. У него выросли черные дымовые крылья и он взлетел над мостиком. Если бы ангелы могли бы быть злыми, решил Джейсон, они бы точно походили на это.

- Ты – вентус,- сказал Джейсон, хотя он понятия не имел, как он узнал это слово.

- Штормовой дух.

Смех Дилана походил на торнадо, срывающий крышу.

- Я рад, что дождался, полубог.Насчет Лео и Пайпер я знал в течение многих недель.Мог убить их в любое время. Но моя подружка сказала, что появится третий – кто-то особенный. Она щедро наградит меня за вашу смерть!

Еще две воронки облаков приземлились по обе стороны от Дилана и превратились в полупрозрачных молодых людей с дымными крыльями и глазами, в которых мелькали молнии. Пайпер оставалась на месте, притворяясь шокированной, ее рука все еще держала дубинку. Ее лицо побледнело, но она решительно взглянула на него, и он понял что она хотела сказать: отвлекай их. Я ударю сзади.Симпатичная, умная и своенравная.

Джейсон сожалел, что не помнил ее как подружку. Он сжимал кулаки и был готов напасть, но ему так и не выпал шанс.

Дилан поднял руку, электричество пробегало между его пальцами, и ударил Джейсона в грудь. Хлоп! Джейсон почувствовал себя распластавшимся на спине. В его рту был вкус горелой алюминиевой фольги. Он поднял свою голову и увидел, что его одежда дымилась. Молния прошла мимо его тела и ударилась рядом с его левым ботинком. Его пальцы были черны от копоти. Штормовые духи смеялись над ним. Ветры бушевали. Пайпер определенно кричала, но ее крик был слабым и звучал издали. Краем глаза Джейсон видел, что тренер Хеддж поднялся на утес вместе с Лео на спине. Пайпер была на ногах, отчаянно размахивая дубинкой, чтобы парировать двоих лишних штормовых духов, но они только играли с ней. Дубинка прошла прямо через их тела будто их там не было. И Дилан, темный и крылатый торнадо с глазами, высматривал Джейсона.

- Стоп, – прохрипел Джейсон.

Он нетвердо поднялся на ноги и не был уверен, кто был более удивлен: он, или штормовой дух.

- Как ты выжил? – замерцала фигура Дилана.

- Молнии было достаточно, чтобы убить двадцать человек!

- Моя очередь,- сказал Джейсон.

Он полез в карман и вытащил золотую монетку.

Он позволил своим инстинктам взять верх, подкидывая монету в воздух, будто он делал это уже в тысячный раз.

Он поймал ее ладонью, и внезапно он уже держал меч – опасный обоюдоострый клинок. Остроконечная рукоять совершенно подходила его пальцам, и все это было золотым – эфес, рукоять и лезвие. Дилан зарычал и остановился. Он посмотрел на своих двух товарищей и завопил.

- Убейте его!

Другие штормовые духи не выглядели довольными этим приказом, но они полетели к Джейсону, их пальцы потрескивали электричеством. Джейсон полоснул первого духа. Его лезвие прошло через него, и дымчатое существо растаяло. Второй дух ударил молнией, но лезвие Джейсона поглотило заряд. Джейсон сделал шаг – один быстрый выпад, и второй штормовой дух рассыпался золотой пылью. Дилан завопил от негодования.

Он посмотрел вниз как будто ждал своих товарищей вновь,но их золотая пыль осталась рассеянной по ветру.

- Невозможно. Кто ты, полукровка?

Пайпер была настолько ошеломлена, что уронила дубинку.

- Джейсон, как …?

Затем тренер Хедж прыгнул назад на мостик и бросил Лео как мешок с мукой.

- Духи, бойтесь меня!- проревел Хедж, сгибая свои короткие руки.

Потом он посмотрел вокруг и понял, что там был только Дилан.

- Проклятье, парень!- рявкнул он на Джейсона.

- Ты не оставил мне нескольких? Я люблю неприятности!

Лео встал на ноги,тяжело дыша. Он выглядел совершенно униженным, его руки кровоточили от хватания за скалы.

- Эй,тренер Суперкозел, независимо от того,кто ты… Я только что свалился с дурацкого Большого Каньона! Нам неприятности не нужны!

Дилан зашипел на них, но Джейсон увидел страх в его глазах.

- Вы понятия не имеете, сколько врагов себе нажили, полукровки. Моя хозяйка уничтожит всех полубогов. Эту войну вам не выиграть.

Шторм над ними превратился в настоящую бурю. Трещины на мостике стали еще больше. Потоки дождя хлынули вниз, и Джейсону пришлось присесть чтобы сохранить равновесие. В облаках разверзлась дыра – циркулирующий водоворот черного и серебрянного.

- Хозяйка зовет меня обратно!- прокричал Дилан с ликованием.

- И вы, полубоги, пойдете со мной!

Он сделал выпад в сторону Джейсона, но Пайпер блокировала монстра сзади. Даже невзирая на то,что он был из дыма, Пайпер как-то сумела прицепиться. В итоге они оба оказались на полу. Лео, Джейсон и тренер кинулись на помощь, но дух гневно закричал. Он выпустил поток,который сбил их назад. Джейсон и Тренер Хедж приземлились на задницы. Меч Джейсона скользнул через стекло. Лео ударился затылком и свернулся в стороне, ошеломленный и стонущий. Пайпер было хуже всего. Она слетела со спины Дилана и ударилась об перила, покатилась в сторону, пока не ухватилась одной рукой, вися над пропастью. Джейсон бросился к ней, но Дилан закричал

- Я разберусь вот с этим!

Он схватил руку полубессознательного Лео и начал подниматься, таща его за собой.Буря закручивалась быстрее, затягивая их вверх как пылесос.

- Помогите!- закричала Пайпер.

- Кто-нибудь!

Потом она соскользнула и, падая, закричала.

- Джейсон, давай!- закричал Хедж

- Спаси её!

Тренер перевернулся через себя в духе козло-фу, оттолкнулся копытами и выбил Лео из рук духа. Лео благополучно приземлился на пол, но Дилан вместо него схватил руки тренера. Хедж попытался ударить его головой, затем пнул его и назвал кексом. Они поднялись в воздух, набирая скорость. Тренер Хедж крикнул еще раз,

– Спаси ее! Я займусь этим!.

А потом сатир и дух урагана закружились в облаках и исчезли.Спасти ее? подумал Джейсон. Она же упала!

Но, опять же, инстинкты победили. Он подбежал к перилам, думая, что он сумасшедший, и спрыгнул вниз. Джейсон не боялся высоты. Он боялся разбиться на дне каньона пятистами футами ниже. Он полагал, что не добьется ничего, кроме смерти вместе с Пайпер, но он взял себя в руки и упал вниз головой. Стороны каньона мчались мимо, как фильм на быстрой перемотке вперед. Его лицо словно слезало. В одно мгновение он догнал Пайпер, которая летела, дико вращаясь. Он схватил ее за талию и закрыл глаза, ожидая смерти.Пайпер кричала. Ветер свистел в ушах Джейсона.

Интересно, как он будет чувствовать себя, умирая? Наверное, подумал он, не так хорошо. Он хотел чтобы они каким-то образом не достигли дна. Внезапно ветер стих. Крик Пайпер превратился в приглушенный вздох. Джейсон думал, что они должны быть мертвы, но он не почувствовал никакого удара.

- Дж-ж-жейсон,- позвала Пайпер

Он открыл глаза. Они не падали. Они плыли по воздуху в сотне футов над рекой. Он крепко обнял Пайпер, а чтобы не болтаться в воздухе, и она обняла его. Они были нос к носу. Ее сердце билось так сильно, что Джейсон чувствовал его через одежду. Ее дыхание пахло корицей.

- Как ты..- начала она.

- Я ничего не делал,- сказал он

- Думаю, я бы знал, что умею летать…

Но потом он подумал: я даже не знаю, кто я. Он представил себе, что поднимается вверх. Пайпер завизжала, когда их подбросило на несколько футов выше. Они не совсем плыли, решил Джейсон. Он чувствовал давление под ногами, словно они балансировали на верхушке гейзера.

- Воздух поддерживает нас,- сказал он.

- Ну, скажи это, чтобы поддержать нас больше! Вытащи нас отсюда!

Джейсон посмотрел вниз. Проще всего было бы мягко опуститься на дно каньона. Тогда он поднял голову. Дождь перестал идти. Тучи казались не такими уж плохими, но они по-прежнему грохотали и светились. Не было никакой гарантии что духи остались в прошлом. Он не знал что случилось с тренером Хеджем. И он оставил Лео там, не сознавая.

- Мы должны помочь им,- сказала Пайпер, как будто читая его мысли.

- Ты можешь…

- Посмотрим.

Джейсон подумал “Вверх!”, и их тотчас же подбросило в воздух. Фактически он ехал верхом на ветрах, которые могли быть холодными при разных обстоятельствах, но он был слишком шокирован. Как только они спустились с небосвода, они побежали к Лео. Пайпер перевернула Лео, и он застонал. Его армейская куртка промокла под дождем. Его кудрявые волосы блестели золотом разбросанной повсюду пыли монстра. Но по крайней мере он не был мертв.

- Тупой… уродливый… козел,- пробормотал он.

- Где он?- спросила Пайпер

Лео указал прямо вверх.

- Никогда не спустится.Пожалуйста, скажите мне, что он на самом деле не спас мне жизнь.

- Дважды,- сказал Джейсон.

Лео застонал еще громче.

- Что произошло? Парень-торнадо, золотой меч… Я ударился головой. Ведь так? У меня галлюцинации?

Джейсон совсем забыл про меч. Он пошел туда, где он лежал, и поднял его. Лезвие было хорошо сбалансировано. Интуитивно он перевернул его. Мидспин, меч превратился обратно в монету и приземлился ему на ладонь.

- Ага,- сказал Лео.

- Точно галлюцинации.

Пайпер дрожала в промокшей одежде.

- Джейсон, эти штуки…

- Венти,- сказал он.

- Духи урагана.

- Окей.

Ты поступил, как … как будто видел их раньше.

- Кто ты?

Он покачал головой.

- Это то о чем я пытался тебе сказать. Я не знаю.

Шторм рассеялся. Остальные дети из Дикой школы в ужасе смотрели сквозь стеклянные двери. Сейчас охранники разбирались с замками, но, похоже, без особого успеха.

- Тренер Хедж сказал что защищал троих людей,- вспомнил Джейсон.

- Я думаю, он имел ввиду нас.

- И Дилан превратился в…

Пайпер вздрогнула.

- Боже, я не могу поверить что он напал на меня.

Он назвал нас ,как, полубоги?

Лео лежал на спине и смотрел в небо. Он не выглядел так, будто собирался вставать.

- Не знаю что значит “полу”,- сказал он.

- Но я не чувствую божественности.

Вы, ребята, чувствуете божественность?

Раздался звук, похожий на треск сухих веток, и трещины в мостике стали разрастаться.

- Нам нужно убраться с этой штуки,- сказал Джейсон.

- Может быть, если мы…

- Оооокей,- прервал Лео.

- Посмотрите туда и скажите мне, что это летающие лошади.

Сначала Джейсон подумал что Лео слишком сильно ударился головой. Потом он увидел темную фигуру, двигающуюся с востока – слишком медленную для самолета, слишком большую для птицы. Он все ближе видел пару крылатых животных – серые, четырехногие, точно как лошади, разве что у каждого из них размах крыльев по двадцать футов. И они тянули ярко раскрашенный ящик с двумя колесами – колесницу.

- Подкрепление, сказал он.

- Хедж сказал мне, что за нами приедет команда извлечения.

- Команда извлечения?- Лео с трудом поднялся на ноги.

- Это звучит болезненно.

- И куда они нас извлекут?- спросила Пайпер

Джейсон наблюдал, как колесница приземлилась на дальнем конце мостика. Летающие кони сложили крылья и нервно потрусили через стекло, как будто чувствовали что оно вот-вот разобьется.В колеснице стояли двое подростков – высокая блондинка, может быть, немного старше, чем Джейсон, и громоздкий чувак с бритой головой и лицом, похожим на кирпич.

Они оба были одеты в джинсы и оранжевые майки, со щитами за спиной. Девушка соскочила с колесницы, когда та еще даже не остановилась. Она вытащила нож и побежала в сторону группы Джейсона, в это время громоздкий чувак правил лошадьми.

- Где он?- потребовала девушка.

Ее серые глаза были жестокими и немного поразительными.

- Где кто?- Спросил Джейсон.

Она нахмурилась, как будто его ответ был недопустим. Затем она повернулась к Лео и Пайпер.

- А как насчет Глисона? Где ваш защитник, Глисон Хедж?

Тренера звали Глисон? Джейсон посмеялся бы, если б утром не было так странно и страшно.

Глисон Хедж: футбольный тренер, человек-козел, защитник полубогов. Безусловно. Почему бы и нет? Лео откашлялся.

- Его забрали такие штуки … торнадо.

- Венти,- поправил Джейсон.

- Духи шторма.

Блондинка изогнула брови.

- Ты имеешь ввиду anemoi thuellai? Это греческий термин.

- Кто вы, и что случилось?

Джейсон приложил все усилия, чтобы объяснить, хотя это было трудно под пристальным взглядом серых глаз. Примерно на половине истории подошел тот парень с колесницы. Он стоял и смотрел на них, скрестив руки на груди. У него на бицепсах были татуировки – радуги, что казалось немного необычным. Когда Джейсон закончил свой рассказ, блондинка не выглядела удовлетворенной.

- Нет, нет, нет! Она сказала мне, что он будет здесь.

Она сказала мне, если я приеду сюда, я найду ответ.

- Аннабет,- хмыкнул лысый парень.

- Взгляни-ка.

Он указал на ноги Джейсона. Джейсон не думал об этом много, но у него по-прежнему отсутствовал левый ботинок, который сдуло молниями. Его босые ноги чувствовали себя хорошо, но выглядели как куски древесного угля.

- Парень в одном ботинке, – сказал лысый чувак.

- Он и есть ответ.

- Нет, Бутч, – настаивала девушка.

- Это не может быть он.

Меня обманули. Она воззрилась на небо, словно оно сделало что-то неправильно.

- Что вам от меня надо?- прокричала она.

- Что вы с ним сделали?

Мостик вздрогнул, и лошади немедленно заржали.

- Аннабет, – сказал лысый парень, Бутч, – Нам нужно уходить. Давай доставим этих троих в лагерь, а там разберемся. Эти духи шторма могут вернуться.

Она задумалась на минуту.

- Хорошо.

Она остановила на Джейсоне возмущенный взгляд.

- Позже разберемся.

Она повернулась на каблуках и двинулась к лестнице. Пайпер покачала головой.

- Что у нее за проблемы? Что вообще происходит?

- В самом деле,- согласился Лео

- Нам нужно увести вас отсюда,- сказал Бутч.

Объясню по дороге.

- Я никуда не пойду с ней.

Джейсон кивнул в сторону блондинки.

- Она выглядит так, как будто хочет меня убить.

Бутч колебался.

- Аннабет в порядке. Из-за тебя она выбилась из колеи. Ей было видение, и оно сказало ей приехать сюда, чтобы найти парня в одном ботинке. Это должно помочь ей уладить кое-какие проблемы.

- Какие проблемы?- спросила Пайпер

- Она ищет одного из наших, он пропал три дня назад,- сказал Бутч.

- Она сходит с ума от беспокойства. Она надеялась что он здесь.

- Кто?- спросил Джейсон

- Её парень,- сказал Бутч.

- Парень по имени Перси Джексон.

                                                                                         Глава 3
ПОСЛЕ УТРЕННИХ “КАСПЕРОВ” ШТОРМА, человека-козла и летающих друзей, Пайпер должна была сойти с ума.

Вместо этого, все, что она чувствовала, был страх.

«Это только начало», подумала она.

Как и сказали во сне.

Она стояла в задней части колесницы с Лео и Джейсоном, лысый парень, Бутч, управлял вожжами, а блондинка, Аннабет, настраивала бронзовое навигационное устройство.

Они поднялись над Большим каньоном и взяли курс на восток, ледяной ветер насквозь пронизывал куртку Пайпер. Позади них сгущались тучи. Колесница накренилась и затряслась. В ней не было ремней безопасности и сзади совершенно открыто, и Пайпер спросила Джейсона, поймает ли он её снова, если она упадет.

Это была самая беспокойная часть утра – не только то, что Джейсон мог летать, но еще то, что он держал ее в своих объятиях и еще не знал, кто она такая. Весь семестр она трудилась над их отношениями, пытаясь стать для Джейсона больше, чем другом. В конце концов, она получила поцелуй.

Последние несколько недель были лучшими в ее жизни. А потом, три ночи назад, ее сон испортил всё – ужасный голос сообщил ужасные новости. Она никому не сказала об этом, даже Джейсону. Теперь у нее даже его нет. Как будто кто-то стер его память, и она застряла в худшем “всё сначала” за всё время.

Ей хотелось кричать.

Джейсон стоял рядом с ней: эти небесно-голубые глаза, коротко остриженные светлые волосы, и такой милый маленький шрам на его верхней губе. Его лицо было добрым и благородным, но всегда немного печальным. Он просто смотрел на горизонт и даже не замечал ее.

Между тем, Лео как обычно начинал ее раздражать:

- Это так круто! – он выплюнул перья пегаса изо рта. – Куда мы направляемся?

– В безопасное место, – отозвалась Аннабет. – Единственное безопасное место для таких детей как мы. Лагерь полукровок.

– Полукровок? – насторожилась Пайпер. Она ненавидела это слово. Её много раз называли полукровкой: полу-чероки, полу-белой и это никогда не было комплиментом. – Это что, неудачная шутка?

- Она имеет в виду, мы полубоги, – пояснил Джейсон. – Наполовину боги, наполовину смертные.

Аннабет обернулась.

– Кажется, ты довольно много знаешь, Джейсон. Но, да, полубоги. Моя мать – Афина, богиня мудрости. А Бутч – сын Ириды, богини радуги.

Лео был в шоке.

- Твоя мать богиня радуги?

- Какие-то проблемы? – спросил Бутч.

- Нет, нет, – сказал Лео. – Радуга. Очень по-мужски.

- Бутч наш лучший конюх, – заметила Аннабет. – Он отлично ладит с пегасами.

- Радуги, пони, – пробормотал Лео.

- Я сброшу тебя с колесницы, – предупредил Бутч.

- Полубоги, – сказала Пайпер. – Ты имеешь ввиду… ты думаешь что вы.. Ты думаешь что мы..

Сверкнула молния.

Колесницу тряхнуло, и Джейсон закричал: – Левое колесо горит!

Пайпер попятилась.

Конечно же, колесо горело – белое пламя окутало часть колесницы. Ветер ревел. Пайпер посмотрела назад и увидела, как в облаках формируются темные фигуры, духи шторма скользили к колеснице, однако они больше походили на лошадей, чем на ангелов. Она начала говорить: – Почему они.. – Aнемои бывают разных форм, – прервала Аннабет – Иногда люди, иногда жеребцы, в зависимости от того, насколько они хаотичны.

– Держитесь! Будет трясти! – Бутч стегнул поводьями. Пегасы резко прибавили скорость, и колесница стала расплывчатой.

Желудок Пайпер подобрался к горлу. В глазах у нее потемнело, а когда зрение вернулось, они были уже совершенно в другом месте.

Холодный серый океан слева, заснеженные поля, дороги, леса – справа. Прямо под ними была долина, зеленая как острова весной, окруженная заснеженными холмами с трех сторон и водой с севера. Пайпер увидела скопление зданий, похожих на древнегреческие храмы, большой голубой особняк, площадки для игры в мяч, озеро, и стену для скалолазания. Но прежде, чем она смогла переварить все увиденное, колеса оторвались, и колесница полетела вниз.

Аннабет и Бутч пытались контролировать ее. Пегасы старались держать колесницу в образце полета, но они казались выдохшимися от своего скачка скорости, и веса пяти человек было попросту слишком много для колесницы.

– Озеро! – закричала Аннабет – Направь колесницу к озеру!

Пайпер вспомнила слова отца – он когда-то сказал ей, что удар о воду свысока, то же самое что удар о цемент.

А потом – БУУМ!

Самым большим потрясением был холод. Она была под водой, столь дезориентирована, что она не знала, каким путём подняться. Она только успела подумать: это был бы самый глупый способ умереть. Тогда лица появились в зеленой мгле – девочки с длинными черными волосами и светящимися желтыми глазами. Они улыбнулись ей, схватили ее за плечи и потащили наверх. Они вынесли ее, задыхающуюся и дрожащую, на берег.

Поблизости, Бутч стоял в озере, обрезая порванные ремни безопасности от пегасов. К счастью, лошади выглядели хорошо, но они махали крыльями и всюду расплескивали воду. Джейсон, Лео, и Аннабет были уже на берегу, в окружении детей, которые давали им одеяла и задавали вопросы. Кто-то взял Пайпер под руки и помог ей встать. Видимо в озеро частенько падали дети, потому что команда жителей лагеря подбежала с большим бронзовым листом похожим на воздуходувку и направили на Пайпер горячий воздух, и примерно через 2 секунды ее одежда была уже сухой.

Было, по крайней мере, двадцать детей, мельтешащих вокруг – самому младшему около девяти, самый старший – возраста колледжа, восемнадцати или девятнадцати лет – и у всех были оранжевые футболки, как у Аннабет. Пайпер посмотрела на воду и увидела этих странных девушек чуть ниже поверхности, их волосы, плавающие в потоке. Они приветливо помахали рукой и растворились в глубине. Секунду спустя обломки колесницы были выброшены из озера и приземлились поблизости с влажным хрустом.

- Аннабет! – Парень с луком и колчаном за спиной протолкался через толпу. – Я сказал, что вы можете одолжить колесницу, а не ломать ее!

- Прости, Уилл, – вздохнула Аннабет. – Я попрошу её починить, обещаю.

Уилл хмуро смотрел на остатки колесницы. Потом он бросил оценивающий взгляд на Пайпер, Лео, и Джейсона.

- Это они? Им больше тринадцати. Почему же они до сих пор не утверждены?

– Утверждены?- спросил Лео.

Прежде, чем Аннабет могла объяснить, Уилл спросил:

- Есть признаки Перси?

- Нет, – призналась Аннабет.

Обитатели лагеря зашумели. Пайпер не знала кто этот Перси, но похоже его исчезновение – большое дело. Другая девочка вышла вперед, высокая азиатка, с темными локонами, с множеством драгоценностей, и с прекрасным макияжем. Каким-то образом ей удавалось выглядеть гламурно в джинсах и оранжевой футболке. Она взглянула на Лео, остановила свой взгляд на Джейсоне, давая понять, что он достоин ее внимания, потом, посмотрев на Пайпер поджала губы, будто она была недельным буррито, только что вытащенным из мусорного контейнера. Пайпер знала таких девушек. Она знала многих таких девочек в Дикой Школе и в любой глупой школе, куда отправлял ее отец. Пайпер мгновенно поняла, что они будут врагами.

- Ну,- сказала девушка. – Я надеюсь, игра стоила свеч.

Лео фыркнул.

- Ну и дела, спасибо. Мы кто, твои новые питомцы?

- Без шуток, – сказал Джейсон. – Как насчет нескольких ответов прежде, чем вы начнете судить нас? Что это за место, почему мы здесь, как долго мы здесь будем?

У Пайпер были те же самые вопросы, но волна беспокойства нахлынула на нее. Игра стоила свеч. Если бы они только знали о её сне. Они и понятия не имели …

- Джейсон, – сказала Аннабет. – Я обещаю, мы ответим на ваши вопросы. И Дрю, – она, нахмурившись, глядела на очаровательную девочку. – Все полубоги важны. Но я признаю, результат не совсем такой, как я надеялась. – Эй, – сказала Пайпер, – мы не просили, чтобы нас привозили сюда.

Дрю фыркнула.

– Тебя здесь никто и не ждал, милочка. Твои волосы всегда похожи на мертвого барсука?

Пайпер вышла вперед, готовая врезать ей, но Аннабет сказала:

– Пайпер, не надо. Пайпер остановилась. Она ничуть не боялась Дрю, но Аннабет не походила на того, кого бы она хотела на роль врага.

– Мы должны радушно принять наших только что прибывших гостей, – сказала Аннабет, смотря на Дрю колким взглядом. – Мы назначим им каждому по гиду, покажем им тут все. Надеюсь, что сегодня вечером у костра, они будут довольны.

– Кто-нибудь объяснит мне что все это значит? – спросила Пайпер.

Вдруг раздался коллективный вздох. Обитатели лагеря попятились. Первой мыслью Пайпер было, что она сделала что-то не так. Тогда она поняла, что их лица осветил странный красный свет, как будто кто-то зажёг факел позади нее. Она повернулась и почти забыла, как дышать. Над головой Лео плавало пылающее голографическое изображение – огненный молот.

- Это, – сказала Аннабет, – утверждение.

- Что я сделал? – Лео повернулся к озеру. Потом он поднял глаза и вскрикнул. – Мои волосы горят? – Он нырнул, но символ последовал за ним, перемещаясь вверх и в стороны, и это выглядело, как будто он пытался написать что-то пламенем на его голове.

– Ничего хорошего не предвидится, – пробормотал Бутч. – Проклятье…

- Бутч, заткнись, – сказала Аннабет. – Лео, ты только что был утвержд…

- Богом, – прервал Джейсон. – Это символ Вулкана, да?

Все взоры обратились на него.

- Джейсон, – сказала Аннабет осторожно. – Откуда ты это знаешь?

- Я не уверен.

- Вулкан? – переспросил Лео. – Я даже не люблю Стар Трэк. О чем ты говоришь?

– Вулкан – это римское имя Гефеста, – пояснила Аннабет. – Бога кузнецов и огня.

Огненный молот постепенно исчезал, но Лео поглядывал в воздух, как будто боялся, что молот последует за ним.

- Бог чего? Кто?

Аннабет повернулась к парню с луком.

- Уилл, можешь взять Лео и провести небольшую экскурсию? Представь его сожителям из Девятого Домика. – Конечно, Аннабет. – Что за Девятый Домик? – спросил Лео. – И я не Вулкан!

- Пошли, мистер Пугливый, я всё объясню.

Уилл положил руку ему на плечо и повел в сторону домиков. Аннабет снова заинтересовалась Джейсоном. Обычно Пайпер не нравится, когда ее бойфренда разглядывают другие девочки, но для Аннабет было не важно, что он был симпатичным парнем. Она изучала его, как будто он был сложным проектом.

Наконец она сказала:

– Протяни руку.

Пайпер увидела, на что она смотрит, и её глаза расширились.

Джейсон снял ветровку после падения в озеро, оставляя руки открытыми, и на правом предплечье у него была татуировка. Как Пайпер не заметила этого раньше? Она видела руки Джейсона миллионы раз. Татуировка не могла просто появиться, но она чернела на коже, ее невозможно было не заметить: дюжина прямых линий как в штрих-коде, поверх них был орел с буквами SPQR.

- Я никогда не видела подобных знаков, – сказала Аннабет. – Откуда это у тебя?

Джейсон покачал головой.

- Я реально уже устал это повторять, но я не знаю. Другие обитатели лагеря протискивались вперед, пытаясь взглянуть на татуировку Джейсона. Знаки, казалось, беспокоили их почти как объявление войны.

– Их как будто выжгли на коже, – заметила Аннабет.

– Так и есть, – сказал Джейсон. Тогда он вздрогнул, как будто заболела голова. – Я имею в виду… я так думаю. Я не помню. Никто ничего не сказал.

Было ясно, обитатели воспринимают Аннабет как лидера. Они ждали ее решения.

– Его надо отвести прямо к Хирону, – решила Аннабет. – Дрю, ты не могла бы…

– Конечно. – Дрю взяла Джейсона под руку. – Сюда, милый. Я познакомлю тебя с нашим директором. Он… интересный парень.

Она послала Пайпер самодовольный взгляд и повела Джейсона к большому синему дому на холме. Толпа стала расходиться, пока не остались только Аннабет и Пайпер.

- Кто такой Хирон? – спросила Пайпер. – С Джейсоном что-то не так? Аннабет колебалась.

- Хороший вопрос, Пайпер. Пойдем, я покажу тебе лагерь. Нам надо поговорить.

                                                                                       Глава 4
ПАЙПЕР ВСКОРЕ ПОНЯЛА, ЧТО ВО ВРЕМЯ ЭКСКУРСИИ Аннабет летала где-то в облаках.

Она рассказывала обо всех этих удивительных занятиях в лагере – о стрельбе из лука, о скачках на пегасах, о лавовой стене, о борьбе с монстрами – но она не показывала признаков волнения, как будто ее мысли были в другом месте. Она показала открытый обеденный павильон с видом на весь Лонг-Айленд.

(Да, Лонг-Айленд, Нью-Йорк; далеко же они проехали на колеснице.)

Аннабет объяснила, что Лагерь полукровок был по большей части летним лагерем, но некоторые дети жили здесь круглый год, и когда к ним еще присоединилось достаточное количество новеньких, то теперь он всегда переполнен, даже зимой.

Пайпер было интересно, кто управлял лагерем, как они узнали о ней и ее друзьях. Она бы очень удивилась, если бы ей пришлось остаться в лагере, или если бы она достигла успеха в начинаниях. Возможно уклониться от борьбы с монстрами? Миллион вопросов крутилось в ее голове, но почувствовав настроение Аннабет, она воздержалась от них.

Когда они поднялись на холм на границе лагеря, Пайпер обернулась и ей представился удивительный вид долины – леса на северо-западе, красивый пляж, речушка, озеро каноэ, сочные зеленые поля, и видны все сооружения – причудливый ассортимент зданий, расположенных в виде греческой омеги, Ω, с петлей домиков вокруг центральной зеленой поляны, и двумя крыльями, торчащими в нижней части с обеих сторон.

Всего Пайпер насчитала двадцать домиков. Один переливался золотом, другой серебром. У одного крыша была устлана травой. Другой был ярко-красным с траншеями колючей проволоки. Один домик был черным, с пылающими зелеными факелами спереди. Все это походило на необыкновенный мир из снежных холмов и полей снаружи.

- Долина защищена от глаз смертных, – сказала Аннабет. – Как видишь, погода тоже контролируется. Каждый домик представляет греческого Бога – место, где живут дети этого самого Бога. – Она посмотрела на Пайпер как будто она пыталась оценить реакцию Пайпер на эти новости.

- Ты говоришь, что мама – богиня.

Аннабет кивнула.

- Ты воспринимаешь это ужасно спокойно.

Пайпер не могла сказать ей, почему.

Она не могла признаться, что это только подтвердило какие-то странные чувства, которые были у нее долгие годы, споры со своим отцом о том, почему в доме не было никаких фотографий мамы, и почему папа никогда не рассказывал ей конкретно, как или почему мама оставила их.

Но в принципе, сон предупредил ее, что время пришло.

- Скоро они найдут тебя, полубог, – гремел тот голос. – Когда это произойдет, следуй нашим указаниям. Будешь делать что велят, и твой отец будет жить.

Пайпер пробила дрожь.

- Я предполагаю, что после сегодняшнего утра немного легче поверить. Так кто моя мама?

- Мы узнаем это в ближайшее время, – сказала Аннабет. – Тебе сколько, пятнадцать? Боги должны были признать тебя когда тебе исполнилось тринадцать. Таковы условия сделки.

- Сделки?

- Они дали обещание прошлым летом… ну, долгая история… но они пообещали больше не игнорировать своих детей-полубогов и утверждать их после тринадцатилетия. Иногда это случается немного позже, но ты видела как быстро признали Лео, как только он попал сюда. С тобой это должно произойти в ближайшее время. Сегодня вечером у костра, я уверена, мы получим знак.

Интересно, появится ли у нее большой пылающий молоток над головой, или с ее-то удачей, чем-то еще более ужасным. Может, пылающая свинья.

Кем бы ни была ее мать, у Пайпер не было причин думать, что она будет горда признать дочку-клептоманку с огромными проблемами.

- Почему тринадцать?

- Чем старше ты становишься, – сказала Аннабет, – тем больше монстров находят тебя, пытаются убить. Обычно всем тринадцать, когда это начинается. Именно поэтому мы посылаем защитников в школы, чтобы найти вас, привести в лагерь пока не поздно.

- Как Тренер Хедж?

Аннабет кивнула.

- Да, он – он сатир: наполовину человек, наполовину козел. Сатиры работают на лагерь, находят полубогов, защищают их, приводят сюда когда приходит время.

Пайпер ничего не стоило поверить, что тренер Хеддж был наполовину козлом. Она видела, чем питался этот парень. Тренер никогда ей очень уж не нравился, но она не могла поверить, что он пожертвовал собой ради них.

- Что с ним случилось? – спросила она. – Когда мы поднялись в облака, он не… он ушел навсегда?

- Трудно сказать. – Лицо Аннабет исказила боль. – Духи шторма… их трудно победить. Даже наше лучшее оружие – из небесной бронзы, пройдет сквозь них, если тебе не удастся застать их врасплох.

- Меч Джейсона просто превратил их в пыль, – вспомнила Пайпер.

- Значит, ему повезло. Если ты правильно нападешь на монстра, то сможешь покончить с ним, отправить его сущность обратно в Тартар.

- Тартар?

- Огромная пропасть в подземный мир, откуда появляются самые плохие монстры. Как бездна зла. Во всяком случае, однажды монстр исчезнет и пройдут месяцы или даже годы, прежде чем он возродится вновь. Но после того как штормовой дух Дилан ушел… ну, я не знаю, зачем ему оставлять Хеджа живым. Однако, Хедж был защитником. Он знал на что идет. У сатиров нет смертной души. Он перевоплотится в дерево или цветок или что-нибудь в этом роде.

Пайпер попыталась представить тренера Хеджа в виде скопления очень сердитых анютиных глазок.

Это заставило ее чувствовать себя еще хуже. Она пристально посмотрела на домики внизу, и тревожное чувство охватило ее. Хедж умер, чтобы она была здесь в безопасности.

Домик ее мамы был где-то там, и это значит что у нее были братья и сестры, еще больше людей, которых она должна будет предать.

- Делай то, что мы говорим тебе, – сказал голос. - Иначе тебе не понравятся последствия.

Она засунула ладони подмышки, пытаясь остановить дрожь в них.

- Все будет в порядке, – пообещала Аннабет. – У тебя здесь есть друзья. Мы все прошли через множество странностей. Мы знаем, через что вы проходите.

Сомневаюсь, подумала Пайпер.

- За пять лет меня выгоняли из пяти разных школ, – сказала она. – Мой отец уже не знает куда еще меня отправить.

- Только пять? – казалось что Аннабет не дразнит. – Пайпер, нас всех считали проблемными. Я убежала из дома, когда мне было семь лет.

- Серьезно?

- О, да. У большинства из нас синдром дефицита внимания или дислексия, или оба сразу…

- У Лео СДВГ*, – сказала Пайпер.

[*СДВГ – Синдром Дефицита Внимания и Гиперактивности]

- Правильно. Это потому что мы предназначены для сражения. Неугомонные, импульсивные, мы не вписываемся в понятие “обычные дети”. Ты бы знала сколько неприятностей Перси…

Ее лицо помрачнело.

- В любом случае, полубоги заработали плохую репутацию. А у тебя какие проблемы?

Обычно, когда кто-то задавал этот вопрос, Пайпер начинала отбиваться, меняла тему, или отвлекалась на что-нибудь. Но по каким-то причинам она рассказала правду.

- Я ворую вещи, – сказала она. – Ну, не совсем ворую…

- Твоя семья бедная?

Пайпер горько усмехнулась.

- Еще нет. Я делала это… Не знаю, почему. Думаю, чтобы привлечь внимание . У моего отца никогда не было времени на меня, разве что если я попала в беду.

Аннабет кивнула.

- Я могу понять. Но ты сказала, что не совсем воровала? Что ты имеешь ввиду?

- Ну … никто не верит мне. Полицейские, учителя – люди, у которых я брала вещи: они очень смущены и будут отрицать то, что произошло. Но на самом деле я ничего не украла. Я просто прошу у людей что-нибудь. И они дают мне это. Даже БМВ – кабриолет. Я просто попросила. И дилер сказал: – Конечно. Возьми его.

Я думаю потом он понял, что сделал. Тогда за мной пришли полицейские.

Пайпер ждала.

Она привыкла, что люди называют ее лгуньей, но когда подняла взгляд, Аннабет только кивнула.

- Интересно. Если бы твой папа был богом, я бы сказала что ты ребенок Гермеса, бога воров. Он способен быть очень убедительным. Но твой папа смертный…

- Очень даже, – согласилась Пайпер.

Аннабет покачала головой, явно озадаченная.

- Тогда я не знаю. Если повезет, твоя мама признает тебя сегодня вечером.

Пайпер почти надеялась что этого не произойдет. Если ее мама богиня, узнает ли она о сне? Узнает ли она, что Пайпер сказали сделать? Пайпер стало интересно, Олимпийцы никогда не взрывали своих детей молнией за то, что они становились злыми, или отправляли их в подземный мир?

Аннабет изучала ее.

Пайпер решила, что впредь она должна быть осторожной с тем, что будет говорить. Аннабет была, очевидно, очень умная. Если кто-нибудь узнает тайну Пайпер…

- Пошли, – наконец сказала Аннабет. – Есть еще кое-что, что я должна проверить.

Они прошли немного дальше, пока не дошли до пещеры около вершины холма. Кости и старые мечи устлали землю. С двух сторон были факелы, вход закрывал бархатный занавес, с вышитыми на нем змеями. Было похоже, что тут намечается какой-то извращенный кукольный спектакль.

- Что там?- спросила Пайпер.

Аннабет засунула голову внутрь, потом вздохнула и задернула занавес.

- Ничего, на данный момент. Местечко друга. Я жду ее уже несколько дней, но до сих пор, ничего.

- Твой друг живет в пещере?

Аннабет почти удалось сдержать улыбку.

- Фактически, у ее семьи есть роскошный особняк в Куинсе, и она учится в пансионе благородных девиц в Коннектикуте. Но когда она здесь, да, она живет в пещере. Она наш оракул, предсказывает будущее. Я надеялась что она может помочь мне…

- Найти Перси, – предположила Пайпер.

Силы Аннабет иссякли, было видно, что она пыталась держаться столько, сколько могла. Она села на камень, и ее лицо выражало такую боль, что Пайпер почувствовала себя подглядывающей.

Она заставила себя отвести взгляд. Ее взгляд остановился на вершине холма, где одинокая сосна возвышалась над горизонтом. Что-то блестело на его самой низкой ветке – как ворсистый золотой коврик для ванной. Нет… не коврик. Это была овечья шерсть.

- Ладно, – подумала Пайпер. - Греческий лагерь. У них есть копия Золотого руна.

Затем она заметила ствол дерева. Сначала она подумала, что он был завернут в груду больших фиолетовых кабелей. Но у кабелей были кольца рептилии, когтистые ноги, и змеиная голова с желтыми глазами и дымящимися ноздрями.

- Это… дракон, – запнулась она. – Это настоящее Золотое Руно?

Аннабет кивнула, но было ясно что на самом деле она не слушала. Ее плечи опустились. Она потерла лицо и тяжело вздохнула.

- Извини. Немного устала.

- У тебя такой вид, будто ты сейчас грохнешься в обморок. – сказала Пайпер. – Как долго ищут твоего парня?

- Три дня, шесть часов и около двенадцати минут.

- И ты не знаешь что с ним случилось?

Аннабет несчастно покачала головой.

- Мы были так рады, что у нас получилось начать зимние каникулы раньше. Мы встретились в лагере во вторник, казалось что мы проведем вместе три недели. Это должно было быть классно. Затем, после костра, он… он поцеловал меня на ночь, вернулся в свой домик, а утром он исчез. Мы обыскали весь лагерь. Мы связались с его мамой. Мы пытались с ним связаться всеми известными нам способами. Ничего. Он просто исчез.

Пайпер подумала – три дня назад. В ту же ночь она видела сон.

- Как долго вы вместе?

- С августа, – сказала Аннабет. – С восемнадцатого августа.

- Практически тогда, когда я встретила Джейсона, – сказала Пайпер. – Но мы были вместе только несколько недель.

Аннабет поморщилась.

- Пайпер… насчет этого. Возможно тебе лучше присесть.

Пайпер знала, в каких случаях используют эту фразу. Паника начала подниматься в ней, будто ее легкие наполнялись водой.

- Послушай, я знаю что Джейсон думает.. думает что он только сегодня появился в нашей школе. Но это было не так. Я знаю его четыре месяца.

- Пайпер, – сказала Аннабет грустно. – Это Туман.

- Тумо.. что?

- Т-у-м-а-н. Это своего рода вуаль, разделяющая мир смертных и мир волшебства. Мозг смертных – они не могут воспринять такие странные вещи как боги и монстры, так что Туман искажает, изменяет реальность.

Он позволяет смертным видеть вещи более понятными для них, так их глаза могут не увидеть эту долину полностью, или же смотреть на дракона, а видеть кучу кабелей.

Пайпер сглотнула.

- Нет. Ты сама сказала я не обыкновенная смертная. Я полубог.

- Даже на полубогов можно оказывать влияние. Я видела такое много раз. Монстры проникают в такие места как школы, выдают себя за людей, и все думают, что они помнят этого человека. Они считают, что он всегда был рядом. Туман может изменять воспоминания, даже создавать воспоминания о таких вещах, которых никогда не было.

- Но Джейсон не монстр! – настаивала Пайпер. – Он обыкновенный парень, или полубог, называй как хочешь. Мои воспоминания не фальшивые. Они вполне реальны. Даже когда горели брюки тренера Хеджа. Даже когда Джейсон и я смотрели на метеоритный дождь на крыше общежития, и этот глупый мальчишка поцеловал меня.

Она обнаружила, что бессвязно болтает Аннабет о всем ее семестре в Дикой Школе. Ей понравился Джейсон с первой недели их встречи. Он был таким милым с ней, и таким терпеливым, он даже мог смириться с гиперактивным Лео и с его глупыми шутками. Он принимал ее такой, какая она есть, и не судил ее из-за глупых выходок. Они провели часы разговаривая, смотря на звезды, и в конце концов – держась за руки. Все это было по-настоящему.

Аннабет поджала губы.

- Пайпер, твои воспоминания намного острее чем большинства. Признаюсь, я не знаю почему так. Но если знаешь его так хорошо…

- Я знаю!

- Так откуда он?

Пайпер почувствовала себя так, будто ей врезали между глаз.

- Должно быть он говорил мне, но…

- Ты когда-нибудь видела его тату? Он рассказывал тебе что-нибудь о родителях, друзьях или старой школе?

- Я-я не знаю, но..

- Пайпер, какая у него фамилия?

Она молчала.

Она не знала фамилии Джейсона. Как такое возможно?

На глаза навернулись слезы. Она села на камень рядом с Аннабет. Она чувствовала себя полной дурой и просто разваливалась на части. Это было чересчур. Неужели все хорошее в ее глупой, несчастной жизни должно уйти?

Да, сон ей об этом и сказал.

- Да, если не будешь делать то, что мы тебе говорим.

- Эй, – сказала Аннабет. – Мы выясним это. Джейсон сейчас здесь. Кто знает. Может у вас ребята все разрешится.

- Вряд ли, – подумала Пайпер.

Нет, если сон сказал ей правду. Но она не могла сказать этого.Она утерла слезу со щеки.

- Ты привела меня сюда чтобы никто не увидел как я плачу?

Аннабет пожала плечами.

- Я полагала это будет тяжело для тебя. Я знаю как это – потерять парня.

- Но я все еще не могу поверить … Я знаю, что у нас что-то было. А сейчас это что-то просто исчезло, как будто он никогда не знал меня. Если сегодня он просто появится, то зачем? Как он смог добраться? Почему он не может ничего вспомнить?

- Хорошие вопросы, – сказала Аннабет. Надеюсь, Хирон сможет выяснить. Но сейчас нам нужно поселить тебя. Ты готова идти обратно?

Пайпер посмотрела на сумасшедший ассортимент домиков в долине. Ее новый дом, семья, которая якобы поняла ее, но вскоре, они станут еще одной группой людей которых она разочарует, еще одним местом, откуда ее выгонят.

Ты предашь их ради нас, – предупредил голос. – Или ты все потеряешь.

У нее не было выбора.

- Да, – соврала она. – Я готова.

В центре зеленой площадки группа обитателей лагеря играла в баскетбол. Там были невероятные удары. Ни один не отскакивал от кольца. Трехочковые забрасывались на автомате.

- Домик Аполлона, – объяснила Аннабет. – Компания выскочек с метательным оружием – стрелы, баскетбольные мячи.

Они прошли мимо места, где разводили главный костер, там два парня состязались между собой на мечах.

- Лезвия настоящие? – заметила Пайпер. – Они не поранятся?

- Это своего рода цель, – сказала Аннабет. – Упс. Виновата. Небольшой конфуз. Вон там мой домик. Номер шесть. – Она кивнула в сторону серой постройки с резной совой над дверью.

Сквозь открытые двери Пайпер могла видеть книжные шкафы, выставленное оружие, и одну из тех интерактивных досок, которые были в их классе. Две девочки рисовали карту, которая выглядела как схема битвы.

- Кстати о лезвиях, – сказала Аннабет, – Иди сюда.

Она повела Пайпер вокруг стены домика, к большому металлическому ангару, который выглядел как хранилище садовых инструментов.

Аннабет открыла его, а внутри были не садовые инструменты, хотя разве что вы бы захотели воевать с вашими помидорами.В ангаре были выставлены все виды оружия, от мечей до копий как в клубах Тренера Хеджа.

- Каждому полубогу нужно оружие, – сказала Аннабет. – Гефест делает лучшее, но у нас тоже есть хороший выбор. Афина всё продумала – соответствующему человеку соответствующее оружие. Давай посмотрим…

Пайпер не чувствовала себя как будто покупает смертельные предметы, но она знала что Аннабет пыталась сделать что-то хорошее для нее.

Аннабет вручила ей массивный меч, который Пайпер еле удержала.

- Нет, – они обе сказали одновременно.

Аннабет порылась еще немного в ангаре и вытянула оттуда кое-что еще.

- Дробовик? – спросила Пайпер.

- Моссберг 500. – Аннабет проверила ствол, будто это было большое дело. – Не волнуйся. Оно не ранит людей. Оно модифицировано и стреляет небесной бронзой, так что оно убивает только монстров.

- Хм, не думаю, что это в моем стиле, – сказала Пайпер.

- Ммм, ага, – согласилась Аннабет. – Слишком бросается в глаза.

Она положила дробовик назад и начала продвигаться вдоль стелажа с арбалетами, когда что-то в углу привлекло внимание Пайпер.

- Что это? – сказала она.

- Нож? – Аннабет откопала его и сдула пыль с его ножен. Казалось он не видел солнечного света веками.

- Я не знаю, Пайпер. – Голос Аннабет прозвучал так, будто ей было неловко. – Я не думаю, что ты захочешь взять его. Мечи, как правило, лучше.

- Ты используешь нож. – Пайпер показала на тот, что был привязан к поясу Аннабет.

- Да, но … – Аннабет пожала плечами. – Ну посмотри если хочешь.

Черные кожаные ножны были отделаны бронзой. Ничего фантастического, ничего заметного. Полированная деревянная рукоятка красиво смотрелась в руке Пайпер. Когда она обнажила его, она увидела треугольное лезвие, дюймов восемнадцать, длинное, бронзовое, блестящее, будто его только вчера полировали. Края были смертельно заточены. Ее отражение в лезвии оказались сюрпризом для нее. Она выглядела старше, более серьезной, не такой напуганной, как чувствовала.

- Он идет тебе, – заметила Аннабет. – Такое лезвие называется паразониум. Большей частью он просто на выход, его носили высокопоставленные офицеры в греческих армиях. Он показывал, что ты человек, имеющий власть и много денег, но и в бою он мог отлично тебя защитить.

- Мне нравится, – сказала Пайпер. – Почему ты думаешь, что это не то, что мне нужно?

Аннабет вздохнула.

- У этого клинка длинная история. Большинство людей побоялись бы взять его себе. Его первая хозяйка…ну, не слишком радужно все закончилось. Её звали Елена.

У Пайпер похолодело внутри.

- Погоди, что за Елена? Елена Троянская?

Аннабет кивнула.

Внезапно Пайпер почувствовала, что должна держать кинжал только в хирургических перчатках.

- И эта вещь валяется в вашем сарае?

- У нас тут повсюду древнегреческие вещицы, – сказала Аннабет. – Это не музей. Оружие, такое как это, должно использоваться. Это наследие полубогов. Это был свадебный подарок от Менелая, первого мужа Елены. Она назвала кинжал Катоптрис.

- В смысле?

- Зеркало, – сказала Аннабет. – Отражающее стекло. Наверное, только поэтому Елена им пользовалась. Не думаю, что его когда-либо использовали по назначению.

Пайпер снова посмотрела на клинок.

На мгновенье ее собственное лицо смотрело на нее снизу вверх, но затем отражение изменилось.

Она увидела пламя и нелепое лицо, словно слепленное из глины. Она услышала тот же смех что и во сне. Она увидела своего отца в цепях, привязанного к столбу перед ревущим костром. Она выронила клинок.

- Пайпер? – Аннабет закричала детям Аполлона на площадке: Врача! Здесь нужна помощь!

- Нет, всё.. всё в порядке, – успокоила Пайпер.

- Ты уверена?

- Да. Я просто… – Она должна была держать себя в руках. Дрожащими руками она взяла кинжал.

- Я просто потрясена. Так много сегодня случилось.Но… Я хотела бы взять кинжал, если можно.

Аннабет колебалась. Потом она махнула рукой детям Аполлона.

- Ладно, если ты уверена. Ты сильно побледнела. Думаю у тебя случился какой-то приступ.

- Я в порядке, – заверила Пайпер, хотя ее сердце всё ещё бешено колотилось. – А есть.. эм, в лагере телефон? Могу я позвонить папе?

Серые глаза Аннабет сузились, словно опасное лезвие. Казалось она перебирала миллионы способов, пытаясь угадать чувства Пайпер.

- Мы не используем телефоны. – сказала она. – Большинство полубогов, используя телефон, все равно что сообщают монстрам наше местоположение. Но… У меня есть один.

Она вынула его из своего кармана.

- Это нарушение правил, но если мы никому не скажем…

Пайпер с благодарностью взяла его, пытаясь не допустить дрожи в руках.

Она отошла от Аннабет и и повернулась в сторону. Она позвонила своему папе по приватной линии, хотя знала, что ее ожидает. Голосовая почта. Она пыталась уже три дня, с тех пор, как ей приснился тот сон. В Дикой школе телефон дают один раз за день, но она звонила каждый вечер и ничего не получалось.

Она неохотно набрала другой номер. Секретарша отца ответила сразу же.

- Офис Мистера МакЛина.

- Джейн, – сказала Пайпер, стиснув зубы. – Где мой папа?

Джейн помедлила секунду, видимо прикидывая, прокатит ли, если она повесит трубку.

- Пайпер, я думала, что ты не будешь звонить из школы.

- Может я не в школе, – сказал Пайпер. – Может я убежала, и буду жить в лесу как дикарка.

- Ммм, – Джейн это не заинтересовало. – Ладно, я скажу ему, что ты звонила.

- Где он?

- Вышел.

- Ты не знаешь, не так ли? – Пайпер понизила голос, надеясь что Аннабет была достаточно тактичной, чтобы не подслушивать. – Когда ты собираешься звонить в полицию, Джейн? Он может быть в беде.

- Пайпер, мы не собираемся превращать это в цирк для СМИ. Я уверена, что он в порядке. Он исчезает время от времени. Он всегда возвращается.

- Значит это правда. Ты не знаешь…

- Я должна идти, Пайпер. – отрезала Джейн. Наслаждайся школой.

Послышались короткие гудки.

Пайпер выругалась. Она вернулась к Аннабет и протянула ей телефон.

- Не повезло? – спросила Аннабет.

Пайпер не ответила. Она не была уверена, что снова не расплачется. Аннабет взглянула на дисплей телефона и призадумалась.

- Твоя фамилия МакЛин? Извини, это не мое дело. Но звучит очень знакомо.

- Распространенная фамилия.

- Да, наверное. Чем занимается твой отец?

- У него ученая степень в области искусства, – произнесла Пайпер автоматически. – Он художник Чероки.

Её стандартный ответ. Не ложь, но и не совсем правда. Большинство людей, когда слышали это, представляли ее отца, продающего индейские сувениры на обочине в резервации.Сидящий Бык пузырь-голова, ожерелья вампумпа, таблетки Большого Вождя – нечто подобное.

- Оу.

Аннабет не выглядела убежденной, но она засунула телефон в карман.

- Хорошо себя чувствуешь? Пойдем?

Пайпер прикрепила свой новый кинжал к поясу и пообещала себе, что позже, когда останется одна, выяснит, как он работает.

- Конечно, – сказала она. – Я хочу все посмотреть.

Все домики были крутыми, но ни один из них не приглянулся Пайпер. Никаких горящих свиней или чего-то подобного не появилось над ее головой. Восьмой домик был полностью из серебра и светился, как луна.

- Артемида? – догадалась Пайпер.

- Ты знаешь греческую мифологию. – сказала Аннабет.

- Я читала немного в прошлом году, когда мой отец работал над проектом.

- А я думала он рисует Чероки.

Пайпер чертыхнулась.

- О, точно. Но, знаешь, он и другими вещами занимается.

Пайпер подумала, что все провалилось: МакЛин, греческая мифология. К счастью, Аннабет, кажется, не уловила связи.

- Во всяком случае, – продолжала Аннабет, – Артемида – богиня луны, богиня охоты.Но без обитателей лагеря. Артемида – вечная девственница, у нее нет детей.

- Оу.

Эта новость шокировала Пайпер. Ей всегда нравились мифы об Артемиде, и она полагала, что Артемида – классная мама.

- Ну, существуют Охотницы Артемиды, – добавила Аннабет. – Они приходят иногда. Они не дети Артемиды, но они ее прислужницы – группа бессмертных девочек-подростков, которые попадают в приключения вместе и охотятся на чудовищ и прочее.

Пайпер оживилась.

- Звучит круто. Они получают бессмертие?

- Разве что они умрут в бою или откажутся от данных клятв. Я уже говорила, что они не должны общаться с мальчиками? Никаких свиданий. Вечность.

- Ох, – сказала Пайпер.

- Не бери в голову. – Аннабет засмеялась.

Сейчас она выглядела почти счастливой, и Пайпер подумала, что в лучшие времена они могли бы стать хорошими подругами.

- Забудь об этом, – напомнила себе Пайпер. - Ты не должна заводить здесь друзей. Не сейчас, они могут узнать.

Они прошли мимо соседнего, Десятого домика, который был оформлен как домик Барби: с кружевными занавесками, розовой дверью и горшочками с цветами на подоконниках. Они подошли к дверям, и Пайпер чуть не задохнулась от запаха духов.

- Кхе, это что, место куда супермодели приходят умирать?

Аннабет ухмыльнулась.

- Домик Афродиты. Богини любви. Дрю – главная староста.

- Фигуры, – проворчала Пайпер

- Они не все плохие. – сказала Аннабет. – Прошлая староста была замечательной.

- Что с ней случилось?

Лицо Аннабет потемнело.

- Нам надо идти дальше.

Ипошли они смотреть на другие домики, но Пайпер становилась только более подавленной. Она подумала, может быть, она дочь Деметры, богини земледелия? С другой стороны, Пайпер убивала всякое растение, к которому прикасалась. Афина – было бы здорово. Или, может быть, Геката, богиня магии. Но это не имеет большого значения. Даже здесь, где предполагалось, что каждый обязательно найдет своего потерянного родителя, она знала, что останется в конечном итоге нежеланным ребенком. Она не стремилась как можно быстрее оказаться у лагерного костра сегодня вечером.

- Мы начинали с двенадцати олимпийских богов, – объяснила Аннабет. – Боги слева, богини справа. Потом, в прошлом году, мы добавили целую кучу новых домиков для других богов, у которых нет трона на Олимпе – Гекаты, Аида, Ириды…

- А что за два больших дома в конце? – спросила Пайпер.

Аннабет нахмурилась.

- Зевса и Геры. Короля и королевы богов.

Пайпер пошла вперед, и Аннабет нехотя последовала за ней.

Домик Зевса напомнил Пайпер банк. Он был из белого мрамора с большими колоннами у входа и полированными бронзовыми дверями, украшенными молниями. Домик Геры был меньше, но сделан в том же стиле, кроме дверей, на которых были вырезаны с павлиньи перья, переливающиеся различными цветами. В отличие от других домиков, которые были шумными, открытыми и полными деятельности, домики Зевса и Геры выглядели закрытыми и молчаливыми.

- Они пусты? – спросила Пайпер.

Аннабет кивнула.

- Зевс долгое время обходился без каких-либо детей. Ну, в основном. Зевс, Посейдон и Аид, старшие братья среди богов – так называемая “большая тройка”. Их дети очень сильны, очень опасны. За последние семьдесят лет или около того, они пытались избежать рождения детей-полубогов.

- Пытался избежать этого?

- Иногда они … гм, обманывали. У меня есть подруга, Талия Грейс, она дочь Зевса. Но она отказалась от лагерной жизни и стала охотницей Артемиды. Мой парень, Перси, сын Посейдона. И есть один, который изредка появляется здесь, Нико – сын Аида. Кроме них, у Большой Тройки нет детей-полубогов. По крайней мере, нам так известно.

- А Гера? – Пайпер посмотрела на украшенные павлинами двери. Домик беспокоил ее, хотя она и не знала, почему.

- Богиня брака.

Аннабет тщательно контролировала тон, как будто пыталась не навлечь на себя проклятье.

- Все ее дети только от Зевса. Так что, да, нет полубогов. Домик просто для почета.

- Она тебе не особенно нравится, – заметила Пайпер.

- Это долгая история, – призналась Аннабет. – Я думала, мы заключили мир, но когда Перси исчез… я получила этот странный сон-видение от нее.

- Который сказал тебе прийти за нами, – сказал Пайпер.

- Но ты думала, что Перси будет там.

- Наверное, лучше мне не говорить об этом, – сказала Аннабет. – Прямо сейчас мне нечего сказать хорошего о Гере.

Пайпер посмотрела вниз, на порог.

- Так кто заходит сюда?

- Никто. Домик только для почета, как я уже сказала. Никто не заходит внутрь.

- Кто-то заходит. – Пайпер указала на след подошвы на пыльном пороге.

Инстинктивно она толкнула двери, и они легко распахнулись.

Аннабет отступила.

- Эм..Пайпер, не думаю что нужно…

- Мы же созданы для опасных делишек, так? – И Пайпер зашла внутрь. Домик Геры не был местом, в котором Пайпер хотелось бы жить. Здесь было холодно, как в морозильнике; белые колонны окружали находящуюся в центре статую богини десяти футов высотой, сидящую на троне в струящихся золотых одеждах.

Пайпер всегда думала что греческие статуи белого цвета с пустыми глазами, но эта была ярко раскрашена и выглядела почти как настоящий человек, разве что огромный. Проницательные глаза Геры, казалось, наблюдали за Пайпер. У ног богини, в бронзовой жаровне, горел огонь.

Пайпер задумалась, кто же зажег его, если домик всегда пуст.

На плече Геры сидел каменный ястреб, а в руках она держала жезл, увенчанный цветком лотоса. Волосы богини были заплетены в черные косы. Она улыбалась, но взгляд был холоден и расчетлив, как если бы она говорила: “Мама знает лучше. Не переходи мне дорогу или я буду вынуждена наступить на тебя.”

Больше в домике не было ничего – ни кроватей, ни мебели, ни ванной комнаты, ни окон – ничего, что бы можно было реально использовать для проживания здесь. Как для богини домашнего очага и брака домик Геры напомнил Пайпер гробницу.

Нет, это не её мама. По крайней мере в этом Пайпер была абсолютно уверена. Она зашла не потому что почувствовала какую-то связь, а потому что ее чувство страха ощущалось здесь сильнее.

Ее сон – что у нее был ужасный выбор – сделать что-то с этим домиком.

Она замерла. Они были не одни.

За статуей, позади маленького алтаря, стояла фигура, покрытая черной шалью. Были видны лишь ее руки с поднятыми вверх ладонями. Казалось, она что-то бубнила, будто бы она произносила заклинание или молилась.

Аннабет ахнула.

- Рейчел?

Другая девушка обернулась. Она отбросила шаль, обнажив гриву кудрявых рыжих волос и веснушчатое лицо, что совершенно не вязалось с серьезностью домика и черной шалью.

Ей было лет семнадцать – совершенно нормальный подросток в зеленой кофточке и рваных джинсах, исписанных фломастерами.

Несмотря на холодный пол, она была босиком.

- Эй! – она подбежала, чтобы обнять Аннабет. – Я ужасно извиняюсь! Я приехала так быстро, как смогла.

Они несколько минут говорили о парне Аннабет и о том что нет новостей, и так далее, пока, наконец, Аннабет не вспомнила про Пайпер, которая стояла там и чувствовала себя неловко.

- Я невежа, – извинилась Аннабет. – Рейчел, это Пайпер, одна из полукровок, которых мы спасли сегодня. Пайпер, это Рейчел Элизабет Дэр, наш оракул.

- Друг, который живет в пещере, – догадалась Пайпер.

Рейчел усмехнулась.

- Да, это я.

- Стало быть, ты оракул? – спросила Пайпер. – Видишь будущее?

- Скорее это будущее время от времени показывается. – сказала Рейчел. – Я изрекаю пророчества. Дух оракула как бы сковывает меня каждый раз, когда произносит важные вещи, которые ни для кого не имеют смысла. Но да, пророчества рассказывают о будущем.

- Ох.

Пайпер переступила с ноги на ногу.

- Это круто.

Рейчел засмеялась.

- Не волнуйся. Каждого от этого немного бросает в дрожь. Даже меня. Но обычно я безобидна.

- Ты полубог?

- Неа, – сказала Рейчел. – Всего лишь смертная.

- Тогда что ты… – Пайпер обвела рукой комнату.

Улыбка Рейчел померкла. Она взглянула на Аннабет, потом снова на Пайпер.

- Просто предчувствие. Что-то относительно этого домика и исчезновения Перси. Они как-то связаны. Я должна была научиться следовать своим предчувствиям, особенно в последний месяц, с тех пор как боги замолчали.

- Замолчали? – спросила Пайпер.

Рейчел неодобрительно посмотрела на Аннабет.

- Ты ей еще не сказала?

- Я собиралась, – сказала Аннабет.

- Пайпер, за последний месяц… ну, это нормально для богов – не очень много разговаривать со своими детьми, но обычно, мы можем рассчитывать на некоторые сообщения от них. Некоторые из нас могут даже посетить Олимп.

- Я провела весь семестр на Эмпайр Стейт Билдинг.

- Извини, что?

- Вход на Олимп в эти дни.

- Ого, – сказала Пайпер. – Конечно, почему нет?

- Аннабет восстановила Олимп после того, как он был разрушен во время Войны Титанов, – пояснила Рейчел. – Она удивительный архитектор. Ты должна увидеть салат-бар…

- В любом случае, – сказала Аннабет, – уже где-то месяц с Олимпа нет вестей. Вход закрыт, и никто не может войти. Никто не знает почему. Как будто боги закрылись от всех. Даже моя мама не отвечает на мои молитвы, и нашего директора лагеря, Диониса, отозвали.

- Директор этого лагеря – бог … вина?

- Да, это…

- Длинная история, – догадалась Пайпер.

- Точно.

- Продолжай.

- Все так, на самом деле, – сказала Аннабет. – Полубогов признают, но ничего больше. Ни сообщений. Ни посещений. Ни знаков что боги вообще нас слышат. Что-то произошло, что-то в самом деле плохое. А потом Перси исчез.

- И Джейсон появился на нашей экскурсии, – вставила Пайпер. – И ничего не помнит.

- Кто такой Джейсон? – спросила Рейчел.

- Мой.. – Пайпер остановилась, прежде чем сказала “мой парень”, но от усилий заболело в груди. – Мой друг. Но Аннабет, ты сказал Гера послала тебе пророческий сон.

- Точно, – сказала Аннабет. – Первое за месяц сообщение от Бога, и это Гера, она наименее полезный Бог, и она связалась со мной, с её самым нелюбимым полубогом. Она говорит чтобы найти Перси я должна отправится к Большому Каньону и искать парня в одном ботинке. Вместо этого я нашла вас ребята, и парень с одним ботинком это Джейсон. Это бессмысленно.

- Что-то нехорошее происходит, – согласилась Рейчел.

Она посмотрела на Пайпер, и Пайпер почувствовала, как ею овладевает желание рассказать ей о сне, признаться, что она знала, что происходит, по крайней мере часть истории.

А плохое только начиналось.

- Ребята, – сказала она. – Мне..мне надо…

Прежде, чем она закончила, Рейчел застыла. Ее глаза засветились зеленым светом и она схватила Пайпер за плечи. Пайпер попыталась отступить, но руки у Рейчел были как стальные зажимы.

- Освободи меня, – сказала она. Но это не был голос Рейчел. Голос был как у пожилой женщины, которая говорила где-то далеко, вниз по длинной, отзывающейся эхом трубе. – Освободи меня, Пайпер МакЛин, или земля поглотит нас. Это должно произойти до солнцестояния.

Комната начала вращаться. Аннабет пыталась оторвать Пайпер от Рейчел, но это было бесполезно. Зеленый дым окутал их, и Пайпер уже не была уверена, проснулась или спит. Гигантская статуя богини, кажется, поднималась с трона. Она наклонилась к Пайпер и сверлила ее глазами. Рот статуи открылся, ее дыхание было похоже на испортившиеся духи.

Она говорила тем же отдающимся эхом голосом: Наши враги восстали. Огненный был только началом. Подчинись его воле, и их король восстанет, обрекая нас всех на смерть.

ОСВОБОДИ МЕНЯ!

                                                                                                             Глава 5
ЭКСКУРСИЯ ЛЕО БЫЛА ЗАМЕЧАТЕЛЬНОЙ, пока он не узнал о драконе.

 Парень-лучник, Уилл Солас, был крутым. Все, что он показал Лео, было настолько удивительно, что должно было быть незаконным. Настоящие греческие военные корабли, пришвартованные на пляже, на которых иногда происходили тренировочные бои с горящими стрелами и взрывами? Прикольно! Занятия по искусству и ремеслу, где ты можешь создать скульптуры бензопилами или паяльниками? Запишите меня туда, Лео здесь определенно нравится! Лес кишит монстрами и никто не должен идти туда один? Просто отлично! К тому же лагерь был переполнен красивыми девушками. Лео не совсем понимал все эти родственные связи с богами, но надеялся, что не означает что он приходится кузеном всем этим девчонкам. Это было бы отстойно. По крайней мере, он хотел проведать тех подводных девочек в озере. Ради них определенно стоило утопиться. Уилл показал ему домики, обеденный павильон, и арену для боев. 

- У меня будет меч? – спросил Лео. 

 Уилл взглянул на него так, будто находил эту мысль тревожной.

 - Ты наверно сделаешь себе собственный, раз ты попал в Девятый домик.

 - Да, так что с этим? Вулканом?

 - Обычно мы не называем богов их римскими именами, – сказал Уилл. – Их настоящие имена – Греческие. Твой отец Гефест.

 - Фест? – Лео где-то уже это слышал, но все еще был встревожен. – Звучит как бог ковбоев.

 - Ге-фест, – поправил Уилл. – Бог кузнецов и огня.

 Это Лео тоже слышал, но пытался не думать об этом. Бог огня … серьезно? Учитывая,то, что случилось с его мамой, это казалось жестокой шуткой.

 - А пламенный молот над моей головой, – сказал Лео. – Хороший знак или плохой?

 Уилл ответил не сразу.

 - Тебя утвердили почти сразу же. Это, как правило, хорошо.

 - Но этот чувак, Радужный Пони, Бутч – он упомянул проклятие.

 - Ах … слушай, это ничего. В прошлом году погиб староста Девятого домика…

 - Погиб? Как, мучительно? 

 - Пусть твои соседи по койке расскажут тебе об этом.

 - Да, где мой дом, чувак? Разве их начальник не должен проводить мне VIP-экскурсию?

 - Он, хм, не может. Сам увидишь, почему.

 Уилл обогнал Лео до того, как тот успел спросить что-нибудь еще.

 - Проклятия и смерть, – сказал Лео сам себе. – Всё становится лучше и лучше.

 Он пересек половину лужайки, когда увидел свою старую няню. И она была не тем человеком, которого он ожидал увидеть лагере полубогов.

 Лео замер как вкопанный.

 - Что-то не так?- спросил Уилл.

 Тиа Каллида… тетя Каллида. Она сама себя так называла, но Лео не видел ее с тех пор, как ему исполнилось пять лет. Она просто стояла там, в тени большого белого домика в конце лужайки, наблюдая за ним. Она была одета в свое черное платье вдовы, с черным платком, подвязывающим волосы. Ее лицо не изменилось – жесткая кожа и пронзительные черные глаза. Ее сморщенные ладони были похожи на когти. Она выглядела древней, но не было никаких изменений с их последней встречи.

 - Эта старушка … – произнес Лео. – Что она здесь делает?

 Уилл попытался проследить его пристальный взгляд.

 - Что за старушка?

 - Чувак, старушка. Она в черном.

 - Сколько старух ты там видишь? – нахмурился Уилл. – Лео, у тебя был долгий день. Туман все еще может играть с твоим разумом. Как насчет отправиться прямо в твой домик?

 Лео хотел возразить, но когда он оглянулся на большой белый домик, Тиа Каллида исчезла.

 Он был уверен, что она была там, даже почти подумал будто его мама вызвала Каллиду из прошлого. И это было нехорошо, потому что Тиа Каллида пыталась его убить.

 - Только пообедать с тобой, приятель.

 Лео достал какие-то детальки и рычажки из карманов и начал возиться с ними, чтобы успокоить нервы. Он не мог обдурить весь лагерь, думая что он сошел с ума. По крайней мере, не больше чем на самом деле.

 - Пошли посмотрим Девятый домик, – сказал он. – У меня как раз есть настрой для хорошего проклятия.

 Снаружи домик Гефеста был похож на автофургон нереальных размеров с блестящими металлическими стенами и такими же металлическими жалюзи на окнах. Вход походил на дверь банковского хранилища, круглую и несколько футов толщиной. Дымясь, она открылась с множеством медных механизмов, поворачивающихся и гидравлических поршней.

 Лео присвистнул.

 - Тут продолжение стимпанка*, да?

[*Стимпа́нк, паропа́нк – жанр научной фантастики, моделирующий мир, который в совершенстве освоил технологию паровых машин.]

 Внутри домик казался пустынным. 

Стальные койки стояли у стен, похожие на супер-навороченные кровати-раскладушки. У каждого был цифровой пульт управления, чертовы-светодиодные-лампы, светящиеся самоцветы, и взаимосвязанные механизмы. Лео полагал, что у каждого был свой собственный замок с кодом, чтобы разблокировать кровать, и вероятно, сзади была ниша с какими-то ловушками, чтобы не пускать нежелательных гостей. По крайней мере, Лео сделал бы все именно так. Огненная колонна спускалась со второго этажа, хотя снаружи казалось что у домик одноэтажный. Круговая лестница вела вниз в какое-то помещение. Стены были увешаны всеми видами инструментов, которые Лео только мог вообразить, плюс огромный ассортимент ножей, мечей, и других орудий. Просторное рабочее место было завалено огрызками металлолома, болтами, моечными машинами, гвоздями, заклепками, и миллионом других машинных частей.

 Лео так и подстегивало заграбастать все это в карманы. Он любил такие штуки. Но надо было еще штук сто карманов, чтобы стянуть все это. Осмотревшись, он почти поверил, что вернулся в мамин механический цех. Возможно, без оружия – но были инструменты, груды отходов, запах жира и металлических, горячих двигателей.

Ей бы понравилось это место 

 Он прогнал эту мысль. Он не любил болезненных воспоминаний.

 “Продолжать двигаться” – вот его девиз. Не зацикливаться на чем-то. Не оставаться на одном месте слишком долго. Это был единственный способ обогнать печаль.

 Он снял со стены длинный инструмент.

 - Газонокосилка? Что бог огня может сделать с газонокосилкой?

 - Ты будешь удивлен. – сказал голос из тени.

 В задней части комнаты была занята одна из двухъярусных кроватей. Штора из темного камуфляжного материала сдвинулась, и Лео смог увидеть парня, который до этого был невидим. 

 Трудно было что-то сказать о нем, так как он был в гипсе.

 Его голова была забинтована, за исключением опухшего лица в синяках.

 Он выглядел как Пиллсбери Дафбой* после избиения.

- Я Джейк Мейсон, – сказал парень. – Я бы пожал тебе руку, но..

 - Да ладно, – сказал Лео. – Не поднимайся.

 Парень криво улыбнулся и сморщился, словно движения лица причиняли ему боль.

 Лео хотел спросить что с ним случилось, но не решился.

 - Добро пожаловать в Девятый домик, – сказал Джейк. – Прошел почти год с тех пор как к нам в последний раз подселяли детей. На данный момент я староста.

 - На данный момент? – спросил Лео.

 Уилл Солас прочистил горло.

 - Так где же все, Джейк?

 - Внизу, в кузницах, – сказал Джейк тоскливо. – Они работают над… ну ты знаешь, над проблемой.

 - О.

 Уилл сменил тему.

 - И так, вы нашли подходящую кровать для Лео?

 Джейк изучал Лео, оценивая его взглядом.

 - Ты веришь в проклятия, Лео? Или в призраков?

- Я только что видел свою злую няню Тиа Каллиду, подумал Лео. - Она должна быть мертва после всех этих лет. И я не могу прожить и дня, не вспомнив маму в той мастерской в огне. Не говори мне о призраках, клецка.

 Но вслух он сказал: – Призраки? Пффф. Неа. Я спокоен. Дух Шторма швырнул меня в Большой Каньон этим утром, но знаешь, это же в порядке вещей, так?

 Джейк кивнул.

 - Это хорошо. Потому что я дам тебе лучшую кровать в домике – Бекендорфа.

 - Эй, Джейк, – сказал Уилл. – Ты уверен?

 Джейк крикнул: “Койку А-1, пожалуйста.”

 Весь домик зашумел.

 В полу, прямо как объектив фотокамеры, выдвинулось круглое отверстие и появилась обычная двуспальная кровать. В бронзовую раму были встроены:игровая приставка в ножках кровати, стерео система в изголовье, холодильник со стеклянными дверями был установлен в основании, и целая куча всяких панелей управления выкатилась в сторону.

 Лео прыгнул на нее и лег, подложив руки под голову.

 - Я могу ее принять.

 - Она опускается вниз, в отдельную комнату, – сказал Джейк.

 - Черт, а ведь и правда, – сказал Лео. – Увидимся. Я буду внизу, в Лео-Убежище. Какую кнопку мне нажать?

 - Притормози-ка, – возразил Уилл Солас. – Вы, парни, имеете личные подземные комнаты?

 Вероятно Джейк улыбнулся бы, если бы от этого не было так больно.

 - У нас много секретов, Уилл. Не вам же одним, Аполлоновым парням, иметь прикольные штучки. У жителей Девятого Домика уже почти сотню лет есть подземная система тоннелей. Мы до сих пор не нашли им конца. Во всяком случае, Лео, если ты не возражаешь спать в постели погибшего человека, она твоя. 

 Вдруг Лео уже не чувствовал себя расслабленным. Он сел, стараясь не коснуться какой-нибудь кнопки.

 - Тот староста, который умер, это его кровать?

 - Ага, – сказал Джейк. – Чарльз Бекендорф.

 Лео представил себе пилы, поднимающиеся сквозь матрас, или, может быть, гранаты, вшитые в подушки.

 - Он же не…не умер в этой кровати, так ведь?

 - Нет, – сказал Джейк. – Во время войны с Титанами, прошлым летом.

 - Войны с Титанами, – повторил Лео, – которые не имеют ничего общего с этой замечательной кроватью?

 - Титаны, – сказал Джейк, словно Лео был идиотом. – Большие сильные парни, которые правили миром до богов. Они пытались вернуться прошлым летом. Их лидер, Кронос, построил новый дворец на вершине горы, там в Калифорнии.Их армия заявилсь в Нью-Йорк и чуть не уничтожила Олимп. Много полубогов погибли, пытаясь остановить их.

 - Я предполагаю, это не показывали в новостях? – сказал Лео.

 Казалось, это был справедливый вопрос, но Уилл недоуменно покачал головой.

 - Ты не слышал ничего об извержении вулкана Святой Елены, или ужасном урагане, который пересек всю страну, или о том, что разрушилось здание в Сэнт-Луисе?

 Лео пожал плечами.

 Прошлым летом он был в бегах от очередной приемной семьи. Тогда какой-то офицер поймал его в Нью-Мехико, и суд приговорил запереть его в исправительном учреждении – в Дикой школе.

 - Полагаю я был занят.

 - Не важно, – сказал Джейк.

 - Тебе повезло, что ты это пропустил. Дело в том, что Бекендорф был одним из первых, кто погиб в той войне, и с тех пор…

 - Ваш домик проклят, – предположил Лео.

 Джейк не ответил.

 Кстати, чувак был в броне. Это и был ответ.

 Лео начал замечать мелочи, которые до этого не замечал – след от взрыва на стене, пятно на полу, которое могло быть маслом…или кровью. Сломанные мечи и машины, закинутые в углы комнаты, могут быть результатом каких-нибудь неполадок. Это место выглядело не очень удачным.

 Джейк грустно вздохнул.

 - Ну… мне нужно немного поспать. Я надеюсь, тебе здесь понравится, Лео. Это должно быть … действительно хорошо.

 Он закрыл глаза и задернул камуфляжную занавеску вдль кровати.

 - Пошли, Лео, – сказал Уилл. – Я отведу тебя в кузницы.

 Когда они уходили, Лео оглянулся назад, на свою новую кровать, и он почти мог представить погибшего старосту сидящего на ней – еще одного призрака, который никак не оставит Лео в покое.

                                                                                                               Глава 6
- КАК ОН УМЕР? – СПРОСИЛ ЛЕО. – Я имею в виду Бекендорф.

 Уилл пошел вперед.

 - Взрыв. Бекендорф и Перси Джексон подняли на воздух круизное судно полное монстров. Бекендорф не покинул его.

Опять это имя – Перси Джексон, исчезнувший парень Аннабет. Этот парень участвовал во всем, что здесь происходило, подумал Лео.

 - Бекендорф был очень славным? – спросил Лео. – В смысле.. до того как он умер.

 - Он был удивительным человеком. – ответил Уилл. – Когда он умер, было трудно всему лагерю. Джейк возглавил совет вместо него, во время войны. Как и я, впрочем. Джейк сделал все возможное, но ему никогда не хотелось быть лидером. Он просто любит создавать. Затем после войны все пошло не так. Колесницы девятого домика взорвались. Их автоматоны ломались. Их изобретения стали давать сбои. Это было как проклятие, в конечном итоге люди начали называть это Проклятием Девятого Домика.

 Тогда с Джейком произошел несчастный случай…

 - Который как-то относился к упомянутой проблеме, – предположил Лео.

 - Они работают над этим,- сказал Уилл без энтузиазма. – Вот мы и пришли.

 Кузница выглядела так, как будто паровой локомотив врезался в греческий Парфенон, и они слились воедино. Белые мраморные колонны выделялись на покрытых сажей стенах. Из дымохода валил дым, окутывая фронтовую стену с вырезанными в ней фигурами богов и монстров. Это сооружение стояло с краю от ручья, несколько водяных мельниц поворачивали систему бронзовых шестеренок. Лео услышал работу шлифовальных машин внутри, рев огня и звон молотов о наковальни. Они перешагнули через порог, и с десяток парней и девушек, работавших над разными вещами, застыли. Весь шум утих, за исключением рёва кузниц, стука шестеренок и рычагов.

 - Как жизнь, парни? – сказал Уилл. – Это ваш новый брат, Лео…э-эм…как твоя фамилия?

 - Вальдез.

 Лео взглянул на других жителей лагеря. Он действительно родственник всем им? Его кузены были из каких-то больших семей, но у него всегда была только мама – пока она не умерла.

 Ребята подошли к нему для рукопожатия и представились. Их звали: Шейн, Кристофер, Нисса, Харлей(да, прямо как мотоцикл).

 Лео знал что он никогда не будет с ними до конца откровенен. Это тяжело. Их слишком много. Все они были разные – у всех разные лица, цвет кожи и волос, рост.

 Вы бы никогда не подумали “Эй, смотри, это Дети Гефеста!”. Но у всех были сильные, грубые, мозолистые руки, запачканные машинным маслом. Даже маленький Харлей, которому было не больше восьми, выглядел способным без труда выдержать шесть раундов с Чаком Норрисом. И у всех было печально-серьезное лицо. Плечи у них были опущены, как будто жизнь хорошо их потрепала. Пара человек выглядели так, если бы к ним применяли и физическое насилие.

 Лео насчитал два гипса на руках, пару костылей, глазную повязку, шесть перевязок, и около семи пластырей.

 - Что ж, хорошо! – Сказал Лео. – Я слышал тут намечается гулянка!

 Никто не засмеялся. Они уставились на него.

 Уилл ободряюще хлопнул Лео по плечу.

 - Я оставлю вас, ребята, чтобы вы познакомились. Кто-нибудь потом проводит Лео на ужин?

 - Я провожу. – сказала одна девушка.

Нисса, вспомнил Лео.

 Она носила камуфляжные брюки, топ, который демонстрировал ее голые руки, и красную бандану на копне темных волос. За исключением пластыря со смайликом на подбородке, она выглядела как героиня экшена, будто в любую секунду она может взять пулемет и начать косить злых инопланетян.

 - Круто, – сказал Лео. – Всегда мечтал о сестре, которая могла бы побить меня.

 Нисса не улыбнулась.

 - Пошли, шутник. Я покажу тебе тут все.

* *

Лео не был новичком в мастерских. Он вырос среди механиков и станков. Его мама шутила, что его первой соской был гаечный ключ. Ему не приходилось видеть что-либо похожее на лагерную кузницу.

 Один парень работал над алебардой. Он проверял клинок на бетонной плите. С каждым ударом топор расплющивался на плите как плавленный сыр, но парень выглядел неудовлетворенным и вернулся к затачиванию краев.

 - Что он собирается убить этой штукой? – спросил Лео у Ниссы.

 - Боевым топором? Ты никогда не узнаешь. Даже с небесной бронзой…

 - Это метал?

 Она кивнула.

 - С Олимпа. Очень редкий. Так или иначе обычно он помогает против монстров, но у наиболее сильных из них есть защитный панцирь. Например у драконов…

 - Ты имеешь в виду драгонов?

 - Типа того. Ты научишься различным способам борьбы с монстрами.

 - Способы борьбы с монстрами. Да я уже мастер в этом деле.

 Она даже не улыбнулась.

 Лео надеялся что она не всегда такая серьезная. Со стороны отцовской линии должно же быть хоть какое-нибудь чувство юмора, так?

 Они прошли мимо нескольких парней, мастерящих бронзовую заводную игрушку. По крайней мере, так это выглядело. Это был шестидюймовый кентавр, его лошадиная часть была вооружена мини-луком.

 Один из парней повернул хвост кентавра, и тот ожил. Он поскакал через стол, вопя “Смерть москитам! Смерть москитам!” и стреляя во все, до чего мог достать. Очевидно это была уже знакомая сказка, потому что все кроме Лео знали, что надо рухнуть на пол. Шесть стрел размером с иглу были в его рубашке прежде, чем парень успел схватить молоток и разбить кентавра на мелкие осколки.

 - Дурацкое проклятие! – Парень замахнулся своим молотком. – Я просто хочу волшебного убийцу комаров! Или я прошу слишком многого?

 - Ай. – сказал Лео.

 Нисса вытащила иглы из его рубашки.

 - А, ты в порядке. Пошли, уйдем отсюда до того, как они его починят.

 Пока они гуляли, Лео потирал грудь.

 - Такое часто бывает?

 - В последнее время, – сказала Нисса, – все что мы делаем идет прямиком на помойку.

 - Проклятие?

 Нисса нахмурилась.

 - Я не верю в проклятия. Но что-то здесь не так. И если мы не выясним в чем проблема дракона, будет еще хуже.

 - Проблема дракона? – Лео надеялся, что она говорила о миниатюрном драконе, типа того что убивает тараканов, но у него было чувство, что на удачу можно не надеяться.

 Нисса привела его к большой настенной карте, которую изучали несколько девочек. На карте был лагерь – полукруг земли, охватывающий побережье Лонг-Айленда на севере, лес на западе, домики на востоке, и кольцо холмов на юге.

 - Он должен быть на холмах, – сказала первая девушка.

 - Мы посмотрели на холмах, – возразила вторая. – В лесу больше шансов скрыться.

 - Но мы уже установили ловушки…

 - Погоди-ка, – сказал Лео. – Вы, ребята, потеряли дракона? Настоящего дракона в натуральную величину?

 - Это дракон из бронзы, – сказала Нисса. – Но да, автоматон в натуральную величину. Домик Гефеста починил его много лет назад.

 Тогда его потеряли в лесу, но несколько лет назад Бекендорф нашел его куски и восстановил. Он помогает защитить лагерь, но он…хм…немного непредсказуем.

 - Непредсказуем, – сказал Лео.

 - Он выходит из строя и разрушает домики, поджигает людей, пытается съесть сатиров.

 - Это вполне непредсказуемо.

 Нисса кивнула.

 - Бекендорф был единственным, кто мог его контролировать. Потом он умер, и дракон становился все хуже и хуже. Наконец он взбесился и сбежал. Иногда он появляется, что-то разрушает, и снова убегает.

 Все хотят чтобы мы нашли его и уничтожили…

 - Уничтожили? – Лео был потрясен. – У вас есть бронзовый дракон в натуральную величину, и вы хотите его уничтожить?

 - Он огнедышащий, – пояснила Нисса. – Он смертельно опасен и к тому же вышел из-под контроля.

 - Но это дракон! Народ, это ж просто потрясающе. Вы не пытались поговорить с ним, контролировать?

 - Пытались. Джейк Мейсон пытался. Ты видел что из этого вышло.

 Лео подумал о Джейке, завернутом в гипс, в одиночестве лежащем на кровати.

 - И все же..

 - Другого выбора нет.

 Нисса повернулась к остальным девочкам.

 - Давайте поставим побольше ловушек в лесу, здесь, здесь и здесь. Приманка – тридцать литров моторного масла.

 - Дракон его пьет? – спросил Лео.

 - Ага.

 Нисса печально вздохнула.

 - Он любил поесть немного соуса Тобаско перед сном. Если он клюнет на это, тогда подойдем мы с кислотными распылителями, кислота проникнет внутрь. Затем мы возьмем металлические мечи и… и завершим дело.

 Они все были грустными.

 Лео понял, что они, также как и он сам, не хотели убивать дракона.

 - Ребята, – сказал он. – Должен быть другой вариант.

 Нисса казалась сомневающейся, но другие ребята остановили работу и подошли послушать разговор.

 - Например? – спросил один из них. – Он дышит огнем. Мы не можем даже подойти к нему.

Огонь, подумал Лео. 

 Блин, он мог такого рассказать об огне…Но надо быть осторожным, даже с братьями и сестрами. Особенно если ему предстояло с ними жить.

 - Ну… – он колебался. – Гефест – бог огня, так? И неужели ни у кого нет огнеупорности или типа того?

 Никто не счел его психом, что уже хорошо, но Нисса серьезно покачала головой.

 - Это способность циклопов, Лео. Дети Гефеста… у нас просто золотые руки. Мы строители, мастера, кузнецы – и все в том же духе.

 Лео опустил плечи.

 - О. Ну, давным-давно… – начал парень сзади.

 - Ладно, хорошо, – уступила Нисса. – Давным-давно некоторые дети Гефеста рождались со способностью повелевать огнем. Но эта способность была очень, очень редкой. И всегда опасной. Но такие полубоги не рождались уже много столетий. В последний раз… – она вопросительно посмотрела на остальных ребят.

 - 1666, – сказала девушка. – Парень по имени Томас Фейнор. Из-за него начался Большой Лондонский Пожар, который уничтожил больше половины города.

 - Верно, – сказала Нисса. – Когда появляется такой ребенок Гефеста, это обычно означает, что случится нечто катастрофическое. Не надо нам больше катастроф.

 Лео пытался не выдать эмоции, что не было его сильной стороной.

 - Думаю, я улавливаю мысль. Вот досада. Если бы можно было как-то справиться с огнем, то можно было бы подойти к дракону.

 - Тогда он убьет тебя своими когтями и зубами, – сказала Нисса. – Или просто раздавит тебя. Нет, мы должны уничтожить его.

 Поверь, если бы был другой выход… – Она не закончила, но Лео понял.

 Это было реальное испытание для домика. Если бы они могли сделать то, что делал Бекендорф, если бы можно было подчинить дракона себе, не убивая его, тогда, может быть, проклятье будет снято. Но они терялись в догадках. Тот кто найдет выход, будет героем.

 Вдалеке подули в раковину. Все начали собираться. Лео не заметил, что уже так поздно, но когда он посмотрел в окно, солнце уже садилось. СДВГ его порядком доставало. Если ему нечего будет делать, то пятьдесят минут урока могут показаться целой вечностью. Если он чем-то заинтересуется, например экскурсией по лагерю полукровок, время бежало и бам!- уже вечер.

 - Обед, – сказала Нисса. – Пошли, Лео.

 - Наверху, в павильоне, да? – спросил он.

 Она кивнула.

 - Вы, ребята, идите вперед, – сказал Лео. – Я задержусь, ладно? На одну секунду?

 Нисса колебалась. Потом выражение ее лица смягчилось.

 - Конечно. Многое надо переварить. Я помню свой первый день. Приходи, когда будешь готов. Только ничего не трогай. Тут почти все штуки могут тебя убить, если не быть осторожным.

 - Да не вопрос, – уверил ее Лео.

 Его сожители покинули кузницу. Вскоре Лео стоял в одиночестве посреди кузнечных мехов, водяных колес, и небольшого машинного стука и жужжания. Он уставился на карту лагеря – местоположения ловушек для поимки дракона.

Он неправильный.План неправильный. Совершенно неверный, подумал он. – И очень рискованный.

 Он протянул руку и посмотрел на пальцы. Они были длинными и тонкими, совсем не такими, как у других детей Гефеста. Лео никогда не был крупным или сильным ребенком. Благодаря его уму он жил в жестоких районах, жестоких школах, жестоких приемных семьях. В классе он был клоуном, придворным шутом, потому что с ранних лет знал, что если ты подшучиваешь и дурачишься, то взбучки можно не бояться. Даже суровые дети гангстеров будут тебя терпеть, пока ты их развлекаешь.

 Плюс, за шутками очень хорошо скрыть боль. И если это не работало, всегда был план Б. Убегать. Снова и снова. Был еще план С, но он обещал себе больше никогда его не использовать.

 Его порывало попробовать то, что он не делал с тех пор как произошла авария, с тех пор как умерла мама.

 Он вытянул пальцы и почувствовал покалывание, как от иголок. 

 И вспыхнул огонь. Языки раскаленного пламени танцевали на его ладони…
                                                                                                                   Глава 7
КАК ТОЛЬКО ДЖЕЙСОН УВИДЕЛ ДОМ, он понял что пропал.

 - Пришли! – радостно сказала Дрю. – Большой Дом, штаб квартира лагеря.

 Он не выглядел угрожающим, просто четырехэтажный особняк, разрисованный в светло-голубой цвет с белой каймой. На веранде стояли кресла для отдыха, карточный стол и пустое инвалидное кресло. Вращающиеся ветряные колокольчики были сделаны в виде нимф, кружащихся среди деревьев. Джейсон представил стариков, приезжающих сюда на летние каникулы, сидящих на крыльце, потягивая сок из чернослива, в то же время любуясь закатом. Тем не менее, казалось, что окна как злые глаза взирают на него сверху вниз. Широко распахнутые двери выглядели готовыми проглотить его. На самом высоком фронтоне флюгер в виде бронзового орла вращался на ветру и указывал прямо в его сторону, как будто говоря ему развернуться. Каждая молекула в теле Джейсона говорила ему, что он находился на вражеской территории.

 - Я не должен быть здесь, – сказал он.

 Дрю взяла его под руку.

 - Ой, да ладно. Ты там где должен быть, милый. Поверь мне, я видела много героев.

 Дрю пахла как Рождество – странной смесью сосны и мускатного ореха. Джейсону стало интересно, пахла ли она так всегда, или это были какие-нибудь специальные духи на время каникул. Её розовая подводка для глаз сильно отвлекала. Каждый раз, когда она моргала, ему очень хотелось смотреть на нее. Может быть, смысл был в том, чтобы подчеркнуть ее карие глаза.

 Она была милой. Без сомнений. Но она заставляла Джейсона чувствовать себя некомфортно. Он убрал руку так, чтобы это не выглядело грубым.

 - Слушай, я ценю…

 - Все из-за той девушки, да? – спросила Дрю недовольно. – Ой, да ладно, скажи, ты же не будешь встречаться с королевой помойки?

 - Ты имеешь ввиду Пайпер? Эм-м…

 Джейсон не знал что ответить. Он не думал, что когда-либо видел Пайпер до сегодняшнего дня, но странно, что он чувствовал себя виноватым. Он знал, что не должен быть в этом месте. Он не должен дружить с этими людьми, не то что встречаться. Хотя… Пайпер держала его руку когда он проснулся в том автобусе. Она верила, что была его девушкой. Она была храброй на мосту, сражаясь с венти, и когда Джейсон не дал ей упасть, и они прижимались друг к другу, он не мог не признать, что ему немного хотелось поцеловать ее. 

 Но это было не правильно. Он даже не знал что с ним случилось. Он не мог обманывать ее чувства.

 Дрю закатила глаза.

 - Давай помогу тебе решить, милый. Ты достоин лучшего. Парень с твоей внешностью и таким талантом?

 Впрочем, она не смотрела на него. Она всматривалась в точку над его головой.

 - Ты ждешь знака. – догадался он. – Типа того, что вспыхнул над головой Лео.

 - Что? Нет! Ну… да. Я имею в виду, судя по слухам, ты довольно могущественен, так ведь? Ты рискуешь стать важной фигурой в лагере, и я думаю что твой родитель сразу тебя утвердит. И мне бы хотелось увидеть это. Я хочу все время быть рядом! Так кто у тебя бог, мать или отец? Пожалуйста, скажи, что не мать. Паршиво будет, если ты окажешься ребенком Афродиты.

 - Почему?

 - Тогда ты будешь моим сводным братом, глупый. Ты не можешь ходить на свидания с кем-то из твоего же домика. Черт!

 - Но разве все боги не родственники?- спросил Джейсон. – И получается что здесь все они кузены, или как?

 - Какой же ты симпатяжка! Милый, те, кто со стороны богов, не считаются, за исключением детей твоего родителя. Так что встречаться с кем-то из другого домика – нормально. Так что, кто у тебя бог – мать или отец?

 Как всегда, Джейсон ничего не знал. Он посмотрел наверх, но никакого пылающего знака у него над головой не было.

 На крыше Большого Дома флюгер в форме орла указывал на противоположное Джейсону направление, словно говоря: “Уходи-ка, малыш, пока не поздно”. Потом он услышал шаги на крыльце.

 Нет, не шаги, цоканье копыт.

 - Хирон, – позвала Дрю. – Это Джейсон. Он просто потрясающий!

 Джейсон попятился так быстро, что чуть не споткнулся. На углу крыльца был человек верхом на лошади. Стоп, не верхом на лошади, он был частью лошади. Выше пояса он был человеком с вьющимися каштановыми волосами и аккуратно подстриженной бородкой. Он был одет в футболку с надписью “Лучший кентавр в мире”, а за спиной у него был привязан колчан и лук. Его голова была так высоко, что он был вынужден наклонять голову, чтобы не удариться о фонари у крыльца, потому что ниже пояса он был белым жеребцом. Хирон хотел было улыбнуться Джейсону.

 Но потом все краски отхлынули с его лица.

 - Ты… – Глаза кентавра вспыхнули, как у загнанного в угол животного. – Ты должен быть мертвым.

 Хирон приказал Джейсону.. ладно, пригласил, но это прозвучало как приказ, войти в дом. Он сказал Дрю вернуться в свой домик, что ее не очень обрадовало. Кентавр поскакал к пустой инвалидной коляске на веранде. 

 Он снял лук и колчан и повернулся к коляске, открывающейся как магическая коробка. Хирон осторожно опустился в него задними ногами и начал втискиваться в пространство, которое должно было быть слишком маленьким.

 Джейсон представил себе звуки грузовика – бип, бип, бип – как вдруг нижняя часть кентавра исчезла, поместилась в кресле, вперед выехали поддельные ноги, накрытые одеялом, и Хирон стал походить на простого смертного парня-инвалида.

 - Следуй за мной, – приказал он. – У нас есть лимонад.

 Гостиная выглядела поглощенной тропическими лесами. Виноград, обвивающий стены и пересекающий потолок, казался Джейсону немного странным. Он не думал, что в помещении растения могли так вырасти, особенно зимой, но эти были с зелеными листьями и тяжелыми гроздьями красного винограда. Кожаные кушетки стояли перед каменным камином с потрескивающим огнем.

 Расположенная в углу старомодная аркада Пэк-Мэн пищала и мерцала. На стенах были развешаны разнообразные маски: тут были и улыбающиеся/грустные маски, как в греческих театрах, и перьевые маски Марди Грас, и венецианские карнавальные маски с большими как клюв носами, и различные деревянные маски из Африки. Виноградные лозы росли через их рты и поэтому казалось что у них были покрытые листвой языки. У некоторых был красный виноград, выпирающий через их глазки.

 Но самой странной вещью была набитая голова леопарда над камином. Она выглядела настолько реальной, что казалось эти глаза следят за Джейсоном. Потом она зарычала, и Джейсон чуть не заработал инфаркт.

 - Тихо, Сеймур, – упрекнул Хирон. – Джейсон друг. Веди себя хорошо.

 - Эта штука живая! – сказал Джейсон.

 Хирон порылся в боковом кармане инвалидного кресла и достал пакет с сосисками. Он бросил одну леопарду, тот проглотил ее и облизал губы.

 - Ты должен оправдывать декор, – сказал Хирон. – Все это подарил наш старый директор, до того, как он был отозван на Олимп. Он думал, что это будет напоминать нам о нем. У мистера Д странное чувство юмора.

 - Мистер Д, – сказал Джейсон. – Дионис?

 - Ммм хмм.

 Хирон пролил лимонад, его руки немного дрожали.

 - А что касается Сеймура, Мистер Д освободил его от распродажи на Лонг-Айленде. Леопард это священное животное Мистера Д, как ты видишь и Мистер Д был потрясен, что кто-то сделал вещь из этого благородного существа. Он решил даровать ему жизнь, предполагая, что жить в виде прибитой к доске головы все же лучше чем вообще не жить.

 Должен сказать, что для Сеймура это – более приемлемая участь, нежели пребывание у предыдущего владельца.

 Сеймур обнажил свои клыки и нюхнул воздух, как будто охотясь на сосиски.

 - Если он – только голова, – сказал Джейсон, – то куда девается еда, которую он ест?

 - Лучше не спрашивать, – сказал Хирон. – Пожалуйста, сядь.

 Джейсон отхлебнул лимонада, несмотря на свой бунтующий живот. Хирон откинулся на спинку своего кресла и попытался улыбнуться, но Джейсон мог точно сказать, что улыбка была притворной. Глаза старого мужчины были темные и глубокие, как колодцы.

 - Итак, Джейсон, – сказал он, – не мог бы ты сказать откуда ты?

 - Хотелось бы мне знать.

 Джейсон рассказал ему всю историю от пробуждения в автобусе до аварийной посадки в Лагере Полукровок. Он не видел никакого смысла в сокрытии подробностей, а Хирон был хорошим слушателем. Он невозмутимо слушал рассказ, только иногда ободряюще кивая для продолжения. Когда Джейсон закончил, старик потягивал свой лимонад.

 - Понятно, – сказал Хирон. – И, должно быть, у тебя есть ко мне вопросы.

 - Только один, – признался Джейсон. – Что вы имели в виду, когда говорили, что я должен быть мёртвым?

 Хирон с беспокойством изучал его, как будто ожидал, что Джейсон загорится.

- Мой мальчик, ты знаешь, что означает этот знак на твоей руке? Цвет твоей рубашки? Ты помнишь что-нибудь?

 Джейсон посмотрел на татуировку на его предплечье: SPQR, орёл, 12 прямых линий.

[SPQR сокр. от Senatus Populusque Romanus; лат. сенат и народ Рима.]

- Нет, – сказал он. – Ничего.

 - Ты знаешь где ты находишься? – спросил Хирон.

 - Ты знаешь что это за место и кто я такой?

 - Ты Хирон, кентавр, – сказал Джейсон. – Предполагаю, что ты – тот самый кентавр из старых историй, тот кто обучал греческих героев, например Геракла. Это – лагерь для полубогов, детей богов олимпийцев.

 - Значит ты веришь, что боги все ещё существуют?

 - Да, – сказал Джейсон немедленно. – Я имею в виду, я не думаю, что мы должны поклоняться им, приносить в жертву цыплят или типа того, но они все еще есть, потому что они – значительная часть цивилизации.

 Они перемещаются из страны в страну как центр власти, как перемещались из Древней Греции в Рим.

 - Даже я не сказал бы лучше.

 Что-то в голосе Хирона изменилось.

 - Итак, ты уже знаешь, что боги существуют. Ты уже утвержден, не так ли? 

 - Может быть,- ответил Джейсон. – Я не до конца уверен.

 Леопард Сеймур зарычал.

 Хирон ждал, и Джейсон осознал, что только что произошло. Кентавр переключился на другой язык, и Джейсон понимал, автоматически отвечая в том же самом языке.

 - Quis erat, – Джейсон запнулся, после чего пришлось весьма постараться, чтобы говорить на английском. – Что это было?

 - Ты знаешь латынь, – заметил Хирон.

 - Большинство полубогов конечно признает несколько фраз. Латынь у них в крови, но не в таком количестве, как Древнегреческий. Без практики никто не может бегло говорить на Латыни.

 Джейсон попытался врубиться во все это, но видимо слишком много памяти стерли. Его все не покидало чувство, что он не должен быть здесь. Это было неправильно и опасно.

 Но по крайней мере Хирон не угрожал.

 Фактически кентавр казался заинтересованным им, боящийся за его безопасность. Огоньки, отражающиеся в глазах Хирона, раздражительно заплясали.

 - Я обучал твоего тезку, ну, знаешь, того самого Ясона. Ему выпала трудная доля. Я видел, как многие герои приходят и уходят. Порой у сказки счастливый конец. В основном нет. Каждый раз, когда один из моих учеников умирает, это разбивает мне сердце, как будто потеря ребенка.

 Но ты – ты не походишь ни на одного ученика, которого я когда-либо учил. Твое присутствие здесь может обернуться бедствием.

 - Спасибо, – сказал Джейсон. – Вы, должно быть, вдохновляющий учитель.

 - Я сожалею, мой мальчик. Но это правда. Я надеялся, что после успеха Перси…

 - Перси Джексона, вы имеете ввиду. Парня Аннабет, который пропал.

 Хирон кивнул.

 - Я надеялся, что после того, как он преуспел в войне Титанов и спас Олимп, у нас будет хоть какое-то затишье. Я мог бы насладиться этим окончательным триумфом, этим счастливым концом, и, быть может, спокойно уйти на покой. Я должен был знать лучше.

 Как и всегда, это было предисловием к последним главам. Худшее только впереди. В углу, игра аркады выдала печальные звуки.

 - Нууу.. ладно, – сказал Джейсон. – Значит, под конец, как всегда, худшее только начинается. Звучит жизнерадостно, но мы можем вернуться к той части, где мне предполагается умереть? Мне она не очень то нравится.

 - Я боюсь, что не могу объяснить это, мой мальчик. Я поклялся на Реке Стикс и на всех священных вещах, что я никогда не… – Хирон нахмурился.

 - Но ты сейчас нарушаешь эту клятву. Что также, не должно быть возможным. Я не понимаю. Кто сделал бы подобное? Кто..

 Леопард Сеймур взвыл. Его рот застыл наполовину раскрытым. Аркада прекратила сигналить. Огонь перестал потрескивать. Маски молча уставились на Джейсона со своими гротескными глазами из винограда и языками из листьев.

 - Хирон?- спросил Джейсон. – Что это…

 Старый кентавр тоже застыл.

 Джейсон спрыгнул с кушетки, но Хирон продолжал смотреть на то же самое пятно, его открытый рот остановился на середине предложения. Его глаза не моргали. Его грудь не шевелилась.

 - Джейсон, – сказал голос.

 В течение ужасного момента, он думал, что говорил леопард. И тогда из пасти Сеймура поплыл темный туман, и Джейсон подумал что все еще хуже: штормовые духи.

 Он достал из кармана золотую монету. С быстрым щелчком она превратилась в меч.

 Туман принял форму женщины в черных одеждах. Ее лицо было закрытым, но ее глаза пылали в темноте. На плечах она носила плащ из козлиной шкуры. Джейсон не был уверен, как он узнал, что это была козлиная шкура, но он знал, что это было важно.

- Ты нападешь на своего покровителя? – упрекнула женщина. Ее голос отозвался эхом в голове Джейсона. – Опусти свой меч.

 - Кто вы? – потребовал он. – Как вы..

 - У нас нет времени, Джейсон. Моя тюрьма с каждым часом становится всё сильнее. Мне потребовался целый месяц, чтобы собрать достаточно энергии для даже самого маленького волшебства через его оковы. Мне удалось принести тебя сюда, но теперь у меня осталось мало времени, и даже меньше сил. Это может быть последний раз, когда я могу говорить с тобой.

 - Вы в тюрьме? – Джейсон решил, что наверно он не стоит опускать меч. – Послушайте, я не знаю вас, и вы не мой покровитель.

 - Ты знаешь меня, – настаивала она. – Я знаю тебя с твоего рождения.

 - Я не помню. Я ничего не помню.

 - Нет, не помнишь, – согласилась она. – Это также было необходимо. Давно, твой отец дал мне твою жизнь как подарок, чтобы утихомирить мой гнев. Он назвал тебя Джейсоном в честь моего любимого смертного. Ты принадлежишь мне.

 - Стоп, – сказал Джейсон. – Я никому не принадлежу.

 - Пришло время вернуть долг, – сказала она. – Найди мою тюрьму. Освободи меня, или их король восстанет из под земли, и меня уничтожат. И ты никогда не вернёшь себе память.

 - Это угроза? Вы стерли мои воспоминания?

 - У тебя время до заката на солнцестоянии, Джейсон. Четыре коротких дня. Не подведи меня.

 Темная женщина испарилась, и туман исчез во рту леопарда. Время опять ожило. Завывание Сеймура превратилось в кашель, как будто он проглотил комок шерсти. Огонь вернулся к жизни, заиграла аркада, и Хирон сказал: 

 - …принесёт тебе смерть здесь?

 - Вероятно, леди из тумана, – предположил Джейсон.

 Хирон смотрел по сторонам в удивлении.

 - Не сидел ли ты только что… зачем ты достал меч?

 - Мне не хочется рассказывать вам, – сказал Джейсон, – но я думаю, что ваш леопард только что съел богиню.

 Он рассказал Хирону о застывшем во времени посещении, о темной туманной фигуре, которая исчезла во рту Сеймура.

 - Бог мой, – пробормотал Хирон. – Это многое объясняет.

 - Тогда почему бы вам не объяснить это многое мне? – сказал Джейсон. – Пожалуйста.

 Прежде, чем Хирон мог сказать что-либо, снаружи раздались шаги. Парадная дверь распахнулась, и Аннабет с еще одной рыжей девушкой ворвались внутрь, таща между ними Пайпер.

 Голова Пайпер висела, как будто она без сознания.

 - Что случилось? – кинулся к ним Джейсон.

 - Что с ней?

 - Домик Геры, – Аннабет задыхалась, как будто они всю дорогу бежали. – Видение. Плохое.

 Рыжая подняла глаза, и Джейсон увидел что она вся в слезах.

 - Кажется… – всхлипывала рыжая. – Я думаю что, возможно, убила её.

                                                                                                             Глава 8
ДЖЕЙСОН И РЫЖАЯ, КОТОРАЯ ПРЕДСТАВИЛАСЬ как Рэйчел, положили Пайпер на кушетку, пока Аннабет побежала за аптечкой.

 Пайпер дышала, но не просыпалась. Она была как будто в коме.

 - Мы должны помочь ей, – настаивал Джейсон. – Есть способ, верно?

 Видя ее такой бледной, еле дышащей, Джейсон хотел защитить ее. Может он и правда не знал ее. Может она не была его девушкой. Но они были вместе в Большом каньоне. Они прошли весь этот путь. Стоило ненадолго оставить её одну, и нате вам.

 Хирон положил руку на её лоб.

 - Ее разум очень слаб. Рэйчел, что случилось?

 - Хотелось бы знать, – сказала она.

 - Как только я добралась до лагеря, у меня было предчувствие насчет домика Геры. Я пошла туда. Потом пришли Аннабет и Пайпер. Мы разговаривали, и.. я просто вырубилась. Аннабет сказала, что я говорила каким-то другим голосом.

 - Пророчество? – спросил Хирон.

 - Нет. Дельфийский дух является изнутри. Я знаю на что это похоже. Это было так, будто сила на большом расстоянии пытается говорить через меня.

 Прибежала Аннабет с кожаным мешочком. Она опустилась на колени возле Пайпер.

 - Хирон, что бы там не произошло, я никогда ещё такого не видела. Я слышала голос, которым Рейчел говорит пророчества. Этот был другой. Как у старой женщины. Она схватила Пайпер за плечи и сказала ей…

 - Освободить ее из тюрьмы? – предположил Джейсон.

 Аннабет уставилась на него.

 - Откуда ты знаешь?

 Хирон тремя пальцами сделал над сердцем жест, оберегающий от зла.

 - Джейсон, расскажи им. Аннабет, медицинскую сумку, пожалуйста.

 Хирон накапал лекарства из медицинского пузырька в рот Пайпер, в то время как Джейсон объяснял, что произошло, когда комната застыла – появилась темная женщина из тумана, утверждающая, что она покровитель Джейсона.

 Когда он закончил, все молчали, и от этого его тревоги усилились.

 - И часто такое происходит? – спросил он.

 - Сверхъестественные телефонные звонки от преступников, требующие освободить их из тюрьмы?

 - Твой покровитель, – сказала Аннабет. – Не твой божественный родитель?

 - Нет, она сказала покровитель. Еще она сказала, что мой отец подарил ей мою жизнь.

 Аннабет нахмурилась.

 - Я никогда еще не слышала ничего подобного. Ты сказал штормовой дух утверждал, что он работал на какую-то хозяйку, которая приказывала ему, правильно? Это могла быть та женщина, которую ты видел?

 - Не думаю, – сказал Джейсон.

 - Если она мой враг, почему она попросила у меня помощи? Она в тюрьме. Она волнуется по поводу какого-то врага, становящегося все сильнее. Что-то о короле, который восстанет в день солнцестояния.

 Аннабет повернулась к Хирону.

 - Это не Кронос. Пожалуйста, скажи мне, что это не он.

 Кентавр выглядел несчастным. Он держал запястье Пайпер, проверяя ее пульс.

 - Это не Кронос, – наконец сказал он. – Эта угроза устранена. Но…

 - Но что? – спросила Аннабет.

 Хирон закрыл медицинскую сумку.

 - Пайпер нужен отдых. Давайте обсудим это позже.

 - Или сейчас, – сказал Джейсон. – Сэр, мистер…

 - Хирон, ты говорил, что грядет самая большая неприятность. В конце. Ты же не можешь иметь в виду что-то хуже, чем армия Титанов, верно?

 - О, – сказала Рэйчел тоненьким голоском. – О боже. Женщиной была Гера. Конечно. Её домик, её голос. Она показала себя Джейсону в тот же момент.

 - Гера? – Рычание Аннабет было даже злее, чем у Сеймура. – Она связалась с тобой? Связалась с Пайпер?

 - Я думаю Рэйчел права, – сказал Джейсон. – Женщина действительно походила на богиню. И она носила такую… накидку из козлиной шкуры. Это – символ Юноны, да?

 - Разве? – нахмурилась Аннабет. – Я никогда не слышала такого.

 Хирон неохотно кивнул.

 - Юноны, римского аспекта Геры, в ее наиболее воинственном великолепии. Плащ козлиной шкуры был символом римского солдата.

 - Значит Гера заключена в тюрьму? – спросила Рэйчел. – Кто мог сделать такое с королевой богов?

 Аннабет скрестила руки.

 - Ну, кто бы то ни был, вероятно мы должны поблагодарить его. Если они могли заткнуть Геру…

 - Аннабет, – вмешался Хирон, – она все еще один из олимпийцев. В каком-то смысле, она – клей, который сплачивает семью богов вместе. Если она действительно находится в заключении и подвергается опасности, то это серьезно подкосит мировой фундамент. Это может расшатать стабильность Олимпа, которой никогда не было даже в лучшее время.

 И если Гера попросила у Джейсона помощь… 

 - Прекрасно, – проворчала Аннабет. – Ну, мы знаем, что Титаны могут пленить бога, так? Атлас пленил Артемиду несколько лет назад. И в старых историях боги вечно цапаются друг с другом. Но что может быть хуже Титанов…?

 Джейсон посмотрел на голову леопарда. Сеймур облизывался, похоже богиня понравилась ему больше, чем сосиски.

 - Гера сказала, что она месяц пыталась вырваться из тюремных оков.

 - Столько же времени был закрыт Олимп, – сказала Аннабет. – Получается что боги должны знать, что происходит что-то нехорошее.

 - Но зачем использовать свою энергию, чтоб послать меня сюда? спросил Джейсон. Она стёрла мою память, закинула меня в Дикую Школу и послала вам видение, чтобы вы пришли и забрали меня. Почему я так важен? Почему бы не отправить что-то типа сигнальной ракеты другим богам – позволить им узнать где она заключена?

 - Богам нужны герои для выполнения их воли здесь, на Земле, – сказала Рэйчел. – Правильно, не так ли? Их судьбы всегда переплетаются с полубогами.

 - Все верно, – сказал Аннабет, – но у Джейсона есть вопрос. Почему его? Почему забирают его память?

 - И Пайпер вовлекли, – сказала Рейчел. – Гера послала ей то же самое сообщение через меня. И, Аннабет, это должно иметь какое-то отношение к исчезновению Перси.

 Аннабет уставилась на Хирона.

 - Почему ты молчишь, Хирон? С чем мы столкнулись?

 Лицо старого кентавра будто постарело на десять лет за минуту. Морщины вокруг его глаз были глубоко запечатлены.

 - Моя дорогая, я не могу помочь тебе в этом. Мне очень жаль.

 Аннабет моргнула.

 - Ты никогда… ты никогда ничего от меня не скрывал. Даже последнего Великого пророчества…

 - Я буду у себя в кабинете. – Его голос был тяжелым. – Перед обедом мне нужно немного времени на размышления. Рэйчел, присмотришь за девочкой? Скажи Аргусу отнести ее в лазарет, если хочешь. И Аннабет, тебе стоит поговорить с Джейсоном. Расскажи ему о… о греческих и римских богах.

 - Но… 

 Кентавр развернул свое инвалидное кресло и съехал вниз по коридору.

 Глаза Аннабет напоминали шторм. Она пробормотала что-то на греческом, и у Джейсона сложилось впечатление, что это не был любезный послушный кентавр.

 - Мне жаль, – сказал Джейсон. – Мне кажется, что я здесь… Не знаю. Я спутал все карты, придя в лагерь, почему-то. Хирон сказал, чо дал клятву и не может говорить об этом.

 - Какую клятву? – потребовала Аннабет. – Я никогда не видела, чтобы он поступал так, как сейчас. И почему он сказал мне поговорит с тобой насчёт богов.

 Её голос затих. Похоже она только что заметила меч Джейсона, лежащий на кофейном столике

 Она коснулась лезвия осторожно, будто оно могло быть горячим.

 - Это золото? – спросила она. – Помнишь, где ты его достал?

 - Нет, – ответил Джейсон. – Как я и сказал – я ничего не помню.

 Аннабет кивнула, будто только что придумала рискованный план.

 - Если Хирон не захотел помогать, то нам нужно понять все самим. Это значит… Пятнадцатый домик. Рэйчел, ты присмотришь за Пайпер?

 - Конечно, – пообещала Рэйчел. – Удачи вам двоим.

 - Крепись, – ответил Джейсон. – Что там, в Пятнадцатом домике?

 Аннабет остановилась.

 - Вероятно, способ вернуть обратно твою память.

 Они направились к более новым домикам к северо-западной стороне луга. Некоторые были причудливые, с горящими стенами или пылающими факелами, но пятнадцатый домик не был столь эффектным. Он выглядел как старомодный дом из прерий с глинобитными стенами и тростниковой крышей. На двери висел венок из темно-красных цветов – красные маки, предположил Джейсон, хотя он не был уверен, что знает.

 - Думаешь это домик моего родителя? – спросил он.

 - Нет, – ответила Аннабет. – Это домик Гипноса, бога сна. 

 - Тогда что?

 - Ты забыл все, – сказала она. – И если есть бог, способный помочь вернуть воспоминания, то это Гипнос.

 Внутри, хотя был уже обед, трое детей спали под множеством одеял. Теплый огонь горел в очаге. Над камином висела веточка дерева, с каждого прута капала белая жидкость в оловянную чашу. Джейсон хотел поймать каплю на палец и лишь глянуть, что это было, но он остановил себя. Мягкая музыка скрипки играла где-то. Воздух пах свежестью, как прачечная. Домик был настолько мирный и уютный, что веки Джейсона начали наливаться тяжестью. Дремота казалась неплохой идеей. Он был изнурен. Здесь было много пустых кроватей, каждая с подушками, набитыми перьями и пушистыми стёганными одеялами и… Аннабет пихнула его.

 - Ухватись за это.

 Джейсон моргнул. Он понял, что его ноги подкосились.

 - Пятнадцатый домик делает это со всеми, – сказал Аннабет. – Если тебе интересно, то это место ещё опаснее, чем домик Ареса. С Аресом, по крайней мере, ты можешь узнать где лежат мины.

 - Мины?

 Она приблизилась к ближайшему храпящему ребенку и тряхнула его за плечо.

 - Кловис! Проснись!

 Ребенок был похож на телёнка. Он был блондином с толстыми чертами лица и толстой шеей. Его тело было коренастое, но с тонкими руками, будто он не поднимал ничего тяжелее подушки.

 - Кловис! – Аннабет начала трясти сильнее, и наконец постучала по лбу раз шесть.

 - Ч-ч-что? – Кловис жаловался, поднимаясь и щурясь. Он громко зевнул, а заодно и Аннабет с Джейсоном.

 - Прекрати, – сказала Аннабет. – Нам нужна твоя помощь.

 - Я спал..!

 - Вы всегда спите.

 - Спокойной ночи.

 Прежде чем он успел лечь, Аннабет стащила подушку с его кровати.

 - Это несправедливо, – кротко жаловался Кловис. – Отдай обратно.

 - Сначала помоги, – сказала Аннабет. – Потом спи.

 Кловис вздохнул. Его дыхание пахло как тёплое молоко.

 - Ладно. Что?

 Аннабет объяснила проблему Джейсона. Время от времени она щёлкала под носом Кловиса, чтобы не дать ему заснуть. Кловис должно быть был очень рад, потому что когда Аннабет закончила, он не заснул. Он даже встал и потянулся, затем посмотрел на Джейсона.

 - Так ты ничего не помнишь, хах?

 - Только впечатления, – сказал Джейсон.

 - Такое чувство, что…

 - Да? – сказал Кловис.

 - Что я не должен здесь находиться. В лагере. Я в опасности.

 - Хмм. Закрой глаза.

 Джейсон посмотрел на Аннабет, но она обнадеживающе кивнула. Джейсон боялся, что заснёт в одной из этих койках навсегда, но всё же закрыл глаза. Его мысли стали темными, как будто он погружался в темное озеро. Следующее, что он понял, так это то, что его глаза открыты.

 Он сидел на стуле у огня. Кловис и Аннабет стояли на коленях рядом с ним.

 - серьезно, хорошо, – сказал Кловис.

 - Что случилось? – спросил Джейсон. – Как долго?

 - Всего несколько минут, – ответила Аннабет. – Но это было напряженно. Ты едва не растворился.

 Джейсон надеялся, что она не говорит буквально, но ее лицо было серьезным.

 - Обычно, – сказал Кловис, – память теряется по значительной причине. Они скрываются под поверхностью, как мечты, и с надлежащим сном я могу вернуть из обратно. Но здесь…

 - Лета? – спросила Аннабет.

 - Нет, – ответил Кловис. – Не как в Лете.

 - Лета? – спросил Джейсон.

 Кловис указал на ветки дерева над камином с которых капали молочные капли над камином.

 - Река Лета в Подземном мире. Она растворяет твои воспоминания, оставляет твой разум неизменно чистым. Это – ветка тополя из Подземного мира, которую опускают в Лету. Это – символ моего отца, Гипноса. Лета – это не место, куда можно сходить поплавать.

 Аннабет кивнула.

 - Перси был там однажды. Он сказал мне, что она может стереть память Титана.

 Джейсон обрадовался, что не коснулся веток.

 - Но… это не та проблема?

 - Нет, – согласился Кловис. – Твой разум не был уничтожен, твоя память не погребена. Они были украдены.

 Потрескивал огонь. Капли реки Лета падали в тяжелые чаши на камине. Один из отдыхающих Гипноса бормотал во сне что-то о утке.

 - Украдены, – сказал Джейсон. – Как?

 - Бог, – сказал Кловис. – Только у бога есть такая власть.

 - Мы знаем это, – сказал Джейсон. – Это Юнона. Но как она сделала это и почему?

 - Юнона?

 - Он имеет в виду Геру, – сказал Аннабет. – По каким-то причинам Джейсону нравятся римские имена.

 - Хмм, – сказал Кловис.

 - Что? – спросил Джейсон. – Это что-то значит?

 - Хмм, – сказал опять Кловис, и на этот раз Джейсон понял, что то храпит.

 - Кловис! – завопил он.

 - Что? Что? – Его глаза открылись. – Мы говорили о подушках? правильно? Нет, о богах. Я помню. Греческих и римских. Несомненно это важно.

 - Но они одни и те же, – сказала Аннабет. – Только разные имена.

 - Не совсем, – сказал Кловис.

 Джейсон подался вперед, сейчас очень хотелось спать.

 - Что ты имеешь в виду, не совсем?

 - Хорошо… – Кловис зевал. – Некоторые боги только римские. Как Янус и Помона. Но даже самые главные греческие боги изменились, не только их имена. Изменился и внешний вид. Изменились их атрибуты. Это были даже немного другие личности.

 - Но… – колебалась Аннабет. – Ладно, возможно на протяжении времени люди видели их по-разному. Но это не меняет их сущности.

 - Естественно. – Кловис начал засыпать, и Джейсон щелкнул пальцами у него под носом.

 - Иду, мама! – закричал он. – Я имею ввиду… Да, я проснулся. Так, гм, личности. Боги изменяются, чтобы отразить культуру их места обитания, так сказать. Аннабет, ты знаешь это. Я имею в виду, в наши дни, Зевс любит костюмы, реалити-шоу, и что, китайские рестораны в восточной части Двадцать восьмой улицы, верно? То же самое было во времена Римской империи, и боги были римскими почти так же долго, как они были греческие. Это была большая империя, на протяжении долгого времени. Ну и, конечно, их римские аспекты по-прежнему большая часть их характера.

 - Имеет смысл, – сказал Джейсон.

 Аннабет озадаченно покачала головой.

 - Но как ты можешь знать все это, Кловис?

 - Ох, я много сплю. Я вижу богов все время, всегда меняющих вид. Сны изменчивы, ты знаешь. Ты можешь быть во многих местах одновременно, постоянно менять личности. Это очень похоже на бытие бога, на самом деле. Как раз недавно мне снилось, что я был на концерте Майкла Джексона, а затем я был на сцене вместе с Майклом Джексоном и мы пели дуэтом, и я не мог вспомнить слова песни “The Girl Is Mine”. О Боже, это было так неловко. Я…

 - Кловис, – прервала его Аннабет. – Вернемся к Риму?

 - Точно, Рим, – сказал Кловис. – Итак, мы называем богов их греческими именами, потому что это их оригинальная форма.

 Но сказать, что их Римские ипостаси это тоже самое – будет не верно. В Риме они стали более воинственными. Они не смешивались со смертными так часто. Они были более мощными, более жестокими – боги империи.

 - Как темная сторона богов? – спросила Аннабет.

 - Не совсем, – сказал Кловис. – Они были за дисциплину, честь, силу.

 - Хорошие вещи-то, – сказал Джейсон. По некоторым причинам, он чувствовал потребность в том, чтобы говорить за римских богов, хотя не понимал почему это важно для него. – Я полагаю, дисциплина важна, не так ли? Вот почему Рим сохранялся так долго.

 Кловис посмотрел на него с любопытством.

 - Это верно. Но римские боги не были очень дружелюбны. Например, мой папа, Гипнос… он не делал многого, за исключением сна, в греческие времена. В римские времена они назвали его Сомнус. Он любил убивать людей, потерявших бдительность на рабочем месте. Если они задремали не в то время, бац! – и они не уже проснутся. Он убил рулевого Энея, когда они плыли из Трои.

 - Хороший парень, – сказала Аннабет. – Но я не понимаю что случилось с Джейсоном.

 - Я тоже, – сказал Кловис. – Но если Гера забрала твою память, только она может вернуть ее. И если я познакомлюсь с королевой богов, я буду надеятся, что она будет скорее в настроении Геры, чем в настроении Юноны. Могу я сейчас вернуться спать?

 Аннабет смотрела на ветки над камином, капающую в чаши воду Лета. Она выглядела такой взволнованной, Джейсон задумался, что она думает выпить ее для того, чтобы забыть неприятности. Затем она встала и бросила Кловису его подушку.

 - Спасибо, Кловис. Увидимся на обеде.

 - Могу я получить обслуживание номеров? – Кловис зевнул и, спотыкаясь, пошел к кровати.

 - Я чуствую что… хр хр… – Он шлепнулся на задницу и уткнулся лицом в подушку.

 - Он не задохнется? – спросил Джейсон.

 - Он будет в порядке, – ответила Аннабет. – Но я начинаю думать, что у тебя серьезные проблемы.

                                                                                                              Глава 9
ПАЙПЕР СНИЛАСЬ ПОСЛЕДНЯЯ ВСТРЕЧА с отцом. 

 Они были на пляже Биг-Сюра, занимались серфингом. Утро было таким прекрасным, но Пайпер знала, что что-то плохое произойдет позже – бешенная орда папарацци или может быть атака больших белых акул. Ей не может повезти ни в коем случае. Но до сих пор у них были отличные волны, пасмурное небо и целый океан полностью для них. Папа нашел это захолустное местечко, арендовал виллу на пляже и участок земли с обеих сторон, и каким-то образом умудрился сохранить это в тайне. Если бы он оставался там слишком надолго, Пайпер точно знала, фотографы нашли бы его. Они всегда находили.

 - Молодец, Пайп. – Он улыбнулся ей известной улыбкой: безубречные зубы, ямочки на щеках, огонек в темных глазах, все это заставляло взрослых женщин кричать и просить расписаться на их теле маркером.

Серьезно, – думала Пайпер, – жизнь бы отдали…

 Его стриженные черные волосы блестели от морской воды.

 - У тебя получается уже почти в десять раз лучше!

 Пайпер раскраснелась от гордости, хотя подозревала, что папа просто льстил ей. Она по-прежнему спускала в унитаз большую часть своего времени. Нужен был особый талант, чтобы работать над собой с доской для серфинга. Ее папа был от природы серфингистом, – что не имело никакого смысла, так как он был бедным ребенком из Оклахомы, жившим сотнях миль от океана, – но он был удивителен на волнах. Пайпер давно бы отказалась от серфинга , но это позволяло ей провести время с ним.

 Было не так много способов сделать это.

 - Сэндвич? – Папа полез в корзинку для пикника, которую собрал его шеф-повар Арно. – Давай-ка посмотрим: с индейкой, с крабовым васаби – ах, специально для Пайпер. Арахисовое масло и желе.

 Она взяла бутерброд, хотя ее живот был слишком расстроен, чтобы поесть. Она всегда просила арахисовое масло и желе. Пайпер была вегетарианкой с одной стороны. Она была вегетарианкой с тех пор, как они проезжали мимо той скотобойни в Чино, и запах заставил ее внутренности захотеть вывернуться наружу. Хотя не только поэтому.

 Арахисовое масло и желе было простой едой, которую бы обычный ребенок ел на обед. Иногда она притворялась, что ее папа фактически сделал это для нее, а не личный повар из Франции, которому понравилось обертывать бутерброд в золотой лист с горящим бенгальским огоньком вместо зубочистки.

 Может ли хоть что-нибудь быстро обычным? 

 Именно поэтому она не обращала внимания на предполагаемую фантастическую одежду папы, дизайнерскую обувь, для поездки на прием. Она остригла свои волосы пластиковыми ножницами с Гарфилдом, сознательно делая их неровными. Она предпочла носить потрепанные кроссовки, джинсы, футболку и ее старую куртку Полартек, оставшуюся с времен, когда они катались на сноуборде.

 И она ненавидела чванливые частные школы, которые, по мнению папы, были для нее хороши. Она вела себя так, чтобы не было повода не выгонять ее. Он находил еще школы. Вчера она совершила свое самое большое ограбление, позаимствовав БМВ у дилера.

 С каждым разом она должна была выделывать финты круче прежних, чтобы привлечь внимание папы.

 Сейчас она сожалела об этом. Папа еще не знал. Она хотела сказать ему тем утром. Тогда он удивил ее этой поездкой, и она не могла все разрушить. Это был первый день, который они проводили вместе… за три месяца?

 - Что-то не так? – он передал ей содовую.

 - Пап, есть кое-что

 - Держись, Пайп. У тебя такое серьезное лицо.. Готова к Трем Любым Вопросам?

 Они играли в нее долгое время – это был способ ее отца быстро разговорить ее. Они могли задать друг другу три любых вопроса. Никаких закрытых тем и ты должен ответить честно. Все остальное время отец обещал держаться подальше от ее дел, что было просто, поскольку его все время не было рядом.

 Пайпер знала, что большинство детей нашли бы “Вопросы и Ответы”, как эти, со своими родителями, полностью оскорбительным.

 Но она надеялась на них. Это было как серфинг – не легко, но способ почувствовать, что она была важна для отца.

 - Первый вопрос, – сказала она. – Мама.

 Не удивительно. Это было всегда одним из ее вопросов. Ее папа смиренно пожал плечами.

 - Что ты хочешь узнать, Пайпер? Я всегда говорил тебе – она исчезла. Я не знаю почему или где она сейчас. После твоего рождения она просто исчезла. Я больше никогда о ней не слышал.

 - Как ты думаешь, она жива?

 Это не было вопросом. Папа мог сказать, что он не знал. Но она хотела узнать, что он ответит.

 Он смотрел на волны.

 - Твой дедушка Том, – сказал он позже. – Всегда говорил мне, что если ехать достаточно долго за закатом, то ты приедешь в Страну Призраков, где можешь поговорить с умершими. Давным давно он сказал, что можно вернуть мертвых, но тогда человечество бы запуталось. Так что, это длинная история.

 - Как Земля мертвых у греков, – вспомнила она. – Она тоже на западе. И Орфей – он пытался вернуть свою жену назад.

 Папа кивнул. Годом ранее у него была самая большая его роль – Древнегреческого короля. Пайпер помогла ему исследовать мифы – все эти истории о людях, окаменевших и вскипяченных в озерах лавы. Они весело проводили время, читая все это вместе, и это делало жизнь Пайпер не такой уж и плохой. Какое-то время она чувствовала себя ближе к папе, но и это не длилось вечно.

 - Между греками и чероки много общего, – согласился папа. – Интересно, что подумал бы твой дедушка, если бы видел нас сейчас, сидящих на краю западной земли. Он наверное подумал бы, что мы призраки.

 - Так ты веришь в эти истории? Ты думаешь, что мама мертва?

 В его глазах появились слезы и Пайпер видела в них печаль. Она думала, что поэтому он так нравился женщинам. На первый взгляд он казался уверенным и суровым, но в его глазах было так много грусти. Женщины хотели выяснить из-за чего. Они хотели утешить его, но ни у кого не получилось. Папа сказал Пайпер, что это было в стиле Чероки – у них всех была та темнота в глазах – от поколений боли и страдания.

 Но Пайпер думала, что это нечто большее.

 - Я не верю историям, – сказал он. – Их забавно рассказывать, но если я и правда поверю в Страну Призраков или в духов животных, или в греческих богов… Я не думаю, что смогу спать ночью. Я всегда буду винить кого-нибудь.

Обвинить кого-то за смерть дедушки Тома от рака легких, думала Пайпер,_ который умер прежде, чем папа стал богатым и знаменитым, когда у него появилась возможность помочь. За маму – единственную женщину, которую он любил – отказавшуюся от него даже без объяснения, оставляя его с новорожденной девочкой, о которой он не был готов заботиться. За то, что он стал таким успешным, но так и не стал счастливым._

 - Я не знаю, жива ли она, – сказал он. – Но я думаю, что она могла бы быть в Стране Призраков, Пайпер. Ее не вернуть обратно.

 Если бы я верил во что-то другое… я не думаю, что мог бы выдержать это также.

 Позади них открылась автомобильная дверь. Пайпер обернулась, и ее сердце сжалось. Джейн шла к ним в деловом костюме, шатаясь на песке на высоких каблуках, держа КПК в руках. Взгляд на ее лице был частично раздраженным, частично торжествующим и Пайпер знала, что у нее есть связи с полицией.

Пожалуйста, упади, – молилась Пайпер. Если существует какой угодно дух животного или Греческий бог, то пожалуйста, приложите Джейн обо что-нибудь башкой! Я не прошу дубасить ее без перерыва, просто один разок врежьте ей, чтоб на весь остаток дня хватило, пожалуйста?

 Но Джейн даже не споткнулась.

 - Пап, – сказал Пайпер быстро. – Вчера случилось кое-что…

 Но он тоже увидел Джейн. Он уже вернул себе деловое выражение лица. Джейн не была бы здесь, если бы не было серьезно. Глава студии вызывает – проект провалился, или Пайпер снова что-то натворила.

 - Мы вернемся к этому, Пайп, – пообещал он. – Я должен посмотреть, чего хочет Джейн. Ты знаешь какая она.

 Да – Пайпер знала.

 Папа побрел по песку, чтобы встретить ее. Пайпер не могла слышать их разговор, но ей это и не было нужно. Она была хороша в чтении лиц.

 Джейн дала ему факты об угнанном автомобиле, иногда указывая на Пайпер, как будто она была отвратительная домашним животным, которое нагадило на ковер.

 Энергия и энтузиазм папы испарились. Он попросил жестом Джейн подождать. Затем он пошел обратно к Пайпер. Она не могла встать и посмотреть ему в глаза, чтобы увидеть как предала его доверие.

 - Ты сказала мне что попробуешь, Пайпер, – сказал он.

 - Папа, я ненавижу эту школу. Я не могу сделать это. Я хотела сказать тебе о БМВ, но…

 - Они исключили тебя, – сказал он.

 - Машина, Пайпер? Тебе будет шестнадцать в следующем году. Я купил бы тебе любую машину, которую бы ты захотела. Как ты можешь…

 - Ты имеешь ввиду, что Джейн купила бы мне машину? – потребовала Пайпер.

 Она не смогла остановиться. Гнев прямо таки хлынул из нее.

 - Пап, выслушай только одно. Не проси меня подождать, пока ты спросишь три своих тупых вопроса. Я хочу ходить в обычную школу. Я хочу, чтобы ты стал для меня круглосуточным родителем, а не Джейн. Или учи меня дома! Я узнала так много, когда мы читали о Греции вместе.

 Мы могли бы делать это все время! Мы могли…

 - Не делай этого со мной, – сказал ее отец. – Я делаю все возможное, Пайпер. Мы уже обсуждали это.

Нет, – думала она. – Ты обрывал этот разговор. В течение многих лет.

 Ее отец вздохнул.

 - Джейн говорила с полицией, предложила сделку. Представительство не будет выдвигать обвинения, но ты поедешь в школу-интернат в Неваде.

 Она специализируются на проблемах … на детях с большими проблемами.

 - Это то, кем я являюсь. – Ее голос дрожал. – Проблема.

 - Пайпер … ты сказала, что попробуешь. Ты подвела меня. Я не знаю что еще делать

 - Делай что хочешь, – сказала она. – Но делай это сам! Не позволяй Джейн управлять тобой. Ты не можешь просто отослать меня подальше.

 Папа смотрел вниз, на корзину для пикника. Его сэндвич лежал недоеденный на позолоченном листке. Они планировали заниматься серфингом целый день. Теперь плану конец.

 Пайпер не могла поверить, что он действительно потакает желаниям Джейн. Не сейчас. Ни с чем-то важным, как школа-интернат.

 - Идем к ней, – сказал папа.- она расскажет о деталях.

 - Пап…

 Он отвел взгляд, смотря на океан, будто он мог видеть все пути к Стране Призраков.

 Пайпер пообещала себе, что не будет плакать. Она первая ушла с пляжа к Джейн, которая холодно улыбнулась и показала авиабилет. Как обычно, она уже все подготовила.

 У Пайпер только была еще одна проблема дня – Джейн могла сейчас же вычеркнуть ее из списка

 Сон Пайпер изменился.

 Она стояла на холме ночью, огни города мерцали внизу. Перед ней пылал костер. Багрянистый огонь, казалось, больше отбрасывал тени, чем свет, но был таким горячим, что от одежды шел пар.

Это твое второе предупреждение, – голос грохотал, настолько сильный, что заколебалась земля. 

 Пайпер прежде слышала этот голос в своих снах. Она пыталась убедить себя, что это не было столь страшно, как она помнила, но это было еще хуже. За костром огромное лицо вырисовывалось в темноте. Оно, казалось, плавало над огнем, но Пайпер знала, что оно должно быть связано с огромным телом. Грубые черты лица, возможно высеченные из камня. Лицо едва казалось живым, за исключением проникающих белых глаз, похожих на необработанные алмазы и ужасной причёски из дредов, с вплетенными человеческими костями.

 Оно улыбнулось, и Пайпер вздрогнула.

 Ты сделаешь то, что тебе прикажут, – сказал гигант. – Ты отправишься в поиск. Выполни наш приказ и ты сможешь уйти живой. Или же…

 Он махнул рукой в сторону огня.

 Отец Пайпер в бессознательном состоянии висел, привязанный к столбу. Она попыталась закричать. Она хотела позвать отца и попросить гиганта отпустить его, но ее голос не слушался.

 - Я буду наблюдать, – сказал гигант. – Служи мне, и вы оба спасетесь. Даю тебе слово Энцелада. Подведешь меня… что ж, я спал в течении тысячелетий, молодой полубог. Я очень голодный. Подведи, и у меня будет хороший обед.

 Гигант расхохотался. Земля затряслась. Открылась щель в ногах Пайпер, и она упала в темноту.

 Она проснулась с чувством, что по ней прошлась ирландская труппа народного танца.

[труппа (нем.) – коллектив одного театра, цирка, и тд]

 Ее грудь болела, и она едва могла дышать. Она протянула руку и накрыла рукоять кинжала, который Аннабет дала ей – Катоптрис, оружие Елены Троянской. Значит Лагерь Полукровок не был сном. 

- Как ты себя чувствуешь? – спросил кто-то.

 Пайпер попыталась сосредоточиться. Она лежала на кровати с белом пологом с одной стороны, будто находилась в кабинете медсестры.

 Та рыжеволосая девочка, Рейчел Дэр, сидела рядом с ней. На стене висел плакат мультяшного сатира с термометром во рту, который очень походил на Тренера Хеджа.

 Надпись на нем говорила: “Не дай болезни сделать из тебя козла”.

 - Где… – Пайпер замолкла, когда увидел стоящего в дверях парня. Он походил на обычного калифорнийского сефера: блондин с бронзовым загаром, одетый в шорты и футболку. Однако он имел сотни голубых глаз по всему телу, начиная с рук и кончая ногами, а также по всему лицу. Даже на его ступнях имелись глаза, смотрящие на нее из-за ремней его сандаль.

 - Это Аргус. – сказала Рейчел. – Наш глава безопасности. Он просто следит за всем… так сказать.

 Аргус кивнул. Глаз на его шеке подмигнул.

 - Где…? – Пайпер попыталась опять, но было такое чувство, что она пытается говорить с набитой ватой ртом.

 - Ты в Большом Доме, – сказала Рэйчел. – Это офис лагеря. Мы принесли тебя сюда, когда ты потеряла сознание.

 - Ты схватила меня. – вспомнила Пайпер. – Голос Геры…

 - Я сожалею об этом. – сказала Рэйчел. – Поверь, я не хотела становиться одержимой. Хирон дал тебе немного нектара…

 - Нектара?

 - Это напиток Богов. В меньших количествах он исцеляет полубогов, если, конечно, не сжигает в пепел.

 - Ох. Забавно.

 Рэйчел подалась вперед.

 - Ты помнишь свое видение?

 Пайпер на мгновение замерла, подумав, что она имеет ввиду ее сон про гиганта. Потом она поняла, что Рейчел говорит о том, что произошло в домике Геры.

 - Что-то не так с богиней. – сказала Пайпер. – Она сказала мне освободить ее, будто она в ловушке. Она упомянула, что земля поглотит нас, и о одном огненном, и что-то о солнцестоянии.

 Стоящий в углу Аргус издал какой-то рокот.Все его глаза разом часто заморгали.

 - Гера создала Аргуса,- объяснила Рэйчел. – Он на самом деле очень чувствительный, когда речь заходит о ее безопасности. Мы пытаемся не дать ему заплакать, потому что в прошлый раз, когда это случилось… хорошо, он вызвал настоящее наводнение.

 Аргус шмыгнул носом. Он схватил кучу салфеток на тумбочке и начал вытирать глаза по всему телу.

 - Итак… – Пайпер старалась не смотреть, как Аргус вытирает слезы с локтей. – Что произошло с Герой?

 - Мы не уверены, – сказала Рейчел. – Аннабет и Джейсон были здесь для тебя, между прочим. Джейсон не хотел уходить, но у Аннабет была идея, как можно вернуть его память.

 - Это… это великолепно.

 Джейсон был здесь для нее? Ей было жаль, что она не была в сознании во время этого. Но если он вернет память, будет ли это хорошо? Она все еще надеялась, что они действительно знали друг друга. Она не хотела, чтобы их отношения были лишь трюком Тумана.

Возьми себя в руки, – подумала она.

 Если она пойдет спасать отца, то не имеет значения, нравилась она Джейсону или нет. Он все равно бы ее возненавидел. Все так и будет.

 Она посмотрела на церемониальный кинжал, привязанный к ней. Аннабет сказала, что это был символ силы и статуса, но обычно не использовался в битве. Только для вида, никакого применения.

 Фальшь, так же как и Пайпер. И имя этому Катоптрис, зеркало.

 Она не смела обнажить его снова, потому что она не могла видеть свое отражение.

 - Расслабься, – Рэйчел сжала ее руку. – Кажется, Джейсон хороший парень. У него тоже было видение, как и у тебя. Что бы не происходило с Герой, я думаю вы будете работать вместе.

 Рэйчел улыбнулась так, будто это были хорошие вести, но настроение Пайпер еще больше испортилось. Она думала, что в этот поиск, чем бы он не был, вовлекут неизвестных людей.

 Теперь Рейчел будто говорила ей: “Хорошие новости! Мало того, что твоего отца похитил гигант-каннибал, но ты еще и собираешься предать парня, которого любишь! Ну не удивительно ли?”

 - Эй, – сказала Рэйчел. – Не плачь. Ты во всем разберешься.

 Пайпер вытерла глаза, пытаясь взять себя в руки. Это не было похоже на нее. Предполагалось, что она – закаленная воровка автомобилей, бедствие Лос-Анджелесской частной школы.

 И вот она, плачет как маленькая.

 - Как ты можешь знать, что со мной произошло?

 Рэйчел пожала плечами.

 - Я знаю, что это трудный выбор и у вас не так много вариантов. Как я и сказала, иногда у меня возникает предчувствие. Но, возможно, сегодня у костра тебя утвердят. Я почти уверена. Когда ты узнаешь, кто твой божественный родитель, все может стать понятней.

Понятней, – подумала Пайпер. – Но не лучше.

 Она села в кровати.

 Ее лоб болел так, будто ей двинули каблуком от дизайнерских шпилек между глаз.

Маму никак не вернуть назад, – как говорил отец.

 Но очевидно, этой ночью ее мать могла признать ее. Первое время Пайпер не была уверена, что хотела этого.

 - Я надеюсь, что это Афина.

 Она посмотрела на нее, боясь что Рэйчел над ней посмеется, но оракул лишь улыбнулась.

 - Я не виню тебя, Пайпер. 

 - Честно? 

 - Я думаю, что Аннабет тоже на это надеется. У вас, девчонки, много общего.

 Это сравнение заставило Пайпер чувствовать себя еще хуже.

 - Еще одно видение? Ты ничего обо мне не знаешь.

 - Ты удивлена.

 - Ты так сказала, лишь потому, что ты оракул, не так ли? Ты должна говорить все мистическое.

 Рэйчел рассмеялась.

 - Не раскрывай мои секреты, Пайпер. И не переживай. Все сработает, только, может быть, не так как вы планировали.

 - От этого не легче.

 Где-то вдали, послышались звуки рога. Аргус заворчал и открыл дверь.

 - Ужин? – догадалась Пайпер.

 - Ты проспала его, – сказала Рэйчел. – Время для лагерного костра. Пошли узнаем, кто ты.

                                                                                                          Глава 10

САМА ИДЕЯ ЛАГЕРНОГО КОСТРА ВОЛНОВАЛА ПАЙПЕР.

 Это заставило ее вспомнить тот огромный багряный костер из ее сна и ее отца, привязанного к столбу.

 Но то, что она получила, было почти также ужасно: петь хором.

 Ступени к амфитеатру были вырезаны на склоне холма, облицованного камнями, которые были выровнены огнем. Пятьдесят или шестьдесят детей заполнили ряды, объединенные в группы под различными знаменами. Пайпер заметила Джейсона спереди, следом за Аннабет. Лео был рядом, сидящий с кучей отдыхающих здоровенного вида под стальным серым знаменем, украшенным молотом. Стоя перед огнем, полдюжины отдыхающих с гитарами и странными старомодными… арфами? лирами? скакали вокруг, ведя песню о доспехах, что-то о том, как их бабушка одевалась на войну.

 Все подпевали им, жестами показывали доспехи и шутили.

 Это было вполне возможно, странная вещь, которую Пайпер никогда не видела – одна из этих костровых песен, петь которые было бы очень неловко при дневном свете; но в темноте, все вместе, это было отчасти банально и весело. Вместе с уровнем энергии высота пламени поднималась и цвет менялся от красно-оранжевого до золотого.

 Наконец, песня закончилась шумными аплодисментами.

 Пронесся парень на коне. По крайней мере, в мерцающем свете, Пайпер думала, что это был парень на коне. Тогда она поняла, что это кентавр – его нижняя половина была белого жеребца, а верхняя часть – это среднего возраста парень с курчавыми волосами и подстриженной бородкой. Он размахивал копьем, на котором был жареный зефир.

 - Очень хорошо! И прошу особо поприветствовать наших новеньких. Я – Хирон, директор лагеря и я счастлив, что вы добрались сюда живые и с большинством целых конечностей. Через мгновение я обещаю, что мы доберемся до s’mores, но сначала…

 - Что насчет захвата флага? – крикнул кто-то.

 Заворчало несколько детей в броне, сидящих под красным знаменем с эмблемой головы кабана.

 - Да, – сказал кентавр. – Я знаю, что домик Ареса стремится к возвращению в лес для наших постоянных игр.

 - И убийству людей! – крикнул один из них.

 - Однако, – сказал Хирон, – пока дракон не будет под контролем, это невозможно.

 - Девятый домик, вы можете сказать что-либо по этому поводу?

 Он повернулся к группе Лео.

 Лео подмигнул Пайпер и, сложив руки пистолетиком, “выстрелил” в нее. Девушке рядом с ним стало неловко. Она была одета в армейский жакет, как у Лео, а ее волосы покрывала красная бандана.

 - Мы работаем над этим.

 Заворчали еще больше.

 - Как, Нисса? – потребовал один из детей Ареса. 

 - По правде говоря, трудно, – сказала девочка.

 Нисса села под крики и жалобы, что заставило огонь хаотично распыляться. Хирон топнул копытом напротив каменной ямы для огня – удар, удар, удар – и отдыхающие затихли.

 - Мы должны быть терпеливее. – сказал Хирон. – В то же время у нас есть более важные вопросы для обсуждения.

 - Перси? – спросил кто-то. 

 Огонь еще более посерел, но Пайпер не нужен был костер, чтобы ощутить беспокойство толпы.

 Хирон указал на Аннабет. Она сделала глубокий вздох и встала.

 - Я не нашла Перси, – объявила она. Ее голос выдал ее, когда она произнесла его имя. – Его не было в Большом Каньоне, как я думала. Но мы не сдаемся. У нас есть команды по всему миру. Гроувер, Тайсон, Нико, охотницы Артемиды – все будут искать. Мы найдем его. Хирон говорил кое о чем другом. Новое задание.

 - Это касается Великого Пророчества, не так ли? – спросила какая-то девочка.

 Все напряглись.

 Голос был из группы сзади, сидящей под розовым знаменем с эмблемой голубя. Они болтали между собой и не обращали ни на кого внимания, пока их лидер не встал – Дрю. 

 Все остальные выглядели удивленными. Видимо Дрю не очень часто обращалась к толпе.

 - Дрю? – спросила Аннабет. – Ты что-то хочешь сказать?

 - Ну же, давай.

 Дрю развела руками, будто истина была очевидна.

 - Олимп закрыт. Перси пропал. Гера посылает вам видение, и вы возвращаетесь с тремя новыми полубогами в один день. Я думаю, что происходит что-то странное. Великое Пророчество началось, верно?

 Пайпер прошептала Рэйчел:

 - Что она говорит про Великое Пророчество?

 Затем она поняла, что все остальные тоже смотрят на Рэйчел.

 - Итак? – сказала Дрю. – Ты оракул. Началось оно или нет?

 Глаза Рэйчел выглядели страшно в свете костра.

 Пайпер боялась, что она может снова начать сжиматься и направлять причудливую павлинью богиню, но она шагнула вперед и спокойно обратился к лагерю.

 - Да, – сказала она. – Великое Пророчество началось.

 Началось столпотворение. Пайпер поймала взгляд Джейсона.

 Тот как бы спрашивал: “Ты в порядке?”. Она кивнула и улыбнулась, но затем отвела взгляд.

 Это было так болезненно – видеть его, но не быть с ним.

Когда разговоры утихли, Рэйчел сделала еще один шаг к аудитории. и пятьдесят с лишним полубогов отклонились как можно дальше, будто одна тощая, рыжая смертная была ужасней, чем все они вместе взятые.

 - Для тех из вас, кто не слышал, – сказала Рэйчел, – Великое Пророчество было моим первым предсказанием. Это случилось в августе.

 Оно звучит так:

 “На зов ответят семь полукровок

 В огне и буре мир гибнет снова…”

 Джейсон вскочил на ноги. Его взгляд казался диким, будто его только что ударило током. Казалось, даже Рэйчел была застигнута врасплох.

 - Д-Джейсон? – сказала она. – Что…?

 - Ut cum spiritu postrema sacramentum dejuremus, – запел он. – Et hostes ornamenta addent ad ianuam necem.

 Неловкое молчание оказалось в толпе. Пайпер видела по их лицам, что некоторые пытаются перевести спетое.

 Она могла сказать, что это была латынь, но она не могла понять, почему ее будущий, как она надеялась, парень запел, как католический священник.

 - Ты только что… закончил пророчество. – запинаясь, сказала Рэйчел. – “….Клятву сдержи на краю могилы

 К Вратам смерти идут вражьи силы.” Как ты мог….

 - Я знаю эти строки. – Джейсон поморщился и приложил руки к вискам. – Я не знаю как, но я знаю это пророчество.

 - На латыни, между прочим, – крикнула Дрю. – Красивый и умный.

 Захихикало несколько людей из домика Афродиты.

Боже, что за лузеры, – подумала Пайпер. Но этого было недостаточно, чтобы снять напряжение.

 Лагерный костер горел хаотично, имея нервирующий оттенок зеленого.

 Джейсон сел, выглядя смущенным, но Аннабет положила ему руку на плечо и пробормотала что-то обнадеживающее. Пайпер почувствовала укол ревности. Это она должна быть рядом с ним, утешая его.

 Рэйчел Дэр все еще выглядела немного потрясенной. Она оглянулась на Хирона для совета, но кентавр стоял мрачный и молчаливый, как если бы он мог смотреть пьесу, но не мог участвовать – трагедия, в конце которой множество людей умрет на сцене.

 - Ну, – сказала Рэйчел, пытаясь вернуть свое самообладание. – Так что, да – это Великое Пророчество. Мы надеялись, что пройдут года, но я боюсь. что это уже началось. Я не могу предоставить вам доказательства. Это лишь чувство. И как и сказала Дрю, происходят некоторые странные вещи. Семь полукровок, кем бы они ни были, еще не собрались. Я чувствую, что некоторые из них сегодня здесь. Некоторые нет.

 Отдыхающие зашевелились и забормотали, нервно смотря друг на друга, до сонливого голоса:

 - Я здесь! Оу… вы сказали рулет?

 - Дрыхни дальше, Кловис! – завопил кто-то и все рассмеялись.

 - В любом случае, – продолжала Рэйчел, – мы не знаем, что означает Великое Пророчество. Мы не знаем, с чем столкнутся полубоги, но поскольку первое Великое Пророчество предсказало войну с титанами, мы можем только догадываться, что второе Великое Пророчество предскажет что-то по крайней мере такое же ужасное.

 - Или того хуже, – пробормотал Хирон.

 Может быть, он не думал, что все услышат, но так оно и получилось. Лагерный костер мнгновенно стал темно фиолетовым, такого же цвета, как и в сне Пайпер.

 - Что мы знаем, – сказала Рэйчел, – то, первая фаза уже началась. Возникла большая проблема, и мы нуждаемся в поиске, чтобы решить ее. Геру, царицу богов, пленили. 

 Все в шоке замолчали. Затем пятьдесят полубогов заговорили одновременно. Хирон снова стукнул копытом, но Рэйчел пришлось ждать, прежде чем она могла снова заполучить всеобщее внимание. Она рассказала им о происшествии на мосту Большого Каньона – как Глисон Хедж пожертвовал собой когда атаковали духи шторма и предупреждение духов было только началом. Они, очевидно, служат какой-то великой хозяйке, которая хочет уничтожить всех полубогов. Затем Рэйчел рассказала об обмороке Пайпер в домике Геры. Пайпер пыталась сохранить спокойствие, даже когда Дрю на последнем ряду пародировала слабость, а ее друзья хихикали. В конце Рэйчел рассказала всем о видении Джейсона в гостиной Большого дома. Послание Геры было передано так похоже, что у Пайпер начался озноб.

 С единственной разницей – Гера попросила Пайпер не подвести ее: покорись его желанию и их король восстанет, обрекая всех нас.

 Гера знала об угрозах титана.

 Но если это правда, почему она не предупредила Джейсона, разоблачив ее как агента врага?

 - Джейсон, – сказала Рэйчел. – Ммм …. ты помнишь свою фамилию?

 Он выглядел смущенным, но лишь покачал головой.

 - Тогда будем называть тебя просто Джейсон, – сказала Рэйчел. – Ясно, Гера сама отправила тебя на поиск.

 Рэйчел сделала паузу, давая Джейсону возможность отказаться от своего предназначения. Все взгляды были прикованы к нему, всеобщее давление нарастало, и Пайпер была уверена, что он откажется.

 Но он выглядел смелым и решительным. Он стиснул зубы и кивнул.

 - Я согласен.

 - Ты должен спасти Геру, чтобы предотвратить большое зло, – продолжила Рэйчел. – Некое восстание короля. По каким-то неизвестным причинам это должно произойти в день Зимнего солнцестояния, через 4 дня.

 - Это день совещания всех богов, – сказала Аннабет. – Если боги еще не знают, что Гера потеряна, то они заметят это к тому времени. Вероятно, они начнут споры, обвиняя друг друга в ее исчезновении. Это то, чем они всегда занимаются.

 - Зимнее солнцестояние, – сказал Хирон, – это также самый темный день. Боги собираются именно в этот день, потому что в числах есть сила. День солнцестояния – это день, когда орудуют темные силы. Старая магия, древнее чем боги.

 Это день, когда вещи… перемешиваются.

 “Перемешивание”, как он сказал, прозвучало совершенно зловеще – как будто это первая степень преступления, а не то, что люди делают при приготовлении теста для печенья.

 - Хорошо, – сказала Аннабет, глядя на кентавра. – Спасибо, Капитан Радость.

[Скажи спасибо что не Очевидность!]

Что бы не происходило, я согласна с Рэйчел. Джейсон был выбран, чтобы руководить этим поиском, так что…

 - Почему он не утверждался? – спросил кто-то из домика Ареса. Если он так важен…

 - Он утвержден, – сказал Хирон. – Давным давно. Джейсон, продемонстрируй им.

 Для начала, Джейсон, кажется, ничего не понял.

 Он нервно шагнул вперед, но Пайпер не могла не думать, о том, как поразительно он выглядел с его светлыми волосами, блестящими в свете костра, его царственными чертами лица, словно у римской статуи.

 Он посмотрел на Пайпер и она ободряюще кивнула. Она изобразила будто подбрасывает монету.

 Джейсон сунул руку в карман.

 Его монета вспыхнула в воздухе, и когда он поймал её рукой, он держал копье, золотой жезл приблизительно семи футов с заостренным наконечником на конце.

 Остальные полубоги ахнули.

 Рэйчел и Аннабет отступили, чтобы их не задел наконечник, который выглядел острым, как ледяная пика.

 - Что это… – колебалась Аннабет. – Я думала, что у тебя был меч.

 - Эм, я думаю это другая сторона, – сказал Джейсон. Та же монета, но в форме дальнобойного оружия.

 - Чувак, я хочу такой же! – выкрикнул кто-то из домика Ареса.

 - Лучше чем электрическое копьё Клариссы!- согласился один из его братьев.

 - Электрическое, – пробормотал Джейсон, как будто это было хорошей идеей. – Отойдите.

 Аннабет и Рэйчел отошли.

 Джейсон поднял своё копьё, и в небе послышались раскаты грома. Каждый волосок на руках Пайпер встал дыбом. Молния дугой прошла через копье и ударила в костер с силой артиллерийского снаряда.

 Когда дым рассеялся и звон в ушах Пайпер прошел, весь лагерь застыл от шока, полуслепой, покрытый пеплом и смотрел на то место, где был костер.

 Повсюду сыпался пепел. Горящий кратер образовался в нескольких дюймах от спящего ребенка Кловиса, который даже не пошевелился.

 Джейсон опустил своё копьё.

 - Эм… извините.

 Хирон убрал немного горящих углей с бороды. Он поморщился, как будто его худшие опасения подтвердились.

 - Переборщил, наверно, но ты показал свою силу. И я пологаю, мы знаем кто твой отец.

 - Юпитер, – сказал Джейсон. Я имею в виду Зевса. Бога неба.

 Пайпер не смогла сдержать улыбку. Это вызвало прекрасное чувство. Самый сильный бог, отец всех известных героев древности – никто больше не мог быть отцом Джейсона. Видимо, все остальные в лагере не были так уверены. Все обернулось в хаос, с десятками людей, задающих вопросы, пока Аннабет не подняла руки.

 - Успокойтесь, – сказала она. – Как он может быть сыном Зевса? Большая Троица … они договорились не заводить смертных детей… как мы могли не знать о нем раньше?

 Хирон не ответил, но Пайпер подумала, что он знает ответ. И он не был столь хорош.

 - Главное, – сказала Рэйчел, – что Джейсон сейчас здесь.

 Ему предстоит отправиться в поиск, а это означает, что он нуждается в собственном пророчестве.

 Она закрыла глаза и упала в обморок. Два отдыхающих бросились вперед и поймали ее. Третий побежал в сторону амфитеатра и схватил бронзовый стул на трех ножках, будто они натренировались для этого. Они посадили Рэйчел на табурет перед разрушенным костром. Без костра ночь была темна, но зеленый туман начал закручивать вокруг ног Рэйчел. Она открыла ярко сверкающие глаза.

 Выдохнула изумрудный дым.

 Раздавшийся голос был скрипучим и древним – так говорила бы змея, если бы могла разговаривать:

“Молний дитя, опасайся земли,

 В Мести гигантов рожденье семи,

 Голубь и кузня разрушат тюрьму,

 Геры гнев смерть принесет всему.”

 При последнем слове Рэйчел упала, но ее помощники ждали, чтобы поймать ее. Они оттащили ее от очага и положили в углу, чтобы она отдохнула. 

- Это нормально? – спросила Пайпер. Затем она поняла, что говорила в тишине , и все смотрят на нее. – Я имею ввиду …. она не много зеленого дыма выдохнула?

 - О Боги, ты тупая! – глумилась Дрю. – Она только что изрекла пророчество – пророчество Джейсона, чтобы спасти Геру! Почему бы тебе просто не…

 - Дрю, – одернула ее Аннабет. – Пайпер задала справедливый вопрос. Кое что в этом пророчестве определенно не нормально. Если сломав клетку Геры мы вызовем ее гнев и будет куча смертей… то зачем нам ее спасать? Это может быть ловушкой или – или Гера направит гнев на своих спасителей. Она никогда не была добра к героям.

 Джейсон встал.

 - У меня нет особого выбора. Гера забрала мою память. Я хочу вернуть ее. К тому же, мы не можем просто не помогать королеве небес, если она в беде.

 Девочка из домика Гефеста встала – Нисса, единственная в красной бандане.

 - Возможно. Но ты должен выслушать Аннабет. Гера может быть мстительной. Она сбросила своего сына – нашего отца – с горы только потому, что он был уродливым.

 - Реально уродливым, – засмеялся кто-то из домика Афродиты.

 - Заткнитесь! – проворчала Нисса. – В любом случае, нам все равно надо подумать – почему надо опасаться земли? И что за месть гигантов? Что мы имеем дело с кем-то достаточно сильным, чтобы похитить королеву небес?

 Никто не ответил, но Пайпер заметила, что Аннабет и Хирон молчаливо переговариваются.

 Пайпер подумала, что было что-то вроде этого:

 Аннабет: Месть гигантов… не может быть.

 Хирон: не упоминай об этом здесь. Не пугай их.

 Аннабет: Ты издеваешься! Мы не можем быть такими невезучими.

 Хирон: Позже, дитя. Если ты расскажешь им все, то они слишком испугаются, чтобы действовать.

 Пайпер знала, что это сумашествие – считать, что можешь читать выражения лица двух людей, которых едва знаешь. Но она была абсолютно уверена, что поняла их, и это испугало ее.

 Аннабет сделала глубокий вдох.

 - Это поиск Джейсона, – объявила она, – так что пусть решает сам. Очевидно, что он ребенок молнии. Согласно традициям, он может выбрать любых двух спутников.

 Кто-то из домика Гермеса крикнул:

 - Ну, конечно же ты, Аннабет. У тебя больше всего опыта.

 - Ну, Тревис, – сказала Аннабет. – Во-первых я не помогаю Гере. Каждый раз, когда я пыталась, она обманывала меня или возвращалась назад, чтобы сделать это позже. Забудь. Никогда. Во-вторых, утром я ухожу, чтобы первым делом найти Перси.

 - Это связано, – выпалила Пайпер, не понимая, как у нее хватило мужества. – Ты знаешь, что это правда, не так ли? Это целое предприятие, исчезновение твоего парня – все связано.

 - Как? – потребовала Дрю. – Если ты такая умная, то как?

 Пайпер попыталась ответить, но не смогла.

 Аннабет спасла ее.

 - Возможно ты права, Пайпер. Если это связано, то я узнаю это с другого конца – путем поиска Перси. Как я уже сказала, я не собираюсь бежать спасать Геру, даже если это снова развяжет войну между Олимпийцами. Но это другая причина, по которой я не могу идти. Пророчество говорит о другом.

 - Оно говорит, кого я выберу, – согласился Джейсон. – Голубь и кузня разрушат тюрьму.

 Кузница – символ Вул… Гефеста.

 Под знаменем девятого домика Нисса поникла, будто ее заставили нести тяжелую наковальню.

 - Если вы должны остерегаться земли, – сказала она, – то вы должны избежать путешествия по суше. Вам нужен воздушный транспорт. 

 Пайпер хотела сказать, что Джейсон мог летать. Но потом передумала. Это Джейсон должен был сказать им и он не хотел добровольно рассказывать. Возможно, он думал, что достаточно напугал их на одну ночь.

 - Летающая колесница сломана, – продолжила Нисса, – а Пегаса мы будем использовать для поисков Перси. Но, возможно, домик Гермеса мог бы выяснить еще что-нибудь, чтобы помочь. С нетрудоспособным Джейком я – староста домика. Я могу пойти в поиск.

 Она не излучала энтузиазма.

 Затем поднялся Лео. Он был так тих, что Пайпер совершенно о нем забыла, и что совсем не понравилось Лео.

 - Это буду я, – сказал он.

 Его соседи по домику разволновались.Некоторые пытались посадить его на место, но Лео сопротивлялся.

 - Нет, это я. Я знаю это. У меня есть идея для решения транспортной проблемы. Позволь мне попытаться. Я могу исправить это.

 Джейсон на минуту задумался.

 Пайпер была уверена, что он скажет Лео нет. Затем он улыбнулся.

 - Мы начали это вместе, Лео. Кажется только правильным, что ты присоединился. Найдешь как нам перемещаться, и ты с нами.

 -Да! – Лео взмахнул кулаком.

 - Это будет опасно, – предупредила его Нисса. – Трудности, монстры, ужасные страдания. Вполне возможно, что ты не вернешься живым.

 - Ох. – Внезапно Лео перестал быть таким взволнованным. Затем он вспомнил, что все смотрели.

 - Я думаю… Оу, клево! Страдания? Я обожаю страдания! Давайте сделаем это.

 Аннабет кивнула.

 - Теперь, Джейсон, тебе осталось лишь выбрать третьего участника поиска. Голубь…

 - Ну конечно! – Дрю встала и сверкающе улыбнулась Джейсону. – Голубь Афродиты. Все знают это. Я полностью твоя.

 Пайпер сжала кулаки. Она шагнула вперед.

 - Нет.

 Дрю закатила глаза.

 - О, пожалуйста, мусорная девочка. Вернись на место.

 - Я получила видение Геры, не ты. Я должна сделать это.

 - У всех могут быть видения, – сказала Дрю. – Ты всего лишь оказалась в нужное время в нужном месте.

 Она повернулась к Джейсону.

 - Подумай, по части сражений у меня все в порядке, я полагаю. И люди, которые строят вещи… – она с презрением посмотрела на Лео. – Ну, я думаю, что кто-то должен замарать руки. Но ты нуждаешься в очаровании на своей стороне. Я могу быть очень убедительной. Я много в чем помогу.

 Жители лагеря начали обсуждать то, что Дрю была довольно убедительна.

 Пайпер поняла, что Дрю победила. Даже Хирон почесывал бороду так, будто считал, что участие Дрю – хорошая идея.

 - Итак… – сказала Аннабет. – Следуя указаниям пророчества…

 - Нет! – собственный голос для Пайпер звучал странно, более настойчивый, более обогащенный тонами. – Я должна идти.

 Тогда случилась странная вещь.

 Все закивали, бормоча что-то о том, что Пайпер тоже права. Дрю посмотрела вокруг, не веря. Даже некоторые из ее домика закивали головой.

 - Прекратите это! – набросилась на толпу Дрю. – Что Пайпер может сделать?

 Пайпер попыталась ответить, но ее уверенность начала таять. А что она могла предложить? Она не была ни бойцом, ни стратегом, ни механиком.

 У нее не было навыков, кроме невезучести, а иногда и убеждения людей делать всякие глупости. К тому же, она была лгуньей. Она должна пойти в этот поиск по более важной причине, чем из-за Джейсона, но если она пойдет, то в конечном счете может всех подвести.

 Она слышала голос из сна: выполнишь мое поручение и вернешься живой.

 Как она могла выбрать между помощью отцу и помощью Джейсону?

 - Ну – самодовольно сказала Дрю, – я полагаю, что все решено.

 Вдруг раздался коллективный вздох.

 Все смотрели на Пайпер, будто она только что взорвалась. Она задумалась, что она сделала не так.

 Тогда она поняла, что вокруг нее было красноватое свечение.

 - Что? – потребовала она.

 Она посмотрела вверх, но не было того светящегося символа, что появился над Лео. Потом она посмотрела вниз и завизжала. Ее одежда… во что она была одета? Она презирает платья. У нее не было платьев.

 Но теперь она была одета в красивое белое платье без рукавов, длиной до лодыжек, с V-образным декольте, столь глубоким, что это смущало.

 Тонкие золотые подвязки окружили ее предплечья. Замысловатые ожерелья из янтаря, кораллов и золотых цветов сверкали на ее груди и в волосах…

 - О, боги, – сказала она. – Что происходит?

 Ошеломленная Аннабет указала на кинжал Пайпер, который в настоящее время смазанный и блестящий, висел на ее боку на золотом шнурке. Она не хотела быть вовлеченной в это.

 Она боялась того, что могла увидеть. Но любопытство победило.

 Она вытащила из ножен Капторис и смотрела на свое отражение на полированном лезвии меча. Ее волосы были прекрасны: пышные, длинные и шоколадно-коричневые, с вплетенными золотыми лентами, спадали на одно плечо.

 Она даже наносила макияж лучше, чем Пайпер когда либо будет знать, как с помощью штрихов сделать губы вишнево-красными и внести всевозможные различные цвета в ее глаза.

 Она была… она была…

 - Прекрасна, – воскликнул Джейсон. – Пайпер ты… ты сногсшибательна.

 При других обстоятельствах это был бы самый счастливый момент в ее жизни. Но сейчас все глядели на нее, будто она была уродом. Лицо Дрю было наполнено ужасом и отвращением.

 - Нет! – воскликнула она. – Не возможно!

 - Это не я, – протестовала Пайпер. – Я не понимаю.

 Кентавр Хирон склонил передние ноги и поклонился ей, и все остальные отдыхающие последовали его примеру.

 - Поприветствуйте, Пайпер МакЛин, – Хирон говорил серьезно, будто был на ее похоронах. – Дочь Афродиты, госпожи голубей, богини любви!

                                                                                                           Глава 11
ЛЕО НЕ ОСТАЛСЯ ПОСЛЕ ТОГО КАК ПАЙПЕР превратилась в красотку.

 Конечно, это было потрясно, да и вообще – у нее был макияж! Это чудо! Но у Лео были проблемы, которые требовали решения.

 Он выбрался из амфитеатра и побежал в темноту, обдумывая то, что он поручил сам себе. 

 Он стоял перед толпой более сильных, более храбрых полубогов и вызвался добровольно… добровольно, на задание, которое, скорее всего прикончит его. Он не упомянул, что видел Тиа Каллиду, свою старую няню, но как только он услышал о видении Джейсона – о леди в черном платье и платке – Лео понял, что это была одна и та же женщина.

 Тиа Коллида была Герой. Его злая няня была царицей богов. Такие вещи могут взорвать ваш мозг!!!

 Он побрел в сторону леса, стараясь не думать о своем детстве – все смешалось, ко всему прочему и те вещи, которые привели к смерти его матери.

 Но он ничего не мог сделать с этим.

* *

В первый раз, когда Тиа Каллида пыталась убить его, ему было года два.

 Тиа Каллида приглядывала за ним, пока его мама работала в магазине механики.

 Она не была его родной тетей, конечно, только одной пожилой женщиной в общине, общая Тиа, которая помогала смотреть за детьми.

 Она пахла как медовая ветчина и всегда носила вдовье платье с чёрным платком.

 - Давай-ка уложим тебя спать, – говорила она. – Ну ка, ты ли мой маленький смелый герой, а?"

 Лео засыпал.

 Она укрывала его одеялами из тёплой насыпи красных и жёлтых.. подушек? Кровать походила на каморку в стене из почерневших кирпичей, с металлической дверцей сбоку и квадратным отверстием выше, через которое он мог видеть звезды.

 Он помнил, как уютно ему было среди искр, которые напоминали светлячков. Он дремал, и мечтал об огненной лодке, проплывающей сквозь пепел. Он воображал себя на борту, летящим в небе.

 Где-то поблизости Тиа Каллида сидела в своем кресле-качалке – скрип, скрип, скрип – и пела колыбельную.

 Уже в два года Лео знал разницу между английским и испанским языками, и он вспомнил, что был озадачен тем, что Тиа Каллида пела на языке, который не был ни тем, ни другим.

 Все было прекрасно, пока его мама не пришла домой. Она закричала и побежала, чтобы схватить его, вопя на Тию Каллиду, “Как ты могла?” Но старая леди уже исчезла.

 Лео вспомнил, как смотрел через мамино плечо на пляшущий вокруг его одеяла огонь. Только несколько лет спустя он понял, что спал в пылающем камине.

 Странно, правда? Тиа Коллиду не арестовали, и даже не изгнали из их дома. Она появлялась еще несколько раз в течение нескольких следующих лет.

 Однажды, когда Лео было три, она позволила ему играть с ножами.

 - Тебе придется рано научиться владеть своими клинками, – настаивала она, – если когда-нибудь захочешь быть моим героем.

 Лео удалось не убить себя, но у него создалось ощущение, что Тиа Каллида не будет заботиться о нем по-другому.

 Когда Лео было четыре года, Тиа нашла гремучую змею для него на соседнем пастбище коров. Она дала ему палку и предложила ткнуть в животное.

 - Где твое мужество, маленький герой? Покажи мне, что Судьба не ошиблась, выбрав тебя.

 Лео смотрел в эти янтарные глаза, слышал сухое тсс-тсс-ттс из змеиной погремушки. Он не мог заставить себя ткнуть змея. Это казалось несправедливым. Видимо змея думала то же самое об укусах маленького ребенка. Лео мог поклясться, что змея смотрела на Тиа Каллиду взглядом, вопрошающим: “Вы реально того, леди?”

 Потом она скрылась в высокой траве.

 В последний раз, когда она нянчила его, Лео было пять. Она принесла ему пачку карандашей и блокнот. Они сидели вместе за столом для пикника в задней части жилого комплекса, под старым деревом пекан.

 Пока Тиа Каллида пела свои странные песни, Лео рисовал изображение лодки, которую он видел в огне, с красочными парусами и рядами весел, кривой кормой и удивительной мачтой.

 Когда картинка была почти готова, и Лео уже собирался подписать свое имя, как его учили в детском саду, как ветер вырвал его рисунок и унес прочь.

 Картинка взлетела в небо и исчезла. Лео хотелось плакать. Он столько времени потратил на этот рисунок, но Тиа Калида только разочарованно качала головой.

 - Еще не время, маленький герой. Когда-нибудь у тебя будет свой поиск. Ты найдешь свою судьбу, и твой трудный путь, наконец, обретет смысл. Но сначала тебе придется пережить много печали. Я сожалею, но у героя не может быть иного пути. А теперь, дай мне огня, а? Согрей эти старые кости.

 Несколько минут спустя вышла мама Лео и завопила от ужаса. Тиа Каллида пропала, а Лео сидел посреди огня. Блокнот был сожжен дотла.

 Мелки плавились в разноцветную лужу липкой пузырящейся жижи, а руки Лео пылали, медленно прожигая стол для пикника.

 Много лет спустя люди в жилом комплексе задавались вопросом, как кто-то смог оставить след от ладони пятилетнего ребенка, глубиной в один дюйм, в цельном дереве.

 Теперь Лео был уверен, что Тиа Каллида, его ненормальная няня, все время была Герой. Это, что, типа делало ее кем-то вроде божественной бабушки? Его семья была, видимо, еще более испорчена, чем он думал.

 Он задавался вопросом, знала ли его мать правду. Он помнил, как после последнего ее посещения мама долго с ним разговаривала, но он понял только часть разговора.

 - Она не сможет вернуться снова.

 У его мамы было красивое лицо с добрыми глазами и кудрявые темные волосы, но она выглядела старше своего возраста из-за напряженной работы. Вокруг глаз у нее были глубокие морщины. Ее руки были в мозолях. Она была первым человеком в их семье, кто закончил колледж.

 Она имела ученую степень в машиностроении и могла спроектировать, установить или построить что угодно.

 Никто не нанял ее. Никакая компания не отнеслась к ней серьезно и она была вынуждена работать в магазине механики, чтобы содержать их обоих. 

 От нее всегда пахло машинным маслом, и когда она разговаривала с Лео, постоянно переключалась то с испанского на английский, то наоборот – говорила на обоих языках. Лео понадобились годы, чтобы понять, что не каждый говорит таким способом.

 Она даже преподавала ему Азбуку Морзе, как своего рода игру, таким образом они могли передовать сообщения друг другу, когда были в разных комнатах: Я тебя люблю. Ты в порядке? И другие несложные фразы, вроде этих.

 - Мне все равно, что говорит Каллида, – говорила ему мама. – Мне наплевать на предназначение и Мойр. Ты слишком мал для этого. Ты все еще мой малыш.

 Пытаясь отыскать ожоги, она посмотрела его руки, но, конечно, ничего не нашла.

 - Лео, послушай меня. Огонь – это инструмент, как и другие вещи, но он гораздо опаснее остальных. Ты еще не знаешь своих способностей. Пожалуйста, пообещай мне, никакого огня до тех пор, пока ты не встретишь своего отца. Когда-нибудь, mijo, ты встретишь его. Он всё объяснит.

 Лео слышал это, сколько себя помнил. Когда-нибудь он встретит своего отца. Его мама не отвечала на вопросы об отце. Лео никогда с ним не встречался, не видел фотографий, но мама говорила о нем так, будто он ушел в магазин за молоком и вернется в любую минуту.

 Лео старался верить ей. Когда-нибудь все обретет смысл. 

 В течение следующих нескольких лет, они были счастливы. Лео почти забыл о Тие Каллиде. Он продолжал мечтать о летающей лодке, но остальные странные события также походили на сон.

 Все рухнуло, когда ему было восемь. В то время он проводил каждую свободную минутку в магазине со своей мамой. Он знал, как пользоваться кассовым аппаратом. Он мог считать и делать расчеты даже лучше, чем некоторые взрослые. Он научился думать трехмерно и решал механические проблемы в голове, также как и его мама.

 Однажды ночью, они надолго задержались, потому что его мама заканчивала дизайн сверла, который она надеялась запатентовать. Если бы она смогла продать опытный образец, это могло бы изменить их жизнь. Она наконец-то получила бы перерыв.

 Когда она работала, Лео приносил ей перекусить, рассказывал “бородатые” анекдоты, пытаясь поднять ей настроение.

 Он любил эти моменты, когда он мог заставить ее смеяться. Она улыбалась и говорила: “Твой отец будет гордиться тобой, mijo. Ты скоро встретишь его, я уверена.”

 Мамино рабочее место было в самой глубине магазина. Ночью от этого было немного жутко, ведь они оставались с мамой совсем одни. Каждый звук отдавался эхом через неосвещенный склад, но Лео не возражал, пока он был со своей мамой. Если он уходил блуждать по магазину, то они с мамой всегда могли поддерживать связь с помощью азбуки Морзе.

 Всякий раз, когда они собирались уходить, они должны были идти через весь магазин, через комнату отдыха и далее на стоянку, запирая за собой все двери.

 В ту ночь, после того как они закончили, они уже проходили комнату отдыха, когда его мама вдруг поняла, что у нее нет ключей.

 - Странно, – она нахмурилась. – Я помню, что брала их. Подожди здесь, mijo. Приду через минуту.

 Она одарила его еще одной улыбкой – последней, которую он получил – и пошла обратно на склад.

 Ее сердце пробило всего несколько ударов, когда входная дверь захлопнулась. Затем дверь выхода закрылась сама собой.

 - Мам? – сердце Лео бешено забилось. Что-то большое рушило склад изнутри.Он побежал к двери, но как бы он ни тянул ручку, не пытался выбить ногой, она не поддавалась.

 - Мам! – он отчаянно барабанил по двери. – Ты в порядке?

 - Она тебя не слышит, – сказал голос. Лео повернулся и оказался перед незнакомой женщиной. Сперва он подумал, что это была Тиа Каллида. Она была вся в черных одеждах, вуаль закрывала ее лицо.

 - Тиа? – произнес он.

 Женщина усмехнулась – это был тихий медленный голос, как если бы она только что проснулась.

 - Я не твоя няня. Просто семейное сходство.

 - Что… чего вы хотите? Где моя мама?

 - Ах…ты предан своей матери. Как мило. Но видишь ли, у меня тоже есть дети…и я знаю, когда-нибудь ты будешь с ними сражаться. Когда они будут пытаться меня пробудить, ты будешь мешать им. Я не могу этого допустить.

 - Я не знаю вас. Я не хочу ни с кем драться.

 Она пробормотала, как лунатик в трансе:

 - Мудрый выбор.

 С дрожью Лео вдруг понял – женщина, по сути, спит. За вуалью ее глаза были закрыты. Что еще более странно: ее одежда была не из ткани. Она была из земли, сухой черной грязи, вспенивающейся и сползающей по ней. Ее бледное, сонное лицо было едва видно из-за пыльной завесы, и у него было такое чувство, что она только что поднялась из могилы.

 Если женщина действительно спала, Лео хотелось, чтобы так оно и оставалось. Он знал, если она проснется полностью, она будет еще страшнее.

 - Пока я не могу тебя уничтожить, – прошептала женщина. – Мойры не позволят. Но они не защищают твою мать, и они не могут мне помешать уничтожить твою душу. Вспомни эту ночь, маленький герой, когда они попросят тебя выйти против меня.

 - Оставь мою мать в покое! – страх подступил к его горлу, когда женщина шагнула вперед. Она двигалась как лавина, а не человек, темная стена земли поднималась вокруг него.

 - И как же ты меня остановишь? – прошептала она. Она зашагала прямо сквозь стол, частички ее тела уже собирались на другой стороне. Она нависла над Лео, и он знал, что она пройдет и сквозь него. Он был единственной вещью между ней и его матерью.

 Его руки зажглись пламенем. Сонная улыбка расползлась по ее лицу, словно она уже победила. Лео отчаянно вскрикнул. Его глаза стали красными. Пламя захлестнуло земляную женщину, стены, запертые двери.

 И Лео потерял сознание.

 Когда он проснулся, он был в “скорой”. Фельдшер пыталась его подбодрить. Она рассказала ему, что склад сгорел. Его мама не смогла выбраться. Врач сказала, что ей жаль, но Лео чувствовал себя опустошенным.

 Он потерял контроль, как его и предупреждала мама. Ее смерть была его виной. Скоро приехала полиция, чтобы его забрать, и они не были настроены добро. Гореть все начало с комнаты отдыха, сказали они, точно там, где стоял Лео.

 Он выжил чудом, но какой ребёнок закроет двери рабочего места своей матери, зная, что она внутри, и разожгёт огонь?

 Позже, его соседи в жилом комплексе рассказали полиции, каким странным мальчиком он был. Они рассказали про выжженные отпечатки рук на столе для пикника. Они всегда знали, что что-то было не так с сыном Эсперансы Вальдес.

 Его родственники не впустили его. Его тетя Роза называла его дьяволом и кричала на социальных работников, чтобы его забрали.

 Так Лео оказался в своей первой приемной семье. Несколько дней спустя он сбежал. Некоторые приемные семьи были ими дольше, чем другие. Он шутил, заводил несколько друзей, делал вид, что ничего не беспокоит его, но он всегда заканчивал тем, что бежал рано или поздно.

 Это была единственная вещь, которая притупляла чувство боли, делая его все более и более далеким от пепла того механического магазина. Он обещал себе, что никогда не будет играть с огнём снова.

 Он не думал о Тие Каллиде или о спящей женщине, завернутой в глиняные одежды, в течение долгого времени.

 Он был почти у леса, когда представил себе голос Тиа Каллиды: “Это не было твоей ошибкой, маленький герой. Наш враг просыпается. Пора прекратить бежать.”

 - Гера, – пробормотал Лео, – тебя здесь нет, не так ли? Ты находишься где-то в заточении.

 Ответа не последовало. Но сейчас, по крайней мере, Лео понял что-то. Гера наблюдала за ним всю его жизнь. Так или иначе, она знала, что будет нуждаться в нём. Возможно, те Мойры, которых она упоминала, могут предсказывать будущее.

 Лео не был уверен. Но Лео знал, что значило для него пойти в этот поиск. Пророчество Джейсона предупредило их остерегаться земли, и Лео знал, что это как-то связано со спящей женщиной в магазине, укутанной в движущиеся одежды.

Ты найдёшь свою судьбу, – обещала Тиа Каллида, – и твоя трудный путь наконец обретёт смысл.

 Лео мог узнать, что означает та летающая лодка из его снов. Он мог встретиться со своим отцом или даже отомстить за смерть матери. Но обо всем по порядку.

 Он обещал Джейсону летающий транспорт. Лодки из его снов нет, пока нет. Нет времени строить что-либо такой сложности. Он нуждался в более быстром решении. Он нуждался в драконе. Он остановился на краю леса, всматриваясь в полную черноту.

 Ухали совы, и где-то далеко нечто шипело, как хор змей.

 Лео помнил, что Уилл Солас сказал ему: Никто не должен ходить в лес в одиночку, определенно, не без оружия.

 У Лео ничего не было- ни меча, ни фонаря, ни помощи.Он оглянулся назад на огни домов. Он мог обернуться назад и сказать всем, что он просто пошутил. Нисса может отправиться на поиски вместо него.

 Он мог бы остаться в лагере и учиться быть частью домика Гефеста, но он спросил себя – как долго это продлится, прежде чем он станет похож на свою неудачную копию, удрученную и уверенную в собственных неудачах? 

Они не могут помешать мне уничтожить твою душу, – сказала спящая леди. – Запомни эту ночь, маленький герой, когда они попросят тебя противостоять мне.

 - Поверьте мне, леди, – пробормотал Лео, – я помню. И кем вы бы ни были, я буду противостоять вам в стиле Лео.

 Он глубоко вздохнул и погрузился в лес…

                                                                                                         Глава 12
ТАМ, ГДЕ ОН ЖИЛ, не было леса.

 Лео рос в жилом комплексе на севере Хьюстона. Самыми дикими вещами, которые он когда-либо видел, были гремучая змея на коровьем пастбище и тетя Роза в ночной сорочке. Так было, пока его не отослали в Дикую школу. И даже там школа была в пустыне. 

 Никаких деревьев со скрюченными корнями, об которые можно споткнуться. Никаких ручьев, в которые можно грохнуться. Нет ветвей, отбрасывающих жуткие тени и сов, смотрящих на него их большими задумчивыми глазами.

 Это была сумеречная зона. Он шел, спотыкаясь, вперед, пока не был уверен, что никто из домиков не сможет увидеть его. Затем он призвал огонь.

 Пламя плясало на кончиках его пальцев, давая достаточно света, чтобы осмотреться. Он не пытался удерживать непрерывный огонь, как тогда, когда ему было пять, со столиком для пикника. С тех пор, как его мама умерла, он боялся пробовать что-нибудь. Даже этот маленький огонек заставил его чувствовать себя виноватым.

 Он продолжил идти, высматривая дракона – типичные следы – огромные следы, сломанные деревья, остатки сгоревшего леса.

 Нечто настолько большое же не могло прокрасться, верно? 

 Но он ничего не видел.

 Один раз он видел большие, мохнатые фигуры, типа волка или медведя, но они не подошли близко к огню, который у Лео был отличным. Затем, в низине поляны он увидел первую ловушку – шириной в сто футов кратер, окруженный валунами.

 Лео вынужден был признать, что это было довольно изобретательно.

 В центре углубления была металлическая бочка размером с горячую ванну, наполненная темной кипящей жидкостью – соусом Табаско и машинным маслом. На подставке, подвешенной над бочкой, вращался по кругу электрический вентилятор, распространяя запах по лесу.

 Металлический дракон может чувствовать запахи?

 Бочка выглядела неохраняемой. Но Лео внимательно присмотрелся и, в тусклом свете звезд и его ручного огня, он смог увидеть отблеск металла под грязью и листьями – бронзовая сеть покрывала все углубление.

 Или, возможно, “увидел” – не то слово, он скорее почувствовал сеть, будто механизм излучал тепло, давая ему себя обнаружить.

 Шесть больших бронзовых полос протянулись от бочки, как колесные спицы.

Они восприимчивы к давлению, – догадался Лео. 

 Когда дракон наступит на одну из них, сеть внезапно закроется, и вуаля – еще один монстр в подарочной упаковке готов.

 Лео подошел поближе.

 Он поставил ногу возле линии спускового крючка. Как он и ожидал, ничего не случилось. Они, должно быть, поставили ловушку для чего-либо действительно большого. Иначе они могли поймать животное, человека, более мелкого монстра, что угодно. Он сомневался, что в этих лесах было что-нибудь еще такое же тяжелое, как металлический дракон. По крайней мере, он надеялся, что не было. 

 Он пошел дальше вниз и подошел к бочке.

 Пары были почти непреодолимые, и его глаза начали слезиться.

 Он помнил времена, когда Тиа Каллида (Гера, короче) делала ему отбивные халапеньо на кухне, и сок попал ему в глаза. Нешуточная боль.

 Но, она как обычно говорила " Перетерпи это, маленький герой. Ацтеки с родины твоей матери наказывали плохих детей, удерживая их над огнем, полным перца чили. Так они вырастили многих героев."

 Настоящая шиза эта тетя.

 Лео был так рад, что отправляется в поиск для ее спасения. Тиа Каллиде понравилась бы эта бочка, потому что это было хуже, чем сок халапеньо.

 Лео посмотрел на спусковой крючок – что-то ограничивало действие сети.

 Он ничего не увидел.

 На мгновение он запаниковал. Нисса сказала, что в лесу было несколько ловушек, и что они планируют еще больше. Что, если дракон уже попался в другую? Как Лео найдет их все?

 Он продолжал искать, но не видел ни одного освобождающего устройства.. Ни одной большой кнопки с надписью “выключить”.

 Ему пришло в голову, что такой вообще нет. 

 Он почти впал в отчаяние, но вдруг услышал звук. Это была скорее интуиция, чем то, что действительно могут услышать его уши. Это напугало его, но он не оглянулся в поисках источника шума. Он просто продолжал изучать ловушку, думая, что что бы это ни было, оно должно быть далеко. 

 - “Это” прокладывает свой путь сюда через лес. Я должен торопиться.

 Затем он услышал тяжелое фырканье, будто пар вытеснили из металлического цилиндра. Его шею начало покалывать.

 Он медленно обернулся.

 На краю ямы, в пятидесяти футах, два пылающих красных глаза пристально смотрели на него. Существо блестело в лунном свете, и Лео не мог поверить в то, что нечто настолько большое подкралось к нему настолько быстро. Слишком поздно он понял, что взгляд был прикован к огню в его руке, и погасил пламя.

 Он все еще мог видеть дракона очень хорошо. Он был шестидесяти футов в длину, от морды до хвоста, тело было сделано из сцепленных бронзовых пластин. Его когти были размером с мясной нож, и в его пасти выстроились сотни кинжалов – острых металлических зубов.

 Из его ноздрей вышел пар. Он зарычал, будто цепная пила резала по дереву. Он мог бы легко перекусить Лео надвое или растоптать его.

 Это была самая красивая вещь, которую он когда-либо видел, за исключением того, что он рушил планы Лео.

 - У тебя нет крыльев, – сказал Лео.

 Дракон перестал рычать. Он наклонил голову, как бы говоря: “почему ты не убегаешь в ужасе?”

 - Эй, без обид, – сказал Лео. – Ты потрясный! Боже правый, кто тебя сделал? Ты гидравлический или с ядерной силовой установкой… или что? Но будь бы это я, я сделал бы тебе крылья. Почему у дракона нет крыльев? Может ты слишком тяжел для полетов?

 Дракон фыркнул, запутавшись еще больше. Он должен был напасть на Лео. Этот разговор не был частью плана.

 Он сделал шаг вперед, и Лео закричал:

 - Нет!

 Дракон снова зарычал.

 - Это ловушка, бронзовые мозги, – сказал Лео. – Они пытаются поймать тебя.

 Дракон открыл пасть и выдохнул огонь. Столб раскаленного огня окатил Лео, больше того, что он когда-либо пытался вынести. Он чувствовал, как будто его облили сверху вниз из мощного, очень горячего пожарного рукава. Это немного задело, но он остался стоять на месте.

 Когда огонь прекратился, он чувствовал себя прекрасно. Даже его одежда была в порядке, чего Лео не понял, но за что был благодарен. Ему нравился его армейская куртка, и если бы опалило штаны, то было бы достаточно неловко.

 Дракон посмотрел на Лео.

 Фактически, выражение его лица не поменялось, потому что сделано из металла и тому подобное, но Лео думал, что смог понять его: “Почему эта тварь не поджарилась?” Искры полетели из его шеи, будто это было короткое замыкание.

 - Ты не можешь сжечь меня, – сказал Лео, стараясь быть строгим и спокойным. Раньше у него никогда не было собаки, но он говорил дракону так, как он думал говорят с собакой.

 - Остановись, парень. Не приближайся. Я не хочу, чтобы тебя поймали. Смотри, они думают, что ты сломан и должен быть уничтожен. Но я не верю в это. Я могу исправить это, если ты позволишь мне…

 Дракон скрипнул, заревел и начал атаковать.

 Ловушка сработала.

 Дно ямы сомкнулось с таким звуком, точно сотня мусорок захлопнули крышки одновременно. Грязь и листья разлетелись, сверкнула металлическая сетка.

 Лео сбило с ног, перевернуло кверху ногами и облило смесью соуса Табаско и машинного масла. Он понял, что зажат между чаном и драконом, который крутился, пытаясь освободиться от сети, которая поймала их обоих. Дракон выдыхал плямя во всех направлениях, освещая небо и поджигая деревья.

 Масло и соус горели на них. Это не причинило Лео боли, но оставило неприятный привкус во рту.

 - Прекрати! – завопил он.

 Дракон продолжал извиваться. 

 Лео понял, что его раздавят, если он сейчас же что-нибудь не предпримет. Это было нелегко, но он сумел вырваться из захвата между драконом и бочкой.

 Он все время корчился, пока выбирался из сети. К счастья было много отверстий, достаточно больших для тощего ребенка.

 Он побежал к голове дракона. Тот пытался цапнуть его, но его зубы запутались в сети. Он снова выдохнул огонь, но, казалось, что он лишь зря тратит силы. В этот раз пламя было только оранжевым.

 Оно рассеялось прежде, чем достигло лица Лео.

 - Послушай, парень, – сказал Лео, – ты лишь покажешь им, где ты находишься. Они придут и разрушат тебя кислотой и металлическим резаком.

 Челюсти дракона заскрипели, будто он пытался заговорить.

 - Так то лучше, – сказал Лео. – Ты можешь доверять мне.

 И Лео принялся за дело.

 Потребовался почти час, чтобы найти панель управления. Она была прямо за головой дракона, что имело смысл.

 Он не выпустил дракона из сети, потому что работать с обездвиженным драконом легче, но дракону это не понравилось.

 - Не ерзай, – ругался Лео.

 Дракон еще раз заскрипел, что могло быть расценено как хныканье. Лео рассматривал провода внутри драконьей головы. Он отвлекся на звук в лесу, но когда оглянулся, оказалось что это всего лишь древесный дух – дриада, Лео подумал, что она появилась из-за горящих ветвей.

 К счастью, дракон не создал крупных лесных пожаров, но дриада не была очень-то счастливой.

 Платье девушки дымилось.

 Она затушила пламя шелковым одеялом и, когда она Лео, глядящим на нее, сделала жест, который, вероятно, был очень грубым у дриад.

 Затем она исчезла в зеленом облаке тумана.

 Лео вернулся к делу. Это было гениально, и, безусловно, имело смысл для него. Это был переключатель устройства управления двигателем.

 Он обрабатывал чувствительную информацию от глаз. Этот диск…

 - Ха, – сказал он. – Ну, не удивительно.

 - Скрип? – спросил дракон с этой челюстью.

 - У тебя коррозия диска управления. Вероятно, регулирует твои высшие мыслящие схемы, верно? У тебя ржавые мозги, парень. Не удивительно, что ты немного… беспорядочный.

 Он чуть не сказал сумасшедший, но вовремя себя остановил.

 - Я хотел бы заменить этот диск, но это слишком сложная деталь. Я вытащу его и почищу. Одну минутку.

 Он вытащил этот диск, и дракон стал абсолютно спокойным. Свечение в его глазах погасло. Лео соскользнул с его спины и начал полировать диск. Он вытер немного масла и соуса табаско с рукавов, которыми можно было счистить грязь, но чем больше он очищал, тем больше забот было.

 Некоторые схемы не подлежали ремонту. Он мог сделать лучше, но не идеально. Для этого, он нуждался в абсолютно новом диске, но он даже понятия не имел, как его сделать.

 Он старался работать быстро. Он не был уверен сколько времени диск контроля дракона мог быть выключен-возможно навсегда, но он не хотел рисковать. Он приложил все усилия, какие только мог, залез обратно на голову дракона и начал чистить проводку и коробку передач, пачкаясь сам в процессе.

 - Чистые руки, грязное оборудование, – бормотал он. Обычно эти же слова говорила его мать.

 Через некоторое время его руки были все чёрные и жирные, а его одежда выглядела так, как будто он учавствовал в соревнованиях по борьбе в грязи, но механизмы выглядили намного лучше.

 Он вставил диск, соединил последние проводки, и полетели искры.

 Дракон вздрогнул. Его глаза засветились.

 - Лучше? – спросил Лео.

 Дракон издал звук, чем-то похожий на высокоскоростные сверла. Он открыл пасть и завращал зубами.

 - Видимо, да. Погоди, я тебя освобожу

 Ещё тридцать минут потребовалось, чтобы найти зажимы выпуска сети и распутать дракона, но он выдержал и скинул последнюю часть сетки со своей спины. Он торжествующе ревел и изверг в небо пламя.

 - Серьезно, – сказал Лео. – Ты можешь не устраивать шоу?

 - Скрип? – спросил дракон.

 - Тебе нужно имя, – решил Лео. – Я назову тебя Фестус.

 Дракон трещал зубами и усмехался. По крайней мере, Лео надеялся это была усмешка.

 - Классно, – сказал Лео. – Но у нас всё ещё есть проблема, потому что у тебя нет крыльев.

 Фестус наклонил голову и выпустил пар из ноздрей.

 Тогда он опустил спину. Он хотел, что бы Лео залез на него.

 - Куда мы пойдем? – спросил Лео.

 Но он был слишком взволнован, чтобы дождаться ответа. Он залез на спину дракона, и Фестус направился в лес.

* *

 Лео потерял счёт времени и всё умение ориентироваться. Казалось невероятным, что леса могли бы быть такими глубокими и дикими, но дракон всё шел, пока деревья не стали походить на небоскрёбы и занавес из листьев полностью не скрыл звезды. Даже огонь в руке Лео не мог достаточно осветить дорогу, но светящиеся красным глаза дракона работали, как фары. 

Наконец они пересекли ручей и зашли в тупик – скала сотней футов высотой, на которую дракон подняться не сможет.

 Фестус остановился у подножия утёса и поднял одну ногу, как приветствие собаки.

 - Что это? – Лео соскользнул на землю.

 Он приблизился к скале – ничего особенного, кроме внушительного размера.

 Дракон продолжал указывать.

 - Она не собирается уйти с твоего пути, – сказал ему Лео.

 Болтающиеся провода на шее дракона заискрились, но в остальном он остался спокойным.

 Лео прикоснулся рукой к утёсу. Внезапно его пальцы стали тлеть. Линии огня распространялись от кончиков его пальцев как зажжённый порох, горящий через известняк.

 Горящие линии пересекали скалу, пока не обрисовали в общих чертах красную пылающую дверь в пять раз выше чем Лео.

 Он попятился назад, и дверь распахнулась чересчур тихо для такой большой скалы.

 - Неплохо сбалансировано, – пробормотал он. – Вот что значит первоклассная разработка.

 Дракон “отвис” и прошёл внутрь, как будто был у себя дома. Лео тоже зашёл, и дверь начала закрываться.

 Сначала он запаниковал, вспомнив ночь в магазине механики, когда он был заперт. Что если он застрял здесь? Но на стенах мерцал свет от комбинации флюоресцентных ламп и факелов. Когда Лео увидел пещеру, он забыл, что хотел покинуть её.

 - Фестус, – прошептал он. – Что это за место?

 Дракон протопал в центр комнаты, оставляя следы в густой пыли, и свернулся калачиком на большой круглой платформе.

 Пещера была размером с ангар самолёта с бесконечными рабочими столами, ящиками хранения, рядами дверей, размером с гараж, вдоль стен и лестницами, которые вели к сети подъемных мостиков.

 Оборудование было повсюду – гидравлические подъемники, сварочные горелки, костюмы для экспериментов, воздушные лопаты, вилочные погрузчики, а также то, что подозрительно было похоже на камеры ядерной реакции.

 Доска для объявлений была завешана оборванными, выцветшими чертежами.

 И оружие – доспехи, щиты, военное оборудование было все на своих местах, множество оружия не было таким уж законным.

 Подвешенное на цепях, высоко над платформой дракона, было старым оборванным знаменем, практически слишком выцветшим для прочтения.

 Буквы были греческие, но Лео, сам не зная как, понял, что было написано: Бункер №9.

 Означает ли это Девять домик Гефеста или было еще восемь других? Лео посмотрел на Фестуса, свернувшегося калачиком на платформе, и ему пришло в голову, что он был таким спокойным, потому что был дома.

 Он, вероятно, был построен на этой платформе.

 - Знают ли остальные дети, что… – вопрос Лео отпал, после того как он задал его. Похоже, это место было заброшено несколько десятилетий.

 Все покрыто пылью и паутиной. На полу не было следов, кроме его собственных и огромных отпечатков лап дракона.

 Он был первым, кто посетил этот бункер за столько… за столько лет.

 Бункер №9 был заброшен с большим количеством наполовину готовых проектов на столах.

 Закрыто и забыто, но почему?

 Лео посмотрел на карту на стене – военная карта лагеря, но бумага потрескавшаяся и желтая, как луковая шелуха.

 Дата внизу гласила: 1864

 - Обалдеть, – пробормотал он.

 Потом он заметил план на ближайшей доске объявлений, и сердце его чуть не выскочило из груди. Он подбежал к рабочему столу и посмотрел на чертеж, выцветший почти до неузнаваемости : греческая лодка нарисованная с нескольких сторон.

 А под ними – едва заметные слова: пророчество? непонятно. полет?

 Этот корабль он видел в своих снах – летучий корабль.

 Кто-то пытался построить его здесь, или по крайней мере сделал наброски. Тогда он был оставлен, забыт… пророчество еще впереди.

 И самым странным было то, что топ мачта была такая же, как и в сне Лео, когда ему было пять, голова дракона.

 - Похоже на тебя, Фестус, – пробормотал он. – Жуть.

 От вида мачты стало нехорошо, но Лео был измучен многими другими вопросами, на решение которых уйдет много времени. Он коснулся листа бумаги, надеясь, что прикосновение поможет понять чертеж, но бумага лишь затрещала и, пришлось оставить ее в покое. Он посмотрел вокруг, ища другие ключи к разгадке.

 Никаких лодок. Никаких вещей, которые бы выглядели как части этого проекта, зато здесь было много дверей и кладовых для изучения.

 Фестус фыркнул, словно пытался привлечь внимание Лео, напомнив ему, что у них мало времени.

 Это было правдой. Лео решил, что уже несколько часов как утро, и он слишком отвлекся. Он спас дракона, но тот не сможет помочь ему в поисках. 

 Ему нужно что-то летающее.

 Фестус подтолкнул что-то вперед к нему – опоясанный кожей инструмент, который лежал левее его строительной площадки.

 Затем дракон включил красный свет глаз и осветил потолок.

 Лео посмотрел туда, куда указывали прожекторы и вскрикнул, когда он понял, что висит над ними в темноте.

 - Фестус, – сказал он тихим голосом. – У нас есть работа.

                                                                                                             Глава 13

ДЖЕЙСОН ВИДЕЛ СОН ПРО ВОЛКОВ.

Он стоял на поляне последи леса из красных деревьев. Перед ним возвышались руины каменного особняка.

 Низкие серые облака, смешанные с густым туманом и холодным дождем, повисли в воздухе. Стая больших серых животных слонялась возле него, касаясь его ног, рыча и оскаливая зубы. Они мягко подтолкнули его к развалинам. У Джейсон не было никакого желания стать самым большим в мире собачьим печеньем, поэтому он решил сделать то, что они хотели.

 Земля хлюпала под ботинками, когда он шел.

 Каменные шпили дымоходов, не прилагавшихся ни к чему, возвышались как тотемы.

 Дом, видимо, был огромным, многоэтажным, с массивными стенами и высокой остроконечной крышей, но теперь не осталось ничего, кроме каменного скелета. Джейсон прошел под рушащимся дверным проемом и оказался в своего рода внутреннем дворе.

 Перед ним был осушенный длинный прямоугольный зеркальный пруд.

 Джейсон не мог сказать какой он был глубины, потому что дно было объято мглой.

 Грунтовые дорожки пролегали везде, неровные стены дома возвышались стояли по обе стороны. 

 Волки расхаживали под арками из грубого красного вулканического камня. На дальнем конце бассейна сидела огромная волчица, чуть выше, чем Джейсон. Ее глаза сверкали серебром в тумане, а ее мех был того же цвета, что и камни – теплого шоколадно-красного.

 - Я знаю это место. – сказал Джейсон.

 Волчица рассматривала его. Она не разговаривала, но Джейсон понимал ее. Движения ее ушей и усов, блеск в глазах, то как движутся ее губы – все это часть ее разговорного языка.

 - Конечно – сказала волчица.Ты начал свое путешествие отсюда, как щенок. Теперь ты должен найти свой путь назад. Новый поиск, новое начало.

 - Это не честно. – сказал Джейсон.

 Но как только он начал говорить, он знал, что не было никакого смысла жаловаться волчице. Волки не чувствуют симпатию. Они никогда не ждут справедливости. 

 Волк сказал: – Покори или умри. Это наш путь.

 Джейсон хотел возразить, что не может покорять, если сам не знает кто он такой или куда ему пойти. Но он знал эту волчицу.

 Ее имя было простым, Лупа, она Мать Волчица, величайшая в своем роде.

 Давным-давно она нашла его в этом месте, защищала, выбрала и воспитала его, но если Джейсон вдруг покажет слабость, то она разорвет его на клочки. Вместо того, чтобы быть ее щенком, он станет ее ужином.

 В волчьей стае слабость не поощряется.

 - Ты можешь вести меня? – спросил Джейсон.

 У Лупы из горла вырвался урчащий звук, и туман над бассейном рассосался. Впервые Джейсон не был уверен в том, что видит.

 На противоположной стороне бассейна два ростка выбивались из цементного пола, похожие на сверла огромных тоннелероющих машин, бурящих поверхность.

 Джейсон не мог сказать, сделаны ли ростки из камня, или это окаменелые виноградные лозы, но у них были густые завитки, которые собирались вместе на верху.

 Каждый росток был примерно 5 футов, но они не были похожи друг на друга. Ближайший к Джейсону был темнее и выглядел более твердее, его усики сливались вместе.

 Пока он смотрел, он еще немного поднялся из земли, и чуть-чуть расширился.

 На Лупиной стороне бассейна, усики второго ростка не сливались и от этого были похожи на решетки от клетки.

 Внутри Джейсон мог видеть смутную, борющуюся фигуру, двигающуюся ограниченном пространстве.

 - Гера. – сказал Джейсон.

 Волчица кивнула в знак согласия. Остальные волки кружили вокруг бассейна, шерсть на их спинах встала дыбом, они рычали на ростки.

 Наш враг выбрал это место, что разбудить своего самого сильного сына, короля гигантов. – сказала Лупа. – Наше священное место, где утверждаются полубоги – место смерти или жизни.

 Сгоревший дом. Дом волка. Это мерзость.

 - Ты должен ее остановить.

 - Ее? – Джейсон был сконфужен. – Ты имеешь в виду Геру?

 Волчица с нетерпением заскрежетал зубами.

 - Используй свои чувства, щенок. Мне нет дела до Юноны, но если она падет, то наши враги восстанут. И это будет нашим концом.

 Ты знаешь это место. Ты сможешь найти его снова. Очисти наш дом. Останови это пока еще не поздно.

 Темный росток медленно увеличивался, похожий на бутон какого-то ужасного цветка. Джейсон почувствовал, что если он когда-нибудь откроется, то выпустит что-то, с чем он не хотел бы встречаться.

 - Кто я? – спросил Джейсон волчицу. – Скажи мне хоть это.

 У волков нет чувства юмора, но Джейсон мог сказать, что вопрос позабавил Лупу, будто Джейсон еще детеныш, который точит свои когти и пытается стать альфой.

 - Ты наша спасительная соломинка, как всегда. – Волчица подняла губу, будто только что сказала умную шутку. – Не провались, сын Юпитера.

                                                                                   Глава 14
ДЖЕЙСОН ПРОСНУЛСЯ ОТ РАСКАТА ГРОМА.

 Затем он вспомнил, где он был. В Первом домике всегда был гром. Над его кроватью потолок был украшен бело-голубой мозаикой, как облачное небо. Облачные плитки пересекали потолок, изменяясь от белого к черному. В комнате грохотал гром, и золотые облака сверкали молниями. Кроме раскладушки, которую ему принесли другие жители лагеря, здесь не было постоянной мебели – ни стульев, ни столов, ни комодов. 

На сколько Джейсон мог знать, здесь даже не было ванной. В стенах были ниши, которые были заполнены бронзовыми жаровнями или золотыми статуями орлов на мраморных пьедесталах. В центре комнаты, высотой в двадцать футов, стояла цветная статуя Зевса с щитом на боку и с поднятой молнией, готовый поразить кого-то.

 Джейсон смотрел на статую, ища что-нибудь общее между ним и богом неба.

 Черные волосы? Нет. Сердитое выражение лица? Ну, возможно. Борода? Нет, спасибо.

 В его одеждах и сандалиях, Зевс был похож на реального любителя реально сердитого хиппи.

Да, Первый домик. Большая честь, – говорили ему другие обитатели лагеря. Конечно, если вам нравится спать в холодном храме с хиппи-Зевсом, хмурящимся на вас всю ночь.

 Джейсон встал и потер шею.

 Все его тело было одеревеневшим от плохого сна и вызова молнии. Этот маленький фокус прошлой ночью не был столь легким, как он хотел показать. Он почти заставил его упасть в обморок.

 Рядом с раскладушкой лежала новая одежда – джинсы, кроссовки и оранжевая футболка лагеря полукровок. Ему определенно нужно было переодеться, но глядя на свою порванную фиолетовую рубашку, он не хотел меняться. Он чувствовал, что что-то не так, одевая лагерную футболку. Он все еще не мог поверить, что принадлежит этому месту, несмотря на все то, что ему сказали.

 Он вспоминал свой сон, надеясь, что вспомнит что-нибудь о Лупе или о том, что разрушило дом в секвойях. Он знал, что бывал там ранее. Волчица была реальна. Но его голова начинала болеть, когда он попытался вспомнить что-нибудь. Татуировка на его плече будто горела.

 Если бы он смог найти те руины, то нашел бы свое прошлое.

 Что бы там не росло из земли, похожее на каменный росток, Джейсон должен был остановить это.

 Он посмотрел на хиппи-Зевса.

 - Ты мог бы помочь.

 Статуя ничего не ответила.

 - Спасибо, папаша, – пробормотал Джейсон. Он переоделся и посмотрел на свое отражение в щите Зевса. Его лицо странно расплывалось в металле, как будто он растворялся в бассейне с золотом.

 Определенно, он не выглядел так же хорошо, как Пайпер после вчерашнего преображения. Джейсон еще не уверен насчет того, что он чувствует по этому поводу. Он был идиотом, объявив у всех на глазах, что она была сногсшибательна. Не то что бы раньше с ней было что-то не так. Конечно, она выглядела великолепно, после того, как Афродита благословила ее, но она тоже не была похожа на саму себя, ее не устраивило внимание.

 Джейсон почувствовал себя не достойным ее.

 Возможно это сумасшествие, учитывая, что она только что была утверждена богиней и стала самой великолепной девушкой в лагере.

 Все начали подлизываться к ней, говорить какой удивительной она стала и как очевидно было, что именно она – одна из тех, кто отправится в поиск, но это внимание ничто, по сравнению с тем, кем она является.

 Новое платье, новый макияж, светящаяся розовая аура, и БУМ! – внезапно люди полюбили ее.

 Джейсон почувствовал, как он понял это. Прошлой ночью, когда он вызвал молнию, реакция жителей лагеря показалась ему знакомой. Он был уверен, что в течение длительного времени имел дело с людьми, глядящими на него с благоговением только потому, потому что он сын Зевса, относясь к нему особенно, но это не имело ничего общего с ним. Никто не заботился о нем, лишь его большой жуткий папа стоял за ним с раскатами грома на краю света, как бы говоря, что бы ты уважал этого ребенка, или получишь разряд тока!

 После лагерного костра, когда все люди начали возвращаться в свои домики, Джейсон подошел к Пайпер и формально спросил, пойдет ли она с ним в поиск. Она все еще была в шоке, но кивнула, потирая руки – должно быть холодно в платье без рукавов.

 - Афродита взяла мою горнолыжную куртку, – пробормотала она. – Меня ограбила собственная мама.

 В первом ряду амфитеатра Джейсон нашел одеяло и накрыл им ее плечи.

 - Мы найдем тебе новую куртку, – пообещал он.

 Она выдавила улыбку. Он хотел обнять ее, но сдержался. Он не хотел, чтобы она думала, что он такой же мелочный, как и все другие – попытаться сблизиться с ней, потому что она превратилась в красотку. Он был рад, что Пайпер отправится с ним на поиски. Джейсон пытался быть храбрым у костра, но это было лишь притворством. Идея идти против злых сил, достаточно сильных, чтобы заточить Геру пугала его, тем более не помня своего прошлого. Он нуждался в помощи, и это было верно – Пайпер должна быть с ним. Все и так было сложно, без выяснений насколько она ему нравится и почему. Он был уже достаточно запутан.

 Он подскользнулся в своей новой обуви, уже готовый уйти из этого пустого, холодного домика. Затем он увидел то, что не заметил накануне.

 Жаровня была перенесена из одной ниши в другую для создания спальни, со складывающейся кроватью, рюкзаком и несколькими картинками, приклеенными на стене.

 Джейсон подошел.

 Кто-то спал здесь, это было давно. Складывающаяся кровать пахла плесенью. Рюкзак был покрыт тонким слоем пыли. Одна из фотографий, приклеенных к стене, потеряла свою липкость и упала. На одной фотографии была Аннабет, намного младше, может быть, ей было восемь, но Джейсон мог сказать, что это была она: те же светлые волосы и серые глаза, тот же рассеянный взгляд, как будто она думала о миллионе вещей одновременно. Он остановился у следующей – рыжеватый парень четырнадцати или пятнадцати лет с озорной улыбкой и в рванных кожаных доспехах, одетых на футболку. Он указывал на аллею за ним, как будто он говорил фотографу: “Давай пойдем и встретим кого-нибудь в темной аллее и убьем!” На следующем фото Аннабет и какой-то парень сидели у костра и истерично смеялись. Наконец Джейсон взял фотографию, которая упала. Это была лента фотографий, как будто сделанная в сделай-фото-сам кабинке: Аннабет и парень с волосами песочного цвета, и с девушкой, стоящей между ними.

 Наверно, ей было пятнадцать, с темными волосами – непослушными как у Пайпер, в черной кожаной куртке, с серебряным украшением, она была похожа на гота, ее застали, когда она смеялась, и было понятно, что они были ее лучшими друзьями.

 - Это Талия, – сказал кто-то. 

 Джейсон обернулся. Аннабет заглядывала ему за плечо. Выражение ее лица было грустным, как будто это картинка вызвала у нее трудные воспоминания.

 - Она еще один ребенок Зевса, живший здесь, но недолго. Прости, я должна была постучаться.

 - Ничего страшного, – сказал Джейсон. – Я не думаю об этом месте, как о доме.

 Аннабет была одета для странствий, с зимней одеждой, поверх лагерной футболки, ее кинжал висел на боку, а рюкзак через плечо.

 Джейсон сказал:

 - Не думаю, что ты изменила решение о путешествии с нами?

 Она покачала головой.

 - У тебя уже есть хорошая команда. Я ухожу искать Перси.

 Джейсон был немного разочарован. Он понимал, что если бы с ним поиске был кто-то, кто знал что они собрались сделать, он бы не чувствовал себя так, будто вел Пайпер и Лео к обрыву.

 - Эй, ты отлично справишься, – пообещала Аннабет. – Кое-кто сказал мне, что это не первый твой поиск.

 Джейсон ощутил смутное подозрение, что она была права, но это не заставило его чувствовать себя лучше. Казалось, что все думали, что он такой храбрый и уверенный, но они не видели, каким потерянным он действительно себя чувствовал. Как они могли доверять ему, когда он даже не знал, кто он такой?

 Он посмотрел на фотографию, где Аннабет улыбалась. Он хотел бы знать, как давно он улыбался, так же как она. Ей должно быть очень нравится этот парень Перси, чьи поиски так трудны, и это вызвало у Джейсона небольшую зависть.

 Будут ли все искать его, так же как сейчас? Что если кто-то заботится о нем так же сильно и сходит с ума от беспокойства, а он даже не помнит свою старую жизнь?

 - Ты знаешь кто я такой, – догадался он. – Не так ли? 

 Аннабет схватила рукоять ее кинжала. Она искала стул, чтобы присесть, но, конечно же, здесь ничего не было.

 - Если честно, Джейсон…. Я не уверена. Моя лучшая догадка, что ты одиночка. Это иногда случается. По той или иной причине, лагерь не нашел тебя, но ты все равно выжил, постоянно передвигаясь. Приучил себя к борьбе. Действовал с монстрами по своему усмотрению. Ты получил преимущества.

 - Первое что Хирон сказал мне, – вспомнил Джейсон, – “Ты должен быть мертв”.

 - Может быть, именно по этому, – сказала Аннабет. – Большинство полубогов никогда не сделает это в одиночку. И ребенок Зевса – я полагаю, не может быть ничего опасней, чем это. Шансы на то, чтобы дожить до пятнадцатилетия без Лагеря Полукровок оставшись в живых – микроскопические. Но как я уже сказала, это происходило. Талия убежала, когда была маленькой. Она уцелела, ей принадлежат многие годы. Даже заботилась обо мне какое-то время. Так что, возможно, ты был слишком одинок.

 Джейсон протянул руку.

 - А эти знаки?

 Аннабет взглянула на татуировки. Было ясно, что они беспокоили ее.

 - Ну, орел это символ Зевса, что имеет смысл. Двенадцать линий – возможно они означают годы, если бы ты начал делать их, когда тебе было три. SPQR – это девиз древней Римской империи: Senatus Populusque Romanus, Сенат и Люди Рима. Хотя, почему ты сделал это на своей руке, я не знаю. Если у тебя был действительно суровый учитель латыни…

 Но Джейсон был уверен, что причины не было. К тому же, невозможно, чтобы он всю свою жизнь был самостоятельным. Но что еще имело смысл? Аннабет выразилась довольно ясно: “Лагерь Полукровок – единственное безопасное место в мире для полубогов.”

 - Мне, гм… приснился странный сон вчера вечером.

 Было глупо доверяться Аннабет, но она не выглядила удивлённой.

 - Это всегда происходит с полукровками. Что ты видел?

 Он рассказал ей о волках, разрушенном доме и двух каменных пиках. Пока он говорил, Аннабет начала ходить, выглядя все более и более взволнованной.

 - Ты не помнишь, где находится этот дом?

 Джейсон покачал головой.

 -Но я уверен, что я уже был там.

 - Секвойи, – размышляла она. – Может быть, это Северная Калифорния.

 И волчица… Я изучала богинь, духов и монстров всю мою жизнь. Но я никогда не слышала ни о ком по имени Лупа.

 - Она сказала враг был “её”. Я думал, что, может быть, это Гера, но…

 - Я конечно не доверяю Гере, но не думаю, что она враг. И то, что поднимается из под земли… – лицо Аннабет потемнело. – Вы должны это все предотвратить.

 - Ты знаешь что это, не так ли? – спросил он. – Или, по крайней мере, имеешь представление. Я видел твое лицо прошлой ночью у лагерного костра. Ты смотрела на Хирона, будто тебе что-то пришло в голову, но ты не хотела всех нас напугать.

 Аннабет колебалась.

 - Джейсон, насчет пророчеств… чем больше ты знаешь, тем больше ты пытаешься изменить их, от этого может стать еще хуже. Хирон верит, что лучше найти свой собственный путь, узнать все в свое время. Если бы он сказал мне все, что знал до моего первого поиска с Перси… Должна признаться, не уверена, что смогла бы пройти через это. Для вашего поиска это еще важнее.

 - Это плохо, да?

 - Нет, если вам повезет. По крайней мере… надеюсь, что нет.

 - Но я даже не знаю, с чего начать. Куда я должен идти?

 - Последуй за монстрами. – предложила Аннабет.

 Джейсон думал об этом. Дух шторма, который напал на него в Большом Каньоне, сказал, что был отозван боссом. Если Джейсон мог бы отследить дохов шторма, он мог бы найти того, кто управляет ими. И возможно они бы привели его прямо в тюрьму Геры.

 - Хорошо. Как я могу найти духов шторма?

 -Лично я спросила бы Бога ветра. Эол – Повелитель всех ветров, он немного… непредсказуем. Никто не находит его, если он не хочет быть найденым. Я бы попробовала найти одного из сезонных богов ветра, которые работают на Эола. Самый близкий, тот, у которого есть большинство деловых отношений с героями – Борей, Северный Ветер.

 - Так, может поискать его на картах Google.

 - О, его не трудно найти. Он обосновался в Северной Америке как все другие боги. Конечно он выбрал самое строе и северное поселение.

 - Мэн?

 - Дальше.

 Джейсон пытался представить карту. Что было дальше на север Мэна…

 - Канада. Квебек.

 Аннабет улыбнулась.

 - Я надеюсь ты говоришь по-французски.

 Джейсон почувствовал искру волнения. Квебек – теперь у него есть цель.

 Найти Северный Ветер, разыскать духов шторма, узнать, на кого они работают, и где находится тот разрушенный дом. Освободить Геру. Всё за четыре дня. Опупенно!

 - Спасибо, Аннабет.

 Он смотрел на фото в его руке.

 - Так, гм… ты сказала, что быть ребёнком Зевса опасно. Что произошло с Талией?

 - О, с ней всё хорошо. Она стала охотницей Артемиды – одна из служанок богини. Они бродят по стране и убивают монстров. Мы почти не видим их в лагере.

 Джейсон поглядел на огромную статую Зевса.

 Он понял, почему Талия спала в этой нише. Это было единственное место в домике, где хиппи-Зевс не наблюдал за тобой. И даже этого не было достаточно. Она решила решила последовать за Артемидой и стать частью группы, а не оставаться в этом продуваемом сквозняками храме, где двенадцатифутовый папаша Джейсона смотрел на нее исподлобья.

 Eat voltage! У Джейсона не было никаких проблем в том, чтобы понять чувства Талии. Он задавался вопросом: можно ли парням вступать в группу Артемиды?

 - А кто другой ребенок на фотографии? – спросил он. – Парень с песчаными волосами.

 Аннабет напряглась. Щекотливая тема.

 - Это Лука, – сказала она. – Он мертв.

 Джейсон решил, что лучше больше ничего не спрашивать, но из-за того, как она произнелсла имя Луки, Джейсону показалось, что, возможно, Перси Джексон был не единственным парнем, которого любила Аннабет.

 Он снова сосредоточился на лице Талии. Он прололжал думать, что эта фотография была важна для нее. Он пропустил что-то.

 Джейсон испытывал странную связь с другим ребёнком Зевса – с той, кто мог понять его замешательство, может даже ответить на некоторые вопросы.

 Но другой его внутренний голос, настойчивый шёпот говорил: “Опасность. Держись подальше.”

 - Сколько ей сейчас?

 - Трудно сказать. Она была деревом некоторое время. Сейчас она бессмертна.

 - Что?

 Его выражение лица должно быть было просто отличным, потому что Аннабет рассмеялась.

 - Не волнуйся. Так не со всеми детьми Зевса происходит. Это длинная история, но… хорошо, она была “вне комиссии” долгое время. Если бы она росла регулярно, ей было бы где-то двадцать, но она все еще выглядит как на той картине, она примерно… твоего возраста.

 Пятнадцать или шестнадцать?

 Что-то, что волчица сказала во сне, ворчало на Джейсона. До него дошло, что он только что просил, как ее фамилия.

 Аннабет выглядела беспокойной.

 - Она не использует свою фамилию. Она использовала бы мамину фамилию, но они не жили вместе. Талия сбежала из дома, когда была маленькой.

 Джейсон ждал.

 - Грэйс. Талия Грэйс.

 Пальцы Джейсона онемели. Фотография упала на пол.

 - С тобой всё хорошо?

 В памяти вспыхнул фрагмент его воспоминаний, которые Гера возможно забыла украсть. Или, может, она оставила его там специально для него, чтобы он помнил это имя и знал, что его прошлое ужасно, ужасно опасное.

 “Ты должен быть мёртв,” – сказал Хирон. Это не было комментарием о шансах Джейсона быть избитым быв одиночкой. Хирон знал что-то определённое-что-то о семье Джейсона. Слова волчицы во сне наконец обрели смысл для него, её умная шутка в его счет. Он мог вообразить рычание Лупы – волчий смех.

 - В чем дело?

 Джейсон не мог сдержать это в себе. Оно бы прикончило его, и ему нужна была помощь Аннабет. Если она знает Талию, возмодно она может дать совет ему.

 - Поклянись, что не скажешь никому.

 - Джейсон…

 - Поклянись. Пока я не выясню, что всё это означает. – Он дотронулся до выжженой татуировки на его предплечье.

 - Ты должна держать в секрете.

 Аннабет колебалась, но её любопытство взяло верх.

 - Хорошо. Пока ты мне не сказал, хорошо, я никому не расскажу то, что ты мне скажешь. Я клянусь на Реке Стикс.

 Прогремел гром, даже громче чем обычный для этого домика.

 “Ты наше спасение, Грэйс,” – прорычал волк.

 Джейсон поднял фотографию с пола.

 Моя фамилия – Грэйс. Это моя сестра.

 Аннабет побледнела.

 Джейсон видел, что она борется с тревогой, недоверием и гневом. Она думала, что он лжёт. Его заявление было невероятным. И часть его чувствовала тоже самое, но как только он произнёс те слова, он понял что они верны.

 Тогда дверь домика открылась. Пол дюжины жителей лагеря хлынули во главе с лысым парнем Ириды, Бутчем.

 - Скорее! – Джейсон не смог определить был ли он взволнован или напуган. – Дракон вернулся!

                                                                                      Глава 15
ПАЙПЕР ПРОСНУЛАСЬ И СРАЗУ ЖЕ СХВАТИЛА ЗЕРКАЛО.

Здесь было много таких же из домика Афродиты.Она села на своей кровати, посмотрела на свое отражение и застонала. Она все еще была великолепна.Прошлой ночью, после костра, она испробовала все. Она растрепала волосы, смыла косметику, кричала чтобы её глаза покраснели.

 Ничего не сработало.

 Ее волосы опять стали совершенными. Волшебный макияж восстановился. Ее глаза не были опухшими или налитыми кровью. Она переоделась, но ничего не изменилось. Другие жители домика Афродиты предложили ей кое-что (смеясь за ее спиной, она была уверена), но каждый наряд был еще более модным и смешным чем то, что было одето на ней.

 Теперь, после ночи ужасного сна, никаких изменений. Обычно, утром Пайпер выглядела как зомби, но сейчас ее волосы были как у супер модели, а кожа была идеальна. Даже этот ужасный прыщик на носу, который не исчезал много дней, и она назвала его Боб, исчез. Она заворчала от отчаяния и провела пальцами но волосам. Бесполезно. Они лишь вернулись на место. Она выглядела как Барби Чероки.

 С противоположного конца домика Дрю сказала:

 - Ох, милая, это не исчезнет. – Ее голос был полон лживого сочувствия. – Благословление мамы будет длиться по крайней мере еще день. А если ты счастливчик, то неделю.

 Пайпер стиснула зубы.

 - Неделю?

 Другие дети Афродиты – дюжина девушек и пять парней, рассмеялись над ее дискомфортом.

 Пайпер знала, что должна выглядеть спокойной, не позволяя им забраться под свою шкуру. Она сталкивалась с поверхностными, богатыми детьми много раз.

 Но эти были другие.

 Эти были ее братьями и сестрами, даже если она ене имела с ними ничего общего.

И как у Афродиты получилось иметь так много детей, близких по возрасту… Никогда не пойму… И даже не хочу знать.

 - Расслабься, подруга! – Дрю смыла свой светящийся блеск. – Ты думаешь, что тебе здесь не место? Мы не можем не согласиться, не так ли, Митчелл?

 Один из парней вздрогнул.

 - Мм, да, конечно.

 - Ммм-хм. – Дрю достала тушь и проверила свои ресницы. Все остальные смотрели, не смея говорить. – В любом случае, народ, завтрак через пятнадцать минут. Домик не собирается мыть себя сам! И, Митчелл, я думаю, что ты понял этот урок.

Правда, дорогой? Так что ты ответственный за порядок только сегодня,ммм хорошо? Покажи Пайпер как это делается, потому что у меня есть предчувствие, что скоро это будет ее работой, если она выживет в своем поиске. А сечас все за работу! Это мое время мыться!

 Все начали суетиться, заправляя кровати и расправляя одежду, когда Дрю взяла свою косметичку, фен и расческу и пошла в ванную.

 Там кто-то взвизгнул, и девочка лет одиннадцати выбежала в полотенце и с шампунем в волосах. Дверь захлопнулась, и девочка начала плакать. Пара более старших отдыхающих успокоили ее и собрали пену с ее волос.

 - Серьезно? – Пайпер не говорила кому-то индивидуально. – Вы позволяете Дрю обращаться с вами также, как сейчас?

 Несколько детей нервно посмотрели на Пайпер, будто могли согласиться с ней, но ничего не сказали. Они продолжили работать, хотя Пайпер видела, что в домике не нужно много убираться. 

 Это был кукольный домик в натуральную величину с розовыми стенами и белыми изящными окнами. Занавески были пастельного-синего и зеленого оттенков, что, конечно же, соответствовало цвету простыней и перьевых одеял на кровати. У парней был один ряд кроватей, отделенных занавеской, но их часть домика была такой же аккуратной, как и у девушек.

 Во всем этом было что-то неестественное. У каждого был деревянный сундук в футе от кровати с написанным на нем именем, и Пайпер догадалась, что в каждом сундуке одежда была разложена по цветам. Лишь немного индивидуальности было в том, как жители домика украшали их личные кровати. Каждый из них прикреплял плакат знаменитости, которая по их мнению была горяча. У некоторых были и личные фото тоже, но в основном это были популярные актеры, певцы или кто-нибудь еще.

 Пайпер надеялась, что не увидит Постер. Прошел почти год с выхода фильма, и она надеялась, что сейчас все убрали старую оборванную рекламу и повесили что-нибудь поновей. Но как бы не так.

 Она заметила единственный на стене кладовой, в центре коллажа известных сердцеедов. Надпись была огненно-красная: Король Спарты.

 Под ним плакат показывал выдающегося мужчину – три четверти обнаженной бронзовой груди с порванными нагрудными украшениями и шестью кубиками пресса. Он был одет только в греческий военный килт и пурпурный плащ, с мечом в руках. Он выглядел так, будто его только что натерли маслом, его короткие темные волосы блестели и ручейки пота стекали с его порочного лица, эти темные грустные глаза как бы говорили в камеру: Я убью ваших мужчин и украду ваших женщин! Ха-Ха!

 Это был самый нелепый постер всех времен. Пайпер и ее папа посмеялись над этим, когда в первый раз увидели. Затем фильм заработал миллиард долларов. Плакат появился везде. Пайпер не могла избавиться от него в школе, на улице и даже в интернете. И постер стал самой неприятной частью ее жизни.

 Да, это была фотография ее отца. Она отвернулась, чтобы никто не подумал, что она смотрела на него. Возможно, когда все пойдут на завтрак, она сорвет его, и никто не заметит. Она старалась выглядеть занятой, но у нее не было никакой другой одежды для перекладывания. Она расправляла кровать, когда поняла, что верхнее одеяло было Джейсона, которое было обернуто вокруг ее плеч прошлой ночью.

 Она взяла и прижала его к лицу. Оно пахло древесным дымом, но, к сожалению, не Джейсоном. Он был единственным, кто был действительно хорошим после ее утверждения, заботясь о ней, а не только о глупой новой одежде.

 О Боги, она хотела поцеловать его, но ему было так неудобно, будто он боялся ее. Она не могла винить его. Она “светилась розовым”.

 - Извиняюсь, – сказал голос у ее ног. Парень ответственный за порядок, Митчелл, ползал на четвереньках, собирая обертки от шоколада и тетрадные листки из-под двухярусной кровати. Видимо, дети Афродиты не были стопроцентными уродами-аккуратистами в конце концов. Ее потрясло его отношение.

 - Что ты сделал, что Дрю так взбесилась?

 Он посмотрел на дверь ванной, чтобы убедиться, что та все еще была закрыта.

 - Прошлой ночью, после твоего утверждения, я сказал, что, может, ты не такая уж и плохая.

 Это не было большим комплиментом, но Пайпер была ошеломлена. Ребенок Афродиты действительно заступился за нее?

 - Спасибо, – сказала она.

 Митчелл пожал плечами.

 - Да, не за что. Посмотрим, когда она меня сожрет. Но это того стоит, добро пожаловать в Десятый домик.

 Девочка со светлыми косичками и подтяжками спешила с кучей одежды в руках.Она украдкой огляделась, будто несла ядерные материалы.

 - Я принесла тебе это, – прошептала она.

 - Пайпер познакомься, это Лэйси, – сказал Митчелл, все еще ползая по полу.

 - Привет, – сказала Лэйси, задыхаясь. – Ты можешь переодеться. Благословение не остановит тебя. Это всего лишь, ну, рюкзак, немного еды, и нектар и амброзия, для экстренных случаев, немного джинсов, дополнительных рубашек и теплая куртка.

 Сапоги могут быть немного маловаты.

Но… Что ж, мы рассмотрели коллекцию. Удачи в поиске!

 Лэйси бросила вещи на ее кровать и начала торопиться, но Пайпер схватила ее за руку.

 - Подожди. По крайней мере позволь мне поблагодарить тебя! Почему ты так спешишь?

 Было похоже, что кроме нервозности, Лэйси еще и колебалась.

 - Ну, хорошо…

 - Дрю может узнать, – объяснил Митчелл.

 - Я могу носить обувь позора! – сглотнула Лэйси.

 - Чего? – спросила Пайпер.

 Лэйси и Митчелл указали на черную полку, уставленную в углу, как алтарь. На ней была выставлена ортопедическая обувь медсестры, ярко-белая на толстой подошве.

 - Я должна буду единственная носить их в течении недели, – захныкала Лэйси. – Они ни к чему не подходят!

 - И там есть наказания и похуже, – предупредил Митчелл.

 - Дрю может убеждать, видишь? Не у многих детей Афродиты есть эта сила, но если сильно постараться, она может заставить нас сделать достаточно неловкие вещи. Пайпер, ты первый человек в течение долго времени, который может противостоять ей.

 - Убеждение… – Пайпер вспомнила, как прошлой ночью, на лагерном костре, мнение толпы склонялось то к Дрю, то к ней. – Ты подразумеваешь, что ты можешь сказать кому-нибудь сделать что-либо. Или… дать тебе что-нибудь. Типа машины?

 - Ох, не подавай Дрю таких идей! – ахнула Лэйси.

 - Но, да, – сказал Митчелл. – Она может сделать это.

 - Так вот почему она стала старостой, – сказала Пайпер. – Она убедила всех вас?

 Митчелл достал из-под кровати Пайпер противный комок жвачки.

 - Нет, она унаследовала его, после того, как Силена Богард умерла на войне. Дрю была второй по старшинству. Старший житель домика автоматически получает должность, но если кто-то с большим числом лет или количеством поисков захочет оспорить, то происходит дуэль, но это вряд ли случится. Во всяком случае, мы застряли с Дрю и поручениями с августа. Она решила произвести некоторые изменения в способе управления домиком.

 - Да, я решила! – неожиданно Дрю оказалась там, прислонившись к кровати.

 Лэйси пропищала, как морская свинка, и попыталась бежать, но Дрю положила руку, чтобы остановить ее. Она посмотрела на Митчелла.

 - Я думаю, что ты пропустил немного мусора, дорогой. Лучше пройдись еще раз.

 Пайпер взглянула в сторону ванной и увидела, что Дрю бросила на пол кое-что не очень приятное из ванной.

 Митчелл сел на корточки.

 Он посмотрел на Дрю, будто собираясь напасть (за что Пайпер многое бы заплатила, чтобы увидеть), но в конце отрезал:

 - Хорошо.

 Дрю улыбнулась.

 - Посмотри, Пайпер, мы здесь хороший домик. Хорошая семья! Силена Богард, хотя… ты можешь получить кое-какое предупреждение от нее. Она была шпионом Кроноса в Войне Титанов, помогала врагу.

 Дрю сладко и невинно улыбнулась с ее блестящим розовым макияжем, ее пышными уложенными волосами и запахом мускатного ореха. Она выглядела, как популярная девочка-подросток из старшей школы. Но ее глаза были холодны, как сталь.

 Пайпер показалось, что Дрю смотрит ей прямо в душу, раскрывая секреты. “Помогает врагу”.

 - Ох, никто из других домиков не говорит об этом, – поведала Дрю. – Они выставляют все так, быдто Силена Богард была героем.

 - Она пожертвовала своей жизнью, чтобы сделать все правильно, – Митчелл ворчал. Она была героем.

 - Ммм-хмм, – сказала Дрю. – Еще один день ответственного за порядок, Митчелл. Но в любом случае, Силена потеряла путь к той, чей это Домик. Мы сочетаем милые пары лагеря! Затем мы разъединяем их и начинаем все с начала! Это самое лучшее развлечение. У нас нет никаких других занятий, типа воин и поисков. Я, конечно же, не была ни в одном поиске. Они трата времени!

 Лэйси нервно подняла руку.

 - Но прошлой ночью ты сказала, что хотела бы пойти…

 Дрю посмотрела на нее и Лэйси затихла.

 - Больше всего, – продолжала Дрю, – мы не нуждаемся в шпионах, не так ли, Пайпер?

 Пайпер пыталась ответить, но не смогла. У Дрю же не было возможности узнать о ее снах или о пропаже ее отца?

 - Это так плохо, что ты не будешь рядом, – вздохнула Дрю. – Но если ты выживешь в своем маленьком поиске, не переживай, я найду кого-нибудь для встреч с тобой. Может быть, одного из этих грубых парней Гефеста? Или Кловиса? Он довольно противный.

 Дрю посмотрела на нее со смесью жалости и отвращения.

 - Честно говоря, я не думаю, что для Афродиты было бы возможно иметь уродливого ребенка, но… Кто твой отец? Он какой-то мутант, или…

 - Тристан МакЛин, – отрезала Пайпер. 

 Как только она это сказала, она возненавидела себя. Она никогда, никогда не использовала “известного папу”. Но Дрю заставила ее переступить через край.

 - Мой отец Тристан МакЛин.

 В течение нескольких секунд ошеломленное молчание было приятным, но потом Пайпер стало стыдно за себя. Все посмотрели на плакат, где ее отец изгибал мышцы, чтобы их все видели.

 - О мой Бог! – сразу закричали половина девушек.

 - Мило! – сказал один парень. – Чувак с мечом, который убил другого в этом фильме?

 - Он слишком горяч, для такого старого парня, – сказала девушка и затем покраснела. – Я имею ввиду мне жаль. Я знаю, он твой папа. Это так странно!

 - Это странно, все в порядке, – согласилась Пайпер .

 - Как ты думаешь, ты могла бы получить мне его автограф? – спросила другая девушка.

 Пайпер выдавила из себя улыбку. Она не могла сказать, выживет ли мой папа…

 - Да, без проблем, – справилась она.

 Девушка завизжала от волнения и десяток детей подбежали вперед, задавая вопросы.

 - Ты когда-нибудь была на съемках?

 - Вы живете в особняке?

 - Ты была на обедах со звездами кино?

 - У тебя уже был обряд посвящения?

 Этот поймал Пайпер врасплох.

 - Обряд чего? – спросила она.

 Парни и девушки захихикали, толкая друг друга, будто это было неловкой темой.

 - Обряд посвящения для ребенка Афродиты, – один объяснил. – Ты влюбляешь кого-нибудь в себя. Потом ты разбиваешь их сердца.

 Бросаешь их. Сделав это, ты докажешь, что достойна Афродиты.

 Пайпер посмотрела на толпу, что бы понять,что они шутят.

 - Намеренно разбить кому-нибудь сердце? Это ужасно!

 Все выглядели сконфуженно.

 - Почему? – парень спросил.

 - О мой Бог! – девушка сказала.

 - Пологаю, Афродита разбила сердце твоего отца! Бьюсь об заклад, что он больше никогда не влюблялся, не так ли? Это так романтично! Когда ты пройдешь обряд посвящения, то будешь как мама!

 - Забудьте! – крикнула Пайпер, немного громче, чем намеревалась.

 Другие дети попятились.

 - Я не буду разбивать чужие сердца для какого-то глупого ритуала!

 Что, конечно же, дало Дрю шанс вернуть контроль.

 - Ну, вперед! – перебила она. – Силена говорила то же самое.

 Она нарушила традицию, влюбилась в этого мальчишку Бенкендорфа и встречалась с ним. Если спросите меня, то это причина, из-за которой все закончилось трагически для нее.

 - Это не правда! – пискнула Лэйси, но Дрю посмотрела на нее, и она сразу же обратно исчезла в толпе.

 - Едва ли это имеет значение, – продолжила Дрю, – потому что, Пайпер, милая, ты в любом случае не смогла бы разбить чье-либо сердце. И вся эта чушь, этом что твой отец – Тристан МакКлин, лишь попрошайничество внимания.

 Некоторые из детей неуверенно моргнули.

 - Ты хочешь сказать, что он не ее отец? – спросил один из них.

 Дрю закатила глаза.

 - Пожалуйста. 

 - Народ, сейчас время завтрака, и Пайпер надо начать свой маленький поиск. Так давайте позволим ей собрать вещи и уйти отсюда!

 Дрю разделила толпу и все задвигались.

 Она называла всех “милыми” и “дорогими”, но ее тон давал понять, что она ожидает подчинения.

 Митчелл и Лэйси помогли Пайпер собраться. Они даже охраняли ванную, в то время как Пайпер переодевалась в более подходящую для путешествия одежду.

 Поддержанные вещи ей были по душе, но слава богу, хотя бы поношенные джинсы, футболка, удобное зимнее пальто и ботинки отлично ей подходили. Она привязала ее кинжал, Катоптрис, на пояс.

 Когда Пайпер вышла, она снова чувствовала себя почти нормальной.

 Другие жители домика стояли у своих кроватей, в то время как Дрю обходила с проверкой. Пайпер повернулась к Митчеллу и Лэйси и прошептала: “Спасибо”.

 Митчелл мрачно кивнул. У Лэйси мелькнула полная скорби улыбка.

 Пайпер сомневалась, что Дрю когда-нибудь благодарила их за что-либо. Она так же заметила, что плакат Короля Спарты был сорван и брошен в мусорное ведро. Приказ Дрю, без сомнений.

 Хотя Пайпер и самой хотелось сорвать его, сейчас она была полностью утомленной.

 Когда Дрю заметила ее, то зааплодировала в насмешке.

 - Очень хорошо! Наша девочка из маленького поиска снова оделась в мусорную одежду. Ну, иди уже! Завтракать с нами не обязательно.

 Удачи с… чем-нибудь. Пока!

 Пайпер повесила сумку на плечо.

 Она могла чувствовать, как все остальные смотрят на нее, пока она шла к двери. Она могла просто уйти и забыть об этом. Это было бы проще простого. Почему она заботится об этом домике, об этих пустых детях?

 Кроме тех, которые пытались ей помочь. Некоторые даже заступились за нее перед Дрю. Она повернулась к двери.

 - Вы знаете, что все вы не должны исполнять приказы Дрю.

 Другие дети переменились в лице. Некоторые взглянули на Дрю, но она выглядела слишком потрясенной, чтобы ответить.

 - Эмм, – управлял один, – она наша староста.

 - Она тиран, – поправила Пайпер. – Вы можете думать сами за себя. Здесь есть более похожие на Афродиту, чем она.

 - Более, чем она, – вторил один ребенок.

 - Думайте сами, – пробормотал второй.

 - Народ! – завизжала Дрю. – Не будьте тупы! Она убеждает вас.

 - Нет, – Пайпер сказала. – Я просто говорю правду.

 По крайней мере, Пайпер считала, что так и было. Она не понимала, как работает убеждение, но она не чувствовала, как вкладывала силу в свой голос. Она не хотела выиграть спор, обманывая людей. Это сделало бы ее не лучше, чем Дрю. Пайпер просто говорила, что думала.

 Кроме того, если бы она использовала убеждение, она почувствовала б, что это не будет работать также хорошо на другом человеке, владеющим убеждением, как Дрю.

 Дрю глумилась над ней.

 - У тебя может быть небольшая сила, Мисс Кинозвезда. Но ты не знаешь первым делом об Афродите. У тебя есть великие идеи? Что ты думаешь об этом домике? Скажи им. Возможно, затем я расскажу им кое-что о тебе, а?

 Пайпер хотела возразить, но ее гнев обратился в панику. Она была шпионом врага, также как Силена Богард. Предатель Афродиты.

 Знает ли Дрю что либо или же просто блефует? Под ярким светом Дрю ее уверенность начала таять.

 - Не в этот раз, – справилась Пайпер. – Афродита не об этом.

 Потом она повернулась и выбежала, чтобы другие не могли видеть, как она покраснела.

 Позади нее Дрю начала смеяться.

 - Не в этот раз? Слышали ее, люди? Она и понятия не имеет!

 Пайпер пообещала сама себе, что больше никогда не вернется в этот домик. Она смахнула слезы и пересекла зелень, понятия не имея, где она находится, пока не заметила дракона, летящего в небе.
                                                                                  Глава 16
ЛЕО? – ЗАКРИЧАЛА ОНА.

Конечно же, там был он, сидел на вершине гигантской бронзовой машины смерти и улыбался, как сумасшедший.

 Даже до того, как он приземлился, в лагере объявили тревогу. Затрубили в рог. Все сатиры начали кричать: “Не убивайте меня!” Половина лагеря выбежала на улицу в броне поверх пижамы. Дракон приземлился в середине лужайки, и Лео крикнул: 

 - Он спокоен! Не стреляйте!

 Лучники нерешительно опустили луки. Воины попятились, держа свои копья и мечи в полной готовности. Они образовали широкое кольцо вокруг металлического монстра. Остальные полубоги прятались за дверьми своих домиков или выглядывали из окон.

 Никто не стремился приближаться.

 Пайпер не могла их в этом винить. Дракон был огромен.

 Он блестел на утреннем солнце как живая пенсовая скульптура – медно-бронзовая шестидесятифутовая змея со стальными когтями, зубами-свёрлами и пылающими рубиновыми глазами. У него были крылья как у летучей мыши в два раза больше него самого, которые разворачивались как металлические паруса, со звуком как у монет, льющихся каскадом из автомата каждый раз, когда они приземлялись.

 - Он красивый, – прошептала Пайпер.

 Другие полубоги посмотрели на нее как на сумасшедшую. Дракон поднял голову и пустил столб огня в небо. Все отбежали подальше и подняли свое оружие, но Лео спокойно соскользнул со спины дракона.

 Он держал руки так, будто сдавался, кроме того, у него еще была та безумная усмешка на лице.

 - Земляне, я пришел с миром! – крикнул он. Он выглядел так, будто извалялся в костре. Его армейская куртка и лицо были запачканы сажей. Его руки были испачканы в масле и у него висел новый пояс с инструментами. У него были налитые кровью глаза. Его вьющиеся волосы были настолько масляными, что торчали как иглы дикобраза, и он странно пах острым соусом. Но он вылядел абсолютно восхищенным.

 - Фест просто говорит “Привет!”

 - Эта штука опасна! – прокричала дочь Ареса, размахивая копьем. – Уничтожь ее сейчас же!

 - Стоять! – приказал кто-то.

 К удивлению Пайпер, это был Джейсон. Он пробирался сквозь толпу вместе с Аннабет и той девушкой из домика Гефеста, Ниссой. Джейсон посмотрел на дракона и изумленно покачал головой.

 - Лео, что ты наделал?

 - Нашел средство передвижения! – просиял Лео. – Ты сказал, я могу отправляться на поиски, если найду тебе средство передвижения. Что ж, я нашел тебе первоклассного металлического плохого парня! Фест может доставить нас куда угодно!

 - У-у него крылья, – запнулась Нисса. Ее челюсть, казалось, вот-вот отвалится.

 - Ага! – сказал Лео. – Я нашел их и приделал на место.

 - Но у него никогда не было крыльев. Где ты их нашел?

 Лео замялся, и Пайпер с уверенностью могла сказать, что он что-то скрывает.

 - В… лесу, – сказал он. – Восстановил его схемы, так что, скорее всего, он больше не должен выходить из строя.

 - Скорее всего? – спросила Нисса.

 Голова дракона задрожала.

 Он наклонился и поток черной жидкости из его уха, может, нефти, облил всего Лео.

 - Просто нужно немного доработать, – сказал Лео.

 - Но как же ты выжил? – Нисса все еще смотрела на существо в благоговении. – Я имею ввиду, он выдыхает пламя…

 - Я быстрый, – сказал Лео. – И везучий. Теперь я участвую в поиске, или что?

 Джейсон почесал в затылке.

 - Его зовут Фест? Ты знаешь, что на латыни “фест” означает “счастье”? Ты хочешь, чтобы мы отправились спасать мир на Счастливом Драконе?

 Дракон дернулся, вздрогнул и захлопал крыльями.

 - Именно, чувак! – сказал Лео.

 - Теперь, хм, я действительно думаю, что пора начинать, парни. Я взял несколько деталей в, ммм, в лесу.

 Все эти люди с оружием заставляли Феста нервничать.

 Джейсон нахмурился.

 - Но мы еще ничего не спланировали. Мы же не можем просто…

 - Отправляйтесь, – сказала Аннабет.

 Она была единственной, кто не выглядел нервным, как остальные. Выражение ее лица было грустным и задумчивым, будто это напомнило ей о лучших временах.

 - Джейсон, у вас есть только три дня до солнцестояния, и никогда не заставляйте ждать нервного дракона. Это, конечно, хорошее предзнаменование. Идите!

 Джейсон кивнул. Затем он улыбнулся, как и Пайпер.

 - Ты готов, партнер?

 Пайпер посмотрела на бронзовые крылья дракона, блестящие на фоне неба, и когти, которые могли бы уже измельчить ее на кусочки.

 - Еще как, – сказала она.

Полет на драконе всегда был самым удивительным приключением, -подумала Пайпер.

 Высоко в небе воздух был ледяным, но металл дракона выделял столько тепла, как быдто они летели в защитном коконе. Поговорим о сиденьях-грелках! Углубления в спине дракона были сделаны как высокотехнологичные сиденья, поэтому неудобно никому не было.

 Лео показал им, как зацепить их ноги в щели брони, как в стремена и использовать кожаные ремни безопасности , умно скрытые под слоем обшивки.

 Они сели в один ряд: сначала Лео, затем Пайпер, потом Джейсон, и Пайпер отлично знала о Джейсоне, сидящим прямо за ней. Ей хотелось бы, чтобы он держался за нее, обернул руки вокруг ее талии, но к сожалению, он не сделал этого. Лео использовал поводья для направления дракона так, будто он делал это всю жизнь.

 Металлические крылья работали прекрасно, и вскоре побережье Лонг Айленда стало лишь туманной полосой позади них.

 Они вылетели из Коннектикуту и поднялись в серые зимние облака.

 Лео повернулся к ним.

 - Классно, правда?

 - Что, если нас заметят? – спросила Пайпер.

 - Туман, – сказал Джейсон. – Он не дает смертным видеть магические вещи. Если они заметят нас, они, вероятно, примут нас за маленький самолет или что-нибудь еще.

 Пайпер посмотрела через плечо.

 - Ты уверен в этом?

 - Нет, – признался он.

 Тогда Пайпер увидела, что он держал в руках фотографию темноволосой девушки. Она насмешливо посмотрела на Джейсона, но он покраснел и положил фото в карман.

 - Мы хорошо провели время. Наверно, доберемся туда сегодня. Пайпер хотелось узнать, кто та девушка на фото, но она не хотела спрашивать; и если Джейсон не хотел говорить, то это плохой знак. Помнит ли он что-нибудь о своей прежней жизни? Это фото его настоящей девушки?

Прекрати, – подумала она. – Ты только сама себя мучаешь.

 Она задала безопасный вопрос.

 - Куда мы направляемся?

 - На поиски бога северных ветров, – сказал Джейсон. – И поохотиться на некоторых духов шторма.

                                                                                   Глава 17
ВСЕ ГОВОРЯТ О ЛЕО.

 Выражение на лицах каждого, когда он привел дракона в лагерь?Бесценно! Казалось, будто его соседи по домику собирались съесть орех, размером с кулак.

 Фест тоже был удивительным. Он не взрывал одинокие домики или не ел сатиров, даже если немного масла выливалось из его уха. Окей, много масла. Лео бы поработал над этим позже.

 Так что, может, Лео не придется воспользоваться возможностью рассказать всем о 9 бункере или проектирование летающей лодки. Ему необходимо немного времени, чтобы подумать обо всем этом. Он сможет рассказать им, когда вернется.

Если я вернусь, – подумала некая его часть.

 Нет, он вернется. Он позаимствовал волшебный пояс с инструментами из бункера, а также много интересных запасов, теперь надежно лежащих в рюкзаке. К тому же имел при себе “огненное дыхание”, только слегка выходившее у дракона с боку.

 Что может пойти не так?

Ну, может сломаться контрольный диск, – подсказала его вредная часть сознания. – Фест может съесть тебя.

 Хорошо, дракон был не таким исправным, как Лео, возможно, делал вид. Он работал всю ночь над креплением этих крыльев, но он не нашел дополнительных мозгов дракона в бункере.

 Эй, они могли опоздать! Три дня до солнцестояния. Они должны отправляться.

 Кроме того, Лео очистил диск самым лучшим образом. Большинство схем по-прежнему в порядке. Главное, чтобы они держались вместе.

 Его вредная сторона начала думать, “Да, но что, если…”

 - Заткнись, Лео, – сказал он вслух.

 - Что? – спросила Пайпер.

 - Ничего, – сказал он.

 - Длинная ночь. Кажись, у меня галлюцинации. Круто.

 Сидя впереди, Лео не мог видеть их лица, но он принял их молчание так, что его друзья не были рады, что из-за бессонницы, у них водитель дракона с галлюцинациями.

 - Просто шутка.

 Лео решил, что это хороший момент, что бы сменить тему.

 - Так какой план, братан? Ты что-то сказал о ловле ветра, или разрушении ветра, или как? 

 Когда они пролетали над Новой Англией, Джейсон изложил план действия: 

 - Во-первых, найти парня по имени Борей и выпытать у него информацию.

 - Его зовут Борей? Он что, бог скуки?

 - Во-вторых, – продолжал Джейсон, – мы должны найти того Венти, который напал на них в Гранд-Каньоне.

 - Можно просто называть их духами шторма? Венти звучит, как зловещий эспрессо.

 - И в-третьих, – закончил Джейсон. -Мы должны выяснить, на кого работают духи шторма так, чтобы мы смогли найти Геру и освободить ее.

 - Так ты нарочно хочешь найти Дилана, этого мерзкого духа? Парня, который сбросил меня с мостика и утащил Тренера Хэджа под облачка.

 - Что то типа того.

 - Ладно… может и волчица в этом замешана? Но по мне, так она дружелюбная. Она, вероятно, не будет нас есть, если мы покажем слабость.

 Джейсон рассказал ему про его сон – большую злобную волчицу и сгоревший дом с каменными шпилями, растущими из бассейна.

 - Угу. Но ты не знаешь где это место.

 - Нет.

 - Там еще и гиганты, – добавила Пайпер. – Пророчество говорило о мести гигантов.

 - Погоди, – сказал Лео. – Гиганты? Может он только один? Почему это не может быть только один гигант, который хочет мести?

 - Я так не думаю, – сказала Пайпер. – Я помню какую-то старую греческую историю, там было что-то про армию гигантов.

 - Великолепно, – пробормотал Лео. – Ну конечно, с нашей удачей – это армия. Так ты знаешь что-нибудь об этих гигантах? Разве ты не исследовали кучу мифов для того фильма с твоим папочкой?

 - Твой папа актер? – спросил Джейсон.

 Лео засмеялся.

 - Я забываю о твоей амнезии. Хех. Забыть об амнезии. Забавно. Но да, ее папа Тристан МакЛин.

 - Эээ… Извини, а где он снимался?

 - Это не важно, – быстро сказала Пайпер. – Гигинты – ну, в греческой мифологии было много гигантов. Но я думаю о именно о тех, что нам нужны, а это – плохие новости. Огромные, их почти невозможно убить. Они могли бы передвинуть гору и прочее. Я думаю, что они были связаны с Титанами. Они поднялись из земли после того, как Кронос проиграл воюну, я думаю, после Первой войны Титанов, тысячелетия назад, они пытались уничтожить Олимпийцев. Если мы говорим о тех же гигантах…

 - Хирон сказал, что это происходит снова, – вспомнил Джейсон. – Последняя глава. Вот что он имел в виду. Неудивительно, что он не хотел, чтобы мы знали все подробности.

 Лео присвистнул.

 - Так … гиганты, которые могут швыряться горами. Дружелюбные волки, которые съедят нас, если мы покажем свою слабость. Злобные эспрессо. Все ясно. Может быть, не время обвинять мою сумасшедшую няню.

 - Это очередная шутка? – спросила Пайпер.

 Лео рассказал им о Тие Коллиде, которая на самом деле являлась Герой, и как она появилась перед ним в лагере. Он не рассказал им о его огненной способности. Это была еще более еще одна щекотливая тема, особенно после того, как Нисса рассказала ему, что огонь полубогов, как правило, уничтожал города и тому подобное. Кроме того, потом Лео бы добрался до рассказа о том, как он вызвал смерть матери и… НЕТ! Он еще не был готов к этому. Он успел рассказать про ночь когда она умерла, не говоря про пожар, просто сказал, что магазин механики разрушился.

 Было проще не смотреть на друзей, просто смотреть вперед, потому что они летели. И он рассказал им о странной женщине в земляной одежде, казавшейся спящей, выглядело так, что она знала будущее.

 Лео предположил, что весь штат Массачусетс прошел под ними, пока друзья разговаривали.

 - Дело дрянь, – сказала Пайпер.

 - Встреча подводит итоги, – согласился Лео. – Дело в том, что все говорят не доверять Гере. Она ненавидит полубогов. И пророчество твердит, что если мы дадим волю ее ярости, то вызовем смерть.

 - Так что я задаюсь вопросом… почему мы делаем это?

 - Она выбрала нас, – сказал Джейсон. – Всех троих. Мы первые из семи, кто соберется для Великого Пророчества. Этот поиск начало чего-то гораздо большего.

 Это не заставило Лео чувствовать себя лучше, но он не мог спорить с позицеей Джейсона. Он чувствовал, что это было началом чего-то огромного. Он просто хотел, чтобы если там будут еще четыре полубога предназначенных, чтобы помочь им, то они появятся быстро.

 Лео не хотел прибрать к рукам все ужасающие, угрожающие жизни приключения.

 - Кроме того, – Джейсон продолжил. – Помочь Гере является единственным способом что бы получить обратно мою память. И, те темные шпили во сне, как будто, питаются энергией Геры.

 Если Геру уничтожат, царь гигантов освободится…

 - Не очень хороший компромисс, – Пайпер согласилась. – По крайней мере,в основном, Гера на нашей стороне. Её потеря обратит богов в хаос. Она единственная, кто сохраняет мир в семье. И война с гигантами может быть даже более разрушительной, чем Война Титанов.

 Джейсон кивнул.

 - Хирон также говорил о том, что могущественные силы перемешиваются сильнее в день солнцестояния, причем это хорошее время для темной магии, и все-то, что может быть пробуждено, если Гера будет принесена в жертву в этот день. И эта госпожа, которая контролирует духов шторма, та, что хочет убить всех полубогов…

 - Может это быть та странная спящая дама, – закончил Лео. – Полностью пробужденная Грязная Женщина? Это явно не то, что я хотел бы увидеть.

 - Но кто она? – спросил Джейсон. – И какое же она имеет отношение к гигантам? Хорошие вопросы, но ни на один из них у нас нет ответов..

 Они летели молча, в то время как Лео задавался вопросом, правильно ли он сделал, рассказав так много. Он никогда никому не говорил о той ночи на складе. Даже если он не рассказал им всю эту историю, она по-прежнему была странной, как будто бы он раскрыл свою грудь и вынудил оттуда все шестеренки, которые заставляют его двигаться.

 Его тело трясло, и не от холода. Он надеялся, что сидящая за ним Пайпер ничего не заметит.

 “Голубь и кузня разрушат тюрьму.”

 Что значит эта строка пророчества? Это означало, что Пайпер и он выяснят, как сломать магическую каменную темницу, предполагается, что они смогут найти это. Затем они дадут волю ярости Геры, вызвав много смертей. Ну что ж, звучит оптимистично! Лео видел Тию Коллиду в действии: ей нравились ножи, змеи и ложить младенцев в огонь.

 Да, безусловно, дать волю ее ярости. Великолепная идея.

 Фест продолжал лететь. Ветер похолодал, и снежные леса под ними казались вечными. Лео не знал точно, где находится Квебек. Он сказал Фесту доставить их во владения Борея, и Фест продолжал лететь на север. Будем надеяться, что Фест знал дорогу, и в конечном счете не окажемся на Северном полюсе.

 - Почему бы тебе не поспать? – сказала Пайпер ему на ухо. – Ты не спал всю ночь.

 Лео хотел возразить, но предложение поспать звучало действительно хорошо.

 - Ты не дашь мне упасть?

 Пайпер похлопала его по плечу.

 - Верь мне, Вальдес. Красавицы никогда не лгут.

 - Верно, – пробормотал он. 

 Он наклонился вперед, на теплый бронзовый бок дракона, и закрыл глаза.

                                                                                     Глава 18
КАЗАЛОСЬ, ОН ПРОСПАЛ ТОЛЬКО ПАРУ СЕКУНД, но когда Пайпер растолкала его, солнце уже садилось.

 - Прилетели, – сказала она.

 Лео потер сонные глаза. 

 Под ними был город, расположенный на скале возвышающейся реки. Равнина вокруг него была вся в снегу, а город светился теплом в зимнем закате. Здания толпились за высокими стенами как в средневековом городе, который был значительно старше, чем любое другое место, которое Лео прежде видел.

 В центре был современный замок, по крайней мере Лео предполагал, что это был замок. С массивными стенами из красного кирпича и квадратная башня с заостренной, зеленой остроконечной крышей.

 - Скажа мне, что это Квебек, а не мастерская Санты, – сказал Лео.

 - Да, это Квебек, – подтвердила Пайпер. – Один из старейших городов в Северной Америке. Основам примерно в шестнадцатом столетии?

 Лео поднял бровь.

 - Твой папа снимался в кино и об этом тоже?

 Она состроила ему выражение лица, к которому Лео уже привык, но с гламурным макияжем оно не работало.

 - Я кое-что читала, хорошо? Только потому, что Афродита утвердила меня не значит, что у меня пусто в голове.

 - Зануда! – сказал Лео. – Если ты так много знаешь, то что это за замок?

 - Отель, я думаю.

 Лео засмеялся.

 - Да ну не.

 Но подходя ближе, Лео понял, что она была права. У парадного входа суетились швейцары и слуги с носильщиками, таскающими сумки.

 Черные роскошные автомобили стояли на парковке. Люди в элегантных костюмах и зимних шубах торопились уйти с холода.

 - Северный ветер остановился в отеле? – сказал Лео.

 - Быть того не может…

 - Выше головы, ребята, – прервал их Джейсон. – У нас компания!

 Лео посмотрел и увидел, что Джейсон имел в виду.

 С вершины башни спускались две крылатые фигуры – злые ангелы с угрожающего вида мечами.

 Фесту Ангелочки не понравились. Он приготовился к воздушному бою, расправил крылья и обнажил когти и издал грохочущий горловой звук, что до Лео дошло. Он готовился к атаке огнем.

 - Спокойно, мальчик, – пробормотал Лео.Что-то подсказало ему, что ангелы не отнесутся дружелюбно к получению ожогов.

 - Мне это не нравится. – сказал Джейсон. – Они выглядят как духи шторма.

 Сначала Лео подумал, что он был прав, но, как только ангелы приблизились, он видел, что они были покруче, чем Венти.Они выглядели как обычные подростки, за исключением их ледяных белых волос и пернатых фиолетовых крыльев. Их бронзовые мечи были зазубренными, как сосульки. Их лица были настолько похожи, что они могли бы быть братьями, но они определенно не были близнецами.

 Один был размером с быка в ярко-красном хоккейном свитере, мешковатых тренировочных штанах и чёрных кожаных бутсах. Парень явно участвовал в многих боях, потому что оба его глаза были черные, и когда он оскалился, каждый из них отсутствовал.

 Другой парень выглядел как будто он только что сошел с одной из обложек рок-альбомов 1980 годов, какие были у матери Лео. Может быть Journey, или Hall & Oates, или что-то в этом роде. Его белые ледянные волосы были длинными и выглядели, как плавники кефали. Он носил кожанную обувь с заостренными носами, дизайнерские брюки, которые были слишком узкими, и ГОСПОДИ ИИСУСЕ! – ужасную шелковую рубашку с тремя верхними расстегнутыми пуговицами. Может он думал, что был похож на потрясного бога любви, но парень не мог весить больше девяноста фунтов и имел тяжелый случай угревой сыпи.

 Ангелы остановились перед драконом и парили там с мечами на готове. 

 Парень в хокейном свитере прорычал.

 – Нет разрешения.

 - Простите? – сказал Лео.

 - У Вас нет разрешения на полеты, – пояснил “бог любви”.

 В добавок к остальным его проблемам у него был французкий акцент, настолько плохой, что Лео был уверен, что это фальшивка.

 - Это ограниченное воздушное пространство.

 - Уничтожить их? – бычара продемонстрировал его щербатый оскал.

 Дракон выпустил пар, готовый защищать их.

 Джейсон вызвал его золотой меч, но Лео крикнул:

 – Стой! Давайте соблюдать здесь манеры, мальчики. Могу ли я по крайней мере узнать, кто имеет честь уничтожить меня?

 - Я Кэл! – крякнул “бык”. Он выглядел очень гордым, как будто бы он потратил очень много времени, чтобы запомнить это предложение.

 - Это сокращение от Калайда," сказал “купидончик”. – К сожалению, мой брат не может сказать слов, имеющих более двух слогов"

 - Пицца! Хоккей! Уничтожить! – предложил Кэл.

 - …Которые включают в себя его собственное имя, – закончил “бог любви”.

 - Я Кэл! – повторил Кэл.

 - И это Зет! Мой брат!

 - Вау, – сказал Лео.

 - Это было почти три предложения, чувак! Так держать!

 Кэл хмыкнул, явно довольный собой.

 - Глупый шут, – ворчал его брат. – Они с тебя ржут. Но это не важно. Я Зет, сокращенно от Зет. И леди здесь… – Он подмигнул Пайпер, но это было больше похоже на лицо преступника. – Она может называть меня как угодно, как ей нравится. Может быть, она хотела бы поужинать с известным полубогом, прежде чем мы вас уничтожим?

 Пайпер издала звук, похожий на кашель.

 - Это…по-настоящему ужасное предложение.

 - Нет проблем.

 Зет пошевелил бровями.

 - Мы очень романтичные люди, мы Бореады.

 - Бореады? – перебил Джейсон. Вы имеете в виду, как сыновья Борея?"

 - Ах, так вы слышали о нас! – Зет выглядел довольным. Мы стражи нашего отца. Таким образом, вы понимаете, мы не можем позволить посторонним лицам летать в нашем воздушном пространстве на скрипучих драконах, пугая глупых смертных людей. Он указал ниже, и Лео заметил, что смертные начали обращать внимание.

 Некоторые указывали пальцем – но не с тревогой и беспокойством, а с раздражением, как будто дракон был вертолетом, летевшим слишком низко.

 - Почему бы этому не стать аварийной посадкой, – сказал Зет, убирая его волосы с его покрытого прыщами лица, – мы убьем вас мучительно.

 - Уничтожить! – согласился Кэл с немного большим энтузиазмом, чем Лео того хотелось бы.

 - Подождите, – сказала Пайпер. – Это и есть аварийная посадка.

 - ОООХ! – Кэл выглядел настолько разочарованным, что Лео почти чувствовал жалость к нему.

 Зет изучал Пайпер, что конечно, он уже делал раньше.

 - Как такая симпатичная девочка решила, что это – чрезвычайная ситуация?

 - Нам нужно увидеть Борея. Это срочно! Пожалуйста! – Она выдавила улыбку, за которую Лео убил бы её, но у неё всё ещё было благословение Афродиты, и она выглядела превосходно. Что то в её голосе заставляло Лео верить каждому её слову. Джейсон кивал, и выглядя обсолютно уверенным.

 Зет провел по своей шелковой рубашке, вероятно удостоверяясь, что она была все еще достаточно широко открыта.

 - Хорошо… я очень не хочу разочаровать прекрасную леди, но видите ли, моя сестра, она вызовет лавину, если бы мы позволили Вам…

 - И наш дракон работает со сбоями! – Добавила Пайпер. – Он в любую минуту может сломаться.

 Фестус задрожал, затем повернул свою голову и вылил масло из уха, обрызгав черный Мерседес на автостоянке ниже.

 - Никаких “уничтожить”? – хныкал Кэл.

 Зет обдумывал проблему. Тогда он снова спазматически подмигнул Пайпер.

 - Ну, ты симпатичная. Я имею в виду вы правы. Работающий со сбоями дракон – может быть проблемой.

 - Уничтожим их позже? – предложил Кэл , который был, вероятно, максимально дружественен, чем когда либо.

 - Потребуется некоторые объяснения, – решил Зет. – Отец не был добр к посетителям в последнее время. Но, да, Проходите люди с дефектным драконом. Следуйте за нами.

 Бореады вложили мечи в ножны и потянулись за оружием меньшего размера на их поясах – или по крайней мере Лео думал, что это было оружие. Тогда Бореады включили их, и Лео понял, что они были фонарями с оранжевыми конусами, которые диспетчера используют на взлетно-посадочной полосе.

 Кэл и Зет повернулись и полетели к башне отеля.

 Лео повернулся к своим друзьям.

 - Мне нравятся эти парни. Следовать за ними?

 Джейсон и Пайпер не выглядели нетерпеливыми.

 - Я согласен, – сказал Джейсон. – Мы все равно уже здесь.Но интересно, почему Борей не любит посетителей. Пффф, он даже не встретил нас.

 Лео свистнул.

 - Фест, за этими огнями!

 Когда они приблизились Лео начал волноваться, что они врежутся. Бореады, следовали прямо до зеленого остроконечного пика, не замедляясь. Тогда сектор наклонной крыши открылся, легко раскрывая вход, достаточно широкий для Феста.

 Все сверху до низу было покрыто сосульками, похожими на неровные зубы.

 - Это не к добру, – бормотал Джейсон, но Лео направлял дракона вниз, и они влетели в после Бореадов. Они приземлились в пентхаусе, но это место было поражено сверкающим морозом. В вестибюле были сводчатый потолок высотой сорок футов, огромные драпированные окна и пышные восточные ковры.

 Лестница позади комнаты, вела к другому такому же массивному залу, и большому количеству коридоров, ответвляясь влево и вправо. Но лед делал комнату красивой и немного пугающей.

 Когда Лео соскользнул с дракона ковер захрустел под его ногами. Красивый слой инея покрывал мебель. Занавески не двигались с места, потому что они были заморожены, покрытые льдом окна пропускали странный водянистый свет от заката. Даже потолок был пушистым и в сосульках. Что касается лестницы, Лео был уверен, что подскользнулся и сломал бы шею, если бы он попытался подняться по ней.

 - Парни, – сказал Лео. – установите здесь термостат и я привыкну.

 Джейсон тревожно смотрел на лестницу.

 - Что-то не так. Что-то там…

 Фест задрожал и выдохнул пламя. Его чешуя стала покрываться инеем.

 - Нет, нет, нет.

 Подошел Зет, хотя как он мог ходить в этих заострённых кожаных туфлях, Лео понять не мог.

 - Дракон должен быть отключен. Мы не можем разжечь огонь здесь. Высокая температура разрушает мои волосы.

 Фест рычал и вращал зубами-сверлами.

 - Все в порядке, мальчик.

 Лео повернулся к Зету.

 - Дракона немного раздражает вся эта идея дезактивации. Но у меня есть решение получше.

 - Уничтожить? – предложил Кэл.

 - Нет, чувак. Вы должны перестать говорить слово уничтожить. Просто подожди.

 - Лео, – сказала Пайпер нервничая, – что ты…

 - Смотри и учись, прекрасная королева. Когда я ремонтировал Феста прошлой ночью я нашел различные виды кнопок. Ты не захочешь знать, что делают некоторые из них. Но другие… Ага, приступим.

 Лео схватился пальцами за переднюю левую лапу дракона. Он потянул выключатель, и дракон задрожал с головы до ног. Все отступили назад, поскольку Фест стал сворачиваться как оригами. Его бронзовая обшивка сложилась вместе. Его шея и хвост вложились в его тело. Его крылья сплющились и его туловище уплотнилось, пока не стало прямоугольным металлическим клином размером с чемодан.

 Лео попытался поднять его, но он весил около шести миллиардов фунтов.

 - Ммм… да. Погоди-ка. Может… Ага.

 Он нажал другую кнопку.

 Ручка сверху щёлкнула, и снизу щёлкнули колёсики.

 - Та-да! – объявил он. – Это самая тяжелая сумка в мире!

 - Это невозможно, – возразил Джейсон. – Что-то этот большой не может.

 - Стоп! – приказал Зет.

 Он и Кэл одновременно обнажили свои мечи и посмотрели на Лео.

 Лео поднял руки.

 - Хорошо… что мне делать? Стойте спокойно, парни. Если это вас так напрягает, я не возьму дракона как ручную…

 - Кто ты? – Зет приставил острие меча к груди Лео. – Дитя Южного Ветра? шпионишь за нами?

 - Что? Нет! – воскликнул Лео. – Сын Гефеста. Дружелюбный кузнец, никому не причиняю вреда! 

 Кэл зарычал. Он посмотрел на Лео и, определенно, в упор он не был красивее, с ушибленными глазами и перекошенным ртом.

 - Пахнет Огнем, – сказал он. – Огонь – это плохо.

 - Ах.

 Сердце Лео мчалось.

 - Да, конечно… моя одежда выглядит подпаленной, и я работаю с маслом…

 - Нет, – Зет оттолкнул Лео и приставил меч обратно. – Мы можем чувствовать запах Огня, полубог. Мы думали, что это из-за дракона, но теперь он… чемодан. И я до сих пор чувствую запах Огня… на тебе.

 Если бы в пентхаусе не было три градуса, то Лео начал бы потеть.

 - Эй… послушайте… я не знаю… – Он отчаянно посмотрел на друзей.

 - Ребята, вам помочь?

 Джейсон уже сжимал в руке свою золотую монету. Он ступил в перед, внимательно наблюдая за Зетом.

 - Слушайте, тут какая-то ошибка. Лео не огненный парень. Скажи им, Лео. Скажи им, что ты не огненный парень.

 - Хм…

 - Зет? – Пайпер попыталась снова ослепительно улыбнуться, хотя она выглядела слишком нервной и замерзшей, чтобы сделать это. – Мы все здесь друзья. Опустите свои мечи и давайте поговорим.

 - Девушка хорошенькая, – признал Зет, – и, конечно же, ее не могла не привлечь моя удивительность, но к сожалению, я не могу ухаживать за ней сейчас.

 Он ткнул мечом в грудь Лео сильнее, и Лео почуствовал, как холод распространяется по его рубашке и его кожа немеет. Ему хотелось активировать Феста. Он нуждался в дублере. Но у него было лишь несколько минут, и даже если он успеет добраться до кнопки, то у него на пути два сумашедших парня с пурпурными крыльями.

 - Уничтожить его сейчас? – спросил Кэл своего брата.

 Зет кивнул.

 - К сожалению, я думаю…

 - Нет, – настаивал Джейсон. Это прозвучало достаточно спокойно, но Лео подумал, что он в паре секунд от превращения этой монеты и обращения в настоящего гладиатора

 - Лео просто сын Гефеста. Он не опасен. Пайпер дочь Афродиты. Я сын Зевса. Мы с мирными…

 Голос Джейсона дрогнул, потому что оба Бореада вдруг повернулись к нему.

 - Что ты сказал? – потребовал Зет.

 - Ты сын Зевса?

 - Эм … да, – сказал Джейсон. – Здорово, не правда ли? Меня зовут Джейсон.

 Кэл так удивился, что чуть не выронил меч.

 - Не может быть. Ясон, – сказал он. – Не похож.

 Зет шагнул вперед и уставился в лицо Джейсона.

 - Нет, он не наш Ясон. Наш Ясон был намного стильней. Не настолько как я, но стильным. К тому же наш Ясон погиб тысячи лет назад.

 - Погоди, – сказал Джейсон. – Ваш Ясон … Ты имеешь в виду того Ясона? Парня с Золотым Руном?

 - Конечно, – сказал Зет. – Мы были в команде его корабля, Арго, в древние времена, когда были смертными полубогами. После чего мы стали бессмертными, чтобы служить отцу, так что я смог все время выглядеть так хорошо, а мой глупый брат наслаждаться пиццей и хоккеем.

 - Хоккей! – поддакнул Кэл.

 - Но наш Ясон помер смертью смертного, – сказал Зет. – Ты не можешь быть им.

 - Не могу, – согласился Джейсон.

 - Итак, уничтожить? – спросил Кэл.

 Очевидно, разговор давал его двум мозговым клеткам серьезную нагрузку.

 - Нет, – сказал печально Зет. – Если он сын Зевса, он может быть тем, кого мы ищем.

 - Ищете? – спросил Лео. – Ты имеешь в виду в хорошем смысле – вы осыплете его отличными подарками, или в плохом – он в опасности?

 Женский голос сказал:

 - Это зависит от воли моего отца. 

 Лео посмотрел на вершину лестницы. Вдруг его сердце замерло.

 Наверху стояла девушка в белом шелковом платье.Ее кожа была неестественно бледной, цвета снега, волосы были пышной черной гривой и глаза у нее были кофейно-коричневые.Она сфокусировала на Лео свой равнодушный взгляд, без улыбки, без дружелюбия.

 Но это не имело значения. Лео влюбился.

 Она была самой ослепительной девушкой из всех, что он когда-либо видел. Затем она посмотрела на Джейсона и Пайпер, и, казалось, немедленно оценила ситуацию.

 - Отец хочет видеть того, чье имя Джейсон, – сказала девушка.

 - Значит это он? – взволнованно спросил Зет.

 - Увидим, – сказала девушка. – Зет, проводи наших гостей.

 Лео схватился за ручку своего чемодана из бронзового дракона. Он не был уверен в том, как он потащит это вверх по лестнице, но ему было нужно оказаться рядом с девушкой и спросить важные вещи, такие как ее е-майл и номер телефона.

 Прежде чем он успел сделать шаг, она заморозила его взглядом. Не буквально заморозила, но сила у нее была.

 - Не ты, Лео Вальдес, – сказала она.

 На краю сознания Лео интересовало, откуда она знает его имя, но сильнее всего сосредоточился на том, каким разбитым он себя чувствовал.

 - Почему нет? – он, наверное, говорил как плаксивое дитя, но не мог ничего с этим поделать.

 - Ты не можешь находиться в присутствии моего отца, – сказала девушка. – Огонь и лед – это было бы неразумно.

 - Мы пойдем вместе, – Джейсон настаивал, положив свою руку на плечо Лео, – или не пойдем вовсе.

 Девушка наклонила голову, как будто не привыкла, чтобы люди не подчинялись ее приказам.

 - Ему не причинят вреда, Джейсон Грейс, только если вы создадите неприятности. Кэл, задержи Лео Вальдеса здесь. Охраняй его, но не убивай.

 Кэл надулся.

 - Ну может немножко?

 - Нет, – настаивала девушка. – И позаботься о его интересном чемодане, пока Отец будет выносить приговор.

 Джейсон и Пайпер посмотрели на Лео, молча спрашивая, согласен ли он на это.

 Лео ощутил прилив благодарности. Они были готовы бороться за него. Они не оставят его один на один с хоккейным быком.

 Часть его хотела пойти на это, спалить его новый пояс с инструментами и посмотреть, что они смогут сделать, может, даже создать один или два огненных шара и согреть это место.

 Но сыновья Борея боялись его. И эта великолепная девушка боится его, даже если ему нужен ее номер.

 - Все в порядке, ребята, – сказал он. – Нет смысла создавать проблемы, если мы не хотим. Вы идете дальше.

 - Слушай своего друга, – сказала бледная девушка. – Лео Вальдес будет в полной безопасности. Тоже самое я хотела бы сказать тебе, сын Зевса. А теперь идемте, Повелитель Борей ждет.

                                                                                     Глава 19
ДЖЕЙСОН НЕ ХОТЕЛ ОСТАВЛЯТЬ ЛЕО, но он начинал думать, что болтаться с хоккеистом Кэлом может быть наименее опасный вариант в этой ситуации.

 Когда они поднялись на ледяную лестницу, Зет стоял перед ними, вытащив свой меч. Парень может и выглядел, как выродок диско-эпохи, но не было ничего смешного в его мече. Джейсон полагал, что удар этой вещички, скорее всего, превратит его во фруктовое мороженое.

 Потом была ледяная принцесса. Каждый раз при случае она одаривала Джейсона улыбкой, но в ее выражения не было тепла. Она расценивала Джейсона как особенно интересный научный экземпляр, которого она ждет-не дождется, чтобы препарировать.

 Если это были дети Борея, то Джейсон не был уверен, что он хотел встретиться с их папочкой.

 Аннабет сказала ему что Борей самый дружелюбный из богов ветра. Очевидно это означало, что он не уничтожал героев с той скоростью, как это делали другие. Джейсон волновался, что привел своих друзей в ловушку. Если дела шли плохо, он не был уверен, что мог бы вывести их живыми. Не думая об этом, он взял руку Пайпер для уверенности.

 Она подняла брови, но она не отпускала.

 - Все будет в порядке, – пообещала она. – Только поговорим, верно?

 Наверху лестницы ледяная принцесса оглянулась назад и заметила их, держащийхся руки.

 Ее улыбка исчезла. Внезапно рука Джейсона в руке Пайпер стала обжигающе холодной. Он отпустил, и от его пальцев исходил пар. Как и от руки Пайпер.

 - Теплота здесь не хорошая идея, – заметила принцесса, – особенно, когда я ваш лучший шанс остаться в живых. Прошу, сюда.

 Пайпер кинула на него нервный хмурый взгляд:

 - Это что сейчас было?!

 У Джейсона не нашлось ответа.

 Зет шел позади них со своим мечом-сосулькой, и они следовали за принцессой вниз, в огромную прихожую, украшенную в морозных гобеленах. Замораживающие ветра дули назад и вперед, и мысли Джейсона перемещались почти так же быстро. У него было много времени, что бы подумать, пока они летели на драконе на север, но он чуствовал что запутался, как всегда.

 Изображение Талии было все еще в его кармане, хотя он не должен был смотреть на неё больше. Её изображение впечаталось в его разум. Не помнить своего прошлого было достаточно плохо, но знать, что где-то там у него была сестра, которая могла бы дать ответы, но, не иметь возможности найти ее, это просто выводило его из себя. На изображении Талия смотрела так, будто он ей не нравился. 

 У них обоих были голубые глаза, но на этом сходство заканчивалось. Ее волосы были черными. Ее цвет лица был более Средиземноморским. Ее черты лица были острее, как у ястреба. Тем не менее, Талия выглядела такой знакомой.

 Гера оставила ему достаточно памяти, что он мог быть уверен, что Талия была его сестрой. Но Аннабет действовала совершенно ошарашено, когда он сказал ей, будто она никогда не слышала, что у Талии был брат.

 Разве Талия вообще о нем знает? Как если бы они были порознь? Гера забрала эти воспоминания.

 Она украла все из прошлого Джейсона, засунула его в новую жизнь, и теперь она ждала его, чтобы спасти ее от “непростой тюрьмы” только так он сможет получить назад то, что она взяла. Это сделало Джейсона таким злым, что он хотел уйти, и позволить Гере гнить в этой клетке: но он не смог. Его принудили. Он должен был знать больше, и это сделало его еще более обиженным.

 - Эй. – Пайпер коснулась его руки. – Ты все еще со мной?"

 - Да… да, извини.

 Он был благодарен за Пайпер. Он нуждался в друге, и он был рад, что она начала терять благословение Афродиты. Косметика блекнула. Ее волосы медленно возвращались к своему старому растрепанному стилю – небольшим косичкам с двух сторон. Это делало ее более реальной, и, насколько Джейсона это касалось, более красивой.

 Теперь он был уверен, что они никогда не знали друг друга до Большого Каньона. Их отношения были просто трюком Тумана в мыслях Пайпер. Но чем больше времени он с ней проводил, тем больше он хотел, что бы все это было реально.

 - Перестань, – сказал он себе. – По отношению к Пайпер, было несправедливо так думать.

 Джейсон не знал, что ждет его по возвращению в старую жизнь, или кто ждет. Но он был уверен, что его прошлое никак не связано с Лагерем полукровок. Кто знал, что произойдет после этого поиска? Если даже предположить, что они выживут.

 В конце коридора они оказались перед рядом дубовых дверей, на которых была вырезана карта мира. В каждом углу было бородатое лицо человека, которое выдувало ветер. Джейсон был уверен, что видел такие карты раньше. Но в этой версии все парни были зимними ветрами, выдувая лед и снег с каждого уголка мира.

 Принцесса обернулась. Ее карие глаза блестели, и Джейсон почувствовал себя рождественским подарком, который она надеется открыть.

 - Это тронная зала, – сказала она. – Веди себя хорошо, Джейсон Грэйс. Мой отец может быть… холоден. Я переведу для вас, и попытаюсь поощрить его услышать вас. Я надеюсь, что он пожалеет тебя. Мы можем повеселиться.

 Джейсон догадался, что определение веселья у него и этой девушки не совпадали.

 - Угу, хорошо, – он кивнул. – Но на самом деле, мы здесь, чтобы немного поговорить. Мы сразу же уйдем.

 Девушка улыбнулась.

 - Я люблю героев. Такое блаженное неведение.

 Пайпер положила руку на кинжал.

 - Ну, так просвети нас! Ты говоришь, что будешь переводить для нас, и мы даже не знаем, кто ты такая. Как твое имя?

 Девушка с отвращением фыркнула.

 - Я предполагаю, что не должна быть удивлена, что ты не узнае́шь меня? Даже в древние времена греки не знали меня хорошо. На их островах было так жарко, так далеко от моих владений. Я Хиона, дочь Борея, богиня снега.

 Она поводила пальцем в воздухе, и миниатюрная буря закружилась вокруг нее – большие, пушистые хлопья, столь же мягкие как хлопок.

 - А теперь идемте, – сказала Хиона.

 Дубовые двери открылись потоком воздуха, и холодный синий свет пролился из комнаты.

 - Надеюсь, вы переживете ваш маленький разговор.

                                                                                       Глава 20
ЕСЛИ В ХОЛЛЕ БЫЛО ХОЛОДНО, то тронный зал был похож на морозильную камеру.

 Туман висел в воздухе. Джейсон дрожал, его дыхание превращалось в пар.

 Вдоль стен были фиолетовые гобелены, изображающие покрытые снегом леса, бесплодные горы и ледники. В вышине цветные полосы света – Полярное сияние – пульсировали вдоль потолка. Слой снега покрывал пол, так что Джейсон старался ступать осторожно. Повсюду вокруг комнаты стояли ледяные скульптуры воинов в натуральную величину – некоторые в греческом обмундировании, некоторые в средневековом, некоторые в современном камуфляже – все застывшие в разных атакующих позах, мечи подняты, оружие на изготовке. По крайней мере, Джейсон думал, что они были скульптурами. Тогда он попытался пройти между двумя греческими копьеносцами, а они двинулись с удивительной скоростью, их суставы трещали и распыляли ледяные кристаллы, когда они перекрестили свои копья, чтобы заблокировать путь Джейсона.

 Из дальнего конца зала прозвучал мужской голос на языке, который походил на французский. Комната была такой длинной и туманной, что Джейсон не мог видеть другой конец; но независимо от того, что человек сказал, ледяные охранники распрямляли свои копья.

 - Ничего страшного, – сказала Хиона. – Мой отец приказал им пока вас не убивать.

 - Супер, – сказал Джейсон.

 Зет ткнул его в спину своим мечом.

 - Не останавливайся, Ясон младший.

 - Пожалуйста, не называй меня так.

 - Мой отец не очень терпеливый человек, – предупредил Зет, – и красивая Пайпер, к сожалению, очень быстро теряет свою волшебную прическу. Возможно, позже, я смогу дать ей что-то из моего широкого ассортимента продуктов для волос.

 - Спасибо, – проворчала Пайпер.

 Они продолжали идти, и туман расступился, чтобы показать человека на ледяном троне. Он был крепкого телосложения, одет в стильный белый костюм, который казался сотканным из снега, с темно-фиолетовыми крыльями, распростертыми в обе стороны. Его длинные волосы и косматая борода были покрыты сосульками, поэтому, Джейсон не мог сказать, толи его волосы седы, толи просто белые от мороза. Его изогнутые брови придавали ему сердитый вид, но его глаза блистали более тепло, чем у дочери – как будто он мог иметь чувство юмора, похороненное где-то там под вечной мерзлотой. Джейсон надеялся на это.

 - Bienvenu, – сказал король. – Je suis Boreas le Roi. Et vous?

 Богиня снега Хиона собиралась говорить, но Пайпер шагнула вперед и присела.

 - Votre Majesté, – сказала она, – je suis Piper McLean. Et c’est Jason, fils de Zeus.

 Король улыбнулся приятному сюрпризу.

 - Vous parlez français? Très bien!

 - Пайпер, ты говоришь по французски? – спросил Джейсон.

 Пайпер нахмурилась.

 - Нет. А что?

 - Ты только что говорила по-французски.

 Пайпер моргнула.

 - Я говорила?

 Король сказал что-то еще и Пайпер кивнула.

 - Oui, Votre Majesté.

 Царь засмеялся и захлопал в ладоши, очевидно, в восторге. Он сказал еще несколько предложений, потом махнул рукой в сторону дочери, как будто отсылая ее.

 Хиона выглядела раздраженной.

 - Король говорит…

 - Он говорит, что я дочь Афродиты, – Пайпер прервалась, – так естественно я могу говорить на французском языке – это же язык любви. Я понятия не имела. Его величество говорит, что Хионе теперь нет нужды переводить.

 Сзади них Зет фыркнул, и Хиона бросила на него убийственный взгляд. Она натянуто поклонилась отцу и отошла назад.

 Король оценивал Джейсона, и Джейсон решил, что будет хорошей идеей поклонится.

 - Ваше Величество, я Джейсон Грейс. Спасибо за то, что, гм, не убили нас. Могу ли я спросить … Почему греческий бог говорит по-французски? 

 Пайпер еще раз обменялась словами с королем.

 - Он говорит на языке страны, в которой пребывает, – перевела Пайпер. – Он говорит, что все боги делают так. Большинство греческих богов говорит по-английски, потому что в настоящее время проживают в Соединенных Штатах, но Борея они никогда не приветствовали в своих владениях. Его территрия всегда была далеко на севере. Сегодня ему нравится Квебек, поэтому он говорит по-французски.

 Король сказал что-то еще, и Пайпер побледнела.

 - Король говорит… – она запнулась. – Он говорит…

 - О, позволь мне, – сказала Хиона. – Мой отец говорит, что у него есть приказ убить вас. Разве я не упоминала этого ранее?

 Джейсон напрягся. Король все еще улыбался дружелюбно, как будто он только что сообщил замечательную новость.

 - Убить нас? – сказал Джейсон. – За что?

 - Потому, что, – сказал король на английском с сильным акцентом, – мой повелитель Эол приказал.

 Борей поднялся. Он отошел от своего трона и сложил крылья за спиной. Когда он приблизился, Хиона и Зет поклонились. Джейсон и Пайпер последовали их примеру.

 - Я соблаговолил говорить на вашем языке, – сказал Борей, – так как Пайпер МакЛин оказала мне честь на моем. Тем не менее, я испытываю любовь к детям Афродиты. А что до тебя, Джейсон Грейс, то мой хозяин Эол не ожидает от меня, что я убью сына Владыки Зевса… не выслушав вас с начала.

 Казалось, что золотая монета Джейсона потяжелела у него в кармане. Если бы он вынужден был бороться, то ему не нравились его шансы. Нужно по крайней мере пара секунд, чтобы призвать его клинок. Тогда перед ним будет бог, пара его детей и армия замороженных воинов.

 - Эол ведь хозяин ветров, правильно? – спросил Джейсон. – Что даст ему наша смерть?

 - Вы полубоги, – сказал Борей так, будто это все объясняло. – Работой Эола является содержать ветры, и полубоги всегда доставляли ему много головной боли. Они просят его поддержки. Они выпускают ветра и вызывают хаос. Но последним оскорблением была битва с Тифоном прошлым летом… – Борей повел рукой и слой льда, как телевизор с плоским экраном, повис в воздухе. Картины боя мелькали на поверхности – гигант в грозовых облаках, пересекающий реку в сторону горизонта Манхэттена. Крошечные, светящиеся фигурки – боги, догадался Джейсон – роились вокруг него, загоняя монстра молниями и огнем. Наконец река взорвалась, словно массивное джакузи, и дымчатая форма исчезла под волнами.

 - Гигант бури, Тифон, – объяснил Борей. – Когда боги впервые победили его, эоны назад, он не умер тихо. [прим. ред. Эон – век, эпоха.] Его смерть выпустила множество духов бури – диких ветров, которые ни перед кем не отвечали. Это было работой Эола – отследить их всех и держать в своей крепости. Другие боги – они не помогали. Они даже не принесли извинения за причиненные неудобства. На то, чтобы найти всех духов бури ушли века, и, естественно, это раздражало Эола. Затем, прошлым летом, Тифон был убит снова…

 - И его смерть вызвала новую волну Венти, – догадался Джейсон. – Что сделало Эола еще злее.

 - Правда, – согласился Борей.

 - Но, Ваше Величество, – сказала Пайпер, – у богов не было выбора в войне с Тифоном. Он собирался разрушить Олимп! Кроме того, зачем за это наказывать полубогов?

 Король расправил плечи.

 - Эол не может выместить свою злость на богах. Они его боссы, притом очень сильные. Таким образом ему остается “поучать” полубогов, помогавших в войне. Он приказал нам больше не относиться терпимо к полубогам, пришедшим к нам за помощью. Мы сокрушим ваши маленькие смертные тушки.

 Повисло неловкое молчание.

 - Звучит… как-то чересчур, – решился Джейсон.

 - Но вы же не собираетесь “разрушать наши тушки”, верно? Сначала вы выслушаете нас, потому что как только вы узнали о нашем поиске…

 - Да, да, – согласился король. – Видите ли, Эол также сказал, что сын Зевса также может искать моей помощи и, если это случится, я должен выслушать вас прежде, чем убить, так как вы можете… как это?.. сделать жизнь каждого из нас интересней. Однако, я обязан только слушать. После этого я свободен судить по своему усмотрению. Но сначала я выслушаю. Хионе тоже этого захотелось. Вполне возможно, что мы не убьем вас. Джейсон почувствовал, что он почти может дышать.

 - Великолепно. Спасибо.

 - Не благодари меня.

 Борей улыбнулся.

 - Есть много способов, которыми вы смогли бы сделать нашу жизнь интересней. Как ты мог заметить, иногда мы оставляем полубогов для наших развлечений.

 Он взмахнул рукой, указывая на комнату полную статуй. 

 Пайпер издала приглушенный звук.

 - Вы имеете в виду – все они полубоги? Замороженные полубоги? Они живы?

 - Интересный вопрос, – признал Борей, будто он никогда раньше не приходил ему в голову. – Они не двигаются без моего приказа. Все остальное время они просто заморожены. Я полагаю, что если они растают, будет очень грязно.

 Хиона шагнула Джейсону за спину и положила холодные пальцы на его шею.

 - Мой отец дарит мне такие прекрасные подарки, – прошептала она. – Присоединяйся к нашему двору. Возможно, я позволю твоим друзьям уйти.

 - Что? – перебил Зет. – Если Хионе достается он, то я заслуживаю девушки. Хионе всегда получает больше подарков!

 - А теперь, дети, – строго сказал Борей. – Наши гости будут думать, что в избалованны. Тем более, вы спешите. Мы даже еще не слышали историю полубогов. Затем мы решим что с ними делать. Пожалуйста, Джейсон Грейс, развлеки нас.

 Джейсон почувствовал, что его мозг выключается. Он не смотрел на Пайпер, боясь потерять ее.

 Он их сюда притащил, и теперь они умрут или хуже, они будут развлечением для детей Борея и в конечном итоге, заморожены навечно в этом тронном зале, медленно разъедаемые от ожогов, вызванных замораживанием.

 Хиона замурлыкала и погладила его шею. Джейсон ничего не планировал, но по его коже заструилось электричество. Послышался громкий хлопок, и Хиона отлетела назад, скользя по полу.

 Зет рассмеялся.

 - Это здорово! Я рад что ты сделал это, даже если мне придется убить тебя.

 На мгновение, Хиона была слишком потрясена, чтобы реагировать. Затем воздух вокруг нее начал кружиться с мини-метелью.

 - Ты смеешь…

 - Стоп, – приказал Джейсон с такой силой, какую только мог собрать. – Вы не собираетесь нас убивать. И вы не собираетесь держать нас здесь. Мы ищем королеву богов, так что, если вы не хотите, чтобы Гера разрушила ваши двери, то вы отпустите нас.

 Он звучал куда более уверенно, чем чувствовал, но все-таки получил свое внимание. Пурга Хионы перестала кружить. Зет опустил меч. Они оба неуверенно посмотрели на отца.

 - Хммм, – сказал Борей. Его глаза заблестели, но Джейсон не мог понять, от гнева или веселья.

 - Сын Зевса, оберегаемый Герой? Это определенно впервые. Расскажи нам свою историю.

 Джейсон тут же все испортил. Он не ожидал получить шанс говорить, и теперь, когда он мог, его речь подвела его. Пайпер спасла его.

 - Ваше величество. – Она снова сделала реверанс, с невероятным равновесием, полагая, что ее жизнь была на волоске. Она рассказала Борею целую историю, от Большого каньона до пророчества, намного лучше и быстрее чем смог бы Джейсон.

 - Все, что мы просим, это совета, – закончила Пайпер. – Этот дух шторма атаковал нас, и они работают на некоторую злую хозяйку. Если мы найдем их, возможно мы можем найти Геру. 

 Король поглаживал сосульки в бороде. За окнами опускалась ночь и только свет шел от северного сияния, переливаясь синим и красным.

 - Я знаю об этом духе, – сказал Борей. – Я знаю, где они находятся, и они взяли заложника.

 - Вы имеете в виду тренера Хеджа? – спросил Джейсон. – Он живой? 

 Борей отклонил вопрос.

 - Пока. Но тот, кто управляет этими ветрами… Это, было бы безумием, чтобы выступить против нее. Вам лучше было бы остаться здесь как замороженным статуям.

 - Гера в беде, сказал Джейсон. – Через три дня её собираются – я не знаю – использовать, уничтожить, как то так. И гиганты собираются вернуться.

 - Да, – согласился Борей.

 Джейсону померещилось, или он бросал на Хионе сердитый взгляд? 

 - Много ужасных вещей просыпается. Даже мои дети не рассказывают мне все новости, хотя должны. Великое Пробуждение монстров, которое началось с Кроноса – твой отец Зевс глупо полагал, что оно закончилось, когда Титаны были повержены. Но только это было раньше, не как сейчас. Заключительное сражение все же будет, и тот, кто пробудится, будет более ужасный чем любой Титан. Духи шторма – это только начало. Земля таит много ужасов, чтобы уступать. Когда монстров больше не останется в Тартаре, и души больше не будут ограничены Адом…, у Олимпа будут серьезные основания бояться.

 Джейсон не был уверен что все это значит, но ему не нравился как Хиона улыбалась, для нее это было забавой.

 - Так вы поможете нам? – спросил короля Джейсон.

 Борей нахмурился.

 - Я этого не говорил .

 - Пожалуйста, ваше Величество, – сказала Пайпер. 

 Все глаза устремились к ней. Она должно быть была без ума от страха, но она выглядела красивой и уверенной – и это не имело никакого отношения к благословению Афродиты. Она снова смотрелась непосредственно, в дневной одежде, в которой путешествовала, с непокорными волосами и без косметики. Но она почти пылала теплотой в том холодном тронном зале.

 - Если вы скажете нам, где духи шторма, мы сможем захватить их и принести Эолу. Ты хорошо выглядел бы перед своим боссом. Эол мог бы простить нас и других полубогов. Мы смогли бы даже спасти Глисона Хеджа. Выиграют все.

 - Она симпатичная, – бормотал Зет. – Я думаю она права.

 - Отец, не слушай ее, – сказала Хиона. – Она ребенок Афродиты. Она смеет очаровывать бога! Заморозь ее сейчас же!

 Борей обдумывал это. Джейсон сунул руку в карман и приготовился вытащить золотую монету. Если бы все пошло не так как надо, то ему пришлось бы двигаться быстро. Борей заметил это движение.

 - Что это на твоем предплечье, полубог?

 Джейсон не понял, что рукав его пальто приподнят, показывая край его татуировки. Неохотно, он показал Борею свою татуировку.

 Глаза бога расширились. Хиона практически зашипела и отошла. Тогда Борей сделал что то необычное. Он засмеялась так громко, что сосулька отломилась от потолка и разбилась рядом с его троном.

 Бог начал мерцать. Его борода исчезла. Он становился более высоким и более тонким, и его одежда поменилась на римскую тогу, с фиолетовой каемкой. Его голова была коронованна морозным венком лавра и гладиусом – римским мечем таким же как у Джейсона.

 - Аквилон, – сказал Джейсон, хотя откуда он узнал имя римского бога, он понятия не имел.

 Бог наклонил свою голову.

 - Ты узнаешь меня лучше в этой форме, да? И все же ты сказал, что прибыл из Лагеря Полукровок?

 Джейсон переступил с ноги на ногу.

 - Ах… да Ваше Величество.

 - И Гера послала, тебя туда… глаза зимнего бога был полными радости. – Теперь я понимаю. О, она играет в опасную игру. Смело, но опасно! Неудивительно что Олимп закрыт. Они должно быть дрожат от азартной игры, которую она начала.

 - Джейсон, – сказала Пайпер нервно, – почему Борей изменил форму? Тога, венок. Что происходит?

 - Это – его римская форма, – сказал Джейсон. – Но вот что происходит я не знаю.

 Бог засмеялся.

 - Нет, я уверен что ты не знаешь. Будет очень интересно на это посмотреть.

 - Это означает, что вы позволите нам идти? – спросила Пайпер.

 - Моя дорогая, – сказал Борей, – у меня нет причин убивать тебя. Если план Геры не удасться, как я и думаю, вы порвете друг друга на части. Эол больше не будет волноваться о полубогах.

 Джейсон чувствовал, как будто холодные пальцы Хионы были снова на его шее, но это была не она – это было чувство, что Борей был прав. Это ощущение неправильности, которое беспокоило Джейсона с тех пор как он добрался до Лагеря Полукровок, и комментарий Хирона о том, что его прибытие было бедственным – Борей знал, что это означает.

 - Я не думаю, что вы можете объяснить, так? – спросил Джейсон.

 - Ох, гиблая мысль. Это не по мне – вмешиваться в планы Геры. Неудивительно, что она забрала твою память. – Борей усмехнулся, по-видимому, великолепно проводя время, представляя, как полубоги будут рвать друг друга на части.

 - Вы знаете, что у меня репутация полезного бога ветра. Как известно, в отличии от своих братьев, я влюблен в смертных. Поэтому мои сыновья Зет и Кэл начинали как полубоги…

 - Что объясняет, почему они такие идиоты, – зарычала Хиона.

 - Прекрати! – огрызнулся Зет. – Только потому, что ты полностью родилась богом…

 - Вы оба, застыньте, – навел порядок Борей. Очевидно, эти слова имели большую силу в этой семье, потому что и брат и сестра стали абсолютно спокойными. – Сейчас, как я и говорил, у меня хорошая репутация, но Борей так нечасто играет важные роли в делах богов. Я сижу здесь в своем дворце, на краю цивилизации, и так редко развлекаюсь. Почему? Даже дурак Нот, Южный ветер, проводит каникулы в Канкуне. А что же получу я? Зимний фестиваль с голыми жителями Квебека, катающимися в снегу!

 - Мне нравится Зимний фестиваль, – пробормотал Зет.

 - Мое преимущество, – отрезал Борей, – это то, что у меня теперь есть шанс быть в центре. Ах, да, я позволю тебе отправиться в этот поиск. Конечно же, вы найдете вашего духа бури в ветренном городе. Чикаго…

 - Отец! – протестовала Хиона.

 Борей проигнорировал свою дочь.

 - Если вы поймаете ветра, то сможете получить безопасный вход на двор Эола. Если каким-то чудом вам это удастся, обязательно скажите ему, что захватили их по моему приказанию.

 - Да, конечно, – сказал Джейсон. – Так Чикаго – то место, где мы найдем женщину, которая контролирует ветра? Она та, кто в заточил Геру?

 - Ах. – Борей улыбнулся. – Это два разных вопроса, сын Юпитера.

Юпитер, – заметил Джейсон. – Раньше он звал меня сыном Зевса.

 - Единственный, кто контролирует ветры, – продолжал Борей, – да, вы найдете его в Чикаго. Но она только слуга – слуга, которая скорее всего вас уничтожит. Если вы одолеете ее и поймаете ветра, то вы можете пойти к Эолу. Только он знает все ветра на Земле. В конце концов все секреты приходят в его крепость. Если кто-то и может сказать, где держат Геру, то это Эол. Что касается того, кого ты встретишься, когда ты наконец найдешь клетку Геры, если бы я сказал тебе, ты просил бы меня заморозить тебя.

 - Отец, – запротестовала Хиона, – ты не можешь просто отпустить их…

 - Я могу делать все, что захочу, – сказал он, его голос ожесточился. – Я все еще главный здесь, нет?

 То как он смотрел на свою дочь, было очевидно что у него был веский аргумент. Глаза Хионы вспыхнули гневом, но она стиснула зубы.

 - Как пожелаешь, отец.

 - Теперь идите, полубоги, – сказал Борей. – Пока я не изменил своего решения. Зет, благополучно сопроводи их.

 Они все поклонились, и бог Северного Ветра растворился в тумане.

 Они вернулись в зал, где их ждали Кэл и Лео.Лео выглядел замерзшим, но целым. Он даже стал чище, и его одежда выглядела недавно выстиранной, как будто он использовал обслуживание камердинера отеля. Фест, дракон, вернулся в нормальную форму, выдыхая огонь по бокам, чтобы сохранять себя в размороженном состоянии. Хиона вела их вниз по лестнице, Джейсон заметил, что глаза Лео следовали за нею. Лео начал зачесывать назад волосы руками.

Ох-ох, – подумал Джейсон. Он напомнил себе позже предупредить Лео о богине снега. Она не была той, кто имел поклонников.

 На нижней ступеньке Хиона повернулась к Пайпер.

 - Ты одурачила моего отца, девчонка. Но тебе не одурачить меня.

 - Мы и не собирались.

 - А ты, Джейсон Грейс, я очень скоро увижу тебя статуей в троном зале.

 - Борей прав, – сказал Джейсон. – Ты испорченный ребенок. Увидемся, ледяная принцесса.

 Глаза Хионы пылали белоснежностью. На этот раз, ей, видимо, сказать было нечего. Обратно по лестнице она взлетела буквально как ураган. На полпути она превратилась в снежную бурю и исчезла.

 - Будте осторожны, – предупредил Зет. – Она никогда не забывает оскорбления.

 Кэл проворчал в знак согласия.

 - Плохая сестра.

 - Она богиня снега, – сказал Джейсон. – Что она собирается сделать, бросить в нас снежки? – Но когда он сказал это, у Джейсона возникло чувство, что Хиона могла сделать намного хуже.

 Лео выглядел опустошенным.

 - Что там произошло? Вы ее разозлили? Она и на меня зла? Парни это был важный день!

 - Мы объясним позже, – пообещала Пайпер, но когда она поглядела на Джейсона, он понял, что она ожидала, что он объяснит.

 - Что там произошло? – Джейсон не был уверен.Борей превратился в Аквилона, его римскую форму, как будто присутствие Джейсона заставило его стать шизофреником. Идея что Джейсона прислал лагерь Полукровок кажется забавляла бога, но Борей/Аквилон не позволил им расстроится. Жестокое волнение танцевало в его глазах, как будто он только что поставил ставку на драку.

Вы разорвете друг друга, – он сказал это с восхищением. Больше Эол не будет волноваться о полубогах.

 Джейсон отводил взгляд от Пайпера, пытаясь не показать, насколько он был расстроен.

 - Да, – согласился он, – объясним позже.

 - Будь осторожна, симпатичная девочка, – сказал Зет. – Ветры между этим местом и Чикаго злые. Много другого зла зашевелилось. Я извиняюсь. но вы не можете остаться. Ты могла бы стать прекрасной ледяной статуей, в которой я мог бы проверять мое отражение.

 - Спасибо, – сказала Пайпер. – Но я скорее всего играла бы в хоккей с Кэлом.

 - Хоккей? – глаза Кэла засветились.

 - Шутка, – сказала Пайпер. – Штормовые ветры не худшая наша проблема, не так ли?

 - О, нет, – Зет согласился. – Что-то еще. Что то хуже.

 - Хуже, – отозвался эхом Кэл.

 - Можешь сказать мне? – Пайпер улыбнулась ему. Сейчас шарм не работал. Фиолетовые крылья Борея качнулись в унисон с их головами.

 Двери ангара были открыты на морозную звездную ночь, Фест переставлял лапы готовясь взлететь.

 - Спросите Эола, что хуже, – мрачно сказал Зет. – Он знает. Удачи.

 Казалось, что его заботит, что с ними произойдет, хотя пару минут назад он хотел превратить Пайпер в ледяную скульптуру.

 Кэл похлопал Лео по плечу.

 - Не погибните, – сказал он, вероятно это было самым длинным предложением которое он когда либо говорил. Потом – хоккей. Пицца.

 - Давайте парни. – Джейсон пришел в замешательство в темноте. Он стремился выйти из того холодного пентхауса, но у него было чувство, что это было самое гостеприимное место, которое они увидят в ближайшее время.

 - Полетели в Чикаго и попытаемся не быть уничтоженными.

                                                                                  Глава 21
ПАЙПЕР НЕ РАССЛАБИЛАСЬ, ПОКА ОГНИ Квебека не остались позади.

 - Ты была замечательной, – сказал ей Джейсон.

 Комплимент должен был осветить ей день. Но все о чем она могла думать – это проблемы впереди.

Злые вещи пробуждаются, – Зет предупреждал их. Она знала это из первых рук. Чем ближе они подбирались к солнцестоянию, тем меньше времени было у Пайпер, чтобы принять решение.

 Она сказала Джейсону по-французски:

 - Если бы ты знал правду обо мне, ты бы не считал меня такой замечательной.

 - Что ты сказала? – спросил он.

 - Я сказала, что только поговорила с Бореем. Это не так уж замечательно.

 Она не обернулась, чтобы посмотреть, но представила, как он улыбается.

 - Эй, – сказал он, – ты спасла меня от присоединения к коллекции замороженных героев Хионы. Я твой должник.

Это была определенно самая легкая часть, – подумала она. Пайпер никогда бы не позволила этой ледяной ведьме владеть Джейсоном. Что беспокоило Пайпер больше всего – это почему Борей сменил форму и почему он отпустил их. Это имело что-то общее с прошлым Джейсона, этими тату на его руке. Борей предполагал, что Джейсон был своего рода римлянином, а римляне не смешивались с греками.

 Она все ждала, что Джейсон предложит объяснение, но он явно не хотел говорить об этом. Пайпер могла развеять чувство Джейсона, что он не принадлежит к Лагерю Полукровок. Очевидно, он был полубогом. Разумеется, он им был. Но сейчас… что если он был чем-то еще? Что если он действительно был врагом? Она не могла выносить этой идеи больше, чем могла выносить Хиону.

 Лео передал им бутерброды из своей сумки. Он молчал с тех пор, как они сказали, что произошло в тронной зале.

 - Я до сих пор не могу поверить на счет Хионы, – сказал он. – Она выглядела так мило.

 - Поверь мне, парень, – сказал Джейсон. – Снег может быть красивым, но вблизи он холодный и противный. Мы найдем тебе девчонку по-лучше.

 Пайпер улыбнулась, но Лео не выглядел довольным. Он не говорит много о своем пребывании во дворце, или почему Бореады отметили его, как пахнущего Огнем. Пайпер чувствовала, что он что-то скрывает. Независимо от того, что это было, его настроение, казалось, затрагивало Феста, который ворчал и двигался, стараясь сохранять себя тепленьким в холодном канадском воздухе. Счастливый дракон не был так счастлив.

 Они ели бутерброды пока летели. Пайпер понятия не имела откуда Лео взял запасы, но он даже не забыл принести для нее вегетарианскую еду. Бутерброды с авокадо и сыром были чудесные. Никто не разговаривал. Что бы они не нашли в Чикаго, все они знали, что Борей отпустил их, потому что понял, что они и так на самоубийственной миссии.

 Поднималась луна, и звезды проплывали над головой. Пайпер чувствовала, что ее веки тяжелеют. Встреча с Бореем и его детьми напугала ее больше, чем она хотела признавать. Теперь, когда ее желудок был полон, адреналин начал угасать.

Терпи, мелкий чайник! – Кричал бы на нее тренер Хедж. – Не будь соплей!

 Пайпер не думала о тренере до тех пор, пока Борей не упомянул, что он еще жив. Ей никогда не нравился Хедж, но он спрыгнул со скалы, чтобы спасти Лео, и он пожертвовал собой, чтобы защитить их на мосту. Теперь она понимала, что все это время в школе тренер подталкивал ее, кричал ей бежать быстрее или делать больше отжиманий, или даже когда отворачивался от нее, позволяя ей самой сражаться с дрянными девчонками, старый человек-козел пытался помочь ей в своей раздражающей манере – старался подготовить ее к жизни в качестве полубога. На мосту Дилан, дух шторма, тоже говорил что-то о тренере: будто бы его отправили в Дикую школу, потому что он стал слишком стар, будто бы это было неким видом наказания. Пайпер интересовало, о чем именно он говорил, и объясняло ли это, почему тренер всегда был таким сварливым. Независимо от истины, теперь, когда Пайпер знала, что Хедж живой, у нее было сильное принуждение спасти его.

Не беги впереди себя, – подумала она с упреком. – У тебя есть проблемы и похуже.

 Это путешествие не закончиться счастливо. Она была предателем, также как Селена Богард. Это лишь вопрос времени, когда ее друзья узнают.

 Она посмотрела на звезды и подумала о той давней ночи, когда она с папой ночевала под открытым небом перед домом дедушки Тома. Дедушка Том умер задолго до того, но папа берег его дом в Оклахоме, потому что именно там он вырос. Они возвращались в течение нескольких дней, с идеей поместить место на продажу, хотя Пайпер не была уверена, что кто-то захочет купить захудалый сарай со ставнями вместо окон и двумя крошечными комнатами, которые провоняли сигаретами.

 Первая ночь была душной – без кондиционера в середине августа- так что папа предлрожил спать на улице. Они расстелили свои спальные мешки и слушали цикад, гудящих в деревьях. Пайпер отмечала созвездия, про которые уже читала – Геркулес, лира Аполлона и Стрелец-кентавр.

 Ее папа скрестил руки за головой. В своей старой футболке и джинсах он был похож на ещё одного простого парня из Тахлекуаха, Оклахомы и Чероки, который никогда не покидал племенные земли.

 - Твой дедушка бы сказал, что те греческие фигуры – кучка нелепицы. Он говорил мне, что звезды – это существа со светящейся шкуркой, словно волшебные ежи. Однажды, давным-давно, какие-то охотники даже поймали несколько в лесу. Они не знали, что сделали, до самой ночи, пока звёздные существа не начали светиться. Золотые искры полетели из их шкур, и тогда Чероки отпустили их обратно в небо.

 - Ты веришь в волшебных ежей? -спросила Пайпер.

 Её отец засмеялся:

 - Я думаю, дедушка Том тоже был полон нелепицы как и Греки. Но это – большое небо. Я полагаю, здесь есть место и для Геракла, и для ежа.

 Они сидели некоторое время, пока нервы не заставили Пайпер задать вопрос, который подслушала.

 - Пап, почему ты никогда не играл роль коренного американца?

 На прошлой неделе,он отказался от несколько миллиардов, чтобы играть Тонто в римейке Одинокого Рэйнджера. Пайпер всё ещё пыталась понять “почему?” Он играл все виды ролей-латинского учителя в жестокой школе Л.А., сбежавшего Израильского шпиона в приключенческом блокбастере, даже сирийского террориста в фильме о Джеймсе Бонде. И, конечно, он всегда был бы известен как Король Спарты. Но если роль была Коренного Американца – не имело значения, какая роль -папа отказывался.

 Он подмигнул ей.

 - Слишком близко к дому, Пайп. Легче притворяться тем, кем ты не являешься.

 - Может ты уже стареешь? Не ты ли всегда , если, возможно, нашел прекрасную роль, которая может изменить мнение людей? 

 - Если и есть такая роль, Пайп, – сказал он с сожалением, – то я не нашел ее.

 Она смотрела на звезды, стараясь представить их как светящихся ежей. Все что она видела – фигура, которую она знала – Геркулес, пересекающий небо, по пути убивая монстров.

 Папа был прав. Греки и чероки были одинаково сумасшедшими. Звезды были лишь шарами света.

 - Пап, – сказала она, – если ты не любишь быть рядом с домом, почему мы спим во дворе дедушки Тома?

 Его смех вторил тихой ночи Оклахомы.

 - Я думаю, что ты знаешь меня слишком хорошо, Пайп.

 - Ты ведь не собираешься продавать это место?

 - Нет, – вздохнул он. – Наверно, нет.

 Пайпер моргнула, вырываясь из воспоминаний. Она поняла, что заснула на спине дракона. 

 Как ее отец мог выдавать себя за такое большое количество персонажей, не быв ими? Она пыталась сделать это прямо сейчас, и это рвало ее на части. Может быть, она могла бы притворяться недолго.

 Она могла помечтать о нахождении способа спасти ее отца, не предавая своих друзей, даже если прямо сейчас счастливый конец казался таким же возможным, как и магия ежей.

 Она прислонилась к теплой груди Джейсона. Он не жаловался. Как только она закрыла глаза, задремала.

 В своем сне она возвращалась на вершину горы. Призрачный фиолетовый костер отбрасывал тени на деревья. Дым жалил глаза Пайпер, и земля была такой теплой, что подошва ее сапог стала липкой.

 Голос из темноты грохотал:

 - Ты забыла свои обязанности.

 Пайпер не могла его видеть, но это был определенно не самый ее любимый гигант, тот, который называл себя Энцеладом. 

 Она осмотрелась, ища какие-либо признаки ее отца, но столба, к которому он был прикован, уже не было.

 - Где он, – спросила она. – Что ты с ним сделал?

 Смех гиганта был похож на шипения лавы у подножья вулкана.

 - Его тело в безопасности, но боюсь, что его бедный разум больше не может терпеть моей компании. Он почему-то находит меня… причиняющим неудобства. Ты должна торопиться, девчонка, или я боюсь, что от него мало что останется, чтобы спасать.

 - Отпусти его! – закричала она. – Забери меня вместо него. Он же просто смертный!

 - Но, моя дорогая, – грохотал гигант, – мы должны доказывать нашу любовь к нашим родителям. Это то, чем я занимаюсь. Покажи мне, как ты ценишь жизнь твоего отца, делая то, что я скажу. Кто более важен – твой отец или лживая богиня, использующая тебя, играющая твоими эмоциями, манипулирующая твоей памятью, а? Кто для тебя Гера?

 Пайпер начала дрожать. Внутри нее кипело столько гнева и страха, что она с трудом могла говорить.

 - Ты требуешь от меня предать моих друзей.

 - К сожалению, моя милая, твоим друзьям суждено умереть. Их поиск невыполним. Даже если ты преуспеешь, ты слышала пророчество: гнев Геры может стать причиной твоей смерти. Единственный вопрос теперь: будешь ли ты умирать с друзьями, или жить с отцом?

 Костер взревел. Пайпер попыталась сделать шаг назад, но ее ноги были тяжелыми. Она поняла,что земля тянет её в низ, цепляясь за сапоги, как мокрый песок. Когда она посмотрела вверх, поток фиолетовых искр распространился по всему небу, а солнце вставало на востоке.

 Огни города сияли в долине, и далеко на западе, за линией холмов, она увидела знакомый ориентир: туманное море.

 - Зачем ты показал мне это?, – спросила Пайпер. – Ты показал, где ты находишься.

 - Да, ты знаешь это место, – сказал гигант. – Приведи сюда своих друзей, это их цель, и я буду бороться с ними. Или ещё лучше, организую их смерть прежде, чем вы придете. Мне всё равно где. Только на вершине, в полдень, в солнцестояние ты сможешь забрать отца и идти с миром.

 - Я не могу, – сказала Пайпер. – Ты не можешь просить меня…

 - Предать того глупого мальчика Вальдеса, который всегда раздражал тебя и теперь скрывает тайны от тебя? Бросить парня, которого никогда не было? Это важнее чем твой собственный отец?

 - Я найду способ уничтожить тебя, – сказала Пайпер. – Я спасу моего отца и моих друзей.

 Гигант в тени заворчал.

 - Однажды я тоже был горд. Я думал, боги никогда не смогут победить меня. Затем они швырнули меня на вершину горы, измельчили в земле, где я боролся веками в полубессознательном состоянии от боли. Это научило меня терпению, деточка. Научило меня не действовать опрометчиво.

 Теперь я прокладываю себе путь с помощью пробуждающейся земли.

 Только Я первый. Мои братья последуют за мной. Мы не откажемся от нашей мести, не в этот раз. А тебе, Пайпер Маклин, нужен урок покорности. Я покажу тебе, как легко твой мятежный дух может быть привлечен к земле.

 Сон растворился. И Пайпер проснулась, крича и падая в воздухе…

                                                                                    Глава 22
ПЕЙПЕР ПАРИЛА В НЕБЕСАХ. Далеко внизу она видела городские огни, мерцающие в раннем рассвете, и на расстоянии нескольких сотен ярдов, тело бронзового, выходящего из – под контроля дракона, его хромота крыльев, огонь, мерцающий у него во рту,как плохо подключенная лампочка. Тело пролетело мимо нее – Лео, кричал и отчаянно хватался за облака.

 - Не круууууто!

 Она пыталась позвать его, но он был уже слишком далеко внизу. Где – то над ней, Джейсон закричал:

 - Пайпер, выровнись! Раздвинь свои руки и ноги!

 Ей было трудно контролировать свой страх, но она сделала то, что он сказал и частично восстановила равновесие. Она падала, как орёл с распростертыми крыльями, как парашютист, ветер под ней был тверд, как глыбы льда. Тогда Джейсон был уже там и поймал ее за талию. ” Слава богу, ” подумала Пайпер. Но часть ее также думала: “Великолепно. Второй раз за эту неделю он обнял меня, и оба раза потому, что я чуть не погибла”.

 - Мы должны поймать Лео, – кричала она.

 Их падение замедлилось, Джейсон контролировал ветры, но их по – прежнему кидало вверх и вниз так, как ветры не хотели сотрудничать.

 - Будет не просто, – предупредил Джейсон, – Держись! 

 Пайпер обхватила его руками, и Джейсон понесся к земле. Вероятно, Пайпер кричала, но звука не было слышно. Все вокруг было расплывчатым. А затем-удар! Они врезались в другое теплое тело – в Лео, который все еще извивался и ругался.

 - Прекрати бороться! – сказал Джейсон, – Это я!

 - Мой дракон! – вопил Лео, – Ты должен спасти Феста!

 Джейсон изо всех сил пытался удержать их троих , и Пайпер знала, что не было способа, помочь пятидесятитонному металлическому дракону.

 До того как она попыталась поговорить с Лео, она услышала взрыв под ними.

 Огненный шар пронзил небо из складчатого комплекса, и Лео зарыдал: 

 - Фест!

 Лицо Джейсона покраснело от напряжения, он пытался поддерживать воздушную подушку под ними, но неустойчивое замедление было лучшее, на что он был способен. Вместо свободного падения, она почувствовала, как они будто бы спрыгивают вниз по гигантской лестнице, сто футов в секунды, что желудок Пайпер не мог выдержать. Пока они виляли и выделывали зигзаги, Пайпер могла различить внизу детали комплексов фабрик, складов, котельных, ограждений с колючей проволокой, и стоянок с множеством выстроенных в линию заснеженных автомобилей. Они до сих пор были довольно-таки высоко, так что удар о землю превратил бы их в лепешку, и тут Джейсон застонал:

 - Я не могу…

 И они камнем рухнули вниз. Они упали на крышу крупного склада и рухнули в темноту. К сожалению, Пайпер попыталась приземлиться на ноги. Ее ногам это не понравилось. Боль вспыхнула в ее левой лодыжке, и она съёжилась на холодной металлической поверхности. В течение нескольких секунд она не чувствовала ничего, кроме боли, боль была настолько сильна, что в ушах звенело, а в глазах все покраснело. Потом она услышала голос Джейсона где-то внизу, эхом отдававшийся в здании:

 - Пайпер! Где Пайпер? 

 - Ой, братан! – застонал Лео, – Это моя спина! Я тебе не диван! Пайпер, ты где?

 - Здесь, – она сдержалась и не зарыдала. Она услышала шарканье и кряхтенье, затем звук шагающих по металлу ног.

 Ее зрение начало проясняться. Она была на металлическом подиуме, который окружал интерьер склада.

 Лео и Джейсон упали на пол, и теперь поднимались по лестнице к ней. Она посмотрела на ногу, и на неё нахлынула тошнота. Ее пальцы не должны располагаться таким образом, ведь так?

 «О, Боже!» – она заставила себя отвести взгляд, прежде чем её вырвет. Сфокусироваться на чем – нибудь другом. Чем – нибудь еще.

 Отверстие, которое, они сделали в крыше, было всё рваное и похожее на звезду в двадцати футах выше. Она понятия не имела, как они выжили при падении. Свисающие с потолка электрические лампочки мерцали тускло, они не так уж хорошо освещали большое пространство. Рядом с Пайпер были гофрированные стены металла, украшенные логотипом компании, но полностью разукрашены граффити. Внизу, в темноте склада, она могла разглядеть огромные машины, роботов и наполовину разобранных грузовых автомобилей на сборочной линии. Место выглядело, заброшенным в течение многих лет.

 Джейсон и Лео дошли до её стороны. Лео начал спрашивать:

 - Ты в порядке …? – но потом он увидел ее ноги, – О нет, только не это.

 - Спасибо за поддержку, – Пайпер застонала.

 - С тобой все будет в порядке, – сказал Джейсон, хотя Пайпер слышала беспокойство в его голосе, – Лео, вас учили какой-либо первой медицинской помощи?

 - Да – да, конечно.

 Он вытащил из своего пояса пачку марли и пластырь – оба из которых казались слишком большими для кармана. Пайпер заметила пояс вчера утром, но она не подумала спросить Лео об этом. Он не был похож на что-то, ничего особенного – просто один из тех фартуков с запахом из кожи с кучей карманов, которые может носить кузнец или плотник. И казался пустым.

 - Как ты… – Пайпер попыталась сесть, и поморщилась, – Как ты вытащил вещи из пустого пояса? 

 - Волшебство, – сказал Лео, – Не понимаю до конца , но я могу вызвать только какие – либо обычные инструменты из карманов, а также некоторые другие полезные вещи.

 Он полез в другой карман и вытащил маленькую жестяную коробочку .

 - Мятные конфеты? – Джейсон выхватил конфеты, – Это здорово, Лео. Теперь, ты можешь вылечить ее ногу? 

 - Я механик, парень. Возможно, если бы она была машиной … – он щелкнул пальцами. Подожди, что это было, то чем вас лечили в Лагере Рэмбо? 

 - Амброзия, манекен, – Пайпер сказал сквозь зубы, – Там должно быть несколько в моей сумке, если она не порвалась.

Джейсон осторожно снял её рюкзак с плеч. Он покопался в запасах, которые дети Афродиты упаковали для нее, и нашел коробочку, полную раздавленных квадратных печенюшек, похожих на кусочки лимона. Он отломил кусочек и дал ей.

 Вкус был совсем не похож тот, который она ожидала. Он напомнил ей о папином черном супе из фасоли, который он готовил, когда она была маленькой девочкой. Он кормил её им, когда она болела.

 Воспоминания расслабили ее, хотя и стало грустно. Боль в лодыжке утихла.

 - Ещё, – сказала она.

 Джейсон нахмурился:

 - Пайпер, мы не должны рисковать. Они сказали, нельзя есть много, это может сжечь тебя. Я думаю, что я должен попытаться вправить твою ногу.

В желудке у Пайпер затрепетало.

 - Ты когда-либо делал этого раньше? 

 - Да … я так думаю.

Лео нашел старый кусок дерева и сломал его пополам для шины. Затем он вытащил марлю и готовую клейкую ленту.

 - Держи ее ноги неподвижно,- сказал Джейсон, – Пайпер, это будет больно.

 Когда Джейсон вправил ногу, Пайпер вздрогнула от боли так, что потянула Лео за руку, и он закричал почти так же, как и она.

 Когда ее зрение прояснилось, и она снова смогла нормально дышать, она поняла, что ее нога указывала в нужную сторону, на ее лодыжку была наложена шина из фанеры, марли и клейкой ленты.

 - Ой, – сказала она.

 - Черт побери, королева красоты! – Лео потер руку, – Рад, что лица моего там не было.

 - Извини, – сказала она, – И не называй меня “королевой красоты”, или я тебя снова ударю.

 - Вы оба все сделали замечательно.

 Джейсон нашел в сумке у Пайпер воду и дал ей. После нескольких минут, ее живот начал успокаиваться. Как только она перестала кричать от боли, смогла услышать вой ветра снаружи.

 Снежинки порхали через отверстие в крыше, и после их встречи с Хионой, снег было последнее, что Пайпер хотела видеть.

 - Что случилось с драконом? – спросила она, – Где мы находимся?

 Лео казался угрюмым:

 - Я не знаю где Фест. Он лишь дернулся в сторону, будто столкнулся с невидимой стеной, и начал падать.

 Пайпер вспомнила предупреждение Энцелада: «Я покажу вам, как легко ваш мятежный дух может быть привлечен к земле».

 Мог ли он ударить по ним с такого далекого расстояния? Это выглядело невозможным. Если он был таким могущественным, то почему он нуждался в том, чтобы она предала друзей, чтобы он мог убить их лично? И как гигант мог наблюдать за ней в метель за тысячи миль от нее?

 Лео указал на логотип на стене:

 - Как далеко мы находимся…

Было тяжело рассмотреть сквозь граффити, но Пайпер смогла различить большой красный глаз с шаблонной надписью: монокли моторов, сборочный завод 1.

 - Закрытый автомобильный завод, – сказал Лео, – Я полагаю, что мы совершили аварийную посадку в Детройте.

 Пайпер слышала о закрытых автомобильных заводах в Детройте, так что это имело смысл. Но это выглядело как довольно удручающее место для посадки.

 - Насколько это далеко от Чикаго?

 Джейсон дал ей солдатскую флягу:

 - Возможно, три четверти пути из Квебека? Но дело в том, что без дракона мы застряли на суше.

 - Не выход, – сказал Лео, – Это не безопасно.

 Пайпер думала о том, как земля тянула ее за ноги во сне, и король Борей сказал, что земля хранит много ужасного.

 - Он прав. Кроме того, я не знаю смогу ли я ходить. И три человека – Джейсон, ты не сможешь пролететь такое большое расстояние через всю страну самостоятельно.

 - Не получится, – Джейсон сказал, – Лео, ты уверен, что дракон не был неисправен? Я полагаю, он был стар и…

 - И я, может быть, неверно его отремонтировал. 

 - Я не говорил этого, – запротестовал Джейсон.

 - Это лишь, возможно, ты мог его исправить.

 - Я не знаю.

 Голос Лео звучал сипло. Он вытащил несколько шурупов из кармана и начал с ними возиться.

 - Я должен найти место, где он приземлился, даже если это лишь одна деталь.

 - Это была моя ошибка, – Пайпер говорила не раздумывая.

 Она больше не могла это выносить. Секрет об отце сжигал ее изнутри, будто она съела слишком много амброзии. Если она продолжит лгать друзьям, то сгорит дотла.

 - Пайпер, – мягко сказал Джейсон, – ты спала, когда Фест был оглушен. Это не может быть твоей виной.

 - Да, ты лишь потрясена, – согласился Лео.

 Он даже не пытался пошутить про нее.

 - Тебе больно. Просто отдохни.

 Она хотела рассказать им все, но слова застряли в горле. Они оба были так добры к ней. Но если Энцелад как-то наблюдал за ней, сказав неправильные вещи, можно было убить отца. Лео стоял.

 - Смотри, мм, Джейсон, почему бы тебе не остаться с ней, брат? Я поищу Феста. Я думаю он упал где – то снаружи. Если я смогу его найти, возможно, я пойму, что случилось и смогу исправить.

 - Это очень опасно, – сказал Джейсон, – Ты не должен идти один.

 - О, у меня есть клейкая лента и мятные конфеты. Я буду в порядке, – сказал Лео, слишком быстро, и Пайпер поняла, что был намного более взволнован, чем делал вид, – Вы ребята не убегайте без меня.

 Лео покопался в своем волшебном поясе инструментов, вытащил фонарь, и пошел вниз по лестнице, оставляя Пайпер и Джейсона в одиночестве. Джейсон улыбнулся ей, хотя он выглядел отчасти возбужденным. Это было точно такое же выражение, которое было на его лице после того, как он поцеловал ее в первый раз, на крыше общежития Дикой Школы – этот симпатичный небольшой шрам на его губе, изгибающейся в полумесяц. Воспоминание подарило ей приятное чувство. Тогда она вспомнила, что поцелуя в действительности никогда не было.

 - Ты выглядишь лучше, – сказал Джейсон.

 Пайпер не была уверена, имел ли он в виду ее ноги или тот факт, что она больше не выглядела божественно красивой. Ее джинсы были изодраны после падения с крыши. Ее сапоги были забрызганы грязным талым снегом. Она не знала, как выглядит ее лицо, но видимо ужасно. Почему это так важно? Ее никогда раньше не волновали такие вещи.

 Ей стало интересно, не её ли глупая мама, богиня любви, запутала все ее мысли. Если у Пайпер появится желание читать модные журналы, она найдет Афродиту и придушит её. Вместо этого она решила сосредоточиться на лодыжке. Пока она не двигала ею, боль не была сильной.

 - Ты сделал хорошую работу, – она сказала Джейсону, – Откуда ты знаешь, как оказывать первую помощь? 

 Он пожал плечами:

 - Тот же ответ, какой и всегда. Я не знаю.

 - Но ведь ты же начинаешь что – то вспоминать, верно? Типа того пророчество на Латыни, тогда, в лагере, или того сна про волчицу.

 - Нечетко, – сказал он, – Как дежа – вю. Когда-нибудь забывала слово или имя, которое вертится у тебя на языке, а вы все никак не можешь его вспомнить? Вот так было всю мою жизнь.

 У Пайпер были скудные познания.

 В последние три месяца, та жизнь, в которой она, как ей казалось, имела отношения с Джейсоном – все могло быть Туманом.

 «На самом деле, у тебя никогда не было парня,» – сказал Энцелад, – «Разве это важнее, чем твой отец?»

 Она должна была держать язык за зубами, но задала вопрос, который был у нее на уме со вчерашнего дня:

 - Это фото в твоем кармане, – она сказала, – Кто-то из твоего прошлого?

 Джейсон вытащил её.

 - Прости, – сказала она, – Не мое дело. Забудь.

 - Нет – все нормально, – его черты лица смягчились, – Просто я пытаюсь понять некоторые вещи. Её имя Талия. Она моя сестра. Я не помню деталей. Я не уверен, откуда я знаю, но..гм. Почему ты улыбаешься? 

 - Пустяки.

 Пайпер пыталась перестать улыбаться. Не девушка. Она почувствовала нелепую радость.

 - Гм, как хорошо, что ты вспомнил. Аннабет сказала мне, что она стала охотницей Артемиды, так?

 Джейсон кивнул.:

 - У меня такое чувство, что я должен ее найти. Гера для чего-то оставила мне это воспоминание. Это должно повлиять на поиск. Но…я также чувствую что это может быть опасно. Я не уверен, что я хочу узнать правду. Это безумие?

 - Нет, – Пайпер сказала, – Совсем нет.

 Они пристально посмотрела на логотип на стене: монокль двигателей, один красный глаз. Что – то в этом логотипе беспокоило ее. Может, это было средство слежения Энцелада, держащего силой ее отца. Она должна уберечь его, но как она выдаст своих друзей?

 - Джейсон, – сказала она, – Честно говоря, мне нужно рассказать тебе что – то, что – то о моем отце, – у нее не было шанса.

 Где – то внизу металл лязгнул по металлу, словно закрылась дверь.

 Звук доносился со склада. Джейсон остановился. Он вытащил монету и подбросил ее, подхватывая свой золотой меч в воздухе. Он остановился над оградой.

 - Лео? – позвал он.

 Но ответа не последовало. Он присел рядом с Пайпер.

 - Мне это не нравится.

 - Он мог попасть в беду, – сказала Пайпер, – Иди, проверь.

 - Я не могу оставить тебя одну.

 - Со мной все будет в порядке.

 Ей стало страшно, но она не призналась бы в этом. Она вытащила свой кинжал Катоптрис и попыталась выглядеть уверенней.

 - Если кто – то нападет, я проткну его.

 Джейсон сомневался.

 - Я оставлю тебе рюкзак. Если я не вернусь через пять минут…

 - Паниковать? – предположила Пайпер.

 Он подавил улыбку.

 - Я рад, что ты пришла в себя. Макияж и платье были намного страшней кинжала.

 - Отправляйся, пижон, пока я не проткнула тебя.

 - Пижон?

 Даже обиженный, Джейсон был горяч. Это несправедливо. Затем он нашел дорогу к лестнице и исчез во тьме.

 Пайпер считала свои вздохи, пытаясь понять, сколько времени уже прошло. Она потеряла счет приблизительно на сорока трех. Потом что – то в глубине склада громко хлопнуло! Эхо исчезло. Сердце Пайпер колотилось, но она не вскрикнула. Инстинкты подсказывали ей, что, возможно, это плохая идея. Она уставилась на свою забинтованную ногу.

 - Не похоже, что я смогу бежать.

 Затем она заново посмотрела на эмблему Монокля Двигателей. Тихий голосок в ее голове предупреждал: остерегайся опасностей.

 Что – то из Греческой мифологии… Ее рука потянулась к рюкзаку. Она вытащила кусочки амброзии. Так много могло ее сжечь, но небольшое количество могло излечить ее ногу. 

 Бум. В миг, прямо под ней, звук исчез. Она вытащила все кусочки амброзии и наполнила ею рот. Ее сердце билось быстрее. Ее кожа горела. Сомневаясь, она вновь склонилась к шине на лодыжке. Ни боли, ни по существу ничего. Она срезала клейкую ленту своим кинжалом, слыша тяжелые шаги по лестнице, подобные металлическим ботинкам. Они продолжались пять минут? Дольше? Эти шаги были не похожи на шаги Джейсона, но, возможно, он тащил Лео. В конце концов, она не выдержала этого. Держа свой кинжал, она крикнула:

 - Джейсон?

 - Да, – ответил он во тьме, – я на верху.

 Точно это был голос Джейсона. Почему тогда ее инстинкты подсказывали ей бежать?

 С усилием она встала на ноги. Шаги становились все ближе.

 - Все хорошо, – уверял голос Джейсона.

 Наверху лестницы показалось лицо из темноты – отвратительная черная усмешка, разбитый нос и единственный налитый кровью глаз в середине его лба.

 - Хорошо, – сказал Циклоп, прекрасно имитирующий голос Джейсона, – Ты как раз к обеду.

                                                                                   Глава 23
ЛЕО НАДЕЯЛСЯ,ЧТО ДРАКОН НЕ ПРИЗЕМЛИЛСЯ на туалет. Из всех мест падения, линия Порта – Потт не была первой в списке. Дюжина синих пластмассовых коробок лежали на фабричном дворе? и Фест их всех расплющил. К счастью, они не использовались долгое время, и огненный шар после катастрофы сжигал большую часть содержимого; но, тем не менее, там было и несколько симпатичных опасных химикатов, просачивающихся из крушения. Лео должен был выбрать обходной путь, пытаясь не дышать носом.

 Шел снег, но драконья шкура все еще горела. Конечно, это не беспокоило Лео. После нескольких минут, подъема по неодушевленному телу Феста, Лео возмутился. Дракон выглядел превосходно. Да, он упал с неба и приземлился с большим БУМОМ, но на его теле не было даже вмятин. Огненный шар появился из-за газов на туалетных устройствах, а не из-за дракона. Крылья Феста не были повреждены. Казалось, ничего не было разбито. Не было никакой причины для этой остановки.

 - Не моя вина, – пробормотал он, – Фест, из-за тебя я выгляжу глупо.

 Затем он открыл панель управления в драконьей голове, и его сердце остановилось.

 - Ох, Фест, какого черта? Провода заморозились.

 Лео знал, что вчера все было в норме. Он с таким трудом отремонтировал корродированные линии, но что-то вызвало замораживание внутри драконьего черепа, где он был слишком жарко для образования льда. Лед привел к перегрузке проводки и сгоранию диска управления. Лео не видел причины того, что произошло. Несомненно, дракон был стар, но он все еще был нужен. Он мог бы заменить провода. Это не проблема. Но этот саженный управляющий диск был плох. Греческие буквы и рисунки, вырезанные вокруг краев, вероятно содержавшие все типы магии, были смазаны и очернены. Одну часть аппаратных средств Лео не мог заменить, она была повреждена. Кроме этого, он представил голос своей матери : большинство проблем выглядят хуже, чем есть на самом деле, мийо. Нет ничего не поправимого. Его мама могла исправить все, что угодно, но Лео прекрасно знал, что она не работала над металлическим пятидесятилетним волшебным драконом. Он стиснул зубы и решил, что нужно попробовать. Он не шел из Детройта в Чикаго в метель, и он не собирался нести ответственность за остановку его друзей.

 - Точно, – пробормотал он, очищая от снега свои брюки, – Дай мне щетку для деталей с нейлоновой щетиной, нитриловые перчатки и этот аэрозоль с полировочным растворителем.

 Пояс принял запрос. Лео не смог сдержать улыбки, когда он вытащил снаряжение. Карманы на ремне не могли дать ему все. Они не захотят дать ему магию, подобно мечу Джейсона или что – нибудь огромное, подобно цепи. Он хотел и то, и другое. Если он потребует слишком многого, ремню нужно будет передохнуть, перед тем как снова начать работать. Чем сложнее запрос, тем дольше будет задержка. Но если нужно было что-то маленькое и простое из мастерской, Лео получал сразу после запроса.

 Он начал чистить управляющий диск. Пока он работал, снег собирался на остывающем драконе. Лео нужно было иногда останавливаться, чтобы вызвать огонь и растопить его, но в основном он работал на автопилоте, его руки работали сами, пока его мысли были заняты другим. Лео не мог поверить, как глупо он вел себя во дворце Борея. Вся семья зимнего бога должна была возненавидеть его. Сын бога огня, летающий на огнедышащем драконе, в ледяном дворце – это, наверное, не лучший ход. Он ненавидел чувство, как будто он неисправен.

 Джейсон и Пайпер пошли для визита в тронную комнату. Лео должен был ждать в лобби с Кэлом, полубогом – хоккеистом с поврежденной головой.

 - Огонь – это плохо, – сказал ему Кэл.

 Это в значительной мере подвело итог всему. Лео знает, что не может долго скрывать правду от друзей. Ещё с Лагеря Полукровок, одна строка великого пророчества преследует его: от шторма иль огня мир падет. И Лео был огненным парнем, первым с 1666, когда Лондон сгорел дотла. Если он сказал бы своим друзьям – "Эй, ребят, представляете? Я могу уничтожить весь мир! " – поприветствовали бы его в лагере? Лео должен был работать снова.

 Хоть он и знал эту истину, идея угнетала его. Затем появилась Хиона. Черт, эта девушка была прекрасна. Лео знал, что он действовал как полный дурак, но он был не в силах помочь самому себе. Он отдал одежду в стирку за час, где, между прочим, девушка из обслуживающего персонала была очень милой.

 Он причесал свои волосы – нелегкая работа, а также обнаружил, что пояс может подать леденцы для свежего дыхания, все в надежде, что он сможет закадрить её. Естественно, ему не повезло. Будучи брошенным, как в его в жизни, родственниками, приемными семьями, все становится ясно. Даже в дикой школе, Лео провел несколько недель, чувствуя себя третьим лишним рядом с Пайпер и Джейсоном, когда они стали парой. Он был счастлив с ними, но чувствовал себя больше им ненужным. Когда он узнал, что все время Джейсон был иллюзией, Лео тайно был взволнован. Это был шанс все начать сначала. Джейсон и Пайпер были снова на пути восстановления отношений, что было видно на складе, и им хотелось поговорить наедине, без Лео. Чего он ожидал? Он снова прогнал лишнего. Хиона только что отшила его немножко быстрее, чем другие.

 - Достаточно, Вальдес, – обругал он себя, – Никто не собирается играть для тебя на скрипке, только потому, что ты не так важен. Исправь глупого дракона.

 Он был так увлечен своей работой, что не знал, сколько времени прошло, пока не услышал голос.

 – Ты плохой, Лео, – сказал он.

 Он нащупал щетку и бросил её в голову дракона. Он встал, но не видел, кто говорил. Затем он посмотрел на землю. Снежная и химическая грязь, даже асфальт двигался подобно жидкости. Десяти футовая область образовала глаза, нос и рот гигантского лица спящей женщины. Она точно не говорила. Ее губы не двигались. Но Лео слушал голос в своей голове, как будто вибрации проходили через землю, прямо через его ноги и резонировали в его черепе.

Ты не нужен им, – сказала она, – В некоторой степени, ты самый важный из семи, как жесткий диск в голове дракона. Без тебя силы других ничего не значат. Они никогда не найдут меня, никогда не остановят меня. И я полностью проснусь.

 - Вы , – Лео трясло так сильно, что он даже сказал это в слух.

 Он не слышал этот голос с тех пор, как ему было восемь, но это была она: земляная женщина из машинного цеха.

 - Ты убила мою маму.

 Лицо переменилось. Губы искривились в сонной улыбке, как будто ей снился приятный сон.

 - Ах, но Лео. Я тоже твоя мама – Первая мама. Не перечь мне. Уходи. Позволь моему сыну Порфириону расти и стать королем, и я облегчу твою ношу. Ты будишь беспечно путешествовать по миру.

 Лео схватил первое, что попалось в руку – сиденье Порта – Поти и бросил в лицо.

 - Оставь меня в покое! – стульчак стал погружаться в жидкую землю.

 Снег и грязь пульсировали, и лицо растворялось. Лео стоял на земле и ждал, что лицо снова появиться. Но нет. Лео хотел думать, что все это он себе представил. Затем из завода, он услышал звук, наподобие того, как сталкиваются два самолета. Металл съеживался и стонал, шум был слышен даже через ярды. Мгновенно Лео поняли, что у Джейсона и Пайпер проблемы.

 - Уходи сейчас же, – сказал голос.

 - Не так легко, – прорычал Лео, – Дай мне самый большой молот, какой у тебя есть.

 Он покопался в своем ремне и вытащил оттуда трех фунтовый молот с двойной головой с размером в печеный картофель. Затем он перепрыгнул через дракона и направился в сторону склада.

                                                                                       Глава 24
ЛЕО ОСТАНОВИЛСЯ У ДВЕРЕЙ И ПОПЫТАЛСЯ ПЕРЕВЕСТИ ДЫХАНИЕ. Голос женщины из земли все еще отдавался в его ушах и напоминал о смерти его матери. Последняя вещь, которую он хотел сделать – это спрыгнуть в другой темный склад. Вдруг он почувствовал, что ему снова восемь лет, и он один и беспомощен, как кто – то, кого захватили, и у кого проблемы.

 – Остановись, – сказал он себе, – Это она хочет, чтобы ты так думал.

 Но это нисколько его не успокоило. Он сделал глубокий вздох и выровнялся. Казалось, ничего не изменилось. Серый утренний свет просачивался через отверстие в крыше. Несколько лампочек мерцали, но заводской пол был все еще темным. Он смог разобрать подиум выше, тусклые формы тяжелой машины вдоль сборочного конвейера, но никакого движения. Никаких признаков его друзей. Он почти позвал их, но что-то его остановило, он не знал что. Он понял, что тут странно пахнет. Пахло чем – то неправильным, чем – то наподобие горящего моторного масла и кислым. Что-то нечеловеческое было в заводе. Лео был в этом уверен. По его телу прошла дрожь, все его нервы покалывали. Где-то на другом этаже завода он услышал голос Пайпер, который кричал: 

 - Лео, помоги, – но Лео придержал язык.

 Как Пайпер могла двигаться со своей разбитой лодыжкой? И он скользнул внутрь и нырнул за грузовой контейнер. Медленно, взяв с собой молот, он продолжал двигаться к центру комнаты, прячась за ящиками и пустыми грузовиками. Наконец – то он достиг контейнера. Он присел за ближайшей частью подъемного крана с роботизированным рычагом. Голос Пайпер снова сказал: 

 - Лео? – на этот раз менее уверено, но очень близко.

 Лео осмотрелся вокруг оборудования. Вися прямо над сборочной полосой, на цепи подъемного крана, на высоте тридцати футов, был огромный двигатель от грузовика, как будто его оставили там, когда завод был остановлен. Ниже по конвейеру, лежали колеса грузовика, вокруг которых располагались три темных очертания, напоминающих грузоподъемники. Соседние, качаясь на двух других роботах, были меньше по форме, может быть больше двигателей, но один из них крутился вокруг, как живой. Затем одно из очертаний поднялось, и Лео понял, что это был гуманоид огромных размеров.

 - Говорю вам, ничего не было, – прогремело существо.

 Голос был слишком глубоким и рокочущим, для человеческого. Одна из других фигур переместилась и позвала голосом Пайпер:

 - Лео, помоги мне! Помоги, – затем голос изменился и стал мужским, – Ба, там никого нет. Нет такого полубога, который вел бы себя так тихо, да? – первый монстр засмеялся.

 - Вероятно, убежал, если знает, что для него хорошо. Или девушка соврала про третьего полубога. Давай начнем готовить.

 Щелчок. Появился ярко-оранжевый свет аварийных ламп, и Лео был временно ослеплен. Он нырнул за кран, пока пятна в глазах не исчезли. Он взял другую, посмотрел и увидел кошмар, даже Тиа Каллида не мечтала о таком. Две маленькие вещи, качающиеся на кране, которые не двигались. Они были Джейсоном и Пайпер. Оба висели вверх тормашками, связанные по лодыжкам и обмотанные цепями с ног до головы. Пайпер пыталась освободиться. Во рту был кляп, но по крайней мере, она была живой. Джейсон выглядел не так уж хорошо. Он висел без сознания. Красный след от удара, размером с яблоко, вздулся над его левой бровью. На конвейере, незавершенный пикап использовался в качестве места для огня. Аварийный огонь зажигал смесь шин и дерева, которая пахла, будто ее залили керосином. Большой металлический шест был подвешен над огнем, Лео понял, что это был огонь для приготовления пищи. Но самым страшным были повара. Монокл Моторс: логотип с одним красным глазом. Почему Лео не понял сразу?

 Три массивных гуманоида собрались у костра. Двое, стоя, раздували огонь. Самый большой сел спиной к Лео. Двое, стоящих против него, были по десять футов росту, с сильными накаченными мускулами и кожей, которая отливала красным в свете огня. Один из монстров носил набедренную кольчужную повязку, которая выглядела очень неудобной. Другие носили оборванные ворсистые тоги из стеклопластика, которые также не воспринимались Лео, как часть гардероба. Кроме того, двое из монстров могли быть близнецами. У каждого было лицо с одним глазом прямо в центре лба. Повара были циклопами. Ноги Лео начали дрожать. Он повидал несколько странных вещей , таких, как духи шторма, металлический дракон, которому нравится соус тобаско. Но это другое. Эти были настоящими, из плоти и крови, десять футов росту, живые монстры, которые хотели съесть его друзей на обед. Ему было так страшно, что думалось с трудом. Если бы только у него был Фест. Он смог бы использовать огнедышащий танк длинной в шесть футов прямо сейчас. Но все что у него было – это ремень и рюкзак. Его трех фунтовый молот выглядел ужасно маленьким по сравнению с этими циклопами. Это то, что имела в виду спящая женщина. Она хотела, чтобы Лео ушел оттуда и оставил умирать своих друзей. Это решило всё. Ни за что Лео не позволит какой – то земляной женщине заставлять его чувствовать себя беспомощно, никогда, только не опять. Лео снял рюкзак и стал его расстегивать Циклоп в набедренной повязке из кольчуги подошел к Пайпер, которая извивалась и пыталась ударить головой ему в глаз.

 - Можно я вытащу ее кляп? Я люблю, когда они кричат, – спросил он у третьего циклопа, очевидно, он был лидером.

 Сидящая фигура проворчала, и Набедренная Повязка вытянул кляп изо рта Пайпер. Она не закричала. Она часто дышала, как будто пыталась успокоиться. Между тем, Лео нашел в упаковке то, что хотел: кучу крошечных устройств дистанционного управления, которые он взял в бункере 9. По крайней мере, он надеялся, что это именно они. Панель управления автоматизированного крана было легко найти. Он вынул отвертку из своего ремня и начал работать, но он должен был двигаться медленно. Лидер циклопов был лишь в 20 шагах от него. У монстров, безусловно, были хорошо развиты чувства. Воплотить его план в жизнь беззвучно было невозможно, но у него не было другого выхода. Циклоп в тоге копался в огне, который запылал во все стороны и пустил черный дым в потолок. Его приятель в набедренной повязке, сердито посмотрел на Пайпер, готовясь сделать что-то нехорошее.

 - Кричи, девчонка! Я люблю, когда кричат! – Наконец – то Пайпер заговорила, ее тон был тихим и разумным, как будто она отчитывала щенка.

 - Ох, мистер Циклоп, вы же не хотите убивать нас. Будет лучше, если вы позволите нам уйти.

 Набедренная Повязка почесал свою безобразную голову. Он повернулся к своему другу в тоге из стекловолокна:

 - Она красивая, Торги. Может, я позволю ей уйти.

 Торги, стиляга в торге прорычал:

 - Я увидел ее первой, Самп. Я позволю ей уйти! 

 Самп и Торги начали спорить, но третий закричал

 - Придурки!

 Лео чуть не уронил свою отвертку. Третий циклоп была женщиной. Она была на несколько футов выше, чем Самп и Торги, и гораздо здоровее. Она была одета в платье, похожее на мешок из кольчуги, похожее платье носила скупая тетя Лео – Роза

 Как они её назвали? Мааамаааааа? Да, Леди – Циклоп носила кольчугу с надписью маааамаааа. Ее жирные черные волосы были собраны в косички, сплетенные медной проволокой и украшены металлическими шайбами. Ее нос и губы были разбиты, как будто все свое свободное время она била лицо о стену, но ее единственный красный глаз блестел злым интеллектом. Женщина циклоп шагнула к Сампу и оттолкнула его в сторону, прямо на конвейерную ленту. Торги сразу бросился на помощь.

 - Эта девушка – чадо Венеры, – закричала женщина циклоп, – Она убеждает вас.

 Пайпер начала говорить:

 - Пожалуйста, сударыня.

 - рРр! – Леди – циклоп схватила Пайпер за талию, – Не пытайся ласково говорить со мной, девчонка! Я Ма Гаскет! Я ем героев по круче вас на обед!

 Лео побоялся, что Пайпер разобьется, но Ма Гаскет просто отбросила ее и оставила болтаться у себя на цепи.

 Затем она начала кричать на Сампа, каким глупым он был. Лео работал быстро. Он выкручивал провода, щелкал переключателями, не думая, что делает. Он закончил подключение пульта дистанционного управления. Затем он пошел к следующему рычагу, – Съесть ее последней, Ма? – сказал Самп.

 - Идиот, – закричала Ма Гаскет, и Лео понял, что Самп и Торги ее сыновья.

 Если так, то уродство передавалась по наследству.

 - Я должна была бросить вас на улицах, когда вы были детьми, как все циклопы. Вы могли бы научиться полезным навыкам. Проклянете мое мягкое сердце, которое я держала для вас!

 - Мягкое сердце? – пробормотал Торги.

 - Что это было, вы неблагодарные?

 - Ничего, Ма. Я сказал, что у вас есть мягкое сердце. Мы делаем за тебя работу, делаем вам маникюр.

 - И вы должны быть благодарны! – Ма Гаскет проревела, – Теперь потереби огонь, Торги! И Самп , ты идиот, моя банка сальсы на другом складе. Не думайте, что я стану есть этих полубогов без сальсы!

 - Да, Ма, – сказал Самп, – Я имел в виду – нет, Ма.

 - То есть – ..

 - Получи! – Ма Гаскет подняла колесо, которое лежало рядом, и влепила им по голове Сампа.

 Самп рухнул на колени. Лео понял, что от такого удара он должен был умереть, но, кажется, часто получал удары грузовиками. Он сумел оттолкнуть колесо с его головы. Затем встал на ноги и побежал за сальсой.

 - Сейчас самое время, – подумал Лео.

 Пока они разделились. Он закончил с проводкой второй машины и двинулся к третьей. Когда он пробежал возле робота, Пайпер заметила его, но циклоп не обратил никакого внимания. Сначала ее лицо выразило ужас, потом недоверчивость, и она поперхнулась. Ма Гаскет повернулась к ней.

 - Что с тобой, девочка? Такая хрупкая, я сломала тебя?

 К счастью, Пайпер быстро соображала.

 Она отвернулась от Лео и сказала:

 - Я думаю мои ребра, сударыня, – Если у меня внутри все будет переломано, на вкус я буду ужасна.

 Ма Гаскет засмеялась:

 - Молодчина. Последний герой, которого мы съели, помнишь его, Торги, сын Меркурия, так?

 - Да, мама, – сказал Торги, – Вкусный. Немного тягучий.

 - Он тоже также хитрил. Сказал, что он лечится. Но на вкус он был великолепен.

 - На вкус как баранина, – напомнил Торги, – Фиолетовая рубашка. Говорил на латинском.

 - Да, немного тягучий, но ничего.

 Пальцы Лео замерли на эксплуатационной панели. Очевидно, Пайпер подумала о том же, что и он, потому что она сказала:

 - Фиолетовая рубашка? Латинский?

 - Хорошая еда, – любезно сказала Ма Гаскет.

 - Дело в том, девочка, мы не так глупы, как думают люди. Нас не провести глупыми трюками и уловками, не нас, северных циклопов.

 Лео заставил себя вернуться к работе, но его мозг спешил. Ребенок, который говорит на латинском и в пурпурной рубашке, как у Джейсона, был здесь пойман? Он не знал, что это значит, и хотел спросить у Пайпер. Если он хочет убить монстров, то он должен двигаться быстрее, до того как вернется Самп с соусом. Он посмотрел на блок двигателя, который был закреплен прямо над лагерем циклопов. Он хотел использовать его как оружие. Но панель управления краном была на другой стороне конвейера.

 Было невозможно добраться до него так, чтобы его не заметили, и наверно, он должен был все сделать за короткое время. Последняя часть его плана была сложной. Из своего волшебного пояса, он призвал какие-то провода, радио адаптер и маленькую отвертку, и начал мастерить универсальный пульт. Впервые он сказал своему отцу, Гефесту, спасибо за волшебный пояс.

 - Вытащи меня отсюда, – взмолился он, – и тогда, возможно, я буду считать, что ты не такой уж и идиот.

 Пайпер все еще говорила, нахваливая.

 - Ох, я не слышала ничего о северных циклопах! 

 Лео подумал, что это бред, но она говорила убедительно.

 - Я никогда и не думала, что вы такие большие и умные!

 - Не льсти нам, – Ма Гаскет сказала это так, будто была довольна, – Это правда, ты станешь завтраком для самых лучших циклопов.

 - Но разве циклопы нехорошие? – спросила Пайпер, – Я подумала, вы же делали оружие для богов.

 - Хах! Я очень хороша… В поедании людей. Хороша в драке. И хороша в строительстве, да, но не для богов. Наши кузены, старшие циклопы, делали это. Подумай, они так высоки и умны, потому что они на несколько тысяч лет старше. Также есть наши южные родственники, которые живут на островах и пасут овец. Идиоты! Но мы Гиперборейские циклопы, северных кланов, мы лучшие! Основали Моноколь Моторс на этой старой фабрике – лучшее оружие, броня, колесницы, топливо сберегающие внедорожники! И все же! Вынуждены прятаться. Большинство из нашего племени уволили. Война прошла слишком быстро. Титаны проиграли. Ничего хорошего! Нет больше необходимости в оружии циклопов.

 - Ох, нет, – сочувствовала Пайпер, – Я уверена, вы сделали много удивительного оружия.

 Торги ухмыльнулся:

 - Писклявый боевой молот! 

 Он поднял большой шест с аккордеоном, выглядевшим как металлический ящик на конце.

 Он ударил об пол, и цемент пошел трещинами, но также появился звук, как будто топнули большой резиновой дужкой.

 - Ужасно, – сказала Пайпер.

 Торги был счастлив.

 - Не так хорош, как взрывающийся топор, но его можно использовать неоднократно.

 - Могу ли я посмотреть? – спросила Пайпер, – Если бы вы только освободили мне руки.

 Торги шагнул вперед с нетерпением, но Ма Гаскет сказала:

 - Тупица! Она опять тебя обманывает. Достаточно разговоров! Сначала убейте мальчика, прежде, чем он умрет собственной смертью. Я люблю свежее мясо.

 - Нет! – пальцы Лео летали, подключая провода дистанционного управления, – Еще несколько минут!

 - Эй, подождите, – сказала Пайпер, чтобы получить внимание циклопов, – Эй, могу ли я спросить?

 Провода заискрились в руках Лео. Циклоп замер и повернулся в его сторону. Затем Торги взял грузовик и бросил в него. Лео покатился, пытаясь увернуться от вертящегося грузовика. Если бы он замедлился на пол секунды, был бы уже расплющен. Он поднялся на ноги, и Ма Гаскет заметила его. Она прокричала:

 - Торги, ты жалкое подобие циклопа, поймай его!

 Торги понесся за ним. Лео отчаянно клацал по кнопкам, на своем пульте дистанционного управления. Торги был в пятидесяти футах от него. Двадцать футов. После этого вовремя зажужжал первый рычаг. Три тонны желтого металла так сильно хлопнули циклопа по спине, что он приземлился на свое лицо. Пока Торги пытался подняться, механическая рука схватила его за ногу и швырнула вверх.

 - АААА! – Торги улетел в темноту.

 Потолок был слишком темным и слишком высоким, что бы увидеть, что произошло, но судя по лязгу метала, Лео догадался, что циклоп сбил одну из поддерживающих балок. Торги никогда не вернется. Вместо этого на пол посыпался золотая пыль. Торги распался. Ма Гаскет в шоке посмотрела на Лео.

 - Мой сын … Ты!… Ты!…

 Как по команде, Самп появился у костра с порцией сальсы.

 - Ма, я нашел, еще принёс…

 Он не закончил свою речь.

 Лео нажал еще один рычажок на своем пульте, и вторая робо – рука врезала Сампу по ребрам. Банка сальсы взорвалась, как пиньята, и Самп полетел прямо к основанию третьей машины Лео. Самп, возможно, смог бы защититься от удара об колеса грузовика, но он не был защищен от робо – рук, которые могут ударить с силой в 10 тысяч фунтов. Третья рука хлопнула ему по лбу с такой силой, что он разлетелся в пыль, как пакетик с мукой. Два циклопа готовы. Лео начал чувствовать себя как командо с супер поясом, как вдруг Ма Гаскет заметила его. Она схватила ближайший кран и с диким ревом оторвала его от платформы .

 - Ты побил моих мальчиков! Только я могу так делать!

 Лео нажал кнопку и две руки принялись за дело. Ма Гаскет поймала первую и разорвала по половинам. Второй рычаг попал в ее голову, и ему показалась, что она сошла с ума. Она схватила его за крепления, легко сорвала его и замахнулась им, как бейсбольной битой. Чуть не задев Пайпер и Джейсона. Затем Ма Гаскет направилась к Лео. Он вскрикнул и откатился в сторону, когда машина, стоящая перед ним, разлетелась в дребезги. Лео начал понимать, что сердитая мама – циклоп была совсем не тем, что бы он хотел, для испытания универсального пульта и отвертки. Будущие для командо с супер поясом не выглядело таким, как он себе представлял. Она стояла в двадцати футах от него, рядом с огнем для готовки. Ее кулаки были сжаты, зубы оскалены. Она выглядела нелепо в своей кольчуге и в своих грязных косичках, дававших ей убийственный взгляд, и еще из – за двенадцать футов высоты, но Лео не было не до смеха.

 - Еще трюки будут, полубог? – прорычала Гаскет.

 Лео посмотрел вверх. Блок двигателя, подвешенный на цепи, если бы у него было время подготовить его. Если б только он заставил Ма Гаскет сделать шаг вперед. Одно звено в цепи было повреждено. Лео не мог этого заметить, с такого расстояния, но его внутренний голос говорил, что цепь повреждена.

 - Черт, даа , у меня есть трюки! – Лео поднял свой пульт, – Сделайте хоть один шаг, и я уничтожу вас с помощью огня.

 Ма Гаскет засмеялась.

 - Да ты что? У циклопов иммунитет к огню, идиот. Если вы хотите поиграть с огнем, позвольте помочь, – она взяла раскаленные красные угли и швырнула в Лео. 

 Они приземлились прямо возле его ног.

 - Вы промахнулись, – сказал он недоверчиво.

 После Ма Гаскет улыбнулась и подняла бочку около грузовика. Лео хватило времени, чтобы прочитать надпись – керосин – перед тем, как Ма Гаскет швырнула ее. Бочка разбилась около него, и пролилась светлая жидкость. Уголь вспыхнул. Лео закрыл глаза, и Пайпер закричала:

 - Нет!

 Огонь горел вокруг него. Когда Лео открыл глаза, огонь взвился на 20 футов вверх. Ма Гаскет вскрикнула от радости, но Лео предложил огню хорошее топливо. Керосин сгорал, оставаясь маленькими островками на полу. Пайпер задыхалась:

 - Лео?

 Ма Гаскет удивилась:

 - Ты жив! 

 Затем она сделал тот нужный шаг, который расположил ее там где хотел Лео.

 - Кто ты?

 - Сын Гефеста. – сказал Лео, – И я предупредил, что уничтожу вас с помощью огня.

 Он указал пальцем в неопределенном направлении и собрал в нем всю волю. Он никогда не пытался сделать что-нибудь точнее, но он выстрелил раскаленным огнем в цепи, держащие блок двигателя над головой циклопа, целясь в звенья, которые выглядели слабее остальных . Пламя умирало. Ничего не случилось. Ма Гаскет засмеялась:

 - Впечатляющая попытка, сын Гефеста. Я уже много столетий не видела повелителей огня. Ты станешь острой закуской!

 Цепь распалась и блок двигателя рухнул, мертво и тихо.

 - Я так не думаю, – сказал Лео.

 У Ма Гаскет не было времени, чтобы его отскочить. Столкновение! Нет больше циклопов, есть просто пыль под пятитонным машинным блоком.

 - Неустойчивые двигатели, а? – сказал Лео, – Ура!

 Он упал на колени, голова гудела. После этого он повернулся к Пайпер, которая назвала его имя:

 - Лео! Ты в порядке? Ты можешь идти?

 Он спотыкался. Он никогда не пытался вызвать такой сильный огонь, и это ослабило его. Он отправился к Пайпер, чтобы снять ее с цепей. Затем к Джейсону, который еще был без сознания. Пайпер дала ему нектар, и он простонал. Рана на его голове уменьшилась. К нему немного вернулся цвет.

 - Даа, у него очень крепкий череп , – сказал Лео, – Я думаю он будет в порядке.

 - Слава Богу, – сказала Пайпер.

 Затем она посмотрела на Лео со страхом.

 - Ты и раньше умел вызывать огонь?

 Лео поглядел вниз.

 - Всегда, – сказал он, – Я для вас угроза. Извини, я бы сказал бы раньше

 - Извини? – Пайпер коснулась его руки.

 Когда он посмотрел, она улыбалась.

 - Ты что с ума сошел, Вальдес! Ты спас наши жизни. Почему ты извиняешься?

 Лео моргнул. Он засмеялся, но прекратил, когда увидел что – то у ноги Пайпер. Желтая пыль одного из циклопов, может быть Торги, собиралась и выталкивалась, как невидимый ветер.

 - Они собираются снова, – сказал Лео, – Смотри.

 Пайпер отошла подальше от пыли.

 - Это невозможно. Аннабет сказала мне, что чудовища рассеиваются, когда умирают. Они возвращаются в Тартар и не могут возродиться долгое время.

 - Хорошо, никто не сказал, что это пыль.

 Лео смотрел, как собирается и медленно распространяется пыль, формируя тело с ногами и вооруженными руками.

 - О Боже.

 Пайпер побледнела.

 - Борей сказал, что у этой земные ужасы возрождаются, что монстры больше не остаются в Тартаре, и души не попадают в преисподнюю. Долго мы будем думать?

 Лео думал о лице спящей женщины, сформировавшейся на земле, которое было ужасно

 - Я не знаю, – сказал он, – Но нам нужно уйти отсюда.

                                                                             Глава 25
ДЖЕЙСОНУ СНИЛОСЬ. ЧТО ОН ВИСИТ ВНИЗ ГОЛОВОЙ В ЦЕПЯХ, КАК КУСОК МЯСА.

 Все было болело: его нога, его грудь, его голова – все. Особенно голова. Он чувствовал себя, перекачанным шариком с водой.

 - Может, я умер? – пробормотал он, – Почему так больно?

 - Ты не умер, мой герой, – произнес женский голос, – Еще не время. Приходи, поговори со мной.

 Мысли Джейсона летали где – то далеко от его тела. Он слышал крики монстров, крики своих друзей, огненные взрывы, но ему казалось, что это происходит в другом месте, которое все отдалялось и отдалось. Он обнаружил себя, стоящим в земляной клетке. Усики корней деревьев оплели его конечности. За клеткой он увидел: пустой бассейн, один из земляных витков который вырос на дальнем конце и был над ним, а также сгоревший дом из красного камня. Около него в клетке стояла женщина в черном …, ее голова была покрыта шалью. Она сняла свою вуаль и показала лицо, оно было гордым и красивым, но также было выражало и страдание.

 - Гера, – сказал Джейсон.

 - Добро пожаловать в мою тюрьму , – сказала богиня, – Ты не умрешь сегодня, Джейсон. Твои друзья увидят тебя сейчас.

 - Сейчас? – спросил он.

 Гера жестикулировала у усиков своей клетки:

 - Близятся еще более опасные испытания. Сама земля движется против нас.

 - Вы богиня, – сказал Джейсон, – Почему вы просто не убежите?

 Гера грустно улыбнулась. Ее тело начало светиться, и этим болезненным блеском наполнилась вся комната. Воздух наполнился мощью, молекулы делились, как при ядерном взрыве. Джейсон подозревал, если бы он действительно там был, он бы испарился. Клетка должна была взорваться на куски. Земля должна была бы разделиться, а разрушенный дом должен был рухнуть. Но когда это прекратилось, клетка осталась такой же, какой была раньше. И ничто за ее пределами не изменилось. Только Гера была другой, немного поникшей и усталой.

 - Некоторые силы, сильнее даже богов, – сказала она, – Меня не легко заточить. Я могу находиться в нескольких местах одновременно. Но все – таки часть моей сущности поймана, это похоже на ногу в медвежьем капкане, как ты бы сказал. Я не могу убежать, я сокрыта от глаз других богов. Только вы можете меня найти, я становлюсь слабее изо дня в день.

 - Тогда зачем вы пришли сюда? – спросил Джейсон, – Как вас поймали? 

 Богиня вздохнула:

 - Я не могла больше ждать. Твой отец, Юпитер, верил в то, что может получать от мира и постоянно усыплять нашего неприятеля спать. Он верит, что мы, Олимпийцы, стали слишком часто вмешиваться в дела смертных, в судьбы наших детей – полукровок, особенно после заключения соглашения признавать их. Он верит, что это и вызвало ажиотаж у наших врагов. Вот почему он закрыл Олимп.

 - Но вы были против.

 - Да, – она сказала, – Часто я не понимаю своего мужа, его настроение и решения, но даже для Зевса это паранойя. Я не могу понять, почему он стал таким настойчивым и упрямым. Это … не похоже на него. Как Гера, я должна потакать и следовать за желаниями моего господина. Но я также и Юнона.

 Её образ мерцал, Джейсон видел броню под ее простой черной накидкой, плащ из козлиной шкуры, символ римского воина, поверх бронзового нагрудника.

 - Юнона Монета, так они меня однажды назвали – Юнона, Та, Которая Предупреждает. Я был хранительницей государства, покровителем Вечного Рима. Я не могла так просто сидеть, когда потомки мох людей были атакованы. Я почувствовала опасность в этих священных местах. Голос, – она колебалась, – Голос сказал мне, что я должна прийти сюда. У богов нет того, что ты можешь назвать сознанием, нет снов, но тот голос, был чем – то вроде этого, мягким и настойчивым, он сказал, чтобы я пришла сюда. В тот же день Зевс закрыл Олимп, я ускользнула, не сообщая ему свои планы, и из-за этого он не смог остановить меня. Я пришла сюда, чтобы осмотреться.

 - И это было ловушкой, – догадался Джейсон.

 Богиня кивнула:

 - Было слишком поздно, когда я поняла, что Земля движется слишком быстро. Я оказалась еще глупее Юпитера – попала в плен к собственным импульсам. Все точно так, как было в первый раз. Я была взята в плен гигантами, и моё заключение развязало войну. Теперь наш враг поднимается снова. Боги могут победить их только с помощью самых великих героев. И та, кому служат гиганты… не может быть повержена полностью, пока будет спящей.

 - Я не понимаю.

 - Скоро ты поймешь, – сказала Гера.

 Клетка начала сжиматься, усики, закрученные в спираль, уменьшились. Тело Геры начало дрожать, как пламя свечи на сквозняке. За клеткой, Джейсон видел, как силуэты собирались на краю бассейна, это были – гуманоиды с горбом на спине и лысой головой. Если глаза Джейсона не обманывали, у них было больше, чем одну пару рук. Он также слышал волков, но не тех, что были с Лупой. Судя по их вою, эти были более агрессивны и голодны.

 - Поспеши, Джейсон, – сказала Гера, – Мои стражники приближаются, и ты просыпаешься. У меня будет недостаточно сил, чтобы вновь явиться к тебе, даже во снах.

 - Подожди, – сказал он, – Борей, сказал нам, что вы ведете в опасную игру. Что это значит?

 Глаза Геры стали дикими, и Джейсон подумал, не сделала ли Гера действительно что – нибудь сумасшедшее.

 - Обмен, – сказала она, – Единственный путь заключить мир. Недруг рассчитывает на наше разделение, и если мы сделаем это, враг нас уничтожит. Ты мой посланник мира, Джейсон – мост для преодоления тысячелетней ненависти.

 - Что? Я не…

 - Я не могу рассказать тебе больше, – сказала Гера, – Ты до сих пор жив только потому, что я стерла тебе память. Найди это место. Вернись в точку отсчета. Твоя сестра тебе поможет.

 - Талия?

 Вся сцена начала растворяться.

 - Пока, Джейсон. Берегись Чикаго. Твой самый опасный смертный враг находится там. Если вы умрете, то от её руки.

 - Чьей? – потребовал он.

 Но изображение Геры исчезло, и Джейсон проснулся. Его глаза открылись сразу.

 - Циклопы!

 - Ааа, соня

 Пайпер сидела позади него, держа за талию, для сохранения баланса. Лео сидел впереди управляя. Они мирно летели по зимнему небу, словно ничего не произошло.

 - Д… Детройт, – заикался Джейсон. Разве мы не потерпели крушение? Я думал…

 - Все окей, – сказал Лео, – Мы ушли оттуда, но ты получил сильное сотрясение мозга. Как ты себя чувствуешь?

 Голова Джейсона пульсировала. Он вспомнил завод, вход в свалку, затем какое-то видение – лицо с одним глазом и с огромными кулаками, а потом все стало черным.

 - Что вы сделали с циклопами?

 - Лео разорвал их на части, – сказала Пайпер, – Он изумил всех. Он может вызывать огонь.

 - Этого не было, – сказал Лео быстро.

 Пайпер засмеялась:

 - Заткнись, Вальдес. Я собираюсь ему все рассказать. Покончи с этим.

Она рассказала, как Лео справился один с целой семьей циклопов, как они освободили Джейсона, затем обратили внимание на то, что циклоп вновь перестраивается; как Лео заменил части дракона, и они полетели в воздухе и слышали, как кричит циклоп на заводе. Джейсон был поражен.

 - Прикончил трех циклопов с помощью одного только пояса? Не плохо.

Его не пугал рассказ от том, как близко он был к смерти, но это заставило почувствовать себя ужасно. Он угадил прямо в засаду, и потратил кучу времени, вися вниз головой, пока его друзья спасали себя. Какой он тогда лидер? Пайпер говорила ему о другом ребенке, которого циклопы съели, он был в фиолетовой рубашке и говорил на латинском, Джейсон почувствовал, что его голова вот-вот лопнет. Сын Меркурия… Джейсон почувствовал, что должен помнить того парня, но имя затерялось в памяти.

 - Я не один, тогда, – сказал он, – Есть и другие, такие же, как я.

 - Джейсон, ты никогда не был один, – сказала Пайпер, – У тебя есть мы.

 - Я… я знаю… но Гера что-то сказала. Мне приснился сон…

 И он рассказал им то, что видел, и что сказала богиня в своей клетке.

 - Обмен? – спросила Пайпер, – Что это значит?

 Джейсон покачал головой:

 - Но я авантюра Геры. Она просто послала меня в Лагерь Полукровок, и у меня такое чувство, что она нарушила какое-то правило, что – то, что может погубить нас.

 - Или сохранить, – в надежде сказала Пайпер, – Та часть, о спящем враге, похожа на женщину, о которой рассказывал Лео. 

 Лео прочистил горло.

 - Об этом… ее образ я видел еще в Детройте, в иле бассейна Порта-Поти.

 Джейсон сомневался, что услышал правильно:

 - Ты сказал … Порт-Поти?

 Лео рассказал им о большом лице на заводском дворе:

 - Я не знаю полностью ли она неуязвима, – сказал он, – но ее точно нельзя победить крышкой от унитаза. Я могу за это поручиться. Она хотела, чтобы я вас предал, пф, ага, щас, буду я слушать лицо из грязи. Она пытается разделить нас.

 Руки Пайпер скользнули по спине Джейсона. Он почувствовал ее напряжение, даже не глядя на нее.

 - Что – то не так? – спросил он.

 - Энцелад? – Джейсон не думал, что он слышал это имя раньше.

 - Я имею в виду… – голос Пайпер дрогнул, – Это один из гигантов. Лишь одно из имен, которое я помню.

 Джейсон почувствовал, что она намного больше беспокоится, но решил не давить на нее. У нее было тяжелое утро. Лео почесал затылок.

 - Ну я не знаю об Энчеладах …

 - Энцеладе, – поправила Пайпер.

 - Все равно. Но Старое Грязное Лицо упоминало другое имя. Порпос… 

 - Порфирион? – спросила Пайпер.

 - Он был королем гигантов, я думаю.

 Джейсон предположил, что темный шпиль в старом блестящем бассейне , увеличивался когда Гера становилась слабее.

 - Я собираюсь сделать дикое предположение, – сказал он, – В старых историях, Порфирион похищал Геру. Это был первый выстрел в войне между богами и гигантами.

 - Я думаю да, – согласилась Пайпер, – Но эти мифы очень искаженны и противоречивы. Выглядит так, будто никто не хотел, чтобы эта история сохранилась. Я только помню, что была война, и гигантов практически нельзя было убить.

 - Герои и боги должны работать вместе, – сказал Джейсон, – Это сказала мне Гера.

 - Это будет трудно, – проворчал Лео, – Если боги даже не хотят разговаривать с нами.

 Они летели на запад, и Джейсон погрузился в свои мысли – все они были плохими. Он не знал, сколько времени прошло, когда дракон нырнул в облака и под ними , блистая в зимнем солнце, появился город на краю огромного озера. Полукруг небоскребов выстроился по берегу. Перед ними, к западному горизонту тянулись заснеженные дороги и домики.

 - Чикаго, – сказал Джейсон.

 Он думал о том, что сказала ему Гера в видении. Его худший смертный враг будет поджидать здесь. Если он умрет, это будет дело её рук.

 - Одной проблемой меньше, – сказал Лео, – Мы добрались сюда живыми. Теперь как мы будем искать духов шторма?

 Джейсон увидел вспышку прямо под ними. Сначала он подумал, что это был самолет, но он был слишком маленьким, темным и быстрым. Эта штуковина кружилась над небоскребами, изменяя свою форму, только на мгновение оно стало дымчатой лошадью.

 - Как насчет того, чтобы последовать за этим, – предложил Джейсон и посмотрел куда оно направлялось.

                                                                                   Глава 26
ДЖЕЙСОН БОЯЛСЯ, ЧТО ОНИ ПОТЕРЯЮТ СВОЮ ЦЕЛЬ. Дух ветра двигался как…ну, как ветер.

 - Быстрее! – сказал он.

 - Чувак, – сказал Лео, – если я еще приближусь, то он заметит нас.

 Бронзовый дракон немного не похож на “Стелс”.

 - Медленнее! – взвизгнула Пайпер.

 Дух ветра нырнул в сетку улиц центра города. Фест пытался двинуться следом, но размах его крыльев оказался слишком широким. Его левое крыло задело край здания, сбив каменную горгулью прежде, чем Лео остановился.

 - Полетим выше зданий, – предложил Джейсон.

 - Будем отслеживать его оттуда.

 - Ты хочешь преследовать эту штуку? – проворчал Лео, но сделал то, что просил Джейсон.

 Несколько минут спустя, преследуемый Джейсоном дух шторма снова стал сновать по улицам без видимой цели – дуя на пешеходов, ероша флаги и выводя автомобили из строя.

 - Ну, отлично, – сказала Пайпер, – Их двое.

 Она была права. Второй дух шторма вырвался из-за угла отеля “Ренессанс” и связался с первым. Они сплелись вместе в хаотичном танце на крыше небоскреба, обогнув радио башню, и вернулись на улицу.

 - Этим парням больше не нужно кофеина, – сказал Лео.

 - Я думаю, Чикаго хорошее место для того, чтобы так болтаться, – сказала Пайпер, – Никто не спросит пару злых ветров.

 - Больше, чем пару, – сказал Джейсон, – Смотрите.

 Дракон пролетел над широким проспектом рядом с парком на берегу озера. Духи шторма собирались, по крайней мере, дюжина кружилась вокруг большой общественной скульптурой.

 - Который из них по – вашему Дилан? – спросил Лео, – Я хочу что-то бросить в него.

 Но Джейсон сфокусировался на скульптуре. Чем ближе они приближались к ней, тем быстрее билось его сердце. Это был простой общественный фонтан, но очень неприятно знакомым. Два пятиярусных монолита, окруженные со всех сторон длинным блестящим бассейном. Монолиты выглядели, как огромные видеоэкраны, показывающие изображение гигантского лица, которое извергало воду в бассейн. Возможно, это было только совпадение, но это было похожим на версию суперразмера на основе высоких технологий того разрушенного зеркального пруда, который он видел в своих видениях с теми двумя темными силуэтами, выступающими с другого конца. Пока Джейсон смотрел, изображение сменилось на женщину с закрытыми глазами.

 - Лео,- сказал он напряженно.

 - Я видел её, – сказал Лео, – Я не люблю ее, но я вижу ее.

 Затем экраны потемнели. Венти скрестились в одном урагане и неслись через фонтан, поднимая столб воды выше монолитов. Они добрались до его центра, затолкались в водосток и скрылись под землей.

 - Они что, спустились в водосток? – спросила Пайпер, – И как мы последуем за ними?

 - Может нам и не надо, – сказал Лео, – Этот фонтан вызывает у меня плохое предчувствие. И разве мы не должны остерегаться земли?

 Джейсон тоже подумал об этом, но им нельзя было отступать. Это был их единственный путь вперед. Они должны были найти Геру, и у них осталось только два дня до солнцестояния.

 - Высади нас в этом парке , – предложил он, – Мы пойдем пешком.

 Фест приземлился на открытую площадку между озером и горизонтом. На указателях было написано Гранд Парк, Джейсон подумал, что летом здесь очень мило, но сейчас здесь было все покрыто снегом, льдом и дорожками, посыпанными солью. Когда они приземлились, горячие металлические лапы дракона зашипели. Крылья Феста развивались и неудачно стреляли огнем в небо, но вокруг никого не было, чтобы это заметить. С озера дул очень холодный ветер. Любой со здравым рассудком остался бы дома. Джейсону так жгло глаза, что он едва мог видеть. Они спешились, и дракон Фест затопал ногами. Один из его ярко-красных глаз мерцал, так что казалось, что он моргал.

 - Это нормально? – спросил Джейсон.

 Лео вытащил резиновый молот из своего мешка для инструментов. Он ударил по испорченному глазу дракона, и свет вернулся к нормальному состоянию.

 - Да, – сказал Лео, – Фест не может торчать здесь, пусть даже в средине парка. Они арестуют его, если он будет слоняться. Возможно, если бы у меня был свисток для собак…

 Он порылся в своем мешке для инструментов, но ничего не добился.

 - Слишком специальное? – догадался он, – Окей, дай мне караульный свисток. Они доставали их во множество механических мастерских.

 На этот раз Лео вытащил большой пластиковый оранжевый свисток.

 - Тренер Хедж обзавидовался бы! Окей, Фест, слушай.

 Лео подул в свисток. Пронзительный звук, вероятно, прокатился по всему озеру Мичиган.

 - Когда ты услышишь это, приди и найди меня, хорошо? До тех пор летай, где тебе угодно. Просто постарайся не зажарить пешеходов.

 Дракон фыркнул, надеюсь, что согласившись. Затем он расправил крылья и взлетел вверх. Пайпер сделала шаг и вздрогнула.

 - А!

 - Твои лодыжки?- Джейсон чувствовал себя не очень, так как забыл о ее ранении на фабрике циклопов, – Нектар, который мы дали тебе, наверное, закончил действовать.

 - Все нормально.

 Она дрожала, и Джейсон вспомнил, что обещал ей достать новую куртку для сноуборда. Он надеялся, что проживет достаточно долго, чтобы найти ее ей. Она сделала еще несколько шагов, слегка прихрамывая, но Джейсон мог сказать, что она старалась не кривиться.

 - Давай уйдем с ветра, – предложил он.

 - Вниз по водостоку? – Пайпер вздрогнула, – Звучит неплохо. 

 Они обернулись как можно лучше и направились к фонтану.

 Согласно надписи на дощечке фонтан назывался Фонтан Корона. Вся вода высохла за исключением нескольких луж, которые начали замерзать. Для Джейсона это выглядело неправильно, что в фонтане зимой оставалась даже такая вода. Однако, на тех больших мониторах мелькнуло лицо их таинственного врага – Грязной Женщины. Ничего не было хорошего в этом месте. Они вышли к центру бассейна. Ни один дух не попытался остановить их. Гигантский монитор оставался темным. Сливное отверстие было достаточно большое для человека, и приставленная лестница вела вниз в темноту. Джейсон шел первым. Когда он медленно лез, он приготовился к ужасным запахам, но все было не так уж и плохо. Многоступенчатый перепад в кирпичном туннеле шел с севера на юг. Воздух был теплый и сухой, только со струйкой воды на полу. Пайпер и Лео шли вниз, в след за ним.

 - Все канализации такие же хорошие? – воскликнула Пайпер.

 - Нет- сказал Лео, – Поверь мне.

 Джейсон нахмурился.

 - А ты откуда знаешь?

 - Эй, чувак, я сбегал из дома 6 раз. Мне приходилось спать во всевозможных местах. Теперь, куда нам идти?

 - Сюда.

 - Как ты можешь быть уверен? – спросила Пайпер.

 - Тут сквозняк – ответил Джейсон.

 - Возможно, венти плыли по течению.

 Это не было лучшим аргументом, но лучшего никто не предложил. К несчастью, как только они начали идти, Пайпер споткнулась. Джейсон поймал ее.

 - Поганые лодыжки – ругнулась Пайпер.

 - Давайте отдохнем, – предложил Джейсон, – Мы могли бы использовать это. Мы уже целый день идем без остановки. Лео, можешь достать какой-нибудь еды из своего пояса, кроме мятных конфет?

 - Думал, вы никогда не спросите. Сегодня вас обслуживает шеф-повар Лео!

 Пайпер и Джейсон сели на кирпичном выступе, пока Лео выкладывал свои припасы. Джейсон был рад отдохнуть. Головокружение все еще мучило его, к тому же он был уставшим и голодным. Но больше всего, он не стремился встретиться лицом к лицу с тем, что ждет его впереди. Он повернул золотую монету в руке.

 - Если ты умрешь, – предупреждала Гера – это будет ее рук дело.

 Кем бы “она” не была. После Хионы, мамы циклопов, странной спящей леди, последнее, в чем нуждался Джейсон – это в очередной психованной злодейке в его жизни.

 - Это не твоя ошибка, – сказала Пайпер.

 Они пристально посмотрел на нее.

 - Что?

 - Когда мы попали к циклопам, – сказала Пайпер, – Это не твоя ошибка.

 Он смотрел на монету в его руке.

 - Я был глуп. Я оставил тебя одну и попал в ловушку. Я должен был знать …

 Не закончил он.

 Было слишком много вещей, которые он должен был знать – кем он был, как бороться с монстрами, как циклопы заманивали своих жертв, подражая голосам, и скрывались в тенях и о сотне других уловок. Вся информация, как предполагалось, была в его голове. Он словно ощущал места, где она должна быть – наподобие пустых карманов. Если Гера хотела, чтобы он преуспел, почему она украла воспоминания, которые могли помочь ему? Она утверждала, что его амнезия помогала ему выжить, но это не имело никакого смысла. Он начинал понимать, почему Аннабет хотела оставить богиню в ее клетке.

 - Эй, – Пайпер дотронулась до его руки, – Не вини себя. То, что ты сын Зевса еще не означает, что ты один можешь заменить собой армию.

 В нескольких шагах от них, Лео разжег маленький костерок. Бубня, он вытаскивал припасы из своей сумки и пояса. В свете огня, глаза Пайпер, казалось, пританцовывали. Джейсон изучал их в течение многих дней, но так и не мог понять какого цвета они были.

 - Я знаю, все это угнетает тебя, – сказал он, – Я имею в виду, не только поиск. То, как я оказался в автобусе, туман запутал твои мысли, заставил тебя думать, что я был … ну ты знаешь.

 Она опустила взгляд.

 - О-о, хорошо. Никто из нас не просил этого. Это не ваша вина.

 Она перебирала пальцами маленькие косички по обе стороны ее головы. Снова Джейсон подумал о том он рад, что она потеряла благословение Афродиты. С макияжем, в платье и с красиво уложенными волосами, она выглядела старше своих лет. Она была очень эффектна и смотрелась совершенно не из их лиги. Он никогда не думал о красоте как о форме силы, но кажется в этом сила Пайпер. Ему больше нравилась обычная Пайпер – с такой он мог бы подружиться. Но, странное дело, он никак не мог окончательно выбросить из головы тот, другой её образ. Это не было иллюзией. Эта сторона Пайпер тоже была здесь. Она только считала, что ей лучше прятать её.

 - На фабрике, – сказал Джейсон, – ты собиралась что-то рассказать о своём папе.

 Она провела пальцем по кирпичам, словно она писала о крике, который ей не хотелось озвучивать.

 - Собиралась ли я?

 - Пайпер, – сказал он, – он в беде, не так ли?

 Лео над огнём перемешивал шипящие перцы с мясом в кастрюле.

 - Да, детка! Почти готово!

 Пайпер, казалось, была на грани срыва.

 - Джейсон… Я не могу говорить об этом.

 - Мы твои друзья. Позволь нам помочь тебе.

 Казалось, что от этого она почувствовала себя хуже. Она судорожно вздохнула.

 - Мне так бы хотелось, что бы я могла, но…

 - Готово! – провозгласил Лео.

 Он вернулся с тремя тарелками, держа их как официант. Джейсон понятия не имел. откуда он взял всю эту еду, или как он так быстро её приготовил, но выглядела она изумительно: Перей и говяжье тако с чипсами и сальсой.

 - Лео, – изумлённо сказала Пайпер, – Как ты…?

 - Тако Гараж шеф повара Лео поднимет тебе настроение! – гордо сказал он, – И, между прочим, прекрасная королева, это тофу, а не говядина, так что не сердись. Просто попробуйте!

 Джейсон не был уверен в тофу, но тако на вкус были так же хороши, как и на запах. Пока они ели, Лео шутками старался разрядить обстановку. Джейсон был очень признателен Лео за то, что, но был с ними. Это делало его пребывание с Пайпер менее напряжённым и неудобным. В то же время он желал быть с ней один; но он поругал себя за такие чувства. После того как Пайпер поела, он предложил ей немного поспать. Не говоря не слова, она свернулась и положила голову на его колени. Через две секунды она захрапела. Джейсон взглянул на Лео, который очевидно старался не рассмеяться. Несколько минут они сидели в молчании и пили лимонад, который Лео сделал из походной воды и порошкового микса.

 - Хорошо, а? – усмехнулся Лео.

 - Тебе стоит открыть свой киоск, – сказал Джейсон, – Можешь серьёзно заработать.

 Но как только он уставился на угольки, что-то начало беспокоить его

 - Лео… об этом огне который ты можешь сделать… это правда?

 Улыбка Лео погасла.

 - Да, ну… – он раскрыл свою руку.

 Маленький шарик пламени, вспыхнув, танцевал через его ладонь

 - Это так круто, – сказал Джейсон, – Почему ты не говорил об этом?

 Лео сжал пальцы и огонь исчез.

 - Не хотел выглядеть чудаком.

 - Я обладаю силами молний и ветра, – напомнил ему Джейсон, – Пайпер может превращаться в красавицу и очаровывать людей так, что они отдают ей БМВ. Ты не более странен, чем мы. И, эй, может быть, ты тоже можешь летать. Как прыгнуть с крыши здания и крикнуть, “Пламя включись!”

 Фыркнул Лео.

 - Если бы я это сделал, вы бы увидели горящего ребенка летящего к своей смерти, и кричал бы я что-то покруче, чем “Пламя включись!” Поверь мне, домик Гефеста не считает силу огня классной. Нисса сказала мне, что она супер редкая. Когда полубог, как я, рождается, происходят ужасные вещи. По-настоящему ужасные.

 - Возможно, на этот раз все будет иначе, – сказал Джейсон, – Может быть люди, наделенные необычным даром появляются тогда ,когда происходят плохие вещи именно потому, что в это время в них нуждаются больше всего.

 Лео убрал тарелки.

 - Возможно. Но поверь мне… это не всегда дар.

 Наступило молчание.

 - Ты говоришь о своей маме? О той ночи, когда она погибла.

 Лео не отвечал. Да он и не должен был. Тот факт, что он молчал, а не отшучивался как обычно, сказал Джейсону достаточно.

 - Лео, в ее смерти нет твоей вины. Что бы ни случилось той ночью – это было не из-за того, что ты умеешь вызывать огонь. Грязная Женщина, кем бы она ни была, пыталась уничтожить тебя годами, поколебать твою уверенность в себе и отобрать у тебя все, чем ты дорожил. Она пытается заставить тебя чувствовать себя неудачником. Ты им не являешься. Ты особенный. Это то, что она сказала.

 Лео посмотрел наверх, его взгляд был полон боли.

 - Она сказала, что мне предназначено сделать что-то важное, что-то, что поможет либо исполнить, либо сломать пророчество о семи полубогах. Это то, что пугает меня. Я не уверен, что готов к этому.

 Джейсон хотел сказать ему, что все будет хорошо, но это было бы ложью. Джейсон не знал, что произойдет. Они полубоги, а это значит, что некоторые вещи не будут хорошо заканчиваться. Иногда ты можешь быть съеден циклопом. Если спросить у большинства детей: “Эй, ты хотел бы уметь вызывать огонь или молнии или волшебный макияж?” – они бы подумали, что это звучит круто. Но те же самые силы оставляют тебя один на один с такими тяжелыми испытаниями, как сидеть в канализационной трубе в разгар зимы, убегать от монстров, терять свою память, наблюдать как твои друзья едва не были съедены и видеть ночью вещие сны, предупреждающие тебя о твоей собственной смерти. Лео тыкал в остатки своего костра, переворачивая раскаленные угли голыми руками.

 - Ты когда-нибудь задумывался о других четырех полубогах? Я имею ввиду… если мы действительно трое из тех семи, о ком говорится в Великом Пророчестве, кто они эти остальные? и где они?

 Джейсон, конечно же, не раз думал об этом, но каждый раз старался прогнать эти мысли из своей головы. У него было ужасное подозрение, что это от него ожидают, что он будет руководить теми, другими полубогами, и он опасался, что не справится с этой задачей.

 - Вы будете разрывать друг друга на части, – обещал Борей.

 Джейсон привык никогда не высказывать своих опасений. После его видения с волками, он был в этом уверен. Он должен был действовать уверенно, даже если он себя так не ощущает. Но Пайпер и Лео рассчитывали на него, и он боялся подвести их. Если он должен будет возглавить группу из шести – шестерых, без силы которых не обойтись, что еще хуже.

 - Я не знаю, – сказал он, наконец, – Я думаю, остальные четверо появятся, когда придет время. Кто знает? Возможно, сейчас они заняты другим поиском.

 Лео проворчал.

 - Готов поспорить их канализация лучше, чем у нас.

 Поднялся сквозняк, дующий к южному концу туннеля.

 - Давай немного отдохнем, Лео- сказал Джейсон, – Я буду дежурить первым.

 Было трудно измерить время, но он предполагал, что его друзья проспали около четырех часов. Но Джейсон не был против. Теперь, когда он отдохнул, он совсем не чувствовал потребности в сне. Он достаточно долго пролежал на драконе без сознания. Кроме того, ему нужно было время, чтобы подумать о поиске, его сестре- Талии и о предупреждении Геры. Он так же не противился тому, что Пайпер использовала его, как подушку. У нее был прелестный способ дышать во время сна – вдыхать через нос и выдыхать через губы, сопровождая это тихим звуком “Пуф”. Он был почти разочарован, когда она проснулась. В конце концов, они свернули лагерь и начали спуск вниз по туннелю. Он извивался и петлял, и, казалось, уходил в бесконечность. Джейсон не знал, чего ожидать в конце подземелья, лабораторию безумного ученого или канализационного водохранилища, где собирается вся грязь Порта-Поти, образуя злой туалет с лицом, достаточно большим, чтобы поглотить весь мир. Вместо этого они обнаружили блестящие двери лифта, на каждой из которых была выгравирована буква М. Возле лифта находился щит-указатель, какие бывают обычно в крупных универмагах.

 - М это как Мэйсис(прим. сеть универмагов в Америке)? -предположила Пайпер.

 - Я думаю, у них есть уже один в центре Чикаго.

 - Или, однако. Monocle Motors? – спросил Лео, – Ребята, давайте изучим указатель. Все так запутано.

 “Автостоянка, Питомники, главный вход: Канализационный уровень

 Мебель и кафе M: 1

 Женская мода и Волшебный техника: 2

 Мужская одежда и вооружение: 3

 Косметика, зелья, яды и другое: 4”

 - А питомники для чего? – спросила Пайпер, – И что это за универмаг с главным входом в канализации?

 - Или продающий яды, – добавил Лео. – Приятель, и что по-твоему может означать “другое” ? Что-то типа отдела нижнего белья?

 Джейсон перевел дыхание.

 - Когда не знаешь с чего начать -начинай с начала

*

Двери отворились на четвертом этаже, и запах благовоний проник в лифт. Джейсон пошел первым, держа меч наготове.

 - Ребята, – сказал он, – Вы должны видеть это.

 Пайпер приблизилась к нему и замерла.

 - Это не Мэйсис.

 Внутри универмаг выглядел как калейдоскоп. Внутренние перекрытия представляли собой мозаику из витражей, с изображенными на них астрологическими знаками, расположенными вокруг гигантского Солнца. Дневной свет, струящийся сквозь них, окрашивал всё вокруг в тысячу разных оттенков. Верхний ярус представлял собой кольцо балконов вокруг огромного центрального атриума так, что они могли видеть все вплоть до нижнего яруса. Золотая ограда сверкала так ярко, что было больно смотреть на нее. Помимо витражного перекрытия и лифта, Джейсон не заметил других окон и дверей, однако обратил внимание на два ряда эскалаторов, снующих между этажами. Ковры являли собою буйство красок и восточных узоров, а стеллажи с товарами выглядели причудливо. Здесь было так много всего, что сложно было все охватить сразу, однако Джейсон заметил, что такие нормальные вещи, как стеллажи рубашек и обуви перемешаны с бронированными манекенами, кроватями из гвоздей и меховыми шубами, которые, казалось, вот-вот начнут двигаться. Лео приблизился к ограде и посмотрел вниз.

 - С ума сойти.

 В центре атриума, переливаясь всеми цветами радуги, струилась ввысь двенадцатифутовая струя фонтана. Бассейн сверкал золотой чеканкой, и с каждой стороны фонтана стояли золотые клетки, похожие на клетки для канареек огромного размера. Внутри одной закручивался вихрями миниатюрный ураган, и сверкали молнии. Кто-то заключил в тюрьму духов шторма, и клетка содрогалась от их попыток вырваться на свободу. В другой, застывший как статуя, был невысокий сатир, держащий трех – палую биту.

 - Тренер Хедж!- вскрикнула Пайпер, – Мы должны держаться здесь вместе.

 Чей-то голос произнес:

 - Я могу помочь вам найти что-нибудь?

 Все трое вздрогнули от неожиданности. Женщина возникла прямо перед ними. На ней было надето элегантное черное платье и бриллиантовые украшения. И хотя Джейсону было сложно судить об этом, ему казалось, что она выглядит как удалившаяся от дел модель, лет 50-ти. Ее длинные темные волосы были уложены на одно плечо, ее лицо было великолепно , как у сюрреалистической супер – модели , леденящее и высокомерное, не совсем человеческое. С длинными ногтями, накрашенными красным лаком, ее пальцы больше напоминали когти. Она улыбнулась.

 - Я так рада видеть новых клиентов. Чем я могу помочь?

 Лео взглянул на Джейсона, типа – “все в твоих руках”.

 - Мм, – Джейсон начал – это ваш магазин?

 Женщина кивнула.

 - Я нашла его заброшенным, понимаешь. Я понимаю, в наше время так много магазинов. Я решила, что это будет идеальным местом. Я люблю собирать вещи сделанные со вкусом, помогать людям и предлагать качественные товары по разумной цене. Так, что это смотрелось не плохо, как бы … первое приобретение в этой стране.

 Она говорила с приятным акцентом, но Джейсон не мог догадаться, откуда она. Очевидно, она не была враждебной. Джейсон начал расслабляться. Её голос был сильным и экзотическим. Джейсон хотел слушать её больше.

 - Итак, вы недавно в Америке? – спросил он.

 - Я … да, – согласилась женщина, – Я принцесса Колхиды. Мои друзья зовут меня Ваше Высочество. А теперь, что вы ищите?

 Джейсон слышал о богатых иностранцах, скупающих американские универмаги. Конечно, большую часть времени они не продавали яды, живые шубы, духов шторма или сатиров, но с таким голосом, как у принцессы Колхиды, не все было плохо. Пайпер ткнула ему под ребра.

 - Джейсон…

 - Гм, точно. Вообще – то, Ваше Высочество … – он указал на позолоченную клетку на первом этаже, – Это наш друг внизу, Глисон Хедж. Сатир. Можем ли мы … получить его обратно?

 - Конечно! – сразу согласилась принцесса, – Я с радостью покажу вам свои товары. Но сначала, я хочу узнать ваши имена?

 Джейсон замялся. Дать ей имена, казалось плохой идеей. Его тревожила какая-то мысль, что-то, о чем Гера предупреждала, но все казалось не четким. Но с другой стороны, Ее Высочество собиралась помочь. Если бы они смогли получить то, что они хотят без боя, было бы очень не плохо. Кроме того, эта леди не выглядела враждебной. Пайпер начала говорить:

 - Джейсон, я не стала бы…

 - Это Пайпер, – сказал он, – Это Лео. Я Джейсон.

 Принцесса уставилась на него, и, лишь на мгновение, лицо ее буквально загорелось, засверкало так много гнева, что Джейсон смог увидеть череп под ее кожей. Разум Джейсона помутнел, но он знал, что-то не так. Затем момент прошел, и Ее Высочество снова стала похожа на элегантную женщину, с радушной улыбкой и успокаивающим голосом.

 - Джейсон. Какое интересное имя, – она сказала, ее глаза были так же холодны, как ветер в Чикаго, – Я думаю, у нас есть для тебя специальное предложение. Пойдемте, дети. Давайте пройдемся по магазинам.

                                                                                   Глава 27
ПАЙПЕР ХОТЕЛА ОТБЕЖАТЬ ОБРАТНО К ЛИФТУ. У нее был еще и другой выбор: атаковать таинственную принцессу сейчас, ибо она была уверена, что бой неизбежен. То, как вспыхнуло лицо дамы, когда она услышала имя Джейсона, было весьма плохим знаком. Сейчас Её Высочество улыбалась, как будто ничего не произошло. А Лео и Джейсон выглядели ничего не подозревающими. Принцесса указала в сторону прилавка с косметикой.

 - Можем ли мы начать с зелий?

 - Круто, – сказал Джейсон.

 - Ребята, – прервала Пайпер, – мы здесь для того, чтобы найти духов шторма и тренера Хеджа. Если эта принцесса наш друг

 - О, я больше, чем друг, моя дорогая, – сказала принцесса, – Я продавщица.

 Ее бриллианты сверкали, и глаза светились, как у змеи – темно и холодно.

 - Не волнуйтесь. Мы пойдем на первый этаж, а?

 Лео кивнул с нетерпением:

 - Конечно же! Это звучит здорово. Ведь так, Пайпер?

 Пайпер пронзила его взглядом, аля – Нет, это совсем не хорошо!

 - Конечно здорово.

 Ее Высочество положила руки на плечи Лео и Джейсону и повела их к косметике.

 - Пойдемте, ребята.

 У Пайпер не было другого выбора, кроме как, следовать за ними. Она ненавидела универмаги, в основном потому, что ее поймали за воровство в одном из них. Ну, не совсем поймали и не совсем за воровство. Она просто сказала продавцу дать ей компьютер, новые туфли, золотое кольцо, а один раз даже газонокосилку, хотя она не имела представления, зачем она ей нужна. Она никогда не хранила хлам. Просто она хотела привлечь внимание своего отца. Обычно она просила своих соседей, они работают в частной службе доставки, чтобы они вернули весь этот хлам обратно. Но обманутый продавец, естественно, приходил в себя и вызывал полицию, которая в итоге всегда находила ее. В любом случае, она не хотела бы вернуться назад в универмаг – и в особенности в этот, преследуемая сумасшедшей принцессой, поблескивающей в темноте.

 - А здесь, – сказала принцесса, – наилучший ассортимент магических микстур в мире.

 Прилавок до отказа был заполнен булькающими колбами и дымящимися пузырьками в треногих подставках. На витрине стояли хрустальные флаконы – некоторые были в форме лебедя, другие с дозатором в виде милого медвежонка. Жидкости внутри этих склянок были всех цветов: от сияющего белого до в крапинку. А какие отвратительные запахи! Некоторые были приятными, вроде свежеиспеченного печенья или роз, но они были смешаны с вонью горящего фартука, скунса и содержимого шкафчика гимнаста после долгой тренировки. Принцесса указала на кроваво красный флакон, простую пробирку с корковой крышкой.

 - Этот вылечит от любой болезни.

 - Даже от рака? – спросил Лео, – Проказы? Заусеницы?

 - Любая болезнь, милый мальчик. Этот флакон, – она указала на контейнер в виде лебедя с синей жидкостью внутри, – убьет тебя очень болезненно.

 - Круто, – сказал Джейсон.

 Его голос звучал изумленно и сонливо.

 - Джейсон, – сказала Пайпер, – У нас есть задание. Помнишь? Она попыталась вложить силу, в свои слова, чтобы вывести его из транса, но даже ей голос показался дрожащим.

 Эта принцесса слишком пугала её, разрушала ее уверенность в себе. Пайпер ощущала себя так, словно вновь очутилась в домике Афродиты с Дрю.

 - Выполнить задание, – пробормотал Джейсон, – Конечно. Но сначала шоппинг, хорошо?

 Принцесса лучезарно взглянула на него.

 - Также у нас есть зелья, защищающие от огня …

 - Я получил такую защиту, – сказал Лео.

 - В самом деле? – Принцесса пристально начала изучать его лицо, – У вас, кажется, нет моей марки солнцезащитных… но это не важно. У нас также есть зелья, которые вызывают слепоту, безумие, сон или …

 - Подождите. – Пайпер все еще смотрела на красный флакон, – Может ли это зелье восстановить потерянную память?

 Принцесса прищурилась:

 - Возможно. Да. Определенно может. Почему ты спрашиваешь, моя дорогая? Ты забыла что-нибудь важное?

 Пайпер пыталась сохранить нейтральное выражение лица, но если этот пузырек может вернуть Джейсону память…

 “_Я действительно этого хочу?_ ” – она удивилась самой себе.

 Ведь есть шанс, что когда Джейсон вспомнит кто он такой – он даже и не сможет быть ее другом. Гера неспроста забрала его память Она сказала ему, что это единственный способ выжить в Лагере Полукровок. Что если Джейсон обнаружит, что он был их врагом или что-нибудь в этом роде? Он может возненавидеть Пайпер. У него могла бы быть подруга, там, где он жил. “_Но это не имеет значения_”, – она узнала, что удивило ее. Джейсон всегда выглядел таким страдающим, когда пытался вспомнить что-то. Пайпер ненавидела видеть его таким. Она хотела помочь ему – даже если это означало бы потерять его. И, может быть, это сделало бы путешествие через универмаг Её Сумасшествия имеющим смысл.

 - Сколько? – спросила Пайпер.

 Принцесса рассеянно посмотрела в ее глаза:

 - Хорошо, сейчас … Цена – это всегда так сложно. Я люблю помогать людям. Правда. Я всегда выполняю условия сделки, но люди пытаются меня обманывать.

 Она пристально посмотрела на Джейсона.

 - Например, когда я встретила красивого молодого человека, который хотел сокровища из отцовского королевства. Мы заключили сделку, я обещала помочь ему это украсть.

 - У своего же собственного отца? – Джейсон все еще был в полудреме, но, кажется, эта мысль почти вывела его из него.

 - Ох, не беспокойся, – сказала принцесса, – я потребовала высокую цену. Молодой человек должен был забрать меня с собой. Он был таким лихим, сильным и красивым… – она посмотрела на Пайпер, – Я уверена, моя дорогая, ты понимаешь, как тяжело приманить такого героя и сделать так, чтобы он захотел помочь.

 Пайпер попыталась контролировать свои эмоции, но все же покраснела. У нее возникло неприятное чувство, что принцесса читает ее мысли. Кроме того, история принцессы показалась ей тревожно знакомой. Части старого мифа, который она когда-то читала со своим отцом, стали собираться вместе, но эта женщина не может быть той о ком она думает.

 - В любом случае, – продолжила принцесса – мой герой должен был выполнить несколько невыполнимых заданий, и я не хвастаюсь, когда говорю, что он не смог бы осуществить их без моей помощи. Я обманула свою семью ради того, чтобы мой герой получил свою награду. А он взял и обманул меня, моим же платежом.

 - Надул? – Джейсон нахмурился, словно пытался вспомнить что-то важное.

 - Это была ошибка – сказал Лео.

 Её Высочество ласково похлопала его по щеке.

 - Я уверена, что тебе не о чем беспокоится, Лео. Ты кажешься честным. Ты всегда платишь справедливую цену, не так ли?

 Лео кивнул.

 - Что мы снова покупаем? Я возьму две.

 Пайпер перебила:

 - Итак, флакон, Ваше Высочество – сколько?

 Принцесса осмотрела одежду Пайпер, ее лицо, фигуру, как если бы оценивала использованного полубога.

 - А что ты можешь предложить, моя дорогая? – спросила принцесса, – Я понимаю, что ты хочешь.

 Слова огромной волной захлестнули Пайпер. Сила внушения почти подняла ноги Пайпер над землей. Она хотела заплатить любую цену. Она хотела сказать да. Затем ее живот скрутило. Пайпер поняла, что она была под действием чар. Она что-то почувствовала, как тогда, когда Дрю выступила у костра, но на этот раз все было намного сильнее. Неудивительно, что ее друзья были ошеломлены.Было ли это именно тем чувством, которое чувствовали люди, которых очаровывала Пайпер? Ее захлестнуло чувство вины. Она использовала всю свою силу воли.

 - Нет, я не заплачу “любую” цену. Но справедливую, вполне возможно. После этого, нам нужно будет уйти. Я права, ребята?

 На мгновение, показалось, что ее слова произвели необходимый эффект. Мальчики выглядели смущенными.

 - Уйти? – переспросил Джейсон.

 - Ты имеешь в виду … после шоппинга? – уточнил Лео.

 Пайпер хотела закричать, но принцесса склонила голову, разглядывая Пайпер с уважением.

 - Впечатляет, – сказала принцесса, – Не многие люди могут противостоять моему внушению. Ты ребенок Афродиты, моя дорогая? Ах, ну да – я увидела это. Не важно. Наверно нужно сначала осмотреть весь магазин, пока вы решите, что купить?

 - Но флакон…

 - Теперь, ребята.

 Она повернулась к Джейсону и Лео. Ее сила внушения была настолько сильнее силы Пайпер, что ей не осталось не единого шанса.

 - Хотите ли вы увидеть больше?

 - Конечно, – ответил Джейсон.

 - Окей, – сказал Лео.

 - Прекрасно, – сказала принцесса, – Вы сможете получить нужную вам помощь, если доберетесь Бэй Ареа.

 Рука Пайпер потянулась за кинжалом. Она подумала о своем видении, на вершине горы – сцена, которую показал ей Энцелад, место, которое она знала, где она должна была предать своих друзей через 2 дня.

 - Бэй Ареа? – переспросила Пайпер, – Почему Бэй Ареа?

 Принцесса улыбнулась:

 - Ну, где они умрут, не так ли?

 Затем она подвела их к эскалаторам, Джейсон и Лео все еще, возбужденно осматривали магазин.

                                                                                  Глава 28
ПАЙПЕР ПРИПЕРЛА К СТЕНЕ ПРИНЦЕССУ, когда Лео и Джейсон побежали осматривать живые шубы.

 - Ты хочешь, что бы они занимались шоппингом до смерти? – спросила Пайпер.

 - Ммм… 

 Принцесса сдула пыль с витрины с холодным оружием.

 - Я – провидица, моя дорогая. Мне известен твой маленький секрет. Но мы же не хотим подробно обсуждать это, не так ли? Мальчики так веселятся.

 Лео хохотал, примеряя шапку, которая выглядела сделанной из волшебной шкуры енота. Хвост шкуры, с круговым рисунком на нем, подергивался, и лапы бешено раскачивались в такт шагам Лео. Джейсон нежно поглядывал на мужскую спортивную одежду. Парни, заинтересованные покупкой одежды? Верный признак того, что они находятся под влиянием злых чар. Пайпер сверкнула глазами на принцессу.

 - Кто вы?

 - Я тебе говорила, моя дорогая. Я принцесса Колхиды

 - Где находится Колхида?

 Выражение лица принцессы стало немного грустным.

 - Где находилась Колхида, ты имеешь в виду, – Мой отец правил на далеком побережье Черного моря, так далеко к Востоку, как только греческие суда заплывали в те дни. Но Колхиды больше нет – погибла несколько эпох тому назад.

 - Эпох? – переспросила Пайпер.

 Принцессе можно было бы дать не больше 50-ти, но плохое предчувствие начало охватывать Пайпер – это было что-то , связанное с тем ,что упоминал король Борей в Квебеке.

 - Сколько Вам лет?

 Принцесса улыбнулась.

 - Дамы должны избегать подобных вопросов или же ответов на них. Давайте просто скажем “ах” иммиграционный процесс сделает твою страну принимающей на довольно долгое время. Моя покровительница в итоге помогла мне. Она сделала все это возможным.

 Принцесса повела её вокруг универмага. Пайпер почувствовала металлический вкус во рту.

 - Ваша покровительница…

 - О, да. Она помогает не всем, имейте в виду, только тем, у кого есть особенные таланты, такие как у меня. В действительности она настаивает на малом: вход в магазин должен быть подземным, так она, хм, может контролировать моих клиентов и содействовать им в дальнейшем. Обмен на новую жизнь? Это моя лучшая сделка за все века, правда.

 “Надо бежать,” – подумала Пайпер.

 Мы должны выбираться отсюда.

 Но прежде, чем она успела выразить мысли в слова, Джейсон сказал:

 - Эй, посмотри на это!

 Из стеллажа с поврежденной одеждой, он вытащил фиолетовую футболку, похожую на ту, которая была на нем во время школьной экскурсии, все кроме неё выглядело так, как будто одежду исполосовали тигриными когтями. Джейсон нахмурился

 - Почему это выглядит таким знакомым?

 - Джейсон, она похожа на твою,- заметила Пайпер, – Теперь мы точно должны уйти.

 Но она была не уверена даже, что он может что-нибудь слышать через чары принцессы.

 - Нонсенс, – сказала принцесса, – Мальчики ведь еще не закончили, не так ли? И, да, мой дорогой. Эти футболки очень популярный трэнд у предыдущих покупателей. Эта подходит вам.

 Лео поднял оранжевую футболку Лагеря Полукровок с дырой по середине, как будто ее пронзили копьем. Рядом лежал помятый бронзовый нагрудник, покрытый ржавыми ямками и римская тога, разрезанная на кусочки и окрашенная во что-то ужасающе похожее на запекшуюся кровь.

 - Ваше Высочество, – Пайпер сказала, пытаясь управлять ее чувствами, – Почему вы не говорите мальчикам, как вы предали свою семью? Я уверена, они захотели бы услышать этот рассказ.

 Ее слова не произвели эффекта на принцессу, но мальчики этим заинтересовались.

 - Длинный рассказ? – спросил Лео.

 - Я люблю длинные истории! – согласился Джейсон.

 Принцесса взглянула на Пайпер раздраженно.

 - Ох, некоторые делают странные вещи из – за любви, Пайпер. Ты должна это знать. Я не устояла перед юным героем, фактически, из-за того, что благодаря твоей матери Афродите находилась под влиянием чар. Если б это было не для нее – но я не могу обидеться на богиню, не так ли?

 Тон принцессы делал смысл ее слов понятным: я могу на вас положиться.

 - Но тот герой взял вас с собой, когда бежал из Колхиды, – сказала Пайпер, – Не так ли, Ваше Высочество? Он взял вас в жены ,как и обещал.

 Взглянув в глаза принцессы, Пайпер почувствовала желание извиниться, но она не отступила

 - Во – первых, – признала Её Высочество, – казалось, что он сдержит свое слово. Но даже после того как я ему помогла выкрасть отцовское сокровище, ему все еще нужна была моя помощь. Когда мы убежали, мой брат явился за нами на флоте. Его военные корабли достигли нас. Он должен был нас уничтожить, но я убедила моего брата прийти на борт судна и все сначала решить. Он поверил мне.

 - И вы убили собственного брата? – сказала Пайпер, все возвращалось на свои места, ужасный рассказ который начинался с имени на М.

 - Что? – Джейсон шевельнулся.

 И в этот момент, он был похож на самого себя

 - Убили своего собственного …?

 - Нет, – ломалась принцесса, – Та история ложь. Это мой новый муж и его люди убили моего брата, они это сделали без моего обмана. Они бросили его тело в море, и флот должен был остановиться и поискать его, чтобы похоронить соответствующе. Они дали нам время, чтобы уйти оттуда. Все это я сделала ради своего мужа. А он забыл нашу сделку. Он предал меня, в конце концов.

 Джейсон все еще выглядел не комфортно.

 - Что он сделал?

 Принцесса держала разрезанную тогу напротив груди Джейсона, как если бы прицеливалась для убийства.

 - Разве ты не знаешь историю, мой мальчик? Уж кто – кто, а обязан знать. Ты был назван в честь него.

 - Ясон, – сказала Пайпер, – Прототип Джейсона. Но тогда ты – должна быть мертва!

 Улыбнулась принцесса.

 - Как сказала я, новую жизнь в новой стране. Несомненно, я сделала ошибки. Я отвернулась от своих людей. Меня назвали изменницей, вором, обманщицей, убийцей. Но я сделала это ради любви. 

 Она повернулась к мальчикам и взглянула на них несчастным взглядом, моргнув ресницами. Пайпер могла чувствовать колдовство, вьющееся над ними ,контролирующее их ещё сильнее, чем прежде

 - Разве вы не сделали бы того же тому, кого любили, мои дорогие?

 - О, конечно, – сказал Джейсон

 - Окей, – сказал Лео

 - Ребята! – Пайпер проскрипела зубами в отчаянии, – Разве вы не видите кто она? Разве… 

 - Давайте продолжим, ага? – хвастливо сказала принцесса, – Я полагаю вы хотите обговорить цену духов шторма и вашего сатира.

 Лео был занят техникой на втором этаже.

 - Ни в коем случае – крикнул он, – Это бронированная кузница?

 Перед тем, как Пайпер остановила его, он соскочил с эскалатора и подбежал к большой овальной печи, похожую на печь для барбекю огромных размеров.

 Когда они догнали его, принцесса сказала: 

 - У тебя хороший вкус. Это Н – 2000, разработанный Гефестом лично. Настолько горяч, что может плавить небесную бронзу или имперское золото.

 Джейсон вздрогнул, когда услышал это.

 - Имперское золото?

 Принцесса кивнула.

 - Да, мой дорогой. Как то оружие так ловко скрытое в твоём кармане. Чтобы быть правильно скованным, Имперское золото должно было быть освящено в храме Юпитера на Капитолийском холме в Риме. Довольно мощное из редких металлов, но, как римские императоры, весьма нестабильное. Будьте уверены – его никогда не сломать … – Она приятно улыбнулась, – Рим появился после меня, конечно, но я слышу истории. И сейчас здесь – это золотой трон, один из моих лучших предметов роскоши. Гефест сделал это в наказание своей матери Геры. Сядьте в него, и вы сразу окажетесь в ловушке.

 Лео, по – видимому воспринял это как приказ. Он стал подходить к нему в трансе.

 - Лео, не делай этого! – предупредила Пайпер.

 Он моргнул.

 - Сколько стоят обе эти вещицы?

 - О, трон я могла бы отдать тебе за пять великих подвигов. А кузницу – за семь лет рабства. И только капля твоей силы, – она повела Лео в отдел приборов, давая ему цены на различные вещи.

 Пайпер не хотела оставлять его наедине с ней, но она пыталась вразумить Джейсона. Она оттащила его в сторону и ударила его по лицу.

 - Оу, – пробормотал он сонно, – За что?

 - Кончай с этим! – зашипела Пайпер.

 - Что ты имеешь в виду?

 - Она очаровала тебя! Неужели ты не чувствуешь?

 Он нахмурил брови.

 - Она выглядит вполне нормальной. Она не в порядке! Она даже не должна быть в живых! Она была замужем за Ясоном – другим Джейсоном – три тысячи лет назад. Помните, Борей говорил, что-то о душах, которых Аид не контролирует? Это касается не только монстров, которые не умирают. Она вернулась из подземного царства!

 Джейсон беспокойно покачал головой.

 - Она не призрак.

 - Нет, она ещё хуже! Она…

 - Дети.

 - С вашего позволения, мы пойдем сейчас смотреть то за чем вы пришли. Это то чего вы хотите, верно?

 Пайпер подавила крик. Ей очень хотелось вытащить свой кинжал и взять на себя эту ведьму, но ей не нравились ее шансы: в середине универмага Ее Высочества, в то время как ее друзья заколдованы. Пайпер даже не была уверена, займут ли они её сторону в борьбе. Она должна была это выяснить, что бы лучше планировать. Они отправились на эскалаторе вниз, к основанию фонтана. Теперь, впервые, Пайпер заметила двое больших бронзовых солнечных часов, каждый размером с инкрустированный в пол батут, мраморной плиткой к северу и к югу от фонтана. Позолоченные, огромные клетки для канареек, к западу и востоку, в самой дальней находились духи шторма. Они, теснясь, кружились по клетке, как супер концентрированный торнадо, так что Пайпер не смогла определить, сколько их было.

 - Эй, – крикнул Лео, Тренер Хедж выглядит в порядке!

 Они подбежали к ближайшей клетке. Старый сатир, казалось, застыл в такой же позе, как и в небе над Большим Каньоном. Он замер во время крика с битой над головой, выглядело так словно он на уроке физкультуры и собирается кинуть ее на 50 очков. Его кучерявые волосы, торчали под странным углом. Если бы Пайпер сосредоточилась на некоторых деталях, ярко-оранжевой футболке, тонкой козлиной бородке, свистку на шее, она бы смогла представить, как в старые добрые времена тренер Хедж всех раздражал. Но было трудно игнорировать короткие рожки на голове, и тот факт, что у него были пушистые козлиные ноги и копыта, вместо тренировочных брюк и Найк (фирма кроссовок).

 - Да, – сказала принцесса, – Я всегда держу свои изделия в хорошем состоянии. Мы, безусловно, можем менять духов бури и сатира. Пакет услуг. Если мы придем к соглашению, я даже брошу в пузырек с зельем, и вы сможете уйти с миром. Она одарила Пайпер проницательным взглядом.

 - Это лучше, чем создавать неприятности, не так ли, дорогая?

 - Не доверяй ей, – предупредил голос в ее голове.

 Если Пайпер была права на счёт того, кто эта дама, никто не уйдет с миром. Честной сделки не получится. Всё это было обманом. Но её друзья смотрели на неё, быстро кивая, и губами говорили “да!”. Пайпер нужно больше времени, чтобы что – нибудь придумать.

 - Мы можем договориться, – сказала она.

 - Безусловно!- согласился Лео, – Назовите свою цену.

 - Лео! – отрезала Пайпер.

 Принцесса хихикнула.

 - Назвать цену? Может быть, не лучшая идея торговаться, мой мальчик, но, по крайней мере, вы знаете значение вещи. Свобода, действительно очень важна. Ты просишь освободить сатира, который напал на моих духов шторма? 

 - Которые напали на нас – вставила Пайпер.

 Её Высочество пожала плечами.

 - Как я и говорила, моя покровительница просит меня делать ей время от времени небольшие одолжения. Послать духов шторма захватить вас, было одно из них. Я уверяю тебя, в этом не было ничего личного. И никто не пострадал, вы же пришли сюда, в конце концов, по своей воле!

 Во всяком случае, вы хотите освободить сатира и моих духов шторма, которые, кстати говоря, весьма ценные слуги – и передать их этому тирану Эолу. Выглядит не очень честно, не так ли? Цена должна быть высокой.

 Пайпер видела, что ее друзья уже были готовы предложить или пообещать что – либо. Прежде, чем они смогли заговорить, она выложила свою последнюю карту.

 - Ты Медея, – сказала она, – Ты помогла настоящему Ясону украсть золотое руно. Ты одна из самых злых персонажей в греческой мифологии. Джейсон, Лео, не доверяйте ей.

 Пайпер попыталась вложить всю силу в эти слова. Она была искренна, и, казалось, это дало эффект. Джейсон отошел от колдуньи. Лео почесал голову и посмотрел вокруг, как будто очнулся ото сна.

 - Что вы опять делаете?

 - Мальчики! – принцесса подняла руки в приветственном жесте.

 Ее украшения с бриллиантами сверкали, а накрашенные ногти смотрелись, как окровавленные когти.

 - Это правда, Я Медея. Но я столь недооценена. Ах, дорогая моя Пайпер, ты даже не представляешь, каково это – быть женщиной в былые времена. У нас не было ни силы, ни власти. Часто мы даже не могли выбирать своих мужей. Но я была другой. Я избрала свою судьбу, став колдуньей. Разве это плохо? Я заключила договор с Ясоном: я помогаю ему достать Руно, в обмен на его любовь. Справедливая сделка. Он стал знаменитым героем! Без меня, он бы умер неизвестным, на берегах Колхиды.

 - Ясон, – Джейсон Пайпер нахмурился, – Тогда … ты действительно умерла три тысячи лет назад? Ты вернулась из Подземного Царства.

 - Смерть больше не держит меня, молодой герой, – сказала Медея, – Благодаря моей покровительнице, я обрела плоть и кровь снова.

 - Ты … переродилась? – воскликнул Лео, – Как монстр?

 Медея выпрямила свои пальцы, и из ее ногтей зашипел пар, как будто плеснули воды на раскаленный металл.

 - Вы не представляете, что происходит, не так ли, мои дорогие? Это еще хуже, чем перерождение монстров из Тартара. Мой покровитель знает, что монстры и гиганты – не лучшие ее слуги. Я смертная. Я учусь на своих ошибках. И теперь, когда я вернулась к жизни,я не буду обманута снова. Теперь, вот моя цена за то, что вы просите.

 - Ребята – сказала Пайпер, – Настоящий Ясон бросил Медею, потому что она была сумасшедшей и кровожадной.

 - Ложь! – сказала Медея,.

 - На пути назад, в Колхиду, корабль Ясона высадился в другом королевстве, и Ясон согласился бросить Медею и жениться на дочери Короля.

 - После того, как я родила ему двух детей! – ответила Медея. И он нарушил свое обещание! Я спрашиваю вас, это было правильно?

 Джейсон и Лео почтительно покачали головами, но Пайпер не сдавалась.

 - Это, может быть, было и неправильно, – сказала она,- но не такой была месть Медеи. Она убила своих детей, чтобы отомстить Ясону. Она отравила его новую жену и сбежала из королевства.

 Медея зарычала.

 - Эта ложь разрушила мою репутацию! Люди Коринфа – эта буйная толпа – убили моих детей и выгнали меня вон. Ясон не сделал ничего, чтобы защитить меня. Он отнял у меня всё. Но да, я прокралась во дворец и отравила его прекрасную невесту. Это было справедливо – подходящая цена.

 - Ты безумная, – сказала Пайпер.

 - Я жертва! – завопила Медея, – Я умерла со своими разрушенными мечтами, но ненадолго. Сейчас я знаю, что доверять героям нельзя. Когда они придут просить сокровища, будут платить крупной ценой. Особенно, если одного из них зовут Ясон!

 Фонтан окрасился в ярко красный. Пайпер выхватила кинжал, но её рука слишком дрожала, чтобы удержать его.

 - Джейсон, Лео, пора уходить. Сейчас.

 - После того, как вы заключили сделку? Что с вашем поиском, мальчики? Моя цена так мала. Вы знали, что этот фонтан магический? Если мертвого положить в него, даже если он разрезан на кусочки, он вернется обратно целым, сильнее и могущественнее ,чем когда либо. 

 - Серьёзно? – спросил Лео.

 - Лео она лжет, – предупредила Пайпер, – Она проделывала это с кем – то раньше – с королем, я думаю. Она убедила его дочек разрубить на куски своего отца, таким образом, он вышел бы из фонтана молодым и здоровым, но это лишь убило его!

 - Нелепо, – бросила Медея, и Пайпер услышала мощь, звучащую в каждом слоге, – Лео, Джейсон – моя цена проста. Почему бы вам двоим не сразиться? Если вы будете ранены или даже убиты, нет проблем. Мы просто положим вас в фонтан, и вы станете лучше ,чем прежде. Вы хотите драться, не так ли? Вы обижены друг на друга!

 - Ребята, нет! – крикнула Пайпер.

 Но они уже сверкнули друг на друга глазами так, будто им внезапно стало ясно, как они относятся друг к другу на самом деле. Пайпер никогда не чувствовала себя такой беспомощной. Теперь она поняла, как выглядит настоящее волшебство. Она всегда считала, что магия это волшебные палочки и огненные шары, но это было хуже. Медея полагалась не только на яды и зелья. Её самым мощным оружием был её же голос.

 Лео нахмурился.

 - Джейсон всегда звезда. Он всегда привлекает внимание и принимает меня как за само собой разумеющееся.

 - Ты раздражаешь, Лео, – сказал Джейсон, – Ты ничего не принимаешь всерьёз. Ты даже не можешь исправить дракона.

 - Стоп! – закричала Пайпер, но оба уже вооружились – Джейсон золотым мечом, а Лео молотом из своего пояса с инструментами.

 - Позволь им сразиться, Пайпер, – приказала Медея, – Это для твоей же пользы. Позволь этому сучиться сейчас, и это сделает твой выбор таким легким. Энцелад будет рад. Ты можешь вернуть своего отца сегодня!

 Чары Медеи не действовали на нее, но колдунья говорила убедительным голосом. Её отец вернётся сегодня? Несмотря на благие намерения, Пайпер желала этого. Она до боли хотела вернуть своего отца.

 - Ты работаешь на Энцелада, – сказала она.

 Медея засмеялась.

 - Служить гиганту? Нет. Но мы все служим одному покровителю, вы не можете первыми бросить вызов. Уходи, дитя Афродиты. Это не обязательно должно закончиться и твоей смертью. Спаси себя и твой отец сможет быть свободным.

 Лео и Джейсон все ещё стояли друг против друга, готовые к битве, но они выглядели растерянными и смущенными, ожидая нового приказа. Какая-то их часть продолжала сопротивляться. Это движение полностью против их природы.

 - Слушай меня, девочка.

 Медея сорвала бриллиант со своего браслета и бросила его в брызги воды от фонтана. Так как он прошел через разноцветный свет, Медея сказала:

 - О Ирида, богиня радуги, свяжи меня с офисом Тристана МакЛина. 

 Изображение замерцало, и Пайпер увидела кабинет отца. Сидящая за его столом и разговаривающая по телефону, была ассистент ее папы, Джейн, на ней был темный деловой костюм, её волосы были собраны в тугой пучок.

 - Привет, Джейн, – сказала Медея.

 Джейн спокойно повесила трубку.

 - Как я могу помочь вам, госпожа? Привет, Пайпер.

 - Ты, – Пайпер была так рассержена, что едва могла говорить.

 - Да, дитя,- сказала Медея, – Помощница твоего отца. Достаточно легко управляема. У нее весьма организованный ум для смертной, но чрезвычайно слабый.

 - Благодарю вас, мэм, – сказала Джейн.

 - Не за что, – ответила Медея, – Я только хочу поздравить тебя, Джейн. Заставить мистера МакЛина покинуть город так неожиданно, отправиться в Окленд без привлечения прессы или полиции, отличная работа! Похоже никто не знает куда он уехал. Сказать ему, что жизнь его дочери висит на волоске, лучший способ привлечь его к сотрудничеству .

 - Да, – Джейн согласилась слабым голосом, как у лунатика, – Он всецело сотрудничал, когда был уверен, что Пайпер в опасности.

 Пайпер посмотрела вниз на свой кинжал. Лезвие дрожало в её руке. Она не могла использовать его в качестве оружия, как Елена Троянская, но оно так же было зеркалом, и она увидела в нем испуганную девочку, без единого шанса на победу.

 - Возможно у меня будут новые поручения для тебя, Джейн, – сказала Медея, – Если девушка сотрудничает, это может быть временным для госпожи. МакЛин приехал домой. Хотите организовать подходящее прикрытие для его отсутствия, на всякий случай? И я думаю, бедняк нуждается на некоторое время в психиатрической больнице.

 - Да, моя госпожа. Я буду ждать Ваших указаний.

 Изображение исчезло, и Медея повернулась к Пайпер.

 - Вот, ты видела?

 - Ты приманка, мой папа в ловушке, – сказала Пайпер, – Ты помогаешь великану.

 - О, пожалуйста, дорогая.

 - Ты будешь работать на себя! Я готовилась к этой войне в течение многих лет, даже до того, как я вернулась к жизни. Я провидица, как я уже говорила. Я могу предсказать будущее так же хорошо, как и ваш юный оракул. Много лет назад, когда я ещё страдала на Полях Наказания, у меня было видение о семерых из так называемого Великого Пророчества. Я увидела твоего друга здесь, видела, что он однажды станет важным врагом. Я пробудила сознание своего покровителя, дала ей эту информацию, и ей удалось проснуться, только настолько, чтобы посетить его.

 - Мама Лео, – сказала Пайпер.

 - Лео,выслушай! Она помогла убить твою маму!

 - Угу, – пробормотал Лео в изумлении.

 Он посмотрел на свой молот.

 - Так что … я просто атакую Джейсона? Это нормально?

 - Совершенно безопасно,- обещала Медея.

 - И Джейсон, ударь его посильней. Докажи, что ты достоин своего тезки.

 - Нет! – приказала Пайпер.

 Она знала, это было её последним шансом.

 - Джейсон, Лео – она обманывает вас. Положите своё оружие.

 Волшебница закатила глаза.

 - Пожалуйста, девочка. Тебе не соперничать со мной. Меня учила моя тетя, бессмертная Цирцея. Я могу сводить мужчин с ума или исцелять их своим голосом. Что эти маленькие герои имеют против меня? Теперь, ребята убивают друг друга!

 - Джейсон, Лео, послушайте меня.

 Пайпер вложила все свои чувства в эти слова. В течение многих лет она пыталась взять себя в руки и не показать слабость, но теперь она вылила все в словах, ее страх, ее отчаяние, ее гнев. Она знала, что она может подписать смертный приговор своему отцу, но она слишком заботится о своих друзьях, чтобы позволить им ранить друг друга.

 - Медея очаровала вас. Это часть её магии. Вы лучшие друзья. Не деритесь друг с другом. Боритесь с ней!

 Они колебались, и Пайпер почувствовала, что чары рушатся.

 Джейсон моргал.

 - Лео, я не ударил тебя?

 - Кое-что о моей матери …? – Лео нахмурился, а потом повернулся к Медее, – Ты… ты работаешь на Грязную Женщину. Ты отправила ее в механический цех, – он поднял свою руку, – Леди, я получил трехфунтовый молоток с вашим именем на нём.

 - Вот ещё! – усмехнулась Медея, – Я просто взяла плату другим способом.

 Она нажала одну из мозаик на полу, и здание загрохотало. Джейсон взмахнул мечом на Медею, но она растворилась в дыму и вновь появилась у основания эскалатора.

 - Ты медленный, герой! – засмеялась она, – Выразите своё разочарование на моих домашних животных!

 Прежде чем Джейсон смог пойти за ней, гигантские бронзовые солнечные часы на обоих концах фонтана, качаясь, открылись.

 Два рычащих золотых зверя из плоти и крови, крылатых дракона, вылезли из ямы ниже. Каждый из них был размером Camper Van (дом-на-колёсах), может быть небольшие по сравнению с Фестом, но достаточно большие.

 - Так вот что в питомниках,- тихо произнёс Лео.

 Драконы расправили свои крылья и зашипели. Пайпер почувствовала жар, идущий от их блестящей кожи. Один повернул свой сердитый оранжевый глаз на неё.

 - Не смотрите им в глаза! – предупредил Джейсон, – Он парализует вас.

 - Именно так! – Медея неторопливо ехала по эскалатору, опираясь на перила, и весело поглядывая на них, – Эти две милашки были со мной долгое время, Солнечные Драконы, вы знаете, их мне подарил мой дед – Гелиос. Они тянули мою колесницу, когда я покинула Коринф и теперь они уничтожат вас. Та – дам!

 Драконы сделали выпад. Лео и Джейсон бросились им наперерез. Пайпер поразило, как смело, ребята бросились в атаку, действуя слаженно, как команда, которая годами тренировалась вместе. Медея была уже почти у вторых дверей, где она могла бы выбрать что-нибудь из широкого выбора смертельных приспособлений.

 – Ну уж нет! – прорычала Пайпер и припустила вслед за ней.

 Когда Медея заметила Пайпер, она посерьёзнела. Для трехтысячелетней дамы она была чрезвычайно шустра. Пайпер прибавила скорости, перепрыгивая разом через три ступеньки, и все же не могла догнать её. Медея не остановилась на втором этаже. Она прыгнула на ближайший эскалатор и продолжила подниматься.

 - Зелья, – подумала Пайпер, – Конечно, это то до чего она хочет добраться. Она была известна своими зельями.

 Снизу до Пайпер доносились звуки яростной битвы. Лео дул в свисток, а Джейсон кричал, чтобы привлечь внимание драконов. Пайпер не осмеливалась посмотреть – ни когда она бежит с кинжалом в руке. Она могла видеть только своё отражение и ударять себе в нос. Это было бы очень по – героически. Она схватила щит у бронированного манекена на третьем этаже и продолжила подъем. Ей казалось, тренер Хедж кричит в ее сознании, как тогда, в спортзале в Уилдернесской школе: “Двигай, МакЛин! Ты называешь это Эскалатор – Альпинизмом?” Она добралась до верхнего этажа, тяжело дыша, но опоздала. Медея уже была возле прилавка с зельями. Колдунья схватила пузырек в виде лебедя – голубой, тот что вызывает безболезненную смерть, и Пайпер сделала единственную вещь, что пришла ее в голову. Она бросила свой щит. Медея победоносно обернулась как раз во время, чтобы принять удар в грудь от 50 – ти фунтового металлического диска. Она упала назад, обрушивая прилавок, разбивая пузырьки и сбивая нижние полки. Когда колдунья поднялась из обломков, ее платье было сплошь покрыто множеством разноцветных пятен. Многие пятна были тлеющими и пылающими.

 - Дура! – завопила Медея, – Как ты думаешь, что сделает так много зелья, если их смешать?

 - Убьёт тебя? – с надеждой сказала Пайпер.

 Ковёр выпустил дым вокруг ноги Медеи. Она закашлялась, и ее лицо скривилось от боли или она притворялась?

 Внизу Лео позвал:

 - Джейсон, помоги!

 Пайпер рискнула взглянуть и почти расплакалась от отчаяния. Один из драконов пригвоздил Лео к полу. Он обнажил клыки, готовый схватить. Джейсон на другой стороне комнаты бился с другим драконом и был слишком далеко, чтобы помочь.

 - Вы все обречены! – пронзительно вскричала Медея.

 Дым перекатывался по ковру растущим пятном, разбрасывая искры и поджигая вешалки с одеждой. У вас есть несколько секунд, прежде чем эта смесь поглотит все и разрушит здание. Нет времени …

 Бах! Потолок из витражного стекла, превратился в дождь из разноцветных осколков и Фест – бронзовый дракон рухнул в универмаг. Он помчался в бой, разрывая солнечного дракона каждым когтем. Только сейчас Пайпер поняла насколько огромным и сильным был их металлический друг.

 - Это мой мальчик! – завопил Лео.

 Фест подлетал к атриуму, отшвыривая солнечных драконов в ямы, из которых они явились. Лео помчался к фонтану и нажал мраморную плитку, закрывая солнечные часы. Они тряслись, как только драконы натыкались на них, пытаясь выбраться, но в тот же момент они исчезали. Медея ругалась на разных языках. Весь четвертый этаж был теперь охвачен пламенем. Воздух был наполнен токсичными парами. Даже с открытой крышей, Пайпер чувствовала, как жар усиливается. Она отступала к краю перил, держа свой клинок направленным на Медею. 

 - Я не буду брошенной снова! – ведьма стала на колени и схватила красное зелье, которое как-то сохранилось после катастрофы, – Вы хотите восстановить память парня? Возьмите меня с собой?

 Пайпер взглянула за нее. Лео и Джейсон уже сидели на спине у Феста. Бронзовый дракон взмахнул крыльями, схватил клетки с сатиром и духами шторма в свои когти и начал подниматься. Здание грохотало. Огонь и дым завивались у стен, плавя перила, превращая воздух в кислоту.

 - Вы не выживите в своем поиске без меня! – прорычала Медея, – Ваш мальчик – герой так и не получит свою память, а твой отец умрет. Возьми меня с собой!

 С одной стороны, это было не плохо, подумала Пайпер. Но затем она увидела мрачную улыбку Медеи. Колдунья была уверена в своей силе убеждения, уверена, что она всегда может на нее рассчитывать, всегда сбегать и побеждать.

 - Не сегодня, ведьма.

 Пайпер подпрыгнула. Она падала всего секунду, перед тем, как Лео и Джейсон поймали ее и затянули на спину дракона. Она слышала, как в ярости кричала Медея, когда они взлетели через разбитую крышу и полетели над Чикаго. Затем универмаг взорвался позади них.

                                                                                Глава 29
ЛЕО ОГЛЯНУЛСЯ НАЗАД. ОН ПОЧТИ ОЖИДАЛ увидеть этих противных драконов запряженных в колесницу с кричащей волшебницей, бросающей зелья, но никто не последовал за ними. Он вел дракона на юго – запад. В конце концов, дым горящего универмага растворился вдалеке, но Лео не расслаблялся, пока пригород Чикаго не заменили снежные поля, и солнце стало садиться.

 - Отличная работа, Фест, – он похлопал дракона по металлической спине, – Ты был великолепен.

 Дракон вздрогнул. Механизм выскочил и щелкнул в его шее. Лео нахмурился. Он не любил этот звук. Если контрольный диск опять… Нет, будем надеяться, это было что-то незначительное. Кое – что, что он может исправить.

 - Я тебя заправлю, в следующий раз, когда мы приземлимся, – обещал Лео, – Ты заработал немного моторного масла и соуса Табаско.

 Фест щелкнул зубами, но даже это прозвучало тихо. Он летел стабильно, его большие ангельские крылья ловили ветер, но он нес довольно тяжелый груз. Две клетки в своих когтях плюс три человека на спине – чем больше Лео думал об этом, тем больше волновался. Даже металлические драконы имеют свои пределы.

 - Лео, – Пайпер похлопала его по плечу, – Ты в порядке?

 - Да… не плохо для зомби, – он надеялся, что не выглядит, так смущенно, как он себя чувствует, – Спасибо, что спасла нас там, Королева Красоты. Если бы ты не сказала мне, что это чары…

 - Не беспокойся об этом, – сказала Пайпер.

 Но Лео сильно волновался. Он чувствовал себя ужасно из-за того, как легко Медея поссорила его с лучшим другом. И эти чувства пришли не из ниоткуда – он недоволен тем, что Джейсон всегда в центре внимания, поэтому он чувствует себя ненужным. Лео чувствовал это иногда, хотя не гордился этим. Но что беспокоит его больше, так это известие о его маме. Медея видела будущее в аду. Ее покровителем была женщина в черных земляных одеждах, пришедшая в машинный магазин семь лет назад, чтобы напугать его, разрушить его жизнь. Вот почему умерла его мама, из-за того, что Лео может сделать когда – нибудь. Так что, как это ни странно, даже если его сила огня не была виновата, в смерти мамы все равно виноват он. Когда они оставили Медею во взорвавшемся магазине, Лео не почувствовал себя лучше. Он надеялся, что она не останется в живых, а вернется на Поля Наказания, где ей и место. Он не гордился этими чувствами. И если души возвращались из преисподней … было ли возможно вернуть маму Лео? Он попытался не думать об этом. Он думал как Франкинштейн. Это было не нормально. Это было неправильно. Медея, возможно, вернулась к жизни, но она кажется, не совсем человек, с шипящими ногтями, светящейся головой и еще многим другим. Нет, мама Лео ушла навсегда. Мысли о чем-нибудь другом, только свели бы Лео с ума. Тем не менее, эти мысли, оставаясь, тыкали в него, как эхо голоса Медеи.

 - Нам нужно будет приземлиться в ближайшее время, – предупредил он своих друзей, – Может быть через пару часов, чтобы убедиться, что Медея не преследует нас. Я не думаю, что Фест сможет лететь дольше нескольких часов.

 - Да, – согласилась Пайпер, – А также, Тренер Хедж, наверное, хочет выйти из своей канареечной клетки. Вопрос! Куда мы направляемся?

 – В Бэй Ареа, – догадался Лео.

 Его воспоминания о случившемся в универмаге были нечеткими, но ему казалось, что он слышал это.

 - Медея что-нибудь сказала об Окленде?

 Пайпер долго не реагировала, Лео уже решил, что сказал что-то не то.

 - Отец Пайпер, – вставил Джейсон, – Что – то случилось с твоим папой, так? Его заманили в ловушку.

 Пайпер вздохнула.

 - Послушайте, Медея сказала, что вы оба погибните в Бэй Ареа. А кроме того … даже если мы направляемся туда, Бэй Ареа огромен! Для начала нам необходимо найти Эола и передать ему духов бури.

 Борей сказал, что Эол единственный, кто может точно сказать, куда нам идти. Лео хмыкнул.

 - И как мы найдем Эола?

 Джейсон наклонился вперед.

 - Значит, вы не видите этого? – он указал вперед, но Лео не видел ничего кроме огней нескольких городов, светящихся в сумерках.

 - Чего? – спросил Лео.

 - Это… что бы то ни было,- ответил Джейсон, – оно в воздухе.

 Лео оглянулся. Пайпер выглядела такой же удивленной.

 - Верно, – сказал Лео, – Ты не мог бы пояснить, что значит это “что бы то ни было”?

 - Похоже на след самолета, – ответил Джейсон, – Кроме того, он светится. Несколько слабый, но действительно есть. Мы следуем ему от Чикаго, поэтому я решил, что вы видели его.

 Лео покачал головой.

 - Наверное, Фест может чувствовать его. Ты думаешь, Эол сделал это?

 - Лучше, это волшебный след ветра, – сказал Джейсон, – Эол бог ветров. Я думаю, он знает, что мы доставляем ему заключённых. Он говорит куда лететь.

 - Или это очередная ловушка, – сказала Пайпер.

 Её тон обеспокоил Лео. Она не только нервно говорила. Она говорила, разбито и отчаянно, будто они уже обречены, и это ее вина.

 - Пайпи, ты в порядке? – спросил он.

 - Не называй меня так.

 - Окей, хорошо. Тебе не понравилось ни одно из прозвищ, которые я тебе давал. Но если твой отец в беде, и мы можем помочь…

 - Вы не можете, – её голос задрожал, – Послушай, я устала. Если ты не заметил…

 Она откинулась назад напротив Джейсона и закрыла глаза. Ладно, Лео понял – это сигнал: я не хочу разговаривать.

 Некоторое время они летели в тишине. Казалось, Фест знает куда лететь. Он продолжал свой путь, осторожно поворачивая к юго-западу, и надеюсь, к крепости Эола. Посетить другого бога ветра, совершенно новое ощущение сумасшествия – ах, мальчик Лео не может больше ждать. У него слишком много на уме, чтобы спать, но теперь, когда он вне опасности, его тело, было другого мнения. Его энергия иссякла. Монотонный стук крыльев дракона вызывал тяжесть в его веках. Он начал клевать носом.

 - Поймай несколько Z, – сказал Джейсон, – Это круто. Дай мне вожжи.

 - Нет, я в порядке.

 - Лео, – сказал Джейсон, – ты не робот. И кроме этого, я единственный, кто может видеть след. Я прослежу, чтобы мы оставались по курсу.

 Глаза Лео закрывались сами по себе.

 - Хорошо. Может только…

 Он не успел закончить фразу прежде, чем упал на теплую шею дракона. Во сне он услышал голос, очень статичный, как плохое радио AM: “Алло? Эта штуковина работает?”

 Видение Лео пришло в фокус – сортировку. Все было туманным и серым, с такими диапазонами помех, проходящими через его поле зрения. Он никогда не видел сны с плохой связью раньше. Ему казалось, что он в мастерской. На периферии зрения он видел пилы, токарные станки для метала и ящик с инструментами. Наковальня бодро светилась напротив одной из стен. Это не была кузница лагеря – слишком большая. И не бункер номер 9 – слишком тепло и гораздо более удобная, явно не заброшенная. Тогда Лео понял что, что – то мешало ему смотреть – что – то большое и нечеткое, и так близко, что Лео должен был скосить взгляд, чтобы видеть его правильно.

 Это было огромное уродливое лицо.

 - Святая Матерь! – вскрикнул он.

 Лицо отодвинулось и стало четким. На него смотрел бородатый человек в грязном синем комбинезоне. Это лицо было сплошь покрыто рубцами и шишками, словно покусанное миллионами пчел или протащенное по гальке. Оба варианта возможны.

 - Гм, – сказал мужчина, – Святой отец, мальчик. Я думаю, ты видишь разницу.

 Лео моргнул.

 - Гефест?

 Впервые находясь в присутствии своего отца, Лео, вероятно, должен был потерять дар речи, преисполниться благоговейного страха или что – то типа того. Но после всего, что им пришлось пережить за последние пару дней – с циклопами, и колдуньями, и лицом из грязи – все, что Лео почувствовал это волна раздражения.

 - Сейчас ты явился? – спросил он, – Через 15 лет? Большая забота о детях. И теперь ты появляешься, воткнув свой уродливый нос в мой сон?

 Бог поднял бровь. Маленькая искорка вспыхнула в его бороде. Тогда он откинул голову назад и рассмеялся так громко, что инструменты загремели на верстаках.

 - Ты говоришь так же, как твоя мать, – сказал Гефест, – Я скучаю по Эсперанс.

 - Она умерла семь лет назад, – голос Лео дрожал, – Не то, чтобы тебя это заботило.

 - Но я заботился, мальчик мой. О вас обоих.

 - Ха – ха. И как же это получилось, что я не видел тебя до сегодняшнего дня?

 Бог издал грохочущий звук, но он выглядел скорее смущенным, чем сердитым. Он вытащил миниатюрный мотор из кармана и начал рассеяно возиться с поршнем – именно так, как делал Лео, когда нервничал.

 - Я не очень хорош с детьми. Или людьми. Ну хорошо – на самом деле с любыми органическими формами жизни. Я думал поговорить с тобой на похоронах твоей мамы. Потом еще раз, когда ты был в пятом классе… тот научный проект, который ты сделал, о паровых куриных Чакерах. Очень впечатляюще.

 - Ты видел это?

 Гефест указал на ближайший рабочий стол, где блестящее бронзовое зеркало, показывало туманное изображение Лео, спящего на спине дракона.

 - Это что, я? – спросил Лео, – Насколько я сейчас понял, это я во сне смотрю на себя во сне?

 Гефест почесал бороду.

 - Сейчас ты смутил меня. Но да – это ты. Я всегда присматривал за тобой, Лео. Но поговорить с тобой это … другое.

 - Ты испугался, – сказал Лео.

 - Прокладки и шестеренки! – воскликнул бог, – Конечно нет!

 - Да, ты испугался!

 Но раздражение Лео постепенно проходило. Он провел годы, думая о том, что он сказал бы, когда встретит своего папу, если они когда – нибудь встретятся, как Лео будет журить его за то, что он их бросил. Сейчас, глядя на бронзовое зеркало, Лео думал о его отце, который наблюдал за его развитием, даже если речь шла о глупых научных экспериментах. Может быть, Гефест был тот еще трус, но Лео по его виду понял, куда он убежал. Лео знал о бегстве от людей, но не был готов к этому. Он знал о привычке скрываться в цехе, а не пытаться общаться с органическими формами жизни.

 - Итак, – проворчал Лео, – Ты отслеживаешь всех своих детей? У тебя их двенадцать, там, в лагере. Как ты даже… Неважно. Я не хочу знать.

 Гефест, возможно, и покраснел, но его лицо было таким красным, что трудно было сказать.

 - Боги отличаются от смертных, мальчик. Мы можем находиться в нескольких местах одновременно – там, где люди взывают к нам, там, где сфера нашего влияния велика. Фактически, крайне редко бывает, чтобы целая наша сущность находилась полностью в одном месте – наша настоящая форма. Это очень опасно, достаточно мощно для того, чтобы убить любого смертного, смотрящего на нас. Так что, да… много детей. Прибавь к этому наши разные формы – греческую и римскую, – пальцы бога замерли на проекте двигателя, – Так что, можно сказать, трудно быть богом. И да, я стараюсь присматривать за всеми своими детьми, а за тобой в особенности.

 Лео был уверен, что Гефест почти проговорился, сказал что – то важное, но он не знал что именно.

 - Тогда почему ты пришел сейчас? – спросил Лео, – Я думал, боги сейчас молчат.

 - Да, – проворчал Гефест, – Зевс приказал – очень странно – даже для него. Он заблокировал все видения, сны и сообщения Ириды в и из Олимпа. Гермес сидит рядом, скучая и выходя из своего ума, оттого что не может доставить почту. К счастью, я держал своё старое пиратское радиовещательное устройство. 

 Гефест похлопал свой механизм, лежащий на столе. Это походило на комбинацию спутникового диска, мотора V – 6 и прибора для приготовления эспрессо. Каждый раз, когда Гефест толкал механизм, сон Лео мерцал и изменял цвет.

 - Использовал это в Холодной войне. Радио свободного Гефеста. Вот это были дни!

 Я держу его для оплаты в обмен на просмотр, в основном, но можно делать видеоролики мозга.

 - Видео вирусного мозга?

 - Но теперь это пригодится еще раз. Если бы Зевс узнал, что я свяжусь с Вами, он бы с меня шкуру спустил.

 - Почему Зевс так решил?

 - Хм. Он выше этого, мальчик.

 Гефест называл его мальчиком, как будто Лео был частью механизма дополнительной шайбы, может быть, не собирался, но это Гефест не хотел бросать его надолго из – за страха, что он, возможно, потребуется ему когда – нибудь. Не очень трогательно. С другой стороны, Лео не был уверен, что он хотел бы называть его сыном. Лео не собирался называть этого большого, неуклюжего и уродливого парня папой. Гефесту надоел его двигатель, и он бросил его через плечо. Прежде чем он ударился о пол, у него выросли крылья, и он сам полетел в мусорную корзину.

 - Это вторая война Титанов, я полагаю, – сказал Гефест, – Это то, что расстроило Зевса. Мы боги, ну…смущенны. Не думаю, что можно как – то по другому назвать это.

 - Но вы победили.

 Бог заворчал.

 - Мы победили, потому что полубоги из (опять – таки он колебался, как если бы он почти оговорился) Лагеря Полукровок взяли на себя инициативу. Мы победили, потому что наши дети воевали вместо нас, умнее, чем это делали мы. Если бы мы полагались на план Зевса, мы бы все отправились в Тартар, борясь со штормовым гигантом Тифоном, а Кронос бы победил. Много плохих смертных было в той войне, но потом тот юный выскочка, Перси Джексон…

 - Парня, который пропал.

 - Хм. Да. Он. У него хватило наглости отказать нам в нашем предложении о бессмертии и заставить нас уделять больше внимания своим детям. Эм, без обид.

 - Ох, как я могу обижаться? Пожалуйста, продолжай игнорировать меня.

 - Рад, что ты понимаешь меня… – Гефест нахмурился, а потом устало вздохнул, – Это был сарказм, не так ли? Машины, как правило, не говорят с сарказмом. Но, как я уже говорил, богам стало стыдно, перед смертными. Сначала, конечно, мы были благодарны. Но потом, те чувства сменились горечью. Мы боги, в конце концов. Нами должны восхищаться, от одного взгляда, впадать в трепет и восхищение …

 - Даже если вы не правы?

 - Тем более! А Джексон отказался от нашего подарка, как будто бы быть смертным лучше, чем богом. Ну, эта мысль застряла у Зевса. Он решил, что пришло время вернуться к традиционным ценностям. Богов должны уважать. Наши дети не должны нас ни видеть и не посещать. Олимпийцы закрылись. Такова, по крайней мере, часть его рассуждений. И конечно, мы начали обсуждать плохое положение вещей под землей.

 - Гиганты, ты хочешь сказать. Монстры перестраиваются немедленно. Мертвые возрождаются. Маленькие вещи, как это? 

 - Да, мальчик, – Гефест повернул ручку своей пиратской машины вещания.

 Сон Лео стал ярче, но лицо бога было исполнено такого буйства красных полос, желтых и черных синяков, что Лео захотел вернуться к черно – белой окраске.

 - Зевс думает, что он может вернуть, все как было, – сказал бог, – успокоить землю и усыпить, пока мы молчим. Никто из нас не верит в это по настоящему. И я не выскажу возражения – мы не в той форме, чтобы опять начинать войну. Мы едва одолели Титанов. Если мы будем жить по старому, то дальше будет еще хуже.

 - Гиганты, – сказал Лео, – Гера сказала, что полукровкам и богам надо объединить силы, чтобы победить их. Это что – правда?

 - Ммм. Терпеть не могу соглашаться со своей матерью в чем – либо, но да. Этих гигантов сложно убить, мальчик. Они другой породы.

 - Порода? Вы делите их как скаковых лошадей.

 - Ха! – сказал Бог, – Скорее как бойцовских собак. Вернемся в прошлое, все создания произошли от двух родителей: Геи и Урана, Земли и Неба. У них были разные дети – Титаны, старшие Циклопы и т.д. Потом Кронос, предводитель титанов, ты наверно слышал, разрубил косой своего отца Урана на куски и стал править миром. Затем появились Боги, дети Титанов, и свергли их. Но это ещё не конец. Земля родила новую партию детей, вот только они были порождениями Тартара, духа вечной бездны – самого темного и злого места в аду. Те дети, гиганты, были рождены с одной целью – отомстить за падение Титанов. Они восстали, чтобы разрушить Олимп, и они были ужасающе близки к этому, – борода Гефеста начала тлеть. Он рассеяно потушил огонь, – Что делает моя проклятая мать Гера – так это вмешивается, ведет опасную игру, но она права в одном: вы, полубоги, должны объединиться. Это единственный способ открыть глаза Зевсу, убедить Олимпийцев принять вашу помощь. И это единственный способ победить то, что надвигается. У тебя большая роль в этом, Лео.

 Взгляд Бога казался далеким. Лео подумал, действительно ли он может разделиться и быть в разных местах одновременно – где он ещё прямо сейчас? Может греческая часть ремонтировала автомобиль и была на свидании, пока римская часть смотрела матч и заказывала пиццу. Лео попытался представить ,как бы он чувствовал себя, если бы у него было несколько личностей. Он надеялся, что это не передаётся по наследственности.

 - Почему я? – спросил он, и последовало больше вопросов, – Почему признал меня сейчас? Почему не когда мне было тринадцать, как должен был? Или почему ты не мог признать меня, когда мне было семь, прежде, чем мама умерла?! Почему не нашел меня раньше? Почему не предупредил меня об этом?

 Рука Лео вспыхнула огнем. Гефест посмотрел на него печально.

 - Тяжелая роль, мальчик. Позволять детям следовать своим собственным путем. Вмешательство не работает. Судьбы убедились в этом. Что касается признания, ты был частным случаем, мальчик. Сроки должны быть верными. Я не могу объяснить больше, но…

 Сон Лео затуманился. Только на секунду, он превратился в повторение “Колеса Фортуны”. Потом Гефест опять был в фокусе.

 - Взрыв, – сказал он, – я не могу разговаривать так долго. Зевс отслеживает нелегальные сны. Он повелитель неба, в том числе и радиоволн. Просто послушай, парень: у тебя есть роль. Твой друг Джейсон прав – огонь это дар, а не проклятие. Я не даю такого благословения кому попало. Им никогда не победить гигантов без тебя, тем более с их хозяйкой, которой они служат. Она хуже любого Бога или Титана.

 - Кто? – потребовал Лео.

 Гефест нахмурился, его изображение замерцало.

 - Я говорил тебе. Да, я уверен, что говорил. Просто будьте осторожны: на этом пути вы потеряете друзей и некоторые ценные предметы. Но это не твоя вина, Лео. Ничто не вечно, даже самые лучшие машины. И все можно использовать повторно.

 - Что ты имеешь в виду? Мне не нравится, как это звучит.

 - Нет, ты не должен.

 Изображение Гефеста было едва различимо.

 - Просто следи за… – сон Лео переключился на “Колесо Фортуны” в тот момент, когда стрелка колеса указала на банкрот, и аудитория сказала: “УУУУУУУУ!”

 Затем Лео резко проснулся из-за крика Джейсона и Пайпер.
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ОНИ СПИРАЛЬНО ПАДАЛЬ В СВОБОДНОМ ПОЛЕТЕ, все еще находясь на спине дракона, но кожа Феста была холодна. Его рубиновые глаза были тусклы.

 - Нет, только не опять! – вскричал Лео, – Ты не можешь сломаться опять!

 Он едва держался на нем. Ветер жалил его глаза, но он все – таки смог рывком открыть панель на шее дракона. Он нажал на переключатели. Натянул поводья. Крылья дракона хлопнули один раз, но Лео почувствовал запах горелой бронзы. Система привода была перегружена. Фест был не в силах продолжать полет, и Лео не мог достать до главной панели управления на голове дракона, только не в воздухе. Он видел огни города под ними, лишь вспышки в темноте, так как они падали кругами. У них оставались считанные секунды до крушения.

 - Джейсон! – закричал он, – Бери Пайпер и лети с ней отсюда!

 - Что?"

 - Мы должны уменьшить вес! Я может смогу перезапустить Феста, но он тащит слишком большой вес!

 - А что будет с тобой? Если ты не сможешь запустить его?

 - Со мной все будет в порядке, – прокричал Лео, – Только следуйте за мной до земли. Давай!

 Джейсон обхватил Пайпер вокруг талии. Они оба расстегнули держащие их ремни и в мгновение ока взмыли в воздух.

 - Теперь, – сказал Лео, – Только ты и я, Фест – и две тяжелые клетки. Ты можешь сделать это, мальчик!

 Лео разговаривал с драконом, пока работал, падая на предельной скорости. Он видел, как огни города под ними становятся все ближе и ближе. Он призвал огонь к рукам, чтоб видеть то, что делает, но ветер тушил его. Он вытащил провода, думая, что они связаны с нервным центром дракона на голове, с надеждой на короткое пробуждения. Фест застонал, из шеи раздался металлический скрип. В его глазах слабо забрезжила жизнь, он расправил крылья. Их падение перешло в отвесное скольжение.

 - Отлично! – сказал Лео,- Давай, большой мальчик. Давай!

 Они по – прежнему летели слишком быстро, а земля была слишком близко. Лео нуждался в месте для посадки. Быстро. Там была большая река. Не то. Не очень подходит для огнедышащего дракона. Он никогда не вытаскивал Феста из грунта, если он падал, особенно при низких температурах. Тогда, на берегу реки, Лео заметил белый особняк с большой заснеженной лужайкой, окруженный высоким кирпичным забором, как частные комплексы некоторых богатых людей, весь сверкающий светом. Идеальное посадочное поле. Он делал все возможное, стараясь направить дракона туда, и Фест, казалось, вернулся к жизни. Они смогли сделать это!

 Потом все пошло не так. Когда они приблизились к лужайке, прожекторы вдоль забора сфокусировались на них и ослепили Лео. Он услышал звук, похожий на пулеметную очередь, затем, как смялся металл, а потом БУМ. Лео отключился. Когда Лео очнулся, Джейсон и Пайпер склонились над ним. Он лежал на снегу, покрытый грязью и смазкой. Он выплюнул комок замороженной травы изо рта.

 - Где…

 - Лежи пока.

 В глазах Пайпер стояли слёзы.

 - Ты тяжело прокатился по земле, когда…когда Фест…

 - Где он? – Лео сел, ему казалось, что его голова плавает.

 Они приземлились на территории комплекса.

 - Что-то произошло по пути – обстрел?

 - Серьезно, Лео, – сказал Джейсон,- ты мог быть ранен. Ты не должен…

 Лео еле встал на ноги. А потом он увидел обломки. Фест должно быть упал на большие канареечные клетки, так как он перевалился через забор, а они прокатились в разных направлениях и приземлились на бок, совершенно неповрежденные. Фесту же не так повезло. Дракон развалился. Его части были разбросаны по лужайке. Его хвост висел на заборе. Основная часть его тела пропахала траншею в двадцать футов в ширину и пятьдесят футов в длину, по двору особняка, до того как развалиться. То, что осталось от него, было обугленной, дымящейся грудой отходов. Только его шея и голова были несколько нетронутыми, они покоились на нескольких рядах замороженных розовых кустов, как на подушке.

 - Нет, – рыдал Лео.

 Он подбежал к голове дракона и погладил его морду. Глаза дракона слабо замерцали. Машинное масло просочилась через его ухо.

 - Ты не можешь уйти, – умолял Лео, – Ты лучшее, что я когда-либо сделал.

 В голове дракона жужжали передачи, как если бы это было мурлыканье. Джейсон и Пайпер стояли рядом с ним, но Лео смотрел только на дракона. Он вспомнил, что Гефест сказал: 

 - Это не твоя вина, Лео. Ничто не вечно, даже наилучшие механизмы.

 Его отец пытался его предупредить.

 - Это не честно, – сказал он.

 Дракон щелкнул. Длинный щелчок. Два коротких щелчка. Скрип. Скрип. Почти как дежа вю… в памяти Лео всплыло что-то давнишнее. Лео осознал, что Фест пытается сказать ему что – то. Он использовал азбуку Морзе – мама Лео обучала его этому когда-то давно. Лео прислушался внимательнее, переводя щелчки в буквы: короткое сообщение повторялось снова и снова.

 - Хорошо, – сказал Лео, – Я понимаю. Я буду. Я обещаю.

 Глаза дракона погасли. Фест умер. Лео заплакал. Он был смущён. Его друзья стояли с другой стороны, похлопывая его по плечам, говоря успокаивающие слова, но жужжание в ушах Лео заглушало их слова.

 Наконец, Джейсон сказал:

 - Извини, дружище. Что ты пообещал Фесту?

 Лео хлюпнул носом. Он открыл панель на голове дракона, только чтобы проверить, но контрольный диск был искорежен и сожжен безвозвратно.

 - Что – то, что сказал мне мой отец, – сказал Лео, – Все можно использовать многократно.

 - Твой отец говорил с тобой? – спросил Джейсон, – Когда это было?

 Лео не отвечал. Он работал над шарнирами шеи дракона до тех пор, пока голова не отделилась. Она весила около сотни фунтов, но Лео старался удержать ее в своих руках. Он взглянул в звездное небо и сказал: 

 - Забери его обратно в бункер, отец. Пожалуйста, до тех пор, пока я не смогу заняться им. Я никогда ни о чем тебя не просил.

 Подул ветер, и голова дракона выплыла из рук Лео, словно она ничего не весила. Она поднялась выше и исчезла. Пайпер наблюдала за ним в изумлении.

 - Он ответил тебе?

 - Я видел сон, – ответил Лео, – Я расскажу вам позже.

 Он понимал, что должен объяснить своим друзьям больше, но Лео с трудом говорил. Он чувствовал, как машина, сломавшись, забрала одну маленькую часть его, и теперь он никогда не будет полным. Он мог двигаться, он мог говорить, он мог продолжать идти и делать свою работу. Но он никогда не придёт в равновесие, никогда не будет откалиброван точно. Тем не менее, он не мог позволить себе полностью сломаться. Иначе, смерть Феста была бы напрасна. Он должен был закончить этот поиск ради своих друзей, своей матери, для своего дракона. Он осмотрелся вокруг. Большой белый дом горел в центре участка. Высокие кирпичные стены с огнем и камерами слежения по периметру, но теперь Лео мог видеть, или, скорее, чувствовать, как хорошо эти стены были защищены.

 - Где мы? – спросил он, – Может быть, какой-то город?

 - Омаха, штат Небраска, – сказала Пайпер, – Я видела афиши, когда мы летели сюда. Но я не знаю, что это за особняк. Мы летели рядом с тобой, но, как вы приземлялись, Лео, я клянусь, это выглядело, как – Я не знаю…

 - Лазеры, – сказал Лео.

 Он взял один из обломков дракона и бросил его в сторону верхней части забора. Из стены башни, сразу же выскочил кирпич, и луч чистого тепла сжег бронзовое покрытие в пепел. Джейсон присвистнул.

 - Лишь часть систем защиты.

 - Как мы вообще еще живы?

 - Фест, – сказал Лео несчастно, – Он взял огонь на себя. Лазеры разрезали его на куски, когда он пришел в прицел, чтобы они не сосредоточились на вас. Я привел его в смертельную ловушку.

 - Ты не мог знать, – сказала Пайпер, – Он снова спас наши жизни.

 - Но что сейчас? – сказал Джейсон, – Главные ворота заперты, но я думаю, что мы не сможем улететь отсюда, не оказавшись сбитыми.

 Лео посмотрел на дорожку до большого белого особняка.

 - А раз уж мы не можем выйти, мы войдем.
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ДЖЕЙСОН ДОЛЖЕН БЫЛ БЫТЬ МЕРТВ, раз пять, если бы не Лео. Сначала была ловушка на тротуаре, которая активизируется при движении, потом лазеры, настроенные на шаги, потом распределитель нервно – паралитического газа на поручне крыльца, чувствительные к давлению шипы с ядом на входном коврике и, конечно, взрывчатка в дверном звонке. Лео обезвредил их все. Казалось, он нюхом чуял ловушки, и всегда вытаскивал нужный инструмент из его пояса, чтобы отключить их.

 - Ты поразителен, чувак! – сказал Джейсон.

 Лео нахмурился, исследуя замок парадной двери.

 - Ну да, поразительный, – сказал он, – Не могу правильно починить дракона, но я поразительный.

 - Эй, это не твоя … 

 - Передняя дверь разблокирована, – проголосил Лео.

 Пайпер посмотрела на дверь в недоумении.

 - И это все? Все эти ловушки, и двери просто разблокированы?

 Лео повернул ручку. Дверь распахнулась легко. Он вошел внутрь без колебаний. Прежде чем Джейсон смог пойти вслед, Пайпер схватила его за руку.

 - Ему нужно будет немного времени, чтобы отойти от потери Феста. Не принимай это на свой счет.

 - Да, – сказал Джейсон, – Да, конечно.

 Но он все еще чувствовал себя ужасно. Там, в магазине Медеи, он наговорил довольно жестокие вещи Лео – вещи, которые друг не сказал бы, не упоминая даже того факта, что он почти проткнул Лео мечем. И если бы не было Пайпер, они оба были бы мертвы. Сама Пайпер также не отделалась легким испугом.

 - Пайпер, – сказал он, – Я знаю, что был немного не в себе в Чикаго, но речь шла о твоем отце – если у него проблемы, я готов помочь. Мне все ровно западня это или нет.

 Ее глаза всегда меняли цвет, но сейчас они выглядели разбитыми, будто она видела что – то, с чем просто не могла справиться.

 - Джейсон, ты даже не знаешь, о чем говоришь. Пожалуйста, не заставляй меня чувствовать себя еще хуже. Пойдем. Мы должны держаться вместе.

 Она нырнула внутрь.

 - Вместе, – сказал Джейсон себе, – Да, с этим у нас все замечательно.

 Первое впечатление Джейсона от дома: Темнота.

 По эхо от шагов он мог сказать, что прихожая была огромна, еще большего размера, чем пентхаус Борея; но единственное освещение приходило из фонарей снаружи. Слабый свет пробивался сквозь плотные бархатные шторы. Окна поднимались ввысь более чем на десять футов. Пространство между ними был заполнен металлическими статуями в натуральную величину. Как только глаза Джейсона приспособились, он увидел диваны, устроенные в U – подобной форме посередине комнаты с журнальным столиком в центре и одним большим стулом в дальнем конце. Массивная люстра блестела над головой. Вдоль задней стены стоял ряд закрытых дверей.

 - Где выключатель? – его голос тревожно отозвался эхом через комнату.

 - Не вижу, – сказал Лео.

 - Огонь? – предложила Пайпер.

 Лео протянул руку, но ничего не произошло.

 - Не получается.

 - Твой огонь не работает? Почему? – спросила Пайпер.

 - Ну, если бы я знал…

 - Хорошо, хорошо – сказала она, – Что нам делать – провести разведку?

 Лео покачал головой.

 - После всех этих ловушек снаружи? Плохая идея.

 Кожу Джейсона покалывало. Он ненавидел быть полубогом. Оглядевшись, он не увидел комфортабельной комнаты, чтобы болтаться здесь. Он представил себе злых духов бури, прячущихся в шторах, драконов под ковром, люстру, изготовленную из смертельных осколков льда, готовых всадить их в тебя.

 - Лео прав, – сказал он, – Мы не должны больше разделяться, как в Детройте.

 - О, спасибо, что напомнил мне о Циклопах, – голос Пайпер дрожал, – Мне это было необходимо.

 - До рассвета еще несколько часов, – предположил Джейсон, – Слишком холодно, чтобы ждать снаружи. Давайте внесем клетки внутрь и разобьем лагерь в этой комнате. Дождемся рассвета, а там решим что делать.

 Никто не предложил лучшей идеи, так что они, принесли клетки с тренером Хеджем и духами бури, и поселились там. К счастью, Лео не нашёл яда, спрятанного под подушку, или электрические подушки на диванах. Лео, казалось, был не в настроении, чтобы сделать немного тако. Кроме того, у них не было огня, поэтому они довольствовались холодным пайком. Пока Джейсон ел, он изучал металлические статуи вдоль стен. Они были похожи на греческих богов и героев. Может быть, это был хороший знак. Или, может быть, они использовались как мишени для учебной стрельбы. На журнальном столике был чай и стопка глянцевых брошюр, но Джейсон не мог разобрать слов. Большое кресло, на другом конце стола, было похоже на трон. Никто не попытался сесть в него. Канареечные клетки, не сделали это место менее жутким. Венти крутились в тюрьме, шипя и вращаясь, так что Джейсон чувствовал, что они наблюдали за ним. Он чувствовал их ненависть к детям Зевса, владыки неба, который приказал Эолу заключить их всех в тюрьму. Венти ничего не хотят сильнее, чем разорвать Джейсона на куски. Что касается тренера Хеджа, он был еще заморожен в середине крика, с поднятой битой. Лео работал с клеткой, при попытке открыть её с использованием различных инструментов, но блоки, казалось, давались ему нелегко. Джейсон решил не сидеть рядом с ним, если Хедж вдруг разморозится и перейдёт в режим Ниндзя – козёл. Несмотря на то, как он себя чувствовал, когда его желудок наполнился, Джейсон начал клевать носом. Диваны были очень удобные, гораздо лучше, чем на драконе, и он два раза вел дозор, пока его друзья спали. Он ужасно устал. Пайпер уже свернулась на другом диване. Джейсона интересовало, она действительно спит или просто уклоняется от разговора о своём отце. Что бы ни имела в виду Медея в Чикаго, о том, что Пайпер получит своего отца обратно, если она будет сотрудничать – это звучало нехорошо. Если Пайпер, рискует своим папой, чтобы помочь им, Джейсон чувствовал себя виноватым. И им не хватало времени. Если подсчеты Джейсона верны, то сейчас ранние утро 20 декабря. Значит завтра, день зимнего солнцестояния.

 - Давай, поспи, – сказал Лео, все еще работая на заблокированной клеткой, – Сейчас твоя очередь.

 Джейсон сделал глубокий вдох.

 - Лео, я сожалею о том, что я сказал в Чикаго. Это был не я. Меня не раздражает то, что ты не принимаешь вещи всерьез, особенно свою работу. Хотел бы я сделать хотя бы половину вещей, которые ты можешь сделать.

 Лео опустил отвёртку. Он посмотрел на потолок и покачал головой, как “Что мне делать с этим парнем?”

 - Я очень сильно стараюсь, чтобы досадить,- сказал Лео, – Не оскорбляй моё умение досаждать. И как я могу обижаться на тебя, если ты извиняешься? Я всего лишь механик. Ты принц неба, сын Господина Вселенной. Я должен обижаться на тебя.

 - Господин Вселенной?

 - Конечно, ты всех провел! Человек – Молния. И "Смотри, как я лечу. Я парящий орёл…”

 - Заткнись, Вальдес.

 Лео выдавил маленькую улыбку.

 - Да, вижу. Я раздражаю тебя.

 - Я извиняюсь, за то, что извинился.

 - Спасибо.

 Он вернулся к работе, но напряженность ослабла между ними. Лео по – прежнему был грустным и уставшим – только теперь не так зол.

 - Иди спать, Джейсон, – приказал он, – Это займет несколько часов, чтобы выпустить этого КозлоЧеловека. Потом я попытаюсь выяснить, как сделать клетку ветров меньше, потому что я не потащу канареечные клетки в Калифорнию.

 - Ты сделал все что мог, чтобы исправить Феста, ты знаешь,- сказал Джейсон, – Ты дал ему цель вновь. Я думаю, этот поиск были звёздным часом его жизни.

 Джейсон боялся, что задел за живое и снова вывел его из себя, но Лео только вздохнул.

 - Я надеюсь, – сказал он, – А сейчас – иди спать. Я хочу побыть немного без тебя, органическая форма жизни.

 Джейсон не был уверен, что понимает, что это значит, но он не возражал. Он закрыл глаза и погрузился в долгий, безмятежный, без сновидений сон. Он проснулся, когда начался крик.

 - А-а-а-а!

 Джейсон вскочил на ноги. Он не знал, что было более резким – яркий солнечный свет, который заливал теперь всю комнату или вопль сатира.

 - Тренер проснулся, – сказал Лео.

 Глисон Хедж скакал вокруг, на своих пушистый задних конечностях, размахивая битой и крича: 

 - Умри! – так он разбил чайный сервиз, разворотил диваны, и бросился на трон.

 - Тренер! – позвал Джейсон.

 Хедж остановился, тяжело дыша. Его взгляд был таким диким, что Джейсон опасался, как бы он не бросился в атаку. На сатире все еще были надеты его оранжевая футболка и тренерский свисток, но его рога отчетливо просматривались сквозь его курчавые волосы, и его мускулистая задняя часть была явно козлиной.

 “Можно ли назвать козла мускулистым?” – Джейсон отбросил в сторону эту мысль.

 - Ты новый ребенок, – сказал Хедж, опуская свою биту, – Джейсон.

 Он посмотрел на Лео, затем на Пайпер, которая, несомненно, тоже только что проснулась. Её волосы выглядели так, словно служили гнездом для дружелюбных хомячков.

 - Вальдес, МакЛин, – сказал тренер, – Что происходит? Мы были в Большом Каньоне. Anemoi thuellai атаковали и… 

 Его взгляд остановился на клетке духов бури, и его глаза вернулись в боеготовность №1.

 - Умри! 

 - Тренер, стоп! – Лео встал у него на пути, что было довольно смело, даже учитывая то, что тренер Хедж на 6 дюймов ниже, – Всё хорошо. Они заперты. Мы просто выпустили вас из другой клетки.

 - Клетка? Клетка? Что происходит? Если я сатир, это ещё не значит, что я не смогу заставить тебя отжиматься, Вальдес!

 Джейсон откашлялся.

 - Тренер Глисон, гм, или как вы там хотите, чтобы вас звали. Вы спасли нас в Большом Каньоне. Вы были очень смелым.

 - Конечно, я был!

 - Извлекательная команда прибыла и забрала нас в лагерь полукровок. Мы думали, что потеряли вас. Затем мы получили известие, что духи шторма забрали вас к их -э-э… управляющей, Медее.

 - Эта ведьма! Погоди, это не возможно. Она смертная. И она умерла.

 - Да, конечно, – сказал Лео, – только отчего – то она больше не мертвая.

 Хедж кивнул, его глаза сузились.

 - Вот оно что! Вас послали в опасный поиск спасти меня. Великолепно!

 - Хм.

 Пайпер поднялась на ноги, держа руки перед собой, чтобы Тренер Хедж не мог напасть на нее.

 - На самом деле, Гли… я могу звать вас тренер Хедж? Глисон звучит как-то странно. Мы в поиске Раи чего – то другого. Мы нашли вас случайно или что – то вроде того.

 -О – о.

 Тренер, казалось, был уязвлен, но только на секунду. Затем его глаза вновь загорелись.

 - Но здесь не бывает случайностей! Не во время поиска. Это то, что должно было произойти! Итак, это дворец ведьмы, а? А почему все золотое?

 - Золотое? – Джейсон огляделся вокруг.

 По тому, как Лео и Пайпер затаили дыхание, он догадался, что и они не заметили этого до сих пор. В комнате было полно золотых статуй, чайный сервиз, разбитый Хеджем, стул, который определенно был троном. Даже шторы, открыли себя на рассвете, они казались сотканными из золотых нитей.

 - Классно! – сказал Лео, – Не удивительно, что они так заботятся о безопасности.

 - Это не… – Пайпер запнулась, – Это не дворец Медеи, тренер. Это особняк какой-то богатой персоны в Омахе. Мы убежали от Медеи и потерпели крушение здесь.

 - Это судьба, кексы! – настаивал Хедж, – Я, предполагается, буду защищать вас. Что у вас за поиск?

 Прежде чем Джейсон решил, что он хочет более всего: объяснить ему все или запихнуть тренера Хеджа обратно в его клетку – в дальнем конце комнаты отворилась дверь. Маленький плотный человек в белом купальном халате вышел из нее, держа золотую зубную щетку во рту. У него была белая борода и один из тех длинных старомодных колпаков для сна, натянутых поверх его белых волос. Он застыл, увидев их, и зубная щетка выпала у него изо рта. Он бросил взгляд в комнату позади него и позвал:

 - Сын? Лит, иди сюда, пожалуйста, – В тронном зале какие – то странные люди.

 Тренер Хедж сделал обычную для него вещь. Он поднял свою биту и вскричал: 

 - Умрите!
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ПОНАДОБИЛИСЬ УСИЛИЯ ВСЕХ ТРОИХ, чтобы сдержать сатира.

 - Тренер, СТОП! – сказал Джейсон, – Опустите ее или вы кого – нибудь пораните.

 Молодой человек ворвался в комнату. Джейсон догодался, что это Лит, сын старика. Он был одет в пижамные брюки и футболку с рукавами, которая гласила “Кукурузник”, и он держал меч, который выглядел так, будто мог снять много разной шелухи, но не кукурузной. Его руки были покрыты шрамами, и его лицо, обрамленное кучерявыми темными волосами, было бы красивым, если бы оно не было так изрезано. Взгляд Ли сразу остановился на Джейсоне, будто он был самой большой угрозой, и он пошёл к нему, размахивая мечом над головой.

 - Постойте! – Пайпер шагнула вперед, говоря своим лучшим успокаивающим голосом, – Это просто недоразумение! Все в порядке.

 Ли остановился как вкопанный, но он все еще смотрел настороженно. То, что Хедж закричал, не помогло: 

 - Я займусь ими! Не волнуйтесь! 

 - Тренер, – умолял Джейсон, – они могут быть друзьями. Кроме того, мы незаконно проникли в их дом.

 - Спасибо! – сказал старик в халате, – А теперь, кто вы и почему вы здесь?

 - Давайте все положат своё оружие, – сказала Пайпер, – Тренер, вы первый.

 Хедж сжал челюсти.

 - Только один удар?

 - Нет, – ответила Пайпер.

 - А как насчет компромисса? Я убью их первыми, и если окажется, что они были друзьями – извините.

 - Нет! – настаивала Пайпер.

 - Хм.

 Тренер Хедж опустил свою биту. Пайпер подарила Ли дружественную извините – за – это улыбку. Даже со спутанными волосами и в одежде, которую она не меняла два дня, она выглядела чрезвычайно мило и Джейсон почувствовал небольшую ревность от того, что она одарила Лита той улыбкой. Лит раздраженно вложил меч в ножны.

 - Ты хорошо говоришь, девочка, к счастью для твоих друзей, или я мог бы уже прикончить их.

 - Ценим это, – сказал Лео, – Я стараюсь не быть приконченным до ланча.

 Старик в халате вздохнул, пнул чайник, который тренер Хедж разбил.

 - Ну, раз вы здесь. Прошу вас, садитесь.

 Ли нахмурился.

 - Ваше Величество…

 - Нет, нет, всё хорошо, Лит, – сказал старик, – Новая земля, новые обычаи. Они могут сидеть в моём присутствии. В конце концов, они видели меня в пижаме. Нет смысла в соблюдении формальностей.

 Он сделал все, чтобы улыбнуться, но это все равно выглядело немного вынуждено.

 - Добро пожаловать в мое скромное жилище. Я король Мидас.

 - Мидас? Невозможно, – сказал тренер Хедж, – Он мертв.

 Сейчас они сидели на диване, пока король полулежал на свой троне. Проблемно делать это в халате, и Джейсон беспокоился, что старик забудет и распрямит ноги. Надеюсь, он был в золотых боксёрках под ним. Лит стоял позади трона, держа обе руки на мече, наблюдая за Пайпер и изгибал свои мускулистые руки только чтобы раздражать. Джейсон задавался вопросом, выглядел ли он также грозно, держа меч. К сожалению, он сомневался. Пайпер подалась вперед.

 - Наш сатир имеет в виду, Ваше Величество, что вы второй смертный встреченный нами, который должен быть – извините – мёртв. Король Мидас жил тысячи лет назад.

 - Интересно.

 Король смотрел в окно, на блестящее голубое небо и солнечный зимний свет. В отдалении, центр Омаха, был похож на группу детских блоков – слишком чистый и маленький для обычного города.

 - Вы знаете, – сказал король, – я думаю, что я был немного мертвым некоторое время. Это странно. Кажется, как будто это сон, не так ли, Ли?

 - Очень долгий сон, Ваше величество.

 - И все же, сейчас мы здесь. Я наслаждаюсь самим собой. Мне нравится быть живым.

 - Но как? – спросила Пайпер, – Вам не посчастливилось иметь … покровителя?

 Мидас колебался, но появился хитрый блеск в его глазах.

 - Это имеет значение?

 - Мы можем убить их снова, – предложил Хедж.

 - Тренер, не помогайте, – сказал Джейсон, – Почему бы вам не выйти на улицу и не постоять на страже?

 Лео закашлялся.

 - Это безопасно? У них есть серьезная охрана.

 - О, да, – сказал король, – Извините за это. Но это прекрасное оборудование, не так ли? Удивительно, что ещё можно купить за золото. Такие отличные игрушки у вас есть в этой стране!

 Он выудил пульт дистанционного управления из кармана своего халата и нажал несколько кнопок – защитный код, Джейсон догадался.

 - Вот, – сказал Мидас, – Сейчас выходить безопасно.

 Тренер Хедж проворчал.

 - Отлично. Но если я вам понадоблюсь… – он подмигнул Джейсону со значением.

 Затем он указал на себя, указал двумя пальцами на хозяев дома, и перерезал пальцем своё горло. Очень тонкий язык жестов.

 - Да, спасибо, – сказал Джейсон.

 После того, как сатир вышел, Пайпер попробовала еще одну дипломатическую улыбку.

 - Так … вы не знаете, как вы попали сюда?

 - Ах, ну да. Вроде того, – сказал король.

 Он хмурился на Ли.

 - Почему мы опять выбрали Омаха? Я знаю, что не из – за погоды.

 - Оракул, – сказал Ли.

 - Да! Мня известили, что в Омахе есть Оракул.

 Король пожал плечами.

 - Очевидно, меня запутали. Но это довольно хороший дом, не так ли? Ли – это сокращение от Литиерс, кстати, ужасное имя, но его мать настояла – Ли, это очень большие открытые пространства для его практики в фехтовании. Он довольно хорош в нем. Они называли его Жнецом, еще в старые времена.

 - О, – Пайпер попыталась издать звук энтузиазма, – Как хорошо.

 Улыбка Ли стала жестокой усмешкой. Джейсон уже сейчас на сто процентов уверен, что он не любит этого парня, и он начинал жалеть о том, что они отправили Хеджа наружу.

 - Итак, – сказал Джейсон, – Все это золото…

 Глаза царя сверкнули.

 - Ты здесь ради золота, мой мальчик? Пожалуйста, возьми брошюру!

 Джейсон посмотрел на брошюры на журнальном столике. Название гласило – “ЗОЛОТО: Инвестируйте в Вечность”.

 - Гм, вы продаете золото?

 - Нет, нет, – сказал царь, – Я создаю его. В такие смутные времена, как эти, золото является мудрым вложением капитала, не так ли? Правительства свергают. Мертвые воскресают. Гиганты атакуют Олимп. А золото остаётся в цене!

 Лео нахмурился.

 - Я видел эту рекламу.

 - О, пусть вас не обманывают изготовители дешевых подделок, – сказал царь, – Уверяю вас, я могу потребовать любую цену у серьезного инвестора. Я могу изготовить широкий ассортимент золотых слитков в любой момент.

 - Но… – Пайпер покачала головой в замешательстве, – Ваше величество, вы отказались от золотого прикосновения, разве нет?

 Царь выглядел удивленным.

 - Отказался?

 - Да, – сказала Пайпер, – Оно досталось вам от какого-то бога…

 - Диониса, – согласился царь, – Я спас одного из его сатиров, и в свою очередь, бог обещал мне исполнить одно моё желание. Я выбрал золотое прикосновение.

 - Но вы случайно превратили вашу собственную дочь в золото, – вспомнила Пайпер, – И вы поняли, каким жадным вы были. И вы раскаялись.

 - Раскаялся! – Царь Мидас недоверчиво посмотрел на Лита, – Видишь, сынок? Отсутствуешь несколько тысяч лет, а историю перекрутили вдоль и поперек. Моя милая девушка, разве когда – нибудь в историях говорилось, что я потерял магическое прикосновение?

 - Ну, думаю, нет В них говорится, что вы узнали, как обратить действие вспять проточной водой и вернули свою дочь к жизни.

 - Это все правда. Иногда мне все еще приходится отзывать свое прикосновение. В доме нет проточной воды, потому что мне не нужны случайности, – он указал на статуи, – но мы живем около реки на всякий случай. Иногда я забиваюсь и хлопаю Лита по спине.

 Лит отступил на несколько шагов.

 - Я ненавижу это.

 - Я говорил тебе, что мне жаль, сынок. В любых обстоятельствах, золото прекрасно.

 Зачем мне отказываться от него?

 - Ну… – Пайпер выглядела действительно потерянной сейчас, – Разве не в этом мораль истории? Что вы осознали свою ошибку?

 Мидас засмеялся.

 - Моя дорогая, могу ли я посмотреть на твой рюкзак минутку? Дай его сюда.

 Пайпер колебалась, но ей не хотелось оскорбить царя. Она вытряхнула все из сумки и бросила Мидасу. Как только он поймал его, рюкзак превращался в золото так же, как мороз распространяется по ткани. Он по – прежнему выглядел гибким и мягким, но, безусловно, золотым. Царь бросил его обратно.

 - Как видите, я все еще могу превратить в золото что угодно, – сказал Мидас, – Рюкзак теперь стал волшебным, серьезно. Давай, положи в него своих маленьких недружелюбных духов шторма.

 - Серьёзно? – Лео внезапно заинтересовался.

 Он взял сумку у Пайпер и положил ее на клетку.

 Как только он отстегнул молнию на рюкзаке, ветры взвились и завыли, протестуя. Прутья клетки содрогнулись. Дверь темницы плавно распахнулась и ветры всосало, словно вакуумом, прямо в сумку. Лео закрыл молнию и ухмыльнулся.

 - Должен признать – это круто.

 - Ты видела? – спросил Мидас, – Мое золотое касание – это проклятие? Я тебя умоляю. Я не усвоил никаких уроков и жизнь это не роман, девочка. Честно говоря, моя дочь Зоя была гораздо приятнее в виде золотой статуи.

 - Она много болтала, – высказался Лит.

 - Совершенно верно! И, потому, я вновь превратил её в золото.

 Мидас указал куда – то.

 На углу стояла золотая статуя девушки с таким выражением шока на лице, будто она думала “Папа!”.

 - Это просто ужасно! – сказала Пайпер.

 - Ерунда. Она не возражает. Кроме того, если бы я усвоил свой урок, получил бы я все это?

 Мидас снял свою большую спальную шапку, и Джейсон даже не знал, смеяться ему или плакать. У Мидаса были длинные серые уши, торчащие из его белых волос – как у Багс Банни, только это были не кроличьи уши. Они были ослиными.

 - О, ничего себе, – сказал Лео, – Не было надобности показывать нам это.

 - Ужасно, не правда ли? – Мидас вздохнул, – Через несколько лет после инцидента с золотым прикосновением, я был судьёй на музыкальном конкурсе между Аполлоном и Паном, и заявил, что Пан победил. Аполлон, этот неудачник, сказал, что у меня должны быть ослиные уши, и, вуаля! Это была моя награда за правду. Я старался сохранить этот секрет.

 Только мой парикмахер знал, но он не мог помочь молве.

 Мидас указал на другую статую – лысый человек в тоге, держащий ножницы.

 - Это он. Он не сможет разболтать кому-либо какой – либо секрет.

 Король улыбнулся. Теперь он не казался Джейсону безобидным стариком в халате. Его глаза светились весельем сумасшедшего, который знал, что он сошел с ума, принял это, и наслаждался своим безумием.

 - Да, золото имеет множество применений. Я думаю, что возможно, поэтому я был возвращен, а Ли? Для финансирования нашего покровителя.

 Лит кивнул головой.

 - Это и мой талант мечника.

 Джейсон взглянул на своих друзей. Внезапно воздух в комнате стал гораздо холоднее.

 - Так у вас есть покровитель, – сказал Джейсон, – вы работаете на гигантов.

 Царь Мидас махнул рукой.

 - Ну, я не забочусь о гигантах, о себе, конечно. Но даже сверхъестественной армии необходимо платить. Я должен своему покровителю большой долг. Я попытался объяснить последней группе, которые приходили мимо, но они были не очень дружелюбны. Нельзя сотрудничать со всеми.

 Джейсон сунул руку в карман и схватил свою золотую медаль.

 - Последняя группа?

 - Охотницы, – прорычал Ли, – Разрушающие девчонки Артемиды.

 Джейсон почувствовал искры электричества, буквально, искра пробежала по его спине. Он поймал дуновение электрических искр, как будто он расплавил несколько пружин дивана. Его сестра была здесь.

 - Когда? – потребовал он.

 - Какая разница?

 Пожал плечами Ли.

 - Несколько дней назад? Мне не разрешили убить их, к сожалению. Они искали каких-то злых волков, или что – то типа того. Сказали, что они следовали тропе, идущей на запад. Пропавший полукровка – я не помню.

 “Перси Джексон”, – подумал Джейсон, – “Аннабет упоминала, что охотницы ищут его”.

 И во сне Джейсона, из сгоревшего дома в секвойях, он услышал лай вражеских волков. Гера назвала их своим надзирателями. Это должно быть как – то связано. Мидас почесал своё ослиное ухо.

 - Очень неприятные молодые дамы, эти охотницы, – вспоминает он, – Они наотрез отказались быть превращенными в золото. Большую часть системы безопасности снаружи, я установил, чтобы такие вещи не повторялись, знаете ли. У меня нет времени на тех, кто не является серьёзным инвестором.

 Джейсон насторожился и взглянул на своих друзей. Они получили сообщение.

 - Хорошо, – сказала Пайпер с манипулирующей улыбкой, – это был замечательный визит. Добро пожаловать, назад, в жизнь. Спасибо за золотую сумку.

 - О, но вы не можете уйти! – сказал Мидас, – Я знаю, вы не серьезные инвесторы, но это ничего! Я должен обновить свою коллекцию.

 Ли безжалостно улыбнулся.

 Король поднялся, и Лео с Пайпер отошли от него.

 - Не беспокойтесь, – заверил их король, – Вы не обязаны превращаться в золото. Я даю всем моим гостям выбор: присоединиться к моей коллекции или умереть от руки Литиерса. Действительно, это лучше в любом случае.

 Пайпер попыталась использовать свои чары.

 - Ваше Величество, вы не можете…

 Быстрее, чем любой старик мог двигаться, Мидас накинулся и схватил ее за запястье.

 - Нет! – завопил Джейсон.

 Но золото покрыло Пайпер, и в одно мгновение она превратилась в блестящую статую. Лео попытался вызвать огонь, он забыл, что его власть над ним не работает. Мидас коснулся его руки, и Лео превратился в твердый металл. Джейсон был в таком ужасе, что не мог пошевелиться. Его друзья только что погибли. А он не был в состоянии остановить это. Мидас виновато улыбнулся.

 - Боюсь, золото превосходит огонь.

 Он махнул вокруг себя, на золотые шторы и мебель.

 - В этой комнате моя власть гасит все остальное: огонь…даже зачарованный. Что позволяет мне собирать один трофей за другим.

 - Хедж! – завопил Джейсон, – Здесь нужна помощь!

 На этот раз сатир не помог. Джейсон беспокоился, а вдруг он попал под лазеры или сидит на дне ямы – ловушки. Мидас хихикнул.

 - Козел не спасает? Печально. Но не волнуйся, мой мальчик. Это правда не больно. Ли может сказать тебе.

 Джейсон задумался над идеей.

 - Я выбираю борьбу. Ты сказал, что взамен я могу выбрать борьбу с Ли.

 Мидас выглядел слегка разочарованным, но лишь пожал плечами.

 - Я сказал, что вы можете умереть в бою с Ли. Но конечно, если ты желаешь.

 Царь отступил, и Ли поднял меч. 

 - Я собираюсь насладиться этим, – сказал Ли, – Я Жнец Людей!

 - Давай, Кукурузный листик.

 Джейсон выбрал своё оружие.

 На этот раз им стало копьё, и Джейсон был рад дополнительной длине.

 - О, золотое оружие! – сказал Мидас, – Очень хорошо.

 Ли атаковал. Этот парень был быстр. Он полосовал и резал, Джейсон с трудом отбивал удары, но его мышление переключилось на другой режим – анализирование партнера, изучение техники Ли, который наступал, но не защищался. Джейсон парировал, уклонялся и блокировал. Ли казался удивленным тому, что он все еще жив.

 - Что это за техника, – проворчал Ли, – Ты сражаешься не как грек.

 - Легионное обучение, – сказал Джейсон, хотя был не уверен, что знает это, – Это римское.

 - Римское? – Ли ударил снова, и Джейсон уклонился от лезвия, – Что это значит римское?

 - Экстренное сообщение, – сказал Джейсон, – В то время, когда ты был мертв, Рим одержал победу над Грецией. И превратился в величайшую империю всех времен.

 - Невозможно, – сказал Ли, – Никогда не слышал о них.

 Джейсон крутанулся на каблуке, толкнул Лита в грудь тупым концом копья так, что тот опрокинулся в трон Мидаса.

 - О, дорогой, – сказал Мидас, – Ли?

 - Я в порядке, – прорычал Лит.

 - Ты бы лучше помог бы ему встать, – сказал Джейсон.

 Лит закричал: 

 - Отец, нет!

 Но было слишком поздно. Мидас опустил свою руку на плечо сына, и вот уже очень злобная статуя сидит на троне Мидаса.

 - Проклятье! – взвыл Мидас, – Это грязный трюк, полубог. Я отомщу тебе за это.

 Он похлопал Лита по плечу.

 - Не беспокойся, сынок. Я отнесу тебя вниз к реке сразу после того, как добавлю этот приз в свою коллекцию.

 Мидас ринулся вперед. Джейсон увернулся, но старик тоже был весьма проворным. Джейсон толкнул кофейный столик старику под ноги и сбил его с ног, но Мидас не долго оставался лежать. Джейсон скользнул взглядом по золотой статуе Пайпер. Гнев охватил его. Он сын Зевса. Он не может подвести своих друзей. Он ощутил тянущее ощущение в животе, и атмосферное давление упало так быстро, что у него заболели уши. Мидас, должно быть, почувствовал это тоже, потому что он остановился и схватился за свои ослиные уши.

 - Ой!Что ты делаешь? – воскликнул он, – Моя сила превосходит здесь все остальные!

 Грянул гром. Снаружи небо почернело.

 - Тебе известно другое свойство золота? – спросил Джейсон.

 Мидас поднял брови, вдруг, заинтересовавшись.

 - Да?

 - Оно служит отличным проводником электричества.

 Джейсон поднял копье, и потолок взорвался. Молнии, связанные с наконечником копя Джейсона, разрывали крышу, как яичную скорлупу и распространяли энергию дугами, от чего диваны взрывались в клочья. С потолка посыпались куски штукатурки. Люстра застонала и соскользнула со своей цепи, а Мидас закричал, поскольку та пришпилила его к полу. Стекло мгновенно превратилось в золото. Когда громыхание прекратилось, ледяной дождь хлынул в здание. Мидас ругался на Древнегреческом, полностью удерживаемый люстрой. Дождь промочил все, превращая золотую люстру обратно в стеклянную. Пайпер и Лео также медленно превращались обратно, вместе с остальными статуями в комнате. Затем передние двери распахнулись, и тренер Хедж ворвался в комнату, с битой наготове. Его рот был весь в грязи, снегу и траве.

 - Что я пропустил? – спросил он.

 - Где вы были? – спросил Джейсон.

 У него кружилась голова от призыва молний, и все что он мог сейчас делать, это не падать в обморок.

 - Я звал вас на помощь.

 Хедж отрыгнул.

 - Я перекусывал. Извини. Кого надо убить?

 - Уже никого! – сказал Джейсон, – Хватай Лео. Я возьму Пайпер.

 - Не оставляйте меня так! – завопил Мидас.

 Повсюду вокруг статуи его жертв обретали плоть – его дочь, его парикмахер и много сердитых на вид парней с мечами. Джейсон схватил золотой рюкзак Пайпер и свои припасы. Потом набросил коврик на золотую статую Ли на троне. Надеясь, что это не позволит Жнецу Людей превратиться обратно, по крайней мере, пока жертвы Мидаса не обратятся.

 - Пошли отсюда, – сказал Джейсон Лео, – Я думаю, этим ребятам нужно побыть некоторое время один на один с Мидасом.

                                                                                  Глава 33
ПАЙПЕР проснулась, дрожа от холода. У нее был плохой сон о старике с ослиными ушами, преследующем ее и кричащем: 

 - Это ты!

 - О, Боже, – ее зубы стучали, – Он обратил меня в золото!

 - Сейчас все в порядке.

 Джейсон наклонился над ней и подоткнул вокруг нее теплое одеяло, но она все еще была холодной, как Борей. Она прищурилась, стараясь определить, где они находятся. Рядом с ней, пылал костер, смешивая воздух с едким дымом. Свет от костра мерцал на фоне каменных стен. Они были в маленькой пещере, но это не обеспечивало им безопасность. На улице выл ветер. Снег летел всюду. Сейчас мог бы быть как день, так и ночь. Из-за шторма стало слишком темно, чтобы сказать точно.

 - Л – Л – Лео?- выдавила из себя Пайпер, – Подарок и искусственное золото.

 Лео тоже был закутан в одеяло. Он тоже не очень хорошо выглядел, но все же лучше чем Пайпер.

 - Я тоже был превращен в драгоценный металл, – сказал Лео, – Но я быстро очухался. Не знаю почему. Мы должны были окунуть тебя в реку, чтобы вернуть полностью. Попробовали высушить тебя, но… это ррреально, реально холодно.

 - У тебя гипотермия, – произнес Джейсон, – Мы рисковали, давая тебе так много нектара. Тренер Хедж, использовал немного магии природы.

 - Спортивная медицина, – уродливое лицо тренера маячило над ней, – Доброта, моё хобби. Твоё дыхание может пахнуть грибами и Gatorade в течение нескольких дней, но это пройдет. Ты, вероятно, не умрешь. Вероятно.

 - Спасибо, – робко произнесла Пайпер, – Как ты одолел Мидаса?

 Джейсон рассказал ей, в основном только хорошее. Тренер фыркнул.

 - Мальчик скромничает. Вы бы видели его. Хья! Удар! Бум с молнией!

 - Тренер, вы даже не видели этого, – сказал Джейсон, – Вы были снаружи, жевали газон.

 Но сатир только разминался.

 - Тогда я пришел со своей битой, и мы врезали им в этой комнате. После этого я сказал ему: “Парень, я тобой горжусь! Если бы ты мог просто работать на верхнюю часть тела, силы…”

 - Тренер, – сказал Джейсон.

 - Да?

 - Заткнитесь, пожалуйста.

 - Конечно.

 Тренер сел возле огня и начал жевать свою биту. Джейсон положил руку на лоб Пайпер, чтобы проверить ее температуру.

 - Лео, ты можешь поддерживать огонь?

 - Включить, – Лео вызвал огненный шар, размером с бейсбольный, и подбросил его в костер.

 - Я так плохо выгляжу? – спросила Пайпер, дрожа.

 - Не – т, – ответил Джейсон.

 - Ты бессовестный лгун, – сказала она, – Где мы?

 - Пайскс – Пик, – ответил Джейсон, – Колорадо.

 - Но это ведь пятьсот миль от Омахи?

 - Что – то около того, – согласился Джейсон, – Я запряг штормовых духов перенести нас так далеко. Им это не понравилось – они быстрее, чем я ожидал, они почти расшибли нас о склон горы прежде, чем я смог засунуть их обратно в мешок. Я не буду пробовать это еще раз.

 - Почему мы здесь?

 Лео фыркнул:

 - Это именно то, о чем я его спросил.

 Джейсон пристально уставился на ветры, словно наблюдая за чем – то

 - Тот блестящий след ветра, что мы видели вчера. Он все еще был в небе, хотя и сильно побледневший. Я следовал за ним, пока мог хоть что – то различать. Потом – честно – я не уверен. Я просто почувствовал, что это верное место для остановки.

 - Конечно, это так, – Тренер Хедж сплюнул несколько кусочков биты, – Плавучий дворец Эола должен быть прямо над нами, на вершине. Это одна из его любимых пристаней.

 - Может быть это то, что и было, – Джейсон нахмурил брови, – Я не знаю. Мне кажется, было что-то еще…

 - Курс охотниц был на запад, – напомнила Пайпер, – Ты думаешь, они где- то поблизости?

 Джейсон потер предплечье, так, будто татуировка беспокоила его.

 - Я не знаю, как кто – нибудь может выжить на этой вершине сейчас. Шторм очень сильный. Сегодня уже ночь перед солнцестоянием, но у нас нет иного выбора, кроме как ждать, когда шторм прекратится. Мы должны дать тебе немного времени отдохнуть прежде, чем попытаемся двигаться дальше.

 Ему не нужно было убеждать ее. Воющий за пещерой ветер, испугал ее, и она не могла унять дрожь.

 - Мы должны согреть тебя.

 Джейсон сел возле нее и неуклюже взял ее за руки.

 - Ну, ты не возражаешь, если я …

 - Я не возражаю.

 Она постаралась говорить безразличным голосом. Он обнял ее. Они пододвинулись ближе к огню. Тренер Хедж жевал свою биту и плевал куски в огонь. Лео сломал некоторые подставки для готовки, и начал жарить гамбургеры на железной сковороде.

 - Так, ребята, пока вы обнимаетесь, как раз время для истории… то, что я как раз хотел рассказать вам. По пути в Омаху, у меня был такой сон. Не много неразборчивый, он постоянно прерывался Колесом Фортуны.

 - Колесом Фортуны? – Пайпер решила, что Лео шутит, но когда он оторвался от гамбургеров, выражение его лица было чрезвычайно серьезным.

 - Дело в том, – сказал он, – что, мой папа, Гефест, говорил со мной.

 Лео рассказал им о своём сне. В свете костра, и с воющим ветром, история была даже жуткой. Пайпер могла себе представить, статически наполненный голос Бога, предупреждающий о гигантах, которые были сыновьями Тартара, и Лео, о потере нескольких друзей на этом пути. Она попыталась сосредоточиться на чём – то хорошем: руках Джейсона вокруг нее, тепле, медленно распространяющемся в ее теле, но она была в ужасе.

 - Я не понимаю. Если полубогам и богам нужно работать вместе, чтобы убить гигантов, то почему боги молчат? Если они нуждаются в нас…

 - Ха, – сказал тренер Хедж, – Боги ненавидят нуждаться в людях. Они любят быть необходимы людям, но не наоборот. Дела намного ухудшаться, прежде чем Зевс признает, что он совершил ошибку, закрыв Олимп.

 - Тренер, – сказала Пайпер, – это был почти умный комментарий.

 Хедж фыркнул.

 - Что? Я умный! Я не удивлен, что вы, кексы, не слышали о Войне Гигантов. Боги не любят говорить об этом. Было бы неудачным пи – ар ходом признать, что они нуждаются в помощи смертных, чтобы победить врагов. Это только смущает их.

 - Это ещё не всё, – сказал Джейсон, – Когда мне приснилась Гера в своей клетке, она сказала, что Зевс действовал необычно, как параноик. И Гера – она сказала, что пошла в те руины, потому что так ей сказал голос в ее голове. Что если кто-то влияет на богов так же, как Медея влияла на нас?

 Пайпер дрожала. У нее была подобная мысль – что некоторая сила, которую они не могли видеть, управляла вещами негласно, помогая гигантам. Может быть, те же силы поддерживают Энцелада, информируют о наших передвижениях, и даже выбросили нашего дракона из неба над Детройтом. Может быть, спящая Грязная Женщина Лео, или какой-нибудь её слуга…

 Лев поджарил множество булочек для гамбургера на сковороде.

 - Да, Гефест сказал что-то подобное, что Зевс действовал более странно, чем обычно. Но то, что беспокоит меня, так это то, что мой папа не сказал. Похоже, пару раз он говорил о полубогах, и как они имеют так много детей, и все. Я не знаю. Он сказал, что собрать множество полубогов вместе, почти невозможно – как Гера пытается, что это действительно глупо, чтобы пробовать, и была какая – то тайна, которую Гефест не должен был мне рассказывать.

 Джейсон переменился в лице. Пайпер почувствовала, что его руки напряглись.

 - Хирон тоже, в лагере, – сказал он, – Он упоминал, священную клятву неразглашения. Тренер, ты знаешь что – нибудь об этом?

 - Нет. Я только сатир. Они не говорят нам, пикантную инфу. Особенно старым… – он остановился.

 - Старого парня, как ты? – спросила Пайпер, – Но вы, не то чтобы старый, не так ли?

 - Сто шесть,- пробормотал тренер.

 Лео кашлянул.

 - Что вы сказали?

 - Не сожги свои штанишки в огне, Вальдес. Это всего пятьдесят три в человеческих годах. Тем не менее, да, я имею несколько врагов на Совете Козлоногих Старейшин. Я был давним защитником. Но они начали говорить, что я стал непредсказуемым. Слишком жестоким. Вы можете себе представить?

 - Ничего себе, – Пайпер попыталась не смотреть на своих друзей, – В это трудно поверить.

 Тренер хмурился.

 - Да, наконец, мы получили хорошую войну с титанами, и они поставили меня на линию фронта? Нет! Они послали меня так далеко, как только возможно – до канадской границы, вы можете в это поверить? Затем, после войны, меня послали на пастбище. В Дикую Школу. Ба! Теперь я уже слишком стар, чтобы быть полезным, только потому, что мне нравится оскорблять. Все те, цветочное сборище на Совете – говорят о природе.

 - Я думала, сатиры любят природу, – решилась сказать Пайпер.

 - Охота, я люблю природу, – сказал Хедж, – Природа – это когда большие убивают и едят маленьких! И когда ты, знаешь, такой низкорослый как я, ты в хорошей форме, ты несешь большую палку, и ты не берешь ничего ни от кого! Это природа.

 Хедж возмущенно фыркнул.

 - Цветочное сборище. Так или иначе я надеюсь, что ты можешь достать что – то из вегетарианской кулинарии, Вальдес. Я не ем мясо.

 - Да, тренер. Не ешьте свою биту. Я припас несколько пирожков с тофу. Пайпер тоже вегетарианка. Сейчас я их достану. 

 Запах жаренных бургеров наполнил воздух. Пайпер обычно ненавидела запах приготовленного мяса, но её желудок заурчал, будто взбунтовался.

 “Я теряю его,” – подумала она, – "Думай о брокколи. Морковь. Чечевица”.

 Но желудок был не единственным, кто восстал. Лёжа у костра, с Джейсоном, обнимающим её, Пайпер чувствовала, как горячая медленная пуля пробивает путь к её сердцу. Вся вина, которую она сдерживала в течение прошлой недели, с тех пор как гигант Энцелад впервые послал ей сон, собиралась убить ее. Её друзья хотели помочь ей. Джейсон даже сказал, что отправился в ловушку, чтобы спасти её отца. А Пайпер скрывала от них. Ко всему этому она знала, что уже обрекла своего отца, когда напала на Медею. Она подавила рыдание. Возможно, она сделала правильно в Чикаго, спасая своих друзей, но она только задержала свою проблему. Она не могла предать своих друзей, но самая крошечная часть ее была достаточно отчаянной, чтобы думать, “ А что, если я сделаю?”

 Она попыталась вообразить то, что скажет ее папа.

 “Папа, если тебя когда – нибудь возьмет в заложники гигант – каннибал и мне, чтобы спасти тебя надо будет предать пару своих друзей, как мне следует поступить?”

 Смешно, такой вопрос как этот никогда не приходил ей в голову, когда они с отцом играли в Три Любых Вопроса. Конечно, ее папа никогда бы не отнесся к вопросу серьезно. Он, вероятно, рассказал бы ей одну из старых историй дедушки Тома – что – то о пылающих ежах и говорящих птиц – а затем смеялся бы над этим, как будто совет был глупым. Пайпер было жаль, что она не помнила своего дедушку лучше. Иногда ей снился тот небольшой дом с двумя комнатами в Оклахоме. Она задавалась вопросом, на что это походило бы, расти там. Ее папа подумал бы, что это было бы сумасшествием. Он потратил целую жизнь, убегая из того места, играя любую роль кроме коренного американца. Он всегда говорил Пайпер, что ей повезло расти богатой и хорошо обеспеченной в хорошем доме в Калифорнии. Она научилась смутно ссылаться о своей родословной – как папины старые фотографии восьмидесятых годов, когда он вставлял перья в волосы и носил безумные одежды.

 - Ты полагаешь, что я когда-либо был похож на это? – сказал бы он.

 Быть чероки было тем же самым путем к нему – что – то забавное и немного смущающее. Но что еще было ими? Папа, казалось, не знал. Возможно, именно поэтому он был всегда настолько недоволен, изменяя роли. Возможно, именно поэтому Пайпер начал красть вещи, ища чего – то, что ее папа не мог дать ей. 

 Лео помещал пирожки тофу в неглубокую сковороду. Ветер продолжал бушевать. 

 Пайпер думала о старой истории, что рассказал ей отец …, которая возможно могла ответить на некоторые ее вопросы. Однажды во втором классе она пришла домой в слезах и спросила у отца, почему он назвал ее Пайпер. Дети высмеивали ее, потому что Пайпер Чероки была своего рода самолетом. Ее папа смеялся, как будто это никогда не происходило с ним.

 - Нет, Пайп. Прекрасный самолет. Это не то, как я назвал тебя. Дедушка Том выбрал твое имя. В первый раз, когда он услышал, как ты кричала, он сказал, что у тебя был сильный голос – лучше чем у любого волынщика тростниковой флейты. Он сказал, что ты будешь учиться петь самые сложные песни Чероки, даже песню змеи.

 - Песня змеи?

 Папа рассказал ей легенду – как однажды женщина чероки видела, что змея играла около ее детей, и убила ее камнем, не осознавая, что это был король гремучих змей. Змеи готовились к войне с людьми, но муж женщины попытался заключить мир. Он обещал, что сделает все что угодно, чтобы возместить гремучим змеям. Змеи поймали его на слове. Они сказали ему отправить его жену, и тогда змеи могут укусить ее и взять её жизнь в обмен. Сердце мужчины разбилось, но он сделал то, что они попросили. И после, змеи были поражены, что человек дал так много, и что сдержал свое обещание. Они научили его песни змей, чтобы все чероки могли ее использовать. С тех пор, если какой – либо чероки встречал змею, он пел ей эту песню, и змея признавала в нем друга и, не жалила его.

 - Это отвратительно! – сказала тогда Пайпер, – Он позволил убить свою жену?

 Её отец развел руками.

 - Это был сложный выбор. Но одна жизнь принесла поколениям мир между змеями и Чероки. Дедушка Том верил, что музыка чероки могла решить любую проблему. Он думал, ты будешь знать много песен и станешь величайшим музыкантом в нашей семье. Вот поэтому он назвал тебя Пайпер. Сложный выбор.

 Ее дедушка предвидел что – то о ней, даже когда она была ребенком? Он ощутил, что она была ребенком Афродиты? Ее папа, вероятно, сказал бы ей, что это было сумасшедшим. Дедушка Том не был оракулом. Но все же … она дала обещание помочь в этом поиске. Ее друзья рассчитывают на нее. Они спасли ее, когда Мидас превратил ее в золото. Они вернули ее к жизни. Она не может отплатить им ложью. 

 Постепенно она стала согреваться. Она прекратила дрожать и разместилась на груди Джейсона. Лео вытаскивал продукты. Пайпер не хотела двигаться, говорить, или что – либо делать, чтобы не испортить момент. Но она должна.

 - Мы должны поговорить.

 Она села так, чтобы видеть лицо Джейсона.

 - Я не хочу больше ничего скрывать от моих друзей.

 Они смотрели на нее со ртами, набитыми бургерами. Слишком поздно менять решение сейчас.

 - За три ночи до путешествия к Большому Каньону, – сказала она, – у меня был сон, в котором великан сообщил мне, что мой отец взят в заложники. Он сказал мне, что я должна сотрудничать или мой отец будет убит.

 Пламя потрескивало. В конце ее рассказа Джейсон сказал:

 - Энцелад? Ты упоминала это имя раньше.

 Тренер Хедж присвистнул.

 - Большой гигант. Дышит огнем. Он точно не тот, кого я хотел бы видеть поджаривающим моего папу козла.

 Джейсон подарил ему взгляд, говорящий “Заткнись!”

 - Пайпер, продолжай. Что произошло дальше?

 - Я – я попыталась разыскать моего отца, но единственная с кем я смогла поговорить, была личный ассистент моего отца, которая сказала мне, что не беспокоится не о чем.

 - Джейн? – припомнил Лео, – Не говорила ли Медея, что – то о том, что контролирует ее?

 Пайпер кивнула.

 - Что бы вернуть моего отца, я должна была вредить этому поиску. Я не понимала, что это будут трое из нас. После того, как мы начали этот поиск, Энцелад послал мне еще одно предупреждение: он сказал мне, что хочет, чтобы вы оба погибли. Он хотел, чтобы я привела вас на вершину. Я не знаю точно какую, но это находится в области залива – я видела Золотые Ворота с вершины. Я должна быть там к полудню завтра на солнцестоянии. Обмен.

 Она не могла смотреть своим друзьям в глаза. Она предпочла бы, чтобы они наорали на нее или отвернулись от нее или вытолкнули бы ее наружу в шторм.

 Вместо этого Джейсон стремительно подошел к ней и вновь обнял ее.

 - Господи, Пайпер. Мне так жаль.

 Лео кивнул.

 - Кроме шуток. Ты держала это в себе почти неделю? Пайпер, мы поможем тебе.

 Она пристально посмотрела на них.

 - Почему вы не кричите на меня или что – то в этом роде? Я должна была убить вас!

 - Ой, перестань, – сказал Джейсон, – Ты спасла нас обоих в этом поиске. Я в любой момент готов доверить тебе свою жизнь.

 - И я тоже, – сказал Лео, – Могу я тоже обняться?

 - Вы не понимаете! – сказала Пайпер, – Я вероятно убила своего отца, рассказав это вам.

 - Я сильно сомневаюсь в этом.

 Тренер Хедж рыгнул. Он ел свою булочку с начинкой тофу, свернутую на бумажной тарелке, жуя все это как маисовую лепёшку.

 - Гигант не сделал этого до сих пор, значит, ему все еще нужен твой отец в качестве приманки. Он будет ждать до истечения крайнего срока, чтобы проверить появишься ли ты. Он хочет, чтобы вы шли к этой горе, правильно?

 Пайпер неопределенно кивнула .

 - Так это означает, что Гера в настоящее время находится в другом месте, – Хедж аргументировал, – И к тому же самому дню она должна быть спасена. Таким образом, ты имеешь выбор – спасти своего папу, или спасти Геру. Если ты пойдешь после Геры, тогда Энцелад позаботится о твоем отце. Кроме того, Энцелад никогда не позволил бы уйти вам, даже если бы вы сотрудничали. Ты, очевидно, одна из семи в Большом Пророчестве. 

 Одна из семи. Она говорила об этом прежде с Джейсоном и Лео, и она предположила, что это должно быть верно, но она все еще испытывала беспокойство, веря этому. Она не чувствовала себя чем – то важным. Она просто глупый ребенок Афродиты. Как она могла бы по – настоящему обманывать и убивать?

 - Таким образом, у нас нет никакого выбора, – сказала она несчастно, – Мы должны спасти Геру, или король гигантов освободится. Это наш поиск. Мир зависит от нас. У Энцелада как видно есть возможности наблюдать за мной. Он не дурак. Он узнает, если мы изменим направление и пойдем неверным путем. Он убьет моего отца.

 - Он не убьет твоего отца, – сказал Лео, – Мы спасем его.

 - Мы не успеем! – заплакала Пайпер, – Кроме того, это ловушка.

 - Мы твои друзья, королева красоты, – сказал Лео, – Мы не собираемся оставлять твоего отца умирать. Нам только нужно придумать план.

 Тренер Хедж проворчал.

 - Сможем помочь, если узнаем где именно бала та гора. Может Эол сможет сказать тебе это. Область залива имеет плохую репутацию для полубогов. Старый дом титанов, гора Отрис, находится за горой Тамалпаис, где Атлас держит небо. Я надеюсь, ты видела не эту гору.

 Пайпер попыталась вспомнить вид в своем сне.

 - Я так не думаю. Это было внутри.

 Джейсон, нахмурившись, глядел на огонь, он пытался кое – что вспомнить.

 - Плохая репутация … это не выглядит правильным. Область залива …

 - Ты думаешь, что был там? – спросила Пайпер.

 - Я … – Он выглядел так, будто был на грани прорыва.

 Тогда мука вернулась в его глаза.

 - Я не знаю. Хедж, что произошло на горе Отрис? 

 Хедж взял другой кусок бумаги и гамбургер.

 - Ну, Кронос построил там новый дворец прошлым летом. Большое противное место, должно было быть штабом для его нового королевства и всего остального. Все же там не было никаких сражений. Кронос, пришедший на Манхэттен, попытался взять Олимп. Если я правильно помню, он оставил некоторых других Титанов отвечающими за его дворец, но после того, как Кронос был побежден в Манхэттене, целый дворец просто самостоятельно разрушился .

 - Нет, – сказал Джейсон.

 Все посмотрели на него.

 - Что ты хочешь сказать своим “Нет”? – Спросил Лео.

 - Это не то, что произошло. Я, – Он напрягся, смотря в сторону входа в пещеру, – Вы это слышали?

 Секунду ничего не было слышно. Затем Пайпер услышала это: пронзительный вой ночью.
                                                                                      Глава 34
- ВОЛКИ, – СКАЗАЛА ПАЙПЕР, – ПО ЗВУКУ ОНИ ГДЕ-ТО РЯДОМ.

 Джейсон встал и вытащил свой меч. Лео и Хедж тоже вскочили на ноги. Пайпер тоже попыталась, но черные точки заплясали у нее перед глазами.

 - Оставайся здесь, – сказал ей Джейсон, – Мы защитим тебя.

 Она сжала зубы. Она ненавидела чувствовать слабость. Она не хотела, чтобы кто-то защищал ее. Сначала, эта дурацкая лодыжка. Теперь – гипотермия. Она хотела бы твердо стоять на своих ногах, держа в руке свой кинжал. Потом, сразу за кругом света от костра недалеко от входа в пещеру, она увидела пару красных глаз, светящихся в темноте.

 “Хорошо, " – подумала она, – “Может быть немного защиты это даже и неплохо”.

 Больше волков показались на краю костра – черные большие звери, больше чем немецкие доги, со льдом и снегом затвердевшем на шкуре. Их клыки мерцали, и их пылающие красные глаза выглядели волнующе умными. Волк впереди был почти столь же высок как лошадь, его рот, запятнанный кровью, выглядел так, как будто он только что совершил новое убийство.

 Пайпер вытащила свой кинжал из ножен. Джейсон шагнул вперед и сказал что-то на латыни. Пайпер не думала, что этот мертвый язык может иметь какое- то влияние на волков, но вожак стаи оскалился. Шерсть встала дыбом на его спине. Один из его лейтенантов попытался продвинуться, но альфа-волк огрызнулся ему в ухо. После этого все волки вернулись в темноту.

 - Парень, я должен выучить латынь, – молот Лео дрожал у него в руке, – Что ты сказал, Джейсон?

 Хедж выругался:

 - Что бы это ни было, этого было не достаточно. Смотрите.

 Волки возвращались, но вожака не было с ними. Они не атаковали. Они ждали, по крайней мере, теперь дюжина, грубым полукругом в непосредственной близости от костра, блокируя выход пещеры. Тренер рывком поднял свою биту.

 - Вот мой план. Я убью их всех, а вы, ребята, бегите.

 - Тренер, они разорвут вас на куски, – сказала Пайпер.

 - Нет, я хорош в бою.

 Пайпер видела силуэт человека идущего сквозь шторм, который пробирался через волчью стаю.

 - Встаньте рядом, – сказал Джейсон, – Они уважают стаю. И Хедж, давай без этой безумной чепухи. Мы не оставим тебя или кого-то другого.

 Пайпер подступил комок к горлу.

 Она была сейчас слабым звеном в их “стае”. Она подозревала, что волки могут учуять ее страх. Она могла бы носить табличку “Бесплатный ужин”. Волки расступились, и человек вышел на свет. Его волосы были засаленными и косматыми, цвета каминной сажи, увенчанные короной, которая выглядела как костяшки пальцев. Его одеждой был оборванный мех волка, кролика, енота, оленя, и некоторых других, которых Пайпер не узнала. Меха не смотрелись отделанными, и пахли так, будто были не очень свежими. Он был гибким и мускулистым, как бегун. Но наиболее отвратительным было его лицо. Его тонкая бледная кожа была плотно натянута на череп. Его зубы были заостренными, как клыки. Его глаза светились ярко-красным, как и у его волков, и они были направлены на Джейсона с выражением абсолютной ненависти.

 - Ecce, – сказал он, – filli Romani. (- Вот, – сказал он, – Сын Рима)

 - Говори на английском, человек волк! – взревел Хедж.

 Человек-Волк зарычал.

 - Скажи своему фавну придержать свои язык, сын Рима. Или он станет моей первой закуской.

 Пайпер помнила, что фавн это Римское название сатира. Не совсем полезная информация. Теперь, ей нужно вспомнить, кем был этот парень-волк в греческой мифологии, и с помощью чего можно победить его.

 Человек-волк изучил их маленькую группу. Его ноздри задёргались.

 - Так это правда, – размышлял он, – Дитя Афродиты. Сын Гефеста. Фавн. И дитя Рима, от бога Юпитера, не меньше. Все вместе, не убивая друг друга. Как интересно.

 - Вам сказали о нас? – спросил Джейсон, – Кто?

 Парень зарычал, может быть, смеясь, может быть, бросая вызов.

 - О, мы осмотрели все на западе, полубоги, надеясь, что мы будем первыми, кто найдет вас. Король гигантов хорошо вознаградит меня, когда восстанет. Я Ликон, король волков. И моя стая голодна.

 Волки зарычали в темноте.

 Краем глаза Пайпер видела, что Лео поднял свой молоток и достал кое-что из своего пояса с инструментами – стеклянный сосуд, полной прозрачной жидкости. Пайпер ломала голову, пытаясь понять, почему имя парня-волка ей знакомо. Она знала, что слышала об этом прежде, но она не могла вспомнить детали.

 Ликон впился взглядом в меч Джейсона. Он наклонялся, то в одну сторону, то в другую, как будто ища слабое место, но лезвие Джейсона переезжало вместе с ним.

 - Уходи, – приказал Джейсон , – Здесь для вас нет никакой еды .

 - Если вы только не хотите булочек с начинкой тофу, – предложил Лео .

 Ликон обнажил свои клыки. Очевидно, он не был поклонником тофу

 - Если бы я имел свой выбор, – Ликон с сожалением отметил, – я бы убил тебя первым, сын Юпитера. Твой отец сделал меня тем, кем я сейчас являюсь. Я был влиятельным смертным королем Аркадии, с пятьюдесятью прекрасными сыновьями, а Зевс убил их всех ударами своих молний.

 - Ха, – сказал тренер Хедж, – На серьезном основании!

 Джейсон обернулся через свое плечо.

 - Тренер, Вы знаете этого клоуна?

 - Я знаю, – ответила Пайпер.

 Детали мифа вернулись к ней – короткая, ужасная история, над которой она вместе с отцом смеялась за завтраком. Теперь она не смеялась. 

 - Ликон пригласил Зевса на обед, – сказала она, – Но король был не уверен, что это действительно был Зевс. Так чтобы проверить его полномочия, Ликон попытался накормить его человеческой плотью. Зевс был оскорблен…

 - И убил моих сыновей! – взвыл Ликон.

 Волки позади него тоже завыли .

 - Таким образом, Зевс превратил его в волка, – сказала Пайпер, – Оборотней называют ликантропами в четь него, первого оборотня.

 - Король волков, – закончил тренер Хедж, – Бессмертная, вонючая, норовистая собачонка.

 Ликон зарычал.

 - Я разорву тебя, фавн!

 - О, ты хочешь немного козлятины, приятель? Я предоставлю тебе козлятины.

 - Стоп, – сказал Джейсон, – Ликон, ты сказал, что сначала хотел бы убить меня, но?..

 - Печально, Дитя Рима, что ты говоришь это. Так как этой, – он показал своими когтями на Пайпер, – не удастся убить вас, вы должны быть доставлены живыми в Дом Волка.

 Один из моих соотечественников попросил о чести убить тебя лично.

 - Кто? – спросил Джейсон.

 Король волков захихикал.

 - О, твой великий поклонник. Очевидно, ты произвел настоящее впечатление на нее. Она позаботиться о вас достаточно скоро, и я действительно не могу жаловаться. Пролитие твоей крови в Доме Волка довольно хорошо должно отметить мою новую территорию. Лупа подумает дважды прежде, чем бросить вызов моей стае.

 Сердце Пайпер чуть не выпрыгнуло из груди. Она не поняла всего, что Ликон сказал, но женщина, которая хотела убить Джейсона? “Медея,” – подумала она, – “Так или иначе она, должно быть, пережила взрыв”.

 Пайпер изо всех сил пыталась удержаться на ногах. Пятна снова танцевали перед ее глазами. Пещера, казалось, вращалась.

 - Вы собираетесь уйти сейчас, – сказала Пайпер – Перед тем, как мы уничтожим вас.

 Она попыталась вложить власть в слова, но была слишком слаба. Дрожа в своих одеялах, бледная и потная и едва в состоянии держать нож, она, возможно, не выглядела очень угрожающей.

 Красные глаза Ликона смеялись.

 - Храбрая попытка, девочка. Я восхищаюсь этим. Возможно, я сделаю твой конец быстрым. Только сын Юпитера нужен нам живым. Остальные из вас, боюсь, послужат нам отличным ужином. 

 В этот момент, Пайпер поняла, что она умрет. Но, по крайней мере, она умрёт на ногах, борясь рядом с Джейсоном.

 Джейсон сделал шаг вперед.

 - Ты не убьёшь никого, человек-волк. Только через мой труп.

 Ликон взвыл, и протянул к нему когти. Джейсон разрезал его, но его золотой меч прошел прямо сквозь него, словно царя волков не было.

 Ликон рассмеялся.

 - Золото, бронза, сталь – ни один из них не принесет вреда, никому из моих волков, сын Юпитера.

 - Серебро! – крикнула Пайпер, – Оборотней можно ранить серебром?

 - У нас нет никакого серебра! – сказал Джейсон.

 Волки запрыгнули в свет костра. Хедж выступил вперед с веселым восклицанием:

 - Ууууу!

 Но Лео ударил первым. Он бросил бутылку, и она разбилась о землю, разбрызгивая жидкость на всех волков, безошибочно запахло бензином. Он выстрелил огнем по луже, вспыхнула огненная стена. Волки вскрикнули и отступили. Несколько из них загорелись и были вынуждены бежать в снег. Даже Ликон выглядел обеспокоенным, за огненным барьером, разделяющего сейчас его волков от полукровок.

 - Ой, давай, – жаловался тренер Хедж, – Я не могу ударить их, пока они там.

 Каждый раз волки подходили все ближе, Лео выстрелил новой волной огня из своих ладоней, но каждая попытка, казалось лишает его сил, и бензин уже кончался.

 - Я не могу вызвать больше газа! – предупредил Лео.

 Затем его лицо побагровело.

 - Вау, что-то пошло не так. Я имею ввиду огонь.

 Лео уже собирался брать инструмент, как вдруг сверкнула молния.

 - Что у тебя, человек?

 - Ничего, – сказал Джейсон, – Даже оружия, которое работало бы.

 - Молния? – спросила Пайпер.

 Джейсон сконцентрировался, но ничего не произошло.

 -Я думаю, что метель мешает или что-то ещё.

 - Выпустите Венти! – сказала Пайпер.

 - Тогда нам нечего будет отдать Эолу, – сказал Джейсон, – Мы проделаем весь этот путь зря.

 Ликон засмеялся.

 - Я могу чувствовать запах твоего страха. Ещё несколько минут жизни, герои. Молитесь какому богу пожелаете. Зевс не дал мне помилования, и вы не получите его от меня.

 Пламя начало затухать. Джейсон выругался и бросил меч. Он присел, как для боя в рукопашную. Лео вытащил свой молоток из рюкзака. Пайпер подняла свой кинжал, не ахти что, но это все, что у неё было. Тренер Хедж поднял свою биту, и он был единственным, кто выглядел возбужденным о смерти.

 Тогда звук взрыва прорезал вой ветра, будто разрывали картон. Длинная палка торчала из шеи ближайшего волка – копьё или серебряная стрела. Волк скорчился от боли и упал, расплавившись в луже тени. Больше стрел. Больше волков пало. Стая разбежалась в замешательстве. Стрела мелькнула у Ликона, но король волков поймал её в воздухе. Потом он завизжал от боли. Когда он бросил стрелу, она была обуглена, поперёк его руки была дымящаяся рана. Другая стрела угодила ему в плечо, и король волков пошатнулся.

 - Чтоб их…! – крикнул Ликон.

 Он прорычал стае, и волки повернулись и побежали. Ликон посмотрел на Джейсона, этими светящимися красными глазами.

 - Это ещё не конец, мальчик.

 Король волков растворился в ночи. Через секунду, Пайпер услышала ещё вой волков, но этот звук был другим – менее угрожающим, больше похожим на охотничьих собак, идущих по следу. Маленький белый волк прыгнул в пещеру, затем ещё два.

 Хедж сказал:

 - Убить их? 

 - Нет! – сказала Пайпер, – Подождите.

 Волки наклонили головы и изучали туристов огромными золотыми глазами. Мгновением позже, их владельцы появились: отряд охотниц в бело-сером зимнем одеянии, по крайней мере, полдюжины. Все они несли луки, колчаны со светящимися серебряными стрелами на спине. Их лица были закрыты капюшонами курток на меху, но было ясно, что все они являлись девушками. Одна, немного более высокая, чем остальные, присела в свете от костра и схватила стрелу, которая ранила руку Ликона.

 - Так близко, – она повернулась к своим компаньонкам, – Фиби, останься со мной. Следи за входом. Остальная часть, следуйте за Ликоном. Мы не можем теперь потерять его. Я догоню вас.

 Другие охотницы пробормотали в знак согласия и исчезли, возглавляя поход за стаей Ликона. Девочка в белом повернулась к ним, ее лицо, все еще было скрыто в капюшоне куртки на меху.

 - Мы следовали за следом того демона больше недели. Все хорошо? Никто не был укушен?

 Джейсон стоял как вкопанный, уставившись на девочку. Пайпер поняла, что что-то в ее голосе показалось знакомым. Было трудно признать, но то, как она говорила, как формулировала свои слова, напомнило ей о Джейсоне.

 - Это она, – предположила Пайпер, – Ты Талия.

 Девушка напряглась. Пайпер боялась, что она натянет свой лук, но вместо этого она стянула капюшон куртки. Ее волосы были чёрными и всклоченными, с серебряной тиарой на лбу. У ее лица был суперздоровое свечение, как если бы она была немного больше чем человек, а ее глаза были блестяще синего цвета.

 Она была девушкой с фотографии Джейсона.

 - Я знаю вас? – спросила Талия. 

 Пайпер вздохнула.

 - Это может стать шоком, но…

 - Талия, – Джейсон вышел вперед, его голос дрожал, – Я Джейсон, твой брат.
                                                                                 Глава 35
ЛЕО ПОЛАГАЛ, ЧТО ОН САМЫЙ НЕУДАЧЛИВЫЙ В ИХ ГРУППЕ, И ЧТО ОН МНОГО БОЛТАЕТ. Почему у него нет давно потерянной сестры, или отца кинозвезды, который нуждается в спасении? Все, что он получил, был пояс инструментов и дракон, который сломался на полпути поиска. Возможно, это было глупое проклятие домика Гефеста, но Лео так не думал. Его жизнь шла в неудачном направлении, прежде чем он добрался до лагеря. Тысячу лет назад, когда этот поиск обсуждался у походного костра, он полагал, что люди будут говорить о храбром Джейсоне, красивой Пайпер, и их кореше, Пылающем Вальдесе, который сопровождал их с сумкой волшебных отверток и иногда доставал булочки с начинкой тофу. Если бы это было не так плохо, Лео влюблялся бы в каждую девушку, которую он видел до тех пор, будто она была полностью из его лиги. Сначала, когда он увидел Талию, Лео сразу подумал, что она была слишком симпатична, чтобы быть сестрой Джейсона. Тогда он подумал, что лучше не говорить этого, иначе получил бы неприятности. Ему понравились ее темные волосы, ее голубые глаза, и ее уверенность. Она была похожа на девушку, которая может задать любому, будь-то придворный бал или поле боя, и не дала бы времени Лео, просто его идеал.

 С минуту, Джейсон и Талия стояли друг против друга, ошеломленные. Тогда Талия помчалась вперед и обняла его.

 - Мои боги! Она сказала мне, что ты был мертв! – она схватила лицо Джейсона и, казалось, исследовала что – то в нем, – Благодарение Артемиде, это ты. Тот небольшой шрам на твоей губе – ты пытался съесть степлер, когда тебе было два года!

 Лео засмеялся.

 - Серьезно?

 Хедж закивал – он одобрил вкус Джейсона.

 - Степлеры – превосходный источник железа.

 - ЧЧЧто? – заикался Джейсон, – Кто сказал тебе, что я был мертв? Что произошло?

 Во входе в пещеру залаял один из белых волков. Талия оглянулась назад на волка и кивнула, но все еще держала руки на лице Джейсона, как будто боялась, что он может исчезнуть.

 - Моя волчица говорит мне, что у меня мало времени, и она права. Но мы должны поговорить. Давайте присядем.

 Пайпер сделала кое – что получше, чем это. Она упала в обморок. Она проломила бы себе голову о пол пещеры, если бы Хедж не поймал ее.

 Талия ринулась к ней.

 - Что с ней случилось? Ах, не имеет значения. Я вижу. Гипотермия. Лодыжка.

 Она, нахмурившись, поглядела на сатира.

 - Разве ты не знаешь исцеление природой?

 Хедж усмехнулся.

 - Почему вы думаете, что она выглядит плохо? Разве вы не чувствуете запах Gatorade? 

 Талия посмотрела на Лео в первый раз, и, конечно, это был обвинительный взгляд, типа – и почему вы позволяете козлу быть врачом? Как будто это была ошибка Лео.

 - Ты и сатир, – приказала Талия, – отдайте эту девочку моей подруге у входа. Фиби превосходный целитель.

 - Там холодно! – сказал Хедж, – Я заморожу свои рога.

 Но Лео знал, что они должны выйти.

 - Пошли, Хедж. Этим двоим нужно время, чтобы поговорить.

 - Хм. Прекрасно, – пробормотал сатир, – Даже не подумали обо мне.

 Хедж понес Пайпер ко входу.

 Лео собирался последовать за Хеджем, когда Джейсон позвал:

 - Чувак, мог бы ты, гм, находиться поблизости?

 Лео увидел в глазах Джейсона то, что он не ожидал увидеть: Джейсон просил помощи. И что – то ещё. Он боялся. Лео усмехнулся.

 - Слоняться поблизости – это моя специальность.

 Талия не выглядела слишком довольной этим, но все трое расселись вокруг костра. В течение нескольких минут никто не говорил. Джейсон изучил свою сестру, как будто она была страшным устройством, которое могло бы взорваться, если его неправильно обработать. Талия казалась более непринужденной, как будто она привыкла натыкаться на более странные вещи, чем давно потерянные родственники. Но пока она разглядывала Джейсона, находясь в своего роде трансе, может, вспоминая маленького трехлетнего мальчика, который пытался съесть степлер. Лео достал несколько частей медного провода из карманов и стал скручивать их вместе. В конце концов, он не смог выдержать молчание.

 - Итак … Охотницы Артемиды. Всё это “безбрачие” навечно, или периодически, или что вообще?

 Талия посмотрела на него, как будто у него только что пошла пена изо рта. Да, ему определенно нравилась эта девчонка. Джейсон пнул его в голень.

 - Не обращай внимания на Лео. Он просто пытается разрядить обстановку. Но, Талия …, что произошло с нашей семьей? Кто тебе сказал, что я мертв?

 Талия стала теребить серебряный браслет на запястье. В свете от костра, в зимнем камуфляже, она почти была похожа на принцессу снега Хиону, такая же холодная и красивая.

 - Ты помнишь что – нибудь? – спросила она .

 Джейсон покачал головой.

 - Я проснулся три дня назад на автобусе с Лео и Пайпер.

 - Что было не по нашей вине, – поспешно добавил Лео, – Гера украла его воспоминания.

 Талия напрягалась.

 - Гера? Откуда вы знаете это?

 Джейсон объяснил об их поиске – пророчество в лагере, заключенная в тюрьму Гера, гигант, забравший папу Пайпер, и крайний зимний срок солнцестояния. Лео вмешивался, чтобы добавлять важные моменты: как он отремонтировал бронзового дракона, бросал огненные шары и делал булочки с тофу. Талия была хорошей слушательницей. Ничто, казалось, не удивило ее – монстры, пророчества, воскрешение мертвых. Но когда Джейсон упомянул Короля Мидаса, она выругалась на Древнегреческом.

 - Я знала, что мы должны были сжечь его особняк дотла, – сказала она, – Этот человек опасен. Но мы были настолько полны решимости следовать за Ликоном – ну, я рада, что вы ушли. Итак, Гера была … что, скрывало тебя все эти годы?

 - Я не знаю.

 Джейсон достал фотографию из своего кармана.

 - Она оставила мне достаточно памяти, чтобы узнать твое лицо.

 Талия посмотрела на картинку, и ее выражение смягчилось. 

 - Я забыла о ней. Я оставила ее в первом домике, не так ли?

 Джейсон кивнул.

 - Я думаю, что Гера, хотела, чтобы мы встретились. Когда мы приземлились сюда, в эту пещеру … я почувствовал, что это было важно. Я как будто бы знал, что ты была рядом.

 - Ну не безумно ли?

 - Неа, заверил его Лео, – Безусловно, мы были предназначены, чтобы встретиться с твоей горячей сестрой.

 Талия проигнорировала его. Вероятно, она просто не хотела показывать, насколько Лео впечатлил ее.

 - Джейсон, – сказала она, – когда ты имеешь дело с богами, ничто не является слишком сумасшедшим. Но ты не можешь доверять Гере, тем более что мы – дети Зевса. Она ненавидит всех детей Зевса.

 - Но она сказала что-то о Зевсе, дающем ей мою жизнь как мирную жертву. Это имеет какой-либо смысл?

 Краска сошла с лица Талии.

 - О, боги. У матери не было бы …Ты не помнишь – Нет, конечно ты не помнишь.

 - Что? – спросил Джейсон.

 Черты лица Талии в свете огня казались старше, будто её бессмертие работало, не так уж хорошо.

 - Джейсон …я не уверена, как сказать тебе это. Наша мама была не совсем уравновешенной. Она попалась на глаза Зевсу, потому что была телевизионной актрисой, и она была красива, но не справлялась с известностью хорошо. Она пила, вытворяла глупые трюки. Она всегда была на таблоидах. Ей всегда не хватало внимания. Даже до того, как ты родился, мы все время спорили с ней . Она…она знала, что отец Зевс, и я думаю, для неё это было слишком. Это походило на ее окончательное достижение – привлечь лорда неба, и она не смогла смириться с тем, что он ушел. Дело в том, что боги… они не слоняются вокруг.

 Лео вспомнил свою собственную мать, способ, которым она уверяла его много раз, что папа когда – нибудь вернется. Но она никогда не сходила с ума по этому поводу. Казалось, она хотела Гефеста для не себя, а просто для того, чтобы Лео знал своего отца. Она бралась за бесперспективную работу, жила в крошечной квартире, никогда не имела достаточно денег, и казалось, она была довольна этим. Так долго пока у неё был Лео, она говорила, что жизнь будет лучше. Он наблюдал за лицом Джейсона, оно выглядело все более и более опустошенным, пока Талия описывала их маму, и на этот раз, Лео не завидовал своему другу. Возможно, Лео потерял свою маму. Возможно, у него были сложные времена. Но, по крайней мере, он помнил её. Он заметил, что выстукивает азбукой Морзе на своем колене сообщение: Люблю тебя. Он сочувствовал Джейсону: не иметь воспоминаний, не иметь чего-нибудь, к чему можно вернуться…

 - И так…, – Джейсон был не в состоянии закончить вопрос.

 - Джейсон, у тебя есть друзья, – заметил ему Лео, – Теперь ты получил сестру. Ты не одинок.

 Талия протянула свою руку, и Джейсон взял ее.

 - Когда мне было около семи, – сказала она, – Зевс снова начал навещать маму. Я думаю, что он почувствовал себя плохо из – за того, как навредил ее жизни, и что – то вроде того. Стал немного покровительственнее и строже, более отечески ко мне. На какое-то время маме стало лучше. Она любила Зева во всем, в результате чего он дарил ей грохочущее небо. Она всегда хотела больше внимания. Это был год, когда ты родился. Мама… ну, я никогда не ладила с ней, но ты дал мне основание остаться. Ты был такой симпатяшка. И я не доверяла маме присматривать за тобой. Конечно, Зевс, в конечном счете, снова прекратил приезжать. Он, вероятно, больше не мог выдержать требований мамы, всегда пристававшей к нему, чтобы позволить ей посетить Олимп, сделать ее бессмертной или вечно красивой. Когда он ушел навсегда, мама все больше и больше срывалась. Это было то время, когда монстры начали нападать на меня. Мама обвинила Геру. Она утверждала, что богиня также приходила после тебя – что Гера едва терпела мое рождение, но два ребенка полубога от той же самой семьи было слишком большим оскорблением. Мама даже сказала, что не хотела называть тебя Джейсоном, но Зевс настоял, как способ успокоить Геру, потому что богине понравилось это имя. Я не знала, во что верить.

 Лео играл со своими медными проводами. Он чувствовал себя лишним. Ему не следовало этого слушать, но это также заставило его почувствовать, как он познакомился с Джейсоном, так же, возможно, он был тогда те четыре месяца в Пустынной Школе, когда Лео думал, что они дружили.

 - Как вам, ребята, разлука? – спросил он.

 Талия сжимала руку брата.

 - Если бы я знала, что ты был жив … боги, все было бы по-другому. Но когда тебе было два, мама упаковала нас в машину, и мы отправились на семейный отдых. Мы поехали на север, к винной стране, в этот парк, который она хотела показать нам. Помню, я подумала, что это странно, потому что мама никогда не брала нас куда-либо, и она была очень нервная. Я держала твою руку, ведя тебя к этому большому зданию в середине парка, и … – ее дыхание сорвалось, – Мама сказала мне вернуться в автомобиль и взять корзинку для пикника Я не хотела оставлять тебя наедине с ней, но это было только в течение нескольких минут. Когда я вернулась … Мама стояла на коленях на каменных ступенях, обнимая себя и плача. Она сказала… она сказала, что ты ушел. Она сказала, что Гера требует тебя и что будет лучше, если ты будешь мёртв. Я не знала, что она сделала. Я боялась, что она полностью сошла с ума. Я побежала искать тебя по всем местам, но ты просто исчез. Она тащила меня руками и ногами и кричала. В течение следующих нескольких дней я была в истерике. Я не помню всего, но я заявила в полицию на маму и они поставили ее под следствие в течение длительного времени. Позже, мы поссорились. Она сказала мне, что я предала ее, что я должна была поддержать ее, словно она была единственной, кто имел значение. В конце концов, я не выдержала. Твое исчезновение было последней каплей. Я убежала из дома и никогда не возвращалась, даже когда несколько лет назад мама умерла. Я думала, ты ушел навсегда. Я никогда никому не говорила о тебе, даже Аннабет или Луке, двум моим лучшим друзьям. Это было слишком мучительно.

 - Хирон знал, – голос Джейсона звучал из далека, – Когда я добрался до лагеря, он взглянул на меня и сказал: " Ты должен быть мертв”.

 - Это не имеет смысла, – настаивала Талия, – Я никогда не говорила ему.

 - Эй, – сказал Лео, – Главное, сейчас вы есть друг у друга, не так ли? Вам двоим повезло.

 Талия кивнула.

 - Лео прав. Посмотри на себя. Ты моего возраста. Ты вырос.

 - Но где я был?- сказал Джейсон, – Как я мог просто пропасть на все это время? И всё это Римское…

 Талия нахмурилась.

 - Римское?

 - Твой брат говорит на Латыни, – сказал Лео, – Он называет богов римскими именам, и у него есть татуировки.

 Лео указал на знаки на руке Джейсона. Тогда он рассказал Талии о других странных вещах, которые происходили: Борей превратился в Аквилона, Ликон назвал Джейсона “ребенком Рима”, и волки отступили, когда Джейсон обратился к ним на Латыни.

 Талия ущипнула тетиву своего лука.

 - Латинский. Зевс иногда говорил на латыни, во второй раз он остался с мамой. Как я уже сказала, он казался другим, более церемонным.

 - Ты думаешь, он принял свой Римский облик? – спросил Джейсон, – И именно поэтому я считаю себя ребенком Юпитера?

 - Возможно, – сказала Талия, – Я никогда не слышала, чтобы такое случалось, но это могло бы объяснить, почему ты думаешь по-римски, почему ты можешь говорить по Латине лучше, чем на Древнегреческом. Это сделало бы тебя уникальным. Тем не менее, это не объясняет, как ты выжил без лагеря-полукровок. Ребенка от Зевса, или Юпитера, или как вы хотите называть его, вы бы уже были преследуемы монстрами. Если бы ты был сам по себе, ты умер бы много лет назад. Я знаю, что я была бы не в состоянии выжить без друзей. Ты бы нуждался в обучении, в убежище…

 - Он был не один, – выпалил Лео, – Мы слышали о других подобных ему.

 Талия как-то странно на него посмотрела.

 - Что ты имеешь в виду?

 Лео рассказал ей о порезанной фиолетовой рубашке в универмаге Медеи, и историю про циклопов, сказавших им о ребенке Меркурия, который говорил на латыни.

 - Нет ли где-нибудь еще таких полубогов?- спросил Лео, – Я имею в виду, кроме лагеря-полукровок? Может быть, какой-нибудь сумасшедший латинский учитель похитил детей богов или что-то другое, что заставляет их думать, как римляне.

 Как только он это сказал, Лео понял, как глупо звучит эта идея. Талия пристально изучала его ослепительно голубыми глазами, заставляя его чувствовать, как будто он в списке подозреваемых.

 - Я побывала во всей стране, – размышляла Талия, – Я никогда не видела признаков сумасшедшего учителя латыни, или полубогов в фиолетовых рубашках. Тем не менее … – ее голос замер, как будто ее только что настигли тревожные мысли.

 - Что? – спросил Лео.

 Талия дернула головой.

 - Я поговорю с богиней. Может быть, Артемида поведёт нас.

 - Она все еще говорит с вами? – спросил Джейсон, – Большинство богов замолчали.

 - Артемида следует своим правилам, – сказала Талия, – Она должна быть осторожна, чтобы Зевс не узнал, но она думает, что Зевс был смешон, закрыв Олимп. Она была единственной, кто вел нас по следу Ликона. Она сказала, что мы первыми нашли бы нашего пропавшего друга.

 - Перси Джексон, – предположил Лео, – Ищите парня Аннабет.

 Талия кивнула, ее лицо выражало беспокойство. Лео подумал – волновался бы кто-нибудь за него так, если бы он исчез.

 Он сомневался в этом.

 - Так что же Ликон с ним сделает? – спросил Лео, – И как всё это связано с нами?

 - Нам надо поскорее это выяснить, – признала Талия, – Если ваш срок до завтра, то мы теряем время. Эол мог бы рассказать вам…

 Белый Волк снова появился в дверях и зарычал настойчивее.

 - Я должна двигаться дальше, – Талия встала, – В противном случае я потеряю след других охотниц. Хотя сначала я отведу вас во дворец Эола. 

 - Если вы ты не можешь, это нормально, – сказал Джейсон, хотя в его голосе прозвучало огорчение.

 - О, пожалуйста, – Талия улыбнулась и помогла ему подняться, – У меня не было брата столько лет. Я думаю, что можно выдержать несколько минут прежде, чем ты начнёшь меня раздражать. А теперь, идём!

                                                                                   Глава 36
ЕСЛИ БЫ ЛЕО УВИДЕЛ, КАК ХОРОШО ЛЕЧИЛИ ПАЙПЕР И ХЕДЖА, он бы окончательно обиделся. Он представлял их, отмораживающих свои конечности в снегу, но охотница Фиби установила серебряный шатер прямо у пещеры. Как она это сделала, Лео не имел понятия, но внутри была керосиновая лампа, поддерживающая тепло, и куча удобных подушек. Пайпер выглядела поправившейся, одетая в новые парку, перчатки и камуфляжные штаны, как у охотниц. Она, Хедж и Фиби откинулись назад и пили горячий шоколад.

 - Ох, не может быть, – сказал Лео.

 - Мы сидели в пещере, а вы получили роскошный шатер? Кто-нибудь, заразите меня гипотермией. Я хочу горячий шоколад и парку!

 Фиби фыркнула:

 - Мальчики, – сказала она, будто это было худшим оскорблением, о котором она могла подумать.

 - Все верно, Фиби, – сказала Талия, – Им нужна ещё одежда. И я думаю, мы можем поделиться шоколадом.

 Фиби ворчала, но вскоре Лео и Джейсон так же были одеты в серебряные зимние одежды, которые были невероятно легкими и теплыми. Горячий шоколад был превосходным.

 - Ваше здоровье! – сказал тренер Хедж.

 Он сгрыз свой пластиковый стаканчик.

 - Это не может быть полезным для твоего кишечника, – сказал Лео.

 Талия похлопала Пайпер по спине.

 - Ты можешь передвигаться?

 Пайпер кивнула.

 - Благодаря Фиби, да. Вы, ребята, действительно хороши в выживании в диких местах. Я чувствую, что могу пробежать 10 миль.

 Талия подмигнула Джейсону.

 - Она выносливая, для ребенка Афродиты. Мне это нравиться

 - Эй, я тоже могу пробежать 10 миль, – вызвался Лео, – Выносливый ребенок Гефеста здесь. Поладим.

 Естественно, Талия проигнорировала его. Фиби понадобилось ровно 6 секунд, чтобы свернуть лагерь, чему Лео не мог поверить. Шатер сам собрался в квадрат, размером с пачку жевательной резинки. Лео хотел попросить у неё чертежи, но у них не было времени. Талия побежала в гору сквозь снег, держась узкой тропинки на склоне горы. И вскоре Лео раскаивался в решении казаться мачо, потому что охотницы оставили его с носом. Тренер Хедж скакал вокруг, как счастливый горный козел, подгоняя их, как делал это в школе.

 - Двигайся, Вальдес! Набирайте темп! Давайте петь. У меня есть девушка в Каламазу…

 - А давайте не будем, – огрызнулась Талия.

 Итак, они бежали в тишине. Лео шел следом за Джейсоном в хвосте группы.

 - Как твои дела, чувак?

 Выражение Джейсона было ответом: Не очень хорошо.

 - Талия воспринимает это так спокойно, – сказал Джейсон, – Словно моё появление не такое большое событие. Я не знаю, чего я ожидал, но … она не похожа на меня. Она ведет себя так, будто мы очень долго вместе.

 - Эй, она не борется с амнезией, – сказал Лео. Плюс, у неё было больше времени, чтобы привыкнуть к этим полубожественным штучкам. Ты борешься с монстрами и иногда говоришь с богами, ты, вероятно, привыкаешь к неожиданностям.

 - Возможно, – сказал Джейсон? – Мне только жаль, что я не понял того, что произошло, когда мне было два года, почему моя мама избавилась от меня. Талия убежала из-за меня.

 - Эй, независимо оттого, что произошло, это была не твоя ошибка. И твоя сестра довольно крутая. Она очень похожа на тебя.

 Джейсон помолчал. Лео задавался вопросом, правильно ли он сказал. Он хотел поднять Джейсону настроение, но это было не в его силах. Лео хотел суметь достать из своего пояса, именно такой гаечный ключ, чтобы исправить память Джейсона, может быть, небольшой молоток – починить там что-нибудь и все будет правильно работать. Это было бы намного проще, чем пытается говорить с ним.

 ” Не хорошо с органическими формами жизни. Спасибо за эти унаследованные черты, папа”. – Он настолько ушел в свои мысли, что не сразу понял – охотницы остановились. Он врезался в Талию и почти столкнул их обоих вниз с горы, по самому крутому склону. К счастью, охотница была легка на ногу. Она удержала их обоих, потом указала вверх.

 - Это, – задыхался Лео, – это реально большая скала.

 Они стояли около вершины Пайкс-Пик. Внизу мир был скрыт в облаках. Воздух был настолько редкий, что Лео мог едва дышать. Ночь только началась, но полная луна уже сияла, а звезды были просто невероятные. Растягиваясь на север и юг, пики других гор возвышались над облаками как острова – или зубы. Но самое интересное было выше. Парящий в небе, около четверти мили отсюда, свободно плавающий массивный остров из пылающего фиолетового камня. Было трудно точно определить его размер, но Лео прикинул, что остров был, по крайней мере, такой же широкий и высокий как футбольный стадион. Стороны были грубыми утесами, пронизанными пещерами, и время от времени порыв ветра вырывался из них со звуком, похожим на мелодию органа. Наверху скалы медные стены окружали кукую-то крепость. Единственное, что соединяло Пайкс-Пик с плавающим островом, был узкий ледяной мост, который сверкал в лунном свете. Потом Лео понял – мост не был ледяным, потому что он не был твердым. Когда ветер изменил направление, мост поплыл вокруг – размытый и тонкий, в некоторых местах даже разрывался на полосы, как след от самолета.

 - Мы ведь не пойдём туда, – сказал Лео.

 Талия пожала плечами.

 - Признаюсь, я не большая поклонница высоты. Но если вы хотите добраться до крепости Эола, это – единственный путь.

 - Крепость там всегда висит ? – спросила Пайпер, – Как люди могут не замечать этого, сидя на вершине Пайкс-Пик?

 - Туман, – сказала Талия, – Однако, косвенно они всё-таки замечают. В некоторые дни Пайкс-Пик выглядит фиолетовым. Люди говорят, что это игра света, но на самом деле это – цвет дворца Эола, отражающегося от склона горы.

 - Он огромен, – сказал Джейсон.

 Талия засмеялась.

 - Ты должен увидеть Олимп, маленький братец.

 - Ты серьезно? Ты была там?

 Талия сделала гримасу, как будто это принесло ей не очень хорошие воспоминания.

 - Мы должны пойти туда двумя группами. Мост хрупкий.

 - Это обнадёживает, – сказал Лео, – Джейсон, ты можешь сейчас полететь прямо туда?

 Талия рассмеялась. Потом она, казалось, поняла, что вопрос Лео не был шуткой.

 - Подожди… Джейсон, ты умеешь летать?

 Джейсон пристально смотрел на парящую крепость.

 - Ну, что-то вроде того. Точнее я могу управлять ветрами. Но ветры здесь настолько сильны, что я не уверен, хочу ли даже попробовать. Талия, ты хочешь сказать, что … ты не можешь летать?

 В течение секунды Талия выглядела по-настоящему испуганной. Потом она овладела собой. Лео понял, что она намного больше боялась высоты, чем делала вид.

 - Честно говоря, – сказала она, – я никогда не пробовала. Будет лучше, если мы будем придерживаться моста.

 Тренер Хедж постучал копытами на льду, потом вскочил на мост. Удивительно, но он удержал его вес.

 - Легко! Я иду первым. Пайпер, подойди, девочка. Я дам тебе руку.

 - Не, все нормально, – начала говорить Пайпер, но тренер схватил её за руку и потащил её по мосту. 

 Когда они были на половине пути, мост, казалось, все ещё хорошо их сдерживает. Талия повернулась к своей подруге-охотнице.

 - Фиби, я скоро вернусь. Иди, найди других. Скажи им, что я в пути.

 - Уверена? – Фиби сощурилась на Лео и Джейсона, словно они могли похитить Талию или ещё что-нибудь.

 - Все нормально, – обещала Талия.

 Фиби неохотно кивнула, потом побежала вниз по горной тропе, белые волки за ней.

 - Джейсон, Лео, будьте осторожны, куда ступаете, – сказала Талия, – Он довольно хрупкий.

 - Он ещё не встретил меня, – пробормотал Лео, но он и Джейсон пошли к мосту.

 На полпути все пошло не так, и, конечно, из-за ошибки Лео. Пайпер и Хедж уже благополучно добрались до вершины и махали им, призывая их продолжать путь, но Лео отвлекся. Он думал о мостах, как бы он хотел создать нечто более стабильное, чем этот двигающийся ледяной туман, если бы это было в его дворце. Он размышлял о скобках и опорных колоннах. Тут внезапное озарение остановило его на его пути.

 - Для чего им мост? – спросил он.

 Талия нахмурилась.

 - Лео, это не лучшее место для остановки. Ч то ты имеешь ввиду?

 - Они духи ветров, – ответил Лео, – Разве они не умеют летать?

 - Да, но иногда им нужно связаться с внешним миром.

 - Так значит мост не всегда здесь? – спросил Лео.

 Талия покачала головой.

 - Духи ветров не быть прикрепленными к земле, но иногда это необходимо. Как сейчас. Они знают о вашем прибытии.

 Лео хотел убежать. Он был так взволнован, что мог чувствовать, как поднимается температура его тела. Он не мог выразить свои мысли словами, но он знал, что это важно.

 - Лео? – сказал Джейсон, – О чем ты думаешь?

 - О, боги, – сказала Талия, – Башня движется. Посмотри на свои ноги.

 Лео обернулся назад. С ужасом он понял, что температура тела действительно растет, как годы назад на пикнике под деревом пекан, когда его злость вырвалась на свободу. Теперь, реакцию вызвало волнение. От его брюк на холоде поднимался пар. Его ботинки буквально дымились, и мосту это не понравилось. Лёд был тонкий.

 - Лео, остановись, – предупредил Джейсон, – Ты расплавишь его.

 - Я пытаюсь, – сказал Лео.

 Его тело нагревалось само по себе, так быстро, как его мысли.

 - Слушай, Джейсон, что делала Гера, позвав тебя во сне? Она сообщила тебе, что ты связь.

 - Лео, серьезно, остынь, – сказала Талия, – Я не знаю, о чём ты говоришь, но мост…

 - Послушай, – Лео настаивал на своем, – Если Джейсон связь, то что он соединяет? Может быть два разных места, которые обычно не ладят – как дворец воздуха и земли. Он должен был быть где-то до этого, не так ли? И Гера сказала, что ты был обменом.

 - Обмен, – глаза Талии расширились, – О, боги.

 Джейсон нахмурился.

 - О чем вы оба говорите?

 Талия пробормотала что-то вроде молитвы.

 - Я теперь понимаю, почему Артемида послала меня сюда. Джейсон – она сказала мне, чтобы я охотилась на Ликона, а я хотела найти подсказку о Перси. Ты подсказка. Артемида хотела, чтобы мы встретились, чтобы я могла услышать твою историю.

 - Я не понимаю, – возразил он, – У меня нет прошлого. Я ничего не помню.

 - Но Лео прав, – сказала Талия, – Всё это связано. Если бы мы только знали где…

 Лео щелкнул пальцами.

 - Джейсон, как ты называешь то место во сне? Тот разрушенный дом. Дом Волков?

 Талия чуть не задохнулась.

 - Дом Волков? Джейсон, почему ты не слушаешь меня! Это там где держат Геру?

 - Ты знаешь, где это? – спросил Джейсон.

 Тогда мост испарился. Лео бы уже упал и разбился насмерть, но Джейсон схватил его за пальто и втащил его в безопасное место. Они оба вскарабкались на мост, но когда они обернулись, Талия была на другой стороне тридцатифутовой пропасти. Мост продолжал таять.

 - Бегите! – крикнула Талия, потому что, мост под ними начал крошиться, – Узнайте, где гигант держит отца Пайпер. Спасти его! Я поведу Охотниц на Дом Волка и захвачу его, до тех пор, пока вы сможете добраться туда. Вместе мы сделаем это! 

 - Но где находится Дом Волка? – прокричал Джейсон.

 - Ты знаешь, где это, братик! – она была теперь так далеко, что они едва расслышали ее голос сквозь ветер.

 Лео был уверен, что она сказала: 

 - Я увижу тебя там. Я обещаю.

 Потом она повернулась и побежала вниз по тающему мосту. У Лео и Джейсона не было времени, чтобы стоять. Они поднимались ради своей жизни, ледяной туман растворялся у них под ногами. Несколько раз, Джейсон хватал Лео и управлял ветрами, чтобы держать их в воздухе, но это было больше похоже на прыжки по трамплинам, чем полет. Когда они достигли плавающего острова, Пайпер и тренер Хедж втащили их на борт как раз в тот момент, когда последний туман моста исчез. Они стояли, задыхаясь, у основания каменной лестницы высеченной с краю утеса, и ведущей к крепости. Лео посмотрел вниз. Верхняя часть Пайкс-Пик плавала под ними в море облаков, но никаких признаков Талии не было. А Лео только что расплавил их единственный выход.

 - Что случилось? – потребовала Пайпер, – Лео, почему твоя одежда дымится?

 - Я немного погорячился, – он с трудом ловил воздух, – Мне жаль, Джейсон. Честно. Я не…

 - Все в порядке, – сказал Джейсон, но выражение его лица было мрачным, – У нас есть менее двадцати четырех часов, чтобы спасти богиню и папу Пайпер. Давайте увидимся с царем ветров.

                                                                                    Глава 37
ДЖЕЙСОН НАШЕЛ СВОЮ СЕСТРУ И потерял ее меньше чем за час. Когда они поднялись на скалы плывущего острова, он все оглядывался назад, но Талии не было. Несмотря на то, что она обещала встретиться с ним снова, Джейсон удивился. Она нашла новую семью с охотницами, а Артемида стала ей новой матерью. Казалось, что ей так комфортно и уверенно в её новой жизни, Джейсон был не уверен, что ему есть место в нем. И казалось, она была помешана на поиске своего друга Перси. Искала ли она когда-нибудь Джейсона таким образом?

 “Несправедливо, " – сказал он себе, – “Она думала, что ты мертв”.

 Он едва мог терпеть то, что она говорит об их матери. Это было почти как если бы Талия вручила ему ребенка – очень шумного, уродливого ребенка – и сказала бы:

 - Вот, это твое. Заботься о нем.

 Он не хотел заботиться о нем. Он не хотел смотреть за ним или претендовать на него. Он не хотел знать, что его неуравновешенная мать избавилась от него, чтобы успокоить богиню. Не удивительно, что Талия убежала. Потом он вспомнил домик Зевса в Лагере Полукровок, что маленькую нишу Талия использовала в качестве койки, с глаз долой от сердитого взгляда статуи бога неба. Их отец не особо противился сделке. Джейсон понял, почему Талия отказались и от этой части своей жизни тоже, но он все еще был обижен. Ему так не везет. Он остался с носом в буквальном смысле. Золотой рюкзак ветров висел за его плечами. Чем ближе они подходили к дворцу Эола, тем тяжелее становился рюкзак. Ветра боролись, урча и натыкаясь друг на друга. Единственный, кто пребывал в хорошем настроении это, был тренер Хедж. Он поднимался к башне по скользкой лестнице и скатывался вниз.

 - Давайте, кексы! Всего несколько тысяч шагов!

 Пока они поднимались, Лео и Пайпер оставили Джейсона в его молчании. Может они могли чувствовать его дурное настроение? Пайпер поглядывала назад, волнуясь, будто это он чуть не умер от переохлаждения, а не она. Или может она думала о идее Талии. Они рассказали о том, что Талия сказала им на мосту: как они могут спасти её отца и Геру, но Джейсон в действительности не понимал, как они это сделают, и он не был уверен, что эта перспектива делает: обнадеживает Пайпер или ещё более беспокоит. Лео хлопал по своим ногам, проверяя на наличие признаков того, что его штаны горят. Он больше не дымился, но происшествие на ледяном мосту очень беспокоило Джейсона. Лео, казалось, не замечал, как из его ушей валит дым, а на волосах танцует пламя. Если Лео начнет самовозгораться каждый раз, когда он волнуется, то их ждут неприятные моменты, когда они решат куда-нибудь выбраться и взять Лео с собой. Джейсон попытался представить, как они заказывали бы еду в ресторане:

 “Я буду чизбургер и …ААААА! Мой друг горит! Дайте мне ведро!”

 Хотя, Джейсон больше беспокоился о том, что сказал Лео. Джейсон не хотел быть мостом, или обменом, или чем-нибудь еще. Он просто хотел знать откуда он. И Талия выглядела такой взволнованной, когда Лео упомянул сгоревший дом из его снов: место, где волк Лупа указал ему отправную точку. Как Талия узнала то место, и почему она уверена, что Джейсон может найти его? Казалось ответ близко. Но чем ближе Джейсон подходил к нему, тем меньше он сотрудничал, как и ветры на его спине. Наконец они достигли верхней части острова.

 Бронзовые стены протянулись вокруг основания крепости, хотя Джейсон не мог представить, кто в действительности мог атаковать этот дворец. Врата двадцатифутовой высоты открылись для них, и дорога из полированного фиолетового камня вела прямо к главной цитадели: ротонде с белыми колоннами в греческом стиле, как памятники в Вашингтоне, округа Колумбия – за исключением скопления спутниковых антенн и радио башен на крыше.

 - Это странно, – сказала Пайпер.

 - Думаю, ты не сможешь провести кабель на плавучий остров, – сказал Лео, – Черт, посмотри на двор этого парня.

 Ротонда находилась в центре круга, диаметром в четверть мили. Основания поражали ужасным путём. Они были разделены на четыре части, как ломтики большой пиццы, каждый из которых представлял время года. По их правую сторону была ледяная пустошь с голыми деревьями и замороженным озером. Снеговики катались по всему ландшафту по направлению ветра, так что Джейсон не был уверен :украшения это или они живые. По их левую сторону был осенний парк с золотыми и красными деревьями. На курганах листья собирались в модели – богов, людей, животных, которые бежали друг за другом, пока не рассеивались обратно в листья. В отдалении, Джейсон мог видеть ещё два участка за ротондой. Один выглядел, как зеленое пастбище с овцами, сделанными из облаков. Последний участок был пустыней, где перекати-поле очерчивало странные рисунки на песке, похожие на греческие буквы, смайлики и огромная реклама с надписью: "Смотри Эола ночью ".

 - По одной секции на каждого из четырех богов ветров, – предположил Джейсон, – Четыре стороны света.

 - Я влюбился в это пастбище, – Тренер Хедж облизнул свои губы, – Парень, ты думаешь…

 - Вперед.

 Он фактически с облегчением отослал сатира. Будет достаточно тяжело расположить к себе Эола и без тренера Хеджа, размахивающего своей дубиной и кричащего: 

 - УМРИ!

Пока сатир атаковал весну, Джейсон, Лео и Пайпер шли по дороге к ступеням дворца. Они прошли через передние двери в белое мраморное фойе, которое было украшено фиолетовыми баннерами с Олимпийским каналом погоды, а на некоторых было написано просто ОП! 

 - Здравствуйте! – женщина плыла к ним.

 Буквально плыла. Она была по-эльфийски хороша и ассоциировалась у Джейсона с духами природы в Лагере полукровок: маленькая, с заостренными ушами и нестареющим лицом, которому могло быть шестнадцать, а могло быть и тридцать. Ее карие глаза радужно сверкали. Хотя ветра не было, её черные волосы медленно развивались, в стиле рекламы шампуня. Ее белое платье вздымалось вокруг нее, как парашют. Джейсон не мог сказать были у нее ноги, но если были, они бы не касались пола В руках она держала белый ноутбук.

 - Вы от Господина Зевса? – спросила она, – Мы ждали вас.

 Джейсон попытался ответить, но было немного трудно правильно размышлять, потому что он понял – женщина была прозрачной. Её фигура была нечеткой, словно сделана из тумана.

 - Вы призрак? – спросил он.

 Он сразу же понял, что оскорбил ее. Улыбка превратилась в недовольную гримасу.

 -Я аура, сэр. Нимфа ветра, как и следовало ожидать, служащая Господину ветров. Меня зовут Мелли. У нас нет призраков.

 Пайпер пришла на помощь.

 - Нет, конечно же, вы не призрак! Мой друг просто принял за Елену Троянскую, самую красивую из смертных всех времен. Так легко ошибиться.

 Ничего себе, она была хороша. Комплимент казался слегка натянутым, но Мелли-аура покраснела. 

 - Ох … Ну, ладно. Так вы от Зевса? 

 - Э, – сказал Джейсон, – Да, я сын Зевса.

 - Отлично! Пожалуйста, сюда.

 Она повела их через двери охраны в другой холл, и, плывя, просматривала свой ноут. Она не смотрела, куда она идет, но, видимо, это не имело значения, так как она без проблем проплывала прямо через мраморные колонны . 

 -У нас сейчас не прайм – айм, что хорошо, – задумалась она, – Я могу вписать вас в его расписание, прямо в 11:12.

 - Гм, хорошо, – сказал Джейсон.

 Вестибюль был довольно отвлекающим местом. Ветры взрывались вокруг них, так что Джейсон чувствовал, будто бы его проталкивают сквозь невидимую толпу. Дверь открылась и захлопнулась самостоятельно. То, что Джейсон увидел, было столь же странно. Бумажные самолеты всех различных размеров и форм летали вокруг, а другие нимфы ветра, ауры, время от времени ловят их из воздуха, разворачивают и читают, а затем бросают их обратно в воздух, где самолеты повторно сворачиваются и продолжают свой полет. Какое-то уродливое существо пропорхало мимо. Она была похожа на смесь старой леди, и курицы на стероидах. У нее было морщинистое лицо с черными волосами, связанными в сетку, человеческие руки плюс крылья, как у курицы, и толстое, пернатое тело с когтями на ногах. Было удивительно, что она вообще может летать. Она продолжила дрейфовать вокруг, и натыкаться на всё, как шествующий воздушный шар.

 - Не аура? – Джейсон спросил Мелли, пока существо болталось рядом.

 Мелли засмеялась.

 - Это гарпия. Наши, ах, уродливые сестры, как я полагаю, сказали бы вы. Нет ли у вас гарпий на Олимпе? Они духи сиьных порывов, в отличие от нас аур. Мы все, нежные бризы.

 Она подмигнула Джейсону.

 - Конечно ты, – сказал он.

 - Итак, – вызвалась Пайпер, – Вы позволите, нам увидеться с Эолом?

Мелли провела их через множество дверей, похожих на шлюзы. Над дверью мигал зеленый огонек.

 - У нас есть несколько минут, прежде чем он вас примет, – сказала весело Мелли, – Он, вероятно, не будет убивать вас, если мы сейчас зайдем. Ну, вперед!

                                                                                     Глава 38
У ДЖЕЙСОНА ОТВИСЛА ЧЕЛЮСТЬ. ЦЕНТРАЛЬНАЯ ЧАСТЬ крепости Эола была огромная, как собор, с высоко-возвышающимся куполом крыши, покрытой серебром. Телевизионное оборудование плавало вперемешку с воздушными камерами, прожекторами, растениями в горшках. И там не было пола. Лео чуть не упал в пропасть, но Джейсон втащил его обратно.

 - Святая…! – Лео сглотнул, – Эй, Мелли. Сделай маленькое предупреждение в следующий раз!

 Огромная круглая яма погрузилась в сердце горы. Она была глубиной в полмили и изрезана пещерами. Некоторые из туннелей, вероятно, вели прямо наружу. Джейсон вспомнил, что видел, как ветры вырывались из них, когда они были на Пайкс Пик. Другие пещеры были запечатаны каким-то блестящим материалом, похожим на стекло или воск. В пещере суетились гарпии, ауры и бумажные самолетики, но для того, кто не умел летать, все могло закончиться очень-очень долгим смертельным падением.

 - О, мой, – Мелли задыхалась, – Мне так жаль.

 Он достала рацию откуда-то из свой одежды и сказала в него:

 - Алло, сервис? Это Наггет? Привет, Наггет. Можем ли мы получить пол в главной студии, пожалуйста? Да, прочный. Спасибо.

 Через несколько секунд армия гарпий поднялась из ямы: три десятка или около того демонических женщин-кур, все несли квадраты из различного стройматериала. Они принялись за работу, сковывали и склеивали, используя большое количество клейкой ленты, которая не внушала доверия Джейсону. В мгновение ока над пропастью появился кривой импровизированный пол. Он был сделан из панелей, мраморных плит, квадратных ковров, кусками дерновой травы – из чего попало.

 - Это не может быть безопасным, – сказал Джейсон.

 - О, это так! – заверила его Мелли, – Гарпии очень хороши.

 Ей легко говорить. Она просто пролетит, не задевая пол, но Джейсон решил, что у него больше шансов выжить, так как он может летать, поэтому пошел первым. Удивительно, но пол держался. Пайпер схватила его за руку и последовала за ним.

 - Если я упаду, ты меня поймаешь.

 - Мм, безусловно.

 Джейсон надеялся, что не покраснел. Лео шагнул следующим.

 - Ты поймаешь меня тоже, Супермен. Но я не держусь за твою руку.

 Мелли привела их в середину зала, где свободные сферы плоских экранов видео, плавали вокруг центра управления. Внутри был человек, проверяющий мониторы и читающий сообщения бумажных самолетиков. Мужчина не обратил на них никакого внимания, когда Мелли вывела их вперед. Она оттолкнула сорокадвухдюймовый Sony со своего пути и повела их в центр управления. Лео свистнул.

 - У меня должна быть комната, похожая на эту.

 Плавающие экраны показали все виды телевизионных программ. Некоторые Джейсон узнал – в основном новости, но некоторые программы выглядели немного странно: сражающиеся гладиаторы, борьба полубогов с монстрами. Может это были фильмы, но было больше похоже на реалити-шоу. В дальнем конце сферы был шелковый голубой фон, как экран в кинотеатре, с камерами и студийными прожекторами, плавающими вокруг него. Человек в центре говорил в наушник телефона. В его каждой руке было по пульту дистанционного управления, и он направлял их на различные экраны, казалось бы, наугад. Он был одет в деловой костюм небесно-голубого цвета, но в пятнах в виде облаков, которые меняли форму, темнели и двигались по ткани. На вид ему было шестьдесят, с копной белых волос, но на нем была тонна сценического грима, и лицо его было гладким, как после пластических операций, поэтому он казался не очень молодым и не очень старым – неправильным, как кукла Кен, наполовину расплавленная в микроволновке. Его глаза метались по сторонам, с экрана на экран, как будто он пытался поглотить все сразу. Он пробормотал что-то в телефон, его рот все еще двигался. Он был или забавным, или сумасшедшим, либо и то и другое.

 Мелли проплыла к нему.

 - Ах, сэр, Господин Эол, эти полубоги…

 - Подожди! – он поднял руку, показывая, чтобы она замолчала, потом указал на один из экранов, – Смотри!

 Это была одна из тех программ, в которых преследуют штормы, где сумасшедшие искатели приключений преследовали торнадо. Пока Джейсон смотрел, Джип проехал прямо в воронку, и его выбросило в небо. Эол вскрикнул от восторга.

 - Канал Катастроф. Люди делают это намерено! – он повернулся к Джейсону с безумной улыбкой, – Разве это не удивительно? Давайте посмотрим на это еще раз.

 - Гм, сэр, – сказала Мелли, – это Джейсон, сын…

 - Да, да, я помню, – сказал Эол, – Ты вернулся. Как все прошло? 

 Джейсон колебался.

 - Извините, мне кажется, что вы приняли меня за кого-то другого.

 - Нет, нет, ты Джейсон Грейс, разве нет? Это было…когда? В прошлом году? По моему, вы шли сражаться с морским монстром.

 - Я…я не помню.

 Эол рассмеялся.

 - Это должно быть не очень хороший монстр! Нет, я помню каждого героя, который когда-либо приходил ко мне за помощью… Одиссей – боги, он пребывал на моем острове в течение месяца! Ты, по крайней мере, остался лишь на несколько дней. Теперь, смотрим это видео. Эти утки втягиваются прямо…

 - Сэр, – прервала Мелли, – Две минуты до эфира.

 - Эфир!- воскликнул Эол, – Я люблю эфир. Как я выгляжу? Макияж! 

 Сразу небольшой торнадо кистей, промокашек, и ватных шариков сошел на Эола. Они размазали по его лицу облако дыма телесного тона, пока его окраска не стала еще более ужасной, чем раньше. Вихрь ветра прошел через его волосы и оставил их торчать, как заснеженную новогоднюю ёлку.

 - Господин Эол, – Джейсон снял золотой рюкзак, – Мы принесли вам этих бродяжных духов бури.

 - Да! – Эол смотрел на рюкзак так, будто это был подарок от фаната, то ,что он в действительности не хотел, – Отлично, как мило.

 Лео подтолкнул его, и Джейсон предложил рюкзак.

 - Борей послал нас, чтобы мы поймали их для вас. Мы надеемся, что вы примите их и отмените – Вы знаете… распоряжение на убийство полубогов.

 Эол засмеялся и недоверчиво посмотрел на Мелли.

 - Убийство полубогов – я это приказывал?

 Мелли проверила свой ноутбук.

 - Да, сэр, пятнадцатого сентября. “Духи бури были освобождены смертью Тифона, полубоги несут ответственность за это”, и т.д., в целом приказ был всех их убить.

 - Ой, тьфу, – сказал Эол, – Я был просто сердит. Отмени этот приказ, Мелли, и, ммм, кто на дежурстве – Териаки? Тери, возьми этих духов бури и отнеси в камеру хранения Четырнадцать Е, сделаешь?

 Гарпия вылетела из ниоткуда, схватила золотой рюкзак и спиралями полетела в пропасть. Эол улыбнулся Джейсону.

 - Теперь, прошу прощения, за приказ убить на месте. Но, боги, я действительно сошел с ума, не так ли? – его лицо вдруг потемнело, и его костюм сделал то же самое, лацканы замигали молниями, – Ты знаешь… Я сейчас вспомнил. Мне почти казалось, что голос сказал мне, чтобы я отдал тот приказ. Легкое холодное покалывание в шее.

 Джейсон напрягся: “Холодная дрожь по затылку … Почему мне это так знакомо? "…

 - Гм, голос в вашей голове, сэр?

 - Да. Как странно. Мелли, мы должны убить их? 

 - Нет, сэр, – терпеливо сказала она, – Они просто принесли духов бури, что делает все правильным.

 - Конечно, – Эол рассмеялся, – Извините. Мелли, давайте отправим полубогам что-нибудь хорошее. Коробку конфет, пожалуй.

 - Коробку конфет каждому полубогу в мире, сэр?

 - Нет, слишком дорого. Неважно. Подождите, уже время! Я в эфире!

 Эол полетел в сторону голубого экрана, так как начала играть музыкальная заставка. Джейсон посмотрел на Пайпер и Лео, которые, казалось, так же запутались, как и он.

 - Мелли, – сказал он, – он … всегда такой?

 Она смущенно улыбнулась.

 - Ну, вы знаете, как говорят. Если вам не нравится его настроение, подождите пять минут. Выражение: “Ветер дует в любые стороны” – о нем.

 - И этот случай с морским чудовищем, – сказал Джейсон, – Я был здесь раньше?

 Мелли покраснела.

 - Прости, я не помню. Я новая помощница Господина Эола. Я пробыла с ним дольше, чем остальные, но все еще не так долго.

 - Как долго обычно держаться на посту его помощники? – спросила Пайпер.

 - Ох … – подумала Мелли, – Я делаю это уже…12 часов?

 Голос плавающего диктора проревел:

 - А сейчас, погода каждые 12 минут! Это ваш предсказатель Олимпийской Погоды или проще ОП! Канал Эол! 

 Огни осветили Эола, который теперь сидел перед голубым экраном. Улыбка у него была неестественно белой, и он смотрел, как будто выпил много кофеина, лицо его готово было вот-вот взорваться.

 - Привет, Олимп! С вами повелитель ветров Эол с погодой каждые 12 минут! Сегодня во Флориде и её областях будет низкое давление, поэтому ожидается потепление, поскольку Деметра решила пощадить цитрусовые фермы! – он указал на голубой экран, но Джейсон проверил мониторы, он увидел, что за Эолом проецируется цифровое изображение, казалось, что он стоит перед картой Соединенных Штатов Америки с анимированными улыбающимися солнышками и хмурящимися штормовыми облаками, – Вдоль восточного побережья… о, подождите, – он постучал по наушнику, – Извините, ребята! Посейдон сегодня сердится на Майами, так что похоже морозы вернутся во Флориду! Мне очень жаль, Деметра. На среднем западе, я не знаю, чем обидел Святой Луи Зевса, но вы можете ожидать зимние штормы! Борей сам вызвался наказать нижеупомянутую область льдом. Плохие новости, штат Миссури! Нет, подождите. Гефесту жаль центральный Миссури, поэтому у вас будет более умеренная температура с безоблачным небом.

 Эол продолжал так дальше, предсказывая погоду для каждой области страны и меняя его два или три раза, так как получал сообщения по своему наушнику, видимо боги заказывали различные ветра и погоды.

 - Это не правильно, – прошептал Джейсон, – Разве погода это не случайность.

 Мелли ухмыльнулась.

 - И как часто смертные синоптики оказываются правы? Они говорят о фронтах и давлении воздуха, влажности, но погода удивляет их каждый раз. По крайней мере, Эол рассказывает нам, почему это так непредсказуемо. Очень тяжелая работа, когда пытаешься успокоить всех богов сразу. Этого достаточно, чтобы доконать любого…

 Она замолчала, но Джейсон знал, что она имеет в виду. Сойти с ума. Эол полностью сошел с ума.

 - На данный момент это все, – заключил Эол, -

 - Увидимся через 12 минут, потому что я уверен, все поменяется!

 Свет погас, видео мониторы вернулись в беспорядочное положение, и на одно мгновение на лице Эола появилась усталость. Тогда он, казалось, вспомнил, что у него были гости, и снова вернул свою улыбку. 

 - Итак, вы принесли мне бродяжных духов бури, – сказал Эол , – Я думаю… благодарю! А вы хотите что-то еще? Я так полагаю. Полубоги всегда хотят чего-то взамен.

 Мелли сказала:

 - Хм, сэр, это сын Зевса.

 - Да, да. Я знаю это. Я уже сказал, что вспомнил его.

 - Но, сэр, они здесь с Олимпа.

 Эол выглядел ошеломлённым. Тогда он засмеялся так резко, что Джейсон чуть не прыгнул в пропасть.

 - Ты хочешь сказать, ты на этот раз здесь от имени твоего отца? Наконец-то! Я знал, что они бы послали кого-нибудь, чтобы пересмотреть свой контракт! 

 - Гм, что? – спросил Джейсон.

 - О, слава Богу! – Эол вздохнул с облегчением, – Прошло уже три тысячи лет с тех пор, когда Зевс сделал меня повелителем ветров. Не то что бы я не благодарен, конечно! Но, правда, мой контракт такой расплывчатый. Очевидно, я бессмертен, но “Повелитель ветров”. Что это значит? Я дух природы? Полубог? Бог? Я хочу быть богом ветра, потому что такие преимущества гораздо лучше. Можем ли мы начать с этого? 

 Джейсон посмотрел на своих друзей озадаченно.

 - Чувак, – сказал Лео – Вы думаете, мы здесь, чтобы повысить вас?

 - А тогда, зачем? – Эол усмехнулся.

 Его деловой костюм стал полностью голубым – ни облачка на ткани.

 - Замечательно! Я имею в виду, я думаю, что проявил довольно мало инициативы с погодным каналом, а? И конечно я все время в прессе.

 Сколько книг было написано обо мне: “В разряженном воздухе”, “Мне бы в небо”, “Унесенные ветром”,

 - Э, я не думаю, они о вас, – сказал Джейсон, прежде чем заметил, как Мелли качает головой.

 - Глупости, – сказал Эол, – Мелли, они знают мою биографию, не так ли?

 - Безусловно, сэр, – пискнула она. 

 - Вот, видите? Я не читаю. У кого на это есть время? Но, очевидно, смертные любят меня. Таким образом, мы изменим официальное название на бога ветров. Тогда, о зарплате и персонале.

 - Сэр, – сказал Джейсон, – мы не с Олимпа.

 Эол замерцал.

 - Но…

 - Я действительно сын Зевса, – сказал Джейсон, – но мы здесь не для того, чтобы обсудить ваш контракт. Мы на поиске и нам нужна ваша помощь.

 Выражение лица Эола ожесточилось.

 - Как в прошлый раз? Как каждый герой, что приходит сюда? Полубоги! Это всегда о вас, не так ли?

 - Сер, пожалуйста, я не помню прошлый раз, но если вы помогли мне однажды…

 - Я всегда помогаю! Хорошо, иногда я уничтожаю, но в большинстве я помогаю, а иногда мне говорят сделать и то и другое в одно время! Почему Эней, первый с твоего вида…

 - Моего вида?- спросил Джейсон.

 - Вы имеете в виду, полубогов?

 - О, пожалуйста! – сказал Эол, – Я имею в виду твою линию полубогов. Ты знаешь, Энея, сына Венеры – единственный выживший герой Трои. Когда греки сожгли его город, он бежал в Италию, где он основал царство, которое в конечном счете станет Римом, бла, бла, бла. Вот что я имел в виду.

 - Я не понимаю, – признался Джейсон.

 Эол закатил глаза.

 - Суть в том, что меня бросили в середину этого конфликта тоже! Юнона взывает: “Ах, Эол, уничтожь корабли Энея для меня. Мне он не нравится”. Тогда Нептун говорит: “Нет, вы не смеете! Это моя территория. Успокой ветры”. Тогда Юнона: “Нет, сокруши его корабли или я скажу Юпитеру, что ты не хочешь сотрудничать!” Думаешь легко так жонглировать просьбами?

 - Нет, – сказал Джейсон, – Я так не думаю.

 - И не вынуждайте меня начинать об Амелии Эрхарт! Я до сих пор получаю гневные звонки из Олимпа за то, что вышиб ее с неба!

 - Нам просто нужна информация, – сказала Пайпер своим самим успокоительным голосом, – Мы слышали, Вы все знаете.

 Эол поправил лацканы и немного успокоился.

 - Ну … это правда, конечно. Например, я знаю, что эти дела здесь, – он покачал пальцами на них трех, – эта легкомысленная схема Юноны свести вас всех вместе похоже закончиться кровопролитием. А что до тебя, Пайпер МакЛин, я знаю, у вашего отца серьезные неприятности. 

 Он протянул руку, и клочок бумаги вспорхнул в его руках. Это была фотография Пайпер с парнем, который должно быть, был ее отцом. Его лицо кого-то напоминало. Джейсон был уверен, что видел его в некоторых фильмах. Пайпер взяла фотографию. Ее руки дрожали.

 - Это… это из его бумажника.

 - Да, – сказал Эол, – Все, что теряется на ветру в конечном итоге приходит ко мне. Фото сдуло, когда Рожденные Землей схватили его.

 - Кто? – спросила Пайпер.

 Эол отмахнулся от вопроса, и сузил глаза на Лео.

 - Теперь, ты, сын Гефеста … да, я вижу твое будущее. В руках бога ветра появился другой документ – старый оборванный рисунок ,нарисованный мелками.

 Лео взял его, как будто рисунок был покрыт ядом. Он отшатнулся назад.

 - Лео? – сказал Джейсон, – Что это?

 - Кое-что, что я… я нарисовал, когда был ребенком, – он быстро сложил рисунок и положил его в свое пальто, – Это … да, ерунда.

 Эол рассмеялся.

 - Неужели? Просто ключ к твоему успеху! Теперь, на чем мы остановились? Ах, да, вы хотели информации. Вы уверены? Иногда информация может быть опасной.

 Он улыбнулся Джейсону, как будто бросая вызов. Стоя за ним, Мелли предупреждающе покачала головой. 

 - Да, – сказал Джейсон, – Нам необходимо найти логово Энцелада.

 Улыбка Эола растаяла.

 - Гигант? Почему вы хотите пойти туда? Он ужасен! Он даже не смотрит мою программу! 

 Пайпер подняла фото.

 - Эол, он схватил моего отца. Нам нужно спасти его и выяснить, где заточена Гера.

 - В данный момент это невозможно, – сказал Эол, – Даже я не могу видеть это, и поверьте мне, я пытался. Над местонахождением Геры магическая завеса – очень сильная, не поддается выявлению.

 - Она находится в месте под названием Дом Волка, – сказал Джейсон.

 - Подождите! – Эол положил руку на лоб и закрыл глаза, – Я знаю приблизительно! Да, она в месте под названием Дом Волка! Печально, я не знаю где это.

 - Энцелад знает, – настаивала Пайпер, – Если вы поможете нам найти его, мы могли бы получить расположение богини…

 - Да, – сказал Лео поддерживая, – И если мы спасем её, она будет действительно благодарна вам…

 - И Зевс, возможно, повысит вас, – закончил Джейсон.

 Бровь Эола поползла вверх.

 - Повышение – и все, что вы хотите от меня это местонахождения гиганта?

 - Ну, если бы вы могли также доставить нас туда, – поправил Джейсон, – было бы замечательно.

 Мелли взволнованно хлопнула в ладоши.

 - О, это он может! Он часто посылает ветры – в – помощь…

 - Помолчи, Мелли! – отрезал Эол, – Я почти решил уволить тебя за то, что впустила их под ложным предлогом.

 Ее лицо побледнело.

 - Да, сэр. Простите, сэр.

 - Это была не ее вина, сказал Джейсон, – Но что о помощи …

 Эол наклонил голову, как бы размышляя. Тогда Джейсон понял – повелитель ветра слушал голоса в наушнике.

 - Что ж… Зевс одобряет, – пробормотал Эол, – Он говорит… он говорит, что было бы лучше, если бы вы не спасали ее до выходных, у него намечается большая вечеринка… Ой! Это Афродита кричит на него, напоминая, что солнцестояние начинается на рассвете. Она говорит, что я должен помочь вам. И Гефест… да. Хм. Они очень редко в чем-то соглашаются. Подождите…

 Джейсон улыбнулся друзьям. Наконец-то, им хоть немного повезло. Их божественные родители стояли за них. Вернувшись к входу, Джейсон услышал громкую отрыжку. Тренер Хедж ковылял из вестибюля, его лицо было вымазано травой. Мелли увидела его на временном полу, и у нее перехватило дыхание.

 - Кто это?

 Джейсон закашлялся.

 - Это? Это только тренер Хедж. Ух, Глисон Хедж. Он наш … – Джейсон не был уверен, как его представить: учителем, другом, проблемой? – Наш гид.

 - Он такой козлиный, – пробормотала Мелли.

 Позади неё, Пайпер сделала вид, что её вырвало.

 - В чем дело, ребята? – подбежал Хедж, – Вау, хорошенькое местечко. Ах! Квадраты дерна.

 - Тренер, вы только что ели, – сказал Джейсон, – А мы используем дерн как землю. Это, ах, Мелли…

 - Аура, – Хедж обаятельно улыбнулся, – Красивая, как летний ветерок.

 Мелли покраснела.

 - А Эол, тут вот-вот поможет нам, – сказал Джейсон.

 - Да, – пробормотал повелитель ветра, – Кажется, так. Вы найдете Энцелада на горе Диабло.

 - На горе дьявола? – спросил Лео, – Это звучит не очень хорошо.

 - Я помню это место! – сказала Пайпер, – Я ездила туда один раз с папой. Это немного к востоку от залива Сан-Франциско.

 - Снова Бэй Арэа? – тренер встряхнул головой, – Нехорошо. Так не годится.

 - А сейчас… – Эол начал улыбаться, – Что касается вашей отправки…

 Вдруг его лицо резко расслабилось. Он наклонился и постучал наушник, так словно он неисправен. Когда он выпрямился снова, его глаза были дикими. Несмотря на макияж, он выглядел как старик – старый, очень испуганный человек.

 - Она не говорила со мной на протяжении веков. Я не могу… да, да, я понимаю.

 Он сглотнул, глядя на Джейсона, так, как будто тот превратился в гигантского таракана.

 - Я сожалею, сын Юпитера. Новые приказы. Вы все должны умереть.

 Мелли пискнула.

 - Но… но, сэр! Зевс сказал помочь им. Афродита, Гефест…

 - Мелли! – отрезал Эол, – Твоя работа уже в очереди. Кроме того, некоторые приказы приоритетнее желаний богов, особенно когда это сила природы.

 - Чьи приказы? – сказал Джейсон, – Зевс испепелит вас, если вы не поможете нам!

 - Я сомневаюсь в этом.

 Эол щёлкнул по запястью, и далеко внизу под ними открылась дверь камеры в пропасти.

 Джейсон слышал, как из неё кричат духи бурь, поднимаются к ним, воют, прося крови.

 - Даже Зевс понимает порядок вещей, – сказал Эол, – И если она разбужена, и боги это знают, ей нельзя отказывать. Прощайте, герои. Я ужасно сожалею, но мне придется сделать это быстро. Я вернусь в эфир через четыре минуты.

 Джейсон призвал свой меч. Тренер Хедж вытащил свою биту.

 Аура Мелли закричала:

 - Нет!

 Она бросилась к их ногам, прежде, чем духи бури ударили с ураганной силой, разрывая пол на кусочки, измельчая образцы ковров, мрамора и линолеума в то, что могло стать смертельным оружием, но все отталкивалось от одежды Мелли, как от щита, к тому же, она взяла на себя всю силу удара. Пять из них упали в яму, и Эол прокричал над ними:

 - Мелли, ты уволена!

 - Быстро, – прокричала Мелли, – Сын Зевса, у тебя есть власть над воздухом?

 - Немного!

 - Тогда помоги мне, или вы все умрете!" – Мелли схватила его за кисть руки, и электрический заряд прошел по всей руке Джейсона.

 Он понял, что ей нужно. Они должны были контролировать свое падение и направляться в один из открытых туннелей. Духи Бури следовали за ними вниз, быстро закрывая собой всё, принося с собой облака смертельных осколков. Джейсон схватил руку Пайпер.

 - Сгруппируйтесь!

 Хедж, Лео и Пайпер старались прижаться друг к другу в падении, держась за Джейсона и Мелли.

 - Это НЕ ХОРОШО! – крикнул Лео .

 - Получите, газовые баллончики! – крикнул духам Хедж, – Я распылю вас!

 - Он великолепен, – вздохнула Мелли.

 - Сконцентрироваться? – подсказал Джейсон.

 - Правильно! – сказала она.

 Они направили ветер так, что теперь их падение было направлено в ближайший открытый желоб. Всё же они влетели в туннель на болезненной скорости, перекатываясь друг через друга по крутой вентиляции, которая не была спроектирована для людей. Они не могли остановиться. Одежда Мелли развивалось вокруг неё. Джейсон и остальные отчаянно цеплялись за нее, и они начали замедляться, но духи бури ревели в туннеле позади них.

 - Не смогу долго держать, – предупредила Мелли .

 - Держитесь вместе! Когда ветра ударят…

 - Вы великолепно справляетесь. Мелли, – сказал Хедж, – Вы знаете ,моя мама была аурой . Она не могла бы сделать лучше вас.

 - Пошлете мне сообщение Иридой? – спросила Мелли.

 Хедж подмигнул.

 - Ребята, могли бы вы планировать свое свидание позже? – прокричала Пайпер, – Смотрите!

 Сзади них туннель побагровел. Джейсон мог чувствовать своими барабанными перепонками, как растет давление.

 - Я не смогу удержать их, – предупредила Мелли, – Но я постараюсь оградить вас, принести вам ещё пользу.

 - Спасибо, Мелли, – сказал Джейсон, – Я надеюсь, ты получишь новую работу.

 Она улыбнулась, а затем растворилась, окутав их теплым легким ветерком. Затем ударили настоящие ветры, выстрелив их в небо так быстро, что Джейсон отключился.

                                                                                       Глава 39
ПАЙПЕР СНИЛОСЬ, ЧТО ОНА НА КРЫШЕ ОБЩЕЖИТИЯ В ДИКОЙ ШКОЛЕ. Ночь в пустыне холодная, она принесла с собой одеяла, но рядом с Джейсоном, ей больше не нужно было тепла. В воздухе пахло шалфеем, и кишели москиты. На горизонте маячила гора Спрингс, выглядевшая как торчащие черные зубья, за ней, тускло светился Лас-Вегас. Звезды горели так ярко, Пайпер боялась, что они не смогут увидеть метеорный дождь. Она не хотела, чтобы Джейсон подумал, что она притащила его под ложным предлогом. (Даже если этот предлог был полностью ложным.) Но метеоры не разочаровали. По одному проносились через небо почти каждую минуту – линия белого, желтого или голубого огня. Пайпер была уверена, что у её дедушки Тома есть несколько мифов племени Чероки, объясняющих это явление, но в настоящий момент она была занята созданием своей собственной истории. Джейсон взял её за руку, наконец, и показал, как два метеора, пролетая через атмосферу, образовали крест.

 - Ничего себе, – сказал он, – Я не могу поверить, что Лео не хочет видеть этого.

 - На самом деле, я не приглашала его, – небрежно сказала Пайпер .

 Джейсон улыбнулся.

 - О, да?

 - Ммммм… Ты когда-нибудь чувствовал, что трое это толпа?

 - Ага, – подтвердил Джейсон, – Как и сейчас. Знаешь сколько у нас будет проблем, если нас здесь поймают?

 - О, я что-нибудь придумаю, – сказала Пайпер, – Я могу быть очень убедительной. Так ты хочешь потанцевать, или как?

 Он засмеялся. Его глаза были удивительны, а его улыбка при свете звезд была еще лучше. 

 - Без музыки. Ночью. На крыше. Звучит опасно.

 - Я опасная девушка.

 - В это я могу поверить.

 Он встал и предложил ей свою руку. Они медленно протанцевали несколько шагов, но вскоре это превратилось в поцелуй. Пайпер почти не могла целоваться, потому что она улыбалась. Затем ее сон изменился или, может быть, она умерла в Ад – потому что она снова оказалась в универмаге Медеи.

 - Пожалуйста, пусть это будет сон, – пробормотала она, – а не мое вечное наказание.

 - Нет, дорогая, – сказал сладкий голос женщины, – Не наказание.

 Пайпер повернулась, испугавшись, что увидит Медею, но рядом с ней стояла другая женщина, наполовину загороженная прилавком. Женщина была великолепна, волосы, спадающие на плечи, изящная шея, совершенные черты лица и удивительная фигура в джинсах и белоснежном топе. Пайпер видела ее схожесть с актрисами, большинство пасий её отца были сногсшибательно красивы, но эта женщина была другой. Она была элегантной без стараний, модной без усилий, ошеломляющей без макияжа. После Эола с его глупым лицом – подтяжками и косметикой, Пайпер подумала, что это женщина выглядела еще более удивительной. В ней не было ничего искусственного. Однако, пока Пайпер наблюдала, внешность женщины изменилась. Пайпер не могла решить, какой у нее цвет глаз или точный цвет волос. Женщина становилась все более и более красивой, как если бы ее образ был присоединен к мыслям Пайпер – становился как можно ближе к идеалу красоты Пайпер.

 - Афродита, – сказала Пайпер, – Мама?

 Богиня улыбнулась.

 - Ты просто спишь, моя милая. Если кто-то поинтересуется, меня здесь не было. Хорошо? 

 - Я, – Пайпер хотела задать тысячу вопросов, но все они теснились в ее голове.

 Афродита подняла бирюзовое платье. Пайпер подумала, что платье удивительное, но богиня скорчила лицо.

 - Это не мой цвет, не так ли? Жаль, оно симпатичное. У Медеи действительно есть несколько прекрасных вещей.

 - Это… это здание взорвалось, – сказала Пайпер запинаясь, – Я видела это.

 - Да, – согласилась Афродита, – Я полагаю, что поэтому все на распродаже. Только воспоминания, теперь. И я извиняюсь, за то, что вытащила тебя из твоего другого сна. Гораздо более приятного, я знаю. Лицо Пайпер вспыхнуло. Она не знала, была ли она более сердитой или смущенной, но в основном она чувствовала внутри себя пустоту и разочарование.

 - Он был не настоящим. Он никогда даже не сбудется. Так почему же я помню это так ярко?

 Афродита улыбнулась.

 - Потому что ты моя дочь, Пайпер. Вы видишь вероятности гораздо более ярко, чем другие. Ты видишь то, что может случиться в будущем. И это все еще может быть – не сдавайся. К сожалению, – богиня жестом обвела весь универмаг, – Ты сначала встанешь лицом к лицу с другим испытанием. Медея вернется, наряду со многими другими врагами. Двери Смерти открыты.

 - Что ты имеешь в виду?

 Афродита подмигнула ей.

 - Ты умная, Пайпер. Ты знаешь.

 Она похолодела.

 - Спящая женщина, Медея и Мидас называют ее своим единственным покровителем. Ей удалось открыть новый выход из подземного мира. Она позволяет мертвым сбегать обратно в мир живых.

 - Ммм. И не только мертвым. В худшем случае, более могущественные, те кто ненавидят богов.

 - Монстры возвращаются из Тартара таким же образом, – догадалась Пайпер, – Поэтому они не остаются распавшимися.

 - Да. У их покровительницы, как ты её называешь, особые отношения с Тартаром, духом бездны.

 Афродита подняла топ с золотыми блестками.

 - Нет … это сделает меня нелепой.

 Пайпер беспокойно засмеялась. 

 - Тебя? Ты не можешь выглядеть по-другому, только идеально.

 - Ты очень милая, – сказала Афродита.

 - Но красота находит подходящую пару, только в поиске, наиболее правильно. Чтобы быть идеальной, ты должна чувствовать себя таковой, не пытаясь быть кем-то, кем ты не являешься. Для богини, это особенно тяжело. Мы так легко меняемся.

 - Мой папа думал, что ты была совершенна, – голос Пайпер дрогнул, – Он никогда не встречал никого прекраснее.

 Взгляд Афродиты стал отдаленным.

 - Да… Тристан. О, он был удивителен. Такой нежный и добрый, смешной и красивый. Но так много печали внутри.

 - Можем ли мы, пожалуйста, не говорить о нем в прошедшем времени?

 - Мне очень жаль, дорогая. Конечно, я не хотела оставлять твоего отца. Это всегда так тяжело, но это было к лучшему. Если бы он понял, кто я на самом деле…

 - Подождите, он не знал, что ты богиня?

 - Конечно, нет, – голос Афродиты звучал обиженно, – Я бы не сделала такого с ним. Большинству смертных в это просто слишком трудно поверить. Это может разрушить их жизнь! Спроси своего друга Джейсона – между прочим, красавчика. Его бедная мать была сломлена, когда узнала, что влюбилась в Зевса. Нет, это было гораздо лучше, что Тристан считал меня смертной женщиной, которая без объяснений оставила его. Лучше горькая память, чем бессмертная, недостижимая богиня. Это подводит меня к важному вопросу…

 Она раскрыла свою руку и показала Пайпер сияющий стеклянный флакон с розовой жидкостью.

 - Это одна из благотворных смесей Медеи. Она стирает только последние воспоминания. Когда ты спасешь своего отца, если ты спасешь его, ты должна дать ему это.

 Пайпер не могла поверить в то, что услышала.

 - Ты хочешь, чтобы я одурманила своего отца? Ты хочешь, чтобы я заставить его забыть, что он пережил? 

 Афродита подняла флакон. Жидкость отливала розовым свечением на её лице.

 - Твой отец действует уверено, Пайпер, но он находится на тонкой грани между мирами. Всю свою жизнь он стремился отрицать старые истории о богах и духах, но он боится, что эти истории могут быть реальностью. Он опасается, что он лишен важной части себя самого, и когда-нибудь это уничтожит его. Теперь он был схвачен гигантом. Он живет в кошмаре. Даже если он выживет … если он должен провести остаток своей жизни с теми воспоминаниями, зная, что боги и духи ходят по земле, это будет разрушать его. Это то, на что надеется наш враг. Она сломает его, и тем самым сломает твой дух.

 Пайпер хотела закричать, что Афродита была неправа. Ее папа был сильным человеком, она это знала. Пайпер никогда не заберет его воспоминания тем путем, каким Гера сделала это с памятью Джейсона. Но почему-то она не могла сердиться на Афродиту. Она вспомнила, что ее отец сказал несколько месяцев назад, на пляже в Биг Сур: – Если бы я действительно верил в Страну Приведений, или в души животных, или греческих богов… Я не думаю, что смог бы спать по ночам. Я всегда бы искал кого-то, что бы обвинить.

 Теперь Пайпер хотела кого-нибудь винить тоже.

 - Кто она? – потребовала Пайпер, – Одна из контролирующих гигантов?

 Афродита поджала губы. Она перешла к следующему стеллажу, на котором лежала потрепанная броня и рваные тоги, но Афродита просмотрела их как будто это дизайнерская одежда.

 - У тебя сильная воля, – задумалась она, – Мне никогда не удостаивалось много чести среди Богов. Над моими детьми смеются. Ими пренебрегают как тщеславными и малозначимыми. Некоторые из них, – Афродита рассмеялась, – Ладно. Возможно, я тоже иногда тщеславна и малозначима. Девочки должны быть балованными. О, это чудесно.

 Она подняла сгоревший и запятнанный бронзовый нагрудник и дала его посмотреть Пайпер.

 - Нет?

 - Нет, – сказала Пайпер.

 - Собираешься ли ты отвечать на мой вопрос?

 - Терпение, моя милая, – сказала богиня, – Я хочу сказать, что любовь является наиболее мощным мотиватором в мире. Это побуждает смертных быть сильными. Их благородные, храбрые деяния сделаны во имя любви. 

 Пайпер вынула кинжал и стала изучать его отражающее лезвие.

 - Как Елена, начавшая Троянскую войну?

 - Ах, Катоприс, – Афродита улыбнулась, – Я рада, что ты нашла его. Я получила так много известности из-за той войны, но, если честно, Парис и Елена были прекрасной парой. А герои этой войны теперь бессмертны – по крайней мере, в памяти людей. Любовь является могуществом, Пайпер. Она может поставить даже богов на колени. Я сказала это моему сыну Энею, когда он бежал из Трои. Он думал, что потерпел неудачу. Он думал, что он неудачник! Но он путешествовал по Италии.

 - И стал прародителем Рима.

 - Именно так. Ты видишь, Пайпер, мои дети могут быть весьма могущественными. Ты можешь быть весьма могущественной, потому что моя родословная является уникальной. Я ближе к началу создания, чем любой другой олимпиец.

 Пайпер попыталась вспомнить о рождении Афродиты.

 - Разве вы не … возникли из моря? Стоя на ракушке? 

 Богиня рассмеялась.

 - Этот живописец Боттичелли имеет очень хорошее воображение. Я никогда не стояла на раковине, большое спасибо. Но да, я появилась из моря. Первыми существами, поднявшимися из хаоса были Земля и Небо – Гея и Уран. Когда их сын титан Кронос убил Урана…

 - Разрубив его на части с косой, – вспомнила Пайпер. 

 Афродита поморщила нос.

 - Да. Кусочки Урана упали в море. Его бессмертная сущность создала морскую пену. А из этой пены…

 - Родились Вы. Я помню теперь.

 - Так вы…

 - Последний ребёнок Урана, который был более велик, чем Боги или Титаны. Таким странным образом, я старший олимпийский бог. Как я уже говорила, любовь это могущественная сила. А ты, дочь моя, гораздо больше, чем красивое лицо. Именно поэтому ты уже знаешь, кто пробуждает гигантов, и кто имеет власть открыть двери в темные части Земли.

 Афродита ждала, как будто она могла чувствовать, как Пайпер медленно складывает все части мозаики, составляющей ужасную картину.

 - Гея, – сказала Пайпер, – Сама земля. Это наш враг. 

 Она надеялась, что Афродита скажет “нет”, но богиня не спускала глаз с вешалки с рваной броней.

 - Она спала в течение нескольких эр, но она медленно просыпается. Даже спящей, она могущественна, но когда она проснется … мы будем обречены. Вы должны победить гигантов, прежде чем это произойдет, и усыпить Гею. В противном случае, это лишь начало восстания. Мертвые будут продолжать воскресать. Монстры будет восстанавливаться с еще большей скоростью. Гиганты опустошат родной дом Богов. И если они это делают, вся цивилизация будет гореть.

 - Но Гея? Мать-Земля? 

 - Не стоит недооценивать ее, – предупредила Афродита, – Она является жестоким божеством. Она организовала смерть Урана. Она дала Кроносу серп и призвала его убить собственного отца. Пока титаны правили миром, она мирно дремала. Но когда Боги одолели Титанов, Гея вновь проснулась во всём своём гневе и породила новую расу – гигантов – для уничтожения Олимпа раз и навсегда.

 - И это происходит снова, – сказала Пайпер, – Восхождение гигантов.

 Афродита кивнула.

 - Теперь ты знаешь. Что ты собираешься делать? 

 - Я? – Пайпер стиснула кулаки, – А что мне делать? Надеть миленькое платье и вежливо попросить Гею вернуться ко сну?

 - Хотелось бы, чтобы это сработало, – сказала Афродита, – Но нет, вам придется найти свои собственный сильные стороны, и бороться за то, что вы любите. Как мои любимчики, Елена и Парис. Как мой сын Эней.

 - Елена и Парис мертвы, – сказала Пайпер

 - А Эней стал героем, – парировала богиня, – Первым великим героем Рима. Результат будет зависеть от тебя, Пайпер, но я скажу тебе следующее: Семь самых великих полубогов должны быть собраны, чтобы победить гигантов, и эти усилия не увенчаются успехом без тебя. Когда обе стороны встретятся… ты будешь посредником. Вы будете решать, что будет, дружба или кровопролитие.

 - Какие две стороны?

 Видение Пайпер начал тускнеть.

 - Ты должна проснуться в ближайшее время, мое дитя, – сказала богиня, – Я не всегда согласна с Герой, но она приняла отважный риск и я согласна, это должно быть сделано. Зевс держал обе стороны друг от друга слишком долго. Только вместе вы будете иметь власть, которая сохранит Олимп. Теперь просыпайся, и, я надеюсь, тебе понравится одежда, которую я тебе подобрала.

 - Какую одежду? – потребовала Пайпер, но она совсем проснулась.

                                                                                         Глава 40
ПАЙПЕР ПРОСНУЛАСЬ ЗА СТОЛОМ В КАФЕ. На мгновение ей показалось, что она всё ещё спит. Было солнечное утро. Воздух был свежий, но приятный для сидения снаружи. За другими столами сидели вперемешку велосипедисты, деловые люди и ребята из колледжа болтая и попивая кофе. Она могла почувствовать запах эвкалиптов. Много пешеходов проходило перед причудливыми маленькими магазинами. Вдоль улицы тянулись бутылочно-постриженные деревья и цветущие азалии, как будто зима была заграничной идеей. Другими словами: она была в Калифорнии.

Ее друзья сидели на стульях около нее, все они приятно дремали со сложенными руками на груди. И все они были в новой одежде.

 Пайпер посмотрела на ее собственную одежду и ахнула.

 - Мама!

 Она воскликнула громче, чем ей хотелось. Джейсон вздрогнул, стукнувшись коленями об стол, и тогда они проснулись.

 – Что? – потребовал Хедж, 

 – С кем сражаться? Где?

 – Падаем!- Лео схватился за столик,

 – Нет, не падаем. Где мы? 

 Джейсон заморгал, пытаясь сориентироваться. Он посмотрел на Пайпер и издал удивлённый звук:

 – Что это на тебе?

 Пайпер, вероятно, покраснела. Она была одета в бирюзовое платье, которое видела во сне, с черными леггинсами и в черных кожаных сапогах. На ней был её любимый серебряный браслет, хотя она и оставила его дома, в Лос Анджелесе. И её старая куртка для сноуборда, подарок отца, которая чудесным образом сочеталась с её снаряжением. Она достала Катоптрис и, судя по отображению от клинка, её волосы тоже были уложены.

 – Это ничего,- сказала она.

 – Это моя.. 

 Она вспомнила предупреждение Афродиты не упоминать, что они разговаривали.

 – Это пустяк.

 Лео усмехнулся:

 – Афродита наносит еще один удар, да? Ты будешь лучше всех одетым воином в городе, королева красоты.

 – Эй, Лео, – Джейсон подтолкнул его под руку.

 – Ты себя видел в последний раз?

 – Что … о.

 На них всех навели лоск.

 Лео был одет в штаны в тонкую полоску, чёрную кожаную обувь, белую рубашку без воротника и с подтяжками, в свой пояс с инструментами, солнечные очки Рей-Бен и в шляпу с круглой плоской тульей и загнутыми кверху полями.

 – Боже, Лео.

 Пайпер старалась не засмеяться.

 – Я думаю, мой папа носил это на своей последней премьере, не считая пояса с инструментами.

 – Эй, заткнись!

 – Я думаю, что он хорошо выглядит,-сказал тренер Хейдж.

 – Но я, конечно же, лучше.

 Сатир выглядел как ночной кошмар. Афродита дала ему лимонно-желтый костюм мешковатого фасона с двухцветной обувью, которая соответствуют его копытам. Он соответствовал желтой широкополой шляпе, розовая рубашка, с детским синим галстуком, и синяя гвоздика в петлице, которую Хедж понюхал, а затем съел.

 – Что ж,-сказал Джейсон, 

 – По крайней мере твоя мама забыла обо мне.

 Пайпер знала, что это не совсем так. Взглянув на него, её сердце совершило небольшой танец. Джейсон был одет просто в джинсы и чистую фиолетовую футболку, какую он носил на Гранд-Каньоне. Он был в новой дорожной обуви, а его волосы были заново подстрижены.

 Его глаза были цвета неба.

 Сообщение Афродиты было понятным: этот не нуждается в совершенствовании.

 И Пайпер согласилась.

 – Неважно,- она сказала смущенно,- но как мы сюда добрались?

 – О, это наверно всё Мелли,- сказал Хедж, счастливо жуя гвоздику.

 – Те ветра, наверно, перебросили нас через пол страны.

 Мы бы наверно разбились в лепёшку от удара, но последний подарок Милли – приятный мягкий бриз – смягчил наше падение.

 – И она была уволена из-за нас-, сказал Лео.

 – Чувак, мы облажались.

 – Ах, она будет в порядке,- сказал Хедж.

 – Кроме того, она не могла помочь себе.

 – Я специфически влияю на нимф. Я пришлю ей сообщение, когда мы закончим этот поиск и помогу ей как-нибудь. Эта та аура, с которой я мог бы осесть и выростить стадо козлят.

 – Меня сейчас стошнит,- сказала Пайпер.

 – Кто-нибудь ещё хочет кофе?

 – Кофе!- оскал Хеджа был измазан голубым, от цветка.

 – Я люблю кофе!

 – Гм,- сказал Джейсон, 

 – Но деньги? Наши рюкзаки?

 Пайпер посмотрела вниз. Их рюкзаки лежали у их ног и все вещи, похоже, были на месте. Она дотянулась до кармана пальто и почувствовала две вещи, которых не ожидала.

 Одной из них была пачка наличных денег.

 Другая- стеклянная пробирка, стирающая память. Она оставила флакон в кармане и вытащила деньги.

 Лео присвистнул.

 – Карманные деньги? Пайпер, у тебя крутая мама!

 – Официантка!- позвал Хедж.

 – Шесть двойных эспресо и всё, что закажут эти ребята. Запишите на счёт девочки.

 У них не заняло много времени выяснить где они находились. В меню было сказано “Кафе Пыл, Уолнут Крик, Калифорния”.И, по словам официантки, было девять утра.

21 Декабря, день зимнего солнцестояния, что давало им три часа до крайнего срока Энцелада.

 Им также не надо было гадать, где находится Гора Дьявола.Они могли бы увидеть ее на горизонте, в самом конце улицы. После скалистых гор, Гора Дьявола выглядела не очень большой, даже не покрытая снегом. Все казалось совершенно мирным, эти золотые трещины мрамора с серо-зелеными деревьями. Но размер был обманчив по отношению к горам, Пайпер знала.

 Она скорее всего была гораздо больше вблизи. И внешний вид был тоже обманчив. Они были снова в Калифорнии,предположительно у неё дома, с солнечным небом, мягкой погодой, спокойными людьми и тарелкой дешёвых шоколадных булочек и кофе. И всего в нескольких милях отсюда, где-то на этой мирной горе, супермощный, суперзлой гигант собирался пообедать её отцом.

 Лео вытащил что-то из кармана-старый карандашный рисунок, который дал ему Эол.

 Афродита должна была думать, что это очень важно, раз она магически переместила рисунок в его новую одежду.

 – Что это?-спросила Пайпер .

 Лео снова осторожно сложил его и спрятал.

 – Ничего. Ты не захочешь увидеть мои детсадовские рисунки.

 – Это более, чем просто рисунок,- догадался Джейсон.

 – Эол сказал, что это ключ к нашему успеху.

 Лео покачал головой.

 – Не сегодня. Он говорил о … позже.

 – Как ты можешь быть уверен?-спросила Пайпер .

 – Поверь мне,-сказал Лео .

 – Итак, каков наш план игры?- тренер Хедж рыгнул.

 Он уже выпил три экспрессо и съел тарелку пончиков, наряду с двумя салфетками и очередного цветка из вазы на столе. Он съел бы серебро, если бы Пайпер не шлепнула его по руке.

 – Взойти на гору,-сказал Хедж. Убить всех, кроме отца Пайпер. Уйти.

 – Спасибо, генерал Эйзенхауэр,-проворчал Джейсон.

 – Эй, я просто предложил!

 - Ребята,- сказала Пайпер.

 - Вам нужно знать кое-что ещё.

 Было сложно, потому что она не могла упомянуть свою мать, но она сказала, что поняла некоторые вещи из своего сна. Она рассказала им о их настоящем враге:о Гее.

 - Гея?- Лео покачал головой.

 - Разве это не Мать Природа? У неё вроде как должны быть цветы в волосах и птички должны щебетать вокруг неё, и олень с кроликом, занимающиеся её стиркой.

 - Лео, это Белоснежка, – сказала Пайпер.

 - Хорошо, но..

 - Слушай, кекс. 

 Тренер Хедж промочил свою бородку эспресо.

 - Пайпер говорит нам серьезные вещи, вот. Гея не дура. Я даже не уверен, смог ли бы я с ней справиться.

 Лео присвистнул.

 - В самом деле?

 Хедж кивнул.

 - Эта земляная дама – она и её старик Небо были плохими клиентами.

 - Уран-, сказала Пайпер.

 Она не могла не поглядывать на небо, гадая, есть ли у него глаза.

 - Правильно,- сказал Хедж.

 - Итак,Уран, он не лучший отец.

 - Он сбрасывает их первенцев, Циклопов, в Тартар.

 - Это злит Гею, но она выжидает.

 - Затем у них появляется другая партия детей – Титаны – и Гея боится, что они тоже будут брошены в тюрьму.

 - Итак она идёт к своему сыну Кроносу -…

 - Большой плохой чувак, -сказал Лео.

 - Тот, которого они победили прошлым летом.

 - Правильно.

 - И Гея та самая, кто вручает ему косу и говорит: “Эй, а почему бы мне не позвать твоего отца сюда вниз? И пока он разговаривает со мной, отвлечённый, ты можешь изрезать его на кусочки. А потом ты сможешь править миром. Разве это было бы не здорово?”.

Никто ничего не сказал. Шоколадная булочка Пайпер больше не выглядела столь аппетитной.

 Несмотря на то что она слышала эту историю раньше, она никак не укладывалась в её сознании. Она пыталась представить настолько запутавшегося ребёнка, который мог бы убить своего отца ради власти. Затем она представила мать, настолько запутавшуюся, что могла сподвигнуть своего сына на такое.

 - Определённо не Белоснежка,- решила она.

 - Не, Кронос был плохим парнем,- сказал Хедж.

 - Но Гея буквально мать всех плохих парней.

 - Она так стара и могущественна, так огромна, что для неё очень сложно быть полностью в сознании.

 - Большую часть времени она спит, вот такой она нам и нравится – храпящей.

 - Но она говорила со мной,- сказал Лео.

 - Как она может быть спящей?

 Глиссон стряхнул крошки со своей канареечно жёлтого цвета отворота. Он допивал свой шестой экспрессо и его зрачки были размером с четвертак.

 - Даже во сне часть её сознания активно-дремлющая, следящая, творящая малые дела, такие как вызывания взрыва вулканов и воскрешение монстров.

 - Даже сейчас она не доконца проснулась.

 - Поверьте мне, вам не захочется увидеть её полностью бодрствующей.

 - Но она становится сильнее,- сказала Пайпер.

 - Она воскрешает гигантов.

 - И если их король вернётся – этот парень Порфирион…

 - Он поднимет армию чтобы уничтожить Богов, – добавил Джейсон.

 - Начиная с Геры.

 - Это будет очередная война. И Гея полностью проснётся.

 Глиссон кивнул.

 - Поэтому это хорошая идея – держаться подальше от земли так долго, насколько возможно.

 Лео с беспокойством посмотрел на Гору Дьявола.

 - Так что… восход на гору.

 - Это будет плохо.

 Сердце Пайпер упало. Сначала её просили предать друзей.

 сейчас они пытались помочь ей спасти отца, даже зная что они идут в ловушку. Мысль о сражении с гигантом была довольно пугающей. Но мысль о том, что за всем этим была Гея – сила, более мощная, чем Бог или Титан…

 - Ребята, я не могу просить вас делать это,- сказала Пайпер.

 - Это слишком опасно.

 - Ты шутишь?- Глиссон рыгнул и продемонстрировал им свою голубую улыбку.

 - Вы готовы подниматься наверх?

                                                                                       Глава 41
ЛЕО НАДЕЯЛСЯ, ЧТО ТАКСИ ДОВЕЗЕТ ИХ до самой вершины горы. Не тут-то было. Машину трясло, пока они поднимались вверх по горной дороги, раздавались скрежещущие звуки, на полпути они нашли закрытую станцию лесника, путь был заблокирован цепями.

 - Дальше я не могу ехать, – сказал таксист, – Вы уверены в том, что делаете? Путь назад будет длинный, и машина ведёт себя странно. Я не могу вас ждать.

 - Мы уверены.

 Лео вышел первым. У него было плохое предчувствие о том, что случилось с такси, и, посмотрев вниз, он увидел, что он прав. Колеса тонули в дороге, как будто она была сделана из зыбучих песков. Не быстро – лишь достаточно, чтобы водитель подумал, что у него проблемы с коробкой передач или что-то не то с осью, но Лео знал разницу. Дорога была укатана грязью. Не было причин для такой мягкости, но ботинки Лео уже начали тонуть. Гея играла с ними. Когда его друзья вышли, Лео заплатил таксисту. Он был щедр, черт возьми, почему бы и нет? Это были деньги Афродиты. Кроме того, он чувствовал, что, может быть, он никогда уже не спустится с этой горы.

 - Сдачи не надо, – сказал он, – И уезжайте отсюда. Немедленно.

 Водитель не стал спорить. Вскоре они все смогли увидеть облака пыли там, где он проехал. Вид с горы был довольно таки изумительным. Вся долина вокруг горы Дьявола была похожа на лоскутное одеяло из городков, сетки улиц, усаженных деревьями, и милые окрестности, магазины и школы среднего класса. Все эти нормальные люди проживают свои нормальные жизни, то чего Лео никогда не знал.

 - Это Конкорд, – сказал Джейсон, указывая на север, – Уолнат Крик под нами. К югу, Данвилл, за этими холмами. И таким образом … – он указал на запад, где хребет золотых холмов сдерживают слой тумана, как края чаши, – Это Беркли Хиллз. Ист Бэй. Дальше Сан-Франциско.

 - Джейсон? – Пайпер коснулась его руки, – Ты помнишь что-нибудь? Ты был здесь? 

 - Да … нет, – он мучительно взглянул на нее, – Это просто кажется важным.

 - Это земля Титанов, – Тренер Хедж кивнул в сторону запада, – Плохое место, Джейсон. Поверь мне, это очень близко от Сан-Франциско.

 Но Джейсон посмотрел на туманный бассейн с такой тоской, что Лео стало не по себе. Почему Джейсон кажется настолько связанным с этим местом – местом, где, по словам Хеджа, обитает зло, полное темной магией и старыми врагами? Что, если Джейсон отсюда? Каждый намекает, что Джейсон был врагом, что его прибытие в Лагерь полукровок опасная ошибка.

 “Нет, ” – подумал Лео, – “Смешно”.

 Джейсон был их другом. Лео попытался пошевелить ногой, но его каблуки окончательно погрузились в грязь.

 - Эй, ребята, – сказал он, – Давайте двигаться дальше.

 Остальные заметили проблему.

 - Гея здесь сильнее, – проворчал Хедж.

 Он свободно выскочил копытами из своих ботинок, затем передал их Лео.

 - Держи их для меня, Вальдес. Они хороши.

 Лео фыркнул.

 - Да, сэр, тренер. Вам их отполировать?

 - Это университетское мышление, Вальдес, – Хедж одобрительно кивнул, – Но сначала, мы лучше поднимемся на вершину этой горы, пока мы ещё можем.

 - Как мы узнаем, где гигант?- спросила Пайпер.

 Джейсон указал на вершину. Вокруг вершины клубился дым. Издалека Лео решил, что это облако, но это было не так. Что-то горело.

 - Нет дыма без огня, – сказал Джейсон, – Нам лучше поторопиться.

 В Дикой Школе Лео участвовал в нескольких принудительных походах. Он считал, что он в хорошей форме. Но взбираться на гору, когда земля старается проглотить его ноги, все равно, что бежать со всей силой по ленте для ловли мух. Через мгновение Лео уже закатал рукава рубашки без ворота, хотя ветер был холодным и резким. Он хотел, чтобы Афродита дала ему для передвижения шорты и немного более удобную обувь, но он был благодарен за Рей-Бан, которые защищали его глаза от солнца. Он сунул руки в свой пояс и начал перебирать запасы – шестеренки, крошечный гаечный ключ, несколько полос бронзы. Пока он шел, он строил, в действительности, не думая об этом, просто возился с кусочками. К тому времени, как они приблизились к вершине горы, Лео был самым модно одетым, потным и грязным героем всех времен и народов. Его руки были в машинной смазке. Маленький объект в его руках был заводной игрушкой, что-то вроде погремушки, которая ходит по кофейному столу. Он не знал, что она умеет, но спрятал её в пояс. Он скучал по своей военной шинели со всеми ее карманами. Даже более того, он скучал по Фесту. Он мог бы использовать огнедышащего дракона прямо сейчас. Но Лео знал, что Фест не вернется, по крайней мере, не в прежнем виде. Он похлопал рисунок в кармане, карандашный набросок он сделал на столе для пикника под деревом пекан, когда ему было пять лет. Он вспомнил пение Тии Каллиды, пока он работал, и как он был расстроен, когда ветер унес рисунок.

 - Ещё не время, маленький герой – сказала ему Тиа Каллида, – Когда-нибудь, да. У тебя будет собственный поиск. Ты отыщешь свою судьбу и твоё путешествие, наконец, приобретет смысл.

 Теперь Эол вернул ему картинку. Лео знал, это означало, что его судьба приближается, но поездка была разочарованием, как эти глупые горы. Каждый раз, когда Лео думал, что они достигли вершины, это оказался еще один хребет с еще более высоким за ним. 

 “Сперва, ” – сказал Лео себе, – “Надо пережить сегодня. Позже обдумать карандашный рисунок судьбы”.

 Наконец Джейсон прислонился к скале. Он жестом пригласил других сделать то же самое. Лео подполз к нему. Пайпер вынуждена была толкнуть тренера Хеджа вниз.

 - Я не хочу пачкать свою одежду! – пожаловался Хедж.

 - Шшш! – сказала Пайпер.

 Неохотно, сатир встал на колени. Прямо за выступом, за которым они прятались, в тени горной вершины, была лесная долина размером с футбольное поле, на которой гигант Энцелад разбил свой лагерь. Деревья были срублены для высокого фиолетового костра. Снаружи лежало много брёвен и строительное оборудование – землеройная машина, большой подъемный кран с вращающимися лопастями на конце как у электробритвы, должно быть лесопилка, Лео думал этот длинный металлический столб с лезвием топора, как гильотина – гидравлический топор. Зачем гиганту нужен строительное оборудование, Лео не знал. Он не понимал, как существо перед ним могло поместиться даже в водительское сидение. Гигант был такой большой, такой ужасный, что Лео не мог на него смотреть. Но он вынудил себя сосредоточиться на монстре. Для начала, он был тридцать футов в высоту, с легкостью доставал до верхушек деревьев. Лео был уверен, что гигант может увидеть их за хребтом, но он казалось, был сосредоточен на странном фиолетовом костре, кружась и напевая себе под нос. Выше пояса, гигант был человеком, его мускулистая грудь в бронзовых доспехах была украшена рисунком пламени. Его руки полностью были покрыты шрамами. Каждый из его бицепса был больше Лео. Его кожа была бронзовой, но закопченной пеплом. Его лицо было грубой формы, как у незаконченной глиняной фигуры, но его глаза светились белым, а его волосы были заплетены с костями в неопрятные дреды до плеч. Ниже талии, он был еще страшнее. Его ноги были покрыты зелёными чешуйками, с когтями вместо ступней, как передние ноги дракона. В своей руке, Энцелад держал копьё размером с флагшток. Очень часто он окунал его кончик в огонь, вращая расплавленный металл красного цвета.

 - Окей, – прошептал тренер Хедж, – Вот план …

 Лео толкнул его локтем.

 - Ты не будешь сражаться с ним в одиночку!

 -О, да ладно.

 Пайпер подавилась рыданиями.

 - Смотрите.

 Прямо напротив, у костра был привязан к столбу мужчина. Его голова висела, как будто он был без сознания, поэтому Лео не мог разглядеть его лица, но у Пайпер, похоже, не было сомнений.

 - Папа, – сказала она.

 Лео сглотнул. Ему бы хотелось, чтобы это был просто фильм с Тристаном МакЛином. Тогда бы отец Пайпер претворялся, что был без сознания. Он бы развязал путы и вырубил бы гиганта каким-нибудь умно спрятанным анти-гигантовым газом. Заиграла бы героическая музыка, и Тристан МакЛин совершил бы свой невероятный побег, убегая в замедленном действии пока гора взрывается позади него. Но это не был фильм. Тристан МакЛин был полумертвый и почти стал едой. Единственные люди, которые могли бы остановить его – трое модно одетых подростков-полубогов и козёл с манией величия.

 - Нас четверо, – быстро прошептал Хедж, – А он один.

 - Вам не приходило в голову то, что он тридцати футов? – спросил Лео .

 - Хорошо, – сказал Хедж, – Итак ты, я, и Джейсон отвлекаем его. Пайпер пробирается мимо и освобождает своего отца.

 Они все посмотрели на Джейсона.

 - Что? – спросил Джейсон, – Я не лидер.

 - Да, – сказала Пайпер, – Ты.

 Они никогда не говорили об этом, но никто не был против, даже Хедж. Дойти так далеко – это было командной заслугой, но когда пришло время принимать решение между жизнью и смертью, Лео знал, что Джейсон единственный, кто мог его принять. Даже если он потерял память, Джейсон хорошо влиял на него. Было видно, что он участвовал в битвах раннее, и он знал, как держаться хладнокровно. Лео не был таким уж доверчивым, но он доверял Джейсону свою жизнь.

 - Я ненавижу говорить это, – вздохнул Джейсон, – но тренер Хедж прав. Отвлечь их, самый лучший вариант для Пайпер.

 “Не очень хорошая идея, " – подумал Лео, – “Даже нет шанса выжить”.

 Только это был их единственный шанс. Тем не менее, они не могли сидеть там весь день и говорить об этом. Должно быть уже около полудня, крайний срок гиганта, и земля все ещё тянула их вниз. Колени Лео уже на два дюйма погрузились в грязь. Лео посмотрел на строительное оборудование, и у него появилась сумасшедшая идея. Он достал игрушку, которую сделал при подъеме, и он осознал, что она может делать, если ему повезет, как никогда раньше.

 - Давайте потанцуем буги-вуги, – сказал он, – Прежде, чем я приду в себя.

                                                                                         Глава 42
ПОЧТИ СРАЗУ ВСЁ ПОШЛО НЕ ТАК. Пайпер карабкалась вдоль хребта, стараясь не поднимать головы, пока Лео, Джейсон и тренер Хедж вышли прямо на поляну. Джейсон призвал свое копье.

 Он замахнулся им над головой и прокричал:

 – Гигант!- что звучало довольно не плохо, и гораздо более уверенyо, чем получилось бы у Лео. Он думал больше вроде: “Мы – жалостные муравьи! Не убивайте нас!”

 Энцелад прекратил петь в огне. Он повернулся к ним и усмехнулся, обнажив клыки, как саблезубый тигр.

 – Хорошо,- прогрохотал гигант.

 – Какой приятный сюрприз.

 Лео не хотел слушать это. Его рука сжала заводной гаджет. Он шагнул в сторону, сокращая путь к бульдозеру.

 Тренер Хедж закричал:

 – Отпусти кинозвезду, ты большой уродливый кекс! Или я засажу свои копыта тебе по самое…

 – Тренер,- сказал Джейсон. 

 – Заткнись.

 Энцелад покатился со смеху.

 – А я уж позабыл, как забавны эти сатиры.

 Когда мы будем править, я думаю я буду держать ваш вид рядом. Ты можешь развлечь меня, пока я ем всех прочих смертных.

 – Разве это комплимент?- Хедж бросил хмурый взгляд на Лео.

 – Я не думаю, что это комплимент.

 Энцелад широко открыл рот, и зубы начали светиться.

 – Врассыпную!- завопил Лео.

 Джейсон и Хедж бросились влево, так как гигант, словно доменная печь, выдувал пламя, такое жаркое,что ему бы позавидовал Фест. Лео спрятался за бульдозер, закончил свое самодельное устройство, и бросил его на сиденье водителя. Потом он побежал вправо, направляясь к лесорубной машине. Краем глаза он увидел, как Джейсон поднялся в воздух и зарядил в гиганта.

 Тренер Хедж сорвал свой лимонно-желтый пиджак, который в настоящее время был в огне, и сердито заблеял.

 – Мне нравилась эта одежда!- затем он тоже замахнулся своей битой.

 Прежде, чем они успели зайти слишком далеко, Энцелад ударил своим копьём по земле.

 Вся гора раскололась. Ударная волна послала Лео далеко. Он моргнул, на мгновение остолбенев.

 Через туман горького дыма, он видел, что Джейсон колебался к его ногам с другой стороны прояснения. Тренер Хедж был в нокауте. Он упал вперед и ударился головой о бревно. Его пушистый зад торчал вверх, а лимонно желтые штаны запутались вокруг колен, зрелище,в котором Лео совершенно не нуждался.

 Гигант проревел:

 – Я вижу тебя, Пайпер МакЛин!

 Он повернулся и направил огонь прямо на кусты справа от Лео. Пайпер побежала в лес, испугавшись, лес сгорал позади неё. Энцелад рассмеялся.

 – Я счастлив, что вы пришли. А ты принес мне подарки! 

 У Лео свернуло кишки. Это был тот момент, о котором предупреждала их Пайпер. Они играют на руку Энцеладу.

 Должно быть, гигант прочел выражение Лео, потому что он рассмеялся еще громче.

 – Правильно, сын Гефеста. Я не ожидал, что у вас получится оставаться в живых так долго, но это не имеет значения. Приведя вас сюда, Пайпер МакЛин завершила сделку.

 Если она предаст вас, то я так же хорош, как мои слова. Она могла схватить своего отца и убежать. Какое мне дело до кинозвезды? 

 Лео мог видеть папу Пайпер теперь более ясно. Он был одет в рваную рубашку и разодранные брюки. Его босые ноги были облеплены грязью.

 Он не был полностью без сознания, потому что он поднял голову и застонал, да, с Тристаном Маклином было все в порядке. Лео видел это лицо довольно в многих фильмах. Часть его лица неприятно сокращалась, и он выглядел истощенным и болезненным, совсем не по героически.

 – Папа!- завопила Пайпер.

 Мистер МакЛин моргнул, попытавшись сфокусироваться.

 – Пайпер…?Где….?

 Пайпер подняла кинжал и столкнулась с Энцеладом.

 – Отпустите его!

 – Конечно, дорогая,- загрохотал гигант.

 – Поклянись в верности мне, и у нас не будет проблем. Только остальные должны умереть.

 Пайпер смотрела то на Лео, то на своего отца.

 – Он убьет тебя,- предупредил Лео. – Не верь ему!

 – О, закончи уже это,- рявкнул Энцелад .

 – Знаете ли вы, что я был рожден для борьбы с самой Афиной? Мама Гея сделала каждого гиганта с определенной целью, для борьбы и уничтожения конкретного бога. Я был возмездием Афины, анти-Афина, можете сказать так. По сравнению с некоторыми из моих братьев – я мал! Но я умный. И я сдержу свою сделку с тобой, Пайпер Маклин. Это часть моего плана!

 Джейсон был на ногах с копьем наготове, но прежде, чем он успел атаковать, Энцелад заорал, да так громко, что звук отразился вниз в долину, и возможно был услышан во всем Сан-Франциско. На краю леса поднялись полдюжины огроподобных существ. Лео понял с тошнотворной уверенностью, что они не просто скрывались там. Они выросли прямо из земли. Людоеды продвигались вперед.

 Они были малы по сравнению с Энцеладом, около семи футов. У каждого было по шесть рук: обычная пара рук, пара растущая из плеч, и еще пара для стрельбы растущая из ребер. Они носили только оборванные набедренные повязки из кожи, и даже через поляну, Лео чувствовал их запах. Шесть парней, которые никогда не купались, каждый с шестью подмышками. Лео решил, если он выживет в этот день, он должен будет принимать душ три часа просто чтобы забыть вонь.

 Лео подошел к Пайпер.

 – Что… что это такое?

 Ее лезвие отражало фиолетовый свет костра.

 – Эксихейры.

 – По Английски?- спросил Лео.

 – Рожденные землей,- сказала она.

 – Шестирукие гиганты, которые боролись с Ясоном.

 – Очень хорошо, мой дорогая!- радостно произнес Энцелад.

 – Они жили в убогом месте в Греции под названием Медвежья гора.

 Гора Диабло намного приятнее! Они меньшие дети Матери-Земли, но они служат своей цели. Они хороши в строительстве.

 – Врум, врум!- проревел один из Рожденные Землей, и другие подхватили, каждый шевелил шестью руками, будто ведут машину, как если бы это был странный религиозный ритуал.

 – Врум, Врум!"

 – Да, спасибо, мальчики," сказал Энцелад. – У них также есть счеты с героями. Особенно с кем-то, кого зовут Ясон.

 – Яясон!- прокричали Порождения Земли.

 Они все подняли глыбы земли, которая укрепилась в их руках, поворачиваясь к противным резким камням.

 – Где Яясон? Убить Яясона!

 Энцелад улыбнулся.

 – Ты видишь, Пайпер, у тебя есть выбор. Спасти своего отца или, ах, попытаться спасти своих друзей и встретить свою смерть.

 Пайпер шагнула вперед. Ее глаза вспыхнули с такой яростью, что даже Землерожденные попятились. Она излучала могущество и красоту, но это не имело ничего общего с ее одеждой или макияжем.

 – Ты не заберешь людей, которых я люблю,- сказала она.

 – Ни одного из них.

 Её слова раздались в долине с такой силой, что Землерожденные пробормотали:

 – Ладно. Ладно, извините,- и начали отступать.

 – Стойте, где стоите, придурки!- проревел Энцелад.

 Он зарычал на Пайпер.

 – Вот почему мы хотели, чтобы ты осталась жива, моя дорогая. – Ты могла бы быть так полезна для нас. Но, как хочешь. Рожденные Землей! Я покажу вам Ясона.

 Сердце Лео опустилось. Но гигант не указывал на Джейсона. 

 Он указал на другую сторону костра, где Тристан Маклин висел беспомощным и наполовину в сознании.

 – Это Ясон,- с удовольствием сказал Энцелад.

 – Разлучите его! 

 Самое большое удивление Лео: один взгляд от Джейсона, и все три из них знали стратегию. Когда они научились так хорошо читать мысли друг друга?

 Джейсон атаковал Энцелада, пока Пайпер спешила к своему отцу, а Лео бросился к лесорубной машине, которая стояла между мистером МакЛином и Энцеладом.

 Рожденные Землей были быстры, но Лео бежал, словно дух ветра.

 Он прыгнул в сторону лесоруба с пяти метров и очутился на водительском сидении. Его руки побежали по панели управления, и машина ответила невероятно быстро, пробуждаясь к жизни, так будто знала, как это важно.

 – Ха!- Лео кричал, и качал руку подъемного крана через костер, сваливая горящие регистрации на Земные и распыляющие искры всюду. Два гиганта пали под огненной лавиной и растворились обратно в землю, будем надеяться, что пока они останутся там.

 Два других огра споткнулись о горящие бревна и горячие угли, пока Лео поворачивал машину. Он разбил кнопку, и на конце подъемного крана вооружаются, злые лезвия вращения начали шуметь. Краем глаза он видел Пайпер у костра, освобождающую своего отца. На другой стороне поляны Джейсон сражался с гигантом, ему каким-то образом удавалось уклоняться от его массивного копья и взрывов огненного дыхания. Тренер Хедж по-прежнему героически лежал козлиным хвостом вверх. Весь склон горы вскоре был в огне. Огонь не побеспокоит Лео, но если его друзей заманят сюда – нет.

 Он должен был действовать быстро. Один из Землерожденных, по-видимому не самый умный, атаковал лесоруб, и Лео качнул кран в его сторону.

 Как только лопасти коснулись людоеда, он распался, как сырая глина и забрызгал всю поляну.

 Большая его часть полетела в лицо Лео. Он выплюнул глину изо рта и повернул машину к трем оставшимся Порождениям Земли, которые быстро удалялись.

 – Не хорошо врум-врум!- прокричал один.

 – Да, правильно!- закричал им Лео.

 – Вы хотите немного плохого врум-врум? Давайте!

 Что к сожалению они и сделали. Трое людоеда с шестью руками, каждый бросал большие, тяжелые камни на огромной скорости – и Лео знал, чем это закончится. Так или иначе, он выбросился в обратном сальто из машины за полсекунды до того, как валун снес водительское сидение. Камни врезались в металл. К тому времени, как Лео поднялся на ноги, лесоруб был похож на смятую банку из-под содовой, увязая в грязи.

 – Бульдозер!- закричал Лео.

 Огры собирали больше комьев земли, но сейчас они смотрели в строну Пайпер. В тридцати метрах бульдозер взревел к жизни. Самодельный гаджет Лео завершил свою работу, роясь в контрольной панели землеройной машины, он на время оживил его. Он заревел в сторону врага. Как только Пайпер освободила отца и поймала его на руки, гиганты начали новый залп камнями.

 Бульдозер, вертевший в грязи, скользя, чтобы перехватить большинство скал, врезался в ее совок. Сила была настолько огромной, что оттолкнула бульдозер назад. Два камня отскочили и ударили своих метателей. Еще двое Земных растаяли в глине. К сожалению, один камень ударил двигатель бульдозера, посылая вверх облако дыма, и он застонал останавливаясь. Еще одна выдающаяся игрушка сломана. Пайпер тащила своего отца с горного хребта. Последний Рожденный Землей бросился за ней.

 Лео был вне уловок, но он не мог позволить тому монстру добираться до Пайпер. Он побежал вперед, прямо через огонь, и схватил что-то- что попалось под руку из своего пояса с инструментами.

 – Эй, придурок!- закричал он и бросил отвертку в Рожденного Землёй.

 Это не убило людоеда, но точно привлекло его внимание. Отвертка глубоко вонзилась по самый эфес в лоб Порождения Земли, как будто он был сделан из пластилина Play-Doh. Рожденный Землёй вскрикнул от боли и остановился. Он вытащил отвертку, повернулся и посмотрел на Лео.

 К сожалению, этот последний огр выглядел как самый большой и самый противный из их компании.

 Гея действительно полностью выложилась, создавая его – с дополнительными модернизациями мускулов, роскошным уродливым лицом – целым пакетом.

 – О, прекрасно, – вздохнул Лео. – Я нашел друга.

 – Ты умрешь!- взревел Земляной.

 – Друг Яясона умрет!

 Огр зачерпнул пригоршню грязи, которая немедленно превратилось в каменное ядро. В голове у Лео было пусто. Он полез в пояс, но не мог придумать того, что ему поможет.

 Предположительно он должен был быть умным, но он не мог смастерить или построить, или починить выход из этого положения.

 – Хорошо,- подумал он. – Я уйду в лучах славы.

 Он загорелся, прокричав:

 – Гефест!- и погрузился в людоеда голыми руками.

 Он никогда не был таким. Размытое бирюзовое и черное мелькнуло позади огра. Блестящий бронзовый клинок срезал одну сторону Рожденного Землей, а потом другую. Шесть больших рук упали на землю, валуны выкатились из их бесполезных ладоней. Порожденный Землей удивленно посмотрел вниз.

 Он пробормотал:

 – Руки, пока-пока.

 Затем он растворился в земле. Пайпер стояла, тяжело дыша, ее кинжал был покрыт глиной. Ее отец сидел за хребтом, ошеломленный и раненый, но все еще живой.

 Выражение лица Пайпер было свирепым, почти сумасшедшим, как у загнанного в угол животного.

 Лео был рад, что она была на его стороне.

 – Никто не сделает моим друзьям больно,- сказала она, и с внезапным чувством Лео понял, что она говорила о нем.

 Тогда она закричала: 

 – Живей!

 Лео увидел, что битва была не закончена. Джейсон по-прежнему сражался с гигантом Энцеладом – и это было не очень хорошо.

                                                                                   Глава 43
КОГДА КОПЬЕ ДЖЕЙСОНА СЛОМАЛОСЬ, он понял, что ему конец. Битва начиналась довольно хорошо. Инстинкты Джейсона дали о себе знать, и его кишки говорили ему, что он сражался и с более крупными противниками. Размер и сила делают медлительным, поэтому Джейсону нужно было лишь двигаться в быстрее, изнуряя своего противника, и уклоняться от ударов и огня. Он отклонился от первого выпада копьём гиганта, ткнул Энцелада в лодыжку. Копью Джейсона удалось проколоть толстую драконью чешую, и золотой ихор – кровь бессмертных – стала стекать на когтистые ноги гиганта. Энцелад замычал от боли и выстрели в него струёй огня. Джейсон отполз в сторону, откатился за спину гиганта, и снова ударил его под коленом. Сколько это продолжалось – секунды, минуты – трудно было судить. Джейсон слышал звуки борьбы через поляну: скрежет строительной техники, рев пожара, крик монстров, и как камни сокрушают металл. Он слышал, как Лео и Пайпер кричат вызывающе, что означало, что они были еще живы. Джейсон пытался не думать об этом. Он не мог позволить себе отвлекаться. Копье Энцелада опустилось в миллиметре от него. Джейсон все еще увертывался, но земля прилипала к его ногам. Гея становится сильнее, и гигант становится быстрее.

 Энцелад может быть медленным, но он не был тупым. Он начал предугадывать перемещения Джейсона ,а атаки Джейсона его только раздражали, ещё более разъяряя его.

 - Я не какой-то незначительный монстр, – взревел Энцелад, – Я гигант, рожденный для уничтожения богов! Твоя маленькая золотая зубочистка не может меня убить, мальчик.

 Джейсон не стал тратить сил для ответа. Он уже устал. Земля цеплялась за его ноги, заставляя чувствовать себя, будто он весил на сто лишних фунтов тяжелее. Воздух был полон дыма, который сжигал ему легкие. Огонь ревел вокруг него, разгорающийся под ветрами, а температура достигала жара печи. Джейсон поднял копье, чтобы заблокировать следующий удар гиганта – большая ошибка. Не борись с силой при помощи силы, упрекнул его голос волчицы Лупы, которая сказала ему это давным-давно. Ему удалось отклонить копьё, но оно задело плечо, и его рука онемела. Он обернулся, почти задев горящее дерево. Он решил, сдерживать внимание гиганта на себе, пока его друзья разделывались с Рожденными Землёй и спасали отца Пайпер. Он не мог потерпеть неудачу. Он отступил, пытаясь заманить гиганта к краю поляны. Энцелад чувствовал его усталость. Гигант улыбнулся, обнажив клыки.

 - Могучий Джейсон Грейс, – дразнил он, – Да, мы знаем о тебе, сын Юпитера. Тот, кто возглавлял нападение на гору Отрис. Тот, кто в одиночку убил титана Криоса и опрокинул черный трон.

 Мысли Джейсона затуманились. Он не помнил эти имена, но кожа из-за них начала покалывать, как если бы его тело помнило эту боль, а разум нет.

 - О чем ты говоришь? – он спросил.

 Он понял свою ошибку, когда Энцелад выдохнул огонь. Отвлекаясь, Джейсон двигался слишком медленно. Пламя не достигло его, но от жара его спина покрылась волдырями. Он врезался в землю, его одежда тлела. Он был ослеплен пеплом и дымом, задыхался, когда пытался дышать. Он выбрался обратно, в то время как копье гиганта вонзилось в землю между его ног. Джейсону удалось устоять. Если бы он мог вызвать хотя бы единственный взрыв молнии – но он уже был истощен, и в этом состоянии усилия могли бы его убить. Он даже не знал, повредит как-нибудь гиганта электричество.

 “Смерть в бою является почетной, " – сказал голос Лупы.

 “Это реальное утешение, " – подумал Джейсон.

 Последняя единственная попытка: Джейсон сделал глубокий вдох и атаковал. Энцелад наступал на него, с нетерпением ухмыляясь. В последнюю секунду, Джейсон сделал ложный выпад и прокатился между ног гиганта. Он быстро приближался, толкая изо всех сил, готовый нанести удар гиганту в его спину, но Энцелад ожидал этот ход. Он отошел в сторону слишком высокой скоростью и ловкостью для гиганта, как если бы земля помогала ему двигаться. Он отвел своё копьё в сторону, встретил копьё Джейсона, и с треском, похожим на выстрел охотничьего ружья, золотое оружие разбилось. Взрыв был жарче, чем дыхание гиганта, ослепляя Джейсона золотой вспышкой. Силой взрыва его сбило с ног, и у него сперло дыхание. Когда его взгляд снова сфокусировался, он находился на краю воронки от взрыва. Энцелад стоял на другой стороне, шатающийся и сбитый с толку. При уничтожении копья выделилось так много энергии, что образовались идеальная конусообразная яма, глубиной в тридцать футов, и грязь с камнями растворились в стеклообразную жидкость. Джейсон не был уверен, как он выжил, но от его одежды шел пар. Он устал. У него не было оружия. И Энцелад всё ещё был очень даже жив. Джейсон попытался встать, но его ноги будто бы налились свинцом. Энцелад сощурился на разрушения, потом засмеялся.

 - Впечатляет! К сожалению, это был твое последний трюк, полубог.

 Энцелад прыгнул в кратер одним прыжком, упирался ногами по обе стороны от Джейсона. Гигант занес копье, его кончик завис в шести футах над грудью Джейсона.

 - А теперь, – сказал Энцелад, – моя первая жертва Гее!

Казалось, что время замедлилось, что очень его разочаровывало, так как Джейсон до сих пор не мог двигаться. Он чувствовал, что погружается в землю, как будто почва была удобной водяной кроватью, убеждающая его расслабиться и сдаться. Он бы удивился, если бы истории про подземный мир были правдой. Он попадет на Поля Наказаний или в Элизиум? Если он не сможет вспомнить какой-нибудь поступок из своей жизни, учтут ли они это? Он бы очень удивился, если судья приняли бы это во внимание, или если бы его отец Зевс, написал бы ему записку: “Пожалуйста, Джейсон, прости меня за своё вечное проклятие”.

 У него была амнезия, Джейсон не чувствовал своих рук. Он мог видеть кончик копья, приближавшегося к его груди, как в замедленной съемке. Он знал, что он должен был передвинуться, но он не мог этого сделать.

 – Странно,- подумал он. – Все эти попытки остаться в живых, а затем БУМ. Ты лежишь беспомощный, пока огнедышащий гигант пронзает тебя.

 Голос Лео прокричал: 

 – Эй, ты!

 Большой черный кусок металла с хлопком врезался в Энцелада! Гигант упал и скатился в яму.

 – Джейсон, вставай!- сказала Пайпер.

 Ее голос возбудил его и вывел его из оцепенения. Он сел, его голова упала, когда Пайпер схватила его под руки и поставила на ноги.

 – Не умирай при мне,- приказала она.

 – Ты не умрёшь у меня на руках.

 – Да, мэм.

 Он почувствовал головокружение, но она была чуть ли не самым прекрасным, что он когда-либо видел. Ее волосы тлели. На её лице была размазана копоть. У неё был порез на руке, её платье было оборвано, и она потеряла один ботинок.

 Прекрасной.

 Приблизительно сто футов позади нее, Лео держал по части строительного оборудования длинную подобную орудию вещь с единственным массивным поршнем, со сломанным краем. Тогда Джейсон посмотрел вниз кратера и увидел, куда пошел другой конец гидравлического топора.

 Энцелад изо всех сил пытался встать, лезвие топора размером со стиральную машину застряло в его нагруднике. Изумительно, гиганту удалось освободить лезвие топора. Он закричал от боли и гора задрожала. Золотой ихор пропитал переднюю часть брони, но Энцелад стоял. Дрожа, он наклонился и подобрал копьё.

 – Хорошая попытка.

 Гигант поморщился.

 – Но меня невозможно победить.

 Они увидели как доспехи гиганта сами починились, и ихор перестал течь. Даже на его драконьих ногах, над которыми Джейсон так старательно поработал, были лишь бледные шрамы. Лео подбежал к ним, увидел гиганта и выругался.

 – Что такое с этим парнем? Сдохни уже!

 – Моя судьба предопределена,- сказал Энцелад. – Гиганты не могут быть убиты богами или героями.

 – Только обоими вместе,- сказал Джейсон.

 Улыбка гиганта дрогнула, и Джейсон увидел в его глазах что-то похожее на страх.

 – Это правда, не так ли? Боги и полубоги должны действовать вместе, чтобы убить тебя.

 – Вы не достаточно долго проживете, чтобы попытаться!

 Гигант стал взбираться вверх по склону кратера, скользя по стеклообразным краям.

 – Может у кого-нибудь в рукаве спрятан бог?- спросил Лео

 Сердце Джейсона наполнилось ужасом. Он смотрел на гиганта под ними, пытающегося выбраться из ямы, и он знал что произойдет дальше.

 – Лео,- сказал он,- Если у тебя есть веревка в поясе с инструментами, приготовь ее.

 Он безоружным, с голыми руками, вскочил на гиганта.

 – Энцелад!- закричала Пайпер. – Обернись!

 Это был очевидный трюк, но её голос был таким убедительным, даже Джейсон купился на это.

 – Что?- сказал гигант и обернулся так как будто на его спине было бесчисленное количество пауков.

 Джейсон просто схватил его за ноги в нужный момент. Гигант потерял равновесие. Энцелад опрокинулся в кратер и соскользнул на дно. В то время когда он пытался встать, Джейсон обвил руками шею гиганта. Когда Энцелад с трудом поднялся на ноги, Джейсон сидел на его плечах.

 – Слезай!- закричал Энцелад.

 Он попытался схватить Джейсона за ноги, но Джейсон изворачивался, извиваясь и карабкаясь по волосам гиганта.

 – Отец,- подумал Джейсон. – Если я когда-либо сделал что-то хорошее, что-то, что ты одобрил, помоги мне сейчас. Я предлагаю свою собственную жизнь – только спаси моих друзей.

 Вдруг он почувствовал металлический запах грозы. Тьма поглотила солнце.

 Гигант замер, тоже чувствуя это.

 Джейсон крикнул своим друзьям:

 – Чего вы ждете?!

 Все волосы на его голове встали дыбом. Крак!

 Молния прошла сквозь тело Джейсона, прямо через Энцелада и ушла в землю.

 Спина гиганта напряглась и Джейсон потерял сознание. Когда он пришел в себя, он скользил по склону кратера, а кратер с треском раскрывался.

 Молния расколола гору.

 Земля загрохотала и разорвалась на части, и ноги Энцелада скользнули в пропасть. Он беспомощно цеплялся когтями о стеклянный склон пропасти, и всего на мгновение он удержался на краю, трясущимися руками.

 Он с ненавистью посмотрел на Джейсона.

 – Ты ничего не выиграл, мальчик. Мои братья восстают, а они в десять раз сильнее меня. Мы в корне уничтожим богов! Вы умрете, и Олимп умрет вместе с …

 Гигант не удержался и упал в расщелину. Земля затряслась.

 Джейсон полетел в расщелину.

 – Держись!- закричал Лео.

 Ноги Джейсона были уже на краю пропасти, когда он схватил веревку, Лео и Пайпер вытащили его. Они стояли рядом, изнуренные и испуганные, в то время когда пропасть закрылась как разъяренная пасть. Земля перестала трястись под ногами. Сейчас Гея ушла. Склоны горы были в огне. Дым валил на сотни футов в воздух.

 Джейсон заметил вертолет, может быть пожарных или журналистов, приближающийся к ним. Всё вокруг было изрезано. Землерождённое таяло в груды глины, оставляя позади только их горные ракеты и некоторые противные части набедренной повязки, но Джейсон полагал, что они преобразуются достаточно скоро. Строительная техника лежала в руинах. Земля была травмирована и начернена. 

 Тренер Хедж начал двигаться. Он сел со стоном и потер голову. Его лимонно-желтые брюки теперь были цвета дижонской горчицы смешанной с грязью. Он моргнул и посмотрел вокруг себя на место сражения.

 – Я сделал это?

 Прежде чем Джейсон успел ответить, Хейдж взял свою биту и неуверенно поднялся на ноги.

 – Да, Вы хотели некоторое копыто? Я дал Вам некоторое копыто, кексы! Кто коза, ха?

 Он сделал небольшой танец, пиная скалы и делая, что было, вероятно, грубыми жестами сатира в грудах глины. Лео выдавил из себя улыбку, и Джейсон не мог помочь ей – он начал смеяться.

 Это, вероятно, звучало немного истерично, но это было таким облегчением остаться живым, что ему было все равно. 

 В то время на той стороне поляны встал человек.

 Тристан Маклин пошатываясь шел вперед. Его глаза были пустыми, контуженными, как у человека, прошедшего ядерную пустошь.

 – Пайпер?- позвал он.

 Его голос сорвался.

 – Пайпер, что…что это…

 Он не успел закончить мысль.

 Пайпер обняла его плотно, но он почти, казалось, не знал ее. Джейсон вспомнил что-то похожее – то утро в Большом каньоне, когда он проснулся с амнезией. Но у мистера МакЛина была другая проблема. У него было слишком много воспоминаний, слишком много травмы, с которой только не мог обращаться его ум.

 Он ломался.

 – Нам надо вытащить его отсюда,- сказал Джейсон .

 – Да, но как?- сказал Лео.

 Он не в состоянии идти. Джейсон посмотрел на вертолет, который в настоящее время кружил прямо над головой.

 – Ты можешь сделать нам мегафон или что-то типа того?- спросил он Лео. – Пайпер нужно кое-что сказать.
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ПОЗАИМСТВОВАТЬ ВЕРТОЛЁТ НЕ СОСТАВИЛО ТРУДА. Доставить её отца на борт – нет. Пайпер необходимо было сказать только несколько слов через импровизированной мегафон Лео, чтобы убедить пилота приземлиться на горе. Вертолёт службы парка был достаточно большим для медицинской эвакуации или поиска и спасения, и когда Пайпер сказала очень симпатичной пилоту лесничей, что было бы отличной идеей доставить их в аэропорт Окленд, она охотно согласилась

 - Нет, – пробормотал ее отец, в то время когда они поднимали его с земли, – Пайпер, здесь есть монстры – монстры.

 Ей понадобились помощь обоих, Лео и Джейсона, чтобы удержать его, пока тренер Хедж собирал их припасы. К счастью Хедж надел свои штаны и ботинки обратно, так что Пайпер не нужно было объяснять про козлиные ноги. Сердце Пайпер разрывалось, видя своего папу таким – с нервным срывом, кричащий как маленький мальчик. Она не знала, что конкретно гиганты сделали с ним, как монстры пошатнули его дух, но она и не думала выяснять это.

 - Все будет в порядке, папа, – сказала она, делая голос как можно более успокаивающим.

 Она не хотела очаровывать речью своего собственного отца, но, похоже, это был единственный выход.

 - Эти люди, мои друзья. Мы пытались помочь тебе. Теперь ты в безопасности.

 Он заморгал, и посмотрел наверх на лопасти вертолёта. 

 - Лезвия. У них есть машины с множеством лезвий. У них шесть рук…

 Когда она довели его до дверей в отсек, к ним на помощь пришла пилот.

 - Что с ним случилось? – спросила она.

 - Надышался дымом, – предположил Джейсон, – Или тепловой удар.

 - Мы должны доставить его в больницу, – сказала пилот.

 - Все в порядке, – сказала Пайпер, – Аэропорт, это хорошо.

 - Да, аэропорт это хорошо, – немедленно согласилась пилот.

 Тогда она хмурилась, как будто сомневалась, почему она передумала.

 - Он не Тристан МакЛин, кинозвезда?

 - Нет, – сказала Пайпер, – Он только очень похож. Забудь об этом.

 - Ладно, – сказала пилот, – Ну, вылитый. Я… – она смущенно моргнула, – Я забыла, о чём говорила. Давайте, вперед.

 Джейсон поднял бровь на Пайпер, достаточно впечатляюще, но Пайпер чувствовала себя несчастной. Она не хотела искажать разум людей, убеждая их в том, во что они не верили. Это заставляло её чувствовать себя настолько властной, было таким же несправедливым как то, что делала Дрю в лагере или Медея в ее дьявольском универмаге. И как бы это помогло ее отцу? Она не могла убедить его, что он будет в порядке, или что ничего не случилось. Его травма точно очень глубокая. Наконец они посадили его на борт, и вертолет поднялся в воздух. Пилоту по рации продолжали поступать запросы, спрашивающие, куда она направляется, но она игнорировала их. Они свернули от горящей горы и направились в сторону Беркли Хиллз.

 - Пайпер, – отец схватил ее руку и сжал, как будто боялся упасть, – Это ты? Они сказали мне… они сказали мне, что ты погибнешь. Они сказали … ужасные вещи случатся.

 - Это я, папа.

 Она собрала все силы, чтобы не расплакаться. Она должна быть сильной, ради него.

 - Все будет в порядке.

 - Это были монстры. Настоящие монстры. Духи земли, прямо как из историй дедушки Тома – и Земля-Мать сердилась на меня. И гигант Tsul’kälû, выдыхал огонь…

 Он опять сфокусировал взгляд на Пайпер, его глаза были как разбитое стекло, отражающий сумасшествие.

 - Они сказали, что ты полубог. Твоя мать…

 - Афродита, – сказала Пайпер, – Богиня любви.

 - Я…Я… – он задержал дыхание, будто забыл как выдохнуть.

 Друзья Пайпер старались не смотреть. Лео возился с ушком гайки из его пояса с инструментами. Джейсон пристально глядел на долину ниже – дороги, поддерживая, поскольку смертные остановили свои автомобили и таращили глаза на горящую гору. Глисон жевал стебелек своей гвоздики, и на этот раз сатир не был в настроении кричать или хвастаться. Тристан МакЛин, как предполагалось, не такой. Он был звездой. Он был уверенным, стильным, обходительным – всегда под контролем. Это было имиджем, который он спроектировал. Пайпер видела, что изображение колебалось прежде. Но это было другое. Теперь это было сломано, уведено.

 - Я не знала о маме, – сказала ему Пайпер, – Пока тебя не схватили. Когда мы узнали, где ты был, мы сразу пришли. Мои друзья помогали мне. Никто больше не причинит тебе вред. 

 Ее отец не мог унять дрожь.

 - Вы герои – ты и твои друзья. Я не могу поверить в это. Ты настоящий герой, не как я. Не играющая роль. Я так горжусь тобой, Пайпер, – но слова он бормотал вяло, в полутрансе.

 Он пристально глядел вниз на долине, и его власть на руке Пайпер пошла слабая.

 - Твоя мать никогда не говорила мне.

 - Она думала, так будет лучше.

 Это казалось неубедительным, даже Пайпер, и никакие убеждения не могли изменить этого. Но она не сказала своему отцу, что Афродита действительно беспокоилась о нем: если он собирается провести остаток своей жизни с этими воспоминаниями, зная что боги и духи бродят по земле, это его разрушит. Пайпер ощупала внутренний карман своей куртки. Пузырек был все еще там, теплый от ее прикосновения. Но как она могла стереть его воспоминания? Её отец наконец-то узнал кто она на самом деле. Он был горд за неё, и наконец она была его героем, а не наоборот. Он больше никогда не отошлёт её. Их общий секрет. Разве она могла вернуть все, как было раньше?

 Она держала его руку, разговаривала с ним о всяких мелочах, о её пребывании в Дикой школе, ее домике в лагере полукровок. Она рассказала ему как тренер Хедж съел свою гвоздику, и упал на свою задницу, на горе Дьябло, как Лео приручил дракона, и как Джейсон заставил отступить волков, поговорив с ними на латыни.

 Ее друзья неохотно улыбались, в то время когда она рассказывала их приключения. Казалось, её отец расслабился от её речи, но он не улыбался. Пайпер не была уверена, что он вообще ее слушал. Когда они пролетали над холмами Ист-Бэй, Джейсон напрягся. Он так сильно наклонился через дверцу, что Пайпер испугалась, что он упадет. Он указал.

 - Что это?

 Пайпер посмотрела вниз, но не увидела ничего интересного – только холмы, леса, дома, несколько дорог, протянувшиеся через каньоны. Шоссе прорубало туннель на холмах, соединяя Восточный залив с внутренними городами.

 - Где?- спросила Пайпер.

 - Та дорога,- сказал он, – Та, которая идет через холмы.

 Пайпер подняла шлем, который пилот дала ей и передала вопрос по радио. Ответ был не очень захватывающим.

 - Она говорит, что это шоссе 24, – сообщила Пайпер, – Это туннель Калдекотт. А что?

 Джейсон пристально посмотрел на вход в туннель, но не сказал ничего. Это исчезло из представления, когда они пролетали над центром города, Окленд, но Джейсон все еще смотрел вдаль, его выражение, было почти столь же растерянным как у папы Пайпер.

 - Монстры, – сказал её папа, слеза скатилась по его щеке, – Я живу в мире монстров.
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АВИАДИСПЕТЧЕРСКАЯ СЛУЖБА НЕ ХОТЕЛА позволять незапланированному вертолету приземляться в Оклендском Аэропорту – пока Пайпер не заговорила по радио. Тогда их приняли без проблем. Они сошли на асфальт, и все посмотрели на Пайпер.

 – Что сейчас?- спросил её Джейсон.

 Она чувствовала себя неловко. Она не хотела брать инициативу в свои руки, но ради отца, она должна была проявить уверенность. У неё не было плана. Она только вспомнила, что он высадился в Окленде, что означало его частный самолет был по-прежнему здесь.

 Но солнцестояние сегодня. Они должны спасти Геру. Они не имели понятия куда идти или даже было уже слишком поздно. И как она могла оставить отца в таком состоянии. 

 – Сначала,- сказала она, – Я..Я доставлю своего отца домой. Простите меня ребята.

 Их лица вытянулись.

 – Ох,- сказал Лео,- Я хотел сказать, конечно. Он правда нуждается в тебе сейчас. Мы можем взять это отсюда.

 – Пайп, нет.

 Ее отец стоял в дверях самолета, одеяло лежало на его плечах. Но он споткнулся о свою ногу.

 – У тебя есть задание. Поиск. Я не могу…

 – Я позабочусь о нём,- сказал тренер Хедж.

 Пайпер пристально посмотрела на него. Сатир был последним, от кого она ожидала такое предложение.

 – Вы?- спросила она.

 – Я защитник,- сказал Глиссон. – Это моя работа, не борьба.

 Его голос звучал немного упавшим, и Пайпер поняла, возможно она не должна была рассказывать о том, как он потерял сознание на последней битве. В какой-то мере возможно сатир был таким же чувствительным как её отец.

 Тогда Хедж выпрямился и стиснул зубы.

 – Конечно, я хорошо дерусь, тоже.

 Он впился взглядом во всех их, и они не смели спорить.

 – Да,- сказал Джейсон.

 – Ужасающий,- согласился Лео.

 Тренер проворчал.

 – Но я защитник, и я могу сделать это. Твой папа прав, Пайпер. Ты должна продолжить поиск.

 – Но …,- глаза Пайпер заслезились, как будто она вернулась в лесной пожар. – Папа …

 Он протянул руки, и она обняла его. Он чувствовал сабя хилым. Он дрожал настолько сильно, что это испугало ее.

 – Давайте дадим им минуту,- сказал Джейсон, и они взяли пилота несколько ярдов вниз у гудронированного шоссе.

 – Не могу в это поверить,- сказал её отец. – Я подвёл тебя.

 – Нет, папа! – Вещи, которые они сделали, Пайпер, видения, которые они показали мне…

 – Пап, послушай.

 Она достала флакон со своего кармана.

 – Афродита дала это для тебя. Это заберёт твои последние воспоминания. Сделает так, как будто этого никогда не происходило.

 Он смотрел на неё, словно переводил её слова с другого языка.

 – Но ты герой! Я и это забуду?

 – Да,- прошептала Пайпер.

 Она сделала свой голос на тон увереннее.

 – Да, забудешь. Всё будет как прежде.

 Он закрыл свои глаза и тяжело вздохнул.

 – Я люблю тебя, Пайпер. И всегда буду любить.. Я отослал тебя, потому что не хотел для тебя моей жизни. Не как я рос – нищета, безысходность. А так же Голливудское безумие. Я думал, я думал, что защищаю тебя.

 Он выдавил смешок.

 – Как будто твоя жизнь без меня была лучше, или более безопаснее.

 Пайпер взяла его руку.

 Она и раньше слышала как он говорил о её защите, но никогда не верила в это. Она всегда думала, что он просто рационален. Ее отец казался таким уверенным и спокойным, как будто его жизнь была авантюрой. Как он мог утверждать, что она нуждалась в защите от этого? Наконец Пайпер поняла, что действуя для ее выгоды, он пытался не показать, насколько испуганным и неуверенным он был. Он действительно пытался защитить её.

 И теперь его возможность справиться была уничтожена.

 Она протянула ему флакон.

 – Возьми это.

 Может быть, когда-нибудь мы будем готовы поговорить об этом снова. Когда ты будешь готов.

 – Когда я буду готов,- прошептал он.

 – Это звучит так, будто это я ребенок. Я, как предполагается, являюсь отцом.

 Он взял пузырёк.

 Его глаза мерцали маленькой отчаянной надеждой.

 – Я люблю тебя, Пайпер.

 – Я тоже тебя люблю, папа.

 Он выпил розовую жидкость. Его глаза закатились, и он упал вперед.

 Пайпер поймала его, и ее друзья подбежали, чтобы помочь.

 – Поднимите его,- сказал Хедж.

 Сатир споткнулся, но он был достаточно сильным, чтобы удерживать Тристана Маклин в вертикальном положении.

 – Я уже попросил нашего друга смотрителя вызвать его самолет. Сейчас он в пути. Домашний адрес?

 Пайпер собиралась сказать ему. Тогда ее осенила мысль.

 Она проверила карман отца, и его BlackBerry был все еще там. Казалось странным, что он в рабочем состоянии, после всего, что он перенес, но она подумала, что Энцелад не посчитал нужным забрать его.

 – Все здесь,- сказала Пайпер.

 – Адрес, и номер его шофёра.

 Только следите за Джейн.

 У Хеджа загорелись глаза, будто он почувствовал возможность битвы.

 – Кто эта Джейн?

 К тому времени, как Пайпер объяснила слабость её отца, белый Гольфстрим остановился у вертолета. Хедж и стюардесса помогли папе Пайпер взойти на борт. Потом Хедж спустился последний раз, чтобы попрощаться. Он дал Пайпер обнять себя и посмотрел на Джейсона и Лео.

 – ВЫ, кексы, позаботьтесь об этой девочке, слышите? Или я заставлю вас отжиматься.

 – Вы заставите, тренер,- сказал Лео, и на его губах дрогнула улыбка.

 – Никаких отжиманий,- обещал Джейсон.

 Пайпер подарила старому сатиру еще одно объятие.

 – Спасибо, Глисон. Позаботься о нём, пожалуйста.

 – Я сделаю это, МакЛин,- заверил он её.

 – Они заказали рут-бир и овощные энчилады на время полета, и стопроцентные льняные салфетки – ням! Я могу этим воспользоваться.

 Спеша вверх по лестнице, он потерял свой ботинок, и секунду было видно копыто. Глаза стюардессы расширились, но она отвернулась и сделала вид что ничего не произошло. Пайпер подумала, что она возможно видела и более странные вещи, работая на Тристана МакЛина.

 Когда самолет поехал по взлетной полосе, Пайпер заплакала. Она сдерживалась так долго, что просто не могла больше терпеть. Прежде, чем она поняла это, Джейсон её обнял, а Лео стоял неудобно близко, вытаскивая бумажные салфетки Kleenex из своего пояса.

 – Твой отец в надежных руках,- сказал Джейсон.

 – Ты поступила правильно.

 Она рыдала в его рубашку. Она позволила обнимать себя в течении шести глубоких вздохов. Семи. Дальше она не могла себя баловать. Они нуждались в ней. Пилот вертолета выглядела уже смущенной, как будто она задавалась вопросом, почему она прилетела сюда.

 - Спасибо вам, ребята,- сказала Пайпер. – Я..

 Она хотела рассказать им, сколько они значили для нее. Они пожертвовали всем, может даже своим поиском, чтобы помочь ей. Она не могла отплатить им, даже не могла выразить свою благодарность в слова. Но выражения друзей сказали ей, что они все поняли. Тогда, в непосредственной близости от Джейсона, воздух начал мерцать.

 Первой мыслью Пайпер, это была высокая температура от гудронированного шоссе, или возможно газовые пары от вертолета, но она видела что-то вроде этого прежде в фонтане Медеи. Это было послание Ириды. Изображение появилось в воздухе- темноволосая девочка в серебряном зимнем камуфляже, поклонилась.

 Джейсон отшатнулся назад с удивлением.

 – Талия!

 – Слава богам,- сказала охотница.

 Сцену позади нее было трудно разобрать, но Пайпер услышала вопли, звуки бьющегося друг о друга металла, и взрывы.

 – Мы нашли её,- сказала Талия.

 – Где вы?

 – Окленд,- ответил он. – Где ты?

 – Дом Волка! Окленд это хорошо; вы не слишком далеко. Мы сдерживаем прислужников гигантов, но мы не можем сдержать их вечно. Доберитесь до заката или все кончено.

 – Тогда еще не слишком поздно?- всхлипнула Пайпер .

 Надежда захлестнула ее, но выражение лица Талии разочаровало её.

 – Пока еще нет,- сказала Талия .

 – Но, Джейсон – все намного хуже, чем я представляла.

 Порфирион поднимается. Поторопись.

 – Но где же находится Дом Волка?- спросил он.

 – Наша последняя поездка,- сказала Талия, её образ начал мерцать. – Парк. Джек Лондон. Помнишь?

 Для Пайпер это ничего не означало, но Джейсон выглядел так, как будто его подстрелили. Он пошатнулся, его лицо побледнело, и сообщение Ириды исчезло.

 – Братишка, с тобой всё в порядке?- спросил Лео.

 – Ты знаешь где она?

 – Да,- сказал Джейсон. – Долина Сономы. Не далеко. Не в воздухе.

 Пайпер повернулась к смотрителю, который наблюдал все это с все более и более озадаченным выражением.

 – Мэм,- сказала Пайпер, своей лучшей улыбкой. Ты не возражаешь помочь нам еще раз, не так ли?

 – Мы не можем брать смертных в бой,- сказал Джейсон.

 – Это тоже опасно.

 Он повернулся к Лео.

 – Думаешь сможешь летать на этой штуке?

 – Хм… 

 Выражение Лео явно не убедило Пайпер. Но затем он прислонил руку к борту вертолета, старательно концентрируясь, как бы прислушиваясь к машине.

 – Bell 412HP служебный вертолет,- сказал Лео. Составной главный ротор с четырьмя лезвиями, эксплуатационная скорость двадцать два узла, предельная дальность полета двадцать тысяч футов. Бак почти полный. Конечно, я смогу управлять им.

 Пайпер снова улыбнулась смотрителю.

 – У Вас нет проблем с несовершеннолетним ребенком, незаконно позаимствовавшим Ваш вертолет, не так ли? Мы вернем его.

 – Я..,- пилот чуть не поперхнулась от слов, но она произнесла:

 – У меня нет проблем с этим.

 Лео усмехнулся.

 – Запрыгивайте, детки. Дядя Лео собирается вас покатать.
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ЛЕТАТЬ НА ВЕРТОЛЕТЕ? КОНЕЧНО, ПОЧЕМУ БЫ И НЕТ. Лео сделал достаточно много сумасшедших вещей за эту неделю. Солнце садилось, когда они летели в северном направлении над мостом Ричмонд, и Лео не мог поверить, что день прошел так быстро. Опять – таки, ничто как СДВГ и хорошая борьба до смерти не заставляют найти время полетать. Управляя вертолетом, он колебался между спокойствием и паникой. Не задумываясь, он автоматически листал правые выключатели, проверял высоту, давление на рычаг и летел. Если он позволял себе думать о том, что делает, то он начинал волноваться. Он представлял себе тетю Розу, кричащую на него по-испански, говоря ему, что он сумасшедший, крушащий и сжигающий преступник. Часть его полагала, что она была права.

 - Все в порядке? – спросила Пайпер с места второго пилота.

 Её голос звучал более нервно, чем у него, поэтому Лео сделал храброе лицо.

 - Лучше не бывает, – сказал он, – Так что на счет Дома Волка?

 Джейсон сидел на коленях между их сидениями:

 - Заброшенное поместье в долине Сонома. Его построил полубог – Джек Лондон.

 Лео не мог вспомнить это имя.

 - Он актер?

 - Писатель, – сказала Пайпер, – Приключенческая чепуха, верно? “Зов предков”? “Белый Клык”?

 - Да, – сказал Джейсон? – Он был сыном Меркурия – я имею в виду, Гермеса. Он был авантюристом, путешествовал по всему миру. Он был даже бродягой на некоторое время. Потом он сколотил себе состояние написанием книг. Он купил большое ранчо в стране и решил построить этот огромный особняк – Дом Волка.

 - Он назвал его так, потому что писал о волках? – догадался Лео .

 - Частично, – сказал Джейсон? – Но это место и то, что он писал о волках – он намекает о своем личном опыте. Так много дыр в его биографии – как он родился, кто был его отцом, почему он был бродягой – все это можно объяснить, только если знаешь, что он был полубогом.

 Залив остался позади, и вертолет продолжал лететь на север. Впереди раскинулись желтые холмы настолько далеко, насколько Лео мог видеть.

 - Так, Джек Лондон отправился в Лагерь Полукровок, – предположил Лео.

 - Нет, – сказал Джейсон? – Нет, он этого не делал.

 - Чувак, ты задолбал, так таинственно говорить. Ты вспомнил свое прошлое или нет? 

 - Частями, – сказал Джейсон, – Только часть. Ничего из этого не является хорошим. Дом Волка на священной земле. Это место, где Лондон начал ребенком свое путешествие, место, где он узнал, что был полубогом. Вот почему он вернулся туда. Он думал, что может жить там, претендовать на эту землю, но она не была предназначена для него. Дом Волка был проклят. Он сгорел в огне за неделю до того, как он и его жена должны были въехать туда. Несколько лет спустя Лондон умер и его прах был захоронен на этой земле.

 - Ну и, – сказала Пайпер, – Откуда ты это знаешь?

 Лицо Джейсона пересекла тень. Возможно, это было только облако, но Лео мог поклясться, что оно выглядело точь-в-точь как орёл.

 - Я начал свое путешествие оттуда же, – сказал Джейсон, – Это могущественное место для полубогов, опасное место. Если Гея претендует на него, она сможет использовать силу, чтобы угробить Геру в день солнцестояния и тогда Порфирион восстанет – этого может быть достаточно, чтобы богиня Земли полностью пробудилась.

 Лео положил руку на рычаг управления и направил вертолет на полной скорости прямо на север. Он немного различал погоду впереди, пятно тьмы, похожее на скопление облаков или шторм, прямо там, куда они направлялись. Отец Пайпер назвал его героем. И Лео не мог поверить в то, что он сделал: общение с циклопами, обезвреживание взрывающихся дверных звонков, сражение с шестирукими ограми – людоедами при помощи строительной техники. Казалось, будто все это произошло с другим человеком. Он был всего лишь Лео Вальдес, осиротевший ребенок из Хьюстона. Всю свою жизнь он провел, убегая, и часть его все еще хотела бежать. О чем он думал, летя прямо в проклятый особняк, дабы помахаться с большими злобными монстрами?

 Голос матери эхом отдавался в его голове: 

 - Ничто не может быть непоправимым.

 “Если учесть тот факт, что ты ушла навсегда, ” – подумал Лео.

 Наблюдая за тем, как Пайпер воссоединилась со своим отцом, он понимал, что это и значит дом. Даже если Лео и выживет в этом поиске и спасет Геру, у него не будет никаких счастливых воссоединений. Он не вернется к любящей семье. Он не увидит свою маму. Вертолет содрогнулся. Металл скрипнул, и Лео практически смог вообразить стук на азбуке Морзе: Не конец. Не конец.

 Он выровнял вертолет, и скрип прекратился. Он точно слышал это. Он не мог постоянно думать о маме или о мысли, которая раздражала его, то, что Гея возвращает души умерших из Подземного мира, так почему он не может извлечь из этого выгоду? Размышления типа этих сводили его с ума. У него была работа, которую он должен был выполнить.

 Он позволил своим инстинктам взять верх – так же как и полет на вертолете.

 Если бы он думал о поиске слишком много или о том, что бы произошло потом, он бы запаниковал. Прикол не в том, чтобы думать, а просто пройти через это.

 - Осталось тридцать минут, – сказал он своим друзьям, хотя был не уверен, как он это узнал, – Если вы хотели чуть-чуть отдохнуть, сейчас самое время.

 Джейсон пристегнулся на заднем сиденье вертолета и почти сразу же отключился. Пайпер и Лео оставались бодрствующими. Через несколько минут неловкого молчания, Лео сказал: 

 - Твой отец будет в полном порядке, ты знаешь. Никто не собирается связываться с безумным козлом.

 Пайпер взглянула, и Лео был поражен, насколько она изменилась. Не только физически. Эффект от ее присутствия был сильнее. Она казалась очень … здесь. В Дикой школе она проводила весь семестр в попытках быть незамеченной, пряталась в конце класса, в задней части школьного автобуса, в самом дальнем углу столовки, подальше от орущей ребятни. Сейчас же ее было трудно не заметить. Неважно во что она одета – стоило просто посмотреть на нее.

 - Мой папа, – сказала она многозначительно, – Да, я знаю. Я думала о Джейсоне. Я волнуюсь за него.

 Лео кивнул. Чем ближе они приближались к той группе облаков, тем сильнее Лео волновался, тоже.

 - Он начал вспоминать. Это делает его немного раздражительным.

 - Но что, если … Что, если он другой человек?

 У Лео была та же мысль. Если туман может повлиять на их воспоминания, может вся личность Джейсона тоже была иллюзией? Если их друг, не был их другом, и они направляются в проклятый особняк – опасное место для полубогов, что произойдет, если вся память Джейсона вернется на середине боя?

 - Нет, – решил Лео, – После всего через что мы прошли? Я не могу представить это. Мы команда Джейсон справится.

 Пайпер оправила свое голубое платье, которое было оборвано и сожжено во время их сражения на горе Диабло.

 - Я надеюсь, ты прав. Я нуждаюсь в нём… – она прочистила горло, – Я хотела сказать, мне необходимо доверять ему…

 - Я знаю, – сказал Лео.

 После того как её отец сломался, Лео понял: Пайпер не могла потерять и Джейсона тоже.

 Она просто смотрела на Тристана МакЛина, своего крутого обворожительного папу-кинозвезду, опускающегося практически до безумия.

 Лео едва выдерживал наблюдать за этим, а для Пайпер – Вау, Лео даже вообразить не мог. Он полагал, это заставило ее беспокоиться и о себе тоже. Если бы слабость передавалась по наследству, ее интересовало, сломалась бы она также как и ее папа?

 - Эй, не волнуйся,- сказал Лео, – Пайпер, ты самая сильная, самая могущественная королева красоты, которую я когда-либо встречал. Ты можешь доверять себе. Ради этого стоит, ты можешь доверять и мне тоже.

 Вертолет нырнул в воздушный сдвиг, и сердце Лео ушло в пятки. Он выругался и выровнял вертолет. Пайпер нервно засмеялась.

 - Довериться тебе? Ха!

 - Ах, заткнись уже.

 Но он улыбнулся ей, и на секунду показалось, будто бы он просто отдыхает с другом. Тогда они ударили по штормовым облакам.
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СНАЧАЛА, ЛЕО ПОДУМАЛ, ЧТО ЛОБОВОЕ стекло забрасывают камнями. Затем он понял, что это был дождь со снегом. Мороз разошелся по краям стекла, а волны льда со слякотью размывали его кругозор.

 – Снежная буря?- Пайпер перекрикивала двигатель вертолета и ветер.

 – В Сономе может быть так холодно?

 Лео не был в этом уверен, но что-то в этом шторме было умышленное, злонамеренное, как будто кто-то задался целью прихлопнуть их. Джейсон быстро проснулся. Он подполз вперед, хватаясь за сидения для равновесия.

 – Мы, должно быть, приближаемся.

 Лео был слишком занят борьбой со штурвалом, чтобы ответить. Оказывается управлять вертолетом не так уж то и легко. Его движения казались вялыми и тряскими. Вся машина вздрогнула на ледяном ветру. Вероятно вертолет не был предназначен для полета в холодную погоду. Средства управления отказались отвечать, и они начали терять высоту. Под ними земля была темным одеялом деревьев и тумана. Гребень горы замаячил перед ними, и Лео дернул рычаг, чтобы расчистить верхушки деревьев.

 – Там!- крикнул Джейсон.

 Перед ними открылась небольшая долина, с темным очертанием здания в центре. Лео направил вертолет прямо на него. Всё вокруг осветила вспышка света, напомнившая Лео огненные снаряды охранявшие дом Мидаса.

 Деревья трещали и взрывались на краях поляны. Фигуры перемещались в тумане. Борьба, казалось, была везде. Он посадил вертолет на ледяное поле около пятидесяти ярдах от дома и вырубил двигатель. Он только собрался расслабиться, когда услышал свистящий звук и увидел темную фигуру, мчащуюся к ним из тумана.

 – На выход!- крикнул Лео.

 Они выскочили из вертолета и едва избежали роторов, когда огромный БУМ сотряс землю, сбивая Лео с ног и обрызгивая его льдом. Он неуверенно встал и увидел, что самый большой в мире снежный ком – кусок снега, льда и грязи и размером с гараж – расплющил Белл-412.

 – С тобой всё в порядке?- Джейсон подбежал к нему, Пайпер села рядом.

 Они оба выглядели прекрасно, кроме пятен снега и грязи.

 – Да.

 Лео дрожал.

 – Думаю, мы должны леди-рейнджеру новый вертолет.

 Пайпер указала на юг.

 – Сражение вон там.

 Тогда она нахмурилась.

 – Нет… оно вокруг нас.

 Она была права Звуки битвы звенели через долину. Через снег и туман трудно сказать наверняка, но, похоже, битва происходила вокруг Дома Волка. За ними неясно вырисовывался дом мечты Джека Лондона – массивные руины из красных и серых камней с грубыми деревянными балками. Лео мог себе представить, как он выглядел прежде чем сгорел – регистрационной кабины и замка, такой, какой может построить миллиардер-дровосек.

 Но в тумане и граде, место вызывало чувство преследуемого и пустынного. Лео мог быть полностью уверен, что руины прокляты.

 – Джейсон!- позвал девичий голос.

 Талия появилась из тумана, ее куртка была покрыта снегом. Ее лук был у нее в руках, а колчан почти пуст. Она побежала к ним, но сделала только несколько шагов, прежде чем шесть вооруженных Огров – один Землерождённый – вырвались из бури за ней, держа биту в каждой руке.

 – Оглянись!- завопил Лео.

 Они поспешили помочь, но у Талии все было под контролем. Она сделала сальто, пустила в полете стрелу, потом перевернулась как гимнастка и приземлилась на колени. Огр получил серебряную стрелу прямо между глаз и рассыпался в кучу глины.

 Талия стояла, она вытащила стрелу, но наконечник был сломан.

 – Это была последняя.

 Она обиженно пнула кучу глины.

 - Тупой огр.

 - Всё же, отличный выстрел,- сказала Лео.

 Талия проигнорировала его, как обычно (что, несомненно означало, что она думает, что он так крут, как всегда).

 Она обняла Джейсона и кивнула Пайпер.

 – Вовремя. Мои охотницы оцепили периметр особняка, но нас в любую минуту одолеют.

 – Землерожденные?- спросил Джейсон.

 – И волки – слуги Ликона.

 Талия сдула снежинку со своего носа.

 – Кроме того, штормовые духи…

 – Но мы отдали их Эолу!- возразила Пайпер.

 – Который пытался убить нас,- напомнил ей Лео.

 – Возможно он снова помогает Гее.

 – Я не знаю,- сказала Талия. Но монстры продолжают преобразовываться почти с такой скоростью, как мы можем убить их. Дом Волка мы взяли без проблем: очень удивили охрану и отправили их прямиком в Тартар. Но тогда подула эта странная метель. Волна за волной монстры переходили в наступление. Теперь мы окружены. Я не знаю кто или что ведёт нападающих, но я думаю они запланировали это. Это была ловушка, чтобы убить любого, кто попытается спасти Геру.

 – Где она?- спросил Джейсон.

 – Внутри,- сказала Талия. Мы попытались освободить ее, но не понимаем, как сломать клетку. Осталось совсем немного времени, до того как зайдёт солнце. Гера считает это момент, когда возродится Порфирион. Кроме того, большинство монстров ночью становятся сильнее. Если мы не освободим Геру в ближайшее время…

 Ей не нужно было договаривать. Лео, Джейсон, и Пайпер последовали за ней в разрушенный дом. Джейсон шагнул за порог и пошатнулся.

 – Эй!- Лео подхватил его.

 – Не надо, парень. Что случилось? 

 – Это место … Джейсон покачал головой.

 – Прости… Я продолжаю вспоминать его. Значит, ты был здесь,- сказала Пайпер.

 – Мы оба,- сказала Талия.

 Ее лицо было мрачным, словно она переживала чью-то смерть. Это место, откуда моя мама забрала нас, когда Джейсон был ребенком. Она оставила его здесь, сказав мне, что он мертв. Он просто исчез.

 – Она отдала меня волкам,- пробормотал Джейсон. По настоянию Геры. Она отдала меня Лупе.

 – Этого я не знала.

 Талия нахмурилась.

 – Кто такая Лупа?

 Взрыв сотряс здание. Снаружи вздымался синий атомный гриб, льющийся снежинками и льдом, как ядерный взрыв, состоящий из холода вместо высокой температуры.

 – Может быть, сейчас не время для вопросов,- предложил Лео.

 – Покажи нам богиню.

 Оказавшись внутри, Джейсон, казалось, сориентировался. Дом был построен как гигантская буква U, и Джейсон провел их между этими двумя крыльями к внутреннему двору с пустым зеркальным прудом. На дне бассейна, как и в описанном Джейсоном сне, два каменных шпиля и усики корней пробились через фундамент. Один из шпилей было намного больше, твердой темной массой около двадцати футов в высоту, и для Лео это выглядело, как мешок каменного тела.

 Под массой сплавленных усиков он мог разобрать, форму головы, широких плеч, массивной груди и рук, как будто существо было помещено в землю по самую талию.

 Нет, не застрял – растет.

 На противоположном конце бассейна был, другой шпиль он был меньше и более свободно соткан. Каждый усик был такой же толстый как телефонный столб, расстояние между ними было настолько мало, что Лео сомневался можно ли просунуть руку. Тем не менее, он мог видеть то, что находилось внутри. И в центре клетки стояла Тиа Каллида. Она выглядела так же, как запомнил ее Лео: темные волосы покрыты шалью, черное платье вдовы, морщинистое лицо со сверкающими, страшными глазами. Она не излучает свет или какой-либо власти. Она выглядела как обычная смертная женщина, его старая добрая ненормальная няня.

 Лео спустился в бассейн и подошел к клетке.

 – Привет, Тиа. Небольшие проблемы?

 Она скрестила руки и вздохнула в раздражении.

 – Не осматривай меня так как будто я одна из твоих машин, Лео Вальдес. Вытащи меня отсюда.

 Талия встала рядом с ним и смотрела на клетку с отвращением – или возможно она смотрела на богиню.

 – Мы испробовали все что знали, Лео, но возможно мое сердце не лежит к этому. Если бы это касалось меня, я бы просто оставила ее там.

 – Ооо, Талия Грейс,- сказала богиня. Когда я выйду отсюда, ты будешь сожалеть, что когда-то родилась на свет.

 – Сохрани это,- отрезала Талия. Целую вечность ты была только проклятием для каждого ребенка Зевса. Ты посылаешь коровьи лепешки за моей подругой Аннабет.

 – Она проявила неуважение. 

 – Ты уронила статую на мои ноги.

 – Это был несчастный случай!

 – И Вы забрали моего брата!- голос Талии дрогнул от волнения. Здесь – на этом месте. Вы разрушили наши жизни. Мы должны оставить Вас Гее! 

 – Эй,- вмешался Джейсон. Талия – сестра – я знаю. Но сейчас не время. Ты должна помочь своим охотницам.

 Талия стиснула зубы.

 – Хорошо. Ради тебя, Джейсон. Но если вы спросите меня, она этого не стоит.

 Талия повернулась, выпрыгнула из бассейна, и выбежала из здания.

 Лео обратился к Гере с невольным уважением.

 – Коровьи лепешки?

 – Сконцентрируйся на клетке, Лео.

 – И Джейсон- ты мудрее, чем твоя сестра. Я правильно выбрала своего чемпиона. Леди я не ваш защитник,- сказал Джейсон. Я помогаю вам только потому, что вы украли мои воспоминания, и вы лучший вариант. Кстати говоря, что с этой штукой?

 Он кивнул в сторону шпиля, похожего на огромное гранитное туловище.

 Лео это показалось, или оно стало выше чем тогда когда они вошли сюда?

 – Это, Джейсон,- сказала Гера, – король гигантов, рожденный заново.

 – Гросс – сказала Пайпер.

 – Действительно,- сказала Гера. Порфирион, самый сильный из его рода. Гее необходимо много сил, чтобы поднять его снова – моей силы. В течение многих недель я становилась более слабой, поскольку моя сущность использовалась, чтобы вырастить его новую форму.

 – Вы так похожи на лампу,- предположил Лео. Или удобрение.

 Богиня бросила на него свирепый взгляд, но Лео это не беспокоило. Эта старая леди с младенчества сделала его жизнь невыносимой. Он имел полное право прикалываться над ней.

 – Издевайся сколько пожелаешь,- голос Геры сорвался. Но на закате будет слишком поздно. Гигант проснется. Он предложит мне выбор: выйти за него замуж или быть уничтоженной землей. А я не могу выйти за него замуж Мы все будем уничтожены. И так как мы умрем, Гея пробудится

 Лео бросил хмурый взгляд на гиганта.

 – Разве мы не можем взорвать его или что-то типа того?

 – Без меня у вас нет силы,- сказала Гера. Вы могли бы с таким же успехом попытаться уничтожить гору.

 – Когда-то это было сделано.

 – Просто поторопитесь и выпустите меня!- потребовала Гера.

 Джейсон почесал затылок.

 – Лео, ты сможешь это сделать?

 – Я не знаю.

 Лео старался не паниковать.

 – Кроме того, если она богиня, почему она не вытащила себя оттуда?

 Гера гневно шагала по клетке, ругаясь на

 древнегреческом.

 – Используй свой мозг, Лео Вальдес. Я выбрала тебя, потому что ты умный. Только в ловушке, власть бога бесполезна. Ваш собственный отец заманил меня в ловушку однажды, в золотом стуле. Это было унизительно! Я должна была умолять его освободить меня и просить прощение, за то что сбросила его с Олимпа.

 – Звучит справедливо,- сказал Лео.

 Гера одарила его божественным презрительным взглядом.

 – Я наблюдала за тобой, пока ты был ребенком, сын Гефеста, потому что я знала ты мог бы мне помочь в этот момент. Если кто и может найти способ уничтожить эту мерзость, так это ты.

 – Но это не машина.

 Как будто Гея вытащила руку из земли и…- у Лео закружилась голова.

 Перед ним предстала строчка из пророчества: голубь и кузня разрушат тюрьму.

 – Подождите-ка. У меня есть идея. Пайпер, мне нужна твоя помощь. Мы подождем подходящего момента. 

 Воздух стал ломким от холода. Температура упала так быстро, что губы Лео потрескались и его дыхание превращалось в пар. Стены Дома Волка покрылись инеем. Венти ворвались внутрь – но вместо этого крылатый мужчина, он выглядел как лошадь, с тёмным штормовым телом и гривой потрескивающей молниями. Некоторые из них серебряные стрелы торчащие из своих флангов. За ним вошли кразноглазый волк и шестирукий землерожденный. Пайпер вынула свой кинжал. Джейсон схватил покрытую льдом доску со дна бассейна. Лео добрался до своего пояса с инструментами, но он так трясся, что все что он смог достать это баночку мятных леденцов. Он сунул их обратно, надеясь что никто не заметил, и извлек вместо них молоток. Один из волков подался вперёд. Он тащил статую размером с человека за ногу. На краю бассейна, волк открыл пасть и сбросил статую, для того чтобы они увидели – ледяная скульптура девушки, лучник с короткими колючими волосами и удивленным взглядом на лице.

 – Талия! Джейсон бросился вперед, но Пайпер и Лео потянули его обратно.

 Земля вокруг статуи Талии уже покрылось сетью льда. Лео боялся, что если Джейсон прикоснется к ней, он тоже может заледенеть.

 – Кто это сделал?- закричал Джейсон.

 Его тело потрескивало электричеством.

 – Я сам убью тебя!

 Откуда-то за монстрами, Лео услышал девичий смех, ясный и холодный. Она вышла из тумана в своем белоснежном платье, серебряной короне поверх ее длинных черных волос. Она внимательно осмотрела их своими коричневыми глазами, которые Лео нашёл привлекательными в Квебеке.

 – Добрый вечер, мой друг,- сказала Хионе, богиня снега.

 Она обдала Лео морозной улыбкой.

 – Увы, сын Гефеста, ты сказал вам нужно время? Боюсь у вас больше нет такого инструмента как время.
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ПОСЛЕ БИТВЫ НА ГОРЕ ДЬЯБЛО, Джейсон и подумать не мог, что он когда-нибудь будет чувствовать себя более испуганным или опустошенном. Сейчас его сестра лежала замороженной у его ног. Он был окружен монстрами. Он сломал свой золотой меч и заменил его куском дерева. У него было примерно пять минут прежде, чем король гигантов возродится и уничтожит их. Джейсон уже использовал свой козырь, призвав молнии Зевса, когда сражался с Энцеладом, но он был не уверен, что у него остались силы или поддержка сверху, чтобы сделать это снова. Что означало, что в его распоряжении только плаксивая богиня, заключенная в тюрьму, как бы его девушка с кинжалом, и Лео, который очевидно считал, что сможет одолеть армию тьмы с помощью мятного дыхания. В довершение всего этого, на Джейсона нахлынули его худшие воспоминания. Он знал, что сделал много опасных вещей в своей жизни, но никогда не был ближе к смерти, чем прямо сейчас. Враг был красивым. Хиона улыбалась, ее темные глаза блестели, в то время как кинжал льда увеличивался в ее руке.

 - Что ты сделала? – потребовал Джейсон.

 - О, так много всего, – промурлыкала богиня снега, – Твоя сестра не умерла, если ты это имеешь в виду. Она и ее охотницы будут хорошими игрушками для наших волков. Я думаю, мы однажды их разморозим и поохотимся на них ради удовольствия. Позволим им на этот раз побыть добычей.

 Волки благодарно зарычали. 

 - Да, мои дорогие, – Хиона не спускала глаз с Джейсона, – Твоя сестра чуть не убила их короля, ты знаешь. Ликон где-то в пещере, несомненно, зализывает свои раны, но его приспешники присоединились к нам, чтобы отомстить за своего хозяина. И скоро Порфирион восстанет, и мы будем править миром.

 - Предательница! – закричала Гера, – Ты назойливая, D-лист богиня! Ты не достойна, чтобы наливать мне вина, а тем более править миром

 Хиона вздохнула.

 - Утомительна как всегда, королева Гера. Я ждала момента, чтобы заткнуть вас тысячелетиями.

 Хиона взмахнула рукой, и лед стал покрывать тюрьму, заполняя пространство между земляными усиками.

 - Так-то лучше, – сказала богиня снега.

 - А сейчас, полубоги, что насчет вашей смерти… 

 - Ты та, кто обманом заманил Геру сюда, – сказал Джейсон, – Ты подала Зевсу идею закрыть Олимп.

 Волки зарычали, а штормовые духи заржали, готовые атаковать, но Хиона подняла руку.

 - Терпение, мои любимые. Если он хочет говорить, что важно? Солнце садится, и время на нашей стороне. Конечно, Джейсон Грэйс. Как снег, мой голос тихий и нежный, и очень холодный. Это легко для меня нашептывать другим богам, особенно, когда я только подтверждаю их собственные глубокие страхи. Также я прошептала на ухо Эолу, что он должен издать приказ на убийство полубогов. Это была небольшая услуга Гее, но я уверена, что буду вознаграждена, когда ее сыновья гиганты придут к власти.

 - Ты могла убить нас в Квебеке, – сказал Джейсон, – Почему ты оставила нас в живых?

 Хиона поморщила нос.

 - Грязный бизнес, убить тебя в доме моего отца, особенно когда он настаивает на удовлетворение всех посетителей. Я пыталась, ты помнишь. Это было бы прекрасно, если бы он согласился превратить вас в лед. Но когда он дал вам гарантию безопасного прохода, я не могла публично не повиноваться ему. Мой отец старый дурак. Он живет в страхе от Зевса и Эола, но он все еще могуществен. Достаточно скоро, когда мои новые хозяева проснутся, я свергну Борея и взойду на престол Северного Ветра, но не сейчас. Кроме того, мой отец был прав. Ваш поиск был самоубийством. Я ожидала, что вы полностью провалитесь.

 - И чтобы помочь нам с этим, – сказал Лео, – ты сбила нашего дракона в небе над Детройтом. Те замороженные провода в его голове – это была твоя вина. Ты заплатишь за это.

 - А ещё ты та, кто сообщил Энцеладу о нас, – добавила Пайпер, – Мы страдали от метелей всю поездку.

 - Да, я к вам так привязалась! – сказала Хиона, – После того, что вы сделали в прошлом Омахе, я решила попросить Ликона отслеживать тебя, так как Джейсон мог умереть только здесь, в Доме Волка, – Хиона улыбнулась ему, – Ты видишь, Джейсон, твоя кровь, пролитая на этой священной земле, будет заражать ее для будущих поколений. Ваши братья полубоги будут возмущены, особенно, когда они найдут тела этих двух из Лагеря Полукровок. Они считают, что греки в сговоре с гигантами. Это будет… восхитительно.

 Пайпер и Лео, похоже, не понимали, о чем она говорила. Но Джейсон знал. Его воспоминания восстановились достаточно, для того чтобы он осознал, насколько опасно эффективным мог быть план Хионы.

 - Ты настроишь полубогов против самих себя, – сказал он

 - Это так легко, – сказала Хиона, – Как я уже сказала, в любом случае, я только поощряю то, что вы можете сделать. 

 - Но почему? – Пайпер развела руками, – Хиона, ты разорвешь мир на части. Гиганты уничтожат все. Ты не хочешь этого. Отзови всех своих монстров.

 Хиона задумалась, потом рассмеялась.

 - Твоя сила убеждения улучшается, девчонка. Но я богиня Ты не можешь очаровать меня. Мы боги ветра – существа хаоса! Я свергну Эола и позволю бурям жить свободно. Если мы уничтожим мир смертных, все станет намного лучше! Они никогда не почитали меня, даже во времена греков. Люди и их разговоры о глобальном потеплении. Тьфу! Я остужу их достаточно быстро. Когда мы восстановим древние места, я покрою Акрополь снегом.

 - Древние места, – глаза Лео расширились. – Это то, что у Энцелада значило уничтожить корни богов. Он имел в виду Грецию.

 - Ты мог бы присоединиться ко мне, сын Гефеста, – сказала Хиона, – Я знаю, ты находишь меня красивой. Для моего плана будет достаточно, если умрут двое других. Откажись от той нелепой судьбы, что Мойры уготовили тебе. Живи и будь моим чемпионом, вместо этого Твое мастерство будет весьма полезно.

 Лео ошеломленно смотрел. Он оглянулся назад, как будто Хиона могла говорить о ком-то другом. На секунду Джейсон забеспокоился. Он полагал, что у Лео нет красивых богинь, которые делают ему предложения, как это, каждый день. Тогда Лео так расхохотался, что согнулся пополам.

 - Да, присоединиться к тебе. Правильно. Пока тебе я не надоем, и превратишь меня в ледяную статую-Лео? Леди, никому уничтожение моего дракона не сходит с рук. Я не могу поверить, что я думал, что ты горяча.

 Лицо Хионы покраснело.

 - Горяча? Ты смеешь оскорблять меня? Я холодна, Лео Вальдес. Очень, очень холодная.

 Она выстрелила холодным мокрым снегом в полубогов, но Лео поднял руку. Стена огня взревел к жизни перед ними, и снег растворился в облаке пара.

 Лео усмехнулся.

 - Смотрите, леди, это то, что происходит со снегом в Техасе. Он тает.

 Хиона зашипела.

 - Хватит об этом. Гера падёт. Порфирион восстает. Убить полубогов. Пусть они будут первым блюдом у нашего короля.

 Джейсон приподнял свою ледяную деревянную доску, глупое оружие, чтобы умереть сражаясь, но…

 И монстры атаковали.
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ВОЛК БРОСИЛСЯ НА ДЖЕЙСОНА. Он сделал шаг назад и взмахнул ломом древесины в морду зверю с удовлетворяющими трещинами. Может быть, только серебро может убить его, но старый добрый совет мог бы дать ему еще Тайленола от головной боли. Он повернулся на звук копыт и увидел, что на него несется штормовой дух в виде лошади. Джейсон сконцентрировался и вызвал ветер. Перед тем как дух смог бы затоптать его, Джейсон бросился в воздух, обхватил дымчатую шею лошади, и сделал пируэт на ее спину. Штормовой дух встал на дыбы. Он пытался стряхнуть Джейсона, потом попыталась превратиться в туман и избавиться от него, но как-то Джейсону удалось удержаться. Он попросил лошадь оставаться в твердом виде, и лошадь казалось, не могла отказаться. Джейсон мог чувствовать, как лошадь борется с ним. Он ощущал его бушующие мысли, полные хаоса, и напряжение, готовое вырваться на волю. Джейсону потребовалось вся его сила воли, чтобы навязывать ему свои желания, и взять лошадь под свой контроль. Он подумал о Эоле, контролировать тысячи тысяч духов, как этот, гораздо хуже. Неудивительно, что у Повелителя Ветров немного съехала крыша, после столетий такого давления. Но Джейсону нужно было приручить только один дух, и он обязан был победить.

 – Ты теперь мой,- сказал Джейсон.

 Лошадь взбрыкивала, но Джейсон был быстрее.

 Его грива мерцала, пока он описывал несколько кругов вокруг пустого бассейна, его копыта высекали миниатюрные грозовые бури всякий раз, как касались земли.

 – Буря?- сказал Джейсон. Это твое имя?

 Лошадь покачала гривой, по-видимому обрадовавшись быть признанной.

 – Ладно,- сказал Джейсон. Теперь давай сражаться.

 Он взимается в бой, размахивая ледяным куском дерева, стук в сторону волков и погружения прямо через других Венти. Буря был сильным духом, и каждый раз, когда он пропахивал одного из своих братьев, он вырабатывал столько электроэнергии, что другой дух испарялся в безвредное облако тумана. Сквозь хаос Джейсон проблесками видел своих друзей. 

 Пайпер была окружена Земляными, но, кажется, справлялась. Она была очень впечатляющей – было видно как она борется, с чуть ли не светящейся красотой, что Земляной смотрел на нее с благоговением, забыв, что он должен ее убить. Они опустили свои дубины и ошеломленно пялились, так как она улыбнулась и зачаровала их. Они улыбались ей в ответ, пока она кромсала их на кусочки своим кинжалом, и они растворялись в горы грязи. Лео взял на себя Хионе. Хотя борьба против богини должна быть самоубийством, только Лео мог это сделать. Она продолжала вызывать ледяные кинжалы, чтобы бросить в него, заряды зимнего воздуха, снежные торнадо. Лео все это сжигал. Все его тело вспыхивало красными языками пламени, как будто он был облит бензином. Он наступал на богиню, используя две кувалды с серебренными наконечниками и шарообразными бойками против монстров, попадающихся на его пути.

 Джейсон понял, что Лео был единственной причиной, по которой они были еще живы. Его огненная аура нагревала весь двор, противостоя зимнему волшебству Хионе. Без него они бы уже давно были бы заморожены, как охотницы. Там, где проходил Лео, с камней таял лед. Даже Талия начала немного оттаивать, когда Лео приблизился к ней. Хионе медленно попятилась. С приближением Лео выражение ее лица менялось от разъяренного к потрясенному и даже слегка паническому. Джейсон убегал от врагов. Волки лежали полубессознательными кучами. Некоторые, крадясь отступали в руины, повизгивая от ран. Пайпер нанесла удар по последнему Земляному, который упал на землю кучей ила.

 Джейсон пронесся на Буре сквозь последнего венти, разбив его в пар. Затем он повернулся и увидел Лео, надвигающегося на богиню снега.

 – Вы опоздали,- прорычала Хионе. Он пробуждается! И не думаю, что вы выиграли что-нибудь здесь, полубоги. План Геры никогда не сработает. Вы вгрызетесь один одному в глотки прежде, чем остановите нас.

 Лео сделал кувалды огненными и метнул их в богиню, но она превратилась в снежно-белое рассыпчатое изображение ее самой. Кувалды Лео врезались в снежную женщину, оставив от нее испускающие пар кучки грязи. Пайпер тяжело дышала, но улыбнулась Джейсону. Красивая лошадь.

 Буря встал на дыбы, искря электроэнергией сквозь копыта. Полная показуха.

 Тогда Джейсон услышал треск сзади. Тающий лед на клетке Геры отпал завесой слякоти и богиня завопила:

 – О, не обращайте внимания! Здесь просто королева небес умирает!

 Джейсон спешился и сказал Буре оставаться на месте. Трое полукровок прыгнули в бассейн и подбежали к шпилям.

 Лео нахмурился.

 – Ой, Тия Каллида, вы уменьшаетесь?

 – Нет, дурак! Земля поглощает меня. Скорей! 

 Как бы сильно Джейсон недолюбливал Геру, но то что он увидел в клетке встревожило его. Мало того, что Гера тонула, земля поднималась вокруг нее, как вода в баке. Жидкий камень уже покрыл голени.

 – Гигант просыпается!- предупредила Гера.

 – У вас в запасе только секунды!

 – За дело,- сказал Лео. Пайпер, мне нужна твоя помощь. Поговори с клеткой.

 – Что?- сказала она

 – Поговори с ней. Используй все, что у тебя есть. Убеди Гею заснуть. Успокой ее до оцепенения. Просто замедли её, постарайся добиться того, чтобы усики ослабли, пока я…

 – Точно!- Пайпер прочистила горло и сказала, – Эй, Гея. Приятная ночь, не правда ли? Я устала. Что насчет Вас? Готовы немного поспать? 

 Чем больше она говорила, тем увереннее звучал ее голос . Джейсон почувствовал, что его собственные глаза наливались тяжестью, и он должен был заставить себя не сосредотачиваться на ее словах. Это, казалось, как-то повлияло на клетку. Грязь стала подниматься медленнее. Усики казалось смягчились, стали больше походить на корни дерева, а не на камень. Лео вытащил циркулярную пилу из своего пояса.

 Как она поместилась там, Джейсон не имел понятия. Тогда Лео посмотрел на шнур и крякнул от отчаяния.

 – Мне некуда подключить ее!

 Дух – лошадь Буря прыгнула в яму и заржала.

 – Правда?- спросил Джейсон.

 Буря опустила голову и подбежала рысью к Лео. Лео сомневался, но он поднял вилку, и ветер воткнул её в лошадиный бок. Заискрился свет, соединяясь зубцами вилки, и циркулярная пила зашумела.

 – Здорово!- ухмыльнулся Лео.

 – У твоей лошади электрические розетки!

 Их хорошее настроение не было долгим. На другой стороне бассейна, шпиль гиганта рухнул со звуком, похожим на тот, который издает дерево, ломающиеся пополам. Его внешняя оболочка из усиков лопалась сверху вниз, осыпаясь каменными и деревянными осколками, потому что гигант отряхивался и выбирался из-под земли. Джейсон не думал, что что-нибудь может быть страшнее, чем Энцелад.

 Он ошибся.

 Порфирион был даже выше и более накаченным. Он не излучал тепло, или не проявлял никаких признаков огненного дыхания, но в нем было что-то ещё более ужасное, что-то типа прочности, даже магнетизма, как если бы гигант бал настолько огромным и плотным, что у него было собственное гравитационное поле. Подобно Энцеладу, король гигантов до пояса был человекоподобным, одетый в бронзовые доспехи, а ниже талии у него были чешуйчатые драконьи ноги, но его кожа была цвета лимской фасоли. Волосы у него были зеленые, как листья летом, заплетенные в длинные косы и украшенные оружием : кинжалами, топорами и цельными мечами, некоторые из них были согнуты и окровавлены – может быть добытые, как трофеи эры назад.

 Когда гигант открыл глаза, они были полностью белыми, как полированный мрамор. Он глубоко вдохнул.

 – Живой!- взревел он.

 – Слава Гее!

 Джейсон героически заскулил, он надеялся, что его друзья его не слышали. Он был уверен – нет полубога, который может в одиночку завалить этого парня.

 Порфирион мог поднять горы. Он мог раздавить Джейсона одним пальцем.

 – Лео,- сказал Джейсон.

 – Да?- рот Лео был открыт настежь.

 Даже Пайпер казалась ошеломленной.

 – Вы, ребята, продолжайте работать,- сказал Джейсон. Освободите Геру!

 – Что ты собираешься делать?- спросила Пайпер. Ты же не можешь всерьез..

 – Развлечь гиганта?- сказал Джейсон. У меня нет выбора.

 – Отлично!- взревел гигант, когда Джейсон стал приближаться.

 – Закуска! Кто ты? Гермес? Арес?

 Джейсон подумал, не использовать ли эту идею, но что-то подсказывало ему, что не стоило.

 – Я Джейсон Грейс,- сказал он. Сын Юпитера.

 Эти белые глаза сверлили его. Позади него, Лео жужжал циркулярной пилой, а Пайпер разговаривала с клеткой мягким тоном, стараясь не подпускать страх в голос.

 Порфирион запрокинул голову и засмеялся.

 – Выдающиеся!- Он посмотрел на хмурое ночное небо. – Так Зевс послал своего сына мне в жертву? Жест оценен, но вас это не спасет.

 C неба не послышалось даже громыхания. Нет помощи свыше. Джейсон был сам по себе. Он уронил свою самодельную дубину. Его руки были покрыты занозами, но это не имело значения. Ему нужно было выиграть Пайпер и Лео немного времени, но он не мог сделать это без подходящего оружия. Настало время действовать гораздо увереннее, чем он себя ощущал.

 – Если ты знаешь кто я,- прокричал Джейсон гиганту,- то тебе стоит беспокоиться обо мне, нежели о моем отце. Я надеюсь, что ты получишь большое удовольствие от двух с половиной минут возрождения, гигант, потому что я собираюсь отправить тебя обратно в Тартар.

 Глаза гиганта сузились. Он поставил одну из своих ног за приделы бассейна и присел, чтобы лучше видеть противника.

 – Так… мы начнем с хвастовства, не так ли? Прямо как в старые времена. Очень хорошо, полубог. Я Порфирион, царь гигантов, сын Геи. В древние времена, я появился из Тартара, бездны моего отца, для того чтобы бросить вызов богам. Чтобы начать войну, я украл королеву Зевса.

 – Он усмехнулся клетке богини. Привет, Гера.

 – Мой муж уничтожил тебя однажды, монстр!- сказала Гера. – Он сделает это снова!

 – Нет не сделает моя дорогая! Зевс не достаточно силен чтобы убить меня. Ему пришлось положиться на ничтожных полубогов, и даже тогда, мы почти что победили. На этот раз мы завершим то, что начали. Гея пробуждается. Она предоставила нам много прекрасных слуг. Наши армии сотрясут землю и мы уничтожим вас под корень.

 – Ты не посмеешь,- сказала Гера, но она слабела.

 Джейсон мог слышать это в её голосе. Пайпер продолжала шептаться с клеткой, и Лео продолжал пилить, но земля продолжала подыматься внутри тюрьмы Геры, покрывая её уже по талию.

 – Ох, да – сказал гигант

 – Титаны пытались атаковать ваш новый дом в Нью-Йорке. Смело, но безрезультатно. Гея мудрее и терпеливее. А мы, ее величайшие дети, гораздо, гораздо сильнее, чем Кронос. Мы знаем, как уничтожить ваш Олимп раз и навсегда. Вы должны быть полностью искоренены, как гнилые деревья – ваши самые старые корни вырвут и сожгут.

 Гигант нахмурившись взглянул на Пайпер и Лео, как будто он только что их заметил, работающих над клеткой. Джейсон шагнул вперед и крикнул, чтобы вернуть внимание Порфириона.

 – Ты сказал, что тебя убил полубог,- крикнул он.

 – Как, если мы так ничтожны?

 – Ха! Ты думаешь, я буду объяснять это тебе? Я был создан для замены Зевса, рожден для уничтожения повелителя неба. Я должен занять его трон. Я должен забрать его жену – или, если она не достанется мне, я позволю земле поглотить ее жизненную силу. То что ты видишь перед собой, дитя, это всего на всего мой ослабевший образ. Я буду становиться сильнее с каждым часом, до тех пор, пока не стану непобедимым. Но уже сейчас я способен оставить от вас лишь мокрое место! 

 Он выпрямился во весь рост и протянул руку. Двадцатифутовое копьё вылетело из-под земли. Он схватил его, затем топнул своими драконьими ногами по земле.

 Руины сотряслись. Все вокруг двора, монстры начали собираться : штормовые духи, волки и Землерожденные – все ответили на призыв короля гигантов.

 – Великолепно!- пробормотал Лео. – Мы как раз нуждались в большем количестве врагов.

 – Быстрее!- сказала Гера

 – Я знаю!- огрызнулся Лео.

 – Спи, клетка,- сказала Пайпер. – Славная, сонная клетка.

 Да, я разговариваю с кучей земляных усиков. В конце концов, это не так уж и странно.

 Порфирион метнул копьё над руинами, разрушив дымоход и засыпав двор деревом и камнями.

 – Итак, дитя Зевса! Я закончил хвастаться. Теперь твоя очередь. Что ты там говорил о моем уничтожении? 

 Джейсон посмотрел на кольцо монстров, с нетерпением ждущих приказа своего хозяина рвать их в клочья. Циркулярная пила Лео продолжала жужжать, и Пайпер продолжала говорить, но казалось, безнадежно. Клетка Гера была почти полностью заполнена землей.

 – Я сын Юпитера!- закричал он, и просто для эффекта, он начал вызывать ветра, поднимаясь в нескольких футах от земли.

 – Я дитя Рима, консул полубогов, претор Первого легиона.

 Джейсон в действительности не понимал, что он сейчас сказал, но он проговорил эти слова скороговоркой так, как будто раньше проделывал это много раз. Он протянул руки, показывая татуировку орла и SPQR, и, к своему удивлению гигант, казалось, узнал это.

 На мгновение, Порфирион выглядел даже встревоженным.

 – Я обхитрил Троянского морского монстра,- продолжил Джейсон. – Я опрокинул черный трон Кроноса, и собственноручно уничтожил титана Криоса. А теперь я собираюсь уничтожить тебя, Порфирион, и скормить тебя твоим же волкам.

 – Ух ты, чувак,- пробормотал Лео.

 – Ты ел красное мясо?

 Джейсон бросился на гиганта, полный решимости разорвать его на части. Идея борьбы с сорокафутовым бессмертным голыми руками была настолько смешной, что даже гигант казался удивленным. Полулетя, полупрыгая, Джейсон приземлился на чешуйчатое колено гиганта и взобрался по его руке, даже прежде, чем Порфирион понял, что произошло.

 – Как ты смеешь?- проревел гигант.

 Джейсон добрался до его плеч и вырвал меч из заплетенных кос гиганта.

 Он закричал: 

 – За Рим!- и направил меч в ближайшую подходящую мишень – массивное ухо гиганта.

 Молния ударила с неба и взорвала меч, выбросив Джейсона в свободное падение. Он перевернулся, когда он врезался в землю. Когда он поднял глаза, гигант пошатывался. Волосы у него были в огне, а часть лица была почерневшей от молнии. Меч рассек его ухо. Золотой ихор потек по его челюсти. Другие виды оружия были искрились и тлели в его косах. Порфирион чуть не упал. Круг монстров коллективно зарычал и двинулись вперед – волки и огры смотрели на Джейсона.

 – Нет!- вскричал Порфирион.

 Он восстановил равновесие и посмотрел на полубога.

 – Я убью его сам.

 Гигант поднял копье, и оно начало светиться.

 – Ты хочешь поиграть с молнией, мальчик? Ты забыл. Я погибель Зевса. Я был создан, чтобы убить твоего отца, это значит, что я точно знаю , что убьет тебя.

 Что-то в голосе Порфириона сообщило Джейсону, что он не блефует. Джейсон и его друзья имели большой опыт. Все трое совершали удивительные вещи. Да, даже героические вещи. Но, когда гигант поднял копье, Джейсон знал – у него нет шанса отразить этот удар.

 Это был конец.

 – Есть!- закричал Лео .

 – Спи!- сказала Пайпер с такой силой, что волки, находящиеся по близости , упали на землю и захрапели.

 Каменная и деревянная клетка разрушилась. Лео распилил основание толстых усиков и,видимо, отрезал связь Геи с клеткой. Усики превратились в пыль. Грязь вокруг Геры распалась. Богиня выросла в размерах, светясь властью.

 – Да,- сказала богиня.

 Она сбросила с себя черные одеяния, чтобы предстать в белом, её руки были украшены золотыми украшениями. Ее лицо было и ужасно, и красиво, а ее золотая корона светилась в длинных черных волосах.

 – Теперь я буду мстить!

 Гигант Порфирион попятился назад. Он ничего не сказал, но подарил Джейсону последний взгляд ненависти. Его послание было ясным: в другой раз. Он ударил копьем по земле, и гигант исчез в землю, будто его смыло в воронку. Вокруг двора монстры начали паниковать и отступать, но для них не было спасения. Гера засветились ярче.

 Она крикнула:

 – Закройте глаза, мои герои!

 Но Джейсон был слишком шокирован. Он понял слишком поздно. Он наблюдал, как Гера превращается в сверхновую, взрываясь кольцом силы, которая мгновенно испарила каждого монстра. Джейсон упал, свет сжигал его разум, и его последней мыслью было, что его тело горит.

                                                                                     Глава 49
- ДЖЕЙСОН!
 Пайпер продолжала звать его, будто уцепившись за его имя, хотя она почти потеряла надежду. Он был без сознания уже в течение двух минут. От его тела шел пар, глаза закатились. Она не могла сказать, дышал ли он.

 - Это бесполезно, дитя.

 Гера стояла над ними в ее простой черной мантии и шали. Пайпер не видела ядерного изменения богини. К счастью, она закрыла глаза, но она могла увидеть последствия. Все напоминания о зиме исчезали из долины. Никаких признаков битвы. Монстры испарились. Руины были восстановлены к тому состоянию, в котором были прежде – руины, но без следов, что они были опустошены ордой волков, духами шторма и шестью вооруженными людоедами. Даже Охотницы были восстановлены. Большинство ждали на расстоянии на лугу, но Талия присела на колени рядом с Пайпер, положив руку на лоб Джейсона. Талия посмотрела на богиню.

 - Это ваша вина. Сделайте что-нибудь!

 - Не обращайся ко мне так, девчонка. Я королева…

 - Излечите его!

 Глаза Геры наполнились силой.

 - Я предупреждала его. Я бы никогда не повредила мальчику намеренно. Он должен был быть моим чемпионом. Я сказала ему закрыть глаза, прежде чем я приму мою истинную форму.

 - Ммм… – нахмурился Лео, – Истинная форма это плохо, верно? Так зачем же вы сделали это?

 - Я освободила свои силы, чтобы помочь вам, дурак! – закричала Гера, – Я стала чистой энергией чтобы разрушить монстров, восстановить это место и даже спасти этих жалких Охотниц ото льда.

 - Но смертные не могут смотреть на тебя в таком виде! – кричала Талия, – Ты убила его!

 Лео в отчаянии покачал головой.

 - Это то, что имело в виду пророчество. Ярость Геры развяжет смерть. Ну же, леди. Вы же богиня. Сотворите с ним магию вуду! Верните его назад.

 Пайпер слышала их разговор наполовину, в основном она была сосредоточена на лице Джейсона.

 - Он дышит! – объявила она.

 - Невозможно, – сказала Гера, – Я бы хотела, чтобы это было правдой, дитя, но ни один смертный никогда не…

 - Джейсон, – звала Пайпер, вкладывая каждый кусочек своей силы воли в его имя.

 Она не могла его потерять.

 - Послушай меня. Ты сможешь это. Возвращайся. Ты будешь в порядке.

 Ничего не произошло. Она вообразила себе, как он дышит.

 - Исцеление не во власти Афродиты, – сказала Гера печально, – Даже я не могу это исправить, девочка. Его смертный дух…

 - Джейсон, – снова сказала Пайпер, и ей казалось, что ее голос проникает сквозь землю вплоть до Царства Мертвых, – Проснись.

 Он начал с трудом дышать и распахнул глаза. На мгновение они были полны света, светящегося чистого золота. Затем свет погас и, его глаза снова стали нормальными.

 - Что – что произошло?

 - Невозможно! – сказала Гера.

 Пайпер обнимала его, пока он не застонал:

 - Раздавишь меня.

 - Извини, – сказала она с облегчением, смеясь и вытирая с глаз слезы.

 Талия пожала руку брата.

 - Как ты себя чувствуешь?

 - Горячо, – пробормотал он, – Во рту пересохло. И я видел кое-что… действительно страшное.

 - Это была Гера, – заворчала Талия, – Ее величество Свободная Пушка.

 - Ну всё, Талия Грейс, – сказала богиня, – Я превращу тебя в муравьеда, и да поможет мне…

 - Прекратите обе, – сказала Пайпер.

 Удивительно, но они обе заткнулись. Пайпер помогла Джейсону встать на ноги и дала ему последний нектар из их запасов.

 - Сейчас… – Пайпер посмотрела на Талию и Геру, – Гера, Ваше Величество, мы бы не спаслись без Охотниц. И Талия, ты никогда бы не увидела Джейсона снова, и я никогда бы не встретилась с ним, если бы не Гера. Вы обе сделаете все хорошо, потому что у нас большие проблемы. Они обе посмотрели на нее, и в течение трех секунд, Пайпер не была уверена, кто из них убьет ее первой.

 Наконец Талия заворчала.

 - У тебя есть храбрость, Пайпер.

 Она вытащила серебряную карту из ее парки и положила в карман сноубордной куртки Пайпер.

 - Если захочешь стать Охотницей, позвони. Мы могли бы найти тебе применение.

 Гера скрестила руки.

 - К счастью для этой Охотницы, у тебя есть цель, дочь Афродиты.

 Она оценила Пайпер, как если бы видела ее ясно сквозь времена.

 - Ты задаешься вопросом, Пайпер, почему я выбрала именно тебя в этот поиск, почему не раскрыла твой секрет в самом начале, когда уже знала о том, что Энцелад использует тебя. Я должна признаться, что до этого момента не была уверена. Что-то мне подсказывало, что ты была жизненно важна для этого поиска. И сейчас я вижу, что не ошиблась. Ты даже сильнее, чем я себе представляла. И ты права об опасности в будущем. Мы должны работать вместе.

 Лицо Пайпер покраснело. Она не была уверена, как реагировать на комплимент Геры, но тут вмешался Лео.

 - Да, – сказал он, – я не думаю, что парень Порфирион просто взял и растаял и умер, да?

 - Нет, – согласилась Гера, – Но, спасая меня и это место, вы помешали пробуждению Геи. Вы дали нам немного времени. Но Порфирион возрастет. Он просто знал, что лучше, чем оставаться здесь, тем более что он еще не восстановил всю свою силу. Гиганты могут быть убиты лишь богом и полукровкой, работающим вместе.

 - После того, как вы освободили меня…

 - Он бежал, – сказал Джейсон, – Но куда?

 Гера не ответила, но чувство страха захлестнуло Пайпер. Она помнила, как Порфирион сказал, что убьет олимпийцев, вытянув их корни. Греция. Она посмотрела на мрачное выражение лица Талии, и пришла к выводу, что Охотница думает о том же.

 - Мне нужно найти Аннабет, – сказала Талия, – Она должна знать, о том, что здесь произошло.

 - Талия… – Джейсон схватил ее за руку, – Мы никогда не говорили об этом месте или…

 - Я знаю, – выражение ее лица смягчилось, – Однажды я потеряла тебя здесь. Я не хочу оставлять тебя снова. Но мы встретимся позже. Я вернусь с вами обратно в Лагерь Полукровок.

 Она посмотрела на Геру.

 - Посмотришь, чтобы они были в безопасности здесь? Это меньшее, что ты можешь сделать.

 - Ты не в том положении, чтоб указывать мне…

 - Королева Гера, – попросила Пайпер.

 Богиня вздохнула.

 - Хорошо. Да. Только без тебя, охотница! 

 Талия обняла Джейсона и попрощалась. Когда Охотницы ушли, двор казался необыкновенно тихим. Сухое дно бассейна не показывало никаких признаков земляных усиков, что возвратили царя гигантов, или заключения Геры. Вечернее небо было ясным и звездным. Ветер шелестел в секвойях. Пайпер подумала о той ночи в Оклахоме, когда она со своим отцом спали в переднем дворе дедушки Тома. Она думала о ночи на крыше “Дикой школы”, когда Джейсон поцеловал ее – в искаженной Туманом памяти, но все же.

 - Джейсон, что тогда с тобой здесь произошло? – спросила она, – Я имею в виду…Я знаю, что твоя мама оставила тебя здесь. Но ты сказал, что это священная земля для полубогов. Почему? Что случилось, после того как тебя оставили?

 Джейсон беспокойно покачал головой.

 - Все ещё смутно. Волки…

 - Ты был отдан судьбе, – сказала Гера, – Ты был отдан на мою службу.

 Джейсон нахмурился.

 - Потому что вы вынудили мою маму сделать это. Вы не могли вынести того, что у Зевса и у моей мамы двое детей. Зная, что он влюбился в нее дважды. Я был ценой, которую вы потребовали, чтобы оставить мою семью в покое.

 - Это был лучший выбор для тебя, Джейсон, – настаивала Гера, – Второй раз твоей маме удалось завлечь Зевса, потому что она представляла себе его в иной ипостаси-сущности Юпитера. Никогда еще такого не происходило – двое детей, гречанка и римлянин, родившиеся в одной семье. Ты должен был быть отделен от Талии. Это то место, откуда все полубоги твоего рода начинают свой путь.

 - Его рода? – спросила Пайпер.

 - Она имеет в виду римлян, – сказал Джейсон, – Полубогов оставляют здесь. Мы встречаем её – богиню-волчицу, Лупу, ту самую бессмертную волчицу, вскормившую Ромула и Рема.

 Гера кивнула.

 - И если вы достаточно сильны, вы выживаете.

 - Но … – Лео посмотрел в недоумении, – Что случилось после этого? Я имею ввиду, Джейсон ведь никогда не направлялся в лагерь.

 - Не в Лагерь Полукровок, нет, – согласилась Гера.

 Пайпер чувствовала, будто небо вертелось над ней, из-за чего у нее закружилась голова.

 - Ты отправился куда-то ещё. Туда, где ты был все эти годы. Где-то, где так же были полукровки, но где?

 Джейсон повернулся к Гере.

 - Воспоминания возвращаются, но не место. Ты не собираешься мне говорить, где это, не так ли?

 - Нет, – сказала Гера, – Это часть твоей судьбы. Ты должен найти свой собственный путь назад. Но, сделав это… вы объедините две великие державы. Вы подарите нам надежду против гигантов, и что более важно – против самой Геи.

 - Вы хотите от нас помощи, – сказал Джейсон, – но вы скрываете информацию.

 - Дать вам ответы, значит сделать те ответы недействительными, – сказала Гера, – Это путь вашей Судьбы. Вы должны пройти свой собственный путь, чтобы он хоть что-нибудь значил. Вы трое уже удивили меня. Я бы никогда не подумала, что это возможно … 

 Богиня покачала головой.

 - Достаточно сказать: вы отлично выступили, полубоги. Но это только начало. Теперь вы должны вернуться в Лагерь Полукровок , где вы сможете начать планирование следующего этапа.

 - О котором вы не хотите нам рассказывать, – проворчал Джейсон, – И я полагаю, что вы уничтожили моего славного коня-духа, и как мы попадем домой?

 Гера отмахнулась от вопроса.

 - Штормовые духи существа хаоса. Этого я не уничтожила, хотя понятия не имею, куда он делся, или когда ты его снова увидишь. Но для вас есть более простой способ попасть домой. Так как вы оказали мне большую услугу, поэтому я могу помочь вам – по крайней мере, один раз. Прощайте, полубоги, пока что.

 Мир перевернулся с ног на голову, и Пайпер чуть не потеряла сознание. Когда она снова могла нормально видеть, она вернулась в лагерь, в обеденный павильон на середине ужина. Они стояли на столе домика Афродиты, и Пайпер была одной ногой в пицце Дрю. Шестьдесят отдыхающих одновременно вытаращили на них глаза с удивлением. Чтобы не сделала Гера, чтобы перебросить их через страну, это было не очень полезно для желудка Пайпер. Она едва могла контролировать тошноту.

 Лео не бал так удачлив. Он спрыгнул со стола, подбежал к ближайшей бронзовой жаровне, и его стошнило в неё, что возможно было не лучшей жертвой, принесенной богам.

 - Джейсон? – Хирон выбежал вперед.

 Без сомнения старый кентавр за тысячу лет повидал достаточно странных вещей, но даже он выглядел, совершено ошеломленным.

 - Что…? Как…?

 Жители домика Афродиты уставились на Пайпер с разинутыми ртами. Пайпер полагала, что выглядит ужасно.

 - Привет, – сказала она так небрежно, как только могла, – Мы вернулись.

                                                                                    Глава 50
ПАЙПЕР НЕ ОЧЕНЬ ПОМНИЛА, КАК ПРОВЕЛА НОЧЬ. Они рассказывали их историю, отвечая на миллион вопросов от других жителей лагеря, но наконец Хирон заметил, какими усталыми они были и отправил спать. Было так замечательно спать на настоящем матрасе, и Пайпер была такой измученной, что она сразу же завалилась спать, даже не переживая о том, что это было возвращением в домик Афродиты. Следующим утром она проснулась на своей койке, чувствуя, что восстановила силы. Солнце пробивалось через окно вместе с приятным ветерком. Будто бы сейчас весна вместо зимы. Пели птицы.

 В лесу завывали монстры. Запахи завтрака доносились из обеденного павильона- бекон, блины и всякие удивительные вещи.

 Дрю и ее банда хмурясь глядели на нее сверху вниз, скрестив руки.

 Утро.

 – Пайпер села и улыбнулась. – Прекрасный день.

 – Из-за тебя мы опаздываем на завтрак, – сказала Дрю,- что означает, что ты будешь убирать домик для проверяющих.

 Неделю назад Пайпер бы врезала Дрю кулаком в лицо или спряталась бы в одеяло.

 Сейчас она думала о циклопах в Детройте, о Медее в Чикаго, Мидасе превратившим её в золото в Омахе.

 Смотря на Дрю, которая привыкла докучать ей, Пайпер засмеялась. Исчезло самодовольное выражение Дрю. Она отступила, но потом вспомнила, что должна злиться.

 – Что ты…

 – Вызываю тебя,- сказала Пайпер. – Что насчет около полудня на арене? Ты можешь выбрать оружие.

 Она вставала с кровати, неторопливо потянулась, и сверкнула улыбкой своим соседям. Она отметила Митчела и Лейси, которые помогали ей собраться в поиск. Они неуверенно улыбались, их глаза мелькали от Пайпер к Дрю, будто бы они смотрели очень интересную игру в теннис.

 – Я скучала по вам, ребята!- объявила Пайпер.

 – Мы хорошо проведем время, когда я стану старостой домика.

 Дрю покраснела как помидор. Даже ее ближайшие помощники выглядели немного нервными. Этого не было в их сценарии.

 – Ты,- прошипела Дрю. – Ты уродливая маленькая ведьма! Я пробыла здесь дольше всех. Ты не можешь просто…

 – Бросить тебе вызов?- сказала Пайпер. Что ж, я могу. Правила Лагеря: Афродита меня признала. Я прошла поиск, на один больше чем прошла ты. Если я чувствую, что могу выполнять работу лучше, я могу бросить тебе вызов. Если только ты не хочешь уйти в отставку. Я все правильно сказала Митчел?

 – Правильно, Пайпер.

 Митчелл улыбался. Лейси подпрыгивала вверх и вниз, как будто пыталась взлететь.

 Еще несколько детей начали улыбаться, как будто им нравилось наблюдать за сменой цветов на лице Дрю.

 – Отставка?- вскрикнула Дрю. – Ты сошла с ума!

 Пайпер пожала плечами.

 Затем быстро, словно змея, вытащила Катоптрис из-под подушки, достала кинжал из ножен, и приставила к шее Дрю. Все остальные быстро отошли. Один парень упал на трюмо, подняв облако розовой пыли.

 – Следовательно, дуэль?- весело спросила Пайпер. – Если ты не хочешь ждать до полудня, сейчас самое время. Ты превратила этот домик в диктатуру, Дрю. Силена Боргард знала это лучше. Афродита – это любовь и красота. Быть любящим. Распространять красоту. Хорошие друзья. Хорошее время. Хорошие дела. Не только хорошо выглядеть. Силена сделала ошибки, но в конце она заступилась за друзей. Вот почему она была героем.

 Я собираюсь поступать правильно, и у меня есть чувство – мама будет на моей стороне. Хочешь проверить? Дрю кинула косой взгляд на лезвие кинжала Пайпер.

 Прошла секунда. Потом другая. Пайпер было все равно. Она была абсолютно счастлива и уверена. Должно быть, ее улыбка показывала это.

 – Я … уйду в отставку,- проворчала Дрю. – Но если ты думаешь, что я когда-нибудь забуду это, Маклин…

 – О, я надеюсь, ты не забудешь,- сказала Пайпер. – Теперь, идите в обеденный павильон, и объясните Хирону, почему мы опоздали. – Произошла смена лидерства.

 Дрю попятилась к двери. Даже ее ближайшие помощники не последовали за ней. Она уже собиралась уходить, когда Пайпер сказалf:

 – О, и Дрю, милая?

 Бывшая староста неохотно оглянулась.

 – В случае, если ты думаешь, что я не истинная дочь Афродиты,- сказала Пайпер, – даже не смотри на Джейсона Грейса. Он может не знать этого, но он мой. Если ты хотя бы попытаешься сделать шаг, я загружу тебя в катапульту и выстрелю через весь Лонг – Айленд. Дрю быстро развернулась и выбежала в дверной проем. После исчезла с поля зрения. В домике стало тихо. Другие жители лагеря смотрели на Пайпер. Это была та часть, в которой она не была уверена. Она не хотела управлять с помощью страха.

 Она не была, как Дрю, но она не знала, примут ли они ее. Затем, жители домика Афродиты спонтанно начали приветствовать ее так громко, что наверное слышал весь лагерь. Они вывели Пайпер из домика, подняли на плечи и несли ее весь путь до обеденного павильона – она все еще была в пижаме, волосы в беспорядке, но ей было все равно.

 Она никогда не чувствовала себя лучше. После обеда Пайпер переоделась в удобную лагерную одежду и провела домик Афродиты сквозь их утренние дела. Она была готова для свободного времени. Некоторые из слухов о ее победе растворились, потому что она должна была подойти в Большой Дом. Хирон встретил ее на крыльце в человеческой форме, в своей инвалидной коляске.

 – Идем внутрь, моя дорогая. Видеоконференция готова.

 Единственный компьютер в лагере находился в офисе Хирона, и вся комната была защищена бронзовым покрытием.

 – Полубоги и техника не взаимодействуют друг с другом,- объяснил Хирон. – Телефонные звонки, текстовые сообщения, даже просмотр Интернета – все это может привлечь монстров. Потому что, только этой осенью в школе в Цинциннати мы спасали молодого героя, который прогуглил Горгону, и получил немного больше, нежели ожидал, но никогда не забудет об этом. Здесь, в лагере, вы защищены. Тем не менее…Мы стараемся соблюдать осторожность. Ты сможешь говорить только несколько минут.

 – Поняла,- сказала Пайпер. – Спасибо, Хирон.

 Он улыбнулся и выехал из офиса. Пайпер колебалась, прежде чем нажать кнопку вызова. В офисе Хирона был беспорядок, но было уютно. Одна стена была покрыта футболками с различных съездов-пони для вечеринок Вегас-2009, пони для вечеринок Гонолулу-2010, и т.д.

 Пайпер не знала, кто такие Пони для Вечеринок, но судя по пятнам, следам от ожогов и дырок от оружия на футболках, у них было несколько диких собраний. На полке над столом Хирона стоял старомодный бумбокс с кассетами подписанные “Дин Мартин”, “Франк Синатра” и “Великие хиты 40-х”. Хирон был настолько стар, что Пайпер заинтересовало, что это значит 1940-ые, 1840-ые, или может просто 40-ые года нашей эры.

 Но гораздо больше пространства на стенах было заклеено фотографиями полубогов, как зал славы. На одном из новых снимков был парень с темными волосами и зелеными глазами.

 Так как он стоял под руку с Аннабет, Пайпер предположила, что парень скорее всего Перси Джексон. На некоторых старых фотографий, она узнала известных людей: бизнесменов, спортсменов, даже некоторых актеров, которых знал ее отец.

 – Невероятно,- пробормотала она. Пайпер спросила себя, будет ли когда-нибудь её фото на этой стене. Впервые она почувствовала, что она часть чего-то большего, чем она сама. Полубоги были вокруг на протяжении веков. Что бы она не делала, она делала это ради них всех. Она глубоко вздохнула и нажала вызов. Выскочил видео экран.

 Глисон Хедж улыбнулся ей из офиса её отца.

 – Видела новости?

 – Трудно не заметить,- сказала Пайпер. – Я надеюсь, ты знаешь, что делаешь.

 На ланче Хирон показал ей газету. На первую полосу поместили таинственное возвращение её отца. Его личный помощник Джейн была уволена за сокрытие его исчезновения и не уведомления в полицию. Был назначен и лично одобрен тренером Тристана МакЛина Глисоном Хеджом новый сотрудник. По данным газеты, мистер

 МакЛин заявил, что не помнит прошлой недели, и средства массовой информации полностью проглотили эту историю. Некоторые считают, что это продуманный пиар ход для фильма – может МакЛин собирается сыграть больного амнезией? Некоторые же думают, что он был похищен террористами, или сумасшедшими поклонниками, или героически сбежал от охотников за наживой, используя свои невероятные боевые навыки из “Король Спарты”.

 Независимо от истины, Тристан Маклин стал еще известнее, чем когда-либо.

 – Все будет отлично,- пообещал Хедж. – Но не волнуйся. Мы собираемся огородить его от общественного внимания до следующего месяца, или пока все не утихнет. У твоего папы есть более важные дела, например, отдых и разговор со своей дочерью.

 – Не привыкай там слишком к Голливуду, Глисон,- сказала Пайпер.

 Хейдж фыркнул.

 – Шутите? По сравнению с этими людьми Эол кажется вполне вменяемым.

 Я вернусь как только смогу, но твой папа сначала должен полностью прийти в себя. Он хороший парень. Да, кстати, я позаботился о другом маленьком вопросике. Парковая служба в районе Bay Area только что получила анонимный подарок – новый вертолет.

 И та пилот – лесничий, которая помогла нам? Она получила выгодное предложение – летать для мистера МакЛина.

 – Спасибо, Глисон,- сказала Пайпер . – За все.

 – Да, конечно. Я вовсе не стараюсь быть классным. У меня это само собой получается. Говоря об Эоле, встречай новую ассистентку твоего папы.

 Хеджа оттолкнули в сторону, и красивая молодая леди улыбнулась в камеру.

 – Мелли?- Пайпер всмотрелась, но это, безусловно, была она: аура, которая помогла сбежать им с крепости Эола.

 – Ты теперь работаешь на моего отца?

 – Разве это не замечательно?

 – А он знает, что ты, ну, дух ветра?

 – Э, нет. Но я люблю эту работу. Она, мм, ветреная.

 Пайпер не смогла удержаться от смеха.

 – Я рада. Это здорово. Но где…

 – Одну секунду.

 Мелли поцеловала Глисона в щеку.

 – Давай, ты старый козел. Прекрати занимать экран.

 – Что?- спросил Хедж .

 Но Мелли увела его прочь и позвала:

 – Мистер Маклин? Она на связи! 

 Секунду спустя, появился отец Пайпер. Он ворвался с широкой улыбкой.

 – Пайпи!

 Он выглядел великолепно, стал снова нормальным, со сверкающими карими глазами, легкой небритостью, уверенной улыбкой, и только постриженными волосами, как будто был готов для съемок в фильме. У Пайпер отлегло от сердца, но ей также было немножко грустно. Возвращение к нормальной жизни было не самым необходимым из того, что она хотела. В её душе начали тикать часы. Во время обычного звонка, как этот, в будние дни, она с трудом могла занимать внимание своего папы более, чем на тридцать секунд.

 – Эй,- сказала она слабо. – Ты себя хорошо чувствуешь?

 – Милая, я так сожалею, что обеспокоил тебя своим исчезновением.

 – Я не знаю… 

 Его улыбка дрогнула, говоря, что он пытался вспомнить, ухватиться за воспоминания, которые должны были быть, но их не было.

 – Если честно, я не уверен в том, что произошло. Но я в порядке.

 Тренер Хедж это находка.

 – Находка,- повторила она.

 Забавный выбор слов.

 – Он рассказал мне о твоей новой школе,- сказал отец.

 – Мне жаль, что с Дикой школой ничего не вышло, но ты была права. Джейн ошибалась. Я был дураком, что послушал ее. 

 Возможно прошло около десяти секунд. Но по крайней мере, голос отца бы искренним, как будто он действительно испытывал угрызения совести.

 – Ты ничего не помнишь?- сказала она немного грустно.

 – Конечно я помню,- сказал он.

 По ее шее прошел холодок.

 – Ты помнишь?

 – Я помню, что я люблю тебя,- сказал он. – И я горжусь тобой. Ты счастлива в новой школе? 

 Пайпер моргнула. Она не собиралась сейчас плакать. После всего, через что она прошла, это было бы смешно.

 – Да, папа. Это больше похоже на лагерь, а не на школу, но … Да, я думаю, я буду здесь счастлива.

 – Звони мне так часто, как сможешь,- сказал он. – И возвращайся домой на Рождество. И Пайпер…

 – Да?

 Он коснулся экрана, как будто пытался дотронуться ее рукой.

 – Ты – замечательная молодая особа. Я не достаточно часто говорил тебе это. Ты очень напоминаешь мне твою мать. Она была гордой. И дедушка Том,- он усмехнулся, – Он всегда говорил, что у тебя был самый мощный голос в нашей семье. Ты знаешь, что однажды затмишь меня. Они будут помнить меня как отца Пайпер МакЛин, и это самое большое наследие, которое я могу представить.

 Пайпер попыталась ответить, но она боялась, что больше не выдержит этого. Она только коснулась его пальцев на экране и кивнула. Мелли сказала кое-что на заднем плане, и ее папа вздохнул.

 – Звонит студия. Мне очень жаль, милая.

 И он говорил так, будто его действительно раздражает, что он должен идти.

 – Все нормально, пап,- сказала она. – Люблю тебя.

 Он подмигнул. Затем окно видеозвонка потемнело.

 Сорок пять секунд? Может быть, целая минута. Пайпер улыбнулась.

 Небольшое улучшение, но это был прогресс. На общей площадке она нашла Джейсона, отдыхающего на скамье, с баскетбольным мячом у его ног. Он был потный от работы, но выглядел великолепно в своей оранжевой майке и шортах. Все его шрамы и синяки, полученные во время поиска, были исцелены с помощью кого-то из домика Аполлона. Его ноги и руки были мускулистыми, и загар – отвлекал, как и всегда. Его коротко-стриженные светлые волосы поймали луч послеполуденного солнца, так что они выглядели обращенными в золото, в стиле Мидаса.

 – Эй,- сказал он. – Как все прошло?

 Понадобилось около секунды чтобы сфокусироваться на его вопросе.

 – Хм? О, конечно. Прекрасно.

 Она села возле него, и они смотрели, как жители лагеря ходят туда и обратно. Несколько дочерей Деметры разыгрывали двух сыновей Аполлона – заставляли траву расти вокруг их щиколоток, когда они забрасывали мяч в корзину. За Арсеналом лагеря дети Гермеса установили знак, что гласил: летающее ботинки, слегка поношенные, сегодня 50% скидки! Дети Ареса огораживали свой домик новой колючей проволокой. Где-то храпел домик Гипноса.

 Нормальный день в лагере. Между тем, дети Афродиты наблюдали за Пайпер и Джейсоном, делая вид, что ничего не замечают. Пайпер была уверена что видела, как деньги переходили из рук в руки, будто они делали ставки на поцелуй.

 – Ты спал?- спросила она его.

 Он посмотрел на нее, как будто она прочитала его мысли.

 – Немного. Сны.

 – О твоем прошлом?

 Он кивнул. Она не давила на него. Если он захочет поговорить, то будет отлично, но она знала его лучше, чем просто настаивать на этой теме. Она даже не беспокоилась о том, что ее знания о нем были основаны на трех месяцах фальшивых воспоминаний. Ты можешь ощущать вероятности, сказала ее мать. И Пайпер была полна решимости сделать эти вероятности реальностью.

 Джейсон начал вертеть баскетбольный мяч.

 – Это не очень хорошие новости, предупредил он.

 – Мои воспоминания не хороши для… для каждого из нас.

 Пайпер была уверена, что он говорил для нас, как о них двоих, и она опасалась, что он вспомнил, что в прошлом у него была девушка. Но она не позволила этому беспокоить ее.

 Не в солнечный зимний день, как этот, с Джейсоном рядом.

 – Мы поймем это,- пообещала она.

 Он нерешительно посмотрел на нее, как будто ему очень хотелось верить ей.

 – Аннабет и Рэйчел идут на совет сегодня.

 – Вероятно, я подожду до тех пор, чтобы объяснить…

 – Хорошо.

 Она сорвала травинку рядом с ее ногой. Она знала, что это была опасная вещь из магазина для них обоих. Она бы соревновалась с прошлым Джейсона, и они, возможно, даже не выживут в войне с гигантами. Но сейчас, они оба были живы, и она решила насладиться этим моментом. Джейсон осторожно изучал ее.

 Его татуировка на предплечье была тускло-синей в солнечном свете.

 – У тебя хорошее настроение. Как ты можешь быть столь уверена, что все сработает как надо?

 – Потому что ты нас поведешь, – просто сказала она. – Я последую за тобой куда угодно.

 Джейсон моргнул.

 Затем помедлив, он улыбнулся.

 – Опасно говорить такие вещи.

 – Я опасная девочка.

 – Это так, я верю.

 Он встал и отряхнул шорты. Он предложил ей руку.

 – Лео сказал, что покажет нам кое-что в лесу. – Ты идешь?

 – Не могу пропустить.

 Она взяла его руку и встала. На мгновение они держались за руки. Джейсон наклонил голову.

 – Мы должны идти.

 – Да,- сказала она.

 – Лишь мгновенье.

 Она отпустила его руку и взяла карточку из кармана – серебристая визитная карточка, которую Талия дала ей для Охотниц Артемиды. Она бросила ее в ближайший вечный огонь и смотрела, как она горит. С этого момента больше не будет разбитых сердец в домике Афродиты. Это был обряд посвящения, который им не нужен. На другой стороне луга жители ее домика выглядели разочарованными, что так и не стали свидетелями поцелуя. Они начали обналичивать свои ставки.

 Но все это было верно.

 Пайпер была терпелива и она могла видеть много хороших возможностей.

 – Пойдем,- сказала она Джейсону.

 – У нас есть план приключений.

                                                                                        Глава 51
ЛЕО ТАК НЕ НЕРВНИЧЕЛ С ТЕХ ПОР, как предлагал оборотням булочки с тофу. Добравшись до известнякового утеса в лесу, он повернулся к группе и нервно улыбнулся.

 - Это здесь.

 Он пожелал, чтобы на руке появился огонь, и направил его на дверь. Его соседи по домику ахнули.

 - Лео, – вскричала Нисса, – Ты – вызывающий огонь!

 - Да, спасибо, – сказал он, – Я знаю.

 Джейк Мейсон, уже без гипса, но все еще на костылях, сказал:

 - Святой Гефест. Это значит… это такая редкость, что…

 Массивная каменная дверь повернулась, открываясь, и все раскрыли рты. Пылающая рука Лео выглядела сейчас совершенно незначительной. Даже Пайпер и Джейсон смотрели ошеломленно, а они видели немало поразительных вещей за последнее время. Только Хирон не выглядел удивленным. Кентавр нахмурил густые брови и погладил бороду, как если бы группа собиралась идти через минное поле. Это сделало Лео еще более взволнованным, но сейчас он не мог уже изменить свое решение. Его инстинкты говорили ему, что он должен был поделиться этим местом, по крайней мере, с домиком Гефеста – и он не мог скрывать этого от Хирона или двух своих лучших друзей.

 - Добро пожаловать в бункер номер девять, – сказал он насколько мог уверенно, – Давайте зайдем внутрь.

 Группа молчала, осматривая объект. Все было так, как оставил Лео – гигантские машины, столы, старые карты и схемы. Только одна вещь изменилась. Голова Феста лежала на центральном столе, все еще разбитая и опаленная во время последнего крушения в Омахе. Лео подошел к ней с горьким вкусом во рту, и погладил лоб дракона.

 - Прости меня, Фест. Но я тебя не забуду.

 Джейсон положил руку на плечо Лео.

 - Гефест перенес его сюда для тебя?

 Лео кивнул.

 - Но ты не можешь отремонтировать его, – догадался Джейсон.

 - Не могу, – сказал Лео, – Но голова нам еще пригодится. Фест будет с нами.

 Пайпер подошла и нахмурилась:

 - Что ты имеешь в виду?

 Перед тем, как Лео смог ответить, Нисса вскрикнула:

 - Ребята, посмотрите на это!

 Она стояла за одним из рабочих столов, пролистывая альбом с диаграммами сотен различных машин и оружия.

 - Я никогда не видела ничего подобного, – сказала Нисса, – Здесь идеи намного удивительней, чем в мастерской Дедала. Нужны столетия, чтобы только смоделировать их.

 - Кто построил это место? – сказал Джейк Мейсон, – И почему?

 Хирон молчал, но Лео сосредоточился на настенной карте, которую он видел во время своего первого визита. Там был изображен Лагерь Полукровок с линиями трирема на канале, катапульты, установленные на холмах вокруг долины, и места, отмеченные как ловушки, траншеи и места засад.

 - Это командный центр на время войны, – сказал он, – Лагерь был атакован однажды, не так ли?

 - В войну титанов? – спросила Пайпер.

 Нисса покачала головой.

 - Нет. Кроме того, что карта выглядит действительно старой. Дата… Там написано 1864?

 Они все повернулись к Хирону. Хвост кентавра раздражительно рассек воздух со свистом.

 - Этот лагерь был атакован много раз, – признался он, – Это карта с последней гражданской войны.

 По-видимому, не один Лео был в смятении. Другие жители домика Гефеста смотрели друг на друга и хмурились.

 - Гражданская война… – сказала Пайпер, – Вы имеете ввиду Американскую гражданскую войну, как та, что была сто пятьдесят лет назад?

 - И да, и нет, – ответил Хирон, – Два конфликта – смертных и полубогов – зеркальные отражения друг друга, как это всегда происходит в истории Запада. Взгляните на любую гражданскую войну или революцию от времен падения Рима и далее, в это время полубоги тоже боролись друг с другом. Но та гражданская война была особенно ужасна. Для американских смертных это все еще их самый кровавый конфликт всех времен, хуже, потому что жертв больше, чем в обеих Мировых Войнах. Для полубогов это не менее разрушительно. Даже тогда, эта долина была Лагерем Полукровок. Был ужасный бой в этих лесах, длившийся несколько дней, со страшными потерями с обеих сторон.

 - Обе стороны, – сказал Лео, – Вы имеете в виду, что лагерь разделился?

 - Нет, – заговорил Джейсон, – Он имел ввиду две разные группы. Лагерь Полукровок был одной из сторон в войне.

 Лео не был уверен в том, что он хотел услышать в ответ, но спросил:

 - Кто был противником?

 Хирон взглянул на оборванный баннер девятого бункера, словно вспоминал день, когда он был поднят.

 - Ответ опасен, – предупредил он, – Это то, о чем я поклялся на реке Стикс никогда не говорить. После Гражданской войны в США боги были в ужасе от потерь, понесенных их детьми, и они поклялись, что снова этого не случится. Две группы были разделены. Боги собрали всю их волю, соткав туман такой сильный, какой только смогли, заставив врагов никогда не вспоминать друг о друге, никогда не встречаться на поисках, так чтобы кровопролития можно было избежать. Эта карта из последних темных дней 1864, последних сражений двух групп. С тех пор у нас было несколько близких сигналов. Шестидесятые двадцатого века были особенно опасными. Но нам удалось избежать других гражданских войн, по крайней мере, до сих пор. Как и догадался Лео, этот бункер был командным центром для домика Гефеста. В прошлом веке он был открыт несколько раз, обычно как тайное место, во времена великих волнений. Но здесь опасно. Это вызывает старые воспоминания, пробуждает старые распри. Даже когда в прошлом году была угроза от титанов, я не думал, что использование этого места, стоит такого риска

 Внезапно чувство торжества Лео стало виной.

 - Эй, слушайте, это место нашло меня. Это то, что должно было произойти. Это хорошее дело.

 - Я надеюсь, что ты прав, – сказал Хирон.

 - Я уверен! – Лео вытащил старые чертежи из их карманов и разложил их на столе, чтобы все могли видеть, – Вот оно, – сказал он гордо, – Эол вернул это мне. Я начертил его, когда мне было пять лет. Это мое предназначение.

 Нисса нахмурилась.

 - Лео, это карандашный набросок корабля.

 - Смотрите.

 Он указал на самую большую схему на доске – проект представлял собой греческую трирему (военный корабль). Медленно, глаза его соседей по домику расширились, когда они сравнили два проекта. Количество мачт и весел, даже отделка на щитах и парусах было в точности такой же, как на чертеже Лео.

 - Это невозможно, – произнесла Нисса, – Этому проекту, по крайней мере, век.

 - Предсказание – непонятного полета, – Джейк Мейсон читал надпись на чертеже, – Это схема летучего корабля. Смотрите, это посадочный механизм. И оружие – Святой Гефест: вращающиеся баллисты, установлены арбалеты, покрытые Небесной бронзой. Эта вещь будет горячей военной машиной. Была ли она сделана?

 - Пока нет, – сказал Лео, – Посмотрите на топ мачту.

 Не было никаких сомнений – фигура в передней части корабля была головой дракона. Очень редкий дракон.

 - Фест, – сказала Пайпер.

 Все обернулись и посмотрели на голову дракона, лежащую на столе.

 - Он предназначен для наших мачт, – сказал Лео, – Наш талисман удачи, наши глаза в море. Я должен построить этот корабль. Я назову его Арго II. И ребята, я нуждаюсь в вашей помощи.

 - Арго II, – Пайпер улыбнулась, – В честь корабля Ясона.

 Джейсон выглядел смущённым, но кивнул.

 - Лео прав. Этот корабль – то, что нужно для нашего путешествия.

 - Какого путешествия? – спросила Нисса, – Вы же только что вернулись!

 Пайпер пробежалась пальцами по старому карандашному рисунку.

 - Мы должны противостоять Порфириону, королю гигантов. Он сказал, что уничтожит богов и их корни.

 - Действительно, – сказал Хирон, – Большая часть Великого Пророчества Рейчел по-прежнему для меня загадка, но ясно одно. Вы трое – Джейсон, Пайпер и Лео- из числа семи полубогов, которые должны принять участие в этом поиске. Вы должны противостоять гигантам на своей родине, где они наиболее сильны. Вы должны остановить их прежде, чем они смогут пробудить Гею, прежде чем они уничтожат Гору Олимп.

 - Ммм… – задумалась Нисса, – Вы имеете в виду Манхэттен, не так ли?

 - Нет, – сказал Лео, – Подлинная гора Олимп. Мы должны плыть в Грецию.

                                                                               Глава 52
ПОТРЕБОВАЛОСЬ НЕСКОЛЬКО МИНУТ ДЛЯ ТОГО, ЧТОБЫ прояснить все это. Тогда другие отпрыски Гефеста начали задавать вопросы сразу.

 Кто были другими четырьмя полубогами? Сколько времени это займёт, чтобы построить лодку? Почему не у всех получается добраться до Греции?

 – Герои!- Хирон ударил копытом на полу. – Все детали еще не ясны, но Лео прав. Он будет нуждаться в Вашей помощи, чтобы построить Арго II. Это, пожалуй, крупнейший проект домика Девять из предпринятых, даже больше, чем бронзовый дракон.

 – Это займет год по крайней мере,- предположила Нисси. – У нас есть так много времени? 

 – У вас есть шесть месяцев на все,- сказал Хирон. – Вы должны приплыть в летнее солнцестояние, когда власть богов является самой сильной. Кроме того, мы, очевидно, не может доверять ветру богов, и летом ветер наименее мощный и простой в пользовании.

 Вы не можете приплывать немного позже, или будет слишком поздно, чтобы остановить гигантов. Вы должны избегать путешествия по земле, используя только воздух и море, так как этот автомобиль является совершенным. Джейсон будучи сыном бога неба…

 Его голос затих, но Лео понял что Хирон думал о своем пропавшем ученике, Перси Джексоне, сыне Посейдона. Он был бы хорош в этом путешествии тоже.

 Джейк Мейсон повернулся к Лео.

 – Ну, одна вещь, это точно. – Ты наш новый предводитель. Эта самая большая честь, какую оказывали нашему домику. Кто-нибудь возражает?

 Никто.

 Все обитатели домика улыбнулись ему, и Лео почти физически ощущал, как проклятие рушится, и чувство безнадежности тает.

 – Сейчас, это уже официально,- сказал Джейк. – Ты именно тот человек.

 На этот раз Лео был безмолвен. С тех пор как его мама умерла, он потратил свою жизнь на бегу. Теперь он нашел дом и семью. Он нашел работу, чтобы делать.

 И столь же странно, как это было, Лео не испытывал желание бежать – даже немного.

 – Ну,- сказал он наконец, – если вы, ребята, выберете меня лидером, вы должны быть еще безумнее, чем я. Так что давайте строить горячую военную машину! Вперед!

                                                                                    Глава 53
ДЖЕЙСОН ЖДАЛ В ОДИНОЧЕСТВЕ В ДОМИКЕ. Аннабет и Рейчел должны были в любую минуту возглавить совет старост, и Джейсону нужно было время подумать. Его сны прошлой ночью были гораздо хуже, чем он хотел показать – даже для Пайпер. Его память по-прежнему была как в тумане, но она начала возвращаться по кусочкам. Ночь, когда Лупа тестировала его в Доме Волка, решая, будет ли он щенком или едой. Затем долгое путешествие на юг … он не мог вспомнить, но у него были вспышки из его прежней жизни. День, когда он получил татуировку. На следующий день он был поднят на щит и провозглашен претором. Лица его друзей: Дакота, Гвендолин, Хазел, Боби. И Рейна. Определенно была девочка по имени Рейна. Он не был уверен, что она для него значит, но воспоминания навели его на вопрос, что он чувствует к Пайпе, и заставляли задуматься, вдруг он сделал что-то не правильно. Проблема был в том, что Пайпер нравилась ему слишком сильно. Джейсон перетащил свои вещи в угловую нишу, где спала когда-то его сестра. Он повесил фотографию Талии обратно на стену, чтобы не чувствовать себя одиноким. Он смотрел на нахмурившуюся статую Зевса, могучего и гордого, но статуя его больше не пугала. Это только заставило его чувствовать себя грустным.

 - Я знаю, ты меня слышишь, – сказал Джейсон статуе, – статуя ничего не сказала. 

 Казалось, что его нарисованные глаза пристально смотрят на него.

 - Я хотел бы поговорить с тобой лично, – продолжил Джейсон, – Но я понимаю, ты не можешь сделать этого. Римские боги не любят взаимодействовать со смертными слишком много, и – хорошо, ты король. Ты должен показывать пример. Еще больше тишины.

 Джейсон надеялся на что-то – больше, чем обычный раскат грома, яркий свет, улыбка. Нет, не надо. Улыбка была бы жуткой.

 - Я помню некоторые вещи – сказал он.

 Чем больше он говорил, тем меньше неловкости он чувствовал.

 - Я помню, что это тяжело быть сыном Юпитера. Каждый человек всегда видит во мне лидера, но я всегда чувствую себя одиноким. Я думаю, на Олимпе ты чувствуешь себя так же. Другие боги оспаривают твои решения. Иногда ты должен сделать трудный выбор, а другие критикуют тебя. И ты не можешь прийти ко мне на помощь, как могли бы другие боги. Ты должен соблюдать дистанцию со мной, чтобы это не выглядело, будто ты подыгрываешь любимчику. Я думаю, я только хотел сказать … 

 Джейсон сделал глубокий вдох.

 - Я понял все это. Все в порядке. Я собираюсь попробовать приложить все усилия. Я постараюсь сделать так, чтобы ты мог гордиться. Но я мог бы реально использовать некоторые рекомендации, папа. Если ты можешь что-либо сделать – помоги мне, иначе я не смогу помочь моим друзьям. Я боюсь, что я убью их. Я не знаю, как их защитить. 

 Задняя часть его шеи покалывала. Он понял, что кто-то стоял за его спиной. Он обернулся и нашел женщину в черной мантии с капюшоном, козьим плащом на плечах, и с обшитым римским мечом – Гладиусом – в ее руках.

 - Гера, – сказал он.

 Она опустила капюшон.

 - Для тебя, я все время буду Юнона. И твой отец уже направил тебя, Джейсон. Он послал тебе Пайпер и Лео. Ты не только в ответе за них. Они еще и твои друзья. Прислушивайся к ним и у тебя все будет хорошо.

 - Это Юпитер послал тебя сюда, чтобы сказать мне это?

 - Никто и никогда не может послать меня, герой, – сказала она, – Я не посыльная.

 - Но ты поместила меня сюда. Почему ты отправила меня в этот лагерь?

 - Я думаю, ты знаешь, – сказала Юнона, – Обмен лидерами был необходим. Это был единственный путь преодолеть разрыв.

 - Я не соглашался на это.

 - Нет. Но Зевс дал твою жизнь мне, и я помогаю тебе исполнить свою судьбу.

 Джейсон пытался совладать со своим гневом. Он посмотрел вниз, на оранжевую футболку лагеря и татуировку на его руке, и он знал, что эти вещи не должны быть вместе. Он стал противоречием – опасной смесью, какую может изготовить Медея.

 - Ты не вернула мне все мои воспоминания, – сказал он, – Даже если вы пообещали.

 - Большинство вернется со временем, – сказала Юнона, – Но ты должен найти свой собственный путь назад. Тебе нужны эти несколько следующих месяцев с новыми друзьями, новым домом. Ты приобретешь их доверие. К тому времени, когда вы поплывете на своем корабле, ты будешь лидером в этом лагере. И ты должен быть готов стать миротворцем между двумя великими силами.

 - Что, если вы лжете? – спросил он, – Что, если вы делаете это для того, чтобы вызвать другую гражданскую войну?

 Выражение лица Юноны было трудно прочитать – развлечение? Презрение? Привязанность? Возможно, что все три.

 Какой бы человечной она не появилась, Джейсон знал, что она таковой не была. Он все еще мог видеть яркий свет – истинную форму богини, которая опалила себя в его мозгу. Она была Юноной и Герой. Она существовала во многих местах одновременно. Ее причины для каких-либо действий никогда не были простыми.

 - Я богиня семьи, – сказала она, – Моя семья была разделена слишком долго.

 - Они разделили нас, чтобы мы не убивали друг друга, – сказал Джейсон, – Это кажется довольно веским основанием.

 - Пророчество требует, чтобы мы изменились. Гиганты восстанут. Каждый может быть убит только полубогом и богом, работающим вместе. Эти полубоги должны быть семью самыми великими своего времени. Хотя это означает, что они разделены между двумя местами. Если мы по-прежнему будем разделены, мы не сможем победить. Гея рассчитывает на это. Ты должен объединить героев Олимпа и вместе плыть, чтобы встретить гигантов на местах древних сражений в Греции. Только тогда боги будут убеждены в том, чтобы присоединиться к вам. Это будет самый опасный поиск, самое важное путешествие, когда-либо совершаемое потомками богов.

 Джейсон снова посмотрел на сердитую статую отца.

 - Это несправедливо, – сказал Джейсон, – Я могу все разрушить.

 - Ты можешь, – согласилась Юнона, – Но, богам нужны герои. Мы всегда нуждались в них. Даже ты? Я думал ты ненавидишь героев.

 Богиня подарила ему сдержанную улыбку.

 - У меня такая репутация. Но если ты хочешь правды, Джейсон, я часто завидую другим богам, что у них есть смертные дети. Вы, полубоги, можете охватывать оба мира. Я думаю это помогает вашим божественным родителям – даже Юпитер, будь он проклят, понимает мир смертных лучше, чем я.

 Юнона так грустно вздохнула, что, не смотря на свой гнев, Джейсон почти почувствовал к ней жалость.

 - Я – богиня брака, – сказала она, – Это не в моем характере быть неверной. У меня есть только два божественных ребенка – Арес и Гефест – оба сплошное разочарование. У меня нет смертных героев, которые выполняли бы мои распоряжения, вот почему я так часто жестока к полубогам – Гераклу, Энею, ко всем им. Но именно по этому я покровительствовала первому Ясону, простому смертному, у которого не было божественного родителя, который мог бы вести его. И поэтому я рада, что Зевс отдал мне тебя. Ты будешь моим защитником, Джейсон. Ты будешь величайшим из героев, и принесешь единство полубогам, и поэтому Олимпу.

 Ее слова легли на него, как мешки с песком. Двумя днями ранее он бы был в ужасе от идеи вести полубогов из Великого Пророчества, плыть на битву с гигантами и спасать мир. Ему было по-прежнему страшно, но что-то изменилось. Он больше не чувствовал себя одиноким. Сейчас у него были друзья, и дом, за который стоило сражаться. У него даже был божественный покровитель, присматривающий за ним, на которого можно было в чем-то положиться, даже если она выглядела немного не вызывающей доверие. Он должен был встать и принять свою судьбу, как он это сделал, когда стоял перед лицом Порфириона с голыми руками. Конечно, это выглядит невозможным. Он может погибнуть. Но его друзья рассчитывают на него.

 - А что если я не справлюсь? – спросил он.

 - Великая победа требует большого риска, – согласилась она, – Поражение и вслед за этим кровопролитие будет невиданных масштабов. Полубоги будут уничтожать друг друга. Гиганты захватят Олимп. Гея проснется, и Земля стряхнет с себя все, построенное нами за более чем пять тысячелетий. Это будет конец для всех нас.

 - Великолепно. Просто великолепно.

 Кто-то постучал в двери домика. Юнона снова накинула капюшон на лицо. Затем она передала Джейсону обшитый Гладиус.

 - Возьми это за место оружия, которое потерял. Мы еще поговорим. Нравится тебе это или нет, Джейсон, но я твой спонсор, и ты связан с Олимпийцами. Мы нужны друг другу.

 Богиня исчезла в то время, когда скрипнула дверь, и вошла Пайпер.

 - Аннабет и Рейчел здесь, – сказала она, – Хирон созвал Совет.
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СОВЕТ НЕ ИМЕЛ НИЧЕГО ОБЩЕГО с тем, что Джейсон себе представлял. Во-первых, оно было в комнате отдыха Большого Дома, вокруг теннисного стола, а один сатир подавал чипсы и содовую. Кто-то принес Сеймура, голову леопарда из гостиной и прикрепил ее к стене. Через равные промежутки времени кто-нибудь иp старост кидал ему сосиску.

 Джейсон обвел взглядом всю комнату и попытался вспомнить их имена. К стастью Лео и Пайпер сидели рядом с ним – это было их первое собрание в качестве предводителей.

 Кларисса, лидер домика Ареса, поставил ноги на стол, но никого это беспокоило. Кловис из домика Гипноза похрапывал в углу, в то время как Буч из домика Ириды, пытался проверить сколько карандашей могут влезть в ноздрю Кловиса. Трэвис Стоул, из домика Гермеса, зажег зажигалку под мячиком от пинг-понга смотрел, загорится ли он, и Уил Солас, из домика Апполона, рассеянно разворачивал и заворачивал вновь эластичный бинт на его руке. Староста домика Гекаты, Лу Эллен или что-то другое, играла в получи-свой-нос с Мирандой Гардинер, дочерью Деметры, за исключением того, что Лу Эллен действительно волшебством отсоединяла нос Миранды, и Миранда требовала вернуть его назад.

 Джейсон надеялся, что Талия покажется. Она обещала, но ее нигде не было. Хирон сказал ему не беспокоиться об этом. Талии часто случалось сражаться с монстрами из-за заданий Артемиды, и она, вероятно, скоро прибудет.

 Но Джейсон беспокоился. Рейчел Дэр, оракул, сидела рядом с Хироном, во главе стола. Она была в школьной форме Кларионской академии, которая выглядела странно, но всё же она улыбнулась Джейсону. Аннабет не выглядела рассабленной. Над лагерной одеждой она носила доспехи, ее нож был у нее, а светлые волосы были завязанный в хвост. С того момента, как Джейсон вошел, она неотрывно следила за ним взглядом, полным ожидания, так словно хотела прочитать его мысли.

 – Давайте начнем,- сказал Хирон. – Лу Еллен, пожалуйста, верни Миранде ее нос. Трэвис, не могли бы вы погасить мячик от пинг-понга, и, Буч, я думаю 20 карандашей – это действительно много для человеческой ноздри. Спасибо. Теперь вы видите, что Джейсон, Пайпер и Лео, вернулись успешно… более или менее. Некоторые из вас слышали обрывки их истории, но я позволю им рассказать вам все. Все посмотрели на Джейсона. Он прочистил горло и начал историю. Пайпер и Лео время от времени добавляли те детали, которые он забывал упомянуть. Это заняло всего несколько минут, но показалось дольше оттого, что все смотрели на него. Молчание было тяжелым, и для многих полубогов с СДВГ сидеть неподвижно так долго, Джейсон знал что история должна была звучать дико. Он закончил встречей с Герой состоявшейся прямо перед собранием.

 – Так Гера была здесь,- сказала Аннабет. Говорила с тобой.

 Джейсон кивнул.

 – Слушай, я не говорю, что верю ей…

 – А вот это умно,- сказала Аннабет.

 – Но она не делает этого около другой группы полубогов. Это оттуда я и пришел. Римляне.

 Кларисса бросила Сеймуру колбасу.

 – Ты предлагаешь нам поверить в другой лагерь с полукровками, которые следуют за римскими формами богов? И мы никогда даже не слышали о них.

 Пайпер села впереди. 

 – Боги держат две группы по отдельности, потому что, каждый раз когда они встречают друг друга, они стараются убить друг друга.

 – Я могу понять это.- сказала Кларисса.

 – Однако, почему мы никогда не натыкались на друг друга на поисках?

 – О, да,- сказал Хирон печально. – Вы натыкались много раз. – Это всегда трагедия, и боги всегда прилагают все усилия, чтобы очистить воспоминания вовлеченных. – Соперничество проходит весь путь назад к Троянской войне, Кларисса. Греки захватили Трою и сожгли ее дотла. Троянский герой Эней убежал, и в конечном счете прибыл в Италию, где он основал город, которая когда-нибудь станет Римом. Римляне становились более воинственными, поклоняясь тем же самым богам, но под различными именами, и с несколько иными личностями.

 – Более воинственной,- сказал Джейсон.

 – Более единой. Больше о расширении, завоевании, и дисциплине.

 – Фу,- вставил Трэвис.

 Другие выглядели в равной степени испытывающими неудобства, в то время как Кларисса лишь пожала плечами, словно для нее все в порядке. Аннабетт вращала свой нож на столе.

 – И римляне ненавидели греков. Они взяли реванш, когда они завоевали греческие острова и сделали их частью Римской империи.

 – Не совсем так ненавидели их,- сказал Джейсон. – Римляне восхищались греческой культурой, и были немного ревнивы. В свою очередь, греки думали, что римляне были варварами, но они уважали свою военную власть. Затем, во времена Рима, полубоги начали разделяться на греческих и римских."

 – И с тех пор так и есть,- догадалась Анабет. – Но это сумасшествие. Хирон, где были римляне во время войны с титанами? Разве они не хотели помочь?

 Хирон дернул себя за бороду

 – Они помогли Аннабет. Пока ты и Перси возглавляли битву за Манхеттен, кто ты думаешь завоевал гору Отрис, базу титанов в Калифорнии?

 – Погодите.- сказал Тревис.

 – Вы сказали, что гора Отрис рухнула, когда мы победили Кроноса.

 – Нет. – сказал Джейсон.

 Отрывки боя мелькали у него в голове, словно вспышки – гигант в доспехах, усыпанных звездами и в каске с бараньими рогами. Он помнил свою армию полубогов, взбирающуюся на гору Тамалпаис, битву с отрядом змеевидных монстров.

 – Это не просто рушение. Мы разрушили их дворец. Титана Криоса я победил лично.

 Глаза Аннабет были как шторм Венти Джейсон почти видел движение ее мыслей, выстраивающихся в единую мозаику.

 – Область Залива. Мы, полубоги, всегда держались подальше оттуда, потому что рядом гора Отрис. Но была не одна причина, верно? Римский лагерь находился где-то недалеко от Сан-Франциско. Я держу пари, что он был размещен там специально, чтобы следить за территорией титанов. Где это? 

 Хирон переместился в свое инвалидное кресло.

 – Я не могу сказать. Честно, даже мне никогда не доверяли этой информации. Моя коллега, Лупа, точно не тот типаж, который делится чем-либо. Память Джейсона также была сожжена.

 – Лагеря сильно завуалированы магией,- сказал Джейсон.

 – И хорошо охраняются. Мы можем искать их годами, и никогда не найти.

 Рейчел Дэр скрестила свои пальцы. Из всех людей в комнате, только она не казалась озабоченной беседой.

 – Но вы будете пробовать, не так ли? Вы будете строить лодку Лео, Арго II. И прежде чем вы отправитесь в Грецию, вы поплывете в римский лагерь. Вам будет нужна их помощь, чтобы противостоять гигантам.

 – Плохой план,- предупредила Кларисса. – Если эти римляне увидят приближающийся военный корабль, они подумают, что атакуем их.

 – Ты, вероятно, права,- согласился Джейсон.

 – Но мы должны попытаться. Я был послан сюда разузнать о Лагере полукровок, попытаться убедить вас в том, что наши два лагеря не обязательно должны быть врагами. Предложение мира.

 – Гмм.- сказала Райчел.

 – Потому что Гера убеждена, нам нужны оба лагеря, чтобы выиграть войну против гигантов. Семь героев Олимпа – несколько из греков, несколько из римлян.

 Аннабет кивнула.

 – Ваше Великое Пророчество – какая там последняя строка?

 – И враги придут с оружием к Дверям Смерти.

 – Гея открыла Врата Смерти.- сказала Аннабет. Она освободила всех худших злодеев Подземелья, чтобы сражаться с нами. Медея, Мидас – будет и еще, я уверенна. Может строка означает, что римские и греческие полубоги объединятся, найдут двери и закроют их.

 – Или это означает, что они сразятся друг с другом у ворот смерти,- сказала Кларисса. – Это не говорит о том, что мы будем сотрудничать.

 Наступила тишина, будто все обитатели лагеря раздумывают над этой счастливой мыслью.

 – Я пойду,- сказала Аннабет. Джейсон, когда корабль будет готов, можно мне пойти с вами.

 – Я надеялся, что ты предложишь.- сказал Джейсон. – Из всех людей ты та, в ком мы нуждаемся.

 – Подождите.

 Лео нахмурился. Я имею ввиду, что это круто со мной и всеми. Но почему Аннабет из всех людей. Аннабет и Джейсон изучали друг друга и Джейсон знал, что она сложила все вместе.

 Она видела опасную правду.

 – Гера сказал, что мой приход, это обмен двух лидеров.- сказал Джейсон. Путь, по которому оба лагеря могут научиться сосуществовать.

 – Да?- сказал Лео.

 – Так?

 – Обмен идет двумя путями.- сказал Джейсон. Когда я попал сюда, мои воспоминания были стерты. Я не знал кто я или откуда пришел. К счастью, вы меня приняли и я нашел новый дом. Я знаю вы мне не враги. Римский лагерь – они не такие дружелюбные. Ты должен доказать свою силу быстро, иначе не выживешь. Они могут быть с ним не такими милыми, а если узнают откуда он пришел, то ему грозят серьезные неприятности.

 – Ему?- сказал Лео

 – О ком вы говорите?

 – О моем парне,- мрачно сказала Аннабет. – Он исчез примерно в то же время, когда появился Джейсон. Если Джейсон пришел в Лагерь Полукровок…

 – Вот именно.- подтвердил Джейсон.

 Перси Джексон в другом лагере, и он наверное не помнит кто он такой.

